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Praefatio. 


Cap. I. 

De editionibus Commentariorum Hipparohi. 

Cum mihi proposuerim de Hipparchi aetate atque 
scriptis disserere in commentariis patrio sermone con- 
scriptis, qui versionem germanicam subsequentur, hoc 
loco sola notitia editionum et codicum praemittenda 
esse videtur. 

Ac prima quidem Hipparchi editio prodiit curante ©a. P r. 
Petro Victorio ex offieina Iuntarum, Bemardi fili- 
orum, Florentiae MDLXYII fol. ; YIII et 123pag. Lati- 
nus huius editionis titulus, ut omittamus graecum, qui 
antecedit, hie est: Hipparchi Bithyni in Arati et Eu- 
doxi Phaenomena Libri III. Eiusdem Liber Asteris- 
morum. Achillis Statii in Arati Phaenomena. Arati 
vita et fragmenta aliorum veterum in eius Phaeno¬ 
mena. — Quibus codicibus editor usus sit, ipse breviter 
commemorat in praefatione ad lectorem: „Exstat anti- 
quus liber Hipparchi in Medicea bibliotheca, quern 
olim cum primum legissem, impulit me subtilitas huius 
scriptoris, ut ipsum cum iis, qui cognitione stellarum 
caelique delectantur, communicarem. Antequam tamen 
impressori darem, quia audiveram in Yaticana biblio- 
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theca alterum custodiri, curavi meum, e Mediceo ex- 
pressum, cum eo diligenter conferendum.“ Desumpsit 
igitur editionem suam ex Laurentiano XXVIII 39 
saeculi XI et ex Vaticano 191 saeculi XIV, quibus 
duobus codicibus antiquiores ne hodie quidem inno- 
tuerunt. At quaenam ex utroque in usum suum con- 
verterit, ne verbo quidem commemorat Victorius. Ex- 
stat nunc in bibliotheca regia Monacensi illud exemplar, 
quod suum e Mediceo expressum dicit, de quo infra 
nonnulla afferemus. 

Sequitur editio secunda a Dionysio Petavio 
ur. collectioni amplissimae inserta, quaeinscribiturUrano- 
logium sive systema variorum authorum (sic), qui 
de sphaera ac sideribus eorumque motibus graece 
commentati sunt. Lutetiae Parisiorum, sumptibus 
Sebastiani Cramoisy MDCXXX fol. Insunt Hipparchi 
libri inde a pag. 171 usque ad pag. 255. Addita est 
versio latina ab ipso Petavio confecta. De auctoris 
emendandi ratione haec editor praefatus est: „Hipparchi 
libri multis in locis emendati sunt, non ex coniectura 
Pet. solum, quae, ubi opus fuit, ad marginem adscripta 
est, sed etiam ex antiquo bibliothecae regiae libro 
pulcherrime scripto. Eo praeeunte libro, quidquid 
secus atque in Florentina editione in hac nostra leges, 
conformatum esse memineris. Asterismos autem, quos 
sub Hipparchi nomine eadem Florentina editio con- 
tinet, consulto praetermisimus. Non enim Hipparchi 
sunt, sed Ptolemaei “ Codex ille regius est Parisinus 
2379 saeculi XVI, de quo infra dicendum erit. Quam- 
vis negari nequeat partim codicis auxilio, partim coniec- 
turis verba scriptoris multis locis esse emendata, tamen 


Digitized by Google 



Praefatio. 


y 


facere non possumus, quin reprehendamus nimiam 
quandam viri sagacissimi festinationem, qua multos 
locos ope critica indigentes prorsus praeterierit et 
pleraque menda superioris editionis praetermiserit. 

Repetitum est totum Uranologium volumine tertio 
editionis novae clarissimi illius opens, quod com- 
posuit Petavius de doctrina temporum, Antverpiae 
MDCCIII fol. 

Tertiae atque ultimae editioui nomen editionis 
vix ac ne vix quidem indere possumus, nisi vero lau- 
darnus curam editoris, qua nomina siderum atque 
omnia verba post punctum enuntiationis initio posita 
litteris initialibus constanter exprimenda primus curavit 
et nonnulla menda typographica, quibus priores edi- 
tiones communiter lab or ant, sedulo correxit. Inseruit 
enim Migne secundariam illam editionem Uranologii, Migno 
quam modo commemoravimus, „ad Eusebii Chronicon 
Appendicis" instar Patrologiae Graecae Tomo XIX 
Parisiis 1857 lex. oct. Inest Hipparchus col. 1001—1136. 
Quam editionem conferre operae pretium non duximus, 
nisi quod nonnulla, quae Petavius perperam, recte 
Migne ediderit, enotavimus. 

Restat ut ceteros viros doctos commemoremus, 
qui Hipparchi libris emendandis operam dederunt. Ac 
primus quidem Iosephus Scaliger de Hipparcho seal, 
optime meritus est. Asservatur in bibliotheca ducali 
Vinariensi exemplar editionis Florentinae, ad cuius 
marginem Scaliger emendationes et coniecturas ad- 
scripsit. Hie liber ex legato Scaligeri olim fait 
Danielis Heinsii, postea auctionis iure pervenit ad 
Schurzfleischium, cuius libros bibliothecae Vinariensi 
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Maass 


A 

Vat. 


illatos esse constat. In lucent edidit illas coniecturas 
marginales D'Ansse de Yilloison in libro, qui in- 
scribitur Epistola Vinariensis, Tiguri 1783. 4. p. 73 ss. 

Turn vero nuperrime Ernestus Maass, studiis 
Arateis ad hunc scriptorem delatus, non solum omnes 
Hipparchi locos, qui ad versus Arateos pertinent, sed 
etiam Eudoxi et Attali fragmenta ex Hipparcho collecta 
seorsim edidit ad Vaticani et Laurentiani auctoritatem. 
Ac prima quidem sylloga prodiit in Commentatione 
de Attali Rhodii fragmentis Arateis, Gryphiswaldiae 
1888, 4., secunda et tertia in studiis Arateis, quae con- 
tinet duodecima pars commentationum philologarum, 
quas edunt Kiesslingius et Wilamowitzius-Moellendorfius 
(Philol. Untersuchungen 12. Heft) 1892, p. 63—117; 
281—304. 


Cap. II. 

De eodicibus, in qnibus Hipparchi Commentarii 
reperiuntur. 

Codices Hipparchi Commentariorum duplicem re- 
censionem praebere manifestis vestigiis, quae infra 
afferemus, baud difficile cognitu est. 

A. Atque antiquam quidem recensionem hi 
codices continent: 

1. Yaticanus Graecus 191, partim membranaceus, 
partim bombycinus (inde a fol. 210), saeculi XIV—XV, 
397 foliis constans, formae maximae, plurium scribarum 
manibus exaratus. Conspectum omnium auctorum et 
librorum mathematicorum, qui hoc amplissimo codice 
continentur, praebet G. Parthey in annalibus academiae 
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Berolinensis (Monatsberichte etc.) 1863 p. 374 sqq. Nuper 
de eo disseruit E. Maass, Comment, de Attali Rhodii 
fragm. Ar. p. IV. — Particula, quae Hipparchi libros 
continet fol. 210 r —228 v , est codex bombycinus saeculo 
XIV exaratus. A prima manu alteram esse discer- m. 2 
nendam, quae nonnulla correxit, tertiam esse manum m. s 
Victorii, qui codicem e Laurentiano emendare studeret, 
se perspexisse affirmat Maass. 

2. Yaticanus Graecus 381 bombycinus saeculi v* 
XV—XVI, foliis constans 217, formae minoris, inde 

a fol. 195 r continet Hipparchum magna parte libri 
tertii mutilum. 

3. Vaticanus Graecus 1346 chartaceus saeculi v* 
XVI, foliis constans 222, formae quadratae, Hipparchi 
libros continet fol. 83 r —179 v . Deterrimae videtur esse 
notae (conf. Cap. Y. A. III.). 

4. Parisinus Graecus 2379, olim Cardinalis Ra- p> 
dulphi no 27, postea Mediceus-Regius 2157, chartaceus 
saeculi XYI, formae maximae, exaratus est manu Ioannis 
Hydruntini. Paginis scriptis, quas 261 exliibet, praeter 
Diophanti arithmeticorum libros sex, eiusdem librum 
de numeris multangulis, Anonymi opus de eadem re, 
Aristoxeni harmonicorum libros tres, Hipparchum con¬ 
tinet paginis 193—261, quae separatim notatae sunt 
numeris 1—69. Hac parte codicis nitidissime scripti 
vestigia alterius manus omnino desunt, ne prima qui- 
dem manu quicquam correctum, nullum verbum latis 
paginarum marginibus adscriptum est. 

5. Parisinus Graecus 2386, olim Colbertinus 1144, p* 
postea Regius 2151, chartaceus saeculi XVI, foliis 
constans 68, formae maximae, post Aristarchi librum 
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de magnitudinibus et distantiis solis et lunae Hip- 
parchum exhibet fol. 18 r —68 v . Hae duae partes codicis 
non eadem manu exaratae sunt. Atque Hipparclii 
quidem libros manu satis recenti pulclierrime et fere 
m. 2 sine compendiis scriptos manus secunda multis locis 
correxit; praeterea multa in scribendo omissa partim 
a prima, partim ab ilia secunda manu in margine 
supplentur ex eodem apographo, quod scribae praesto erat. 

6. Taurinensis Graecus 73 chartaceus saeculi 
XVI, constans foliis 119, formae maximae, olim Collegii 
Patavini Societatis Iesu, post Diophanti arithmeticorum 
libros sex et eiusdem librum de numeris multangulis 
continet Hipparchi Commentarios scriptura perpetua 
exaratos inde a fol. 82, hoc titulo praemisso: 'I%%ag%ov 
xtibv ’Agatov xal EvSd^ov \ 0a l vo^v<ov ’E^rjy^Oaayg | 
BifiMov Ttgcbtov. Sunt autem litterae initiales accentibus 
adiectis rubro colore exaratae. In fine haec subscriptio 
rubro colore exarata subiecta est: TEAOE | Kov- 
titavtiog ygatpavg r 'EXkrjv itoviaxog | tov (iifiXov tovds 
snaigavs (sic). Hanc notitiam et nonnulla alia, quae 
infra afferemus, Franciscus Carta, praefectus biblio¬ 
thecae Taurinensis, precibus meis liberalissime morem 
gerens benevolenter mecum communicavit. 

Hoc loco commemorandi esse videntur nonnulli 
codices, qui tantummodo partem de ortu et occasu 
siderum zodiaci et ea, quae sequuntur usque ad finem 
tertii libri, praebent. Quos omnes ex apographo anti- 
quae recensionis esse derivatos elucet, si ad Lauren- 
tianum, qui solus nobis satis innotuit, iudicium facere 
licet. Sunt autem hi: 
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7. Laurentianus XXVIII 44 chartaceus saeculi l* 
XV—XVI, foliis cons tans 79, formae quadratae (cm. 
22,3 X 15,7), Hipparchi partem exhibet fol. 35 r —43 r 
ita inscriptam: 9 Ex xov x qlxov kdyov f I%%aq%ov xov 
tig ra 5 Aqaxov xal EvSo^ov (pcuvoiievu itSQi x&v 6vv- 
avaxeXXdvxGJV &6x qgjv xoig i$' %>codCoig. 

8. A mb ro si anus C. 263. Inf. chartaceus saeculi 
XV—XVI, formae maximae, codex amplissimus astro- 
nomorum Graecorum variis manibus exaratus, cuius 
indicem exhibet Maass, Eratosthenica p. 38, illam 
Hipparchi partem continet fol. 295—299 eodem titulo, 
quern supra commemoravimus, praemisso, nisi quod 
xov post 'l7t7CaQ%ov omissum est. 

9. Butlerianus Musei Britannici Add. 11,886 
chartaceus saeculi XV—XVI, formae quadratae, teste 
Catalogo, qui inscribitur ^Additions to the Manuscripts 
in the British Museum in the years 1841—1845" 

(p. 15: very beautifully written, for one of the Medici 
family, as appears by the arms in the illuminated 
border of the first page), e Laurentiana bibliotheca 
originem traxisse videtur. In quo quae sunt (conf. 
Maass, Phaenomena p. XX) qui comparaverit cum 
Laurentianis XXVIII 37 et 44 (conf. Bandini, Cat. 
Cod. Graec. Bibl. Laur. II. p. 63. 66), non dubitabit, 
quin ex illis duobus in unum conflatus sit. 

B. Posteriorem recensionem Hipparchi Com- b 
mentariorum hi codices praebent: 

10. Laurentianus XXVIII 39 membranaceus l 
( inde a fol. 40) saeculi XI, foliis constans 130, formae 
quadratae (cm. 30, 5 X 22, 2), olim Chartophylacis 
ecclesiae Nicetae Cyprii, continet Hipparchi libros 
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fol. l r —97 v . Subsequitur ”Exd'£6ig rov xara to ( 16 qeiov 
(pccLQiov atiTEQitiiioV) deinde ”Ex&£6ig rov xaxk to 
m. 2 v 6 tlov rjtuticpcciQiov <x6t£ql6[iov. Manum secundam, 
quae nonnulla correxit, haud multo posteriorem esse 
raanu prima affirmat Nicolaus Festa yir doctissimus, 
qui rogatu meo codicem diligentissime excussit. Idem 
codicem ipsum saeculi X esse testatur. 
p j 11. Parisinus Suppl. Graec. 328 bombycinus 
saeculi XVI, foliis constans 93, formae quadratae, olim 
Henrici Stephani, anno 1756 ex bibliotheca ecclesiae 
Notre Dame in Parisinam illatus, Laurentiani instar 
praeter Hipparchi libros fol. l r —63 v nihil continet nisi 
illas ’Exfi'EtiEig, quas breviter Asterismos nominare 
liceat. Totus codex una manu nitidissime scriptus 
nusquam alterius manus vestigia exhibet. 
m 12 # Monacensis Graecus 105 chartaceus saeculi 
XVI, foliis constans 345 ? formae maximae ; inter 
magnum numerum auctorum et librorum astronomi- 
corum Hipparchi Commentarios praebet fol. 119 r —179 r . 
m. 2 Subsequuntur Asterismi. Manus secunda, quae a prima 
haud facile discernitur, viginti fere locis turn in margine 
turn in contextu nonnulla correxit. 

13. Monacensis Graecus 167 chartaceus saeculi 
XVI ? foliis constans 138 ; formae maximae ; est liber 
ille manu scriptus, ex quo editio princeps expressa est, 
collectus et in librum redactus Romae, anno 1728 
m. Sept, die 21. Constat Petri Victorii bibliothecam 
varios libros manu scriptos et optimas editiones con- 
tinentem ab Electore Carolo Theodoro Romae emptam 
et bibliothecae Monacensi esse illatam. Commen- 
tariorum liber primus propria Victorii manu exaratus, 
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totus Hipparchus cum Vaticano 191 collatus est, cuius 
lectiones aut contextui insertae aut margini adscriptae 
sunt. Ex hoc libro ad noyam editionem instituendam 
nullum fructum percipi potuisse apparet. 

14. Yindobonensis Graecus 14, olim 125, char- v 
taceus saeculi XVI, foliis constans 221, formae maximae, 
ex libris Ioannis Sambuci a Sebastiano Tengnagelio 
redemptus et bibliothecae Palatinae Yindobonensi 
legatus, continet inter alios auctores fol. 11 l r —169 r 
Hipparchi libros, quos subsequuntur Asterismi. In 
hac parte codicis manum scribae, qui initium Hipparchi 
oxaravit usque ad verba Ev8oi>o§ ayvoeZ keycov (folio 115 v 
= 30,2 huius ed.), altera manus excipit usque ad 
finem. At omnia, quae in margine posteriorum foli- 
orum — nam priora nullo loco marginis ullam emen- 
dationem praebent — sunt correcta et addita, priori 
scribae (Sambuco?) tribuenda sunt. Inter has duas 
manus haud multuin diversas hoc interest, quod prior 
ilia manus nomina Arati, Attali, Eudoxi litteris ini- 
tialibus incipit, haec minusculis. 

15. Bodleianus Seldenianus Graecus 20, olim 
3363, chartaceus saeculi XVI ineuntis, foliis constans 
138, formae maximae, sexto loco inde a fol. 90 Hip¬ 
parchi Commentaries continet ita inscriptos: 'htitagyov 
Brjd'vvov tebv 'Agatov %al Evdo^ov cpaivotievcov ££,r]- 
yijtiEov to Tcgcbtov. Cum Asterismi ab hoc codice 
absint, eum esse recensionis posterioris non intellegitur 
nisi ex titulo. 

16. Bodleianus Savilianus Graecus 14 secundum 
Catalogos bibliothecarum Angliae et Hiberniae in 
unum collectos Oxon. 1697 I. p. 300 praeter Hipparchi 
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libros, quos Asterismi subsequuntur, Georgii Gemistii 
de philosopbia Aristotelis dissertationem et Aeschinis 
vitam continet. Codex saeculo XVI fere medio exara- 
tus Hipparchi libros ita inscriptos exhibet: i7t7iccQ%ov 
tov (h&vvov t&v apatov xal svSd^ov (pcuvopsvcw ££>- 
rjyrjtiswv to a. Quod desinunt in verba fi{U7zriziov tov 
fi£6rj^QLvov (conf. 262, 14 huius editionis), Commen- 
tarii mutili esse videntur. Hanc notitiam Nicholson 
vir humanissimus, qui praeest bibliothecae Bodleianae, 
precibus meis permotus benevolenter mihi transmisit. 

Iam si quis quaerat, quae discrimina inter duas 
illas recensiones, quas in codicibus exstare diximus, 
intercedant, haec enumeranda esse videntur. 

In titulo libri primi post 'I7Mccq%ov verbum 
Brjd'vvov , quod abest a codicibus ordinis A, ab auc- 
tore recensionis posterioris de suo insertum, deinde 
verba i^rjy^ecog 7 cqcj tov (Vat. V 2 V 3 ; (hfikCov itQ&tov 
P 1 P 2 Taur.) in i^rjyijoecjv to a mutata esse planum 
est. Turn vero in fine tertii libri codices antiquae 
recensionis partim repetunt titulum operis (Vat. V 3 , 
in fine mutilus V 2 ), partim TEAOE (P 1 P 2 Taur.) ex- 
hibent; in codicibus ordinis B nihil subscribitur; sub- 
sequuntur enim Asterismi (praeter Seldenianum), quos 
ab auctore huius recensionis comparationis causa ex 
Almagesto adiectos esse paene pro certo haberi potest. 
Accuratius inquirentibus nobis facile apparet codices 
ordinis A scriptura perpetua exaratos esse, quae nus- 
quam inscriptionibus intra libros ipsos interiectis in- 
cidatur. Quod non fieri in codicibus alterius recensionis 
nisi opera auctoris consentaneum est, quoniam in- 
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scriptiones singularum partium (velut Zfepl xrjfpecjg 
70, 22, Zfepl xijg GvyxccrudvGacQg xcov i(i' fadc&v 258, 5) 
non modo superfluae, sed etiam a consuetudine scrip- 
toris prorsus alienae esse videntur. Quod vero in 
eisdem libris scriptura saepius intermittitur ita, ut 
spatio quodam relicto initialibus sequentia incipiant, hoc 
cum re ipsa haud raro videtur pugnare (conf. 112, 7). 
Quae cum ita sint, offensioni vix est, quod multis 
locis versus Aratei a ceteris verbis seiuncti metri 
ratione non habita in singulas lineas prorsus inepte 
dispertiuntur. Lacunae autem, quibus codices huius 
recensionis communiter laborare varia lectio passim 
ostendit, aut ex apographo, quod auctori recensionis 
praesto erat, translatae aut incuria scribentis de in- 
tegro exortae esse possunt. Maxima autem discre- 
pantia exstat in usu vv ephelcystici, cuius codices 
ordinis B tarn amantes sunt, ut etiam ante consonas 
fere constanter formas cum v exhibeant, quae in libris 
manu scriptis ordinis A non occurrunt nisi ante vocales. 
Contra hi multo diligentius illis hiatum elisione vitare 
student. Neque vero illud neglegendum esse videtur, 
quod nomina numerorum et eardinalium et ordinalium 
fere semper litteris exarata occurrunt in libris antiquae 
recensionis praeter extrema folia (inde a lib. Ill cap. II 
huius editionis usque ad fiuem), ubi, quasi tempus vel 
spatium defecerit, constanter notis numeralibus scri- 
buntur, quibus codices alterius ordinis paucis locis 
exceptis semper utuntur. Postremo commemoramus 
in libris antiquae recensionis non modo ordinem side- 
rum. borealium in ea parte, quae est de occasu, inde 
a Cygno ita esse turbatum, .ut nunc hie exsistat: 
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8. Sagitta, 9. Aquila, 10. Delphinus, 11. Pegasus, 
12. Cepheus, 13. Cassiepeia, 14. Andromeda, 15. Perseus, 
16. Auriga, sed etiam in ea parte, qua agitur de 
occasu siderum meridionalium ita, ut Argo navis 
Canem minorem perperam praecedat. 

Restat ut de libris manu scriptis, quos ipsi ex- 
cussimus aut excutiendos curavimus, pauca addamus. 
Ac tres quidem Parisinos, Monacensem, Yindobonensem 
ut partim in bibliotheca Dresdensi publica, partim in 
archivo regio cum otio versaremus per tantum 
temporis spatium, quantum opus esset, contigit libera- 
litate et benevolentia virorum clarissimorum, qui 
bibliothecis illis praesunt, quibus qua par est obser- 
vantia publice gratias agimus hoc loco quam maximas. 
Yaticanum 191 meo rogatu sedulo excussit Ioannes 
Tschiedel, qui mihi etiam duorum aliorum Vaticanae 
bibliothecae exemplarium specimina ex primis foliis 
desumpta transmisit. Laurentianorum autem codicum 
collationes accuratissimas debemus viro doctissimo 
Nicolao Festa Florentino. 


Cap. III. 

De affinitate codicum Hipparchi. 

Nostros quidem codices omnes ex uno archetypo 
tamquam e communi fonte fluxisse satis pro certo 
possumus affirmare, quoniam non modo eadem magna 
lacuna (pag. 234 huius ed.), sed etiam nonnullis mino- 
ribus, quas hiare docuimus (12, 15; 52, 10—13. 23. 
24; 70, 4; 112, 10. 12. 13; 162, 11—14; 190, 23. 24; 
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192,17—19 cet.), omnes ad unum laborant. Posteriori® 
yero recensionis codices ex Laurentiano quasi ex secun- 
dario quodam archetypo esse derivatos veri est similli- 
mum. Libros enim, quorum scripturae varietatem 
proponimus, aut e Laurentiano ipso (P 3 : conf. 18, 1; 
36, 21; 42, 24; 48, 4, 58, 22 cet.) aut ex apographo 
eius (M V: conf. 8, 5; 16, 15; 20, 20; 34, 3. 6; 36, 
13; 42, 1. 24 cet.) descriptos esse apparet. Neque vero 
aetas Bodleianorum, quos saeculo XVI scriptos esse 
constat, repugnare videtur, quin ex eodem fonte fluxisse 
putandi sint. Atque Savilianus quidem facile descriptus 
esse potest ex Vindobonensi, cum quo in verbo Bi&v- 
voV) cum ceteri Brjd'vvov exhibeant, mire consentit. 
Quod baud fortuito accidisse videtur, cum Henricum 
Savilium per Tengnagelium, praefectum bibliothecae, 
quo familiariter utebatur, codices Vindobonenses in 
usum suum describendos curavisse constet (conf. Kol- 
larii Analecta Vindobonensia I.). 

Paulo aliter de affinitate codicum antiquae recen¬ 
sionis statuendum est. Nam Parisinum primum non 
ex Vaticano, vetustissimo huius ordinis codice, sed 
ex alio apographo eiusdem recensionis esse descriptum 
cum ex tota farragine variae lectionis (Cap. V. A. I.) 
facile colligi potest, turn e lacuna maxime notabili 
perspicuum est, qua verba initialia'Tjrjrapjros Ato'iQi&vi 
Xcclqslv omittuntur. Unde in propatulo est eum e 
codice esse derivatum, in quo spatium horum verborum 
(quae in Vaticanis 191 et 381 rubris litteris exarata 
sunt) a scriba eo consilio vacuum relictum esset, ut 
postea litteris rubro colore pictis exornaretur, quod 
factum non est. Neque enim est credibile scribam 
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Parisini haec verba, si ea exarata legisset, omissuruin 
fuisse, quod ipse rubris litteris propria manu exaravit 
titulos singulorum librorum. Haud minus grave vi- 
detur, quod verba dvvaxov itixiv axgifiag xijv &qccv 
xrjg vvxxdg (126, 2. 3), quae Yictorii demum manu in 
Yaticano eLaurentiano addita sunt, in Parisino primitus 
scripta sunt, nisi forte statuere placet Parisinum post 
Victorii tempora e Vaticano esse descriptum. Ceterae 
lacunae, quas exhibet Parisinus, Yaticanus autem non 
babet, minoris momenti sunt, cum scribae incuriae 
tribui possint (conf. Cap. V. A. I. 64, 3. 4; 66, 3—5; 
182, 22—24). 

At Parisinum secundum ex Parisino primo esse 
descriptum vel inde luculentissime apparet, quod non 
solum eadem ilia verba initialia, quae a P l absunt, 
P 2 item omittit, sed etiam ceteras, quas modo memo- 
ravimus, lacunas easdem exhibet. Quid? quod menda 
prorsus singularia, velut ^lad'rjxflg pro [iccdx][iuxLxi}g , 
xaxaxod , tf6ccg pro xaxaxoXov^rfiag^ ocpQU pro dcpecog, 
7t67tak(u6v pro ndSa Xcuov^ xovg nixovg pro xovg xqo- 
nixovg, yatixriQ pro &6xt]q et similiter multa alia 
(conf. Cap. V. A. I.) e Parisino primo in secundum 
irrepsisse videmus, ubi manu recentiore partim correcta 
sunt? lllis vero lacunis, quae in margine supplentur 
hac altera manu ex ipso P 1 , ut videtur, haec origo 
quam manifestissime demonstratur. Sunt enim inter 
eas tres (Cap. V. A. II. 198,12—14; 218,24.25; 252,6.7), 
quae singulis versibus Parisini primi ita respondent, 
ut scribam versum in scribendo praeteriisse appareat. 
Simili err ore 220, 23, ubi P 1 praebet verba in versus 
dispertita hoc modo: 
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. 6 gcodiayibg dnb | 

%r}Xa>v dsndxTjg pol soog zo£6xov zszaQzrjg . .. xccqki'vov | 
deodsncttrig sag it ccq^svov .| 

scribam Parisini secundi versu intermedio trans- 
misso ea, quae primitus scribendo coniunxerat, propria 
manu correxisse apparet, errore, priusquam pergeret 
ad verbum itaQ&evoV) intellecto. Exhibet enim P 2 
verba illius loci ita collocata: 

b gaSiccnog dnb /\ 8a8sv.dzr\g ^/\ sag zo^ozov . . . . | /{ %T]lav 

lam quod ille scriba nonnusquam manifesta menda 
scripturae, velut tovg Ttodovg, tag 7tl£Ladog^ OxoitCov, 
ccQtospvlct$y v7tofoL[i£vog alia emendavit, haec tam levia 
sunt, ut negari non possit talia quemvis scribam lin¬ 
guae Graecae peritiorem ipsum invenire potuisse. 
Accedit, quod uterque codex eandem ampliorem ditto- 
graphiam (Cap. Y. A. I. 82, 25. 26) exhibet, quae a 
Yaticano abest. 

Quod Taurinensis quoque verba initialia'Tjwtap^os 
Ai6%qC(ovl %aiQ£tv omittit et primo folio eadem menda 
scripturae habet, quae e Parisino primo enotavimus 
(4, 11 iiad’rjxrjg 6, 10 xataxofrrjoag 6, 21 Svacpcb 8, 14 
Xtysig 10, 18 tovg %o8ovg\ dubium non est, quin aut 
ex eodem apographo derivatus sit, aut ex ipso Pari¬ 
sino primo. Quod restat tertium, Parisinum ex illo 
esse descriptum, non placet. Etenim a scriba Dio- 
phantum et Hipparchum libris intermediis Anonymi 
euiusdam et Aristoxeni, qui praeterea insunt in Pari¬ 
sino, consulto omissis in unum esse conflatos mihi 
quidem veri multo similius esse videtur, quam inter 
hos scriptores libros illos aliunde depromptos a librario 
esse inculcatos. 


Hipparchus. 
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Contra e Vaticano 191 esse description Vaticanont 
1346 probabili tantummodo coniectura statui licefc 
(conf. Cap. V. A. III. 14, 2. 10. 11; 22, 3. 6; 24, 22; 
28, 26; 30, 17; 32, 16). Vaticanus 381 aliunde deri- 
yatus esse videtur. 

Quae cum ita sint, boc stemma codicum, qui 
nobis innotuerunt, proponere posse yidemur: 

Arche ty pus 

I 

X 1 

X 2 

\ 

Vat. x 3 

! 

V J Taur. P l 

P 2 




Cap. IY. 

Quam rationem secuti Hipparchi libros ad codicum 
fidem restituerimus. 

Ex eis, quae antea de affinitate codicum exposui- 
mus, luculenter apparet in genuinis scriptoris verbis 
restituendis editori totam rem esse cum Yaticana 
et Laurentiano, quorum alterum quam vis vetustate 
inferiorem ad archetypum propius accedere multis 
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rebus cognovimus, alterum, quamvis, si summam facias, 
deterioris notae eum esse constet, tamen haud paucis 
locis meliorem lectionem servavisse manifestum est. 
Itaque etsi vera ac genuina lectio ex altero utro codice 
aequo paene iure saepissime eligi posse yidetur, tamen 
rem ita instituimus, ut a Vaticano non discedamus 
nisi certis argumentis commoti. Ad Yaticani igitur 
fidem nobis verba scriptoris multis locis restituenda 
fuisse exempla passim obvia demonstrant. Quibus 
rebus praeterea editio nostra a prioribus discrepet, 
nunc summatim indicabimus. 

In vv ephelcystici usu Yaticani fidem secuti sumus, 
quern ad rationem et consuetudinem horum temporum 
proxime accedere supra commemoravimus. In leara 
quoque scribendo, quod subscriptum vocant, ad nostram 
consuetudinem verba Hipparcbi accommodavimus, velut, 
ut duo exempla contraria afferamus, in verbo Aaycais 
delevimus i, quod litterae ca subscribitur in libris 
manu scriptis et editis, in verbo ^cadiov adiecimus. De 
usu codicum satis sit commemorare nullum omnino 
nostrorum librorum in hoc usu sibi constare, in Va¬ 
ticano fere semper lebxa omitti, in Laurentiano sae¬ 
pissime aut omissum aut adscriptum esse. 

Contra in hiatu elisione sublato Laurentiani 
auctoritatem sequi maluimus, qui moderata, ut ita 
dicam, ratione utatur. Ceterum uniuscuiusque codicis 
in hac re discrepantias enotamus, ut demonstremus, 
quantum in hiatu evitando librariorum consuetudini 
tribuendum sit. 

In scribendis numerorum nominibus hanc nobis 
proposuimus legem, ut ordinalia, ubicunque nominibus 
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signorum zodiaci ad gradus denotandos adiecta sunt, 
semper notis numeralibus (velut xfj %' xal x iioCqcc 
xov Aiovxog ), alioquin nomina non composita usque 
ad numerum decimum litteris (velut 6 devxeQog cc7to dv- 
tiecog^ Ssxaxm ^lsqsl mQccg), cetera notis (velut ta ^jlsqs^ 
cog x {isQog rngag) scribamus. Ad cardinalia scribenda. 
notas numerates non adhibendas esse nisi ubicunque 
gradus circuli vel ipsos numeros significant, qua in re 
nos quoque perspicuitatis causa notis uti solemus 
(velut fiOLQag As', mg xa s' TtQog xa y'\ fere cum con¬ 
sensu codicum statuimus. Pro poiya nusquam com- 
pendio (fiol AL 2 Ur.; (i° B edd.) utimur, sed semper 
plenam formam scribimus, ut item Yaticanus plerumque. 

De forinis nonnullorum verborum, in quibus libri 
manu scripti variant, difficillimum erat certain quandam 
constituere normam. Itaque in for mis Ttksov vel Ttkstov 
promiscue scribendis Laurentiani ut vetustioris codicis 
fidem secuti sumus. Genitivi formam aCyoxsQmxog , in 
qua nusquam consentiunt Yaticanus et Laurentianus 
(AL 2 : 262, 8; 264, 6; B edd.: 200, 11; 226, 19; 250, 27; 
256, 7; 260, 12; 264, 21; 276,12), ex contextu omnino 
eicere ausi sumus. Iusto fortasse audacius femininam 
formam (iogsCy uno loco pro (iogsCm contra utriusque 
codicis auctoritatem mutavimus, postquam octo locis, 
quibus Vaticanus formas /3 oqslov , /S oqsCg. >, vox Cm praebet, 
femininas formas ad Laurentiani fidem praetulimus, 
cum has Yaticanus quoque undecim locis exhibeat 
(conf. Ind. graec. v. / Mgsiog , vixuog). Minus dubitanter 
formam ’Evyovvaticv ex contextu eiecimus, quae nullo 
discrimine passim in libris manu scriptis et editis oc- 
currit, adeo ut multis locis ’Evyovatii vel silentio 
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corrigeremus, nisi quod in fragmentis Eudoxi formam 
’Evyovvcctiiv aut retinuimus aut restituimus. 

Ceteroquin non solum coniecturas nostras in con- 
textum receptas, sed etiam minores discrepantias a 
prioribus editionibus asterisco * in varia lectione con- 
textui subiecta notavimus. Omnia, quae in codicibus 
omissa vel coniectura addenda cognovimus, uncis 
fractis < > significavimus, quae eicienda videbantur, 
uncis quadratis [ ] seclusimus. Quod si iam antea 
Scaliger vel Petavius cognoverat, nomen infra con- 
textum constanter comruemoravimus. 

Restat ut addamus libros Hipparcbi sectionibus 
Petavianis repudiatis in capita et paragraphos a nobis 
esse distinctos. 


Cap. y. 

Supple mentum variae lectionis. 

A. Ad codices pip 2 V 2 V 3 . 

I. Conspectus locorum, quibus P 1 et P 2 a Yaticano et 
editione nostra communiter discrepant. 

Compendium corr. significat mendum e codice P 1 allatum 
manu secunda codicis P 2 correctum esse. Nonnulla in varia 
lectione infra adiecta, ubi momenti esse videtur, iterantur. In 
eandem ei loci recepti sunt, quibus P 1 et P 2 et a Yaticano et 
ab editione nostra dissentiunt. 

2, 3 ng&xov ] {hfiltov itg&xov 2, 5 "Inncigxog AIg%ql(ovi 
X&tgeiv om. 4, 11 [lu&rjiuxTiKfjs] [icc&TjYSjg corr. 6, 2 ngoa- 
xCftevxcti] 7tQOXi&. 6, 10 xaxaxoXovd'rjGug'] xaxccxod'tfGag corr. 
6, 21 dicusacpob] dLccq poo corr. 6, 22 GvvccvctxoXi]v\ Scvax. 
8, 14 Xeysig corr. 10, 14. 17 ’AgxxocpvAag] agxotp. 

corr. et sic etiam 142, 21; 144, 8; 148,9.24; non corr. 112,*11; 
118, 18; 140, 28 14, 2 "Agxxov ] ccgxov corr. et sic etiam 

84, 11 14, 18 Gxdd'fiT]'] 6xd&tn}V 20, 1 avvccvaxoAccg] cvv- 
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azoXdg corr. 20, 10 "Ocpscog] bcpga 20, 11 post ’Oguov^ov 
add. xai 6 av%i]v zov dtpiovxov 22, 4 Aaycaog ] Xaycoybg 
22, 12 Aayoabg ] Xaycoybg corr. y eraso ut etiam 76,20; 240,12 
32, 2 zfy bs Msy. 1 zjj bs nsyaX7]g corr. g addito ut nunc zjjg 
exstet 32, 15 dni&avov] dnsftavov corr. 32, 23 ’Evyovaci] 
ivyovvaci = 52, 17; 274, 20 38, 13 yap] zb 38,21 f i6vr}v] 

f idvov 40, 1 ovv om. 40, 4 noda Xaibv] n6n Xaiov P 1 , 

no naXaibv P 2 40, 9 jSe^xora] §s§07]%6za 42, 3 bio xai] 

xai bio 42, 14 ov om. 42, 19 nagioisv] nagloiov 44,1 
&6ZQcov ] dGzsgeov 46, 3 olog of] olog zs ol sed zs infra ex- 
punctum P 1 , supra P 2 46,11 in' e’xemjg] ins*. 46, 26 xe' 
fioig&v] tis' fioi fioig&v 48,7 ye om. 48,21 6] 7} 52,18 

zovz 9 hziv] zovz 9 iazlv 54, 15 oiaai] oi'tp 54, 18 fcb ( uara 

(£<»ft? Vat.)] £agu P 1 , Jco/l Cia P 2 56, 12 77ep<re'a] nsgcsav 
58, 2 It* alio] in* alio 58, 14 vozoio] vozioi 58, 18 
juxpd)] (img&v 60, 9 biaGacpsiv] biacacpsivai sed si in r\ 
corr. P 2 62, 14 bianogrjGsisv] bid nog. 64, 3. 4 ozav — 
bnobsi^ai om. 66,1 ovv] b 9 ovv 66, 3—5 slgr]v.ivai — zov 

Kt](pscag om. 66, 25 ‘O'ecopeftfO’ai] O'ecopefrat | zbv om. 68,1 
ivsczT]Y.vlag] ivsozrjKSiccg 68, 2 dcz^gcov] aczgcov 70,16 zov 
om. 70, 20 oXog 6 ’SlgLcov] oXog dgl^cov 72, 25 {fopetorepoi] 
fiogsiozsgog corr. 74, 8 dnb] avzo 74, 19 [lioood'i] fisoo&i 
78, 7 noXicov] noXscov 78, 8 navzsg zs] navzsg ys 80,11 
dnobsbcoxivai] dnobsbov.. 82, 11 be om. 82, 25. 26 6 bs 
iv [iscco — (loigceg [i<5 r dupl. 86, 19 TisiGd'ai om. 86, 21 
ev] sv 88, 10 ye om. 88, 21 dbrjXozsgav] abrjXcoz. 90, 7 
ngoggycsig] no§gr[Gsig corr. 90, 12 zt\Xi%ovzov] zr\Xiy.ovzog 
corr. 90, 22 zovg zgonixovg] zovg | nwovg corr. (fine versus 
separatum P 1 ) 94, 5 oggov] ocov 94, 7 dvoo] bvo 96,14 

xai ini ] xai z&v ini 98,1 nifinzcp] nsfina) 98, 21 fioigaig 

om. 104,14 bi]Xov ovv] bfjXovv ovv corr. ita, ut ovv expuncto 
supra ovv ov et circumfl. addatur 106, 11 arap] avzag 
108, 3 dxlag] dlxag 110, 5 o re] otizs 112, 14 zov iv] 
zov om. 114, 15 iczi] hi 116, 27 iv aha] iv zc 5 a vzco 
118, 14 f isvzoi] [livzoi ys 120, 22 dedtepov] (hftXiov bsv - 
re gov 122, 2 GvyuazabvGseog] GvyycabvGscog corr. 124, 20 
■noczjj] nooy 126, 5 §Xsnofisvoov] nXsn. corr. 126, 11 
iXqpGovd iczi] iXdcoova a iczi 126, 22 6 om. 130, 16 
oggov] ocov 130, 27 Gvvsg%0[i.] 6W€%0[i. 132, 12 ftsgivai 

rpozrai] ai lcr\[Lsgivai 134:, 12 ngazT]g] a h = 162, 3; sim. 
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182, 12; 186, 6cet.; 260, 5 | dvaysgopivov] dvacps | pivov in 
utroque cod. fine versus separatum 134, 23 agxcovxai] &g- 
%ovxai 136, 7 ngvpvav] ngv{xvr\g 138, 5 i£agid'(i.~] dgi&p. 

140, 25 xiooagGi] xixago, 146,11 psfttrjti. 148, 8 

%ccx6vr}veynivcci] %ccx£VT}vey[iivaiv 148,14 Hyyganxov] iyganxov 
148, 18 dice Pgayicov] dice pgaysoog 150, 2 XeCnovacev] XsC- 
novcce 150, 14 s' (tuxriv Vat.)] £xxt]v 150, 23 Scgioxegbv] 
agiaxov corr. 154, 6 &isi] ftvei 154, 13 dvveiv ] dbv£i 
corr. 156, 15 insgxo^.] insyofi. corr. 160, 10 oXov ] 3 Xrjv 
162, 22 xr)v xaqp.] xt]v om. 164, 5 xtfg] xovg corr. 170, 26 
fiovov xijv ] fi6vov da xi]v sed da exp. P l , non P 2 174, 3 

Kgim] %aX& 174, 5 i | dgxf]g\ abxtfg 176, 6 7 ) om. 

176, 10 xa ra] xovg xs 176, 24 d* dyv.] d* om. 178, 4 

nXrjv] xrjv 178, 12 acod'rjosod'ca] acofttfoexcu 178,25 da om. 

180, 22 xi\ xl 180, 29 ng&xcog x&] ngmxcog da xco sed da 
exp. P 1 , non P 2 182, 19 bnoygdipai] bn 0 yg. 182, 22—24 
Tied dnb — Gvyyiaxadvvu om. 184, 9 x&v d&d. fcod^cov] x&v 
Zcodioov i(3' sed litteris pa suprascriptis verba transmutantur 
P l , non P 2 186, 3 fioigag om. 186, 13 6 om. 186, 16 
post dvaziXXovxog cvvavaxiXXovxog add. 192,16 prius 
(.livrjg 192, 29 dGxijg] yaoxijg 194, 21 a om. 196, 25 

HEGtjg om. 198, 11 r rjv IlXsidda ] xt\v nXsiadovg 204, 17 
iv fiecj) xjj] iv xjj uioy xy 208, 10 x&v om. 210, 7 iv 
&%ga xfj] iv xy aytga xrj 212, 11 Giayovi ] Giaybci 214, 20 
X& om. 216, 18 xgixov] fhfiXiov xgixov 218, 11 £a<r/&cm] 
cxrjfiaxi 222, 7 [ilv~\ v.al 222, 29 x& om. 224, 8 aco g 
om. 224, 9 scog To£.] icog xov x o|. 230, 6 /l isGTjg om. 

234, 1 fisGovgavovGi] (UGovgavsi = 236, 10 238, 26 6 

’Slgicov] 6 digicovog 240, 3 dexigeov om. 240, 18 "Agiixov 

xov nXiv&iov 6 ini’] agyixov nXiv' ini 240, 24 voximxaxog] 
voxicbxegog 248, 10 dvaxiXXeooi] dvaxiXXovGi sed co supra- 
scriptum P 1 , non P 2 250, 19 xov peorjfiPg.] xov om. 252, 9 
dn agnxcov] dn aguxov 256, 22 fisv om. 260, 18 dvxi- 
yoavicov\ dvxiyovicov 260, 27 v.al ng&xog\ jcai om. 262,11 
fiexcona] fisxontp 264, 4 ducpaXa] dcpd'aXfup sed in utroque 
od. prima manu suprascr. f 6fiqjaX& (compendium I* mire con- 
sentit) 272, 24 ncog] n&g 274, 1 (pfhvoncogivov] (pfhvo- 
ncogipov 274, 15 cog] og 274, 21 iv [isoy xfj] iv xy (lioj) 
xy 274, 27 da|*c5 om. 276,4 depogi&i] dvazpogt 276,20 
in * sb^eiag] in * evfrv In fine] \TEA02. 


Digitized by Google 



XXIY 


Praefatio. 


II. Conspectus locorum, quibus P 1 et P 2 inter se differunt. 

Lectiones codicisP 1 primo loco positae sunt. Meliores lectiones 
codicis P 2 litteris distinctis expressae sunt. Lacunae per 
homoeoteleuta in P 2 exortae compendio hom. indicantur. Com¬ 
pendium om. semper ad P 2 refertur. Verba compendio ad 
marg. notata a matrn secunda codicis P 2 scripta sunt. Singula 
verba manu prim a addita non afferimus, nisi ubi moment! esse 

videtur. 

4, 20 densviyx.] ineveyx. \ nevbv] xaivbv 6, 11 y.azidiav ] 
nat* tdiav = 80, 19 10, 7 pev of] phv ij 10, 15 of dfc] 

6 dh 10, 18 tovg nodovg] tovg nodag 12, 18 dnicfria (sic)] 
dnioftia 12, 24 i^vod'ev] ifgioftev 14, 5 nigati] Hsg/jazi 
14, 10 h egazog] xeg // atog 18, 1 tag nXeiadog] tag nXei- 
adag 18, 6 of] rj 18, 19 naganinXitai] naganinXitai 
20, 14 nal 6 deg. apog ad marg. 26, 11 Gvpcpaveizai dr/] 
cvpcpavei te di} 26, 29 HynXipa] iynXipa | pivtoi] phv 28, 21 
nevocnodidov] naivocn. 30, 7 t6] tbv 30, 17 nvvbg obga- 
nagri] nvvbg obga Hagrj 30, 21 cpaig. 36, 18 

HScpaXjj] HSqpaXi] 38, 5 dcfta] de%Ca 38, 6 tagcoto] tag- 
osio 38, 14 den* e^-Osog] den* evdiag 40, 5 nvpaiv.] xsipaiv. 

42, 11 ziaeag] ziacaga 44, 4 toig i£tfs] tfjg s£i)g 44, 11 
Xoinol ] Xvnol 44, 14 htiv] ictlv 46, 8 deazigav ad 
marg. 46, 18 of jrodds] of nodes 46, 19 nag hi] nag 
Hgzi 48, 6 iv zaig ad marg. 50, 7 aozgav] deazigav 52, 21 
zee nsgl ad marg. 54, 3 noXXff] noXv 64, 6 ineivov xb] 

ixsivov nal (ut Yat.) 64, 12 vtyi] vipei 70, 4. 18 ovv om. 

74, 1 diagyvapivov] diagyvop. 74, 18 iyxeipevoi aiylrf] 
iyxsipivrj alyXrj 74, 22 tov nr}SaXiov] tov nozapov sed exp. 
et tov nrjd. ad marg. 76, 4 Xeyopevoi] Xeyapevoi 76, 6 
xrjzovg] Hvzovg = 78, 21 78,11 arjpaivoiev] G7\pivoiev 78,16 

cpegovzai] epadg. 80,10 prj df] pr]de 82,2 nevaee (utYat.)] 
n svg eat 84, 2 vcp* a] icp* a 84, 17 napcpavoavti] nap- 

cpaovzi av supra linea inserto 88, 3 axoniov] axogniov 

88,19 yovv] ovv 90,17 ixXefye] inXeityeag 90, 20 ovxizi ] 
oi)H hi 92, 5 xa&ev] xaft* ev 92, 18 ijpavza] ipa//ta 
92, 21 cp&ivonagcp] cp&ivonogcp 94, 5 avyrj] abzi] 96, 7 
mavgav] movvag 98, 4 pixl] pixgag 98, 21 ig'' o iazi 

hom. ad marg. (poigaig om. P J P 2 ) 100, 2 ini%ei] deni%ei 
= 120, 1. 4 102, 17 afdcb] aid a 112, 3 deazigag ad marg. 

112, 19 dceicpavega] deel epavega sim. 112, 23 114, 1 ngo- 
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ZSQOV ] 7CQ&TOV 114, 13 usicpccvovg] &sicpctvtqovg 122, 9 

fxa] sxccgzcc 122, 20 yirayox.] yivbcx. 126, 1 XsXr\^sv] 
XtXv&sv 126, 5 tcodiav dupl.] semel 128, 18 to] z&v 
128, 26 aiyoxegco^ aiyoxaigco = 130, 10; 150, 9 130, 13 

exccgzov ] ix zov sxccczov 132,28 zfig t|?)g] rofg s^ijg 134, 7 
gaXiGza ad morg. 138, 6 to*] zb 138, 8 ccQZocpvXccg] 
Scgxzocp. = 142, 17 138, 19 dianccvxbg ] dice nccvxog | ini- 

Grjgaivobgefi'a] intGrjgcavogs&ce 140, 9 s^dogrj] svdogrj 142,4 
si 7 }] sir\ 142, 6 xergaoi] zszcegoi 142, 17 dvvsi — xscpali] 
hom. ad marg. 144, 21 in’ ?)v] in rjv 146, 13 ocoi ] ogov 
146, 14 zovzoig ad marg. 150, 21 dp-Oog] de-th^g 152, 16 
(idi ixxcadsxazr\g sed ix deletum] got xal dsxdz^g 154, 5 
it’om&sv] it-oniGd'Sv 154, 7 yivr^zai] ycehr\xcti 154, 14 zf\g 
efidogrjg — gsGr\g hom. ad marg. 158, 11 ivydvaGi] ivyovv. 

162, 1. 2 xal rag %sigag — xscpaX^v hom. ad marg. 166, 8 
zov\ rr?g 168, 1 a* ;? ] ngcoz^g (ut Yat.) sim. 186, 20; 218, 25 
168, 24. 25 sig zb ngog — xvxXov hom. ad marg. 170, 7 
xccGisnsiceg'] xaGGisn. 172,14 to] zov 172,23 goia] goiga 
174, 12 cpasLvszcu ad marg. 176, 21 ext om. 178, 1. 2 
xad'ansg — nsQGscog hom. ad marg. 178, 8 ngo^ysizai] ngo - 
siyfjxcu 180, 4 sheet om. 182, 7 cog cpaciv] cog cp^Giv 184, 5 
GvyxcczccdvGScov ] GvyxazccdvG'Ccov 184, 19 oi ovdrjnozs (sic)] 
oi ovdrjnozs 186, 3 zf]g nctgft. — stxoGzijg hom. ad marg. 
(prius goCgceg om. P*P 2 ) 186, 26 xscpaXfjg ad marg. 192, 16 

posterius gsGr\g ad marg. 194, 4 lo^arog] lG%azov 194, 27 
o om. 198, 12—14 ngoozog gsv —- ngorjyovgsvog ad marg.: 
unus versus cod. P 1 in scribendo intermissus 198, 22 Scnb] 
vnb 198, 29 to^arog] io^aro 202, 15—17 &qtGz. nodi — 
iv rw hom. ad marg. m. 1 208, 21. 22 o zs igng. — xs- 

cpccXjj 6 Xagngozazog ad marg. m. 1 208, 24 and] vnb 212,12 

vnoXsigsvog ] vnoXsmogsvog 214,19 yogyovCcg medio versu] 

yovicg yog add. m. 2 216, 14 cenodoocogsv ] dcnoddrocogsv 

218, 2 iv noGcag] iv naccug 218, 12 zrj obgoi ad marg. 
218, 24. 25 gsGovgavsi — didvgoov gsGr\g hom. ad marg.: 
unus versus cod. P 1 in scribendo intermissus 220, 10. 11 
gsGovQccvst — sixoGzfig hom. om. 220, 23 %r\Xcbv ad marg. 
m. 1: conf. Praef. p. XVII 224, 7 vno\ kno 224, 15 ro|o- 
zov] to|ov 226, 27 rotg] zrjg 232, 11 £«g to|. i&' gser]g 
hom. ad marg. 236, 22 6 om. 242, 10 sag %r\Xcbv ad marg. 
248,15 gsxG)n(Q~\ gszoncp | rou GxoqnCcg] zov GxoqnCov 250,23 
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fjfiinr /'] igunrjxov 252, 6. 7 6 xgCxog — rjiunrjxwv ngo ad 
marg.i unus versus cod. P 1 in scribendo intermissus 252, 24 

rjginrj] rjiiinrjxov 254, 25 v&xaf] voxco 256, 19 da om. 
266, 2 7 ztjxvv (sic)] nrjx vv 268, 5 bmcftCoig om. 270, 7 

&gai 270,21 ?x ov ] e’xovza 276,2 x&v] xbv 278,26 
Xagngbv] Xapng&v 

III. Specimen variae lectionis 
e Vaticano 381 (V 2 ) et Yaticano 1346 (V 3 ) depromptum. 

(Lib. I. cap. I. — cap. IV. 8.) 

Conspectus locorum, quibus V* et V 3 discrepant a Yaticano 191, 
cuius lectiones primo loco positae sunt. 

2, 2 a^doiov] evdoj-iov V* 2, 14 iv xoig tpcnvopfocov 
cov ex corr., ut videtur] iv xoig (paivogivoig V 2 , iv xaig (pcuvo - 
givaig V s 4, 2 nXioveg] nXsiovsg Y 2 V 8 4, 4 nenoitfo&ai] 
nsnoiEiodai V s 4, 6 anXovg] anXovv V s 4, 7 nagrjyoXovd’.] 
nagaxoX. V s 4, 15 azzaXXov] sic V 3 , recte V 2 4, 18 ngo- 
sd'ijirjv] ngo6e&i{irjv V 2 6, 6 xocovxcov ] xovxcov Y 2 | xai xrjXi- 
xovxoov om. V 3 6, 21 diaaacpa) psv] diaaacpdijJLEV V 2 6, 24 

x ai zivsg] %ai xoivsg V 3 . 8, 1 s-ndaxoov] indaxcov Y 2 , axa- 

6xovg V 3 10, 2 nagaxixaxai] nagazizxaxai V 3 = 30, 24 
10, 3 ixigav] ixsgov V 3 10, 5 6 da agaxog om. Y 3 10, 8 
iXUrjg] rjXixrjg V 8 10, 9 rj da] rj drj Y 8 10, 16 aoixcbg] 
sic V 3 , iotxcb V 2 10, 18 noSag] nidag Y 3 | rj] rj Y 3 10, 22 
q>7]<5i] y>7] V 2 10, 23 6 om. Y 2 10, 24 7roda] nodav V 3 
12, 2 da|tra^ou] ds(;ia)z£gov V 8 | dy.gov] axga V 2 12, 10 
nag] nag Y 3 , nagbv V 2 12, 19 xovg] x (sic) V 3 12, 24 
t^vb&sv] l^vo&ev Y 3 12, 25 ovgaiaig] oigatsig Y 2 14, 2 

apxr^] a^xrov V 2 , a^xrog Y 3 14, 10 Xaov] sic Y 3 , recte Y 2 
14, 11 dE^Ltsgov s. acc.] dej-itsgov V 3 , recte Y 2 | rjvioxoio] 
tjvioxoi V 2 14, 12 slg daxijg] etg 6 daz. Y 2 14, 21 d* 
ligsvog] doifisvog Y 2 18, 2 agazoog] recte Y 2 Y 8 18, 6 
xszdwczai] t£xav7]Gxai V 3 18, 10 jiaXa] [idXaa Y 3 18, 13 

i6xl] laxi V 2 20, 20 dgrjgozog rjvibxoio] dgigozcog (m. 1) 
tjvioxoi Y 3 22, 3 vdgrjxoov] sic etiam hie tantum V 2 Y 8 | 
yrjzovg] nijxov V 3 22, 5 ol] rj V 2 , v V s 22, 6 diaxbg] 
sic V 3 , recte V 2 22, 13 aivvxai] alvvxs a in ras. Y 3 | d^ycb] 
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dgyob V 3 24, 2 f^dofco] Evdot-oog V 2 24, 5 ccztaXXos hie et 
infra] sic V 8 , recte V 2 24, 8 diccXr}7izsov'] TtgoadiaX. Y 2 
24,22 &zzdXov] SczzaXXov V 3 hie et sic semper usque 34,2, ubi 
X deletum 24, 24 diacpcovovvzoc ] dicccpcuv. Y 8 26, 4 syxlifta] 
lyxlrj^a V s 26, 24 6 figv] of fisv Y 3 28, 4 JTrtqpapfTOft] 
imcpsQBi Y* 28, 26 7ts[i7tzr}nogLoov (sic)] sic etiam Y 2 Y 3 
30, 17 nvvbg O'bgcLV.a.gri] sic etiam V 2 V 3 32, 8 ofigyv] 
ovgav V 2 32, 14 i7CE6zgapLfi.li imozg. Y 3 32, 16 rjfiigiGzac 
m. 1, i\GzegiGzca m. 2] fjpbEgiozai Y 2 , ijGzsgiozai V 3 32, 18 
agazog ] agazzogY 3 , sed t del. 34,5 T7]v f st(X6Tat] zfjv l Ei6EzacY 2 
zt]vCgbzcci Y 3 34, 6 pfyovzcu m. 1^, p/oy. m. 2] [iCoy. V 2 Y 3 
34, 7 ffvaf <jp7]0t — coore avzrjv dupl. Y 2 . 

B. Ad codices P 3 MY. 

Conspectus mendorum scripturae, quae in unoquoque horum 
codicum singillatim occurrunt. 

I. In Parisiensi Suppl. Graec. 328. 

4, 2 im^eXEGzazcc] imfisXsGzcuzcc 4,15 "AzzaXov] ait] 4, 20 
&7iEVEyv..\ cdnsvEyv.. 22, 8 To£6zov] zd^ov 36, 5 insazgccfifi.'] 
xknEGzg. 46, 17 Kvvoaovga ] nvvog ovga 46, 23 of yap] 
ov | of yag 48, 16 rjyovfisvoi] oiyovfi . 54, 23 zovzov dupl. 

64, 18 ivavzioov] dvavzCcov 66, 19 to] zbv 72, 10 dvvsi] 
dvvccfiBi = 172, 4 76, 7 £7Ci6zgETpag] imczgs'tpaaa 76, 16 

too top.] t ov om. 76, 23 imXafi^avEzai] imXafipdvsGd’ai 
80, 6 nazcovopiaGSv] xazcovopaGav 80, 17 zig] zi 84, 11 
inav\ ev itccv 84, 24 r)Gzsgi6zai] f}6zigizai $0, 12 to ys] 
TOTf 98, 26 ciTZOxXivovGTjg] &tio*Xivovgt\v 100, 11 ds om. 

100, 18 za dsj-ia dupl. 104, 18 too om. 112, 26 ooag] 
oaa 118, 13 itccgcc ttingov] 7iagafUY.gov 120, 19 £cpdiov] 

zov £codiov 124,20 nbozrj] Ttoarj 152,21 tj3 #l 7] iff' 176,15 z&v 
om. 206,10 co^ag] cogaig 214,21 fisv om. 220,24 i(i'] ia f 
224,1 6] of 224, 24 &no Tof.] &nb zov zo£. 236, 25 zs om. 
242, 8 fisv] 8 e 256, 20 iatb ] vnb 262, 16 6 om. 268, 19 
7]yu7tr\%L0v] r\pinri%£iov 268, 21 fisor](i(}givov ] pi£6T\fisgivov. 

II. In Monacensi 105. 

2, 6 inEyvcov] E7tEyva> 2, 7 ofxcicoo.] eIyeigjc. 2, 9 le- 
yofjLEvoav ] Xsyoofi. 2, 16 vttoBeiyvvcov] v 7 Co 8 eiyvC(ov 2, 17 

xai om. 10, 11 of rcodog] of nodsg 14, 19 sig 7168a] eI 
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itodag 16, 15 nagyva] HugxrjvoD 18, 18 zugffoio] zagootg 
20, 1 xu voxidxBgcc] uvozimz . 20, 25 ’Ogvt&Biov] bgvsC&Biov 

26, 28 ngoBigrjfi.] ngo7]gr)(i. 28, 14 iniGvvx£xdxa<n Yulg.] * 
ini 6vvz . 28, 24 z oft] zi)g SO, 16 iczi\ hi 34, 7 pingo)] 

ciUHQ(p I 36, 1 Hccgrjvov ] ‘mxgytrjvov sim. 36, 8 38, 9 nccgd- 

%Bixai\ nccgaxBixca 38, 14 ngondgoi&sv ] ngonugifrev (sic) 
44, 7 dmo&fovg] dmod'fov 44, 13 to'fcg] zov 46, 23 of 
yag vulg.] 0-5 yag 48, 2 vr] dta, pipog] vi] Suzfisxgog z. de- 
leto 50, 15 avvavazBiX .] gvvuzbiX. 52, 20 iv noXXoig ] ip^ 
noXXoig 54, 21 zijg Msy.] zfjg om. 60,11 rovg] zovg 64,13 
Kr}(pevg d’] nrjqjsv 6 d* 64, 20 cpr^iv] ccptfaiv 70,10 a-drcS] 
avro 70, 16 noXXogofiov] xoXXogopov 72, 14 "Agnxoi rcco- 
Ivo'udfc] dgxro %co(iLov<n sed in marg. corr. in Xv 72, 18 
(pavega] (pavegov 80, 9 <yrt^a>v] azoC%<ov 80, 19 $isggi(i- 
lisvcw ] disggipevoov 82, 3 ndyyv] nd%v 84, 7 offag] oca 

84, 19 dvoo] $vo 90, 3 ngbg fi£6r}{i§g{av] ngbg {isorjufigiag 
90, 16 ri] V 90, 25 ygccfipTjv'] ygayLT\v 94, 13 ij[UGv] 
v[iiov 94, 14 dgxo(iivrjg] &gxo(i£vr}v 94, 16 $oXr}\ (xoXrj 
102, 2 -Ofptvov] ftsgov 102, 26 [irjgoig] puyigoig 104, 8 
xsifisvcov'] %£i(jlsvov 110,16 inBaKBiiiiivov] ins6vtB{isvov 112,8 
Krjyecog'] nrjcpiog 114, 19 insl nazcc GvvByyi6(ibv\ ini %aza- 
owsyy. 116, 25 ’Oi'orog] 6lz corr. in marg. 6 Iczbg 118, 20 
fiigog] (iszgog 122, 17 velo&sv] vbCcq&bv 124, 13 ^coftcvog] 

XgofiBvog 126, 9 i'aa} ioag 128, 12 rj] r) 128, 15 iyo- 
[isvcog ] ixofiBVog 128, 24 zavzcc] cctizu 130, 6 tnaozov] 
indczov 130, 8 nBgKpBgBiu] nsgupigia 132, 11 Si iazi ] 
df ezl 132^ 24 6 dsl ] 6 om. 134, 22 6n6zs~\ noxs 136, 9 
nsgaio&BV ] nsgcacod'EV 136, 20 f'ojgJ bod 140, 21 dva- 

zbXXovzcov] dvazBXXozcvv 144, 14 zov xocpov — vnb yfjv om. 

150, 1 xfiTjtidxcQv] zpLrjpLu z&v 152, 22 obx a>g <3 *Ag.] ovxto 
g ag. 154, 1 nagrjogLca ] nagr\og(aig 162, 27 ’Slgicova] 
chgCova 164, 19 rj zb ] fj zb 168, 18 n Innog d* 'Tdp.] Inn6- 

dfg vdg. 174, 3. 21 rj ini Tavga] ij inixavgco 174, 16 toj 
zb noiTjzfj] z(p nsnoiqzy 178, 3 bnlg yfjv — dvavsXXBiv ad 
marg. m. 2 186, 21 6 om. 196, 11 8s om. 200, 21 zrj 

xsqpccXy — Xlviov om. 204, 28 ngcbzog fxsv d] a fisv ovv 6 
206, 23 co^cug] ogaig 210, 6 icxazov ] i'd^arot 210, 27 
fioigag ] psgog 212,13 6 ’Ofaxbg] 6 fcrog 214,17 ecog IIccg &. 
i fi£C7}g ad marg. m. 2 216, 25 yCvovxcu ] yCvcovzcu 222, 7 

GvvavccxiXXBi ] gv\vckzsXX£i 222, 24 Xr\X(bv poigccg sag om. 

224, 16 ov om. 226, 19 fioigag om. 236, 15 df om 
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238, 10 GxiXtGi] yciXsGi 242, 2 zs om. 242, 4 6 om. 
242, 18 {iwgbv ] GyLMQOv 246, 23 <5s om. 256, 12 Kr\cpi(og\ 
mcpicog 258, 23 avzm\ avzog 262, 16 "Ogvvfrog] dgfrbg 
266, 13 aZZcov om. 270, 18 ’Eni] ’Enel 274, 12 Xap- 
ng&v\ Xcqingbv 280, 7 6 om. 

III. In Vindobonensi 14. 

4, 4 abz&v] abzov 6 , 10 yiygacpsv] sygacpsv 8 , 5 
yag om. 10, 1 trig Msy. om. 10, 6 vsazjf] via zfj 

10,18 naXiv 6 fisv] n. fisv 6 14, 2 zfjg May .] trig om. 14,18 

vtazrig'] via zfjg 16, 14 | vvbg~\ £rjvbg 18, 7 nsvftsgiov] 
nag&svCov 18, 18 Kr]cps{r\g'\ %scpir\g 18, 21 Scgnicst] 6cg- 
niai 26, 29 ^yxlrjfta] sy%U[ia 30, 12 xal om. 30, 17 

Gitsigy'] nsigjj 32, 1 Gnsiga'] nsiga 32, 7 Hagr]] §agr} 
34, 20 6 om. 36, 21 yovvaxi — nsXasi om. 40, 9 t$] 
xr\v 40, 22 Xsnzri] Xsnzjj 42, 10 zbv ] z&v 44, 24 y.v%Xov\ 
(HpXov 44, 27 vozieoz.] vozsiatz. 46, 24 atiztfg] avzocg 
52, 20 za om. 60, 16 zb nagsnopevov ] zb nagenofiivo) 
70, 18. 19 drjXov — GvyycaxaSvvsL om. 72, 6 Xiysiv ] Xiyst 
82, 23 ovzcog ] (Incog 88 , 4 atfroniva] ataftop. 90, 4 17 

fffl.] jj om. 90,16 zi]v om. 94, 20 ScnXazovg ] ScnXazov 96, 5 
i'coi ] sigol 102, 8 zgizco] zgizo 104, 5 8* iv\ 8s 104, 24 
GvvsyyC&i] GvvsyyC&iv 108,10 ald’Ofiivrig] atG&oii. 108,26 
vnav%svov J vn av%. 118, 20 nXazog] nXazcog 118, 22 

nafinrjv zs] Tiafinri zs 122 , 2 vno8si%vvvxsg] i>no8si%vovvzsg 
122 , 20 ScvaziXXov] ScvaziXov 126, 9 I'Ga — iv zoig om. 
132, 28 zoig ££?)$] t^g s£r}g 140, 1 zb om. 142, 9 zov 
om. 152, 20. 23 GvvavazsXX.] GvvavazsX. = 166, 22 166, 9 

cpaclv ] cpriciv 168, 19 Xavd'avsi] Xavftavsiv 170, 26 gvv- 
avaziXXsiv] GvvavaziXXsi 176, 22 tgj om. 186, 12 Xrjyovxog] 
Xr\yovvzog 188, 16 zijg ] zoig 188, 24 z&v om. 192, 9 
zbv ] z&v 196, 2 /not'(>as] (ligog 196, 11 0 om. 200, 7 
Tlegi] Ilgiv 208, 5 to] zbv 224, 22 — 226, 16 Partes de 
Ceto et de Orione ad marg. adscr. 240, 23 bniG&Coig] sniG&. 

250, 17 &Gzigcov om. 254, 13 Xagvyyi ] Xagayyi 266, 1 
6 om. 270, 11 Svgsgi ] 8i8sgi 270, 26 6 om. 272, 17 
nXiov] Xiov 280,10 6 fiiaog ] Scpioog 280,12 noXcov ] noXXcov. 


Digitized by Google 



Conspectus siglorum. 

Vat. = Vaticanus 191 saec. XIV. 

P 1 = Parisinus 2379 saec. XVI. 

P 2 = Parisinus 2386 saec. XVI. 

P 3 = Parisinus Suppl. Gr. 328 saec. XVI. 

L = Laurentianus XXVIII 39 saec. XI. 

L 2 = Laurentianus XXVIII 44 saec. XV—XVI. 

M = Monacensis 105 saec. XVI. 

V = Vindobonensis 14 saec. XVI. 
m. 2 = manus secunda. 

A = consensus codicum Vat. P 1 ? 2 . 

B = consensus codicum LP 3 MV. 

ed. pr. = editio princeps Victorii. 

Ur. = Uranologium Petavii. 
edd. — editiones (ed. pr. et Ur.), 
vulg. = consensus codicum et editionum. 
cett. = consensus librorum mscr. et edd. praeter unum vel 
duos. 

Pet. = Petavius in Uranologio. 

Seal. = Scaliger in Epist. Vinar. p. 73 ss. 

Signo * coniecturae nostrae significantur. 

„ <( y omissa et addenda notantur. 

„ [ ] eicienda secluduntur. 

„ | finis versuum in libris manu scriptis indicatur. 
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Erster Hauptteil. 

Die Kritik der „Himmelserscheinungen“ des Aratos und des 
Eudoxos. 

Erster Abschnitt. 

Die „Tftmmelserscheinungen“ des Aratos yerglichen mit denen 
des Eudoxos. 

Das Abhangigkeitsverhaltnis erSrtert im Hinblick auf 


A. Einige nordliche Stembilder (Folge nach Eudoxos) . . 9 

1 . Drachen. 2. Bootes. 3. Knieender. 4. Krone. 

5. Grofser Bar. 6. Fuhrmann. 7. Kepheus. 8. Kassio- 
peja. 9. Perseus. 10. Schwan. 

B. Die Einteilung des Stoffes. . m . . . . 19 

C. Die Sterne auf den Wendekreisen und dem Aquator . 21 

D. Die geographische Breite des Beobachtungsortes ... 23 


Zweiter Abschnitt. 

Die „Himmelserscheinungen“ des Aratos und des Eudoxos 
yerglichen mit den far den Horizont von Athen geltenden 
Erscheinungen unter besonderer Beracksichtigung des Kommen¬ 
tars des Attalos. 

Einleitung: Verhaltnis des Attalos zu Aratos. Irrtum 
beider hinsichtlich der geographischen Breite des 
Beobachtungsortes.25 


Erste Abteilung. 

Betrachtung des far die geographische Breite von 37° sicht- 
baren Stemenhimmels. (Phaen. y. 19—558.) 

I. Stembilder und Gestimst^nde. 
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A. Der nfirdlicbe Stemenbimmel.31 
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6 . Grofser Bar. 7. Fubrmann. 8. Kepbeus. 9. Kassio- 

peja. 10. Grofser Bar (Eudoxos). 11. Widder. 

12 . Perseus. 13. Plejaden. 14. Scbwan. 

B. Der Gestirnstand beim Skorpionaufgange .... 65 
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die Breite von 37° auf- und untergebt. 


C. Der sfidlicbe Sternenhimmel. 75 

l.Argo. 2. Die sog. „unbenannten Steme“. 3. Altar. 

4. Kentaur. 

II. Die Sterne auf den Kreisen des Himmels. 

Vorbemerkungen: tJber Breite und relativen Umfang 
der Kreise. 89 

A. Die Sterne auf den beiden Wendekreisen und dem 

Aquator. 97 

B. Die Sterne auf den arktiscben Kreisen und den 

beiden Koluren (Eudoxos).113 


Zweite Abteilung. 

Gleichzeitige Auf- uud TJnterg&nge der Sternbilder. 

(Phaen. 559—732.) 

Einleitung: Kritik des von Aratos angegebenen Mittels 
aus dem Aufgange der Zeichen die Stunde der 

Nacht zu erscbliefsen.121 

Zwei Yorbemerkimgen. 

1. ftber Setzung der Jabrpunkte.129 

a. in den Anfang der Zeicben (Aratos), 

b. in die Mitte der Zeicben (Eudoxos). 

2. ttber die Metbode, welcbe Aratos befolgt. . . 135 

Betrachtung der zwOlf Stande der Himmelskugel. 

I. 0 1° im ostlicben Horizont.137 

Eingescboben der ausffibrlicbe gegen Attalos ge- 
ricbtete Nacbweis, dafs der Bootes nicbt mit 
dem Aufgange der vier Zeicben T ^ tf © unter- 
gebe, sondern mit dem von 6° — © 18y 2 °. 
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II. <Q, 1° im Ostlichen Horizont.153 

m. 11V 1° „ „ „ 153 

IV. i 1 ° „ „ „ 169 

V. HI 1° „ „ „ 161 

VI. t 1° „ „ „ 163 

VII. « 1° „ „ . . .167 

VIII. = 1° ...167 

IX. )f 1» „ ..171 
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XI. V 1* „ „ „ 181 
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Zweiter Uauptteil. 

Auf- und Unterg&nge aller Sterabilder fGr die geographische 
Breite von 36°. 

Einleitung. Bei jedem Sternbilde wird angegeben: . 183 

1. Mit welchen Zeichen bez. Graden derselben 
gleichzeitig es auf- oder untergeht. 

2. Mit welchem Sterne der Auf- oder Untergang 
beginnt und mit welchem er sein Ende erreicht. 
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4. Welche Fixsteme bei Anfang und Ende von 
Aufgang bez. Untergang kulminieren. 

5. In wieviel Stunden Auf- bez. Untenrang statt- 
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Erster Abschnitt. 

Die nOrdlichen Sternbilder. 

A. Aufg&nge.187 

In der Reihenfolge: 1. Bootes. 2. Krone. 3. Knieender. 

4. Schlangentrager. 5. Schlange. 6. Leier. 7. Schwan. 
8.Kepheus. 9.Kassiopeja. 10. Andromeda. ll.Pferd. 

12. Pfeil. 13. Adler. 14. Delphin. 15. Perseus. 

16. Fuhrmann. 

B. Untergange. 201 

Zweiter Abschnitt. 

Die stidlichen Sternbilder. 

A. Aufgange.219 

In der Reihenfolge: 1. Wasserschlange. 2. Becher. 

3. Rabe. 4. Kentaur. 5. Wolf. 6. Altar. 7. Siid- 
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Dritter Abschnitt. 
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A. Aufgange.245 

In der Reihenfolge: 1. Krebs. 2. Lowe. 3. Jungfrau. 
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Anhang. 
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innAPxor t&n apatot kai 

ETAOHOT 3>AINOMEN&N EEHrH2E£2 

IIP&TON. 

Cap. I. 

r, l7C7taQ%OS AlG%Ql(OVl %a(Q£LV. 5 

'Hdicog iniyvcov did trjg ijaGtokfig to mtyovdv Gov 
trjg TtQog (piXo^ad'lav ofoceKoGscog* ta ts yag tpvGixa 
t(bv iTU^rjtrjd'Svtcov vtco Gov xal ta it£gl tebv itaga 
Agate) A,£yo[iiva)v iv talg Uvvavatokalg ixavcotigav 
ivitpatvi pot, (pLkot£%vCav, xal jroAAcp ys paklov , oG(p 10 
7C€7tke6vaxag iv talg fiicstixalg aG%oliat,g Sid tty tebv 
d^iokoycotdtcov a8sl(pG)v d){ity tsAsvtrjv. 7t£gl {isv ovv 
tebv akkeov [i£tcc tavta Got tty 18lav xgiGiv 8ia- 
GaeprjGco' tcbqI 8h tebv v7to Agatov X£yo[iiv(ov iv tolg 
(bawopivoig vvv Ttgoti^BL^al Got, ygatyat,, 7tav xa&dXov 15 
to xakebg ij xaxebg X£y6\i£vov (iv) avtolg vitoduxvxxnv. 
i£ hv iGtai Goi epav£ga ytavta xal td Ttagd Gov 8i- 
ccitogtyivta. 


1 . *l7t7tdQ%ov P'rid'vvov B (V l supra 77 scr.), 'Inn. Bi&vvov 
edd. || 2 . i%r\yr,aecov B edd. || 3. ngmov'] pipXlov ng&zov P 1 ? 2 , 
zb a B (P 3 a® v ) ed. pr., fiifiXia zqla , postea BifiXCov ng&zov 
supra textum graecum Ur. || 9. iv om. B. || 12 . ty&v 

vulg.; v{lcqv coni. Seal. || 17. xa l om. M. 
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DES HIPPARCHOS KOMMENTAR 
ZU DEN „HIMMELSERSCHEINUNGEN“ DES 
ARATOS UND DES EUDOXOS. 


Einleitung. 

Hipparchos an Aischrion. 

Zu meiner Freude habe icb aus Deinem Briefe er- 1 
sehen, dafs Du treu geblieben bist der yon Haus aus 
Dir eigenen Neigung zu wissenscbaftlicber Beschaftigung. 
Verraten mir docb sowobl die von Dir gestellten Fragen, 
welche das Gebiet der Naturwissenschaften beriihren, als 
aucb diejenigen, welcbe die von Aratos in den „Gleich- 
zeitigen AufgS,ngen ul ) gemacbten Angaben betreffen, ein 
ungemein lebbaftes Interesse fur den Gegenstand, was 
um so mebr anzuerkennen ist, als Du ja nur zu sehr 
beimgesucht worden bist von den Triibsalen des Lebens 
infolge des vorzeitigen Todes Deiner bochgescb&tzten 
Brtider. Was nun Dein Anliegen anbetrifft, so werde icb 2 
Dir fiber die anderen Fragen spSter mein eigenes Urteil 
ausffibrlicb mitteilen; jetzt babe icb mir die Aufgabe 
gestellt, Dir Tiber die von Aratos in seinen „Himmels- 
erscbeinungen 41 gemacbten Angaben eine Scbrift zu wid- 
men, welche dieselben im grofsen Ganzen auf ibre Richtig- 
keit bin einer eingebenden Prufung unterzieben soli. Hierin 
wirst Du gleichzeitig Tiber alle Deinerseits angeregten 
Zweifel Aufklarung finden. 


1 ) S. die erkl&renden Anmerkungen am Schlusse des 
Kommentars. 
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Lib. I. Cap. L § 3—7. 


3 9 E£rjyr}6t,v ovv xebv 'Agatov <&cuvoii£vcqv xal 
akkoi Ttksuoveg 6vvx£xa%a6iv' im^£ki6xaxa 8 h Soxel 
TtccvTwv "Axxakog 6 need'* rj^iag iiad'rjuaxixog xov 7tsgl 

4 avxebv TtsitoLritifrai koyov. akkd xo fisv E^yrjOaO^ai 

xrjv iv xotg TCouriiiaOL Siavovav ov {isydkrjg £7ti6xgo<pi]g 5 
7tgo0d£l6d'cu vo^co* axkovg xs ydg xal Ovvxopbg itixi 
rtoirjxffg, ixL 8i 6a<pijg xotg xal ^Exgicog 7tagr]xokovfrt]- 
xd6C xo 8h 0vv£ivcu xa ksyo^Eva Ttegl xebv oigccvicov 
vie' aifxov , xCva xe 6v^ig)(bv(og xotg (pcuvopEvoig ava- 
yiygaitxat, xal xCva Sirj^agxrjfiEvcog , xovx’ dxpsh^cbxaxov io 
rjyffocux’ av xig xal {iad'rj{iauxfjg ISvov i^TtEigCag. 

5 Sseogebv 8 9 ovv <ivy xotg Ttkstdxoig xal %gri<5iyL(Q- 
xdxoig Staepcovovvxa xov f Agaxov 7tgog xd tpauvb^Evd 
xe xal yivbpEva xaxd dkrfd-Eiav, xovxoug 8 9 artatit, 
6%s8bv oi [idvov xovg akkovg , dkka xal xov ff Axxakov 15 
0vvE7Uyga(p6^iEvov , Exgvva xrjg 6 f}g svsxa yikoiiad'tag 
xal xf\g xoLvfjg xebv akkcov eoepEksCag avaygatyat, xa 

6 Soxovvxd pot 8 irj[iagxr} 6 d'ai. xovxo Se 7 toirj 6 a(, 7 tgo- 
£&E'[irjv ovx ix xov xovg akkovg iksy%siv epavxaoCav 
aitEviyxtttid'at, TtgoaigovpEvog * (xsvov ydg xal iuxg 6 - 20 
tyv%ov itavxskebg 9 xovvavxCov 8 e Sstv oZopai 7 ta 6 iv rj^idg 
Ev%agi 6 xEtv^ 0 (Sol xrjg xoivrjg evexev axpsksiag l 8 Ca tco- 
velv dvaSE% 6 yLEV 0 L xvy%avov 6 w) akk 9 svsxa xov [irfxE 
6 s [itfxs xoi)g koi7tovg xebv (peko^ad'ovvxcov aitonkava- 
tftfru xrjg 7tsgl xd epaivoybsva xaxd xbv xdopov d'EcogZag. 25 

7 0 7tsg sikbycog itokkol TtETtbvd'aOiV r\ ydg xebv TCoirj^idxeov 


1 . 3 E^yr\6iv corr. Pet ., vulg. ffitriaiv. || 2. nXioveg AP 8 
edd. || 3. "AttaXog corr. Pet.,, vulg. cctivog. | ksqI ccvtov A y negl 
ctvxov V. || 6. dele ft ca B. || 14. te om. B edd. | dl aitcca, edd. j 
15. drtaXXov Yat. bic et sic saepius. || 16. ovveiuyQcccpdnsvov 
om. B ed. pr. || 17. t&v &XXcov om. B edd. || 22. Idla corr. Pet., 
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Einleitung. 
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Einen Kommentar zu des Aratos „Himmelserschei- 3 
nungen a haben schon manche andere yerfafst; am sorg- 
f&ltigsten von alien aber hat nach meinem Urteile unser 
Zeitgenosse, der Mathematiker Attalos, diese Aufgabe 
geltfst. Zur blofsen Erklarung freilich des Inhalts des 4 
Gedichtes bedarf es meines Erachtens keines grofsen Auf- 
wandes von Scharfsinn; denn schlicht und knapp ist die 
Darstellungsweise des Dichters, aber doch noch verstand- 
lich auch ftir Leser, welche mit nur geringer Sachkenntnis 
an ihn herantreten. Allein auf die von ihm behandelten 
Fragen der Himmelskunde einzngehen mit Yerstandnis 
dafiir, was einerseits in tJbereinstimmung mit den Er- 
scheinungen, andrerseits falsch dargestellt ist, das diirfte 
mancher als ein sehr niitzliches Untemehmen begriifsen, 
zu dessen Durchfiihrung allerdings strengwissenschaftliche 
Kenntnisse gehflren. 

Da ich in den meisten und wichtigsten Punkten den 5 
Aratos mit den Erscheinungen und den in Wirklichkeit 
stattfindenden Verhaltnissen in Widerspruch finde, aber 
fast alle seine Angaben nicht nur die anderen Erklarer, 
sondern auch den Attalos ohne weiteres anerkennen sehe, 
so habe ich beschlossen, zur Befriedigung Deiner Wifs- 
begierde und zum allgemeinen Nutzen der anderen alles, 
was ich fur unrichtig dargestellt halte, in einer besonderen 
Abhandlung zu besprechen. Dies zu thun habe ich mir 6 
nicht vorgenommen, um durch Widerlegung der anderen 
besonderes Aufsehen zu erregen; denn das ist ein eitles 
Beginnen und durchaus Zeichen eines kleinen Geistes; im 
Gegenteil, ich meine, dafs wir alien dankbar sein rniissen, 
welche sich zum allgemeinen Besten fur ihre Person 
miihevoller Arbeit unterziehen. Meine Absicht ist vielmehr 
die, zu yerhiiten, dafs Du und andere Wifsbegierige sich 
Vorstellungen aneignen, welche mit der wissenschaffclichen 
Auffassung der Erscheinungen im Weltall unyereinbar sind. 
Dafs dies vielen so ergangen ist, hat seinen guten Grund; 7 

I'duz Yat. edd M idlca L, idia P 1 P*P 3 MV. || 24. (piXofiad'av B 
edd. || 26. yap] plv B. 
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Lib. I. Cap. I. § 8—10. 


%agig a$iozi6xiav xiva xolg kEyopivoig ZEQixi'd'rjtii , xal 
zavtEg 6%e8ov ol tov zoirjx^v xovxov i%r\yovycEvoi zgo6- 
xid'Evxcu xolg vie* avxov ksyo^ivoig . 

8 ’EpzEigbxEQOv 8\ EvSo^og xfjv abxfjv x<p 'Agaxcp 
zeqI xebv cpccivoyLEVG)v <$vvta%iv avayiygaepEV. sikbyog 5 
ovv xal ex xrjg xebv xooovtcov xccl xrjkixovteov fiad'tj- 
tiaxixcbv 6v[iq)(DViccg a%ibzi6xog f\ zoCr\6ig avxov 81a- 
kaiifidvExai. xaCxoi ys xov ’Aguxov fihv Mcog oix a%iov 
icpaitxEtid'UL, xav iv xitii Siazlzxeov xvy%dvri * xfj yctg 
Ev8b%ov <$vvx&%ei xaxaxokovd'rftiag xcc OaivbyiEva yi- 10 
ygatpEV) akk 9 08 xax ISCav zagaxrjgijtfag r\ tia&r 7- 
liaxix^v xgfaiv izayyskkb{iEvog iv xolg oiguvCoig 
TCQOcpEQEtifrat, xal Sia^iaQxavcov \xibv\ iv avtolg. 

9 Xcoglg Sh xebv Yjyvorj^iveov iv xolg Oaivopivoig 
vzb x e E88b%ov xal xov ’Agaxov xal xebv (SvvEZiyga- 15 
(popivcov xatg cpdc0E6iv abxebv, avayiygaepa (Sou xal xdeg 
xaxk akrjd’Ecav ycvofiivag ixacSxov xebv azkav&v ScGxgcov 
ebv aixolg xolg xaxrj6x£gi0[iEvoig ScbSsxa %<p8Coig 6vv- 
avaxokagxal GvyxaxaSvtiEig, iva zagaxokovd'cbv ixatixoig 
axgifiibg xal x&g xebv dkkeov azavtcov azocpadEig iv 20 

10 xovxoig 8oxi[ia£r]g. xal SiaGaycb ^v ov pbvov x^v 
6vvavaxok^v i} OvyxaxaSvtiiv , exi 8e xal xlveg dtixigsg 
ix&tixov xebv bctixgcov zgcbxol x e xal $6%axoi ccvaxik- 
kovtiiv ij Svvovtii, xal xCvsg xebv akkcjv a&igcov (lEtiovga- 




1. 7tCQvtiQ'r\aLv B edd., et sic fere semper v icpsXn. etiam 
ante cons, praebent; conf. Praef. cap. II. || 6. xal ante in om. B. |j 
9. nav ex xal factum L, xal iccv A edd. || 11. neexidtoev L, 
nocztdlav Vat. P*M edd. | 7 ) corr. Seal, et Pet.\ r] LM, V edd. 'i 
12. i7tccyyeXXo[isvot)v B edd. || 13. ngoepig. corr. Seal., ngoGepig. 
vulg. | itgoccp. xal diocpLccgxccvovxcQV iv ccvxolg B, ngocepig. phv 
diccuccgzdvzcov iv ccvxolg ed. pr., itgoccp. xal diccficcgzavovzoov 
x&v iv ccvxolg Ur.; Seal, scribi voluit: T] ficcd'. ngiGiv x&vde 
inayysXXopcivoov fihv iv xolg ovg. ngocpigEG^cu, diccp>ocgxccv6vxcov 
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denn das anmutige poetische Gewand verleiht dem Inhalte 
eine gewisse Glaubwiirdigkeit, wie denn fast alle Erklarer 
dieses Dichters zah festhalten an den von ihm gemachten 
Angaben. 

Mit grSfserer Sachkenntnis bat Eudoxos denselben Stoff 8 
wie Aratos in einer zusammenfassenden Darstellung der 
Himmelserscheinungen bebandelt. Natiirlich wird nun 
gerade infolge der UBereinstimmung mit so beriibmten und 
bedeutenden Matbematikern seine Dichtung allentbalben 
mit yollem Vertrauen aufgenommen. Freilicb verdient 
Aratos vielleicht keinen Tadel, selbst wenn er in mancben 
Fallen falscbe Angaben macbt; bat er docb seine ,,Himmels- 
erscheinungen 44 im engen Anscblufs an die Darstellung 
des Eudoxos geschrieben, durcbaus nicbt nacb selbstandigen 
Beobacbtungen oder gar unter prunkender AnkUndigung, 
der Himmelskunde eine streng wissensebaftlicbe Behand- 
lung angedeiben zu lassen, die sicb scbliefslicb als fehler- 
baft erweist. 

Aufser der Darlegung der Febler, welche in den 9 
,,Himmelserscheinungen u von Eudoxos und Aratos, sowie 
von deren Erklarem durcb Anerkennung ibrer Angaben 
gemacht worden sind, babe icb Dir auch von alien Stem- 
bildem, einschliefslicb der zwSlf Sternbilder des Tierkreises 
selbst, die gleicbzeitigen Auf- und Untergange mitgeteilt, 
wie sie in Wirklicbkeit stattfinden, auf dafs Du bei sorg- 
faltigem Eingehen auf alle Einzelbeiten aucb die Angaben 
aller anderen Erklarer in dieser Beziebung selbstandig 
priifen kSnnest. Und nicbt nur den gleicbzeitigen Auf- 10 
und Untergang gebe icb genau an, sondem femer aucb nocb: 

erstens, welcbe Sterne eines jeden Sternbildes zuerst 
und zuletzt aufgeben bez. untergeben; 

zweitens, welcbe anderen Sterne bierbei im Meridian 
steben; 

Sh iv ai)toig. || 15. tov i7tiyQa(po[i8vov B, zov GWBniyq. edd. ji 
17. xaz’ P 3 edd. | 18. v.azT\Gzr\qiayLhoig A ed. pr. | i$' 

faSCoig B (L £ghA) edd. bic et sic semper. || 22. %ai xiveg A 
hie et infra. 
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Lib. I. Cap. I. § 11 — Cap. II. § 3. 


VOVGlV , £XaGx6v X£ ttibv CCTtkaV&V &(fXQ(OV 6i)V wbxolg 
rots 8c68sxa £<pSioi,g &v itddcug iGrj^Qivatg &Qcug 

11 avaxekkn ^ Svv£i. iitl itaGt, 8h StaGaycb xal xiv£g 
&<StiQ£g a<poQ%ov6t, 7tavxa xd dxoGixitiGaQa ojQiaia 
SiaGx^yjtxa. 8t,6xi yaQ ZxatSxov xovxov Gvvxtivu itQbg s 
jtoXXd xal XQ^Giiia xav iv xoeg (lad'tjfiaGi fcajtyrjfiaxcov, 
dxaxavdrjxov dvai xal Gol i /ofu'£co. 

Pars prior. 

Cap. II. 

1 ”0X1 IL£V OVV xfl EvSo^OV 7C£qI XCOV (pat,VO[l£VG)V 10 
avayqatpr\ xaxrjxoXovd'rjxsv 6 ’'Ayaxog^ [idd'ot, [ilv av 
xig did tcX£i6vg)v itayaxifttig xolg Ttou^aGiv avxov 
tcsqI ixatixov x(bv X£yo{i£v(ov xag jrapa x<p EvSo£<p 
Xe%£t,g. ovx &%Qr}Gxov 8h xal vvv 8 l bXCycav vitopvfiGai 

2 did xb SiGxa&Gfrai xovxo itaga xotg itoXXotg. ava- 15 

tp£Q£xai 8% tig xov EvSo$ov Svo (hfiXCa tcbqI x (bv 
(pauvo^LBVfov , 6v[i(pa)va xaxa Ttavxa 6%£Sbv aXXtfXocg 
xXtfv dXcycov G(p68pa. xo fihv ovv £v avxav irti- 
yQatpBxai Evokxqov w , xo 8i £X£qov „<&aivo[isva“. 

7CQbg xd <Paiv6[i£va Si xijv TCocrjGiv 6vvxixa%£v. 20 

3 \Ev 8r\ xovx(p x<p Gvvxdypaxi EiiSo^og xbqI [ihv 
xov Aqaxovxog ovxcog yQdipsi' „[i£xa%v 81 xg)v”Aqxxcqv 
„e6xlv fj xov "OipBcog ovQa , xov axQov atixega tiT&Q xrjg 

1. indatmv tag t&v A. || 4. navta om. B. | dqifiaia A. |( 

6 . yaq sub linea add. L, ad marg. M, om. Y. || 7. vopC^cov Y, 
v finali expuncto LM. || 13. tag naqa tm E6d.*] tag neql tov 
Ev8. AB, tag tov EvS. edd. [ 16. |3' $i$XCa B edd., et sic 
fere semper, ubi numeralia occurrunt, conf. Praef. cap. II. || 

23. Hctiv A ed. pr. | tov &hqov*~\ tov iuY.qov vulg. (t ex a factumL.) 
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drittens, in wie yiel Stunden zu 60 Zeitminuten jedes 
Stembild, einschliefslich der zwolf Stembilder des Tier- 
kreises selbst, aufgebt bez. untergeht. 

Zum Schlufs gebe ich auch an, welche Sterne die 11 
Grenzen samtlicher 24 Stundenkreise bestimmen. Dafs 
namlich jeder dieser Punkte im engen Zusammenhange 
mit vielen niitzlichen Problemen der strengen Wissenschaft 
steht, das, meine ich, wirst auch Du unschwer verstehen. 


Erster Hauptteil. 

Die Kritik der „Himmelserschemungen“ des 
Aratos und des Eudoxos. 

Erster Abschnitt. 

Die „Himmelserscheinun gen“ des Aratos verglichen 
mit denen des Eudoxos. 

Dafs sich Aratos an des Eudoxos Darstellung der II. 1 
Himmelserscheinungen eng angeschlossen hat, kann man 
aus vielen Stellen erkennen, wenn man mit seinen Yersen 
Punkt fllr Punkt den Wortlaut bei Eudoxos vergleicht. 

Es ist nicht tiberflfissig, auch hier mit einigen Worten 
darauf zuriickzukommen, weil dieses Abhangigkeitsverhaltnis 
von der grofsen Mehrzahl in Zweifel gezogen wird. Dem 2 
Eudoxos werden zwei Schriften tiber die Himmelserschei¬ 
nungen beigelegt, welche mit ganz geringen Ausnahmen 
fast in alien Punkten mit einander ubereinstimmen. Die 
eine derselben heifst „Der Spiegel 14 , die andere ftihrt den 
Titel „Himmelserscheinungen 44 . Nach diesen „Himmels- 
erscheinungen 44 ist das Lehrgedicht verfafst. 

A. Einige nordliche Stembilder. 

1. In der letztgenannten Abhandlung schreibt Eudoxos 3 
iiber den Drachen folgendermafsen: „Zwischen den Baren 
„liegt der Schwanz der Schlange, und zwar mit dem 
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Lib. I. Cap. II. § 4—6. 


„x£<podfjg i%ov6a xrjg MeydXrjg 9 Aqx tov. xa^utiiv Si 
„£%ei Ttccgd xijv xefpccXijv xrjg Mixq&g "Aqxxov xal ituga- 
„t£tatcu V7to xoi)g TtoSccg * ixeQav Si xaputijv ivxav&a 
Ttoir\6a\i£vog TtdXiv ccvocv£v(ov £[iitQ 06 &£v £%£i x^v X£(pa- 

4 9 ,Xijv.“ 8 Si’Aqaxog^ &g av TtaQuygatpcov xavxa , (prjGiV 

49 avxccQ 8 y ccXXrjv [iiv vmxr] iiux£Cv£xai otipfj, 
aXXrjV Si 07t£LQT} 7C£QVX£^lV£XaL. 1 ] [l£v of &XQXI 
OVQ^l 7CCCQ X£(pcdijv 'EMxrjg <X7t07CCCV£X(U ”Aqxxov , 
dTtHQt} S’ iv Kwotiovga xaQrj £%£V ^ Si xax’ 

aifxijv io 

dtetxcu x£tpaki\v xaC of TtoSog £q%£Xcu, cc%Qcg^ 
ix S’ avxig TtakCvoQtiog avaxQi%£i. 

5 II£qI Si xov Botbxov 8 piv EvSo%6g (prj6t,v 

Si xrjg M£yakrig 9 Aqxxov itixlv 6 ’AQxxo(pvXa%.“ 

6 Si *Agccxog • 15 

9i k^Sitifrev S’ 'EXCxrig <p£Q£Xcu , iXccovxt, iocxc&g , 
’AQxxoq)vla%. 

xal Ttakiv 8 piv EvSo^og* „v7to Si xovg %6Sag ii 
^IlaQd'ivog icfx£v“. 6 Si ”Agaxog*\ 

96 a[Mp0X£Q0l(5L Si TtOtitilv V7t0 6X£7tXOCO Bo(QX £(0 20 

naQfrivov. 

6 ’Eitl Si xov ’EvyovaOiv 8 fiiv Ev$o£6g (prjOt,* 

„itaQ& Si xijv x£(pakijfv xov "0<p£&g 8 ’EvyovvatSiv 
„i&xiv, fiitiQ xrjg x£(pcdrjg xov S^iov %6Sa i%(ov“ 8 
Si "Agaxog * 25 

1. yiapitriv B hie et sic semper. J| 8. napcc neep. P 2 , nap 
Hsgp. LY, itcLQayiG(poL\T] v M. || 9. hsvogovqcc Yat., kvvogovqcc 
(sic) L, %vvbg ovqcc P 3 , nvvbg o%qcc Y. || 11. etlsfocu AY. ij 
14. Msy. iatlv transposui, pey. iatlv &qh. vulg. || 16. ££6- 
mofrev AP 3 MV. |] 20. noclv A. | vita gkstcz. corr. Maass , fato- 
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„aufsersten Sterne fiber dem Kopfe des Grofsen Baren. 
„Eine Krdmmung macbt sie bei dem Kopfe des Kleinen 
„Baren und liegfc ausgestreckt unter seinen Fdfsen; nach- 
„dem sie dort eine zweite Krlimmung gemacht, hebt sie 
„den Kopf wieder empor und halt ihn nach vorn.“ Aratos sagt 4 
in offenbarer Nachahmung dieser Stelle folgendermafsen: 

49 Er aber streckt zu dem einen die aufserste Spitze des 

Schwanzes 

Und umzieht mit der Windung den andem; vom 

Schwanze das Ende 

Schneidet genau dann ab bei dem Kopfe des grOfseren 

Baren, 

Wahrend der kleinere Bar in der Windung den Kopf 

hat; es geht dann, 

Gleich beim Kopfe gekriimmt, der gesehlangelte Leib 

bis zum Fufse, 

Wieder zuriick dann fahrend erhebt er sich. 

2 . ftber den Bootes sagt Eudoxos: „Hinter dem 5 
„Grofsen Baren befindet sich der Barenhfiter. 11 Aratos sagt: 

9i Hinter dem Baren sodann, dem Treiber vergleichbar, 

schwebt der 

Hiiter des Baren. 

Femer sagt Eudoxos: „Unter seinen Fdfsen ist die Jung- 
„frau gelegen.“ Aratos sagfe: 

96 Unter den Fdfsen sodann des Bootes erscheint deinem 

Blick die 

Jungfrau. 

3. Bezuglich des Knieenden sagfc Eudoxos: ^Keben 6 
„dem Kopf der Schlange befindet sich der Knieende, 
„welcher auf denselben den rechten Fufs aufsetzt. 14 
Aratos sagt: 

exeat, vulg. || 22.’Evy6vccoi,v*] iv yovvaaiv vulg.^eemper variant 
codd. et edd., modo iv y6v modo iv yovv. pr^jentea; scripsi 
9 Evyovv . in verbis Eudoxi, alioc[uin ’Evy6v. praetuli. || 24. $6tiv 
Vat. edd. 
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Lib. I. Cap. II. § 7—9. 


69 [186 6(p S’ icpVTCSQ&e XagrjvCJ 

de&TSQOv noSog axgov £%£i 6xoXiolo Agaxovtog. 

ov xal [iafo6ta tpav£gbv yCvexcu to ngoxd\L£vov' 
nag’ ixatigp yag avt&v rjyvbrjtar tov yap agv6i£gov 
i%£v n68a 6 ’ Evy6va6iv ini trjg x£<paXrjg tov Agaxovtog, 5 
xal ov tov d£%i,6v. 

7 Tov Sh Eticpavov 6 [i£v EvSo%6g (prj6(,v bno tbv 
vcbtov tov ’EvyovvaOv xtioftar 6 Sh "Agatog' 

74 vd)t(p [i£V Etitpavog n£la£i, x£(paXfj y£ [ihv axgrj 
6xint£o nag x£(pakijv ’ Otpiov%£o(y). 10 

n£gl cbv xal 6 EvSo%6g (prj6i m „nXrj6(ov 8’ i6tl trjg 
„tovtov xttpaXrjg rj tov ’ 0(ptov%ov X£<paXrf“ 

8 Il£gl Sh trjg &i6£(og trjg MbyaXrjg *Agxtov 6 [ihv 
Ev8o%og <prj6iv „vno 8i tijv x£(paXijv trjg M£yaXrjg 
i”Aqx tov of ACSvpot, x£lvtat, (xata [ ie6ov 8\ b Kagxi - 15 
„vog,y bno d£ tovg bniO&Covg n68ag 6 Aicov . ngo 
„8h tibv i[L7tQ06&C(QV no8Cbv trjg ’Agxtov a6trjg i6ti 
,,(Xa\vng6g), Xa[ing6t£gog Sh vno ta bni6%ia ydvata, 

9 ypcal alkog vnb tovg bniOfrlovg n68ag.“ b Sh’Agatog* 

147 xgatl 8i ot AlSv^loi , [ii66rj 8 ’ vno KagxCvog i6tC, 20 
no66l 8’ bni6&origoi6i Aitov vno xakd tparivn. 

ini Sh ttbv £igrj[iiv(ov aOtigtov* 

143 toidg of ngo noScov tpigbtav xakog t£ [liyag t£ 

£lg [ihv vnto[iaitov, rig 8* Ogvoftw xatcdvttov , 
aXXog 8’ oigaioig bno yovvaoiv. 25 


6 . notice m b. 117 . x6v xs A. | vnb tbv v&xov — ESti. 
(prioi om. B. || 11. icxi A. || 20. vno corr. Maass bic et infra, 
vno vulg. | kccqhCvos A ed. pr. bic et sic semper. |] 24. vneo- 
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69 gerad' auf die Mitte des Kopfes 

Setzt er die Spitze vom rechten Fufs dem geringelten 

Drachen. 

Hier haben wir einen ganz besonders deutlichen Beweis 
fur die Richtigkeit unserer Bebauptung. Beide befinden 
sich namlich in einem Irrtume; denn der Knieende setzt 
den linken Fufs auf den Kopf des Drachens, nicht den 
rechten. 

4. Die Krone, behauptet Eudoxos, liege unter dem 7 
Riicken des Knieenden. Aratos sagt: 

74 Na h? ist unter dem Riicken die Krone, doch nahe 

dem Haupte 

Siehst du das Haupt von dem Trager der Schlange. 

Darauf beziiglich sagt Eudoxos: „Nahe seinem Kopfe ist 
„der Kopf des Schlangentragers “ 

5. tJber die Lage des Grofsen Baren sagt Eudoxos: 8 
„Unter dem Kopfe des Grofsen Baren liegen die Zwillinge, 
„unter der Mitte der Krebs, und unter den Hinterf&fsen 
„der L6we. Vor den Vorderf&fsen des Baren steht ein 
„heller Stem, ein noch hellerer unter den hinteren Knieen, 
„und ein anderer unter den Hinterfufsen. 11 Aratos sagt: 9 

147 Unter dem Kopfe da liegen die Zwillinge, unter der 

Mitte 

Aber der Krebs, und unter den hinteren Tatzen der 

L6we. 

Und hinsichtlich der genannten Sterne: 

143 So steht ihm vor den Fiifsen ein Stem, ein schdner 

und grofser, 

Vor den vorderen einer, den Hinterfufsen ein andrer, 
Endlich ein dritter unter den Knieen der hinteren Beine. 


IlccLcov corr. Maass , vn oj/lwuW vulg. | 25. alio A (Yat. aXl°). | 
oi)Qcc{cug A, ovQctiQ L, oi)QCiie P 8 MY. | vnb ] ini A. 
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Lib. I. Cap. II. § 10—12. 


10 ’EtcI 8h xov 'Hvi6%ov 6 pav Ev8o%6g (prj6i 9 „xaxa- 
„vavxi 8% xfjg x£(pakr\g xrjg Mayakrjg "Aqxxov 6 'HvCoyog 
„£%si xovg oitiovg ko^og £>v vxcIq xovg Ttddag xcbv 
„Ai8v[ig)v, £%(ov xbv 8e%iov it68u xoivov x d3 iv axQ(p 

„XG) <XQl6XEQ(p XBQCCXL XOV TaVQOv“ 6 8l "AgaXOg ilt 5 

aixov yrfiiv ovxog' 

i6i 'Ekixrjg 8e of &xga xaQrjva 

avxia Sivevei. 
xal itakiv 

174 kaiov 8i xEQciaxog &xqov 10 

xal it68a Se&xeqov 7taQaxEi[ievov ‘ Hvi6%oio 
slg dtfxijQ ht&'iEi. 

11 ’Enl 8h xov Kr}<pE(og 6 (ihv EvSo^og ovx eng* 

xi}v ovqccv xrjg Mixgag ”Aqxxov x oi>g 7t68ag 8 
„Krj(p£vg £%ei 7tQog axgav xty ovqclv XQly&vov 166- 15 
„7tk£VQOv itoiovvxag' xo 8s (is6ov avxov itgog xfj xafiTtij 

12 „tov Sid xcbv ”Aqxx(ov ”0<p£cog“ 6 8% ”AQax6g yr\6iv' 

i84 l6r\ of 6xa&tirj vEaxrjg aitoxaivaxai ovprjg 

alg 7i68ag d^itpoxEQOvg^ o66r\ xcoSog alg 7t68a xeCvei, 
avxaQ duo £covrjg bkiyov xe iisxa(ik£il>Eiag 20 

7tQ(6xrjg ta^iEvog xa{i7irjg Oxokioio AQaxovxog. 

itaQ ExaxEQfp S’ avxcbv xo itQcaxbv i6xi iftEvSog* xo 
yaQ [i£xa%i> xebv 7ioS(ov xebv xov Krjtpecog SiaOxr^yia 
ika66ov ioxiv ixaxEQOv xebv 7tQog xijv ovgav SiaOxrj- 
liccxcov. 25 

1. nctzevccvzi 8h om. B. || 10. Xaofi Vat. || 11. na^aY.ein>ivov *] 
nccQccKetfievov vulg. || 16. %d[M7} abhinc semper etiam A. || 

21. 7 tQ<x>T 7 }$ tifisvog corr. Maass , nqdozr] d’ Upsvoq Vat., ngmvTj 
di’ ijiEvoe (sic) P 1 ? 2 , nq&zris lipevog B, nq&zT\g 8* teptvoq edd. || 
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6. Bezuglich des Fuhrmanns sagt Eudoxos: „Gegen- 10 
„uber dem Kopfe des Grofsen Baren hat der Fuhrmann 
„die Schultem in schrSger Richtung liber den Fiifsen der 
„ZwiIlinge, wahrend sein rechter Fufs zusammenfallt mit 
„dem Sterne an der Spitze des linken Stierhornes. u Aratos 
sagt beziiglich desselben folgendermafsen: 

i6i und der Kopf des grtffseren Baren 

Kreist entgegengewandt. 

Und weiterhin: 

174 links an der Spitze des Horns nnd 

Rechts am FuTse des nahanliegenden Fuhrmanns er- 

glanzt ein 

Beiden gemeinsamer Stem. 

7. Bezuglich des Kepheus sagt Eudoxos folgender- 11 

mafsen: „Unter dem Schwanze des Kleinen Baren, mit 
„dessen Ende sie ein gleichseitiges Dreieck bilden, liegen 
„die Ftlfse des Kepheus; die Mitte seines KSrpers aber 
„liegt bei der Windung der durch die Baren sich ziehenden 
„Schlange. u Aratos sagt: 12 

184 Gleich grofs dehnt sich an ihm die Linie vom Ende 

des Schwanzes 

Bis zu den FuTsen hinab, wie von Fufs bis zu Fufs 

sie sich ausdehnt. 

Aber vom Giirtel hinweg ein weniges blickest du 

seit warts 

Hin zu der ersten Windung des tiickisch geringelten 

Drachens. 

Bei beiden ist jedoch die erste Bemerkung falsch. Der 
Abstand zwischen den FuTsen des Kepheus ist namlich 
geringer als jeder der beiden vom Schwanz aus gemessenen 
Abstande. 


22 . dl ui)x&v A. | zb ante ng. om. B. | ng&zov*] nXefcxov vulg. | 
Igxi Vat. edd., iaxl P 1 ?*. || 24. zov nq. x. obg. diaaxrjfiaxog 
B edd. 
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Lib. I. Cap. II. § 13—15. 


13 Ilakiv iid trjg Ka66i£tt£iag 6 pkv Evdofcog* „tov 
„[iev Krjyeayg £{i7tQ0<Jd , £v stitiv r\ Katitnerteia, tavtrjg 

£[l7tQ06&£V fj 9 4vdQ0{l£dcC) tOV [liv &Ql6t£QQV G>[10V 
„£%° v 6a tfov 9 1%&vc)v V7i£Q tov itpog fioppav, tip 8h 
„£c bvrjv vtcIq- tov Kqlov , itkr\v to TpCyovov , o ititt, 5 
„/i£ra£v* tov 8 9 £v tfj x£<pakfj a6t£Qa xolvov £%u tip 

14 „r rjg xoLkCag tov ”'htitov 6 8\ ’’Apatog' 

188 tov S 9 apa dcct,[iovir] 7tQOXvXCvd£tai oi) [taka Ttokkij 
vvxtl q)a£ivop,£vri 7ta{i{itfvLdL Kaddiinua, 

xal p,£t bkCyov' 10 

197 avtov yap xax£lvo xvkivS£taL atvov ayakfia 
9 Avdpopadrjg vno [irjtpl xaxa<f[i£vov. 

xal itafov 

206 %vvog d 9 iittkapTiMaL atitijQ 

tov fihv £tc 9 6p,(paXC(p , trjg 8 9 £6%at6<ovti xaprjvcj. is 

xal TCakiv ini tov Kqlov 9 

229 . £(ovr] d 9 av oping £7tit£xpr\Qaio 

9 Av8pop£8rig' bkCyov yap vt£ avtijv ititriQixtai. 

xal £tv * 

246 ’ArdpopiSrig Si toe copog apLCft£Qbg 9 Ix&vog i f 6tco 20 
Grfria fiopuotipov paka yap vv oC iyyv&£v iefttv. 

15 9 Enl 8h tov ll£Q6£(og 6 piv Ev8o%og ovt&g kiysi* 

„napa toi)g n68ag trjg 9 Avdpofii8ag 6 Il£p6£i)g £%£l 

„t ovg ttftovg, tip d£%iav x € ^9 a n Q^g tip KatStuinnav 


3. i[iitQ 06 &sv] vnoxazoo scribendum esse videtur. || 5. nXijv 
xal zqCy. Ur. || 8. noXXfj A. || 9. cpaivo^hr] Ur. || 15. ioxcczoSsvzv 
A (<he in ras. P 2 ). | xccQxijva M, xa qxivoo in marg. V (in textu 
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8 . Weiter sagt bezuglicb der Kassiopeja Eudoxos: 13 

„Vor dem Kepheus befindet sich die Kassiopeja, unter 
„dieser aber die Andromeda; letztere hat die linke Schulter 
„tiber dem nSrdlichen Fisch und den Gurtel uber dem 
„Widder, wenn man von dem Dreieck absieht, welches 
„dazwischen liegt. Den Stem im Kopfe hat sie gemein- 
„sam mit dem Pferde, an dessen Bauche er steht. u 
Aratos sagt: 14 

188 Yor ihm her da kreiset die Dulderin, jene nicht glanzreich 
Nachts bei Yollmondschein sich zeigende Kassiopeja. 

Und einige Verse weiter: 

197 Kreiset ja dort noch eins, der Andromeda mSchtiges 

Stembild, 

Unter der Mutter, gar trefflich erkennbar. 

Und weiter: 

206 gemeinsam erglanzt ein Prachtstem, 

Ihm an den Nabel gesetzt und ihr an den Sufsersten 

Scheitel. 

Und weiter beziiglich des Widders: 

229 yom Gurtel jedoch der Andromeda magst du 

Ausgehn; denn nur weniges tiefer da ist sein Standort. 

Und feraer: 

246 Doch der Andromeda linke Schulter, sie sei dir ein 

Merkmal 

Fur den nSrdlichen Fisch; du findest ihn ganz in 

der N&he. 

9. Beziiglich des Perseus sagt Eudoxos folgender- 15 
mafsen: „LSngs der FtiTse der Andromeda hat der Perseus 
„die Schultern; die rechte Hand streckt er nach der Kassio- 


‘HciQrjvGi). || 17. S* av oficos*] d’ av d[iwg A edd., d* Scvofioag B 
(sine acc. L). 

Hippabchub. 2 
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Lib. I. Cap. II. § 16. 17. 


v&7tot elvcW) to 6 b aQitixBQbv ydvv 71 qos tag IIlet,ddag“ 

6 6h *Agaxog icbqI t rjg 9 Av6pofi£ f 6ag <pr\6Cv' 

248 a[i(p6t£Q0i, 6h Ttddeg ya^QOv £7U6rj[ia£voiEv 
IlEQ(Si(og , o% qcc of alev iTicoiiddioc cpoQBOVxai. 

xal itaXiv' 5 

25 i xa£ of ds%iT£Qri [ilv iitl xXitiyibv XBxavvaxac 
TIBV&BqCoV SCtpQOLO . 

xal il£t hXiyov' 

254 dy%i 6£ of tSxaifig imyovvCdog ¥(Xifta ita6ai 

IIXrjlddBg (pOQBOvxar 6 8 9 ov pdXa xoXXbg axatiag 10 
<Z™Q°g h*L>' 

16 9 Enl 8\ xov "Opvi&og 6 fisv Evdo^og' „7taQ& 8b 
„t ijv Ss^idv %£iQa rov Krjcp^cog fj Sb^lcc tcxbqv^ £<5x1 
„rov "Ogviftog, itaqh 8h x^v aQMSTEQ&v Ttxigvya of 
„7t6d£g xov rf Iitiiov“ 6 8b "AQUxdg cprjenv ml xov is 
"OQVifrog' 

279 xaxa Sb^lcc %£iQbg 

KrjcpBirjg xagcfoto xa 8£%ia itBiQaxa cpaCvmv , 

Xacfj 81 itxiQvyt, 6xaQ^^bg itaQaxixXixai "Iitnov. 

xal dXXcov 8h tcXbl6vg)v ftvTCDV, aitBQ civ 86 %eibv oCovbI 20 
itaQayByQacpftat,) aQXBCSBi xal xavxa %aQiv xov ft)) 
\Lr\XVVBl v. 

17 Xcoglg 8h xovxcov xal fj SiaiQBCSig xwv &6 xqcqv 
cpavBQOv Ttoisl xb TtQoxBCyLBvov . xal yaQ EvSo^og &g 
xal 6 *Agaxog tcqcoxov avaygdcpsi xa fioQBiixEQa &<SxQa 25 

1. rag nXr\iadag LP S , rag nXrjiadag edd. J 3. yapBgov om. B. | 
imarinaivoisv'] inidivevovrai B edd. || 4. ntQatfog B. || 6. inc- 
nXiOfibv L, imvXiopbv V. || 9. ini yovvldog Vat., iniyovvidog M t 
sine acc. L. | rjXid'a Vat. || 10. 8d* oti Vat. P 3 . | noXXdg B. ( 
17. %arade£iaxci'Qog (sic) L, naza$ej-La P S V. [ 25. 6 om. A. 
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„peja aus, das linke Knie nach den Plejaden hin. u Aratos 
sagt von der Andromeda: 

248 Beide die Fiifse, sie zeigen den Brautigam an durch 

die Bichtung, 

Perseus, welchem sie stets in der Nahe der Schultern 

verbleiben. 

Und weiterhin: 

25i Und so streckt er die Kechte hinauf, wo sie tbront 

auf dem Sessel, 

Sie, die Mutter der Braut. 

Und kurz darauf: 

254 Nahe sodann seinem Knie, dem linken, bewegen ge- 

drangt sich 

Alle Plejaden, und nicht sehr betrachtlich grofs ist 

der Baum, der 

Alle sie fafst. 

10. Beziiglich des Schwanes sagt Eudoxos: „Neben 16 
„der rechten Hand des Kepheus liegt der rechte Flugel 
„des Schwanes, neben dem linken Flugel die Fiifse des 
„Pferdes.“ Aratos sagt beziiglich des Schwanes: 

279 zu der Bechten des Kepheus 

Lftfst er die Spitzen leuchten des rechtshinstreifenden 

Fittichs, 

Aber den linken Flugel beruhrt fast im Sprunge der 

Bofshuf. 

Und so gabe es noch manche andere Stellen, welche 
den Eindruck einer unmittelbaren Nachahmung bestatigen 
wiirden; aber ich lasse es bei diesen bewenden, um nicht 
in den Fehler einer zu grofsen Ausfiihrlichkeit zu yerfallen. 

B. Die Einteilung des Stoffes. 

Yon solchen tJbereinstimmungen abgesehen, bestatigt 17 
femer auch die Einteilung der Stembilder die aufgestellte 
Behauptung. Namlich genau wie Eudoxos verzeichnet 
auch Aratos zuerst die nSrdlich der Ekliptik gelegenen 

2 * 
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Lib. I. Cap. H. § 18. 19. 


xov £<p8iaxov, £7tei& ovxcos xa voxicbtBQa, xal tics Ovv- 
avaxoXag re xccl tfvyxaxaSvtfsig 'tots ScbSsxa IpSCoig xcbv 
HcXXcov cc&tqgjv bpoi&s xixa%ev b *Apaxog tip Ei)86%<p. 

18 IIbqI 8i xcbv atixeQcov xcbv iitl xov freQivov xccl 
%£ip,£Qivov XQOrttxov cpsQo^ivcov ^ hi 8h iitl xov tor}- 5 
{lbqlvov , 6 [ihv Ev8o%6$ cpv\6iv iitl xov frBQivov ovxog * 
„§<Sxi 8e iv xovxcp xcc [ifacc xov KccqxCvov xccl xcc 81a 
„rov O&iiaxos xaxa pfptog xov Aiovxog , xrjg 8 h IIccq- 
„&evov (ra) [iixqov uvcoftsv, xccl b ai%i}v xov i%o- 

„i fiivov "Ocpecog ? xccl r\ device %bIq xov ’Evyovvatii, xal 10 
xscpaXij xov 5 Ocpiov%ov , xal b avyfiv xov "OQvifros 
„xal fj ccqi<Sxsq& itx£Qv%) xal of xov "Ixitov tc68bs , hi 
xal fj device %bIq xqs ’AvSyoyciSag xal xo fisxa^v 
„xg>v itoScbv , xal xov IIbqObcos b &qiOxbqos coyiog xal 
&qi6xbqcc xviffiy, hi 8h xcc ydvaxa xov 'Hvi6%ov 15 
„xal at xecpakal xcbv AiSvyccov slxa Ovvaitxsi tcqos xcc 

19 „{ie6a xov KaQxCvov“ b 81 "AQatog &nb xcbv i6%axav 
<xQ%dy£v6g cprfiiv' 

48i iv 8 b of icyccpixBQai xecpakal AiSi&yicov cpoQiovxai 5 
iv Sh xcc yovvaxa xslxai ocqt]q6xos *Hvi6%oio , 20 

Xaiii 8h xvT^irj xal ccqiGxsqos d>fiog in? ax>xov 
IIsQtie&Si J AvSqo^bStjs Sb tiitirjv ayxcbvog vTtSQftsv 
Ss^iXBQriv iiti%ei\ to fisv of ftivag vipbfh xetxai 
cc666x£qov fioQEao, vox ip S’ imxixXi xai ayxcbv 
b%Xal S’ "IitTtsioi xal inavxsvov ’OgviftBiov 25 
axQtj 6vv xscpaXri xaXoi x 9 Ocpiov%soi coyioi 
xal xa i^rjg. 

1 . htsixa edd. || 2. re*] 8 s vulg. || 3. &6x4qg)v B. | xsxa%cog 
B edd. || 7. 8 9 Iv A. J| 13. xai ante r\ om. A. || 14. xai xov 
JJsQOscog 6*] xov nsgasoas' xai 6 yulg. j| 15. yovvaxa edd. | xa 
xov i]v. A edd. || 16. avvanxsL *] av^nCnxsi vulg. || 20. iv 8s of 
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Sternbilder, alsdann ebenso die siidlich gelegenen. Audi 
die mit den zwSlf Zeichen des Tierkreises gleichzeitig 
stattfindenden Auf- und Untergange der ubrigen Stern¬ 
bilder hat Aratos an derselben Stelle behandelt, wie Eudoxos. 

C. Die Sterne anf den Wendekreisen und dem iquator. 

1. Was aber die Sterne anbelangt, welche auf dem 18 
Sommer- und dem Winterwendekreise und feraer auf dem 
Aquator ihre Bahn haben, so sagt Eudoxos bezuglich des 
Sommmerwendekreises folgendermafsen: „Es liegt auf 
„diesem die Mitte des Krebses und der L&ngsdurchschnitt 
„von dem Kflrper des L5wen, yon der Jungfrau die nur 
„wenig nflrdlich gelegenen Teile, der Nacken der ge- 
„tragenen Schlange, die rechte Hand des Knieenden, der 
„Kopf des Schlangentragers, der Hals und der linke Flligel 
„des Schwanes, die Fiifse des Pferdes, femer sowohl die 
„rechte Hand der Andromeda als auch der Baum zwischen 
„ihren Fiifsen, vom Perseus die linke Schulter und das 
„linke Schienbein, ferner die Kniee des Fuhrmanns und 
„die K8pfe der Zwillinge; dann schliefst er sich wieder 
„an die Mitte des Krebses an. u Aratos sagt in um- 19 
gekehrter Reihenfolge: 

48i Hierin bewegen im Kreise sich beide der Zwillinge 

Haupter, 

Hierin liegen die Kniee des angefiigeten Fuhrmanns; 

Auf ihm ruht mit dem linken Bein und der nSmlichen 

Schulter 

Perseus; von der Andromeda fafst er liber dem Armbug 

Mitten die Rechte; die Fl&che der Hand liegt hflher 

hinauf zu, 

Weiternach Norden, dem Siiden naher dagegen der Armbug; 

Dann die Hufe des Rosses, der untere Teil von dem Halse 

Samt dem Kopfe des Schwans, vom Schlangentrager die 

Schultern 


t a A. | &Qr\(f6xos] &%qot og in marg. adscr. MY. || 21. vn ctteov A. || 
22 . fisaov B. || 24. vmxca LP 3 M. ) dh lni%. V. || 25. inna i 6%hvov ^ B. 
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Lib. I. Cap. IE. § 20—22. 


20 ’Enl tov %£lilsqiv° v x qo7Uxov 6 pkv Ev8o%og 

(prjtiiv ovtcog * „i'6tc 81 iv avtat ta peGa tov Aly6x£Q(o, 
„xal oi itoSeg tov r T8 qo%oov , xal tov Krjtovg ^ ovqcc , 
„xai tov Ilota^ov r\ xatintf, xal 6 Aaycodg, xal tov 
„Kvvbg ot icideg xal $ ovqcc , xal tfjg ’Apyovg nprf/iva 5 
„xal 6 fatig^ xal tov KsvtavQOv 6 vcbtog xal tcc 
„<ftrjd ,/ q, xal to Qtjqlov , xal tov JjxoqiiCqv to xivtgov 
n elta Side tov To^otov ngog ta pitsa tov Aiyox£Qco 

21 „6vvant£i“ 6 8h ’’Agatig (prjtfiv ovtcog * 

501 aXXog & avtidcovti v6t(p pitiov Alyox£Qf\a 10 
ti\x,v£i xal ndSag f T8qo%6ov xal Krjt£og ovgrjv' 
iv 8i oi ititt, Aaycodg * atccq Kvvog ov \idXa noXXijv 
atwtai) akX 6n66rjv ini%u notiCv iv 8i ot ’Agyco 
xal piya K£vtavQoio {i£ta<pQ£vov, iv 8h to xivtQov 
ZJxoqtvlov, iv xal 16 %ov ikacpQov Tofevt tjpog. is 

bfiofog 8h tovtoig nagayiyQacpw 6 *'AQatog xal tcc 
ini tov far}ii£Qivov xvxXov x£i'{i£va. 

22 XcoQlg 8h tovtcov xal to xXi'tia tov xiGpov <Vo 
avtby tat Ev86t>cp vnoti% , £tai 6 "Agatog. xal yccQ 6 
Ev8o%og iv tat intyQacpoiLivcp ’Evdntgcp tov tQonixov 20 
tipvrtd'ai cprjcfiv ovtcog , &<?t£ X6yov £%£iv ta tfirfriata 
nQog aXXrjXu tov avt6v , olov i%£i tcc £ f nQog ta y\ 


2 . 8’ iv A. || 3. tov ante *T$q om. B. | v8qt}%6ov hie tan- 

tum Vat., ceterum semper v8qo%. A Ur., v8qi%. B ed. pr. hie et 

sic semper. || 4. lay cobs Vat. B (L Xccyanbs) edd. hie et sic semper, 

Iccycoybg P 1 !* 2 * * * 6 hie et sic saepius, y plerumque erasum P 2 . || 

6 . diozog Yat., 6 tazbg P*LMY edd., 6 Cazbg P 1 . || 10. atyoxs- 
qi]Gl B. || 12. ot i'azi A edd., ot iazl B. || 14. iv 8s ot xsvzq. B. jj 
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2. Bezttglich des Winterwendekreises sagt Eudoxos 20 
folgendermafsen: „Es liegt auf ihm die Mitte des Stein- 
chocks, die Fiifse des Wassermanns, der Schwanz des 
„Walfisches, die Biegung des Flusses, der Hase, die Fiifse 
„und der Schwanz des Grofsen Hundes, das Hinterteil und 
„der Mast der Argo, der Biicken und die Brust des Ken- 
„tauren, der Wolf und der Stachel des Skorpions; dann 
„schliefst er sich durch den Schiitzen wieder an die Mitte 
„des Steinbocks an. u Aratos sagt folgendermafsen: 21 

5oi Der entsprechende siidliche Kreis trennt mitten den 

Steinbock, 

Schneidet des Wassermanns Fiifse, sodann auch den 

Schwanz yon dem Walfisch; 

Drin kreist ferner der Hase; vom Hunde jedoch nicht 

sehr viel 

Nimmt er hinweg, nur was mit den Fiifsen er decket; 

die Argo, 

Des Kentauren m&chtiger Biicken, ferner der Stachel 

Des Skorpions, und endlich der Bogen des riihrigen 

Schiitzen. 

In ahnlicher Weise hat Aratos auch die Beschreibung 
der auf dem Aquator liegenden Gestirne entlehnt, 

D. Die geographische Breite. 

Hierzu kommt noch ein Punkt. Sogar dieselbe geo- 22 
graphische Breite legt Aratos zu Grande, wie Eudoxos. 

In der „Spiegel“ betitelten Schrift sagt Eudoxos nSmlich, 
der Wendekreis werde so geschnitten, dafs die Stiicke zu 
einander in dem Verhaltnisse von 5 : 3 stehen. 


15. iv om. B. || 18. xcd xavzb Mpa coni. Seal . | (zb ctfitby 
add. Pet || 19. tc5] zovza A. || 22. olov ] scrib. esse vid. ov. 
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Lib. I. Cap. HI. § 1— i. 


Cap. in. 

1 "Oxi [ihv ovv Evd6%<p iitaxoXovdrftiag 6 ”A(?axog 
6vvxixa%£ tic &at,v6(i£ i/a, ixavcbg ol{icu Seixvvvcn 8ia 
x&v itQoeiQrujLEvmv. ivolg dh SiaitCitxovOiv obxoi xb 
xal of GwEiuyQatpdiLEVQt, avxotg , &v ioxi xal b H AxxaXog^ 5 
vvv v7todBL%o(iev, ixdytfdiiEd'a 8h svd’Bcog xal iv olg 
18 Cy BxaOxog avx&v 8ia[iaQxdv£i. 

2 IlQo8iaXr}7txiov da', 8t,oxi*AxxaXog 7C&6 l 6%b8ov xotg 
•bno xov 5 Aqccxov XEyopivoig tcbqI xcbv ovQavtcov Ovvbiu- 
ygatpExat, d>g 6v{upcbv(Dg xotg tpaivopivoig bit avxov 10 
Xsyoiiivoig, itXty icp ivog xal fraxegov, a 8ij xal 

3 bnodaflgoiiBv iv xotg ilgrjg. Xiyei yovv iv x<p jcqool^lg) 
xov x q6xov xovxov „dto dij x6 xb xov Agaxov fiifiXCov 
n i%aitB<SxaXxaniv 6ov SuoQd'&tiivov vtp r\^&v xal xijv 
„i%tfyrj6iv avxov, xotg xb (paivopivoig BxaOxa Ov^itpcova 15 

noiv\6avx£g xal xotg v7to xov 7toir\xov yBygamiivoig 
„ax6Xovd , a“ xal 7taXcv ifcrjg tprjOr „ xa%a 8i xuvsg 
„i7u£rjX7]6ov6i) xCvl X6y<p TtELti&ivxBg tpaphv axoXovd'wg 
„rf/ xov rtoirjxov TtQoaiQitiEt, xijv didyfraOiv xov / h/iXtov 
^itEitoixfiftai' fi{istg 8h ccvayxcuoxdxrjv alxiav aitoS CSoyiEv 20 
„x^v xov Ttoirjxov itgog xa <paiv6iisva <fv[i(p(Qvtav“ 

4 xoiabxr^v obv i%ovxog xov 3 AxxdXov x^v SidXrppiv, Soa 
&v &ho8bixvv(oil£v xcbv vno xov 'Agaxov xal Ev86%ov 
xoiv&g Xsyonivmv Siatpcovovvxa 7tQog xd (paivd^Bva, 


5. 5 om. Vat. || 7. IdCct AP 3 ed. pr., i$Uu L. || 8. itQoXr\- 
ntiov B edd. || 11. ftaxs qov*1 devx sqov vulg. j 12. iv xotg itpe£fjg 
B (i<p f f| fjg L) edd. | y* olv LP 8 M edd. hie et sic semper. | 
14. aoi om. B. || 18. irtt,£ritovoiv B edd. || 20. d* &vay%. A. | 

21 . xov TtoiTjxov om. A. | ngog xcc cpcavof.isva om. B edd. | 

22. l%°vxsg A. 
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Zweiter Abschnitt. 

Die ,,Himmelserscheinungeii“ des Aratos und des 
Eudoxos verglichen mit den fiir die Breite von Athen 
geltenden Erscheinimgen nnter besonderer Beriick- 
sichtigung des Kommentars des A.ttalos. 

Einleitung. 

Yerh&ltnis des Attaios zu Aratos. 

Dafs also Aratos seine ,,Himmelserscbeinungen u im III. 
engen Anschlufs an Eudoxos verfafst bat, meine icb in 
dem vorstehenden Abschnitte zur Gentige gezeigt zu baben. 
Worin aber sie und ibre Nacbbeter, zu denen aucb Attaios 
gebSrt, Fehler begeben, das wollen wir jetzt nachweisen. 
Gleicbzeitig werden wir aber aucb auseinandersetzen, worin 
jeder von ibnen seine eigenen Febler macht. 

Vorausgescbickt mufs werden, dafs Attaios fast alle 2 
Angaben, welcbe von Aratos fiber die Himmelserscbeinungen 
gemacbt werden, als ubereinstimmend mit der Wirklicbkeit 
obne weiteres anerkennt, mit Ausnabme von einem oder 
dem anderen Fall, den wir aucb im folgenden gebiibrend 
bervorheben werden. In dem Vorwort spricbt er sicb 3 
folgendermafsen aus: „So iibersenden wir Dir denn das 
„Bucb des Aratos in der von uns besorgten kritiscben 
„Ausgabe, sowie aucb den Kommentar dazu, nacbdem wir 
„alle Einzelbeiten teils mit der Wirklicbkeit in Oberein- 
„stimmung, teils mit den niedergescbriebenen Worten des 
„Dicbters in Einklang gebracbt baben.“ Und weiterbin 
sagt er dann: „Yielleicbt wird man die Frage aufwerfen, 
„welcbem Grundsatze folgend wir die kritiscbe Beband- 
„lung des Buches im Sinne des Dicbters gebandbabt zu 
„baben meinen; da erkl^lren wir denn fur den zwingendsten 
„Grund die tlbereinstimmung des Dicbters mit der Wirk- 
„licbkeit. u Bei dieser Auffassung des Attaios ist es not- 4 
wendig, dafs wir iiberall da, wo wir bei tibereinstimmender 
Darstellung des Aratos und Eudoxos Widerspniche mit 
der Wirklicbkeit nacbweisen, aucb den Attaios fdr sein 
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Lib. I. Cap. III. § 5—9. 


8sl SiakapfidvEiv xal xov "Axxakov tceqI x&v ccvx&v 
dirjticcQxrjtiEvcog 6vvano(paiv6[iEvov . 

5 IIq&xov ybkv ovv 6 ’’Ayaxog ayvoElv [ioi SoxeI xo 
iyxkifia xov xo6fiov vofiigcov iv xolg tieqI x^v r Ekka8a 

xonoig. xoiovxov slvai , &6xs xijv p,Eyi6xrjv i^iiQav 5 
kbyov e%eiv nqibg xijv ika%i6xrjv xov utixiv , ov i%Ei xa 
E f %Qog xa y . kiysi ydq ini xov frsQivov XQomxov 9 
497 tov f lev , o6ov xe \idki6xa, 8C 6x rdj jiEXQrjd'ivxog 
nsvxE piv ivSia 6xQE(pExcu xal vniqxEQa yairjg, 
xa XQia 8* iv nsQatrj. 10 

6 6vti(pa)VElxat, 8ij, 8i6xi iv {iiv xolg nsgl xijv 'Ekkd8a 
xinoig 8 yvaficov kbyov e%ei nQog xi\v farjiisQivrjv 
6xiav , ov i%EL xa 8 ' ngog xa y\ ixsl Sij xoivvv f\ 
liEytixrj rj[i8Qa icxlv i)Qcbv i6rj^EQivcbv i8 r xal xql&v 
iyyi6xa nE^nxrjfioQicov, xo 8 e i^aQfia xov nbkov {iolqc&v is 

7 A£' cbg iyyi6xa. onov 81 i\ tiEyfaxrj fifiEQa kbyov 8 %ei 
nQog xr\v ika%i6xx\v , ov e%ei xa e' npog xa y\ ixsl ^ 

/lev p,£yi6xrj ftfiEQa i6xlv cjqc&v ie\ xo 8h £%aQ{ia xov 
nbkov fioiQcov \ia cbg iyyi6xa . Srjkov xoivvv oxi 08 
Svvaxov iv xolg nsqH xijv ( Ekka8a (xbnoigy xov %qo- 20 
elqyIilevov Eivai kbyov xt\g nsyfaxrjg r^ii^ag nQog xrjv 
ika%i6xx\v, akka fiakkov iv xolg n£gl xov 'Ekkfonovxov 
xbnoig. 

8 Kaixoi ys 6 phv *Agaxog ovx acp iavxov xqi6iv 
nsgl xcbv xoiovxcov nQocpEQopEvog yiygaysv, &kka x<p 25 
Ev86i>(p xal nEql xovxov xaxaxokov&rf6ag. eI 8e xal 
dtp iavxov yiyQacpsv , ov Sia6a(ptj6ag, iv noioig (xbnoigy 
i6xlv fj nQOEiQtj^ivri iyxki6ig xov xo6\lov, xd%a av 

9 xaxa ys xovxo Siaxgovoixo xo iyxkrjfia. 6 \iivxoi ys 

6. zbv avzbv om. B. | zbv aizbv zgonov , ov A. | 1%biv A. || 

9. ivducazQScpszcu AB. || 12. 7](isqlvt}v B ed. pr M f]orj[i£Qivriv Ur., 
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Teil unserer Kritik unterziehen, wenn er uber dieselben 
Punkte unricbtige Angaben ohne weiteres gelten lafst. 

Zunachst scheint mir Aratos Tiber die geographische 5 
Breite im Irrtum zu sein, wenn er meint, dafs sie in den 
Gegenden von Griechenland zur Folge babe, dafs der 
langste Tag zum kiirzesten in dem Yerhaltnisse von 5 : 3 
stebe. Er sagt namlich beziiglich des Sommerwendekreises: 

i»7 Wenn du den Umfang desselben in acht Abscbnitte 

zerteilest, 

Drehen sicb fiinf dann Tiber derErde am Himmelsgewolbe, 

Drei in der unteren Halfte. 

Dariiber ist man jedenfalls einig, dafs in den Gegenden 6 
yon Griecbenland der Sebattenzeiger zum Mittagscbatten 
der Tag- und Nachtgleichen in dem Yerhaltnisse von 4 : 3 
stebt. Folglicb bat dort der langste Tag eine Dauer von 
etwa 14 8 /g Stunden, wahrend die PolhShe ungefabr 37° 
betragt. Wo aber der langste Tag zum ktirzesten in 7 
dem Yerbaltnisse von 5 : 3 stebt, dort bat der langste 
Tag eine Dauer von 15 Stunden, wabrend die PolbSbe 
ungefabr 41° betragt. 2 ) Demnach ist klar, dafs in den 
Gegenden yon Griecbenland das letztgenannte Yerbaltnis 
des langsten Tages zum ktirzesten unmftglicb stattfinden, 
sondem vielmebr nur fQr die Gegenden am Hellespont 
gelten kann. 

Allerdings bat Aratos eine selbstandige bestimmte 8 
Ansicbt Tiber derartige Verbaltnisse in seinem Werke 
nicht vorgebracbt, sondern ist aucb bierin dem Eudoxos 
gefolgt. Aber gesetzt aucb, er batte es getban, so diirfte 
er docb vielleicht deswegen, weil er nicbt ausdnicklicb 
angegeben hat, ftir welcbe Gegenden die angedeutete geo¬ 
graphische Breite gilt, wenigstens in diesem Punkte einen 
Tadel nicbt verdienen. Ganz anders Attalos, der sicb 9 


corr. Migne. | 15. fioigobv'] (ioqi a>v A.. || 19. poig&v ] fi° hie et 
semper abbr. B ed. pr., fiol Ur., ut etiam nonnusquam A. || 
28. td% 9 &v P ! P 2 . || 29. fynUfia P 2 Y. | 6 ph P 2 P 3 . 
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28 Lib. I. Cap. m. § 10—12. 

"AttaXog opoXoyovpivog rjyvdse Xiyov iv tots xsqI tijv 
r EXXa8a tdnoeg tijv psye6trjv ijpiQav npog trjv iXa%i6trjv 
Xdyov i%£ev^ bv (tyse) 'ta a' nQbg tee y\ nQoax&ipavog 
yicq tic ini tov ftegevov tQonexov noiYjpaxa , ineepigae 
tavti* „8eic 8% tovtov epavaQov noeat^ 8e6te tijv SXrjv 5 
^ngaypataeav iv tots x*qI ttyf'EXXaSa tdnoeg nanoerjtae' 
„1tCCQ ixELVOLS yCCQ fotW 7J [UCXQOtCCtT} fftlSQa ngog tijV 

10 ^pexgotatrjv vvxta &g tee e' ngog tic y' “ he 8 a 
pctXXov &avpa(f£CEv civ tig, nebs xots ovx inititrjtiE 
tov EvSd^ov iv t(p itigp 6vvt ay pate 8ea(p6gog ixfre- 10 
pivov xal ygaepovtog , ote to inig yrjv tov tgonexov 
tprjpa ngog tb tino yrjv Xdyov i%ae^ ov (£%ae) ta efi' 
ngog ta bpoeog 81 tovtep xal tov nagl OeXennov 
avaygaepovtov xal aXXov nXaeovov , nXijv ote 6vvte- 
ta%a6e p\v tieg tivvavatoXag ts xal 6vyxataSv6aeg 15 
tebv &6tgov cog iv totg nagl tijv ( EXXa8a tdnoeg 
tatrjgrjpivov , xatic 8h tb iyxXepa tov tdnov tovtov 
SerjpagtrpcaOe. 

11 Ilaganipt^avtag < ovv ) tovto to ayvdtjpa tijv oXfjv 
avtov 6vvta%ev inaOxaipapafra ngog tov iv tfj f EXXaSe 20 
bgftovta. ov8h yieg <peXaXrf&ovg 9 aXXic xavo6novSov , 
tb xatic navta pa%dpavov tfj diEipEvtipivrj vno&itiae 
ineXapfiaveOftae avtov , xav tv%rj Ovpcpovog Xaydpava 

12 totg iv tfj ( EXXa8e epaevopivoeg. i>noxae6&o 81 ijptv 
bget.ov ngog tijv ineOxaipev b iv 'Aftijvaeg, ov ititev ij 25 
payeOtrj ijpiga fag&v l6rjpage%&v e8' xal tge&v napntrj- 
pogeov , to 8h i^agpa tov ndXov nagl poegag A£'. 


3 . iyt&epevog B. | 4. inifpigetcu A edd. || 5. dice db tovto 
B ed. pr. | 13. tovtcav A. || 14. nXijv ote owtsteexceoe*] nXr\v 
imavvttt. vulg. (ini qwtst. M.) || 16. a>$ om. B. || 17. tynXrjtici A. || 
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zweifelsohne in einem Irrtume befand, weil er ausdriicklich 
sagt, dais in den Gegenden yon Griechenland der langste 
Tag zum kurzesten in dem Yerhaltnisse von 5 : 3 stehe. 
Nachdem er n&mlich die auf den Sommerwendekreis be- 
zuglichen Yerse angefuhrt hat, fahrt er fort: „Hiermit 
„giebt er deutlich zu verstehen, dafs er die ganze Dar- 
„stellung in den Gegenden von Griechenland verfafst hat; 
„denn dort steht der langste Tag zur kurzesten Nacht in 
„dem Yerhaltnisse^von 5 : 3. u Noch mehr mufs man sich 10 
wundern, dafs er nicht aufmerksam geworden ist, wo doch 
Eudoxos in der anderen Schrift ein abweichendes Zahlen- 
verh&ltnis angiebt und schreibt, dafs der Abschnitt des 
Wendekreises Tiber der Erde sich zu dem unter der Erde 
verhalte wie 12 : 7, wo ferner in tJbereinstimmung mit 
diesem auch die Astronomen aus der Schule des Philippos 
und andere mehr ihre Aufzeichnungen machen, allerdings 
mit dem Unterschiede, dafs sie die gleichzeitig erfolgenden 
Auf- und Unterg&nge der Gestirne ausdriicklich nach Be- 
obachtungen, welche in den Gegenden von Griechenland 
gemacht sein sollen, zusammengestellt haben, wobei sie 
freilich hinsichtlich der geographischen Breite dieser Gegen¬ 
den eine fehlerhafte Bestimmung getroffen haben. 

Ohne nun den besprochenen Irrtum weiter in Betracht 11 
zu ziehen, haben wir ihre gesamte Darstellung nach dem 
Horizont von Griechenland a ) gepruft. Denn es vertrftgt 
sich nicht mit dem Streben nach Wahrheit, sondem ver- 
rat nur blinden Eifer, wenn man Yerhaltnisse, die ja 
eigentlich mit ihrer von vora herein falschen Annahme 
durchaus unvereinbar sein miissen, ihnen auch dann immer 
wieder als fehlerhaft vorhalten wollte, wenn sie zufailig 
einmal mit den Himmelserscheinungen in Griechenland 
ubereinstimmend dargestellt sind. Zu Grunde gelegt sei 12 
unserer Betrachtung der Horizont von Athen, wo der 
langste Tage eine Dauer von 14% Stunden hat und die 
PolhShe etwa 37° betragt. 

19. (ovvy\ tffisig ovv addi voluit Pet. || 23. &XXcc hccv B ed. pr. | 
of) avfKpmvcos coni. Seal. 
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Lib. I. Cap. IV. § 1-3. 


Cap. IV. 

1 Ilegl pkv ovv tov ftogaiov nokov Ev8o%og uyvoet 
kiyav ovtag 9 „£6ti 8i tig dotty [livcov del xutd tbv 
„aitbv x 6710 V * oitog 8e 6 dotty ndkog iotl tov x 60 [iov“ 
ini yug tov ndkov ovSi elg dotty xeitai , akkct xsvdg 5 
ioti t6nog , c5 nuguxEivtui tgelg dovigeg^ petf <bv to 
Orjpelov to xutu tbv nokov tetguycovov iyyiOtu 0%ifaia 
n£gii%£i^ xud'aneg xul Ilvd'iug iprjolv 6 MuOOukicotrjg. 

2 5 E%o^i£vcog 8h xul Siu^iugtuvovOi nuvteg iv tfj tov 
sdg&xovtog d'ioei^ inoku^uvovtEg tty xapinty atitov 10 
noieiOfrai negl tty xetpukty trjg Mixgug ”Agxtov. oi 
yaQ ku^ingotutoi xul tyov^ievoi tcbv iv t<p nkiv&Cu) 
tavtrjg uOtigcov ^ &v 6 [lev ftogeidtegog ioti xut 
uvtovg ini trjg xEtpakty, 6 8e votuotegog ini t(ov 
ilingoOfH&v noS&v, nugukkrjktog iyyiOtu xelvtui tfj 15 
ovgu tov dgdxovtog. ipevSog ovv ioti to 

52 oneigr} 8’ iv KvvoOovgu xugrj e%£i' r] 8e xut uvtty 
Elkeltui xe<pakty. 

3 dfioicog Se xul 6 EiiSo^og ygutpu. iSio: 8e 6 *'Agutog 
ini tov dguxovtog uyvoet 9 ngcbtov [ihv t<p (pdoxeiv 20 
„Onsigrjg ixategfre (pigeod'ui tug ”Agxtovg“ m trjg yug 
oigug ixutigcod'iv eloi, xul ov trjg OneCgug. avveOtgup- 
liivcnv ydg aitcbv xul coOuvel nagakkrjkwg xeifiivcjv r] 
ovgu tov Aguxovtog ii£ta%v avtdbv Siu [irjxovg naga- 


6. zbnos om. B. || 7. ayyic^a ed. pr. || 9. nccl om. A. || 10. avzbv’j 
avzov B edd. || 13. naz* aizovg corr. Pet., neeza zov vulg. ; naz 
utizbv coni. Seal. || 17. nvvbg oiqandQT] Vat. P 1 , nvvbg oiqa %. P 2 . | 
7 taz 9 avzbv LMV. || 18. siXeizai A edd. || 19. idCa AMV, ISCca L. || 
21. citeCqn] A. || 22. 07tslqccg *J cnsCqr\q vulg. || 23. 6g ScvbI L. 
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Erste Abteilung. 

Betrachtung des fiir die geographische Breite von 37° 
sichtbaren Sternenhimmels (Phaen. y. 19—558). 

I. Stembilder und Gestimstande. 

A. Der nordliche Sternenliimmel. 

1. Was den ntfrdlichen Pol anbelangt, so befindet sich IV. 1 
Eudoxos in einem Irrtume, wenn er also sagt: „Es giebt 
„einen Stem, welcher immer an derselben Stelle bleibt. 
„Dieser Stem ist der Pol der Welt. u Am Pol steht nam- 

lich kein Stem, sondem dort ist ein leerer Baum, in 
dessen Nahe drei Sterne (x A Drac. und Ursi min.) stehen, 
mit denen der Punkt am Pol ungefahr die Figur eines 
Vierecks bildet, eine Bebauptung, die auch Pytheas von 
Massilia aufstellt. 

2 . Weiter treffen alle auch eine falsche Bestimmung 2 
in der Lage des Drachens mit der Annahme, dafs er die 
Windung um den Kopf des Kleinen Baren herum mache. 

Es liegen namlich die hellsten und yorangehenden Sterne 
{p y) von dem Viereck des letzteren, yon denen der nord- 
lichere ( ft ) nach ihrer Annahme im Kopfe, der siidlichere (y) 
in den Vorderfufsen steht, ungefahr parallel mit dem 
Schwanze (taxA) des Drachens. Falsch ist also die Angabe: 

52 Wahrend der kleinere Bar in der Windung den Kopf 

hat; es geht dann 

Gleich beim Kopfe gekrummt u. s. w. 

Ahnlich driickt sich auch Eudoxos aus. In einer nur 3 
ihm eigenen irrtumlichen Auffassung ist Aratos hinsicht- 
lich des Drachens befangen, und zwar erstens, wenn er 
behauptet, dafs „zu beiden Seiten der Windung die Baren 
„liegen u ; denn sie liegen zu beiden Seiten des Schwanzes, 
und nicht der Windung. Indem sie namlich nach ent- 
gegengesetzter Bichtung gewendet sind und dabei in ge- 
wissem Sinne parallel liegen, erstreckt sich der Schwanz 
des Drachens der Lange nach mitten zwischen ihnen hin- 
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Lib. I. Cap. IV. § 4—7. 


xsxaxac i] 8 s 67 tsipa xijv [isv Mixpav "Apxxov itspi- 
Xapfidvsi, xrjg 8 s MsyaXtig 7 toXi> xs%d)pi 6 xai. 8 t,k xijv 
avx^v 8 i alxCav xal xo „d{i(p£ x £ayfog“ fj[iapxr][i£vc)g 
Xiyexui' Ovvifiaivs yap av xovxo, si £% sxaxspov 

4 [iBQOvg xx\g 6 %stpag a[i<p 6 x£pai, ixsivxo al'Apxxoi. £xi 5 
8 \ ayvosl Ttspl xov Apdxovxog Xiytov ovxcog * 

58 Xo^ov 8 3 £6x1 xaprj, vsvovxi 6 s %a\vjiav soixsv 
dxprjv slg e EXlxrjg ovprjv, (iaXa d 3 £6x1 xax Ifrv 
xal 6 xd(ia xal xpoxa<pot,o xk Ssfyk vsidxa ovpy. 

ov yap 6 Ss&og xpoxatpog , aXX 9 6 api6x£pbg £% sifostag 10 
£6x1 xfj yX(b66fj xov "0<pscog xal x f/ &xpa ovpa xf\g 

5 MsyaXrjg "Apxxov. xo (ihv yap X£ysiv , on uvx£ 6 xpa\i- 
tievrjv xtjv xs<paXijv xov Apdxovxog vnoxlfrExai , xal 
ovjl slg xk £vxog xov xd 6 [iov £ 7 t£ 6 xpa^£vrjv^ xadditsp 
(prjolv 6 * AxxaXog , xsXeog £ 6 rlv anlfravov. aitavxa yap 15 
xk & 6 xpa rfixipiOxai npog xijv ftfisxspav ftsoplav xal 
ojg av TCpbg 'fjpag £ 6 xpa[i(i£va, si [itf xi xaxdypacpov 

6 avx&v £ 6 x 1 . (pavspov 81 xovxo itoisl xal 6 *Apaxog 

Sik 7 tXsi 6 v(ov £tp Sv yap 8e%iov 7 } apiOxspbv [i£pog 
a 6 xpov 8 ta 6 aq)£l , £%l itdvxov 6 v[i(p(ov£l xfj 7tpO£tprjfi£vt] 20 
vitoftsOsi. xal &XXcog 8 s TtXaO^iaxcbdrjg £ 6 xlv fj vTtd&sOig 
xal 'fjp[io 6 [i£vr}. xal xovxG) 8 s xc5 dyvorjfiaxc fioyd"tj 6 £i 
xal xd> Ttspl xbv dpiOxspbv 7t68a xov *Evy 6 va 6 i , 7tspl 
oft TtpoEXfrdvxsg £pov[isv. 

7 IIspl Sh xvjg d , £ 6 £(og xrjg xov Apdxovxog xs<paXrjg 25 

3. eaycog (sic) L (z 9 s in rasura), dficpiz 9 Icrydog f s , 

d[t<pi z 9 say cog M, &p,(p 9 Xz 9 say cog V. || 5. Gnelqag*\ mzsLqrig Yulg. i[ 

7. d 9 £<szi A hie et infra. || 8. sXt%r\v B. | 9. O'flpg B. |j 11. xal 
et ovqa om. B edd. | axpa rg oiq a scrib. esse vid. || 14. &vze- 
GZQatmsvr}V B. || 15. navza A. || 16. rjiisqiczcu Vat., in ^gzbqigzcci 
corr. m. 2.; 7 ]\iiqiczca P 8 in textu, corr. in marg.; 7 ] 6 zeQCaOai 
Ur. || 17. si' zl coni. Pet. | v.azccyqd(pov A. || 22. nqog zovztp 
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durch; die Windung aber umfafst nur den Kleinen Baren, 
yon dem Grofsen ist sie durch einen betrachtlichen Zwischen- 
raum getrennt. Aus demselben Grunde ist auch der Aus- 
druck (V. 46) „zweiseitig gewunden“ verfehlt; dies wiirde 
namlich nur dann der Fall sein, wenn die Baren beide auf 
je einer Seite der Windung lagen. 

Eine weitere irrtumliche Auffassung hinsichtlich des 4 
Drachens ist es, wenn er also sagt: 

58 Schrag halt der Drachen den Kopf, als woRt’ er sich 

neigend betrachten 
Hinten den Schwanz des Baren; genau eine Linie bilden 
Rachen und rechtshin liegende Schlafe mit Ende des 

Schwanzes. 

Es liegt namlich nicht die rechte Schlafe, sondem die 
linke (y) auf einer geraden Linie mit der Zunge (|a) der 
Schlange und dem Schwanzende ( r \) des Grofsen Baren. 
Denn zu behaupten, dafs er den Kopf des Drachens in 5 
entgegengesetzter Richtung abgewendet annimmt, und 
nicht nach der Innenseite des Weltalls hin gekehrt, wie 
dies Attalos thut, ist durchaus unglaubhaft. Denn alle 
Sternbilder sind fur unseren Standpunkt der Betrachtung 
und als uns zugekehrt aus Sternen zusammengestellt, es 
miifste denn das eine oder andere eine Profilansicht bieten. 
Diese Auffassung giebt auch Aratos mehrfach zu erkennen; 6 
wo er namlich die rechte oder linke Seite eines Stem- 
bildes ausdrucklich bezeichnet, stimmt seine Angabe uberall 
mit der eben ausgesprochenen Annahme uberein. tiber- 
haupt ist diese Annahme auch vom kunstlerischen Stand- 
punkte durchaus gerechtfertigt und angemessen. ttbrigens 
wird Attalos mit dieser verfehlten Auffassung auch das 
Yersehen mit dem linken Fufse des Knieenden zu recht- 
fertigen suchen, wovon wir weiter unten sprechen werden. 
Was die Lage des Drachenkopfes anbelangt, so stimmen 7 


6h tw A edd. | po^rjcsi*] pori&riGcusv A, poqd'tfGeuv B edd. 
23. 16 7ttQL tov B edd. || 25. tfjs ante zov Jq. ad marg. add. LY. 
Hipparchus. 3 
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Lib. I. Cap. IV. § 8. 9. 


oi pev 7tegl xov Ev8o%ov xaVAgaxov 6vpp6v<og aito- 
(yaivovxai xp cpaivopevp , 6 8\ "AxxaXog Siap&v&g. b 
phv yag *Agaxog dxoXovftdbv rip EvSoZp iitl xov del 
pavegov xvxXov (prjtflv avxv[v pegeed'ac Xey&v ovxcog * 
xeLvrj nov xepaXi} xfj vei66exai, rflji %eg axgeu 5 
pCtiyovxai Svdeg xe xal avxoXal aXXr$Xt]<fLV. 

b 8h "AxxaXog pixgp voxicoxigav avxi\v elvai prj0L xov 
del pavegov xvxXov , &6xe aitxijv imo xov bgi^ovxa 

8 j 3ga%vv yCvetiftai %q6vov . oxi 8\ Siap&veZ 7Cgbg xo 

pacvdpevov b "AxxaXog , ovxog ccv &%iXoyiGfteir{. b pev 10 
yccQ ev dxgp xp 6xopaxi xov Agaxovxog dTceyjei (Jaio) 
xov 7c6Xov poZgag X8 f xal xgCa TCepitxrjpbgLa, b Se 
vox tog av xov bpd’aXpog poigag Xe\ b Se vdxiog xgdxapog 
poigag A£'. 6 8h del pavegog xvxXog ev xolg aegl 

"A^vag x6%oig xal < o tcov) b yvapav inCxgixSg £<3xl is 
xfjg CerjpeQLVTjg OXLdtg^ ano xov jtiXov dite%eL negl 
poigag X£'. SrjXov ovv oxi ev xp del pavegp xptfpaxi 
pegexai Jj xepaXrj xov 4Qaxovxog , xov agioxegbv 
xq6 xapov p6vov £%ov6a eit avxov <xov xvxXov), xal 
oi)%^ <bs 6 * AxxaXog prjoi , voxiaxega ov6a Svvei (iga%vv 20 
%q6vov xal dvaxeXXei. 

9 9 Ejtl d£ xov 9 Evy ovatii nagecogaxevai poi 8oxov0iv 
0 xe Ev8o£og xal b "Agaxog ^ aXX 9 ov Sirjpagx^xevai^ 
ev7t6vxeg xov Se$ibv 7t68a enl peOrjg xrjg xepaXrjg xov 
A gaxovxog xeZG&ai. b pevxoi ye * AxxaXog naga xo 25 
(HovXrjpa xov %oir\xov SoxeZ poi xo ripi0XL%LOV pexa- 

1 . zbv om. B edd. fl 2 . zk cpccivopeva B edd. | diccipcovsZB edd. ]| 

3 . kviolovft'cov (sic) L, ZcKoXovfrcov MY. | del om. B edd. || 

4 . qpe'^eff'O’at*] (patvetsd'cu vulg. || 5 . Y.eZvrj nag 9 xeqpaXjj edd. | 
nov] nccQ Lr 8 V, itctQa%sq)ccW\ M; pro nag 9 coni. Seal, j 
zr)v l eCc£zcu Vat., zt\vIcezcci P^ 2 , zfj vsioezai LP S M; vrj%szcci 
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Eudoxos und Aratos in ihren Angaben mit der Wirklich- 
keit iiberein, wahrend dies bei Attalos nicht der Fall ist. 
Aratos sagt namlich im Anschlurs an Eudoxos, dafs er 
auf dem immer sichtbaren Kreise liege, indem er sich 
also ausdruckt: 

6i Jenes, das Haupt, beriihret die Stelle, wo Anfang und 

Ende 

Sich von Nieder- und Auf gang mit einander ver- 

mischen. 

Attalos dagegen behauptet, dafs er ein wenig siidlicher 
liege als der immersichtbare Kreis, sodafs er eine kurze 
Zeit unter den Horizont sinke. Dafs aber Attalos 8 

mit der Wirklichkeit in Widerspruch steht, durfte aus 
folgender Erdrterung hervorgehen. Der Stem (fi) vorn 
am Maule des Drachens ist vom Pol 34 3 / 5 ° entfemt, das 
siidliche Auge (j3) 35°, die siidliche Schlafe (y) 37°. Der 
immer sichtbare Kreis ist in der Umgebung von Athen 
und uberhaupt da, wo der Schattenzeiger zum Mittag- 
schatten der Tag- und Nachtgleichen in dem Yerhaltnis 
von 4 : 3 steht, vom Pol etwa 37° entfemt. 2 ) Folglich 
ist klar, dafs sich der Kopf des Drachens in dem Abschnitt 
der bestandigen Sichtbarkeit bewegt, indem er nur mit 
der linken Schlafe auf der Peripherie ruht, und nicht, 
wie Attalos behauptet, eine kurze Zeit unter- und wieder 
aufgeht, weil er siidlicher liege. 

3. Hinsichtlich des Knieenden scheint mir sowohl 9 
bei Eudoxos wie auch bei Aratos ein blofses Yersehen, 
nicht eine irrtumliche Auffassung vorzuliegen, wenn sie 
sagen, dafs der rechte Fufs mitten auf den Kopf des 
Drachens aufgesetzt sei. Attalos andert den Halbvers 
meines Erachtens entschieden gegen die Absicht des 


adnotat Pet || 6. pCyovxcu Vat., p£ay. corr. m. 2. | dvoig iazi 
na\ B. | avatoXal AMY. | &XXt}Xr]Gi B edd. || 10. 6 ante "Att. 
om. A. || 16. y.cil icnb B edd. || 17. &ei transposui, &el iv rw 
A edd., &ei om. B. | zonco vulg. 

3* 

Digitized by Google 



36 


Lib. I. Cap. IV. § 10. 11. 


xiftevai ygatpcov ovxcog* „[ie66ov 6’ dyvnEgfre xaprfvov“ 
xal xijv x£(paki\v xov AQaxovxog £%& xov xitipov 
6tQ£tp(ov , Xva yevrjxai afixo rb de%iov (isQog trig xeg>akrjg 
xaxa rbv itdda. xa re yccQ &6tQa navxa etg xb ivxog 
xov xdtffiov fie'pog eTteOXQafifie'va, cog i(piqv^ &6xqo- s 
d'sxetxcu \>7cb 7tavxov xal tin 9 avxov xov 9 Aqccxov , xal 
iv naGi xolg (lifikCoig ygafpexar 

63 |L ie 60 <p 8 9 i(pv 7 tEQd , e xaprjvc) 

de%ix sqov 7 Codog ocxqov d%ei tixokiolo (AQaxovxog). 

10 7 CQog xovxgj xal xov 6%rj{iaxi6[ibv r)[iiv xov 9 Evy6va0i 10 
xal xijv fretiw Siatiatpeiv /}ovk6[ievog b ,f AQaxog evkbyog 
&v Gr\\w.ivoi xal yzoiog avxov itovg xelxat htl xrjg xov 
AQaxovxog xs<pakfjg' ofi yaQ akkcog 7taQax{frrj0i, xijv 
xov AQaxovxog xetpaktfv, akk 9 Xva xr\ ftdnei xov 
9 Evy6vadt, 7taQaxokov&G>tiev, oxeq xal ixl &kk(ov is 

11 Tckeidvojv Ttoisi. xad , cc 7 C£Q xal etc avxov xov 9 Evy6vatii 
xcc dkka avxov iidQrj <8ia6a(pcbv) tpr\Oi* 

74 vc oxgj phv 2xe<pavog rcekdei , xetpakr] ye plv ccxqtj 

(fxETtxeo 7CaQ xefpakijv 9 0<piov%eov. 

xal etc xfj Avqc/:, (pr\6C^ 20 

272 yovvaxi ot 6xat,<p icekAet. 
xal cog did xov IleQOecog * 

254 Hyp 8e ot Oxairjg d7ayovv(8og ijki^a itdtiai, 
nkrjldSeg cpoQeovxai . 


1 . fiioov AP 8 M. | iy* vneg&ev A, £(p* vnsg&s LP S V. || 
8 . fi£C(p S* icp* v7teQ&s A (Vat. s ex sv corr.) B; icprjnegd's Ur., 
corr. Migne. JJ 10 . ngbg di tovxco eorr. Pet., ngbg dl rovtov A, 
ngbg dh tovto B edd, || 11. svXbyotg A, cog ex oig corr. V. | 
13. aXXco MV. || 15. in* dXXcov A. || 16. nXeidvav om. B. || 18. xt- 
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Dichters, indem er schreibt: „und reehts auf die Mitte des 
„Kopfes u und den Drachenkopf nach der Aufsenseite der 
Welt wendet, damit gerade die reehte Seite des Kopfes 
an den (dann nicbt n&her bezeiehneten) Fufs komme. 
Denn die Stembilder sind alle, wie gesagt, nacb der 
Innenseite des Weltalls zugewendet aus Sternen zusammen- 
gestellt, sowohl nach der allgemeinen Auffassung, als auch 
nach der des Aratos selbst; auch steht in alien Hand- 
schriften geschrieben: 

69 gerad' auf die Mitte des Kopfes 

Setzt er die Spitze vom rechten Fufs dem geringelten 

Drachen. 

Aufserdem diirfte Aratos, wo er uns Haltung und Lage 10 
des Knieenden genau beschreiben will, mit gutem Grunde 
auch angeben, welch er Fufs desselben auf den Drachen- 
kopf aufgesetzt ist; denn nicht etwa nur so beilaufig er- 
w&hnt er den Drachenkopf, sondern damit wir die Stellung 
des Knieenden recht verstehen sollen, was er auch noch 
an anderen Stellen thut. So sagt er z. B. gleich bei 11 
dem Knieenden selbst, um die anderen Teile desselben 
genau zu bezeichnen: 

74 NaK ist unter dem Bticken die Krone; doch nahe dem 

Haupte 

Siehst du das Haupt von dem Trager der Schlange. 
Und feraer sagt er: der Leier 

272 Kommt er nah' mit dem linken Knie. 

Ahnlich beziiglich des Perseus: 

254 Nahe sodann seinem Knie, dem linken, bewegen ge- 

dr&ngt sich 

Alle Plejaden. 


c pcdrj P 2 , sine acc. LP 3 V. | yi fisv A, ye ptv B ed. pr. | 
ALP 8 Y. || 19. oxinxeto B. | 7caQ%ecpccir}V P*B, nccQ 9 xe(p. edd. || 
21. yovvctxioi LP 8 . || 22. ini] •bnlQ ed. pr. || 23. imyovvidog sine.- 
acc. LY. 5 | tfU&cc A. 

Digitized by Google 



38 


Lib. I. Cap. IV. § 12. 13. 


xal nakw 

251 xai ot 8 b^ixbq^ [lev ini xki 6 {ibv XEtavvOtac 
nsvd'BQiov 8 Cep qo to. 
teal Gig ini xov ”Oqvi&o$ eprjor 

279 xaxa 8s£ia %EiQog 5 

KrjepBCrjg tccQtfoio nsCgarcc epaCvenv. 

xal in 9 Sikkcov 8h nksiovcov tag nagafritieig xebv ccGxqgjv 
diatiatpav tiritiaCvsi, noxsQOv xa Se^lcc ij ra &ql6xbqcc 
nagccxeixai. 

12 "Oxl 8h naQOQa[id itixi xov Ev86%ov xal xov 9 AQaxov io 
to nsQl xov n68a , xal ov% apbaQxripia^ 8r\kov yCvsxai 
ix x&v kotn&v x&v kByo^iiveov vq> ixaxiQov nsgl xov 
’Evyovatii. nBQl f ibv yaQ xx\g AvQag 6 "Agaxog kiyeov 

270 xccd d’ £&exo (eprjtilv avv^v) nQonaQoiftsv ansvd'Eog 

slSebkoio 15 

ovQavbv Big ayayebv. x'o d’ ini 6 xbXbb66l nixrjkov 
yovvatC ol 0xat,<p nskast,. 

xo 81 nQog xrj AvQa tixikog itixl xeC^evov ini xfjg xov 

13 AQaxovxog xsepakrjg. nakiv 8h nBQl xrjg avatokfjg xov 

*Evy6va0c kiyeov epqoC' 20 

6 i 2 \3L6vryv d ? ini Xrjkal &yov6u 

ds&tBQrjv xvifoirjv avxrjg intyovvCSog a%Qtg 
aisl yvi)i, alsl 8\ A^qti naQanEnxri&tog. 

all 9 nQbg xfj 8v6bl xvrj^rj itixlv fj nQoavaxikkovtia , 
xal ovx itixuv avxri ini xrjg XBepakfjg xov AQaxovxog . 25 

2. ds^Ltsgf) A, sine acc. L, de^etegr] V. | ininXictibv LP 8 V. |] 

6. rccQGoi B. || 9. naganEivtcu A. || 10. XhC] Zze A. || 13. 6 *Aga- 
rog Xsycov om. B edd. || 14. need (sic) B edd., xara (sic) A. | 
Scnsvd'iog Ur., Sen 9 siiQ'iog Yat. P 1 LP 3 Y ed. pr., Sen vbfticog 
P 2 M. || 16. f Ig Scy. corr. Maass, slaccyccycov A edd., slcocvaycov B. | 
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Und ferner: 

251 Und so streckt er die Rechte hinauf, wo sie thront auf 

dem Sessel, 

Sie, die Mutter der Braut. 

Ahnlich sagt er bezuglich des Schwanes: 

279 zu der Rechten des Kepheus 

L&fst er die Spitzen leuchten des rechtshinstreifenden 

Fittichs. 

Aucb nocb an mebreren anderen Stellen, wo er die gegen- 
seitige Lage der Sternbilder genau bezeichnen will, giebt 
er an, ob die rechten oder die linken Teile daranstofsen. 

Dafs aber die Bezeichnung des FuTses auf einem 12 
blofsen Yersehen, nicht auf einer irrtumlichen Auffassung 
des Eudoxos und des Aratos beruht, geht deutlich hervor 
aus den sonstigen Angaben, welche von beiden fiber den 
Knieenden gemacht werden. So heifst es von der Leier 
bei Aratos: 

270 Sie dann stellt er dahin vor das unerforschliche Bildnis, 
Hoch an den Himmel sie tragend; dieses, gestiitzt auf 

die Schenkel, 

Kommt ihr uah' mit dem linken Knie. 

Das Bein in der Nahe der Leier ist aber dasjenige, 
welches auf den Drachenkopf aufgesetzt ist. Weiter sagt 13 
er, wo von dem Aufgange des Knieenden die Rede ist: 

612 zum Aufgang bringen die Scheren 

Nur das rechtshinliegende Bein bis gerad' an den 

Schenkel 

Des, der stets auf den Knieen und stets vor der Leier 

einherschwebt. 

Nun ist aber das west warts gelegene Bein dasjenige, 
welches zuerst aufgeht, und dieses steht nicht auf dem 

inicneXiecci LP 8 V, GxeXseot, Vat. || 17. yovvazioi P 8 , sine acc. L. || 

20. Aiyaw om. B. || 21. ftorovP 1 ? 8 . | iniir\Xal'LY*'V . || 22. dst-ixegccv 
edd. | ini yovvLdog A. || 23. ccei yvvj-curjde B (ds LM). H 24. HUt] 

B edd. | iaziv Vat. P 1 ed. pr. | nagavazillovca LMY. 
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Lib. I. Cap. IV. § 14—17. 


14 Srjkov ovv oxi ixeivryv agiaxeQav kiyei. avpqxovcbv 
8h xovxotg xal ini xr\g avaxokfjg xov Aiovxdg yxfiiv' 

59i avtccQ o ye yvi>% 

ijpevog &kka f vev ij8% &xag y6vv xal Ttddcc kai'ov 
ovTtco xvpalvovxog i>7to0XQe(p£i, ’ Slxeavolo. & 

(paveQov ovv ix ndvxcov yivexai , Sioxi xo aQiaxeg'ov 
axikog (prjtil xa&rfxeiv iitl xi}v xov Agaxovxog xe<pakr{v. 

15 'E%tfg 8e itegl xov 'O(piov%ov keycap ISvcag b”Agaxog 
6p&6v tprjai xelod'ai avxov xfj d’iaet (5e($r}x6xcc iv xe xolg 
dy&akpotg xov ExogitCov xal x<p axtfd'et,. xfj Sh ccql- io 
axega povov xvTjprj (iiflrjxev aTioxexapivrfo pexa^v xei- 
pivr} xov xe pexcanov xal xov axrj&ovg xov Exogitiov 
xo 8i de&ov axikog e%ei avveaxakpevov. ovSl 6 
Ev8oi,og 8% 8t,aaaq>el^ oxt, iaxlv dg&og' xov yag $e$iov 
7c68a avxov V7tig xo acacia xeiafrai tpYjOL xov ExogitCov , 15 
<bg xal i%ev xfj dhrfoeia, xal ovx iitl xov axrj&ovg. 

16 Aoxel 8e pot, xal 7 tegl xd>v iv xalg %sgal xov 
5 0<pt,ov%ov daxigcav xaxa xo piye&og avxcav ayvoelv . 
xovg ydg iv xolg &potg xov 5 Otpiov%ov tpriaag kapngotig 
elvat, , &6xe xal iv 7 tavaekrjvoj av frecageiaftat,, iiutpiget ,• 20 

79 axag %igsg ov paX iiOac 

ke7txij ydg (xaV) xfj xal rfj imSiSgopev aZykrj. 

17 akX ot iv xalg %egal xov ’ 0(piov%ov daxigeg xoivoi elai 
xal xov ”Otpecog , xaftaneg xal avxog 6 "Agaxog kiyer 

82 aptpoxegai 8 * ”Oq>iog TtenoveCaxai. 25 

4. &XXa AV ed. pr., sine acc. L. || 11. StnozszapivT] corr. 
Maass, ScnozszpripivTj yulg. || 13. ovvEGzctpivov Vat., X suprascr. 
m. 2. j 6 Sh Etid. w duta. leg. esse yidetur. || 14. iazw AP 8 
edd. || 15. <p7}d Kelad'cu B. || 18. ccbzav] ai)zov B. fl 20. av om. 
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Draehenkopfe. Folglich ist klar, dafs er unter dem 
letzteren das linke versteht. Hiermit stimmt auch fiber- 14 
ein, wenn er gelegentlich des Anfganges des Lflwen sagt: 

59 i docb der auf den Knieen 

Buhende dreht das iibrige schon, nur das Knie mit 

dem linken 

Fufse noch nicht hinab in des Oceans wogende Fluten. 

Es geht demnacb aus allem deutlich hervor, dafs er das 
linke Bein in Beziebung zu dem Drachenkopf gesetzt 
wissen will. 

4. Weiterhin, wo Aratos von dem Schlangentrager 15 
spricht, behauptet er selbstSndig (V. 83 if.), dafs derselbe 
vermoge seiner Lage aufrecht stehe, indem er auf den 
Augen und auf dem Bruststuck des Skorpions ruhe. In- 
dessen steht er nur mit dem linken Beine so, dafs dieses 
ausgestreckt ist und zwischen Stim und Bruststuck des 
Skorpions zu liegen kommt; das recbte Bein halt er ge- 
krummt. Eudoxos hebt nicht ausdrucklieh hervor, dafs 
er aufrecht stehe; er sagt nur, dafs der rechte Fufs fiber 
dem Leibe des Skorpions liege, wie es sich auch in Wirk- 
lichkeit verhalt, und nicht auf dem Bruststuck. 

Auch iiber die Sterne (sd, vz) in den Handen des 16 
Schlangentragers scheint er mir eine falsche Anschauung 
hinsichtlich ihrer Grdfse zu haben. Nachdem er namlich 
gesagt hat (V. 77 if.), dafs die Sterne in) in den 
Schultern des Schlangentragers so hell seien, dafs sie 
sogar bei Vollmond sichtbar sein wiirden, fahrt er fort: 

79 doch nicht gleichhell sind die Hande; 

Denn nur diirftiger Glanz hat sich fiber beide ergossen. 

Allein die Sterne in den Handen des Schlangentragers 17 
sind auch der Schlange gemeinsam, wie Aratos selbst sagt: 

82 Beide halten die Schlange gefafst. 

B, fiaV el'acii ed. pr M pal’ Picai Ur., paXa Idea ed. Maass. || 

22 . (nctiy addit Foss. | zjj ante %al om. A. | i^snidiSgofisv Ur. || 

24. 6 ccfabg B edd. || 25. d^fpozsgoL B edd. | dtpscog A. 
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Lib. I. Cap. IV. § 18 — 20 . 


oi S’ iv x& ”0<pai doxeyes, bv £%ai 6 ’ 0<piov%og , ov 
kaiTtdpavoi aitii xfj ka^7tQOxrjxi x&v £v xolg dipoig 
[jroAAcp dh ka^i7CQ6x€Qoi oi iv xolg cSiioig]. dio xal 
iTtiOxrjtiaiav &v rig , it&g xal 6 "Axxakdg (priOiv avxoig 
(firjy waving ka[i7CQovg alvai. 5 

18 'Etztfg dh 7 C£qI xcbv Xrjk&v 6 "Agccxog kiyar 

90 dkX at psv cpadcov iicidaviag (i) £7U{i,£{i(p££g ), ovdev 

ay aval. 

(pri^l dh 6 "Axxakog [iq 8ia x 6 pixQoig alvai xovg iv 
xalg Xrjkalg atixigag kdyaiv xov "Ayaxov ^cpadcov ini- 10 
[i£[Kpiag“ avxdg alvai , akkd did xo xdtitSagag p&vov 
alvai xoig vtavxag , ot)$ ^ GvtiitkrjQovv xijv b^ioidxrjxa 
avxcbv* xo dh ^firjdav ayavag“ kiyuv avxbv did xo 

19 jiYjShv bpoCag avxag v7taQ%aiv. ov doxal dd poi did 
xovxo kdyaiv avxag „tpadcnv i7Ciiiaii<pdag“ xal „[irjdhv 15 
ayavag 66 , akk’ <bg av {iij kafiJtQag * xal ydg iv xalg 
Xvvavaxokalg ovxcog kiyai nagl avxcbv* 

607 ovtf av iitaQ%6iL£vai Xrjkal xal kamd cpaovtiai 
atpQatixoi itagCoiav. 

20 ixci(p£Q£i yovv aide cog' 20 

608 inal [iiya 6ijp,a Bocoxrjg 
ad()6og avxikkai Pa(iokrj[idvog 5 Aqxxovqoio* 

<bg av ix xovAqxxovqov i]pcbv dvvapdvwv 

xdg Xrjkag , xad 9 aixag da fii} Qyddcog 81a xi\v pixQdxrjxa 

avxcbv , (bg iitokayifiavai* xd yd$ dpavgovg aOxdgag 25 

1. tc5 I6cpsi MV (zaufttpei L). | ov dav £%stai A edd., 

<bv i%ei B. || 3. [ttoUw — tipoig] glossema esse apparet. | %al 
did imat. P'P*, did %azemotriOELEv B ed. pr., did v.al Scnog^ceisv 
coni. Maass . || 7. aXXoi pev B. | fihv om. ed. pr. || 10. Xsysiv 
om. B. || 11. d' (i6vovghF 3 Y edd., d' povov M, xiccaqa povov P*. || 
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Die Sterne in der Schlange, welche der SchlangentrSger 
halt, stehen aber an Helligkeit den Sternen in den Schultern 
keineswegs nach. 4 ) Deshalb mufs man wohl auch daran 
Anstofs nehmen, wie Attalos gleichfalls behaupten kann, 
dafs sie nicht besonders hell seien. 

5. Weiterhin sagt Aratos liber dieScheren: 18 

so Diese jedoch des Lichtes ermangelnd (oder bediirftig) 

und arm an Bestrahlnng. 

Attalos meint, nicht deshalb, weil die Sterne in den 
Scheren klein seien, nenne Aratos letztere „des Lichtes 
„ermangelnd u , sondern deshalb, weil es im ganzen nur yier 
seien, welche kein genligend deutliches Bild des Gegen- 
standes abg&ben; ,,arm an Bestrahlung“ aber nenne er 
sie, weil sie ganz und gar nicht von gleicher GrSfse seien. 
Deswegen nennt er sie aber meines Erachtens gewifs nicht 19 
„des Lichtes ermangelnd und arm an Bestrahlung u , son- 
dem weil er sie nicht hell findet; denn in den „Gleich- 
zeitigen Aufgangen“ spricht er folgendermafsen von ihnen: 

607 Nicht auch der kommenden Scheren Gestirn, wie 

dlirftig es leuchtet, 

Geht leicht unbemerkt hin. 

Im unmittelbaren Anschlufs hieran fahrt er sogleich fort: 20 

608 denn ein deutliches Zeichen, Bootes, 
Steigt in ganzer Grofse empor, bestrahlt von Arkturos; 

als ob wir uns am Arktur ein Erkennungszeichen fur die 
Scheren abnehmen konnten, wahrend sie fur sich allein 
wegen der Kleinheit ihrer Sterne, wie er annimmt, nicht 
leicht auffindbar seien. Pflegt er ja doch Stembilder, 

13. to ds firjdhv avtag A, zov 6s firjSiva avyag L, sed corr. 
manus rec., zov 8s (iri8sv dyavag M; zip 8 s p. icy. coni. Seal. | 

14. (j iij 8s dpoiag B edd. | if] 8ij Yat. edd. || 15. nrjSsv avyag 
LMY. || 16. ncci yaQ om. B. || 22 . Scd'goog ex -cog in scrib. corr. 
Vat., d&Qoaog P 1 ?^. | psfttrjfisvog A. || 24. gaSicog AMY edd., 
gai8Ccog LP 8 . || 25. v7toXcc(ifidvsi,' zee ya£>*] vnoXatificcvsizca A, 
vnoXa^avsi zs B edd. ; vnoXa^avsiv za et turn sl&icd'cu coni. Pet. 
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Lib. I. Cap. Y. § 1—6. 


iyjovxa xcbv aOxpcov alfhOxai xakalv djg ini nokv 
„kanxd“ xal „otidhv ayava“. 

Cap. y. 

1 ’Ev dh xolg it;rjg napl xrjg "Apxxov navxakcbg doxovOv 
fioc ayvoalv , 6 pav Evdolgog ovxcog kiycov »tinb dh 5 
„ttjv xacpakty xrjg Maydkrjg "Apxxov ol Aidv^ioc xaivxai , 
„xaxd iia6ov da 6 KupxCvog , vno dh xovg dmod'covg 
„n6dag 6 Aicov“ 6 dh "Apaxog* 

W7 xpaxl di oi ACdvpoi, \L866ri d’ vno KapxCvog i6xC, 
7 C0661 d 9 07 tl 6 d' 0 T£Q 0 l 6 l AaCOV V7C0 Xak& CpCC£lV8l. 10 
olg o xa ff Axxakog xal oi komol icdvxag 6vvamypd(povxai • 

2 oxi da uyvoov6t,v , ix xovxcov iexl (pavap&v, rj p,hv yap 
xatpakij xrjg Mayakrjg ,f Apxxov xaxd xovg npoatprjp,ivovg 
avdpag iexlv 6 fiopatoxapog a6xrjp xcbv dvo xtibv f\yov- 
fisvcdv iv x& nktvd'L&i ini da xcbv ifinpoOd'ccov nodcbv 15 

3 xalxai, 6 voxicrxapog xcbv avxcbv a6xip(ov. oxv phv yap 
6 npoacpr^iivog a6xr\p xax avxovg ini xrjg xacpakrfg 
xalxai^ (pavapov xovxo noiovOiv ax [ts] xov kiyacv , xov 
iv dxpa xfj ovpa xov Apaxovxog a6xipa xaZO&at, xaxd 

4 xijv xacpakty xrjg *Aqxxov . oix dkkog yap xalxai a6xrjp 20 
xaxd xov iv axpy xr\ ovpa xov Apaxovxog , akX 6 
Popacdxapog x&v r\yovp,avcov iv x<p nkwd , i<p. 6 p,hv 
ydp iv dxpa. xfj ovpa xov Apaxovxog iniyjai d>g xaxd 
napakkrjkov xvxkov xov Aiovxog poCpag y\ 6 dh alp %/- 

f isvog doxrjp iv x<p nktvd'tcj iniyjai xov Aiovxog {uxp<p 25 

5 ika66ov xcbv y r poipcov. bxi dh ini xarv i[inpo6d , i(ov 
nod&v xalxai 6 voxicoxapog xcbv r\yovp,av(ov iv x<p 
nkivfrtip, (pavapov noial 6 \ihv Evdo^og kaycov ovxcog' 

1 . ixoav t d x&v A. || 6. ovzoo edd. || 7. psorjv A. || 9. u,iarj 
AP 3 M. | vno corr. Maass hie et infra, vnb ynlg. || 14. tcxiv 
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welche lichtschwache Sterne enthalten, meistens „durftig“ 
und „arm an Bestrahlung 44 zu nennen. 


6. Im folgenden scheinen sie mir hinsichtlich des V. 1 
B&ren in einem griindlichen Irrtume befangen zu sein, 
und zwar Eudoxos, wenn er also sagt: „Unter dem Kopfe 
„des Grofsen Baren liegen die Zwillinge, unter der Mitte 
„der Krebs, und unter den Hinterfufsen der Lowe. 44 Aratos 
aber sagt: 

147 Unter dem Kopfe da liegen die Zwillinge, unter der Mitte 
Aber der Krebs, und unter den hinteren Tatzen der L8we. 

Diese Angaben lassen Attalos und nicht minder alle iibrigen 
Erkl&rer ohne jede Einwendung gelten. Dafs sie aber in 2 
einer irrtumlichen Auffassung begriffen sind, ergiebt sich 
aus folgender ErSrterung. Der Kopf des Grofsen Baren 
ist nacb der Annahme der obengenannten Manner der 
nSrdlichere Stem (a) yon den beiden vorangebenden (a/3) 
in dem Yiereck, wabrend in den Yorderfufsen der stid- 
lichere (|3) ebendieser Sterne steht. Dafs namlich der 3 
erstgenannte Stem nach ibrer Auffassung im Kopfe steht, 
dies geht aus der Angabe bervor, dafs der Stern (J,) am 
Scbwanzende des Drachens in der Nahe yon dem Kopfe 
des Baren liege. Denn es stebt kein anderer Stem in 4 
der Nahe des Stemes am Scbwanzende des. Drachens, als 
der nordlichere der vorangebenden in dem Yiereck. Der 
am Schwanzende des Drachens liegt namlich in seinem 
Parallelkreise auf dem Meridian von 3°, der genannte 

Stem (a) des Yierecks aber nur wenig vor diesem Meri¬ 
dian. Dafs aber der siidlichere (|5) der vorangehenden in 5 
dem Yiereck in den Yorderfufsen stebt, giebt Eudoxos 
mit folgenden Worten deutlicb zu verstehen: „Yor den 


Yat. P 1 edd., ionv B. || 15. om. A. || 21. alio A (P* corr. 
m. 2). 
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Lib. I. Cap. Y. § 6—10. 


„7lQO 8% X(OV £[l 7 tQ 06 d'L(DV ftodcQV Xfjg "AqXXOV a6Xtf() 
„iexi Xa[i7tQog. u 6 ds "Ayaxog* 

143 oUg oi tcqo 7CoScov q>£Q£xcu xaXog x£ piyag X£ 
rig il\v i7tco^iai(ov^ rig S’ ii ) v6d'£v xaxtovxcov. 

6 XOV yaQ VOXLCOX£QOV XGJV rjyOVfliv&V £V XG) TtXivfrilp 5 
rig povog %Qoy\y£ixai Xa[i7tQbg aOxrjQ , 6 vvv iv xotg 

£lL7tQ06$Hoig 6xiX£6l 8£lXVX>lL£VOg. Xa&6X0V X£ 01 

&Q%aioi 7tdvx£g x$iv”Aqxxov ix xcov iitxa povcov a6xi- 

7 Q(ov Si£XV7tow . q>av£Qov ShfiScXXov yiv£xai xo X£y6- 
fi£vov vcp rftiav ini xfjg MiXQag *Aqxxov . bpoXoyov- 10 
fidvcog y&Q id ixrivrjg rj x£ x£<paXi\ xal oi 7c68£g iv 
xoig x£66 ccq6iv vtc ccvxgjv xi%'£vxai xoig xo TtXivd'iov 
7i£Qii%ov<Siv * aXXoi yaQ avxoig ix<pav£tg ov itaQaxnvxai , 
xad'a7t£Q xg> ii£yaX<p TtXivd'Ccp , co6t£ 6v(S%rniaxfaai xijv 
x£(paXr\v ccvxrjg xal xovg 7toSag 7t£QiXaiifiavoybivovg vno is 
xrjg 67t£iQag xov AQaxovxog , cog cpri6f 

52 (f7t£iQ7j 8 9 iv KvvoOovQa xaQr\ £%£i' ri 8h xax ’ avxr\v 
£lX£lxai x£(paXi\v xai oi TtoSog £Q%£xai a%Qig. 

8 Tovxcov 8 9 ovxcog i%6vxcov , 7tcdg ioxi Svvaxov v7to 
x^v^Aqxxov xovg x£ AiSvpovg xal xov KaQxivov X£i6ftai, 20 
£l f 7t£Q ij X£ x£(paXri xal 01 iyMQicfhoi 7c68£g avxfjg xaxd 

9 xijv y xov Aiovxog x£ivxai poiQav ; S£i ovv i)7tb plv 
xrjv >f A qxxov xov Aiovxa {idvov x£xayftai' 6 yaQ iv 
xoig OTUOd'ioig avxrjg TtoOiv, icp Sv itSxiv 6 voxicbx£Qog 
xcbv £7to{iivcav iv xa TtXivd'itp , xov Aiovxog i%i%£i 25 

10 iXaOGov x<bv xri iioiqcjv. xoig 8* SXoig , £iit£Q itQoixnxo 

3. QLOGOLTtQO (sic) LP 3 Y, OLOCOLItQO 7tQ0 M, OIOS oi 7t(fb 
ed. pr. || 4 . vncopcticov corr. Maass, vn dip. vulg. || 14. ad 
ovaxw- i n mar g- corr- M, ad evcxytt,. in marg. av corr. Y. j| 

16. oirsigas*] cnsLQrjs Tulg. || 19. tovtov S’ ov tons s%ovtosBedd. | 
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„Vorderf&fsen des Baren stebt ein heller Stem. 14 Aratos 
aber sagt: 

143 So steht ihm vor den Fufsen ein Stem, ein schOner 

und grofser, 

Yor den vorderen einer, den Hinterfufsen ein andrer. 

Yor dem sudlichen (|3) der vorangehenden in dem Yiereck 6 
steht namlich nur ein einziger heller Stem ('ft), welcher 
heutzutage in die Yorderbeine gesetzt wird. "Cberhaupt 
bildeten die alten Astronomen alle den Baren nur aus 
den bekannten sieben Stemen. Noch deutlicher stellt 7 
sich die Richtigkeit dieser unserer Behauptung an dem 
Kleinen Baren heraus. Bei diesem werden zweifellos 
Kopf und Fiifse von ihnen in die vier Sterne (p y r\ J), 
welche das Yiereck bilden, gesetzt; denn andere helle 
Sterne liegen nicht in der Nahe derselben, wie bei dem 
grofsen Yiereck; daher konnten sie Kopf und Fiifse dieses 
Baren in eine Konstellation bringen, bei welcher sie von 
der Windung des Drachens umfafst werden, wie er sagt: 

52 Wahrend der kleinere Bar in der Windung den Kopf 

hat; es geht dann 

Gleich beim Kopfe gekrummt, der geschlangelte Leib 

bis zum Fufse. 

Wie ist es unter diesen Yerhaltnissen moglich, dafs 8 
unter dem Baren die Zwillinge und der Krebs liegen, wo 
doch Kopf und Vorderfufse etwa auf dem Meridian von 
.£3° liegen? Man darf demnach unter den Baren nur 9 
den Lowen gesetzt annehmen; denn der Stem in den 
Hinterfufsen des ersteren, in welchen der siidlichere (y) 
der nachfolgenden in dem Yiereck steht, liegt beinahe 
schon auf dem Meridian von *£25°. Unter das ganze 10 
Stembild aber mufste man, wenn man sich iiberhaupt die 


n&g btl Vat. P 1 , n&g t'oxi P a . || 21. ccvtrjg om. B edd. || 23. 6 
yccQ corr. Pet., ol yag ALY edd., ov | o£ yag P 3 , ov yccg M. || 
26. einsg] oineg Yat., oinsg P 1 ?' 2 . 
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Lib. I. Cap. V. § 11—14. 


GrjiirjvcU xiva ^cpdia xad’ okrjv xijv "Agxxov, idei xl\v 
Ilagdevov in avxijv rcc^ai, xal vij Aia, pigog x&v 
Xrjkcbv 6 yag iv icxga rift ovga xrjg"Agxxov, og itiuv 
i<5%axog xcoy Ttgog avaxokag xav enxa, xaxa nagdkkrjkov 

11 x<p farjtiegivti) xvxkov ine%ei Xrjkcbv fioigag d\ kiyco dh 5 
£)g xcbv xgonixcbv xal lor^iegivcdv 6r\yieCtQv iv xatg agxaZg 
x&v £o idiwv bnag%6vx(ov. el tiivxoi ye xk elgrj^ieva 
(pxiliEZa) xaxa [ie6a xa ^codia xeZxai, &g Evdo%6g 
tprjOiv, ino phv xobg 6modlovg nodag xrjg’Agxxov ov 
xov Aeovxa idei xidevai, akkk xijv Ilagdevov . 6 phv 10 
yag voxiaregog xcov ino^evcov iv x<p nkivdiip iniyei 
xaxa xijv ngoeigrj^ievrjv diaigeOiv xov £(pdiaxov xrjg 
Ilagdivov negl poigag 1 , 6 dh fiogsibxegog xrjg Ilagdevov 

12 negl poigag is'. xaxa dh x^v xetpakijv xal xobg ip- 
ngoOdiovg nddag edei xedeixevai xov Aeovxa * ol ykg 15 
fiyovpevoi xtbv iv x<p nkivdltp i<pel;ov 6 i xaxa x^v 

13 rtgoeigrjiievrjv diaigeOiv Aeovxog poigag irj\ dijkov dh 
ix x&v eigrjiievcov, [xal] didxi by okrjv xijv "Agxxov 

xaly xaxa xov Evdo^ov deZ xeZOdai [xov Kagxlvov 
xaX\ xov Aiovxa xal xijv Ilagd'evov xal xag Xrjkag * 20 
6 yag iv &xga xfj ovga xrjg *Agxxov ine%ei xaxa xijv 
avxijv diaigeoiv xov £adiaxov Xrjkcov negl polgag id'. 

14 Ilakiv dh 6 "Agaxog negl xov r Hvi 6 %ov keycov 
imyegei xavxl' 

177 dkk’ alel Tavgog ngocpegeOxegog *Hvi 6 %oio 25 

elg exegrjv xaxa^vai, b^kvolrj 7 teg avekdcov. 
diaytoveZv ovv [101 doxeZ Ttgog xa yaivdpeva xal iv xov - 
xoig * xov yag *Hvi 6 %ov ol nod eg povov apa x<p Tavgtp 

1. cr\ga,vai B. || 2 . vh did edd., corr. Migne. || 4. %al xa 
nagall. A, %axcc7tagdll. LP 8 . || 5. xvxlov*'] kvxIoj vulg. | goigag 
abhinc saepius pol abbr. A. || 11 . nlrivdla LMY hie et infra. || 
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Aufgabe gestellt hatte, gewisse Zeichen des Tierkreises 
in der ganzen Ausdehnung des Baren namhaffc zu machen, 
die Jungfrau setzen und sogar, was man kaum ftir mog- 
lich halt, noch einen Teil der Scheren; denn der Stern (rj) 
am Schwanzende des Baren, welcher der letzte von den 
sieben nach Osten zu ist, liegt in seinem Parallelkreise 
zum Aquator auf dem Meridian yon 4°. Ich nehme 11 
hierbei die Punkte der Wenden und der Tag- und Nacht- 
gleichen als in die Anfange der Zeichen gesetzt an. Wenn 
jedoch die besagten Punkte in der Mitte der Zeichen 
liegen, wie Eudoxos annimmt, so durfte man unter die 
Hinterfufse des Baren nicht den Ltfwen setzen, sondem 
die Jungfrau; denn der sudlichere Stem (y) der nach- 
folgenden in dem Yiereck liegt bei der letzterwahnten. 
Teilung der Ekliptik auf dem Meridian yon lip 10°, der 
nSrdlichere (<5) auf dem yon lip 16°. Unter den Kopf 12 
und die Vorderfufse aber mufste man den Lflwen setzen; 
denn die vorangehenden (a (3) von den Sternen des Yier- 
ecks werden bei der letztgenannten Teilung auf den Meri¬ 
dian von *£18° zu liegen kommen. Aus dem gesagten 13 
geht hervor, dafs unter dem ganzen Stembilde des Baren 
auch nach Eudoxos der Lowe, die Jungfrau und die Scheren 
liegen miifsten. Denn der Stem (rj) am Schwanzende des 
Baren liegt bei derselben Teilung auf dem Meridian von 
dt 19 0 . 5 ) 

7. Femer macht Aratos, wo er iiber den Fuhrmann 14 
spricht, folgende Bemerkung: 

177 Doch ist immer der Stier viel eiliger als der Fuhrmann, 
Gilt es unterzugehn, wiewohl er zugleich mit 

emporstieg. 

Mit der Wirklichkeit scheint er mir allerdings auch hierin 
in Widersprach zu stehen. Denn von dem Fuhrmann 

13. 7tegl om. B edd. U 14. xal om. B edd. || 15. Aiovza *] xa^- 
ti Lvov vulg., nocgfrevov coni. Pet. || 17. Aiovzog*] y.uq%Cvov vulg. | 

6h in P 1 ?*, 8* ix Yat., 8h xal in B edd. || 23. 8’ 6 edd. | Xsysc 
imcpegcov ovzcos' B. || 25. Seel MY. || 26. 0 [uXiaCrii corr. in o/Ltrj- 
XicCr\L L, ofirjXLGir] MY, diiriXiairia P a . | negccveXb'mv P 3 Y. 

Hipparchus. 4 
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Lib. I. Cap. V. § 15—18. 


Gwavacpipovxai , to 8i Xomov avxov Gcbpa xolg 9 I%&vGi 

15 xal x<p Kpup GvvavaxiXXEL. xal avxog 8% iv xotg E$rjg cprjGiv 

7i8 aXX 9 ”Epi<poi Xaiov xe ftivap noSog Alyl Gi>v atixfi 
Tccvq<p Gvpcpopiovxai. 

aXX 9 &Ga key el Tavpm GvvavacpipEG&ai) xavxa xax 5 
avxov apa x<p Kqlg> avaxiXXEL. ini ndvxcov ydp xcbv 
ScGxpcov iv xalg EwavaxoXalg ovxcog Gr\paivEi, olov 
xfjg ctQ%Yig xov ^cpSCov ini xfjg avaxoXrjg ofttirig , xiva 

16 avaxsxaXxbxa iyyvg xov Spcgovxog (paivExav. xov piv 
&ql6xeqov noSog noXi) npoavaxiXXEi 6 §E%ibg copog xal 10 
fj 8e%lu %£iQ. npoSrjXov ovv oxi xal xax avxov xov 
"Apaxov xa npog xotg noGl povov x<p TavQtp GvvavaxiXXsi, 
to 8\ Xomov Gcbpa xal avxog 6 apcGXEpog novg xa 

17 Kpicp. xal pijv ov8e xovx 9 eGxl (i orjd'ovv airtp^ Sloxl 
ov nspl oXov XiyEi , aXX 9 8xi xobv apa atixcp Gvvava- 15 
xeiXavx&v pcpcov xov *Hvlo%ov npdxEpog xaxaSvvEL 6 
Tavpog. tfrEvSog yap eGxl xal xovxo * xa yap npog 
xotg noGlv atixov piprj ov% olov vGxeqel xov Tavpov , 
aXXa xal npoxaxaSvvEL. iyyiav yovv 6 iv xip 8e£>l<p 
noSl xov 'Hvl6%ov xfj x%’ poCpa xov Tavpov Gvyxaxa - 20 

18 StivEi. sl'nEQ ovv axoXovd'cog xotg (paivopivoig iypacpEv^ 

cog 6 "AxxaXog inoXapfiavEL, noXXtp (liXxiov %v xal 
napaSo^bxspov Xiysiv xov Se^lov n68a xov *Hvi6%ov 
vGxeqov avaxEiXavxa npoxEpov xaxaSvvEtv^ xal pfj apa 
avaxsiXavxa vGxEpov Svvelv . 25 

1. Gvvccvaycctvovzcci B edd. | Ix&vgl B. || 4. diiepogiovzai 
LP 8 M, Sccpog. V. || 5. GviMpegeGfrcu B edd. | naira zbv ccvzbv B. || 

7. iv om. B edd. | rag GvvccvazoXag edd. || 9. (ihv yccg iczegov 
LV, fihv yccg 1 1 Gzsgov P 8 , [isv yccg fozegov M. || 10. ngoGava- 
zilXei A. || 14. zovzo iaziv B edd. || 19. iyyicov*] iyyico yulg. | 
6*] zee vulg. || 22. wg om. ed. pr. | 6 ante ”Azz. om. B. || 23. zbv 
Segibv iroda*] zbv noScc DLY.gov yulg. || 24. ScvazeiXccvzog B edd. |i 
25. avvccvcczetXccvzcc B. 
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gehen nur die Fufse mit dem Stiere zugleich auf, wahrend 
der iibrige Teil seines Korpers bereits mit den Fischen 
und mit dem Widder aufgeht. Er selbst sagt hieriiber 15 
an einer spater folgenden Stelle: 

718 Nur links unten der FuCs und die Zicklein mit der 

Capella 

• Gebn mit dem Stiere zugleicb auf. 


Alle Teile jedoch, von denen er hier sagt, dafs sie mit 
dem Stier aufgehen, diese geben nach ihm schon mit dem 
Widder zugleich auf. Namlich bei alien Stembildem 
macht er in den „Gleichzeitigen Aufgangen“ seine Angaben 
in dieser Weise, dafs er angiebt, welche Teile zu dem 
Zeitpunkt, wo thatsachlich erst der Anfang des betreffenden 
Zeichens im Aufgange begrrffen ist, als bereits aufgegangen 
in der Nahe des Horizontes sichtbar sind. Yiel fruher 16 
als der linke Fufs (*) geht die rechte Schulter (j3) mit 
dem rechten Arm auf. Daher ist es ganz klar, dafs auch 
nach Aratos selbst nur die Teile in der Gegend der Fufse 
mit dem Stier aufgehen, der iibrige Kdrper aber und selbst 
der linke Fufs (t) bereits mit dem Widder. Ja nicht 17 
einmal diese Annahme vermag zu seiner Kechtfertigung 
beizutragen, dafs er nicht das ganze Stembild meine, 
sondern nur sagen wolle, dafs der Stier eher untergehe, 
als die mit ihm gleichzeitig aufgegangenen Teile des 
Fuhrmanns; denn auch dies ist falsch. Namlich die an 
den Fiifsen gelegenen Teile desselben gehen nicht nur 
nicht spater als der Stier unter, sondern sogar noch vor 
dessen volligem, Untergange. Jedenfalls geht der Stem 
(P Tauri) im rechten Fufse des Fuhrmanns ungefahr mit 
ft 27° unter. 6 ) Hatte er also der Wirklichkeit entsprechend 18 
geschrieben, wie Attalos annimmt, so ware es yiel rich- 
tiger und mit einer scharferen Pointe verbunden gewesen, 
zu sagen, dafs der rechte Fufs des Fuhrmanns, obwohl 
spater aufgegangen, doch fruher untergehe; jedenfalls 
durfte er nicht sagen, dafs der Fuhrmann, obwohl gleich¬ 
zeitig aufgegangen, doch spater untergehe. 
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Lib. I. Cap. Y. § 19. 20. 


19 'El;rjg (Shy ayvoovei itavtag itagl rov Krjtpecog , 8n 
oC it68ag avrov para rov iv axga. rfi ovga trjg”Agxtov 
xgiytovov ttibitkavgov itagii%ov6iv , <bg xal 6 "Agarbg 
<prj6iv 

184 I'erj ot titd&iiri vadtrjg UTtorstvetcu *Agxtov 5 

atg itoSag dfi<poragovg 9 866rj itoSbg alg it68a taCvai. 

r\ yag {iata%v tcbv itoScov ikd66cov ietlv ixarigag t&v 
koiitcov, &6te lOoOxakag rgiycovov yCvaGfrai, xal [if} 
lobitkavgov. 

20 <^Ev 8a totg a£rjg dyvoat 6 "Agatog , kiycov itagl rfjg io 
KaOOiaitaiag* 

i88 rov S’ Sega daiaovCri itgoxvkivSatai* 

xalrai 8h r\ Ka66iiitaia itgog dvarokag rov Krjg)icog.y 
xal ini rf\g Avgag 8h bpolcog kiyai 6 *Agarog • 

270 xad 8* i&ato (cprielv avri\v 6 'Egfirjg) itgoitagoid'av 15 

ditavd'iog atS&koio. 

xalrai 8\ itgog dvarokag rov 9 EvyovaOi. xal fiijv ovSh 
rovr ititiv alitalv , 8n rd itgog dvarokag xaipava 

\aggavixcbg\ itgdtaga xakat 8 "Agarog* rovvavrCov yag 
iv nokkotg rd itgog Svtfiv pegr] itgoraga xakat. avd'iog 20 
yovv rd itagl rov Kgiov alitfov iititpagai rd itagl rovg 
I%&iag xai cprjGiv' 

289 <^>f 8* &g 9 ire itgorigco^ hi S’ iv itgofiokfjOi vbroio , 

’I%&vag,y 

of xal itgorjyovvtai airov. 25 


7. r) ya$] si yaq A. | iXacaov l<mv A, ildoato saxiv B. || 
15. %ctd 9 i&ezo A, 'HccSds&STo Y, sine acc. L. || 16. &n 9 etifrios 
AP 8 Y, ScitsvO'sog (sic) L, Scnsvd'soastdoXoLO M. || 18. xovx 9 iaxlv 
P*P 2 , xovxd ioziv B edd. || 19. del. esse censuit Seal. | 
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8. Weiterhin findet sich bei alien die irrtiimliche An- 19 
gabe liber den Kepheus, dafs seine Fufse (yx) *mit dem 
Schwanzende (a) des Kleinen Baren ein gleichseitiges 
Dreieck bilden, wie auch Aratos sagt: 

184 Gleich grofs debnt sicb an ihm die Linie vom Ende des 

Baren 

Bis zu den FliTsen hinab, wie von Fufs bis zu Fufs 

sie sicb ausdehnt. 

Namlich die Yerbindungslinie zwiscben den Fiifsen ist 
kleiner, als jede der beiden anderen, sodafs ein gleich- 
schenkliges Dreieck entsteht, aber kein gleichseitiges. 

9. <(Im folgenden macht Aratos eine irrtumlicbe An- 20 
gabe, wenn er von der Kassiopeja sagt: 

188 Yor ihm her da kreiset die Dulderin. 

Sie liegt aber dstlich vom Kepheus.)> Auch beziiglich 
der Leier macht Aratos eine ahnliche Angabe: 

270 Sie dann stellt er dahin (namlich Hermes) vor das 

unerforschliche Bildnis. 

Sie liegt aber dstlich vom Knieenden. Es lafst sich in- 
dessen keineswegs die Behauptung aufstellen, dafs Aratos 
die nach Osten zu gelegenen Teile [konsequent] „vom u 
nenne; denn im Gegenteil nennt er an vielen Stellen die 
nach Westen zu gelegenen Teile „vom u . Nachdem er 
z. B. eben das Stembild des Widders besprochen hat, 
kniipft er unmittelbar die Schilderung der Fische an und 
sagt: 

239 Dort, noch weiter nach vorn, annoch im Gebiete 

des Slidens, 

Siehst du die Fische, 

welche ihm auch in der That vorangehen. 


7tQoz£Qcc corr. Seal., tcqozsqov vulg. || 21. za nsgl post imep. 
dupl. edd., corr. Migne\ om. P 2 , sed in marg. add. || 23. hunc 
yersum excidisse iam yidit Seal . 
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Lib. I. Cap. V. § 21 — Cap. VI. § 2. 


21 iPevdc&s 8 i xal xovxo 6 f 'Apaxog iceql xrjg Ka 66 i£- 
ic£tag XiyEi, oxi ietxlv 

188 oti \idXa TtoXX^i 

vvxxl (pa£ivo{isvr} nafi^viSi KccGGistcsw 
ov yap fuv 7C0XX0I xal inkpot (iol yav 6 co 6 iv 5 
of yap TtXsltSxov xcbv iv uvxfj detxvv^svcov XapitpixepoC 
efai xcbv iv xotg Sfiocg xov ’ 0 <piov% ov, ovg <prj 6 i xal 
iv xfi TtavtieXrjvfp ixtpavEig dvai , Xiycov ovxog • 

77 xoloC oC xs<paXfi imoxei{isvoi ayXaol d)[iot, 

alSovxar xslvoC ye xal av 8 ^xo(iV vc OsXrjvt] 10 
sto&Ttol xsXifroiev 

22 6 %sSbv 8 h xal xav iv xr\ 5 Avdpo[ii 8 a Xa^iJtpoxspoi slot, 
7 cXijv xov iv xfj xs<paXjj xal xov inopivov xa>v iv xq 
Zcbvrfo Ttepl tfg tpr\ 6 iv 

198 ov 6 s \x,aX ol'co 15 

vvxxa 7 t£pL 6 xiipa 6 d'ui,, Tv avxixa [itiXXov Idrjar 
xotrj of x£<paXtf, xoiot, Si of a^itpoxipcod'EV 
Spot, xal Tcd&eg axpdxaxoi xal ^di^iaxa 7 Cavxa. 

Cap. YI. 

1 IldXtv 8s itapa x g 3 Ev8o%(q ava6xpi(p£xai Sir^iapxrj- 20 
[isvcag 7t£pl xrjg xsyaXrjg xrjg MeyaXrjg "Apxxov iv \iev 
xa svl evvxdypaxi ,, 0 iiuypacpsxaL „Oaiv6ii£va “, xov 

2 xpdnov xovxov „vrt£p Si xov Il 6 p 6 ia xal xijv Ka 66 ii- 
„it£iav oti TtoXi) 8 ti%ov 6 d iaxiv rj XctpaXij xrjg MEyaXyg 

3 . noXXi) Yat. P 1 , noXv P 2 . || 5. oij yaQ pot nccl inrifi. B. | 
inter inr^i. et yav. rasura duarum litt. L. | yavococi B edd. || 

8. slvav om. B. || 9. zoioioi LM, zoioioi V. j necpcdri P 3 , %e- 
qp aXf\ incerto acc. P*. || 10. %ccl 6 cv8lx6\lt\vl A, ncci iv di^ou-. B. j 
13. nXrjv T&v B edd. | za>v] xov A. || 15. od os fiaX 9 LMY. 

4)l’co Yat. M, otco P 1 P 2 LP 3 , 01 & Y, 6tco edd. (| 17. xoirj ot 
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Falsch ist auch folgende Angabe des Aratos uber die 21 
Kassiopeja, wenn er sie nennt 

188 jene nicht glanzreich 

Nachts bei Vollmondschein sich zeigende Kassiopeja; 

Denn sie erhellen nicbt viel, noch dicht sich folgende 

Sterne. 

Namlich die meisten der in ihr stehenden Sterne sind 
heller als die in den Schultern des Schlangentr&gers, von 
denen er behauptet, dafs sie sogar bei Vollmond gut 
sichtbar seien, indem er sich also ausdruckt: 

77 So hell gl&nzen die unter dem Kopfe gelegenen 

pracht’gen 

Schultern; bleiben sie doch selbst bei dem Scheine 

des Vollmonds 

Leicht fur das Auge zu finden. 

Sie sind sogar, wenn man von dem Stem ( a ) im Kopfe 22 
und dem nachfolgenden (|S) von denen im Gurtel absieht, 
fast heller als die Sterne in der Andromeda, von welcher 
er sagt: 

198 nicht ja, so mein ich, 

Spahst du sehr lange im Dunkel der Nacht, um sie 

rasch zu entdecken; 

Also ergl&nzt ihr das Haupt, nicht minder auch beide 

die Schultern, 

Unten die Fufse dann auch, und der Gurtal in ganzer 

Breite. 

10. Ferner findet sich bei Eudoxos eine ganz griind- VI. 1 
lich verfehlte Darstellung 7 ) beztiglich des Kopfes des 
Grofsen Baren, und zwar in der einen Abhandlung, 
welche „Himmelserscheinungen tc betitelt ist, in folgender 
Weise: ,,'O’ber dem Perseus und der Kassiopeja befindet 2 
„sich in nicht grofser Entfernung der Kopf des Grofsen 

t oloCot LM, t oioCoi P 3 V. | oi ante op. om. B. || 22. w im- 
yQcicpstcu AB. || 23. vno vulg. 
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Lib. I. Cap. VI. § 3—6. 


^'AqxxoV ol 8i (istcc%v xovxov a0X£Q£g stelv apavQoi' 66 
iv Sh xc5 incyQa<popiva> ^Ev6nxQ<p“ ovxcog * „8ni6&£v 
„d\ xov Il£QG£cog xal tcccqcc td l6%Ca xfjg KaGGisneCag 
„ov nokv SiateCnovGa ij X£<pakii rfjg M£yakrjg’'AQXXov 

3 „X£Ltui* ol 8h p£xat,i a6x£Q£g etolv apavQol.“ ovxe 5 
yaQ xaxa xijv KaGGiinuav xal xbv Il£Q6ia xelxai 
xs<pakii xfjg MeydXrjg "Aqxxov , ovx£ ptXQOV avx&v 
aniy£i' rj pkv yaQ KaGGiinud iGxv xaxa x 6 x&v 
I%&v(ov 8(o8£xaxrjp6Qiov , 6 8h IT£QG£ig xaxa xbv 
Kql6v , f\ 8h xaxcc xbv Ev8o%ov x£<paki} xfjg M£yakrjg 10 

4 ’Aqxxov xaxa xijv $' poiQav xov Aiovxog . eyytov ovv 
fjv elnEtv xbv IlEQGia xal xijv KaGGtinuav X£i6&ai 
xaxa dxQav xfjv ovquv xfjg Mixgag ’'Aqxxov xavxrjg 
yaQ 6 iG%axog xal kapnQdxaxog aGxfjQ x£lxai xaxa xijv 
vrj' poiQav x&v ’IftfricoV) fog 8h Ev8o£og SiatQ£i xbv is 
t,(p8iaxbv xvxXov , xaxa xijv y' poiQav xov Kqiov. 

B ’ Enl 8h xov Kqlov 6 ’'AQaxog ayvo£iv pot, Sox£l , 

kiycov avxov ucpavfj yCv£G&ai iv xfj navG£Xifvp 8lcc 
xfjv piXQbxqxa x&v ccGxbqcov* S£lv 8 i Grjp£iovGd , av xi\v 
freGiv avxov ix x£ x&v iv xfj £cqvtj xfjg ’AvdQopiSag 20 
aGxEQcov xal ix xov naQaxnpivov avx& an’ ccqxxov 

6 TQiytbvov: Xiyu ydQ ovxcog n£Ql aixov* 

225 avxov xal KqloZo d'otbxaxai dot xitevd'oi. 
xal p£x’ 6Xtyov inupiQH* 

228 ainog p\v vco^g xal avaGx£Qog ola G£krjvtj 25 
GxityaG&ai) tfivrj S’ av oping inix£xpfjQato 
3 AvSQopiSrjg • oXlyov yaQ in avxfjv iGxrjQixxai. 

8. tb x&v 9 I%&. dcodfKar.*] xijv x&v l%&. fi° ij3' vulg. || 
*11. nccxd xijv nctxd xijv ip' fioi vulg. (xijv om. MV); 

v.ccxd xb i(t' fibgtov com. Pet. || 12. fjv om. B edd. || 14. xal 
Xafing. om. B. | xara xijv t/3' fi° B. || 15. cos df EM. corr. Pet. 9 
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„Baren; die dazwischen liegenden Sterne sind aber licht- 
„schwach“, wahrend es in der anderen, „Spiegel“ betitelten 
Abhandlung also heifst: „Hinter dem Perseus und neben 
„den Hxiften der Kassiopeja liegt in nicbt grofsem Ab- 
„stande der Kopf des Grofsen Baren; die dazwischen 
„liegenden Sterne sind aber lichtschwach. u Namlich weder 3 
in der Gegend der Kassiopeja und des Perseus liegt der 
Kopf des Grofsen Baren, noch ist er nur wenig von ihnen 
entfernt. Denn die Kassiopeja liegt etwa auf dem Meri¬ 
dian (durch die Mitte) der Fische, der Perseus aber auf 
dem (durch die Mitte) des Widders, wahrend der Stem (a), 
welcher nach der Annahme des Eudoxos den Kopf des 
Grofsen Baren darstellt, ungefahr auf dem Meridian von 
2° liegt. Man kftnnte daher eher sagen, dafs der Perseus 4 
und die Kassiopeja in der Gegend von dem Schwanzende 
de£ Kleinen Baren liegen; denn der aufserste und hellste 
Stem (a) des letzteren liegt auf dem Meridian von )(18° 
oder, wie Eudoxos die Ekliptik teilt, auf dem von y 3°. 

11. Beziiglich des Widders befindet sich Aratos meines 5 
Erachtens in einem Irrtume, wenn er behauptet, dafs der- 
selbe bei Vollmond unsichtbar werde wegen der Kleinheit 
seiner Steme; man solle sich aber ein Merkmal fur seine 
Lage abnehmen sowohl aus den Stemen im Giirtel der 
Andromeda, als auch aus dem nordlich fiber ihm gelegenen 
Dreieck. Er driickt sich namlich dariiber also aus: 6 

225 Dort sind auch des Widders sehr rasch durchwandelte 

Bahnen. 

Und alsbald fahrt er fort: 

228 Selber zwar schwach, ja gradezu stemlos beim Scheme 

des Mondes 

Ist er zu schauen; vom Giirtel jedoch der Andromeda 

magst du 

Ausgehn; denn nur weniges tiefer da ist sein Standort. 


6 SI E%S. vulg. || 16. kvtiXov om. A. || 17. ini Sh tov Kqiov 
om, B. || 19. Set B. || 25. otcc ael. (sic) LV, oticaeX. M. | asXrjvy 
Ur., oeXrjvri cett. || 26. imtsuvfi^Qcuo A. || 27. A. 
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Lib. I. Cap. VI. § 7—9. 


xal uafov 

253 ifStt, Si xol xal it akko xExvy^iivov iyyvfrL 

235 jdsltajtbv uXevqjjOlv l6aL0[iivrj6LV ioLxog 

diifpoxiQrjti’ * fj S* ovxl x6o% \idXa S* itixlv EX 0 L[irj 
avQid&ou' ueqI yaQ uoXicov evaOxEQdg itStr 5 

x&v SXCyov Kqlov voxlcoxeqol aOxiQsg stow. 

7 aXX ov %QsCa OxjyiELOvO^aL tov Kqlov ix xorixtov of 
yaQ iv tfj xE<paXfj atixov xel^evol atSxiQEg XQElg Xa[i- 
uq6xeqol eIol x&v iv xfj £covrj xfjg ’^vSQOfiidag, iyyusxa 
Si xal x&v iv x& TQLycovp \oS uoXi) XeluS^levol io 
avx&v] * xaX&g Si itixiv ixtpavrjg xal 6 iv xotg ijiUQO- 
ad'Locg avxov uool xsLjisvog, 

8 WsvS&g Si Xiyexai xal xavxa vub xov 1 Aq&xoV 

239 of ccq in jtQoxiQCjj hi S’ iv UQO^oXfjOL vbxoio , 
'Ixfrveg. 15 

oti yaQ dfiqpoxaQOL voxlcoxeqol eIol xov Kqlov , aXX’ 5 
ELg avx&v. xov yaQ fioQSLOtiQov ’Ix&vog of piv iul 
xov §vy%ovg jilxqw voxlcoxeqol Svxag xov iuopivov 
x&v iv xfj £g)V 7 ] xrjg 5 AvSQopiSag duo xov (Ioqelov 
u6Xov dui%ov<SL fiOLQag o'* 6. fjyovfiEvog x&v iv xfj 20 

9 ovQa dui%SL duo xov (Ioqelov udXov jioLQag orj\ x&v 
S’ iv x& Kql& aOxiQcov 6 piv fioQELdxEQog xal iul 
xov Qvyxovg xsifiEvog duiyjEL poLQag [ilxq& XELUovefag 
x&v orj\ bfAoicog Si xovxcd xal 6 fioQEibxEQog x&v iv 

4. &iLcpox£Qrya\ fj 3’ ofizi ed. Maass , dfi(jpox£Q7]OL 3* o%xi A, 
dfMpozeQcue' f}3* otixi LP 3 V, d[i€poxeQcug• rj3' okxi M edd. [ 

10 . tw om. A. | [06 noXv xri,.] glossema esse yidetur. || 11. d’ 
ioxiv A. || 14. 7tQOxeQ(p P l P 2 LP 3 . ;| 20. n6Xov] noXv A. | fi° S 
B ed. pr. || 21. dnb om. B edd. || 22. 3h iv edd. | §oQSLmxsQog 
abhinc semper ed. pr. | 22—24. ini xov §. — fioQsidxsQog om. 
LMV, at in L addita sunt ab eodem scriba in margine supe- 
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Und weiter: 

288 Dann auch ist noch ein anderes Zeichen benachbart 

gelegen, 

235 Ein zwei Seiten von volliger Gleichheit zeigendes 

Dreieck; 

Nicht gleich grofs ist die dritte, doch grade bequem 

zu finden; 

Ist sie ja doch an helleren Stemen vor vielen erkennbar. 

Davon liegen die Sterne des Widders nur weniges 

sudwarts. 

Allein es ist nicht notwendig, sich hieraus ein Merkmal 7 
fur den Widder abzunehmen; denn die in seinem Kopfe 
stehenden drei Sterne (a |3 y) sind heller als die Sterne 
(|3 fi v) im Giirtel der Andromeda, nahezu aber auch heller 
als die im Dreieck [wenigstens stehen sie ihnen nicht viel 
nach]. Schon hell ist aber auch der Stem (y Piscium), 
welcher in den Yorderfiifsen des Widders steht. 

Falsch ist auch folgende von Aratos gemachte Angabe: 8 

239 Dort, noch weiter nach vorn, annoch im Gebiete des 

des Siidens, 

Siehst du die Fische. 

Namlich nicht beide sind siidlicher als der Widder, sondern 
nur der eine von ihnen. Denn die Sterne (r g) an der 
Schnauze des nftrdlichen Fisches, welche nur wenig siid- 
licher sind als der nachfolgende (0) von denen im Gtirtel 
der Andromeda, sind vom nflrdlichen Pol 70° entfemt, 
wahrend der vorangehende (t^) von den Stemen im 
Schwanze von dem nfirdlichen Pol einen Abstand von 78° 
hat. Yon den Sternen im Widder dagegen hat der nord- 9 
lichere (a) an der Schnauze stehende etwas weniger als 
78° Abstand und gleich diesem auch der nordlichere (r) 


riore, ubi bibliopegorum incuria verba ini tov q. — t&v ov\' 
partim recisa sunt. Qua de causa haec tantum verba om. P 3 , 
lacuna plus una linea ante d^ioLcog 8s zovrco relicta. 
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Lib. I. Cap. YI. § 10—12. 


tfj ovQqr ot de iv oloa rep 6da pax l xh[ 1 £vol xov Kqlov 
utavteg tftil voxlcjxeqol xovxcav. Srjlov ovv oxl (Ioq£l 6- 
t£Q6g l($nv 6 slg xcbv 'IyfiScav xov Kqlov. 

10 ’Ev Si xotg 7 C£qI xov Kqlov xal 6 f, Axxalog ayvoei, 
liyov ovxcag * „xaxavoc&v Si xov Kqlov oftxs axQLficbg 5 
„SLCCX£XV 1 tG)[l£VOV , oiix£ lafutQovg atixiQag iypvxa, Svva- 
„{i£vovg ccv xal iv 6£fo / jvrj la^utQ&g &£(DQ£t6d'aL , Sea 

„X£ XCQV 7CCCQCCX£L[l£V(D V &0XQCOV 7t£LQCCXCCL xijV fritiLV 

„avxov SLa6a(p£lv xal 8La x&v xov avxov avxfi xvxlov 

11 „q>£QOiiivG)v“ %(DQlg yaQ xov la^LTtQoSg avxov £%£lv 10 
&6X£Qag , xoSg iv xf\ X£q)alfj , dag iq>a^L£V^ xal xbv iv 
xotg i{l7tQ0(fd'L0Lg 7CO0L , xal d7l£xSi%£0fraL [IOL SoX£L) 
VTCola^pdvcav SLa0aq)£LV avxov xi\v ftitiLv xov Kqlov 

< pav£Qav i0£6d , aL Slcc xav xbv avxov xvxlov xa Kqlcj 
< p£QOfL£VOJV. xal <yaQ Ol>y XOVXOV XaQL v iTtL6V\\LaLV£XaL , 15 
alia x 0 7taQ£Jcdfi£vov rep Kqlgj SLaOatp&v iitupiQU 
ovxcag * 

231 H£6<fd&L Si XQLfiu [liyav OVQavbv , fflfjt 7C£Q OCXQaL 
Xrjlal xal £(6vrj it£QLxill£xaL 3 SlQLcavog . 

12 3 Ev Si xotg £%rjg ayvo£l b’AQaxog , liyov 7 C£qI xov 20 
Il£Q0i(og • 

254 &y%L Si ol OxaLfjg iitLyovvCSog fflL&a itatiaL 
JIlrjld$£g (poQiovxaL. 

noli) yaQ a7ti%£L xo &ql6x£qov yovv xov Il£Q0i(og ano 
xg>v ni£LaS(ov. 6 Si "Axxaldg (prjtiL [iij $£tv Si%£0ftaL 25 

1. ot ££] obd* A. || 6. xsxvnoo^iivov B. | Svv. av xal*] $vv. 
ds xal vulg.; oi) 8vv. Sh coni. Seal. || 8. &gxq(qv*] &oxsqodv ynlg. || 

9. abxov*] ccbx&v vulg. || 11. xal xbv*] xal xovg vulg. [12. xal 
icitEY.d.] xaxcoff &ns%8. coni. Seal. || 13. bnoXappaveiv A. || 16. ini- 
qp«'pn*1 iniXiyec vulg. || 18. {isooofh L. | L. | #xpa MV. (| 
22. ini yovvtdog A, iniyovvitiog M, sine acc. LY. | iyltO’a A. || 
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von denen im Schwanze, wahrend die im ganzen Leibe 
des Widders liegenden alle stidlicher sind als diese. Dem- 
nacb ist klar, dafs der eine von den Fischen nftrdlicher 
ist als der Widder. 

Hinsichtlich der Angaben uber den Widder befindet 10 
sich aucb Attalos in einem Irrtume, wenn er sagt, wie 
folgt: „Von der Wahrnebmung ausgehend, dafs der Widder 
„weder einen scharf ausgeprSgten Umrifs zeigt, noch helle 
„Steme hat, welche auch bei Mondschein hell gesehen 
„werden kOnnten, versucht er seine Lage sowohl mit 
„Hilfe der in der Nahe stehenden Stembilder genau zu 
„bestimmen, als auch mit Hilfe derjenigen, welche sich 
„mit ihm auf demselben Kreise bewegen. 41 Namlich ab- 11 
gesehen davon, dafs der Widder, wie gesagt, helle Sterne 
hat, die im Kopfe (a y) und den in den Vorderfufsen (rj), 
macht er sich meines Erachtens auch eines Mifsverstand- 
nisses schuldig, wenn er annimmt, dafs Aratos die Lage 
des Widders kenntlich gemacht wissen wolle mit Hilfe 
der Stembilder, welche sich mit dem Widder auf dem¬ 
selben Kreise bewegen. Namlich nicht fur diesen Zweck 
giebt er ein Merkmal an die Hand, sondem lediglich um 
das, was dem Widder in gleicher HShe folgt, deutlich 
zu bezeichnen, fahrt er also fort: 

23i Mitten am Himmel die Bahn durchwandelt er, wo 

sich der Scheren 

Enden im Kreise bewegen, sowie vom Orion der Gurtel. 

12 . Im folgenden befindet sich Aratos in einem Irr- 12 
tume, wenn er von dem Perseus sagt: 

254 Nahe sodann seinem Knie, dem linken, bewegen ge- 

drangt sich 

Alle Plejaden. 

Namlich das linke Knie ( [e ) des Perseus ist von den Ple¬ 
jaden weit entfernt. Attalos behauptet, dafs man unter 

25. nXrjiaScov B edd. hie et sic ter infra. | fir] Sslv $s%. corr. Seal., 
prj $h ivds%. Vat. B, iv$s%. P J P* edd. 
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Lib . I . Cap. VI . § 13—15. 


to „ay%i“ ctvtl tov „iyyvg“, a A A’ avtl tov „iyyvrccTG)“ m 
nPovAstat, yaQ Aiysiv“, yrjGiv, „iyyvrccT(D xcjv IIAbi- 
„dS<ov xbi 6ftat to &Q 16 TBQ 0 V y6vv JICCQCC TOVg XOLTCOVg 

13 „a<3T£Qag“ ovx bv Si Aiysi tovto * oi yaQ iv Tip &qi- 
6 xeq<P noSl tov TIsQfSifog dvo AapnQol xal hi iv 5 
vfi aQi6T£Qa xvrjfi?] noAAfi iyyCoveg etei tc&v JIAbl- 

dSdOV tf7t£Q TO &Q10TBQOV yOVV. 

14 WBvScog Si AiyBTai v7tb tov 5 'Aqcctov xal to t tig 
IlAEiaSag p6vov atiTEQag n£Qii%eiv 

26i ejtTcc (yap (prjtiev) ixBlvai iniQQrjSrjv xaAiovTai , 10 

258 olai 7tBQ iov6ai inotpiai. 

Aav&avEL Si avxov x<p yaQ dxsviOavxi iv ai&Qicp xal 
aOBArjvG) vvxxl (paCvovxai atixEQEg inxa iv avxfj itBQLB%6- 
(ievoi . o&ev xal dia7COQ7]0BiBV dv Tig, nag 6 "Att aAog 
i^rjyov^iBvog Ta tcbqI Tag TIABidSag naQinB^B xal 15 
tovto to SianTOfia cog sv BtQrjxdTog av tov. 

15 IldAiv d£ 6 "AQaTog iv t olg B^rjg ayvoBi , ini tov 
"OQvi&og Aiyav' 

276 dAA’ 6 [iiv rjBQdBig • tcc Si of ini T£TQtf%vvTai 

a6TQatiiv ovti Airjv [isydAoig, cctccq ofi [div acpavQOig . 20 

xal yaQ noAAovg xal AapnQovg a6TiQag b%bi 6 "OQvig, 
Tbv Si iv tjj oi)Qa xal GcpdSQa Aa^nQbv, iyyi0Ta tb 
foov x<p iv xfj Avqcc Aa^inQtp. 


2. cpr\civ om. B. || 6. iyyiovtig bIgl B. || 8. ipBvSog A. | 
11. oIccCtibq Vat. LP 8 V, olcunsQ P*P 2 Ur., oloiicsq M, oi'cunBQ 
ed. pr. || 15. ksqI zfjg itXrjiddog B. || 16. zb om. B edd. | cog 
BbQTjTtozog ahov AB (BVQrjndzoog M). || 17. be*] zb vulg. | ivzbg 
iv zoig A. || 19. rjBQbrig, sed 7} ult. in ras. P 2 , rjBQorjg ed. pr. | 


Digitized by Google 



I. Hauptteil. II. Abschnitt. 


63 


„nahe u nicht „dicht bei“, sondern „zun&chst“ verstehen 
miisse: „er will n&mlich sagen u , sind seine Worte, „dafs 
„das linke Knie des Perseus den Plejaden zun&chst liege 
„im Yerhaltnis zu den tibrigen Stemen.“ AJlein damit 13 
hat er entschieden nicht recht; denn die zwei hellen (f o) 
im linken Fufse des Perseus, ja sogar noch der im linken 
Schienbein (£), liegen in viel grSfserer Nahe der Plejaden, 
als gerade das linke Knie. 

13. Falsch ist auch die yon Aratos gemachte Angabe, 14 
dafs die Plejaden nur sechs Sterne enthalten: 

26 i Sieben (sagt er namlich) sind ihrer mit Namen be- 

nannt der Zahl nach; 

258 Sechs nur kann das Auge erblicken. 

Es ist aber ein Yersehen; denn wenn man in einer 
heiteren und mondlosen Nacht recht scharf hinsieht, so 
sind sieben Sterne als in ilinen enthalten sichtbar. Daher 
kann man auch kaum begreifen, wie Attalos bei der Er- 
klarung dieser die Plejaden betreffenden Stelle auch dieses 
Yersehen einfach iibersieht, als ob die Angabe des Dichters 
ganz riehtig ware. 

14. Weiter befindet sich Aratos im folgenden in 15 
einem Irrtume, wenn er bezuglich des Schwanes sagt: 

276 Neblig erscheint er, doch einzelne Stellen gar ungleich 

besetzt mit 

Sternen, die zwar nicht grofs, aber auch nicht licht- 

schwach erscheinen. 

Namlich der Schwan hat viele helle Sterne; der im Schwanz(a) 
ist sogar sehr hell und fast gleich dem hellen (a) in der 
Leier. 


$tu tstq. corr. Maass , S7tiT£TQifzvvT(xi A, inizeTQrjxaTcu , sed rjv 
paenult. suprascr. B, imTSTQifxrjvTcu edd. || 20. ov [isv LP 3 V.Jl 
22. d’ iv AP®. || 23. i'cov L semper, igov A semper, var. P 3 MY 
edd. | Avqu om. A. 
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Lib. I. Cap. VH. § 1—3. 


Cap. m 

1 ’Ev 81 rots £%r}g 6 "Agaxog sfot&v jcbqI xov ytrjxht 
Setv vvxxojtko£tv 9 oxav xov To%6xr\v 6 xjktog aQ^rjxat 

8t,CC7tOQ£l}£6&CU) 6YIHBLCC fiovk6jl£VOg bltoSBl^CCL XOV XCUQOV 
XOVXOV <pYj($L' 5 

303 (Srfoia 8i xol xutnjg (OQrjg xal nrjv'og ix£tvov 
UxoQitLog avxikkov £trj itvjidxrjg iitl vvxxdg. 
ijxot yap [isya x6%ov avikxBtat iyyvd't xevxpov 
To&vxtfg' dktyov 8h 7taQoCx£pog tdxaxai avxov 
UxoQjtLog atnikkcov^ 6 8* av£Q%£Xcu avxCxa jictkkov. io 
xrj[iog xal x£<pakij KvvotiovpCSog axpbfh vvxxog 
vtyt, jiaka xqo%cc£i , 6 8h Sfexat 'fjcod't itpo 
aftpbog ’SIqCcov, Krjtp£i)g 8 9 ano %£tpbg in 1 £%vv. 

2 7t£Ql 8h xovxcov 6 "Axxakog 7tpo£V£yxd{i£vog avxCxa 
ypatpu xavxt' „xa [ilv ovv kotita jiBxpCmg £tprjx£v 15 
„fV xovxotg 6 noiryt^g* xo 8h 7t£pl xov KrjtpBag bpokoyov- 
„li£V<og r\yv6rjX £, qprjtfag avxbv Svedfrat xaxa xov xatpov 
»xovxov* oi yap Svdtv , akk 9 ix x(ov ivavxCov avaxokijv 

3 „xox£ TtOLBLXac. xal xovxo St avx&v xcjv Ttotrjjiaxcov 
„q>av£Qov yCv£xar xfjg phv yap SvdBcjg tprjdtv avxbv 20 
„aQ%£6&at) xa& ov xatpov at XrjkaC , jtpbg xfj avaxokfj 
„ov<fat, jiCkkovdtv ava<p£p£dd , at , Ttavxa 8* avxov 8b8v- 
„x£vat xa [i£Qrj xa SvvajiBva SvBdd'at, oxav 6 XxopitCog 
„itpbg xfj avaxokfj y£vrjxat. u 

3. vvnT07tXosiv*] nvHvonXoetv vulg. | 8v’ av LM hie et sic 
semper, variant P 3 V edd. || 6. post InsCvov nal add. Yat. P 2 , 

*6 P 1 . || 8. vCycc] [isra ALM Y, sed in marg. corr. fiCycc L (m. 3) Y; 
piya | fierce ro^ov P 8 . || 11. t rjfibg Y, sine acc. L. | ‘necp aXrjv B. 
nvvoGovQidos AB ed. pr. || 13. 6c&q6 cog A. | hni%y\v LP 8 M, sed L 
corr. inras. 1% t£vv, M corr. imt-luv; tm^Ccov Y, sed in marg. corr. 
in 1 14 . neql rovrov B, neql 8h rovrov edd. || 16. £v rovzotg 
om. B edd. | neql om. B. j mpoXoy. P 3 M. || 17. zbv om. B edd. 
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B. Der Gestirn stand beim Skorpionaufgange. 

Nachdem im folgencien Aratos daniber gesprochen hat, VII. 
dafs man die Schiffahrt zur Nachtzeit einstellen mtisse, 
wenn die Sonne anfange den Sehiitzen zu durchwandem, 
fahrt er fort in der Absicht, ein Merkmal dieses Zeit- 
punktes anzugeben: 

303 Zeicken fur Eintritt der Zeit und des Monats kann 

dir der Aufgang 

Yom Skorpion sein, wann er am Ende der Nacht 

sich emporhebt. 

Siehe, da spannt den gewaltigen Bogen ganz nahe 

dem Stachel 

Jetzo der Schiitz; nur wenig voran steht im Aufgang 

begriffen 

Yor ihm der Skorpion; holier und hfther erhebt sich 

auch jener. 

Dann kreist auch yom kleineren Baren zu Ende der 

Nachtzeit 

Hoch am Himmel der Kopf; dann sinket hinab vor 

dem Fruhlicht 

Ganz der Orion, doch Kepheus nur von der Hand 

bis zur Htifte. 

Hieriiber schreibt Attalos, nachdem er die Yerse angefiihrt 2 
hat, folgendes: „Das ubrige hat der Dichter in diesen 
„Yersen entsprechend dargestellt; was aber den Kepheus 
„anbelangt, so befindet er sich nachweisbar in einem Irr- 
„tume, wenn er behauptet, dafs er um diese Zeit unter- 
„gehe; denn nicht seinen Untergang, sondern im Gegenteil 
„seinen Aufgang bewerkstelligt er dann. Und dies geht 3 
„aus den Worten des Dichters selbsk hervor; denn er 
„sagt, dafs er mit dem Untergange den Anfang mache 
„zu der Zeit, wo die Scheren, im ostlichen Horizont 
^stehend, im Begriff seien, sich zu erheben (V. 630 ff.), 
„dafs aber alle seine Teile, welche untergehen kdnnen, 
„untergegangen seien, wann der Skorpion in den 5stlichen 
„Horizont tritt (Y. 649 ff.). u 

Hipparchus. 5 
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Lib. I. Cap. VII. § 4—8. 


♦ 


4 Aoxe l ovv pot ayvoslv 6 "AttaXog, tpatix&v ta p\v 
nsgl tf\g XEyalrjg trjg Mtxgctg "Agxtov xal Ttsgl tov 
’Slgtcovog dgd'&g slgqxivat tov "Agatov, Ttsgl 8\ tov 
Kriq)B(og Strjpagtrjpivfog* toivavttov yag Ttsgl p\v tov 
Krjtpscjg slgrjxs 6vp<pd>vG)g tolg tpatvopivotg, %sgl 8h 5 

5 tcjv icXXcov Staqxbv&g. tovtov 8* itt 7tg6tsgov 8t- 
apagtavstv pot SoxeI inoXapPavov , tov "Agatov ta 
slgrjpiva GrpiEla izoygatpstv fjplv trjg tov To£6tov 
avatoXyg. ott p\v yag tovto ix8i%erat, (pavsgov psv 

6 %v xal ix t(ov Ttgoysygappivcov avtov Xifecov. %(oglg 10 

tovttov xal §rjtG>g iv tolg i^fjg yrjGtv ovttog * 

„6 poXoyovpivcog 8ii xata tovtov tov xatgov Ttavttov 
,,avtov t&v ixtog tov agxttxov xvxXov xstpivov psgcbv 
„8s8vx6tG)v , fjSrj phv tpavsgbv ititiv, ott tov To%6tov 
„7tgog tfi avatoXfj bvtog ov TtotEltat ti\v agx^v tfjg 15 
„dv6Bog, (&XX’ ix t&v ivavtttov trjg avatoXrjg}. u 

7 TtXrjv tva (SacpidtEgov ysvrjtat, 8t6tt xata tijv tov 

Tol*6tov avatoXtyv ov 8v6tv, aXX’ avatoXijv aitov 
<TvpPatvBt yivEtiftat, Xdpcopsv to Xsybpsvov vn? avtov 
Ttsgl tov xatgov tovtov * 6 8h aTtExSi^stat ditav 20 

il>sv8ig. f 6tt 8h "Agatog ta slgrjpiva tirjpsla ov itgog 
tijv tov To%6tov avatoXijv ttfhjtitv, dXXd xat aitrjv 

tijv tov Uxogittov avatoXrjv, tpavsgbv Ttotsl aitog 6 

8 Ttotrjtrjg. bjceI yag tov fjXtov bvtog iv tip To%6trj ov 
Svvatov rjv d'E&gslafrat tov To%6vrjv, tov [d£] xatgov 25 
ixBtvov Grjpela fjplv ixttd'Btat, ct 8El Ttavtcog altid'rjtd 
slvat, eI piXXst tirjpEla HeSseiftat. Jtgo tfjg dvatoXrjg 

1. 6 y JttaXoe om. B. |j 2. tfjg ante Mmq. om. A. | tov cbgicov. 
fere semper Vat., plerumque P 1 ? 8 , nonnusquam P a . || 5. ovp- 
(pwvoog om. AB. || 6. Sicccp&voog] &ia(poovovci B. || 8. ix tfjg t. T. 
Scv. coni. Seal. || 9. tovt* ixtf. A. | fihv fiv xal om. B. || 12 . 
ijdT] B. || 13. avtov ] ai)t&v B. | intbg] ix B. | psQ&v om. B. !j 
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Meines Erachtens befindet sich nun Attalos in einem 4 
Irrtume, wenn er behauptet, dafs Aratos die Angabe iiber 
den Kopf des Kleinen Baren und tiber den Orion richtig 
gemacht habe, die iiber den Kepheus dagegen falsch; denn 
im Gegenteil, gerade was den Kepheus anbelangt, ist 
seine Darstellung der Wirklichkeit entsprechend, hinsicht- 
lich der iibrigen Punkte aber widersprechend. Noch vor- 5 
her aber scheint er mir in einem Irrtume begriffen zu 
sein, wenn er annimmt, dafs Aratos die angegebenen 
Merkmale uns als solche fur den Aufgang des Schiitzen 
mitteile. Dafs er dies namlich annimmt, war auch schon 
aus den oben mitgeteilten Worten ersichtlich. Aufserdem 6 
spricht er sich aber auch ausdriicklich in dem weiteren 
Wortlaut der Stelle also aus: „Da somit bewiesenermafsen 
„um diesen Zeitpunkt alle seine aufserhalb des arktischen 
„Kreises gelegenen Teile untergegangen sind, so ist es 
„eben klar, dafs er, wenn der Schiitze im Sstlichen Hori- 
„zont steht, nicht den Anfang mit seinem Untergange 
„macht, sondern im Gegenteil mit dem Aufgange.“ Ledig- 7 
lich damit (die Bichtigkeit des hier gefiihrten Nachweises) 
scharfer hervortrete, dafs allerdings zur Zeit des Auf- 
ganges des Schiitzen nicht der Untergang, sondern der 
Aufgang des Kepheus stattfinde, wollen wir einmal an- 
nehmen, dafs die Darstellung des Dichters diesem Zeit¬ 
punkt entspreche, wiewohl diese Annahme des Attalos 
ganz falsch ist. Denn dafs Aratos die angegebenen Merk¬ 
male nicht fur den Aufgang des Schiitzen ansetzt, sondern 
genau in die Zeit des Skorpionaufganges, giebt der Dichter 
selbst zu verstehen. Da namlich zu der Zeit, wo die 8 
Sonne im Schiitzen steht, es nicht mOglich ware, das 
Stembild des Schiitzen zu sehen, so giebt er uns Merk¬ 
male fur diesen Zeitpunkt an, welche durchaus wahr- 
nehmbar sein miissen, wenn es Merkmale sein sollen. 

19. za Zsyopsva A. || 20. zovzov om. Vat., suprascr. m. 3. 

21. 8’ "Aq. A. | 7tQbg zjj z. T. ScvazoXjj A. || 22. 23. ztihriow — &va- 
zoXrjv om. B. || 24. ini yaQ A. || 26. Si) A. || 27. si fisXXoi 
B edd. hie et infra. 

5* 
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Lib. I. Cap. VH § 9—12. 


ovv tov fjklov^ in tfjg vvxtog ivs6trjxvlag xal (ikeno- 
fisvGJv tcbv atitigcov , yfirjfisi6v“ tprjtiiv „i6Tw Uxogniog 
9 avatikkcov krjyovtirjg tfjg vvxtog“. svkoyov roivvv 
xal ta koma GrjpsZa in vvxtog ofitirjg vnoygacpsiv 
avtov fjpiv , si (tikksi Grjps la slvai . Sfjkov Si tovto 5 
yivstai xal ix tov atitov tov "Agatov ini piv tfjg 
"Agxtov kiysiv „r rfoiog xal xsipakij KvvotiovgiSog 
axgdfri vvxtog ^, fig av nsgl ta i6%ata tfjg vvxtog' 
ini Si tov 'Slgicovog' „6 Si Svstai rj&d'i ng6'“ onsg 
i<5tl ngo tfjg rjovg, xal ov, pa Ala, [jrpo] tov fjklov 10 
fjSrj avatikkovtog iv tfj agxfj r( >v To%6tov. 

10 'Enkavrjdtj Si b"Attakog Sia to tcp ini tov To%otov 
sigrjpivip „6 S’ avig%stai avtixa pakkov“ Gvvantsiv 
tb ^tfjpog xal xsipakfj Kvvo<5ovgiSog“ xal ta e£fjg. 
nkrjv si ttg xal tovto tivyx&grjosisv avtfi , otiS’ ovtcog 15 
Svvatat 6 "Agatog ^pstgicog kiyeiv “, fig <prj6iv 6 

*! Attakog , tovtov avatikkovtog „vtyi paka tgoxasiv 

11 tijv xsipakijv tfjg Mixgag "Agxtov“. tavtrjg yag 
Haka“ (psgopivrjg xal pe<5ovgavov0rjg , ovx 6 To£6trjg 
avatikksi , akX 6 r TSgoxoog . fj piv yag xsipakij tfjg 20 
Mixgag "Agxtov insist xatk tov nagakkrjkov tip 
itirjpsgivip xvxkov tijv tsksvtijv tov Exogniov * tavtrjg 
Si <ini tov nagakkrjkov} ps<Sovgavov6rjg, iv ta 
IpSiaxfi pstiovgavsi fj y potga tov To|dtov, $g 
ps0ovgavov0rjg iv toig nsgl tijv c EkkaSa tdnoig xal 25 
onov ititlv fj psyiatrj fjpsga figfov torjpsgivibv iS' 4", 

12 avatikksi [tov] f TSgoxoov poiga i%\ or av aga fj 

xscpakij tfjg Mixgctg "Agxtov pstiovgavfj , onsg 
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Also vor Aufgang der Sonne, wenn es noch Nacht ist 
nnd die Sterne sichtbar sind, sei ein Merkmal, sagt er, 
der Aufgang des Skorpions gegen das Ende der Nacht. 
Naturlich giebt er uns also auch die iibrigen Merkmale 9 
fur die Zeit an, wo es noch Nacht ist, wenn es Merk- 
male sein sollen. Deutlich geht dies auch daraus hervor, 
dafs Aratos selbst hinsichtlich des Baren die Angabe 
macht: „Dann kreist auch vom kleineren Baren zu Ende 
der Naehtzeit,“ also gegen das Ende der Nacht; ferner 
hinsichtlich des Orion: „dann sinket hinab vor dem Friih- 
licht u d. h. vor dem Morgengrauen, und doch wahrhaffcig 
nicht, wenn bereits die Sonne im Anfange des Schutzen 
im Aufgange begriifen ist. 

Verleitet wurde Attalos zu seiner irrtumlichen Auf- 10 
fassung dadurch, dafs er mit den auf den Schutzen be- 
ziiglichen Worten: „h8her und hoher erhebt sich auch 
jener u unmittelbar yerband: „dann kreist auch vom 
kleineren Baren u. s. w. u Selbst wenn man ihm auch noch 
dieses Zugestandnis machen wiirde, kann trotzdem Aratos 
nicht „entsprechend darstellen“, wie Attalos sich ausdriickt, 
dafs beim Aufgange des Schutzen der Kopf des Kleinen 
Baren „hoch am Himmel kreise u . Denn wenn dieser 11 
„hoch am Himmel a steht d. h. kulminiert, geht nicht der 
Schutze, sondern der Wassermann auf. Der Kopf (0) des 
Kleinen Baren liegt namlich in seinem Parallelkreise 
zum Aquator am Ende des Skorpions; wenn aber letzteres 
im Parallelkreise kulminiert, so kulminiert in der Ekliptik 
f 3°, bei welcher Kulmination in den Gegenden von 
Griechenland und tiberhaupt da, wo die Dauer des langsten 
Tages 14% Stunden betragt, ssr 17° aufgeht. 8 ) Wenn 12 
also der Kopf des Kleinen Baren kulminiert oder, was 
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Lib. I. Cap. VII. § 13—17. 


B6rl tccvrdv, „viln {iaXa tQo%cisi“) x6xs ov% 6 UxoQTtiog 
&Q%Bxai avaxsXXsiv , aXXk xov 'TSqo%6ov itXslov t) xb 
7]{u6v avaxsxaXxs piQog , 6 Sh XxoQitCog jfSy oXog 
<TtQorjyslxai xov pstiripfiQivov). ag piv ovv 08 „psxQl(Dg“ 
slQrjxai xovxo xcb 3 Agaxip , &g 6 *AxxaX6g cpr\6iv^ aXXa 5 
nXsloOiv i) tySioig Siacpcovst itgog xb (paivbpsvov, 

tpUVBQOV ix X(bv bIq7]{IBVG) v. 

13 " Oxi 8b ov8* 6 ’SIqicqv oXog Svvsi xov 2Jxoq7Clov 
aQXopsvov avaxsXXsiv , &>g o xb "Agaxog Xsysi xal 6 
"AxxaXog avxtij (fvvajcocpalvexai, aXXa pdtXXov xov Told- 10 

14 rou, (pccvBQOv av ysvoixo dice xovxcov. iv yap xolg 
hbqI xijv 'EXXaSa xditotg (xaV) otcov ioxlv f\ psylotrj 
rjpsQa agar i8'h") &Q%Bxai p\v Svvbiv xaxa xov 
aQMfxBQOv it68a Svvovtirjg Tavgov poigag ioyaxov 

8xivsi xaxa xov 8s%ibv copov Svvovtirjg xrjg xd' 15 

15 polgag xov Ta^QOV' bI 8h xal xb xoXXdpofiov, o i%Bi 
iv xfj Ss%ia X €i 9 h rtQ06Xa(islv 8si, xfj i(S%axri poiQa 
xov TavQov OvyxaxaSvvsi. Sr^Xov ovv oxi , si </rc5> 
TavQ(p OvyxaxaSvvsi, ov (xov) Uxoqtu'ov avaxsXXsiv 
aQ%opsvov , aXXk xov Tb|drou, oXog 6 ’SIqIcov xaxa- 20 
Svvsi . 

16 Ta 81 tisqI xov Krjfpscog Xsydpsva 8x1 Ovptpcovcjg 
xolg cpaivopivoig ”Agaxog Xiysi , xal ov 8iacpa>v(og , 
b'AxxaXog iMoXapfiavsi, SrjXov av yivoixo 81a xovxcov. 

17 &Q%sxai pkv Svvbiv xk voxiibxsQa aSxov psQrj xov asl 25 
<pavBQOV xvxXov avaxsXXovOrjg xrjg rj f polgag xebv 
XrjXcov , Xrjysi 8s Svvovxa (avaxsXXovtirigy xrjg iy' 
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dasselbe ist, „hoch am Himmel kreist“, dann beginnt nicbt 
der Skorpion aufzugehen, sondern es ist schon mehr als die 
Halfte des Wassermannes aufgegangen, wahrend der 
Skorpion bereits in seiner ganzen Ausdehnung westlich 
des Meridians steht. Dafs also dies von Aratos nicht 
„entsprechend dargestellt u ist, wie Attalos behauptet, 
sondern um mehr als drei Zeichen von dem in Wirklich- 
keit stattfindenden Verhaltnisse abweicht, gebt aus dieser 
ErSrterung deutlich hervor. 

Dafs aber auch der Orion nicht ganz untergeht, wenn 13 
der Skorpion aufzugehen beginnt, wie Aratos behauptet 
und Attalos als richtig gelten lafst, sondern vielmehr erst, 
wenn der Schiitze im Aufgang begriffen ist, durfte aus 
folgenden Angaben ersichtlich werden. In den Gegenden 14 
von Griechenland namlich und iiberhaupt da, wo die 
Dauer des langsten Tages 147 2 Stunden betragt, beginnt 
der Orion mit dem linken Fufse (|3) unterzugehen mit 
dem Untergange von 7°, das Ende des Untergangs aber 
macht er mit der rechten Schulter (a) mit dem Unter¬ 
gange von 24°. Soil man aber auch noch die Keule 15 
( 2 ). welche er in der rechten Hand halt, dazurechnen, 
so geht er mit dem letzten Grade des Stiers unter. 
Wenn er also mit dem Stier untergeht, so ist es oflfenbar, 
dafs der Orion ganz untergeht, nicht wenn der Skorpion, 
sondern wenn der Sehiitze anfangt aufzugehen. 

Dafs endlich Aratos die Angabe iiber den Kepheus 16 
der Wirklichkeit entsprechend macht, und nicht wider- 
sprechend, wie Attalos annimmt, durfte aus folgendem 
ersichtlich werden. Es beginnen die Teile desselben, 17 
welche siidlicher sind als der immer sichtbare Kreis, unter¬ 
zugehen mit dem Aufgange von dju 8° und beendigen 
ihren Untergang mit dem Aufgange von ^ 13°. Es ist 
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Lib. I. Cap. VII. § 18—21. 


Iioipag xav Xrjkav. (pavspbv xoivvv oxi xov Uxopmov 
kvaxikkovxog SsSvxivai Set xk Svvovxa iiiprj xov 

18 Krjyiag. ijtkavrjd'rj Sh 6 ’'Axxakog^ kiyav ^ Svvbiv 
xov Krjyia, akk’ ix xav ivavxCav avaxikkBiv, aitsx- 
ds^dfievog xov tcoitjxov xb (iovksviia, ag itposiprjxa, 5 
xal vTtokafiav xov *Apaxov kiyeiv, xov To%6xov ava- 
xikkovxog x6v xb 'Slpiava xal xov Krjfpia 88 vbiv. 

19 Xaplg Sh xcov slprjiiivav aii<p6xspoi ayvoovtiiv , 8 

xb "Apaxog xal 6 "Axxakog 6vva7to(paiv6[isvog avxa, 
8i6xi Svvbc 6 KrjtpBvg xtj £o ivy io 

650 yalav im^vav^ xa [ilv Big XBfpakiiv fiaka jcavxa 
P&itxav 3 SlTtBavoLO * xa 8 ’ ov thjus, akka xa y 

avxov 

*Apxxoi xokvovOiy 7t68ag xal yovva xal 1%vv. 

20 iv yap xolg tcbqI xrjv 'Ekkada xbitoig ov% olov sag xrjg 15 
tdvrjg Svvbl 6 Krjfpsvg , akk’ ovSh Bag x&v ajiav. of 
yap iv xfi XBfpakfj avxov xbi\lbvoi aOxipsg [i6vov 
SvvovOW of apo!, iv xa asl (pavBpa xiirffiaxL 

< pipovxai , ovxb SvvovxBg , ovxb avaxikkovxBg * 6 plv 
yap iv xtp Sb&g) d/ia kafijcpog a(Sxi\p aniyjBi faio xov 20 
%6kov iioipag ks' S", 6 8i iv xa apiOxBpa aiia kajiTtpbg 

21 a 7 ci%BL iioipag k 8 ' 8 ". onov 8 i ioxiv fj iiByiOxrj rjiiipa 
ap&v 18 'h ", ixBt 6 &bI (pavBpog xvxkog ajti%Bi aito 
xov jcokov iioipag Ag', ivA^vatg 8 b iioipag A£\ Sfjkov 
ovv oxi (iopBidxepoi asl tpipovxai xov ccbI (pavBpov 25 
xvxkov ot iv xolg apoig xblilbvol xov Rrppiag kapttpol 
aOxipBg ag xivig <^pa(Siv\ iv xalg %Bp<sl xov Kyysag, 
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also klar, dafs bei dem Aufgange des Skorpions die unter- 
gehenden Teile des Kepheus untergegangen sein miissen. 
Yerleitet wurde Attalos zu der irrtumlichen Behauptung, 18 
dais der Kepheus nicht untergehe, sondem im Gegenteil 
aufgehe, dadurch, dafs er .die Absicht des Dichters, wie 
schon gesagt, mifsverstand und annahm, dafs Aratos den 
Orion sowohl wie den Kepheus mit dem Aufgange des 
Schiitzen untergehen lasse. 

Hierzu kommt noch eins. Beide befinden sich in einem 19 
Irrtume, Aratos sowohl als auch Attalos, und zwar dieser 
dadurch, dafs er die Behauptung des ersteren still- 
schweigend anerkennt, dafs Kepheus untergehe, mit dem 
Giirtel 

650 Streifend die Erde und bis zum Haupt im Okeanos alles 
Badend; nicht jedoch kann er das ubrige, — denn ihn 

verhindem 

Daran die Baren, — die Beine, die Kniee, sowie auch 

die Hufte. 

In den Gegenden yon Griechenland geht namlich der 20 
Kepheus nicht nur nicht bis zum Giirtel unter, sondem 
nicht einmal bis zu den Schultern; denn nur die im Kopfe 
desselben stehenden Sterne gehen unter, wahrend sich die 
Schultern in dem Abschnitte der bestandigen Sichtbarkeit 
bewegen, ohne unter- oder aufzugehen. Der helle .Stern (a) 
in der rechten Schulter ist namlich vom Pol 35'// ent- 
fernt, wahrend der helle (t) in der linken Schulter einen 
Abstand yon 34%° hat. ttberall da aber, wo die Dauer 21 
des langsten Tages 14% Stunden betragt, dort ist der 
immer sichtbare Kreis vom Pol 36° entfemt, in Athen 37°. 
Folglich ist es klar, dafs die in den Schultern des Kepheus 
stehenden hellen Sterne (einige setzen sie in die Hande 
des Kepheus, ajs ob er dieselben ausstreckte, wahrend die 
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Lib. I. Cap. VII. § 22 — Cap. VIII. § 3. 


<bg av SiGjpyviofiivov avxov xav di^tov avxcov av- 
22 atiXEpLtixcov ovrcov. 7tokk(p 8h fiet^ov yivExai xo ayv6rj[ia^ 
xav v7tod , (b{ied'cc xo Kafr’ iavxo iyxkt^a xov xitipov 
oitov yap yLEyfaxr] i)[iipa <hpa)v idxi ie , ixel okog 
6 Krjtpsvg iv xm apxxixti) tpipExat,. 5 

Cap. YIH. 

1 ’Ayvosl 8i 6 "Apaxog xal iv x<p a6x£pi6[i<p xijg 
Apyovg * (prjtil yap avxrjg xo aito xfjg Ttpcipag pipog 
sag xov faxov avatixipitixov slvai , kiyav ovxag * 

349 xal xct piv r\£Qiri xal &va6xspog &%pi nag avxov io 
faxov anb itpaprjg epipExau^ xa 81 %a6a <pa£ivrj. 

oi yap iv xfj a7toxo^fj xov itkoCov xsCpEvoi ka^inpol 
atixipEg, av 6 phv fiopEibxspog iv xa xaxatixpapaxi 
itixiv, 6 8e voxicoxEQog iv xfj xpbitU, 7toki> itpog Seva - 
xokag 7tapakka66ov6iv, 15 

2 ’ Ev Si xolg i(p£%rjg 6 " Apaxog inskfrav xa koiita 
xav voxiaxipav aefxpav xov £a8iaxov, inwpipEi xavxi * 

867 of S’ SkCytp pixpa , dkiytj S 1 2 3 * iyxsifisvoi alykrj 
[i£666d’t, nrjSakiov xal KrjxEog EikititiovxaL, 
ykavxov itEitxriaxEg V7tb Ttksvpfjcfi, Aayaov. 20 

iv 8i xovxoig napEapaxivai (101 dox£l (ovxag yap 8El 
kiysiv ), / b7toka(iG)v [isxalgv xov TlriSakCov xal xov 

3 Ktfxovg XEldftai xovg avavvpovg atixipag. 8El yap 
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Schultem selbst durcb Sterne nicht bezeicbnet sind) sicb 
bestandig nSrdlicb des immer sichtbaren Kreises bewegen. 

Nocb viel grofser wird der Febler, wenn wir die an sicb 22 
richtige PolbSbe (c. 41°) zu Grunde legen wollten; denn 
uberall, wo die Dauer des langsten Tages 15 Stunden 
betragt, dort bewegt sich der Kepheus ganz im arktiscben 
Kreise. 

C. Der sMlicbe SternenbimmeL 

1 . In einem Irrtume befindet sicb Aratos aucb bin-VIII. 1 
sicbtlicb des Sternbestandes der Argo. Er bebauptet 
namlicb, an derselben sei der Teil von dem vorderen Ende 

bis zum Mastbaume sternlos, indem er also sagt: 

349 Triibe zum Teil und ledig der Sterne am Vorderteil 

bis zum 

Mastbaum fUbrt sie dab in; im ubrigen funkelt sie 

pracbtig. 

Namlich die an der Schnittlinie des Fabrzeugs stebenden 
bellen Sterne, von denen der nftrdlicbe (jt) am Deck, der 
siidlicbe (|3) am Kiel stebt, liegen (vom Mast) in betracbt- 
licber Entfemung nacb Osten zu. 

2 . Nachdem Aratos in den folgenden Versen die ubrigen 2 
siidlicb der Ekliptik gelegenen Sternbilder besprocben bat, 
fabrt er fort: 

367 Jene auf kleinem Raume, in durftigem Scbimmer ge- 

legen, 

Drebn in der Mitte sicb zwiscben dem Steuer berum 

und dem Walfiscb, 

Unter die Rippen gescbmiegt des bellgrauaugigen Hasen. 

Hier scbeint mir seinerseits ein Verseben vorzuliegen (dies 
diirfte namlicb der ricbtige Ausdruck sein), wenn er an- 
nimmt, dafs die unbenannten Sterne zwiscben dem 
Steuerruder und dem Walfiscb liegen. Sie miissen namlicb 3 
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Lib. I. Cap. VIII. §4-8. 


avrovg [iera^v rov JJorafiov xal rov IlriSakcov xet6$ac. 
Jtgog [ie6rj[ipgiav [iiv yccg rov 9 £lgceovog 6 Aaycoog 
XBlrar rovrov Si ire itgog [i£6r][i(}gLav ot avdjvvfioc 
keybfievoc, rovrov Si 7tgbg avarokdg ro itrjSakcov r rjg 

4 9 Agyovg. &7to Si rov agc6regov itoSbg rov 9 £lgC(ovog 5 
6 Ilorafibg eog [iiv rov Ktjrovg 7Cgog Sv6cv xadrfxec, 
fierce Si ravra iiu6rgetl>ag itgog avarokag itakcv iitc- 

5 or gicpec ngog [ie6rj[ipgcav xal Sv6cv. avrog Si 6 
"Agarog ro Krjrdg <prj6c xel6$ac 

358 pacov V7tig Ilorafiov pepkrjfievov aoregoevrog. 10 

Srjkov ovv on rovg vjto ro Aayco o aOregag Set xei6$ac 

6 fierafcv rov Ilorafiov xal rov IlriSakcov . xal EvSofcog 
Si, 6 g rifistg cpafiev^ ovrej keyec , iv [iiv ro ivl 6vv- 
rayfian rov rgbitov rovrov „vnb Si ro Krjrog 6 
„Ilora[ibg xelrac , ag^dfievog ano rov dgcaregov 7toSbg 15 
„rov 9 Hgc(ovog m [iera^v Si rov JJorafiov xal rov 7trjSa- 
„kcov rrjg 3 Agyovg , v7to rov AaytoSv , rbitog itirlv ov 

7 „7iokvg, dfiavgovg aOregag ^ov. w iv Si ro erega) 
6vvray/iari <pr]6iv ovr(og * „[iera%v Si (rov Jlorafiov 
„xaiy rov rrjg 9 Agyovg 7trjSakiov , vno rov AayoSv 9 20 
„d[iavgovg aOrigag iycov, itirlv ovgavog ov [ieyag“ 

8 f O SYArrakog rovrov [iiv rov 7tagogdfiarog ovx i[ivr[- 
6$rj, SeSvrcog sigrjxivai vofic^cov rov’Agarov inckafipd- 
verac Si avrov , Sc6rc aSvvarog ave6rgaitrac iv rovroeg * 

367 01 S 9 bXCycp [verged 9 dkcyt] S 9 iyxecfievoc atykrj 25 

[IE6G6& l IlriSakcov xal Krjteog eckc66ovrai , 
ykavxov itemriioreg v7to 7ckevgfj6i Aaytoov , 

870 vd>vv[ioc * oi ydg roc ye rervypevov eiSmkoco 
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zwischen dem FluTs und dem Steuerruder liegen. Denn 
siidlich yom Orion liegt der Hase, und noch siidlicher als 
dieser die sogenannten „unbenannten“, yon diesen aus 
aber nach Osten das Steuerruder der Argo. Nun erstreckt 4 
sich feraer vom linken Fufse des Orion aus der Flufs bis 
zum Walfisch nach Westen; nachdem er hierauf eine 
Biegung nach Osten gemacht hat, wendet er sich wieder 
nach Siiden und Westen. Aratos sagt selbst, es liege 5 
der Walfisch 

858 Etwas uber dem Flufs, dem sternereichen, gelagert. 

Folglich ist es klar, dafs die unter dem Hasen zu suchen- 
den Sterne zwischen dem Flufs und dem Steuerruder liegen 
mussen. Auch Eudoxos sagt so, wie wir angeben, und 6 
zwar in der einen Abhandlung wie folgt: „Unter dem 
„Walfisch liegt der Flufs, welcher von dem linken Fufse 
„des Orion ausgeht; zwischen dem Flusse aber und dem 
„Steuerruder der Argo, unter dem Hasen, ist ein nicht 
„weiter Raum, welcher lichtschwache Sterne enthalt. u 
In der andem Abhandlung sagt er folgendermafsen: 7 
„Zwiscben dem Flusse und dem Steuerruder der Argo, 
„unter dem Hasen, ist ein nicht grofser Himmelsraum, 
„welcher lichtschwache Sterne enthalt. u 

Attalos hat dieses Versehen nicht erwahnt, weil er 8 
der Meinung ist, dafs Aratos recht habe. Dagegen spricht 
er den harten Tadel gegen ihn aus, dafs er in den folgen- 
den Yersen „eine unglaublich verwirrte Darstellung ge- 
liefert habe u : 

367 Jene auf kleinem Raume, in durftigem Schimmer gelegen, 

Drehn in der Mitte sich zwischen dem Steuer herum 

und dem Walfisch, 

Unter die Rippen geschmiegt des hellgrauaugigen Hasen, 

370 Unbenannt; denn nicht mit eines leicht verstandlichen 

Bildes 
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Lib. I. Cap. Vm. § 9. 10. 


fiafikrjvTca [isksstitiiv lotxoxEg, old rs Ttokka 
i^SLrjg 6ti%6cjvta ituQ£Q%stai avxa xekev&cc 
dvo[iiv(ov ixi&v. xd xig dvdyav ovxdx 9 ddvx&v 
iyqaGax 9 ' ovd 9 dvbrjOEv anavx 9 dvopatixl xakdotiai 
375 fjkc&a ii0Q(pG36a$* ov ydg x 9 ddvvtj&axo ndvxav 5 
ol6fh xexQi{ievG)v &vo{i elnstv ovdl Safjvai • 
nokkol yap itdvxrfo nokdov d 9 ini IfSa ndkovxai 
{idxpa xb xal zpouj, navxsg xs jiev afi<pi£kixxoi. 
xcj xal SfirjysQdag ol eel6ccxo noiritiatiftcu 
880 adxEQug, b(pp diuxa% &XX<p napaxEipEvog dckkog 10 
sldsa 6Y\\LaivoiEV' dcpap d 9 dvo{ia6xu ydvovxo 
atiXQa, xal otixdxi vvv vno fravpaxi ka^utExaL 

aOxrjp , 

dkk 9 oC fiEV xafrapolg dvaQrjQdxEg EtddikoLtiL 
(paCvovxar xa d’ dvEQd'E Slcoxo^evolo Aayaov is 
385 navxa pak 9 r\Ep6EVxa xal ovx dvo{Lacfxa tpEQOVxai . 

9 xavxa d£ nQOEveyxdfievog 6 "Axxakog dnupEpei' »dv d£ 
„xovxoig aSvvaxd)X£Qov 6 noirjxiig avdtixpanxai ,, nokkaxig 
„inl xi}v avxijv Siavovav dni(pEQ6{iEvog xal ov dvva- 
vlLEVog xov kiyov Eiitepiypaytog ifevEyxEiv. fiovksxac 20 
„yap drjkc&tiai,) didxi ol [i£xa%v xov Krpovg xal xov 
„IIr}daki'ov XExay^idvoi vnoxaxco xov Aayoov iv ovSevI 
10 „a6xQ<p xaxaQL&iiovvxai , akk 9 eI<$Iv aviovvfioi. nokkcbv 
„ya(? v7taQ%6vx(ov aGxEQcov xal ivtcov xa (i£ydd , rj xal xa 

2. cti%oaivto A. || 3. covo[ 18 vcqv iticov B in textu, sed avo- 
jxivcov iticov in marg. add. L (m. 3) P s , Scvo^iivcov sliwv in marg. 

M (m. 1) V, icvv^isvcov it sew edd. | ovv.it 9 P*P 2 t o^x h 9 cett. | 

4. ij otiS 9 ivorjosv A, i]8 9 iv. edd. || 5. xt dvvrjoctto Vat., xe 
dvvtjocuto P 1 P*, y 9 idvvtfcato B edd. || 6. of o&l A. || 8. itdvtsg 
ys fihv P*P 2 . | cciupiilwtoi, vulg. || 9. dsCcato A. || 10. imtai\ 9 
ccXXw B ( imtai 9 &XXco M); signum’ super g add. L (m. 3); imta%, 
aXXco edd. || 11. sidia A. | dvopaota (sic) hie et infra LP 3 V, 
Svofi. M. | yivoLvto edd. || 12. otoiti Vat., o$x dti cett. | iv 
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Gliedem yergleichbar liegen sie da, wie solche in Menge 

Dicht aneinandergereiht yorbeiziehn auf ewig der 

gleichen 

Babn im Laufe der Jahre. Ein Mann aus ge- 

schwundener Yorzeit. 

Hat sie bestimmt; docb gedachte er nicht, sie all* zu 

benennen, 

875 Als er geniigend gestaltet; denn nicht war's mSglich 

gewesen, 

Allen, die fur sich stehn, einen Namen als Merkmal 

zu geben; 

Viele ja stehn ringsum, und viele sind von ganz gleicher 

Grdfse sowohl als Farbe, doch alle im Kreise sich drehend. 

Drum auch gedacht' er die gruppenweis stehenden nur 

zu vereinen, 

380 Dafs, wenn der eine zum andern in nahe Beziehung 

gesetzt sei, 

Deutliche Bilder sie b5ten. Alsbald erhielt seinen 

Namen 

Jedes Gestirn. Nicht glanzt heute mehr ein Stern 

zur Yerwund'rung, 

Sondern die meisten, geftigt in klar anschauliche Bilder, 

Leuchten herab. Nur unter dem ewig verfolgten Hasen 
385 1st noch alles in Dunkel, und namenlos dreht sich's 

im Kreise. 

Nachdem Attalos diese Yerse angefuhrt hat, f&hrt er fort: 9 
„Hier hat der Dichter eine ganz unglaublich verwirrte 
„Darstellung geliefert, indem er wiederholt auf denselben 
„Gedanken zuruckkommt und das, was er meint, nicht 
„klar zum Ausdruck zu bringen vermag. Er will nSmlich 
„darlegen, dafs die zwischen dem Walfisch und dem Steuer- 
„ruder stehenden Sterne unter dem Hasen in kein Stern- 
„bild eingereiht werden, sondern unbenannt sind. Denn 10 
„da es viele Sterne giebt und manche gleiche Grofse und 


B edd. || 14. Udmloio A. || 16. tiqobvtcc A. [| 22. v%6 
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Lib. I. Cap. VIH. § 11-14. 


vXQaticcra opoia i%ovxG>v , 6 itpaxag dtaxa^ag xk aCxpa 
„xal xaxa 6v6Xa6eig ixatixoig hvo^ia itepifrelg otix av 
„rjdvvijd'r] tiitopccdrjv avxcbv xsipevav xijv iitlyvcotiLV 
„atixav ka^avecv^ el ^ kaficov i% avx&v xovg dvva- 
„pevovg {iex’ akkrjkcov diatirjfialveiv xc x&v atixpav, 5 
„ovxcag xaxcov6iia(5ev atixa“ 

11 Aoxel 8e pot, it&v xovvavxlov 6 phv "Axxakog ft?) 
xexpaxr}XEvai xrjg xov itoirjxov Siavoiag , xal ov povov 
xovxo , akka xal rjv itQoed'exo Svavoiav x&v <5xC%G)v 
aitoSovvat pridl xavxr\v 6a<p&g , akX a6vvex(og i&vrjvo- 10 
%evai, 6 pivxot, ye”Apaxog xexpaxrjplvag kitoSeStoxivai. 

12 j Sovkexat yap keyeiv , oxi pexa£i> xov Ilrjdaklov xal 
xov Krjxovg, tilth xov Aay& 6 v, xstvxai aoxepeg avtbvv- 
poi 9 dklyoi xtp itkrjfrei xal xtp peyefrer ov yap ovxtog 
xeivxai , & 6 xe ix xrjg d'Etieng avxdtv hpoltog diapogtpcj- 15 
frYjvai t><pa i} xaxaOxevaOpa xi 9 old itixi xk koiita aoxga, 

13 ot diexvitcaOE xig x&v dpialtov. ovxexi 8\ litefidkexo 
navxa Siapogtp&dac itokk&v yap fivxcov aOxlptov xcov 
xax 9 id lav SteppippEvtov^ otix av idvvtfd-rj evl 0%rj[iaxi 
pexakafieIv atixovg „ifkifra pogtpcb(fag“. Sc rjv alxlav 20 
eSo&v atixtp xotig itapaxetpivovg ittog akkrjkoig acfxEgag 
xal hprjyepEag xtp dvopaxt, diaitkatiai xal dvopaxo- 
itotfiGat. 

14 'Etfjg 8e tprjtiLV 6 "Agaxog itepl xov (dvpiaxrjglov 

402 atixap tilt alfropivtp xevxgtp xigaog peyakoio , 25 

Sxopitlov , ayyi vixoio , ®vxrjpiov altopelxat. 


1 . 6 ngazog A edd. || 2. uataavaxaGeig AM. || 3. idvvrjd'r} edd. | 
7 . ds] dij A. || 10. pride P*Ur., pr\ $1 cett. | icXXk owe rcog AMV, 
ScUccavvexag (sic) LP*. || 11. hskqcct ripdvog A. || 16. otoc laxi A. || 
17. o'&x ezi B edd. |J 19. %axidlccv Vat. P 1 . || 20. pexccfaXeiv AB, 
itsQtXapeiv coni. Wilam • et Maass. || 21. nag A ed. pr. || 22. ta 
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„Farbe haben, so hatte derjenige, welcher die Sternbilder 
„zuerst anordnete und gruppenweise alien einen Namen 
„verlieh, bei ihrer zerstrenten Lage unmoglich zu genauer 
„Kenntnis derselben gelangen konnen, wenn er nicht aus 
„ihnen diejenigen, welcbe miteinander verbunden irgend 
„ein Sternbild deutlicb darstellen konnten, ausgewahlt und 
„demgemafs benannt hatte.“ 

Es scbeint mir aber ganz im Gegenteil Attalos die 1L 
Absicbt des Dichters nicht verstanden zu haben, und nicht 
allein das, er scheint auch nicht einmal den Inhalt der 
Verse, den er voraussetzte, klar wiederzugeben, sondern 
hochst unverstandlich ausgedruckt zu haben, wahrend 
meines Erachtens Aratos ihn seiner Sache sich klar be- 
wufst gegeben hat. Er will namlich sagen, dais zwischen 12 
dem Steuerruder und dem Walfisch, unter dem Hasen, 
unbenannte Sterne liegen, gering an Zahl und Grofse; 
sie liegen namlich nicht so, dafs vermdge ihrer Stellung 
Lebewesen oder irgend ein Gegenstand mit gleicher Deut- 
lichkeit Gestalt erhalten, wie dies bei den iibrigen Stern- 
bildem der Fall ist, welche ein Mann in grauer Vorzeit 
geschaffen hat. Sein Bestreben war jedoch nicht weiter 13 
darauf gerichtet, alles in Gestalten zusammenzufassen; 
denn da es viele Sterne giebt, welche ganz zusammen- 
hangslos zerstreut sind, so hatte er sie unmoglich zu ein- 
heitlichen Figuren zusammenfassen kdnnen mit dem Erfolge, 
sie „genugend gestaltet u zu haben. Aus diesem Grunde. 
beschlofs er, nur den in irgend welcher „Beziehung“ zu 
einander stehenden und vermoge ihrer Lage „gruppen- 
weise u zusammengehorigen Sternen durch die Benennung 
Gestalt und geeigneten Najnen zu verleihen. 

3. Weiterhin sagt Aratos iiber den Altar: 14 

402 Dicht gleich unter dem funkelnden Stachel des greu- 

lichen Untiers, 

Des Skorpions, im Bereiche des Sudens, da schwebt 

der Altar hin. 

dvofi.] tdi G%r\\kazi coni . Maass. || 25 . ccvtccq] ccvtcu ( sic ) L , 
altcu P 3 MV. j| 26. &y%ivoxoio A. | atcoQfjTcu A. 
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Lib. I. Cap. Vm. § 15—17. 


tov 8 fftoi dkCyov plv ini %q6vov vtydd'' idvxog 
405 nsvtisar avTiniQqv yaQ asiQBrcct, 3 Aqxtovqolo * 
xal tov plv paka nayyy [istrjopoc el6l xikEvd'OL 
5 Aqxtovqov , to dl ftaGGov vcp 9 SdnsQiriv aka velt ai. 

iv dl Tovroig doxEi poL ayvoslv 6 "Agatog tinokap- 5 
(kcvav, btiov ani%EL 6 5 AQXTovQog ano tov asl ipavsQOv 
ndkov , to6ovtov ani%ELv xal to GvpLaTqQLOv ano tov 

15 votlov ndkov . bpoicog dl xal 6 * AxTakog , &g av avv- 
ano(paiv6[i£vog avxip , ayvosl. i^rjyovpEvog y&Q t^v 
S iavoiav t&v £LQ7]pivc3v 6tl%lov kiyu ovTog * „n£Ql 10 
„dl tov SvyuaTriQCov noLOvpEvog tov kdyov iprjalv 
„ai>Tb xEltiftat, nQog tov d<pavrj ndkov oikcog fyov, cbg 
„a6T 6 xakovpsvog * AgxTovQog ngog tov (pavEQOv 
„XEiTai ndkov . did (pr\6i tov OvpLaTrjQLOv xijv vnlQ 
vyfjg (pOQav (lQa%Eiav Eivai , tov dl 5 Aqxtovqov nokkfjv.“ 15 

16 WEvdag dl dLakapfiavovtiL tov Aqxtovqov foov 
dn£%£iv ano tov ftoQEiov ndkov xal to 0v^ uaTrjQLOv 
ano tov votlov . nQ&xov piv yaQ of iv Tip GvpLaTrjQLtp 
d(5TEQEg ovx ini tov atixov naQakkrjkov xElvxaL , akkd 
nokkc5 Eldiv akkrjkcov of plv votlcoteqol , of dl Poqelo- 20 
teqol' inELTa iav tovto naQaniptyavTBg noLiops^a 

t ijv OvyxQLtiiv nQog tov petiov pakitixa t&v iv Tip 
QvpiaTrjQiipi ov8 ovxiog itixlv byilg to kBydpsvov 6 
plv yaQ 5 AQXTOvQog ano tov (Ioqelov ndkov ani%£L 
potQag i/#', 6 dl iv pitiip Tip SvpiaxrjQfo kapnQog 25 

17 aOTijQ anb tov votlov ndkov aniyjEL poLQag ps\ nokkd 5 
ovv nkiov ani%EL 6 AQXTovQog tov ®vpLaTt]QLOV* xal 


1. drj rot B edd. § 2. nevass Vat. P 1 . | aQHtovQoig Yat. t 
ciQutovQto M. || 13. 3T^eg] nsgl edd. || 14. vnsQ yfiv B. || 19. ini 
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Diesen, wiewohl er nur kurze Zeit in der Hohe verweilet, 

405 Findest du leicht; denn genau gegenliber erbebt sich 

Arkturos. 

Diesem verl&uft seine Babn in mSchtiger Hohe am 

Himmel, 

Wahrend der andere bald in die westlicbe Salzflut 

binabtaucbt. 

Hier ist meines Eracbtens Aratos in einem Irrtume be- 
fangen, wenn er annimmt, dafs der Abstand, welchen der 
Arktur von dem immer sichtbaren Pol hat, ebenso grofs 
sei, wie der des Altars von dem siidlichen Pol. Ganz in 16 
demselben Irrtume befindet sicb aber aucb Attalos, indem 
er ibm ohne Bedenken beipflicbtet. Zur Erkl&rung des 
Inhalts der mitgeteilten Verse spricht er sicb namlich 
folgendermafsen aus: „In der auf den Altar beziiglichen 
„Stelle behauptet er, dafs derselbe zum unsichtbaren Pol 
„in genau dem Verhaltnis liege, wie der sogenannte Arktur 
„zum sichtbaren Pol liegt/ Desbalb, sagt er, sei der 
„Bogen des Altars iiber der Erde kurz, der des Arktur 
„dagegen grofs.“ 

Die von beiden gemacbte Annabme, dafs der Arktur 16 
ebenso weit vom ndrdlicben Pol entfemt sei, wie der 
Altar vom siidlichen, ist aber falsch. Denn erstens liegen 
die Sterne im Altar nicbt auf einunddemselben Parallel- 
kreise, sondem differieren untereinander infolge teils 
slidlicberer, teils ndrdlicherer Lage bedeutend; zweitens 
ist selbst dann, wenn wir hiervon abseben und nur den 
Stern (a), welcber ungef&hr der mittelste von den im 
Altar stebenden Steraen ist, in Vergleicb zieben, die Be- 
hauptung nicbt stichhaltig. Denn der Arktur ist vom 
nordlichen Pol 69° entfemt, w&hrend der belle Stem (a) 
in der Mitte des Altars vom siidlichen Pol nur 46° ab- 
stebt. Folglich hat der Arktur einen viel grofseren Ab- 17 
stand als der Altar. Und nicbt nur einen grofseren Ab- 

21. hisiz 9 Vat. | 7 TOM 30 fi£i'B edd. || 22. zov pscov*] zb {itoov vulg. ' 

25. 6 8’ iv A. 
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Lib. I. Cap. VIE. § 18. 19. 


ov povov ye rov SvpiarrigCov 7Cketov ditiyev , akkd 
xal abrov rov Uxogitvov, b(p 3 xetrav ro &vpvarrjgvov 9 
%coglg xcbv iv r<p Grrjd'ev xal r<p per&iup abrov xev- 
pevcov aGrigov xal in iv6g , rov itgarov per a rb 
Grfj&og GtpovSvkov 6 piv ydg Sevregog perd rb Gryfrog 5 
GtpdvSvkog ane%ev aito rov vorvoy nbkov povgag 
oGag xal 6 5 Agxrovgog ano rov pogeCov itbkov' of Si 
koLitol ekaGGov rovrov aiteyovGv^ xal 6 voruorarog 
abr&v ait£%ev povgag v$' y". 

18 Etofov Si 6 "Agarog itegl rov Svpvarygvov, 8v6rv , 10 
S7tav Gvpepavig yevrjrav ait dgxrov „ve(pekrj liemeG- 
pevov“, r6re Set vdrov rcgoGSe%eG^av^ iicvvpegev e^rjg 
Ttegl rov Kevravgov rov rgditov rovrov • 

43i et Se roi eGTcegCyg piv akog Kevravgov a%evrj 

atpog , oGov itgoregyg, bkvyrj Se piv elkvov a%kvg 15 
avrov, drag perdiuGftev ioixbra Gtfpara (paCvov 
vvi, eitl 7tap(pav6(ovrL ®vryg£<p, ov Ge paka %gi\ 

435 elg vdrov , dkk evgovo TtegvGxoiceevu avepoio. 

Srfevg S 3 aGrgov ixetvo Svo vitoxeCpevov (tkkovg * 
rov ydg rov ra piv avSgl iovxbra vevd&v xetrav 20 
Zhcogjecov , tnitovgava S 3 V7tb GcpCGv Xrjkal ayovGvv . 

19 iv Si rovroig Ttgcbrov piv itolov copov rov Kevravgov 
Grjpevovrai) SGrvv elnetv , cb$ ovSap&g %coglg rov eregov 
6 elg abrcov rjGrdgvGrai, akk 3 dpepdregov , <(obS 3 ap- 

1. nleov A. || 5. 6. citovS. B edd., praeterea ctpdvS. | fiezoc 
zb czfjd’og post Sevz. om. A. || 14. si Si zoi %ev A, et Si %ev edd. || 
15. Sltyrjv AB. | yi pev A. j stive A, tlvi B, eilvei edd., etlvoi 
coni. Seal. || 16. pez’ bmafrev A. | tpalvoi] zev%e A, zev%oi edd. j| 
17. inntaivcp. B. || 18. evQOio A. | negiananieiv LMV, negiano- 
nevevv ed. pr. || 20. zov Sijzoi zov fiev B, zov SrjzoL zee per edd. || 
21. i7tnovQccicc A edd. | &y%ovaiv Vat. || 23. crjpeiovzca, fortr] 
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stand als der Altar hat er, sondem einen grftfseren als 
selbst der Skorpion, unter welchem der Altar liegt, sieht 
man ab yon den in dem Bruststtick und der Stirn des- 
selben stehenden Sternen nnd noch yon dem einen (f), 
dem ersten Glied nach dem Bruststtick; denn das zweite 
Glied (fi) nach dem Bruststtick ist vom stidlichen Pol 
59° entfernt, also genau so weit, wie der Arktur vom 
ndrdlichen Pol. Die iibrigen sind weniger weit als dieser 
entfernt, der siidlichste (O’) von ihnen nur 5 2 Vs 0 . 

4. Nachdem Aratos hinsichtlich des Altars die Angabe 18 
gemacht hat, dafs, wenn er von Norden her „durch eine 
Wolke bedriickt u (V. 416) sichtbar wird, dann Slid wind 
zu erwarten steht, fahrt er im weiteren" Yerlauf der Stelle 
beztiglich des Kentauren folgenderweise fort: 

4Si Wenn von der westlichen Flut der Kentaur mit der 

Schulter so fern ist, 

Als von der, wo er aufging, und mafsiger Nebel ihn 

selbst deckt, 

Hinter ihm aber die Nacht noch ahnliche Zeichen 

hervorbringt 

An des Altars hellstrahlendem Lichte, dann blicke 

nicht angstlich 

485 Dich nach dem Sudwind um, denn es droht dir 

Sturm aus dem Osten. 

Finden wirst du das Sternbild unter zwei andre gelagert: 

Alles, was menschenahnlich daran dir erscheint, liegt 

unter 

Dem Skorpion; die Teile vom Rofs tiberragen die 

Scheren. 

Bier mufs er erstens angeben, welche Schulter des Ken- 19 
tauren er als Merkmal annimmt, da keineswegs nur eine 
von ihnen ohne die andere durch Sterne bezeichnet ist, 
sondem beide, aber auch nicht beide gleichzeitig kul- 


Grjfistov r h yaQ iotLV A. j oi)K sativ coni. JF et. | %(dqIs oi n. A. || 
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Lib. 1. Cap. Yin. § 20—23. 


(pOT£QOt,y a\LU ILStiOVQaVOVtilV , a6X£ aSlOXfOpOV i) £7tl 
xov ivog £fat£lv ji £7C 9 apyoxipav ovxaig' ixavov yap 
8i£OxrjxaOiv of dfioc xov Kwxavpov aid aAltflav cbg 

20 dbr’ avaxolijg 7tpog dvtiiv. iav 8h 8 a [tog xov Kwxavpov 
I'tiov &%’ avaxolrjg xal Sv0£ag a7ti%ri , 3 7t£p itixl to 5 
avxo xa „a%b £67t£plrjg u ^ 8 8ij yCv£xai pMovpavovvxog 
avxov , xav £7tiy£vrjxai xa o^ioia 6rjfi£la xolg ini xov 
®vxrjpioV) x6x£ £vpov. y akX 9 ov vbxov $£i itpooSi^Gfrai. 

21 Xaplg 8b xovxav bko6%£pag ayvo£l , Xiyav xov 
Kivxavpov bito xa Exopitla xal xatg Xqlalg XEltifrar 10 
okog yap 6%£8ov bito xfj Jlapfriva x£lxai, nki\v otiov 

8 S£%i'og d[iog xal fj d£%ia %dp xal xct iiutpoOfha 

22 Oxifarj xov iitTtov bito xag Xrjkag xixavxai. 8 yap ino- 
{i£vog paXitixa xav iv xfj x£(pakfj aOxijp itti%£i 
Ilapd'svov polpag xfr\ 8 8b ini xov 8 £%lov apov 15 
£%i%£i Xrjlav [toipag 8\ 8 8b voxiax£pog xav iv xolg 
bmti&ioig Oxik£6tv iiti%£i ITapd'ivov 7t£pl [toipag ty\ 
7Cag ovv Svvaxbv xa [ibv opoia xa av&paTta [liprj xov 
Ksvxavpov bito xa 2Jxop7tl(p x£l tftfru, xa 8£ imtovpaia 
bjto xatg XrjAatg; 7tapa7te'[i7i£i 8b xal xovxo 8 ’'Axxakog^ 20 
fog £v £(prjx6xog abxov. 

23 ’Axokovftag 81 xovxoig tfyvdqxai, xal xo imq)£p6- 
(i£vov itap avxov * 

439 avxicp 8 8£%ix£prjv aid xavvovxi ioix£v 

avxCa Suvaxolo ®vxrjplov 25 

f i£xa%v yap xrjg 8£^cag %£ipog xal tov @v(yu,a)xriplov 
x6 X£ Sriplov oXov x£lxai xal xov IJxopTtlov xa Ttfaltixa 


2. shtelv om. B. | 2—4. lkccvov yccQ — nqbs Svaiv] hoc loco 
inserenda esse videbantur verba, quae praebent post it goads- 
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minieren, sodafs es gleichgtiltig ware, ob man yon der 
einen oder beiden eine so bestimmte Angabe macht; denn 
die Schultern des Kentauren stehen in der Richtung yon 
Osten nach Westen ziemlicb weit voneinander ab. Wenn 20 
aber die Scbulter des Kentauren, sagt er, gleichweit von 
Osten wie von Westen entfemt ist (denn dies besagt eben 
der Ausdruck „von der westlichen Flut“), was natiirlich 
der Fall ist, wenn sie kulminiert, und wenn hierbei die 
gleichen Erscheinungen eintreten, wie an dem Altar, dann 
stehe Ostwind, nicbt Siidwind zu erwarten. 

Hierzu kommt noch ein zweiter Irrtum. Durchaus 21 
irrig ist namlich die Behauptung, dafs der Kentaur unter 
dem Skorpion und unter den Scheren liege. Er liegt 
namlich fast in seiner ganzen Ausdehnung unter der Jung¬ 
frau, nur dafs die rechte Schulter, die rechte Hand und 
die Vorderbeine des Pferdes sich unter die Scheren er- 
strecken. Denn der am meisten dstlich stehende Stem (Ji) 22 
von denen im Kopfe liegt auf dem Meridian von lip 29 , 
der in der rechten Schulter (&) auf dem von -fis 4°, 
wahrend der stidlichere (|3 Cmcis) von den Stemen in 
den Hinterbeinen etwa auf dem Meridian von lip 13° liegt. 
Wie ist es also moglich, dafs die menschenahnlichen Teile 
des Kentauren unter dem Skorpion, die „Teile vom Rofs“ 
dagegen unter den Scheren liegen? Auch diese Angabe 
lafst Attalos ungeriigt, weil er eben annimmt, dafs es 
damit seine Richtigkeit habe. 

In den unmittelbar folgenden Yersen ist ein Irrtum 23 
auch in dieser von ihm gebrachten Schilderung enthalten: 

439 Aber er streckt, so scheint es, in ewiger Ruhe die Rechte 

Hin nach dem rundlich gebildeten Altar. 

Zwischen der rechten Hand und dem Altar liegt namlich 
nicht nur der ganze Wolf, sondern auch der grSfste Teil 

videtur. || 14. 16. &n£%Ei A. | fioigag d'*] jttot £' vulg. || 17. &7ts- 
%ei A edd. || 19. 8’ tmc. A. | tnnovqcctu AUr. || 21 . Sg evqt}- 
v.6zog B (ei)Q. M). || 23. naQ *] vnhQ A. || 24. Si^LtSQriv A. || 25. Sivco- 
toto corr. Seal., Ur., Selvoozolo A, dr] vmzoio B ( 8rj vazoio L) 
ed. pr. 
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Lib. I. Cap. IX. §1—3. 


Hegr}. f\ pev yap 8s%ia %slp nepl rrjv rj' {iolqccv x&v 
X rjk&v xelxai, xo 8i Sviuaxripvov vno xolg i6%axoig 
(lipsoi xov Xxopniov, &g xal avxog 6 "Apaxog keyer 

402 avxap vie ccifrofisvG) xivxpm xipaog [leyakoLO, 

ExopnCov, ay%i vbxoio , Ovxrfpiov almpelxai. 5 

Cap. IX. 

1 ’Ev 8h rolg e!;rjg nepl t<bv xponixcbv xal xov torj- 
[isqlvov xal xov l&Staxov xvxkov keycav yrjOiv 

467 avxol 8 9 dnkaxieg xal aprjpdxeg akkrfkoi<n 

ndvxeg , axap [texpa ye Svco 8v6lv avxitpEQOvxai. 10 

ypafpopevov 8ii 8t,%cbg xal Iv olg [iev „avxol d ’ 
dnkaxeeg‘\ iv olg da* „avxol 8s nkaxeeg“, 6 'Axxakog 
<prj6i (lekxiov elvai „avxol 8h nkaxieg u , ,fcal yap of 
„atixpokoyoi, tpr\6i, nkaxetg vnoxL&evxai xovg xe xponi- 
„xovg xal xov farjpepivov xal xov l&Siaxbv Stic x 6 is 
„xov tfkiov xag xponag (til del ini xov avxov xvxkov 
n noLel6d , ai^ akkd noxe pkv voxubxepov , noxh 8h ($opeib- 

2 „r epov.“ xal oxi ycvexac xovxo , xal Ev8ot;6g q>x\6i. 

keyet yovv iv x<p ’Evinxpip Svxog * ^(paCvexat 81 
„8ia<popav x&v xaxa xag xponag xdnav xal 6 tfkiog 20 
59 noioripevog , aSrjkoxepav 8h nokkti xal navxekcbg 
„6kCyrjv“ 

3 AoxeZ 8pot, xal iv xovxoig 6 "Axxakog ayvoelv , 
vnokapfidvav xbv x\kiov noxh plv voxunxepag , noxl 8h 
fiopeioxe'pag noieio&ai xag xponag , xal 81a xovxo 8elv 25 

1. icsqI xr\v rj' fioipav*] tcsqI xk /isqtj vulg.; tvsqI xk itQ&xa 
(i£QT) coni. Maass. || 5. almQrjxcu A Ur., cdmgBixcu ed. pr. || 8. ytvvtXov 
om. B. || 9. nXdxBsg B. || 12. 13. 6 *AxxaXo$ — $k itXaxieg 
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des Skorpions. ' Denn die rechte Hand ( 17 ) liegt etwa auf 
dem Meridian von st 8 °, der Altar aber erst unter den 
letzten Teilen des Skorpions, wie auch Aratos selbst sagt: 

402 Dicht gleich unter dem funkelnden Stacbel des greu- 

licben Untiers, 

Des Skorpions, im Bereiche des Siidens, da scbwebt 

der Altar hin. 

n. Die Sterne auf den Kreisen des Himmels. 

Vorbemerkungen. 

1. In dem folgenden Abschnitt, welcher von den Wende- IX. 1 
kreisen, dem Equator und der Ekliptik handelt, sagt Aratos: 

467 Unbreit aber sie selbst, und wohl aneinander gefuget 

Alle die Kreise, an GrOlse je zwei miteinander ver- 

gleichbar. 

Es giebt hier zwei Lesarten: in einigen Handschriften 
steht „Unbreit aber sie selbst u , in anderen „Und breit 
aber sie selbst“. Yon diesen erklart Attalos fur die 
bessere „Und breit aber sie selbst 11 . „Denn die Astro- 
„nomen u , sagt er, „legen den Wendekreisen, dem JLquator 
„und der Ekliptik eine gewisse Breite bei, und zwar des- 
„wegen, weil die Sonne die Wenden nicht immer auf 
„demselben Kreise bewirkt, sondern bald etwas siidlicher, 

„bald etwas n 8 rdlicher. u Dafs letzteres der Fall sei, be- 2 
hauptet auch Eudoxos; er sagt wenigstens im „Spiegel u 
also: „Eine Abweichung im Raume hinsichtlich der Wende- 
„punkte beobachtet man auch an der Sonne, nur ist die- 
„selbe viel weniger bemerkbar und uberhaupt ganz gering.‘ c 

Jedenfalls scheint mir Attalos auch in dieser Hinsicht 3 
in einem Irrtume befangen zu sein, wenn er annimmt, 
dafs die Sonne bald etwas sudlicher, bald etwas n 8 rd- 
licher die Wenden bewirke, und dafs deswegen den Kreisen 

om. B. || 15. foa zb zov*] diet xai zov A, %al zbv B edd. || 20. tag 
om. A edd. 
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Lib. I. Cap. IX. § 4—7. 


xovg xvxkovg itkaxtig vitozC&eG&cu. si yap py xbv Sia 
listi&v xcbv £<pdiG)v <pip£zai xvxkov 6 ijkiog^ akka 
7Capakka00£i xovxov 7cpog apxxovg xal Ttpog [i£6rj[iPpiav, 
ag xal r\ 6£fafivri, Srjkov oxi xal ij a%o xrjg yfjg 0xia 

4 6 yboicog avxov itapakku60£i. xovxov Si yivofiivov iS£i 5 
xag xrjg 0£kifvr]g ixkrityng Jtokv Sia(p(ov£iv Ttpog xag 
0vvxa00o^iivag vtco x&v &0xpok6y(ov 7tpopprj6£ig , 
vnoxid'^ivcov y£ Sq avxav iv xaig TtpayiLaxriaig xb 
[i£(fov xrjg 0xiag (pip£6frai £ 7 tl xov Sia [ifacw xav 
t,(pSiG)v xvxkov * ov SiatpcovovGi 7tkiov ij Saxxvkoig 10 
Sv6i, (fitavicog Si ocpoSpa Ttoxl Ttpog xag %aQi£6xaxa 

5 6vvx£xaypivag Ttpay[iax£iag. x6 y£ [irjv kiynv xrjki- 

xovxov Ttkaxog i%£iv xa ' L xvxkovg faov i6xl x<p 

&Ttkax£ig avxovg VTtoxi&£6ftai , %(oplg xov xal aix'o 
xovxo aSqkov rival , Ttox£pov Ttapa xr\v xov rjkiov 15 
xivrjaiv fj_ Ttapa xr\v xrjg 0£krjvr]g xa [i£y£frr] xav xrjg 

6 0£krjvrjg ixkriip£(ov i%l xo6ovzov Siaq)cov£ 1 . £Tt£ixa 
xovg xponixovg fidvov Sia xovxo Ttkax£ig 0 x£*'Apaxog 
ik£y£v (avy xal ot [iafrr][iazixol vttxiftmxo, xov 
i6rni£Qivbv ovxixi. xad'okov x£ ol^iai xovg iia\hjua- 20 
xixovg ajtavxag xovg riprjaivovg <j xvxkovg^ aTtkax£lg 
v%oxCft£<sftai , xovg xponixovg xal xov l6rj[i£pivbv xal 
xov ari cpav£Q 0 v xal xov aril atpavfj. ovSl yap iTtivofj0ai 
Svvaxdv £0xi xovxovg Ttkaxog £%°vxag 9 xb yap ISiov 
£xa6xov Tt£pivorjxixijv xal aTtkaxfj ypa[i[irjv iyov 25 

7 d , £(op£i0d , ai 6v[i($£($r)X£v. £xi Si xal oxav kiy(o0i xov 
l0rj[i£pLvbv xal xov gaSiaxov xcbv [i£yi0xov rival iv 

1. Sia fieaov B ed. pr. hie et infra. || 3. tovtov edd. || 4. dr]- 
Xov6ti A. || 5. ai> tov] atirolg B edd. || 8. ye om. edd. || 9. t&v 
£ a>SCov A. || 11. %ccQieaTUTccg AB. || 20. ov%Iti Vat. P 1 , ov% h 1 
cett. || 23. &ei€pavf) A. || 24. qpaveQbv 8 wcct6v B. | tovtov MV, 
g incertum add. P 3 . || 25. 7teQivor\T7]v Ur. | ^ov] £%eiv leg. esse vid. 
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eine gewisse Breite beigelegt werden musse. Wenn nSm- 
lich die Sonne in ihrer Bahn nicht genau den Kreis durch 
die Mitte der Tierkreisbilder einhalt, sondem von diesem 
bald nordlich bald siidlich abweicht, wie dies der Mond 
thut, so ist es klar, dafs auch der Erdschatten eine dem- 
entsprecbende Abweichung von diesem Kreise erfahren 
mufs. Wenn dies aber der Fall ware, so miifsten die 4 
Mondfinsternisse bedeutend abweichen von den Yoraus- 
ankundigungen der Astronomen, welche bekanntlich ihren 
Rechnungen als Yoraussetzung wenigstens die Annahme 
zu Grunde legen, dafs das Schattencentrum sich auf dem 
Kreise durch die Mitte der Tierkreisbilder (d. i. in der 
Ekliptik) bewege. Es betragen aber die Abweichungen 
(von der Berechnung) nicht mehr als zwei Zoll, aber nur 
sehr wenig bisweilen bei den mit grofster Genauigkeit 
angestellten Berechnungen. Wollte man nun sagen, dafs 5 
eine dementsprechende Breite auch die Kreise hatten, so 
ware dies gleichbedeutend damit, ihnen keine Breite bei- 
zulegen; ganz abgesehen da von, dafs gerade diese Frage 
dann vollig unaufgeklart ware, ob die Grofsen der Mond¬ 
finsternisse infolge der Sonnenbewegung oder infolge der 
Mondbewegung eine Abweichung von dem obengenannten 
Betrage erfahren. Ferner hatte Aratos aus diesem Grunde 6 
nur die Wendekreise als „breit“ bezeichnen konnen, wie 
auch die Mathematiker nur diese mit ihrer Annahme im 
Auge haben konnten, den Aquator schon nicht mehr. 
Uberhaupt meine ich, dafs die Mathematiker alien den 
genannten Kreisen, den Wendekreisen, dem Aquator, dem 
immer sichtbaren und dem immer unsichtbaren Kreise, 
keine Breite beilegen. Ist es ja doch gar nicht denkbar, 
dafs dieselben eine Ausdehnung in die Breite haben; denn 
die besondere Eigenschaft eines jeden, eine nur gedachte 
Linie ohne Ausdehnung in die Breite zu enthalten, miifste 
dann Gegenstand der Sichtbarkeit werden. Ferner aber 7 
erklaren sie auch dadurch, dafs sie die Satze aufstellen: 
Aquator und Ekliptik gehoren zu den grofsten Kreisen 
auf der Kugel, die Kugel wird von jedem derselben in 
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Lib. I. Cap. IX. § 8—10. 


xfl 6<paLQa xSxlmv^ xal St,%oxoiL£Z6&ai xi}v 6<paiQav 
v<p 9 ixccTEQOv ccvtcjv, xal ro avxo xbvxqov (stvai) xov 
£<pSiaxov xal xov (tirjusQivov xal xov Sq%o vxog xal 
xov [t£6r][i(}Qivov, xal xov £<p8iaxov i(panx£6% , aL xtbv 
x qoiux&v xafr 9 'iv 6rj(i£loVj xal dXka itkdova xoiavxa , 5 

8 aitkaxdg avxovg xal 81a xovxov orj^aivovOiv. ovSlv 
yap xcbv 7tQO£LQrj(i£vov vyi&g &v Xiyoixo nkaxog avx&v 
£%ovxg)v' l6rj(i£QLav x£ ovx av iv yua fliiiga f\y£v^ akX 
iv nkdoor xal y&Q 6 ijAiog itkuovag av xrjg podg 
fj^iigag iv x<p farj[i£()iv<p inotslxo itkaxog y£ Srf £%ovxog 10 
avxov , xa xa yvm^iovixa d'£(QQi]{iaxa ndvx£g yQ<x<pov6iv 
ankaxtig navxag xoi>g xvxkovg vnoxi^i^voi^ &g av 
xcbv piv vitb xov xevxqov xov fjMov y^aipofiivcov , xcov 
dh vnb xfjg fi^£X£Qag bfaag. 

9 r 'OxL Se xal 6 "Aqaxog xotg [tadxjtiaxixoZg dxoAov&ag 15 
aitXax£lg avxovg voeZ vnaQXovxag , [idd'oi &v xig £x x£ 
xov %£q1^xov i6rj[i£QLvov Aiyuv 

ois iv Si ot ijfiaxa vv£lv toatexai &nq)ox£ qy\6i 
epftCvovxog frigEog, xoxi S’ daqog foxatiivoio* 

ov yap ml (iiav povov rj^iigav iorj^Qiav av fjyw iv 20 
x£ xp iaQL xal xp <pfhvond)pG}, aXXa xal nkdovag, d 
10 nXaxog xal nafov ix xov ini xov x qotuxov Xiy£LV 

497 xov [liv, 06ov x£ iLcckiOxa^ SC Sxxco {LSXQrjd'ivxog 
%ivx£ pkv ivSia 6 xQ£(p£xai xal iwsQXEQa yafyg, 
xa xQta S 9 iv 7 t£Qdxry 25 


7. xb nXaxog B edd. | avxbv A (P* corr. m. 2). J| 11. nav- 
rfg*] navxa vulg. U 16. 6 om. Ur. || 16. [icc&oi &v Tig] oxav xi A. j| 
18. Tjfiavta Yat. P 1 , rj^iaf/xa P 2 , Tjficcrcc B ed. pr. | IguCvexcci 
B edd. || 19. tot h corr. Maass, tore Vulg.; xov x’ iagog coni. Pet \ 
laxccfi.'] &Q%opivoio B. |l 20. av om. B edd. || 21. &4ql A. | xal 
ante nX. om. Ur. | &XX* ini nXsCovag legend, esse vid. | nXefo- 
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zwei Halften geteilt, ein gemeinsamer Punkt ist Centrum 
der Ekliptik, des Aquators, des Horizonts und des Meri¬ 
dians, die Ekliptik beriihrt die Wendekreise in einem 
Punkte, und ahnliche Satze mebr, dafs ihnen eine Aus- 
dehnung in die Breite nicht zukomme. Denn keiner der 8 
eben mitgeteilten Lehrsatze wtirde sticbbaltig sein, wenn 
sie Ausdehnung in die Breite batten. Weiter wtirde der 
Aquator Tag- und Nachtgleiche nicht in einem Tage 
bewirken, sondem in mehreren; denn die Sonne wtirde 
nattirlicb mehr Tage als den einen in ihm verweilen, 
wenn er Ausdebnung in die Breite hatte. Endlicb nebmen 
alle Verfasser von Regeln ftir die Anfertigung yon Sonnen- 
ubren samtlicbe Kreise ohne Breite an, von der ricbtigen 
Anschauung ausgebend, dafs die einen von dem Mittel- 
punkte der Sonne, die anderen von unserem Auge be- 
schrieben werden. 

Dafs aber auch Aratos im Anschlusse an die Mathe- 9 
matiker die Vorstellung bat, dafs sie „unbreit“ seien, 
kann man daraus abnehmen, dafs er 
erstens iiber den Aquator sagt: 

sis In ihm werden die Tage den beiderlei Nachten ge- 

gleicbet, 

Einmal am Ende des Sommers, sodann im Beginne des 

Frublings; 

denn nicht blofs einen Tag lang wtirde er Tag- und 
Nacbtgleiche bewirken, im Friihling sowohl wie im Herbste, 
sondem mehrere, wenn er Ausdebnung in die Breite hatte; 
femer daraus, dafs er 

zweitens beziiglich des Wendekreises sagt: 10 

497 Wenn du den Umfang desselben in acbt Abschnitte 
' ' zerteilest, 

Drehen sicb funf dann iiber der Erde am Himmels- 

gewSlbe, 

Drei in der unteren Halfte; 

vog A. || 24. ivdiaotQstp. AB. || 25. za zqlct ] ucczzqlcc B (P 3 

HCCZZQLCC). 
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Lib. I. Cap. IX. § 11-13, 


nkaxog y&Q £%ovxog avxov xal 8iaiQ£&ivxog slg dxxd) 
<ov)> Svvaxdv , elvca oka x[irj[iaxa leva x£ xal xaxo 

11 iyx£xkt,[iivov xov xoGpov dkka [irjv xal 7 C£qI xov 
lq)Staxov kiyav, bxl plv ovxcog * 

54 i o66ov S 9 dfpd'akfiolo fiokfjg dnox£iv£xau aiy^ 5 
£%axig av xd66rj [uv inoS^dyLOi * avxdg ixd6xrj 
l'6rj [l£XQr}d’£l6CC 8v(0 7t£QlX£{LV£XCCl, a6XQa * 

6x£ 8h ovxcog • 

553 tov 8 9 o66ov xolkoto xax 9 9 Slx£avoto Svqxat 

xo66ov vtcIq yalrjg cpiQ£xar na6r\ S 9 till vvxxl 10 
aid Svvov6i 8vco8£xd8£g xvxkoio , 
xo66ai 8 9 avxikkov6r x66ov 8 9 ini [irjxog ixdoxrj 
vvlg aid x£xdvv6xai, o6ov xi n£Q rj[ii6v xvxkov 
dQ%o[i£vr}g ano vvxxog deiQ£xai yalrjg • 

ov nkaxog £%ovxa , dkka xovvavxlov ankaxfj SuikrjtpivaL 15 

12 ilol 8ox£l. r\ X£ ya$ ($okr) xov dyfrakiiov £v&£ia £6xi xal 
avxrj £%dxi xaxa[i£XQ£t xov [iiyi6xov xal ankaxfj xvxkov , 
akk 9 ovyl xov nkaxog £%ovxa * xov x£ gcodiaxov xa& 
ixa6xrjv fjfiiQav xal vvxxa rjfuxvxkiov avaxikkn xal 
SvvH) xov fjklov ini xov ankaxovg xal 8ia [ii6cov 20 
xcbv £<p8icov <p£QO[iivov * ini yap xov nkaxog £%ovxog 

13 ov Svvaxov xovxo 6viL(lalv£iv. xal il; akkcov 8h 


4. ots B edd. hie et infra. || 5. dnozi^ivszai adnotat Pet. || 
6. av Z06G7} f uv] dvzog r}(icv Vat. P 1 , avzbg P 2 , av zo66r)- 
fuv LMV, av z6ca 9 rjfiiv P 3 . || 9. 7100X010 B. || 10. Ini] ivl B. j| 
11. del MV. | dvoodsTiddog ed. pr. || 12. zoacov A. || 13. zsza- 
vvazai corr. Seal., zszavvzai A ed. pr., also ze zavvazai Ur., 
ahl zavvzai (sic) LP 3 , Seel zavvzai MV. | zooaov zi neg AB. | 
17. avzrj AV eda., avzrj (sic) L. | c |cctug P 2 (<? add. m. 2), st-a- 
yug Ur. || 20. did plaov A, did f iegov B ed. pr. 
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denn wenn er Ausdehnung in die Breite hatte und dabei 
in acht Teile geteilt wiirde, so ware es unmdglich, dafs 
sich bei schiefer Stellung der Weltkugel ganze Abschnitte 
oberhalb und unterhalb befanden; 

drittens auch, wenn er yon der Ekliptik sagt, und 11 
zwar an der einen Stelle also: 

mi Stelle dir vor den Weg, den das Auge vermag zu 

durchmessen: 

Sechsmal so grofs ist der Kreis, wenn der Blick an 

demselben entlang lauft; 
Jeglicher Strahl, gleich grofs, trennt je zwei himm- 

lische Zeichen; 

an einer anderen Stelle aber also: 

553 Aber so viel von ihr in des Oceans Tiefen hinabtaucht, 
Ebenso viel schwebt liber der Erde; in jeder der Nachte 
Sinken hinab stets sechs von den zwolf Abschnitten 

des Kreises, 

Ebenso viel gehen auf; es erstreckt sich die Lange 

der Nacht stets 

tjber die Zeit, in welcher genau eine Halfte des Kreises 
Yon dem Beginne der Nacht sich emporhebt uber die 

Erde, 

hat er meines Erachtens entschieden nicht angenommen, 
dafs sie Ausdehnung in die Breite habe, sondern im Gegen- 
teil ohne solche sei. Denn was die erste Stelle anbelangt, 12 
so ist der Blick des Auges eine gerade Linie, welche 
(als Radius) sechsmal den grtffsten Kreis mifst, insofem 
er keine Ausdehnung in die Breite hat, aber nicht, in- 
sofern er mit solcher behaftet ist. Was die andere Stelle 
betriffk, so geht von der Ekliptik jeden Tag und jede 
Nacht ein Halbkreis auf und einer unter, wobei sich die 
Sonne auf dem Kreise durch die Mitte der Tierkreisbilder 
fortbewegt, dem Ausdehnung in die Breite nicht eigen 
ist; denn bei einer Bahn, welche Ausdehnung in die Breite 
hatte, kSnnte diese Erscheinung unmSglich stattfinden. 
Auch noch aus mehreren anderen Stellen geht deutlich 13 
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Lib. I. Cap. IX. § 14 — Cap. X. § 2. 


nku 6 v(ov pavBpog itituv 6 ”Apaxog ankaxBlg xovg 
xvxkovg finozid'ifiBvog axokovfrfog xolg ^lad'rjfiaxixotg. 

14 3 Ev 8 a xolg i^ijg n£pl xov yaka&ov xvxkov dnfov 
inipipn^ oxi (Svz&v xBtitiap&v xvxkcov 8 vo xovxov 
1(5ol £l 6 tv , ol 8 h 8 vo nokkp ika 66 ov£g , kiytov ovxog 9 5 

477 tp S’ ijx 01 XQOvijp [ihv aktyxiog ovxixi xvxkog 
SivEtxai , zee 8i [iezqcc x6tioi ntoSpov nap eovzav 
ol Svo, xol 8 b <Hp£G)v {isya [istovsg alki66ovxai. 

15 ovx bv 8b poi SoxbI kiyEti&ai o 88 h xovxo , oxi nokkp 
ikcc 66 ovig bIgiv ol xpomxol xov lornupivov xal xov 10 
IpSiaxov 9 ikaGGov yap 7) xp 1a [ibqbi kaCnovxai ccdx&v. 

Cap. X. 

1 Ilepl 3 h x av atizipcov, ‘oi 1 XBivxai ip ixaxipov xb 

x&v xponex&v xal ini xov t 6 rj[i£pivov , ypapn 6 
"Apazog xovxov xov xponov 9 15 

4 so x&v 6 il\v iyyvfrav ioxl xaz£p%o[iivov fiopiao. 
iv 8i ol afipdzBpaL xspakal AiSvficov popiovxai , 
iv 8\ xa yovvaxa xBixav apripoxog *Hvi6%oio. 

2 al [ihv ovv xapakal xebv AiSviicov ov xslvxac ini xov 
ftBpivov xpomxov. 6 fihv yap fopivog xponixog xov 20 
farjuBpivov (iop£i6x£p6g itixi [toipaig &g iyyitiza x8\ 
xebv 8} Aidvfmv piv inopivri xapakij fiopeioxipa 
itixl xov farjfispLvov [lolpaig k\ 8h fiyovfiivrj [loipcug 

1. zovg om. B. || 4. tivxcov zsmccQoov xvxlaw*] x&v d' 
(rsacccQoav A) %v%Xcov vulg. || 5. noXv B. jf 6. &ij zoi B edd. | 
oi)% hi B edd. || 7. naq Ur. || 8. acpioov piy’ &{iei'vovog A, 

zoidsaqxov (isyapsiovog (sic) LP 3 Y, deop'cov fisy* ccfielovog M. | 
etXtoa. B. || 13. zs om. B edd.‘|| 15. zbv zqoicov zovzov transpon. 
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hervor, dafs Aratos im AnscbluTs an die Mathematiker 
die Kreise als „unbreit‘ c annimmt. 

2. Nacbdem er im folgenden (Y. 469 ff.) yon dem 15 
Kreise der Milchstrafse gesprochen, fahrt er fort, dafs es 
vier Kreise gebe, yon denen zwei einander gleich, die 
anderen beiden jedoch bedeutend kleiner seien, indem er 
also sagt: 

477 Dem furwabr ist an Farbe kein anderer Kreis, der 

da umschwingt, 

Irgend vergleichbar; gleich grofs aber an Mafs unter 

vieren 

Sind ibrer zwei, viel kleiner an Umfang drehn sich 

die andren. 

Auch diese Behauptung ist meines Erachtens nicht ricbtig, 16 
dafs die Wendekreise viel kleiner seien als der Aquator 
und die Ekliptik; denn sie steben nocb nicht ganz y n 
binter dem Umfange der letzteren zuruck. 9 ) 

A. Die Sterne auf den beiden Wendekreisen 
and dem Xquator. 

1. Was die Sterne anbelangt, welche auf jedem der X. 
beiden Wendekreise und auf dem Aquator liegen, so 
Sufsert sich Aratos in folgender Weise: 

480 Einer davon ist in des Boreas Nahe gelegen. 

Hierin bewegen im Kreise sich beide der Zwillinge 

Haupter, 

Hierin liegen die Kniee des angefugeten Fuhrmanns. 

Die Kopfe der Zwillinge liegen allerdings nicht auf 2 
dem Sommer wendekreise. Denn der Sommerwendekreis 
ist nahezu 24° nordlich des Aquators, von den Zwillingen 
aber liegt der nachfolgende Kopf (/3) 30° nordlich des 


esse vid.; cf. Ind. Graec. v. tgonog. || 16. (logdoio B edd. ' 
18. avr\gozog A. || 21. yLoCgctig *] fioig&v A, posthac fi ot abbr. 
Hipparchus. 7 
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Lib. I. Cap. X. § 3—6. 


Ay'S"’ &6rs rijv pkv ns^inxco [isqsl svbg t>(p8iov 

PoQSlOTEQCCV slvCU XOV frSQLVOV XQ 01 U 7 C 0 V , X^V 8\ XQLXCO 

3 iyyiOxa usqei. 8 ys [lijv 'Hv(o%og ovSh iysi ini xcbv 
yovdxcov atixigag. si 8h xcbv [uxqcdv xivag a[iavQoi)g 
xl%x\6iv, dyvosV iyyitixa y&Q ini xov xponcxov ot 5 
n68sg avxov xslvxai' 6 [thv yccQ ini xov &qi6xsqov 
fioQSiixsQig i6xi xov iorj^iSQivov (locQacg x£\ 6 8% ini xov 

4 Ssfciov yLoiguig xy f V'. o88\ p)i/ xovx itixiv slnsiVj 

8x1 xoi>g i)(p / fj[icbv ksyopsvovg atixigag ini x&v noSav 
ixslvog ini xcbv yovdxcov xiftrjtiiv 8v y&Q imslg cpa^isv 10 
slvai ini xov 8s£iov no86g , x&xetvog key sc iv xovxoig • 

174 Xaiov 8% xsQaaxog &xqov 

xal n68a 8 s%ixsq8v na^axst^ivov 'Hvibyoio 
slg aOxijQ iniysi . 

5 'E£rjg 8i <prj6r 15 

483 kaiij 8s xirffiri xal &Qi6xsQog copog in 5 avxov 

IIsQOicog. 

noli) 8h xal iv xovxoig anooyakksxai xfjg dkrjd'siag. 

6 yaQ iv [is6(p x<p 6coliar l xov IIsQOscog kapnghg &6xr\Q 
($OQEi6xsQ6g ioxi xov torjiisgivov fio iqaig ft'* xov xqo- 20 
nixov icQa ($0Qsi6xs()6g itsxi poigaig 8 itixi nkslov 
rjfiiOv [ligog l<p8iov. nokkco ilga ii&kkov 6 aQiOxsQog 
copog fioQSi6xsQ6g itsxi xov frsQivov xqomxov 9 xslxai 
yaQ 6 IIsQOsvg xfj ftsGsi, &6xs xa piv ng'og xfj xscpctkfj 
Ilsqxi slvai aixov nQog icQXxovg , xox>g 8h n68ag nQog 25 
listirmPgiav , [uxqov ngbg dvaxokdg xrjg xsqpgkrjg ano- 
xkivovtirjg . 

6 IIsqI 8s xfig ’AvSyopiSag yrjcfiv 

3. 8 y«*] 8 zs vulg. || 8. *y'V' suppleyi, lacuna trium 
fere litterarum yulg. | zovz6 taziv B edd. || 10. 8i>*] 0 vulg. || 
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Aquators und der vorangehende (or) 33y 2 °, sodafs ersterer 
% Zeichen (= 6°) nordlicher ist als der Sommerwendekreis, 
der letztere beinahe y s (= 10°). 10 ) Der Fuhrmann hat 3 
iiberhaupt gar keine Sterne in den Knieen; wenn er aber 
einige lichtschwache von den kleinen hineinsetzt, so ist 
dies eine irrtumliche Auffassung; denn in umnittelbarer 
Nahe des Wendekreises liegen bereits die Fiifse desselben. 
Der Stem (*) im linken Fufse steht namlich 27° nordlich 
des Equators, der im rechten (jS Tauri) aber 23y 2 °. Auch 4 
das kann man jedenfalls nicht behaupten, dafs er die 
von uns in den Fufsen genannten Sterne in die Kniee 
setze; denselben Stem namlich, welcher nach unserer 
Auffassung im rechten Fufse steht, meint auch er in 
folgenden Yersen: 

174 links an der Spitze des Horns und 

Rechts im Fufse des nahanliegenden Fuhrmanns er- 

glanzt ein 

Beiden gemeinsamer Stem. 

Weiter heifst es: 5 

483 Auf ihm ruht mit dem linken Bein und der nam- 

lichen Schulter 

Perseus. 

Auch hierin entfemt er sich weit von der Wahrheit. 
Denn der helle Stem (a) mitten im Ktfrper des Perseus 
liegt 40° nflrdlich des Aquators, also 16° ntfrdlich des 
Wendekreises, d. i. mehr als die Halfte eines Zeichens. 
Folglich liegt die linke Schulter (&) erst recht nordlich 
des Wendekreises; denn der Perseus nimmt eine derartige 
Lage ein, dafs die Teile am Kopfe nach Norden zu liegen, 
die Fiifse aber nach Suden, wahrend der Kopf ein wenig 
nach Osten gewendet ist. 11 ) 

Yon der Andromeda heifst es: 6 


11. nans foots A. || 17. IleQOSos Hr. || 21. nXiov rj^ifosoos plot's 
B edd. || 25. ngbs ngbs t afg ccqhtois vulg. 
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. Lib. I. Cap. X. § 7. 8. 


484 ’AvdQoiiedrjg (dhy pe6r]v ayxavog vicbq&bv 
de&tSQiiv ijte%ei. 

ayvosi 8\ xal xaxa xovxo* xal yaQ ol iv xm de^up 
avxfjg c&(i<p fioQudxBQOL etoi xov xqoiuxov' xql&v yaQ 
ovxcov cc6x£qg)v 6 voxubxBQog avx&v j$0Q£i6x£Q6g iaxc 5 
xov forjfiSQivov itksiov poigaig A'. x&v 61 iv xfj Sb^lcc 
%blqI xqi&v 6 TCQog ii£6rj[i($()i'ccv ($0Q£i6x£Q6g itfxi xov 
farj[i€Qivov iLOiQcug A/S', 6fjXov ovv ix xovxav , bxi 6 
ayx&v floQ£i6x£Q6g itixiv txav&g xov xqoiuxov , xal ox> 
voxicoxsQog , d)g *AQax6g <prj6iv. 10 

7 'Elgfjg Sh Xiysr 

487 6nXal 8’ *IititeioL xal vnavjBvov ’Oqvl&£iov 
ccxqtj 6vv xEcpakf}. 

xCvag phv ovv aOtEQccg ixi&Bi ini xatg bitkalg xov 
"htitov, aSrjXov . ix fiivxoi xcbv ini xov ’'OQmftog foyo- 15 
piv&v ovx&g ’ 

* 279 xaxa Sb^icl %£LQog 

Krj(p£Ltig xaQ6oto xa d£%ia TtBiQaxa (paivcov, 

Xaifj 6s TCXBQvyt tixagd-pog TtaQaxixXixai "hatov' 

86t>£i£v av <fvvsyy%£iv xfj aXrjd'Bia. 6 yaQ iv &xqo: 20 
xfl (&Ql<SX£Qa) %X£QVyi ($OQ£L6x£Q6g itSXL XOV forjll£Qt,VOV 

8 poCgaig xy\ xov 6 b "Ogviftog x 6 Qvy%og /S oqblo- 

x bq6v itixi xov IdrinBQivov poCQaig xb xal x\ 6 8h 
i%d[i£vog avxov xal Gbg av iv xa XaQvyyi xBcpBvog 

/8 OQBLOXBQbg idxi xov ItfrjuBQivov poCQacg A a, 8fjX ov 25 


1. psorjv] f lev B ed. pr. | vnivegfo B, vithQfte edd. || 
6 . fiolgcag A'] polqaig xs' legend, esse vid. | o iv A. || 14. n- 

f or 

vag B. || 15. &dtfXovg B. || 19. msqvyig nciQd'[iog M, itzeQvyig 
xccgd'iibv V. || 20. do&isv av*] $6\siav A, 66£e 1 av B edd., 

Digitized by Google 



I. Hauptteil. II. Abschnitt. 


101 


484 


Mitten die Rechte. 


von der Andromeda fafst er liber 
dem Armbug 


Auch hier ist er in einem Irrtume befangen. Denn schon 
die Sterne in der rechten Schulter derselben liegen nord- 
lich des Wendekreises; von diesen Stemen, es sind drei 
an der Zahl (<0- q tf), liegt der stidlichste (tf) schon liber 
25° nordlich des Aquators. Yon den drei Sternen (4 x 1) 
in der rechten Hand aber steht der nach Siiden gelegene (4) 
32° nordlich des Aquators. Es geht also hieraus hervor, 
dafs der Ellbogen betr&chtlich ntfrdlich des Wendekreises 
liegt, und nicht slidlich desselben, wie Aratos behauptet. 

Weiter heifst es: 7 

487 Dann die Hufe des Rosses, der untere Teil von dem 

Halse 

Samt dem Kopfe des Schwanes. 

Welche Sterne er in die Hufe des Pferdes setzte, ist aller- 
dings nicht ersichtlich. Aus der Andeutung indessen, 
welche bezliglich des Schwanes mit folgenden Worten 
geraacht wurde: 

279 zu der Rechten des Kepheus 

Lafst er die Spitzen leuchten des rechtshinstreifenden 

Fittichs, 

Aber den linken Fliigel beriihrt fast im Sprunge der 

Rofshuf, 

scheint hervorzugehen, dafs er der Wahrheit ziemlich nahe 
kommt; denn der Stern (f) an der Spitze des linken 
Flligels liegt 23° nordlich des Aquators. Dagegen liegt 8 
der Schnabel (/3) des Schwanes 25° 20' nordlich des 
Aquators und der auf ihn folgende etwa an der Kehle 
stehende (rj) 31° nftrdlich des Aquators. Hieraus geht 


661-tie coni. Pet. || 22. 6’t’ qv. A. || 23. %b' xal x"] %e' xal xy' 
edd. | dszofiBvoQ Yat., 6 ' £%6[i. P 1 ? 2 . || 25. tov tarifiSQ. om. A. | 
li 0 X(l' B. 
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Lib. I. Cap. X. § 9—11. 


ovv oxi ovte XBcpaXi] tov *Ogviftog ovzs 6 tgaxqXog 
Svvaxai ini tov ftsQivov tQomxov xsZ6ftai xvxXov. 

9 'E%rjg 8i <pr\6r 

488 xaXou x ’Otpiovxsot, topoi 

airtov divsvovtai iXrjXd^ievoL ksqI xvxXov. 5 

iv Si tovtoig teXi&g ayvosl • t&v y&Q tov 5 Otpiovxov 
cjficov 6 phv de&bg noXXtp iyyuov xslxat, xov l6r\- 
[isqlvov ijnsp xov XQonixov , 6 Si uQMSxeQog xqCxco 
[isqbl ivog £(p8fov voxubxsQbg ioxc xov zqomxov • 6 

piv yaQ Ss&og copog (ioQudzBQdg ifSti xov Ioyi^bqlvov io 
ILOiQcug iyyitfxa 6 Si ccQi6x£Qog cog iyyitixa polgaig is. 

10 'Eigrjg 8i <prj<fw 

490 iJ 8 ’ SXCyov <piQ£tuL votMoxigr ], ov 8 9 inifidXXei , 
IIccQ&svog‘ aXXa Aicov xal KaQxCvog, ol fiiv a[i 

OCfKpCO 15 

i&trjg xiaxai fepXrmivoL, afizccQ 6 xvxXog 
xov (iiv vno 6xrjftog xal yaoxiqa \ii%Q< <*18& 

XSfLVBl) XOV 8i StTjVBxicog V7t£V£Qfr£ 

495 KaQxivov , ?i%l [laXiOza 8i%aioii£v6v x£ vox\6aig 
dgftov, iv dcpftaX^iol xvxXov indxsQftav louv. 20 

xavxd hoc Soxbl Oviicpcovag xolg (paivojiivoig Bi^rjxivar 
xebv t£ yctQ iv x<p 6xtfft£t, xov Aiovxog 6 [iiv voxubxaxog 
xal XatiTigozazog, ov 8rj zivsg iv xfj xapSicc xiftiaoi, 
[UXQ(p VOZt,G>X£Q6g itiXt, XOV XQ07CIX0V * 6 8i jlBXCC xovxov 
npbg [zdg~] aQxtovg avxov x£t^i£vog iuxqg) fioQ£i6x£Qog 25 

11 i6xi xov ft£Qivov XQOrtixov * xal x&v iv xotg [irjQotg 
xal 6xiX£6c xov Aiovxog x£66uqcov Xafingcav 6 {iiv 


5. iXrjXafisvoc vulg. || 11. 6’ iiQiax. A. | mg om. B. || 13. 7 ] 
S 9 6X. M., n d’ 6X. (sic) L, r) d 9 6X. P s , 6X. V. || 14. ty’ &p<pco 
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also hervor, dafs weder der Kopf noch der Hals des 
Schwanes auf dem Sommerwendekreise liegen kann. 

Weiter heifst es: 9 

488 vom Schlangentrager die Schultern 

Drehen sich fest gefiiget herum im namlichen Kreise. 

Hier ist er in einer vftllig irrigen Auffassung begriffen; 
denn yon den Schultern des Schlangentragers liegt die 
rechte viel naher dem Aquator als dem Wendekreise, 
wahrend die linke um y s Zeichen stidlicher ist als der 
Wendekreis; die rechte Schulter (jS) liegt namlich un- 
gefahr 7° nflrdlich des Equators, die linke (t) ungefahr 15°. 
Weiter heifst es: 10 

490 Etwas stidlicher schwebt, und nicht von demselben 

beruhrt, die 

Jungfrau; Ltfwe und Krebs dagegen, sie liegen getroffen 
Neben einander beide; aber den ersteren schneidet 
Unter der Brust und dem Bauche der namliche Kreis 

bis zur Scham hin, 

Ihn, den Krebs, nach der Lange hindurch dicht unter 

dem Panzer, 

495 Dort, wo traun du am besten als mitten geteilt ihn 

erkennest, 

Grad* wo die Augen vom Kreise nach rechts und nach 

links hin abstehn. 

Diese Angaben sind meines Erachtens in tJbereinstimmung 
mit der Wirklichkeit gemacht; denn von den Sternen in 
der Brust des Lowen liegt der sudlichste und hellste (a), 
welchen manche in das Herz setzen, nur wenig stidlich 
des Wendekreises, der nach diesem nSrdlich da von ge- 
legene ( rj) nur wenig nSrdlich des Wendekreises. Ferner 11 
liegt von den vier hellen (d O’ v <s) in den Schenkeln und 
Beinen des LSwen der zweite von Norden in den Schenkeln 


Vat., cip Scfjupco P 1 P 2 B, &q’ aficpoa edd. || 16. pspoZrjfisvoi edd. | 
o AP 8 ed. pr. || 17. alda) Vat. P 2 . || 20. dtpd'al^oCo B. || 26. taxi 
om. B edd. 
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Lib. I. Cap. X. § 12—14. 


Sevi:egog dri dgxrov iv rolg prjgolg 'xeepevog (iogeed- 
regig fare rov rgonexov , 6 8e rgerog xal iv rolg 6xiXe6e 
xeCpevog vorecoreg6g ion rov rgonexov. SfjXov ovv 
ore 8ed [itf:xovg bn’ abrov 6 Aicov ripeverae bno ro 

12 tizrjd'og xal rijv Xayova. rcbv 8’ iv rip KagxCvcp atiri- 5 
gav rcbv negl ro NscpiXeov xee^ivav zetitiagcov 6 p\v 
(yoreebregog rcbv ano Shoeing) vozecjzegdg iore rov 
rgonexov obx iXaOOov ij poc'ga a\ 6 8h (iogEcdxegog 
avrebv fiogeedregog ion rov d'egevov rgonexov (obx) 
iXaOOov ij poiga a . rcbv 8’ an’ avaroXrjg negl ro 10 
NeipiXtov xeepeivov 8vo dozigcov 6 [isv voreebregog in 
abrov 0%e8bv xelrae rov rgonexov , 6 81 (iogeedregog 
[xal] ngbg [rdg] agxrovg abrov dniyee poegag cjg 
iyyeOra /J'V'. SfjXov ovv ore xal rb negl rov Kag- 
xivov OVficpcbvcDg iyyeOra anoSiScoxe rolg epaevopeivoeg. 15 

13 AeaXrjnziov peivroe ye, 8ri ra negl rov Kagxevov 
xal rov Aiovrog xal < rfjg) Ilagd'ivov xal (rd negl) rovg 
rov "Innov ndSag , ire 8h xal ra negl rov Ilegoia xal 
rd ydvara rov 'Hved%ov xal rag xecpaXag rcbv AeSvpcov 
ire ngdzegov ’Azarov Ev8ot>og avayiygacpev , cp xal 20 

14 vofie^ofisv xarrjxokovd'rjxivae rov "Agarov. rov pivroe 
ye 5 Ocpeov%ov rijv xeipaXrfv, xal ob%l rovg w/l eovg, yrjolv 
Ev8o%og ini rov rgonexov xelod'ae^ oneg iorl pev xal 
abro t)ev8og* Ovveyye&e peivroe rip zgonixip fj xecpaXf\ 
pdXXov fj ol cbpLoe' vorecoriga yag iore rov d'egevov zgo- 25 
nexov [Loegaeg cbg iyyeOra £'rov 8e "Ogvedog 6 EvSo^dg 
iprjOe rov ab%iva xal rty dgtOzegav nrigvya xelodae 
ini rov rgonexov , rfjg 8h 3 AvSgopeiSag rry 8e%eav %elga. 

2. 3. 6 8s zgizog — tqotukov om. B. || 7. vozioazeqog avz&v 
addi yoluit Seal. || 8—10. 6 8h poqeidzsQog — fiolga a ' om. B. || 

9. &£qivov zQOit. transposed, zgon. deg. A edd. || 10. fiolga a'] 
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gelegene (-S’) ntfrdlich des Wendekreises, der dritte, in den 
Beinen gelegene (i), siidlich des Wendekreises. Hieraus 
ist also ersichtlich, dafs der L8we der Lange nach mater 
der Brust und den Weichen yon ibm geschnitten wird. 
Yon den vier Sternen (6 y rj &) im Krebs aber, welcbe 12 
um den Nebelfleck liegen, steht von den westlich ge- 
legenen der stidlichere (d) gerade 1° stidlich des Wende¬ 
kreises, wahrend der nordlichere (tj) gerade 1° nflrdlich 
des Wendekreises liegt. Yon den Cstlich des Nebelflecks 
gelegenen beiden Sternen aber liegt der siidlichere (d) 
beinahe auf dem Wendekreise selbst, wahrend der n5rd- 
lichere (y) ungefahr 2 , /. 2 ° nflrdlich yon demselben entfernt 
steht. Hieraus ist also ersichtlich, dafs er auch die den 
Krebs betreffenden Angaben so ziemlich in tlberein- 
stimmung mit der Wirklichkeit gemacht hat. 

Es mufs jedoch ausdriicklich hervorgehoben werden, 13 
dafs die Angaben, welche den Krebs, den LSwen, die 
Jungfrau und die Hufe des Pferdes betreffen, femer den 
Perseus, die Kniee des Fuhrmanns und die K8pfe der 
Zwillinge, schon vor Aratos Eudoxos in seinen Schriften 
niedergelegt hat, welchem sich auch nach unserer Ansicht 
Aratos eng angeschlossen hat. Allerdings soil nach der An- 14 
gabe des Eudoxos vom Schlangentrager der Kopf (a), und 
nicht die Schultern, auf dem Wendekreise liegen, was 
gleichfalls falsch ist, wiewohl der Kopf dem Wende¬ 
kreise naher liegt, als die Schultern; denn er liegt nur 
etwa 7° siidlich des Wendekreises. Yom Schwane soil 
nach Eudoxos der Hals und der linke Eliigel auf dem 
Wendekreise liegen, von der Andromeda die rechte Hand. 


fi° ai ed. pr.; a *' adnotat Pet. | in ScvaxoXfjg Vat., inava- 
xoXfjg P 1 ? 34 . || 11. 6 fihv ovv vox. A. || 14. dvo ijiuav A, 

(}' P 3 . | KctQm'vov] naQccHslpevov B. || 16. xa nsgi xbv K. %ai 

xbv A. coni. Seal. II 17. naq&svov edd. || 20. ettdb£cag LV. | 
21. ro-0] to B. || 23. oneQ lexi AB, bnso icxi edd. || 26. ?)] %al B. | 
ol om. edd. | voxubxsqog B. || 26. o oqv. P 3 . | tpr\aiv 6 E%8. 
B edd. 
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Lib. I. Cap. X. § 15—18. 


15 Srjkov ovv ix xcbv sIq^evcdv^ i<p’ o0ov xal iv xoSxocg 
IL&XXov 6 szEQog a\) xcbv naQa xbv exeqov SiaXXaxxEi. 

ISCa SI 6 EvSo^og xbv av%iva xov "OfpEcog, ov £%si 6 
’O(pt,ov%og , xal x^v Se&ccv %bIqu xov ’Evyivaei <pr}6i,v 

£7tl XOV ZQOTUXOV XElti&aL, 0718Q Xal OWEyyfi^Et, X(p 5 

< paivoiiivai. 

16 IIeqI Sh x&v ini xov %eiileqlvov XQonixov 6 [lev 
”AQax6g (prjGw ovxcjg * 

501 akkog S’ ccvxl6(ovxl vbxtp {isOov AlyoxsQrja 

xipvEi xal ndSag 'T8 qo%6ov xal Krjxaog ovQijv 10 
iv Si o? i&xi AayaSg* axccQ Kvvog oi paXa nokkryv 
aPvvzai) a AX* bnodrjv ini%ai no<sCv iv Si oi'AQyco 
505 xal piya KsvxavQoio pexatpQSvov, iv Sh zb xevxqov 
U xoQniov, iv xal x6%ov ayavov TofevxrjQog. 

x& [ihv ovv akka navxa 6v[iq)G)v£l xolg cpaivoiaivoig' is 
ot tiivxoi, y£ iv xti) xivxQfp xov UxoQntov voxi&x eqol 
el(Sl xov %£iyL£Qt,vov XQonixov nkiov i) poCQaig rj\ 
pakkov ovv xic [ii<5a xov UxoQniov ini xov %€i[i£Qivov 
XQonixov xElxau xvxkov. 

17 c 0 Se EvSo^og x& fisv akka 6{loicog xovxqj ano- 20 
(paCvExai. xov Sh Iloxaiiov x^v xa[inrjv (prjtH xEiG&ai 
ini xov xQonuxov xal xov Kvvog xoi)g n6Sag xal xi\v 
ovQav . XEZG&ai S’ in atixov qrrjcfi, xal xo GhjQi'ov, 0 
i%EL 6 Kivxavgog. ayvosl 8s xaxa xovxo m nokkc* yaQ 
voxubxEQiv itixt, xo 0rjQcov xov %evileqvvov XQonixov . 25 

18 IIeqI Sh xov farjtiEQi'Vov 6 pkv”AQaxog ovxag kiyEt’ 

1. icpooov A. || 3. ISia vulg. | 6 ante Etid. om. Ur. || 5. onsq 
iyyifci B edd. || 8. tpr\cvv om. B. || 9. atyoKSQrjcc B. || 11. ot ioxt, 
AB ed. pr. || 12. &XXa ditoaov A, &XXa noclv B (civ in ras. L, 
ante ras. icXXa noar\v). || 13. ivSsxo (sic) LM, svSsxo P 3 , iv 
Sixo ed. pr. || 18. pica] fisv B. || 21. qpTjtft om. B. || 22. nai xijv 


Digitized by Google 



I. Hauptteil. II. Abschnitt. 


107 


Somit ist aus den hier gemachten Mitteilungen ersichtlich, 15 
wie wenig der eine yon dem anderen auch in diesen An- 
gaben abweicht. Nur bei Eudoxos findet sich dagegen 
die Bemerkung, dafs der Nacken der Schlange, welche 
der Schlangentrager halt, und die rechte Hand des 
Knieenden auf dem Wendekreise liegt, was auch der 
Wirkliehkeit nahe kommt. 

2 . Was die Sterne auf dem Winterwendekreise 16 
anbelangt, so aufsert sich Aratos also: 

60 i Der entsprechende siidliche Kreis trennt mitten den 

Steinbock, 

Schneidet des Wassermanns Fiifse, sodann auch den 
Schwanz von dem Walfisch; 

Drin kreist ferner der Hase; vom Hunde jedoch nicht 
sehr viel 

Nimmt er hinweg, nur was mit den Fiifsen er decket; 
die Argo, 

605 Des Kentauren machtiger Biicken, ferner der Stachel 

Des Skorpions, und endlich der Bogen des trefflichen 
Schiitzen. 

Die ubrigen Angaben stimmen alle mit der Wirkliehkeit 
uberein; nur die Sterne (1 v) im Stachel des Skorpions 
liegen allerdings liber 8° siidlich des Winterwendekreises. 

Es liegt daher eher die Mitte des Skorpions auf dem 
W interwendekreise. 

* Eudoxos macht im ubrigen die nSmlichen Angaben, 17 
fligt aber noch hinzu, dafs die Biegung des Flusses auf 
dem Wendekreise liege, so wie die Fufse und der Schwanz 
des Grofsen Hundes. Ferner soil auch der Wolf darauf 
liegen, welchen der Kentaur halt; doch dies ist eine irrige 
Annahme, denn der Wolf liegt bedeutend siidlich des 
Winterwendekreises. 

3. ttber den Aquator aufsert sich Aratos also: 18 


ovqav corr. Sealini rijv otigeev vulg. || 24. xara] xal B edd. || 
26. ovxod A. 
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515 6rjpa de tov Kgcog TavQOib te yovvata netted,, 
Kgiog plv Kara pfjxog ilrjlapevog did xvxlov, 
Tuvqov dh tixele&v, o66rj TteQicpcUvsxca dxlag. 
iv dh tovtovg rjyvdrjtav ta negl tov Kqi6v olog yag 
§OQu6teQ6g ititv tov torjpeQvvov' pbvog de 6 iv tolg 5 
dnvO&vovg noolv avtov xevpevog atitriQ in avtov tov 
faijpepvvov (pegetcu. 

19 'Elgrjg de (prjOiv 

sis iv de te of £c ovrj ivcpeyyeog ’Slgicwog 

xapnrj t atd-opevrjg "Tdprjg, ivv of xal ilacpyog 10 
Kprjtrjp, iv dh Kbyat,. 

rj pev ovv tov’&Qvavog ^Svrj xeitav ini tov farjpeQivov' 
fj de dnetQcc tov Agaxovtog xal 6 KQatijQ xal 6 KoQa% 
nollS votLcateQOL el<5v tov forjpeQvvov, nlijv el &Qa tcc 
nQbg ti\v ovqclv tov KbQaxog Gvveyyl&v tS vOrjpe^vvS. 15 
520 ”Evv de, <prj6vv, dotigeg ov pala nollol 

20 XYjla&v iv tS d 5 ’ 0(pvov%ea yovvata xeitav. 
tSv [Lev ovv XrjlSv 6 iv tfj fiogevy %rjlfj lapngog 
acftijQ pbvog 0vveyyv£ev tS tOrjpeQvvS, of dl lovnol 
nollS votiSteQol elovv avtov. ta dh ydvata tov 20 
’ 0(piov%ov votiSteQa ititv tov tOripegwov, to pkv ayv- 
Otegov povQavg y f W f , to de de%iov nlelov 1 } povgavg v\ 

21 'E^g di <pr}6vv 

522 oi) pi\v Aistov anapeiQetav, allk pal 9 iyyvg 

Zrjvog arjteitav peyag ayyelog * ij dh xat avtov 25 
'Innevrj xetpalij xal , bnav%evov evlvooovtav. 
6vveyyi£ei dh xal tavta tfj alyd'evcc. 

1 . 6s oi edd. || 2 . iXrjXafisvog B edd. || 3. o nXag M, 6 %Xag 
V, Mat- edd. || 9. tmvr\ Ur., £a>vr\g cett. | ivqj&syysog B. [ 
10 . tvi of] iviov B. || 13. anslga A. | dQUytovtog] "Tdqov scribend. 
esse vid. || 16. *Evi] ivioi B. || 20. yovvata edd. || 21 . ion] sl¬ 
ew B. || 22 . (loiQaig f] fi° is ' B. || 24. Alr\xov] insl toi LP 3 , icst 
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515 Kenntlich ist er am Widder, sowie an den Knieen 

des Stieres. 

Er, der Widder, der Lange nach festgefugt durch 

den Kreis hin, 

Doch von den Beinen des Stiers nur was da erglanzet 

am Kniebug. 

Hier ist die Lage des Widders irrtumlich bezeichnet; 
denn er liegt in seiner ganzen Ausdehnung nordlich des 
Aquators; nur der in seinen Hinterbeinen stehende Stern (v) 
liegt auf dem Aquator selbst. 

Weiter heifst es: 19 


518 Drin steht erstens der Gurtel des glanzend hellen Orion; 
Femer die Windung der funkelnden Hydra; drin der 
Becher; drin auch der Rabe. bescbeidne 
Der Gurtel des Orion liegt in der That auf dem Aquator; 
aber die Windung des Drachen, der Becher und der Rabe 
liegen bedeutend siidlich des Aquators; hochstens dafs die 
Teile am Schwanze des Raben dem Aquator nahe kommen. 12 ) 

520 Drin auch (f&hrt er fort) Sterne der Scheren, 20 

Wenige zwar; auch drin die Kniee vom Trager der 

Schlange. 

Yon den Scheren steht jedenfalls nur der helle Stem (/?) 
in der nSrdlichen Schere in der Nahe des Aquators, 
wahrend die iibrigen bedeutend siidlich desselben stehen. 
Die Kniee des Schlangentr&gers liegen siidlich des Aquators, 
und zwar das linke (f) 3y 2 °, das rechte ( rj ) iiber 10°. 

Weiter heifst es: 21 


522 Nicht wird ein Stuck vom Adler getrennt, sondern 

ganz in der Nahe 

Schwebt der gewaltige Bote des Zeus; doch genau 

auf dem Kreise 

Dreht sich der Kopf des Pferdes samt unterem Teile 

des Halses. 

Auch diese Bemerkungen kommen der Wahrheit nahe. 

roi M, uU TOi V. || 25. xar 9 ccvzovg edd. || 26. vnuv%ivL0v A. | 
blCaa. A, f iXiao. B. 
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Lib. I. Cap. X. § 22—26. 


22 'O 8k Ev8o£,og xk pkv &kka 6 fioicog stgrjxs. xcbv 
8k Xrjkcbv xcc psoa <prj6lv ini xov forjfisgtvov xeltiftcu, 
xov 8k 'Asxov rijv agLOxsgav nxigvya 5 xov 8k "Innov 
xal xijv 6ti(pvV) xal ixv xcbv ’I%&vcqv xbv fiogsidxEgov 

23 a8xcbv. ofixe 8k 6 ’Aexbg imfiakkEi xtp farjiiEgLVtp , o 5 
xe ini xrjg 66cp8og xov "Innov pogsidxsgdg i6xi xov 
Ioy^lsqlvov nkslov rj {locgaig y'h". 8 ys [lijv fiogsui- 
xsgog xcbv ’Iyfrvcov fiogsi6xsg6g itixu xov farjtisgcvov 
syyi6xa poigaig l\ 

24 'O 8k "Axxakog nsgl xcbv iv xolg Elgr^iivocg xvxkoig 10 
aOxigcov xbv pkv xaxct pigog kdyov nagani^nsL^ ygacpsi 
8k xavxcr „iv olg 8k 8ia6acpst, 8va xCvcov aOxigcov 
„£xu6xog xcbv xgicbv nagakkrjkcov Suqxei,, oxi naga- 
„ni{M£i, bko(5%sgibg, ov Swa^iavcov 8ug%£6%at xcjv 
„xvxk(ov St, 9 &V <pr}0iv aoxigcov a8xo8g Sirfxsiv, Sea is 
„tto nagrjxokovd-rjxivaL 6s 8ia xrjg Sibnxgag ins6xsfi- 

26 „[iivov avxa, nagrjxa vvv 8ia6acpslv“ ngcbxov fikv 
ovv £8 el xal xcbv kouncbv %agiv xcbv cpikoyLa% , o8vxcov^ 
slnsg nagrjxokov&EL , vnoSst^aL^ xlvsg xe avxcbv voxi- 
coxsgot xal fiogsLdxsgoL icpaivovxo xov ftegivov xgo- 20 

26 mxov xal ndogr 9 insixa ngbg xb a8xb xovxo [idvov 
xaxavofj6ac , 8l6xl 08 cpigovxau xvxkoi 816: xcbv elgrj- 
f levcov aOxigcov , 08 %gsCa Sibnxgag • nokkd 5 y&g xcbv 
fikv voxLOxigcov 8nag%6vxcov , xcbv 8k fiogsioxigcov , 
a8x6d , sv avafikiipavxL cpavsgov yCvExai, 8 l6xl 08 8waxov 25 
8l& xcbv ksyopivcov aOxigcov ygacprjvac rj xbv lori^sgvvbv 
1j nagakkrjkdv xcva xo8x<p xvxkov. 


3. 8h ’Jeroti'] z* &bz. A, zb &bz. B (L aUz ., P 3 4 &bz.) edd. || 

4 . bocpvv B edd. |] 6 . cclczbg L, aszbg P 3 V. || 7. 8 . itXsiov — zov 
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Eudoxos hat im iibrigen dieselben Angaben gemacht, 22 
nur behauptet er, dafs die Mitte der Scheren auf dem 
Aquator liege, vom Adler der linke Fliigel, yom Pferde 
auch noch die Hiifte, und ferner yon den Fischen der 
nftrdlichere. Erstens liegt aber der Adler nicht auf dem 23 
Aquator, zweitens steht der Stem (y) an der Hiifte des 
Pferdes iiber 3 1 // nSrdlich des Aquators; der nftrdlichere 
von den Fischen vollends liegt beinahe 10° nflrdlich des 
Aquators. 

Attalos unterlafst hinsichtlich der in den genannten 24 
Kreisen stehenden Sterne eine specielle Besprechung und 
sclireibt folgendes: „Dafs er in diesen Yersen, in welchen 
„er genau angiebt, durch welche Sterne jeder der drei 
„Parallelkreise hindurchgeht, durchaus fehlerhafte Angaben 
„macht, da die Kreise durch die Sterne, durch welche sie 
„durchgehen sollen, gar nicht durchgehen ktfnnen, habe 
„ich unterlassen, naher anzugeben, da Du Dich von diesen 
„Yerhaltnissen durch Beobachtungen mit dem Diopter 
„iiberzeugt hast. u Erstens hatte er jedenfalls auch zum 25 
Nutzen der iibrigen Wifsbegierigen, wenn er schon iiber- 
zeugt war, den Nachweis fiihren miissen, welche Sterne 
siidlich bez. nSrdlich des Sommerwendekreises erschienen 
und um welchen Betrag; zweitens bedarf es, um lediglich 26 
gerade diese Wahraehmung zu machen, dafs die Kreise 
nicht durch die bezeichneten Sterne gehen, gar keines 
Diopters; denn da die einen viel zu siidlich, die anderen 
viel zu nOrdlich liegen, so kann man sich mit den blofsen 
Augen iiberzeugen, dafs es nicht moglich ist, durch die 
bezeichneten Sterne den Aquator oder einen mit diesem 
parallel verlaufenden Kreis zu ziehen. 


lar^iSQLVov om. A. || 12. dice xlvcov Ur., Sid xivcov cett. || 13. ort*] 
r Zxi A, r 8 LP 3 V edd., d’ 6 M; 8 9) coni. Seal . et 8 — 

itaQri‘KoXovO'r\H£vcti' as uncis includi voluit. | 13. itaQctnspnsi 
corruptum esse videtur. || 20. iyalvovovxo Yat. || 23. %qsCav A. | 
noXXcbv AB. || 24. voximxsQOV Ur. || 27. ro^TOJ*] xovxcov vulg. 
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Lib. I. Cap. XI. § 1—4. 


Cap. XI. 

1 Xcnglg 8} xcbv SLQrjpivcov xqlcov xvxkwv 6 Ev8o%og 
xal xovg ini xov ccqxxixov xvxkov xsipsvovg &6xsQag 
8taOa<psi. xai (prjcfiv in' avxov xstofrai xiv xe ccql- 
Oxsqov copov xov 'AQXXOtpvkaxog , xal xa avcod'sv xov 5 
UxstpavoV) xal xfy xscpaXrjv xov 8ia x&v ”Aqxxcov 
"O yscog, xrjg Si Arigag xal xrjg Sstgiag nxsgvyog xov 
"Ogviftog x& avcoftsv, xov 81 Krjyiag xo Oxrj&og, xrjg 
8s KaOOvsnsiag xa av&ftsv slxa vno xoitg ipngoofriovg 
TtoSag xrjg Msydkrjg'Agxxov (psxa£v xr^g'Agxxov} xal 10 
xov Asovxog &%Qi ngog xov copov xov 'Agxxocpvkaxog 
(cpigsoftau avxov.y 

2 < f O psv ovv agtOxsgog copog xov 5 Agxxocpvkaxog)> 
voxicbxsgdg ioxt xov asl (pavsgov xov iv xolg nsgl xrjv 
'EXXaSa xdnotg nXslov »j poCgaig 8\ ano yag xov 15 
ftogsCov ndXov ani%si poigag pa 8" • 8 8s asl cpavsgog 
xvxXog dnsyjsi .poigag X£\ „xa 8i avcod'sv xov 2xs- 
cpavov xal xrjg Avgag“ bko6%£g£6xsgov sl'grjxar ov 
yag GvvsyyC&i xavxa x<p asl (pavsgti xvxXgj , aXX’ 
sxaxsgov avxcov noXXcj voxccoxsgdv ioxtv 6 p\v yag 20 
l3ogsioxsgog xcbv iv xfj Avgy ani%si anb xov ftogsCov 

3 nokov potgag p&'. r\ Si xstpakij xov Sid x&v’Agxxcov 
f/ 0(ps(og (.iogsioxiga psv , iyySg 8i xov asl (pavsgov 
xvxkov cpsgsxar 6 yag voxicoxsgog avxcbv xal ini xov 
agcoxsgov xgoxa<pov xsCpsvog aniyjsi anb xov ndkov 25 

4 poCgag k £', otiag xal 6 asl cpavsgog xSxkog. xov 8i 
Krjfpscog xo Oxrjfrog ftogsidxsgdv itixi xov asl (pavsgov 


7. 7% 8s XvQag initium lineae post punctum B. || 10. nccY] 
&7Co B. || 16. [i 0 ji8 8' B edd. | dsLcpdcvsQog, quod in ScsKpccveQog 
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B. Die Sterne auf den arktischen Kreisen aind den 
beiden Koluren. 

1. AuTser den drei besprochenen Kreisen giebt Eudoxos XI. 1 
auch die Sterne an, welcbe auf dem arktischen Kreise 
liegen, und sagt, dafs auf demselben liege die linke 
Scbulter des Barenhiiters, was ntfrdlich von der Krone 
liegt, der Kopf der durch die Baren sicb ziehenden Schlange, 
was nordlich von der Leier liegt, die nSrdlichen Teile 
von dem recbten Fliigel des Schwanes, vom Kepheus die 
Brust, von der Kassiopeja die nSrdlichen Teile; alsdann 
gebe er weiter unter den Vorderfufsen des Grofsen Baren 
binweg mitten zwiscben dem Baren und dem Lfrwen bin- 
durcb bis an die Scbulter des Barenhiiters. 

Die linke Scbulter ( y) des Barenhiiters liegt jedenfalls 2 
siidlich des fur die Gegenden von Grieebenland immer 
sicbtbaren Kreises, und zwar iiber 4°; denn sie ist von 
dem nOrdlicben Pol 41 1 // entfemt, wahrend der Abstand 
des immer sichtbaren Kreises 37° betragt. „Was nftrdlich 
von der Krone und von der Leier ‘liegt 41 ist ziemlich un- 
bestimmt ausgedriickt; denn diese Sternbilder liegen nicbt 
in der Nahe des immer sicbtbaren Kreises, sondem sind 
beide bedeutend siidlicher; ist ja docb der nordlichste (e) 
von den Sternen der Leier vom nordlichen Pol 49° ent¬ 
femt. 13 ^ — Der Kopf der durcb die Baren sicb ziebenden 3 
Schlange liegt zwar nSrdlicb des immer sicbtbaren Kreises, 
aber docb wenigstens in der Nahe desselben; denn der 
siidlichste von seinen Sternen, der an der linken Schlafe (y) 
stebt, ist vom Pol 37° entfemt, also genau so weit, wie 
der immer sicbtbare Kreis. — Die Bmst des Kepbeus liegt 4 
nordlich des immer sicbtbaren Kreises, wie wir weiter oben 


corr. m. 2, Vat. bic et in sequ., SceicpaveQbs P 1 ? 2 , sed P 2 in 
sequ. bis ccel cpccvsgbg , dsKpccvijs B. || 17. t b 8h &voofrev edd. || 
19. icsMpctvsZ B edd. || 23. voxumigu, vulg. | ccbl- 

tpavovg B edd. || 26. fi° i£' B. | Scsicpccvrig B edd. || 27. po^cto- 
TEpov*] voTimtBQOV vulg. | &Bi(pccvovg B edd. 

Hipparchus. 8 
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Lib. I. Cap. XI. § 5 —8. 


xvxXov, <bg ng&tsgov vnoSsSsiyapsv. rrjg (6%) Ss&ccg 
nrigvyog rov "Ogvid'og ra avco&ev xal rrjg KaOOisnsiag 
6 novg ini rov (dsl) (pavsgov xixXov psgsrar 6 psv 
yag fiogsibrsgog r&v iv &xga rfj device nrigvyc ani%si 
ano rov fiogsiov n6Xov poCgag ft'* 6 8h (iogsidrsgog rmv 5 
iv rfj KaOOisnsiq., bg ionv iv rotg noOuv, ani%st, ano 

5 rov noXov poCgag Xrj f . xal oC n68sg 8h rrjg MsyaXrjg 
"Agxtov (iogsibrsgoi (pigovrai rov asl (pavsgov xixXov. 

6 [ihv ydg fjyoifisvog avrebv ani%si ano rov (iogsiov 
nbXov nsgl potgag x8\ 6 8% snopsvog nsgl poigag xs\ 10 
siXbyog ovv (prjOi rov asl pavsgov ^psgsod'ai (israt,i 
rrjg "Agxrov xal rov Aiovrog“. 

6 ’ Enl 8% rov &sl atpavovg xixXov ra p\v ini airov 
psgbpsva icOrga ov% bgarar „iyyvrarG) 8s\ (prjOCv, 
„avrov ion rov re vSarog rov Ilorapov* rcc axga xal 15 
„rfjg’Agyovg ro S8apog xal rb nrjSaXiov slra ro Ghjgtov 
„xal rb &v(uatrjgtov* Sn 8h rov To%6rov ra inlofha 
„OxiXrj. 6 i£ Alyvnrov 6 gdpsvog aOrrjg iortv iv aired) 

7 Tovrov 8h ra (ilv aXXa, insl xarcc OvvsyyiOpbv 
sZgrjra^ ovx &v SiOra^ono. 6 8h xaXovpsvog Kavconog 20 
oix dg&cbg Xiysrai iv aird) rip dpavst xvxXp (psgsoftar 
Son yag oirog 6 von&rsgog r&v iv r<p IlrjSaXZp xal 
Xapngdg. ani%sv 8h oirog &no rov <yoriovy nbXov 

8 nsgl poigag Xrj' S". 6 8h iv ’A&tfvaig del apavrjg 

xixXog dni%si ano rov nbXov nsgl fioi'gag X%\ 6 25 

iv f P68p nsgl (toigag As'. SrjXov ovv bn 6 aOrijg 
oirog fiogsibrsgbg ion rov iv rfj 'EXXaSi dtpavovg 
xvxXov xal Svvarai vnsg yfjg psgdpsvog fiXinsOd-ac. 
xal 8ij xal d'sagstrai iv rotg nsgl rijv 'P68ov rbnoig. 

6. noXov*]% v‘kXov vulg.; ad noXov in marg. nvnXov m. 1 L. || 

8. (ksupotvovs B edd. || 11. icsapavfi B edd. || 13. &ei om. B r 
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(S. 73) nachgewiesen haben. — Die nordlichen Teile von 
dem rechten Fliigel des Schwanes und der Fufs der Kassie- 
peja liegen auf dem immer sichtbaren Kreise; denn der 
nordlichste Stem (x) iQ der Spitze des rechten Fliigels 
steht 40° vom nordlichen Pol ab, walirend der nordlichste 
Stem (f) der Kassiopeja, welcher in den Fufsen steht, 
38° vom Pol entfernt ist. — Die Fiifse des Grofsen B&ren 5 
kreisen nordlich des immer sichtbaren Kreises; denn der 
vorangehende (j3) ist vom Nordpol gegen 24° entfernt, 
der nachfolgende (y) etwa 25°. Begrundet ist es daher, 
wenn er sagt, dafs der immer sichtbare Kreis „mitten 
zwischen dem BSren und dem Lowen hindurchgehe 44 . 

2 . Was den immer unsichtbaren Kreis anbelangt, 6 
so sind allerdings die direkt auf demselben liegenden Sterne 
unsichtbar; „aber in seiner unmittelbaren N&he, 44 sagt er, 
„liegen die 8-ufsersten Teile von dem Wasser des Flusses, 
„von der Argo der Boden und das Steuerruder, sodann 
„der Wolf und der Altar, femer vom Schlitzen die Hinter- 
„beine. Der in Agypten sichtbare Stem (Kanopus) liegt 
„dagegen auf demselben/ 4 

Da es sich hier im iibrigen nur um ann&herade An- 7 
gaben handelt, so lafst sich daruber nicht streiten. Allein 
dafs der sogenannte Kanopus auf dem unsichtbaren Kreise 
selbst liege, ist nicht richtig. Es ist dies n&mlich der 
siidlichste helle Stem im Steuerruder; derselbe ist vom 
siidlichen Pol ungef&hr 38 l / 2 ° entfernt. Nun hat in Athen 8 
der immer unsichtbare Kreis einen Polabstand von un- 
gef&hr 37°, in Rhodos von etwa 36°. Folglich ist klar, 
dafs dieser Stem nordlich des fiir Griechenland unsicht¬ 
baren Kreises steht und in seiner uber der Erde gelegenen 
Bahnstrecke gesehen werden kann, wie er denn auch that- 
s&chlich in den Gegenden von Rhodos beobachtet wird. 14 ) 

acpccvovs ex iceitpavovg corr. esse vid. L, ticeupavovg P 1 , &ei- 
tpavBQOvg P 2 . || 16. icti ex hi in scribendo corr. Vat., hi P*P 2 . j| 

17. xa dTtfo&icc*] xa del-ici vulg. || 18. icxiv Vat. ed. pr. || 

19. %axa xa cw. Ur. || 20. xccvooflog B. || 24. d’ h A. | icel 
ccipavrig *] ^siqxuvrig vulg. || 25. Scnb om. A. | d 9 iv A. 

8 * 
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Lib. I. Cap. XI. §9-15. 


9 Ilakiv Sh 6 EvSofcog SiaGafpst xal Toitg ixl t(ov 
xokovpcov ksyopivcov xvxkcjv xsifiivovg aGTipag xaC 
(prjtiiv ixl p\v tov ivog abrcbv xslG&ai to piGov rfjg 
Meyakrig *Aqxtov , xal tov KapxCvov t 6 fiBGov, xcci 
tov avyjBva tov n TSpov , xal Trjg \Apyovg to fiera^v Tfjg 5 

10 ts xpv^vrjg xal tov Cgtov* sha fiSTd tov dyavrj xdkov 
t^v obpav tov NotCov ’Ix^bog^ xal ri> (ibgov tov 
A lyixsQo, xal to piGov tov ’ Oigtov * tov Sh "Opvi&og 
Sid tov av%ivog xal Tfjg Ss^idcg XTBpvyog xal Sid Tfjg 
aQiGTBQctg %SLQog tov Krj(pB(og ypa(psG&ai afiTov, xal io 
Sid Tf\g xaimrjg tov ”0<pB(og , xal xapa t^v ovpav Tfjg 
Mixpag ,r Apx tov. 

11 IIbqI y&v ovv Trig 'Aqxtov *6 XoG%BQ&g ayvosfr ot 
yap fiyoviLBvoi avTfjg , 6 iv t fj XBcpakri xal 6 iv r olg 
iyLXpoGfHoig xoGiv , ayicpSTBpoi iv rc5 tov AiovTog is 
ScjSsxaTrifioQip xslvrai. xcog ovv Svvarov to (ibGov 

12 Tfjg Aqxtov iv r fi apxrj T °v KapxCvov XBiGfrai; Tfjg 
Sh XB(pakrjg tov^TSqov oi fiyov[LBvoi ixixovGi KapxCvov 
xkelov rj poCpag i. Srjkov oi>v ot i xokkd) xkslov 
vxoksCxsTai tov Btprjfiivov xvxkov 6 avx^v t ov r 'TSpov. 20 

13 xspl Sh Trjg ’Apyovg ovx byi&g stpriTai. t&v S’ iv rfj 
ovpa tov NotCov ’Ix&vog 6 [icckiGra riyov{iBvog ixtyu 
tov AlydxsQG) xkBlov i} poCpag xy' m toGovtov apa 
ixoksCxsTai tov xposipruiivov xvxkov xal obx ix’ 

14 avTov (pipeTai. 6 SI ’OZGTog okog vxokeCxsTav tov 25 
xposiprjpivov xvxkov xal ob Sid piGov TipvBTac vx' 
avrov • 6 yap fjyovjiBvog iv abr(p aGT^ip ixixsc tov 
A lydxBQG) {lolpav a ? obx &pa Svvarbv SixoTO^BiGd’ai 

15 avTov bxo tov xpoeiprjfiivov xvxkov. SfioC&g S% xal 

3. tov om. A. || 6. tctov Vat. || 7. tb fisaov] rofiriv A bic et 
infra, t b psc'\tov L. || 8. d’ Hqv. P 1 ? 8 . || 10. xai aitov' v.ai B. | 
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3. Weiter giebt Eudoxos auch die auf den sogenannten 9 
Kolurkreisen gelegenen Sterne an und behauptet, aiif 
dem einen derselben liege die Mitte des Grofsen Baren, 
die Mitte des Krebses, der Nacken der Wasserschlange und 
von der Argo das Stuck zwischen dem Hinterteil und - 
dem Mastbaum; alsdann nacb dem unsichtbaren Pol der 10 
Sehwanz des Siidlichen Fisches, die Mitte des Steinbocks 
und die Mitte des Pfeils; endlich gehe er durch den Hals 
und den rechten Fliigel des Scbwanes, durch die linke 
Hand des Kepheus, durch die Windung der Schlange und 
vorbei am Schwanze des Kleinen Baren. 

Hinsichtlich des Baren ist er in einer vollig irrtiim- 11 
lichen Auffassung begriffen; denn die vorangehenden Sterne 
desselben, der im Kopfe (a) und der in den Vorderfufsen (/?), 
liegen beide in dem Zeichen des Lowen. Wie ist es also 
moglich, dais die Mitte des Baren im Anfange des Krebses 
liege? 5 ) — Femer liegen die vorangehenden Sterne (d a ) 12 
im Kopfe der Wasserschlange auf dem Meridian von 010° 
und dariiber hinaus. Folglich ist klar, dafs der Nacken 
der Wasserschlange noch viel weiter ostlich des in Rede 
stehenden Kreises bleibt. — Was er von der Argo sagt, 
ist ganz und gar nicht aufrecht zu erhalten. — Yon den 13 
Sternen im Schwanze des Siidlichen Fisches liegt der am 
weitesten vorangehende (t) noch liber den Meridian von 
/£ 23° hinaus, d. h. soviel bleibt er Sstlich des genannten 
Kreises und liegt also nicht auf demselben. — Der Pfeil 14 
bleibt in seiner ganzen Ausdehnung ostlich des in Rede 
stehenden Kreises, wird also nicht in der Mitte von dem¬ 
selben geschnitten; denn der vorangehende Stem (a) in 
demselben liegt auf dem Meridian von ,£ 1°. Es ist dem- 
nach nicht mftglich, dafs er von dem genannten Kreise 
halbiert werde. — Desgleichen liegt auch der Schwan in 15 

14. rjyovtisvoi*] nQorjy. vulg. | o x iv* bis] of iv vulg. bis. || 

18., of om. edd. || 21 . xov 6 9 iv A. || 22 . fidUaxcc 6 4]y. B edd. | 
ink%u xov Aly *] Seni%ti rov a vulg. | 27. Sccxr]q\ * B. | in£%ei, 
xov Aly. fioiQccv cc'*~\ Scnk%£i Scnb cc AB Ur., icnk%£i Scnb xov 6t 
ed. pr., quod adnotat Pet. || 29—118, 2. dpoicos — nvxXov om. A. 
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Lib. I. Cap. XI. § 16 — 18 . 


6 "Oqvis 8 Ao$ itQog dvaxokdg xelrcci tov elQrj^isvov 
xvxkov 9 6 yap fiyov^ievog iv ccvrtp xccl iii &xqov tov 
Qvyyovg i%i%Bi <(rov AlydxsQa >> uoi'gccg a f h" 9 r&v 
dh iv axQa tfj defcia TttiQvyi 6 {idkiOTa TCQog dvOiv 
xsCyLBvog hti%u tov AiydxBQio %kelov r) poigag s'h" 9 5 
ovx &qu Svvarbv oUtb tov avyiva tov ’'OQviftog ovtb 
xijv defciav TtxiQvya av tov hit tov bIqtj^bvov xvxkov 

16 xstofrai. tov ys pty Kri<pi(og f\ &ql6tbqcc %s\q itokv 

okcog itagakkatiOBi tov bIqtjiib'vov xvxkov TCQbg avaTokag' 
xal yag ot iv Tfj xBqpakfj atixov of fiyovfLBvoi pdkiOTa 10 
tov 'Tdgoydov iiti%ov6L itksiov rj uocgag i, 6 8\ iv 
Tfj agiOTBga %Bigl kap,7tgbg doTv\g, bv iv Tip r ivhg 

TifriaOi, tov 'Tdgoydov i%i%Bi {toCgag xb' 9 jcaga yuxgov 
ovv Svo IpSia icagakkaOOBL . itBgl pivToi t fjg xaiiTtrjg 
tov "OipB&g xal Tfjg ovgcHg t rjg Mixgag f, Agx tov dgd'&g 15 
dTtBcprjvaTO. 

17 Ev di TG) BTBQP XOkoVQip (prjol XBlOd'aL ItQMTOV 
fihv t ijv dguGTBgdv %siga tov ’AgxTOipvkaxog xal Ta 
[isOa av tov xax a tiijxog 9 bit a tcc pitta tg>v Xrjk&v 
xaxa Ttkdxog xal tov Kbvto^qov xrjv Sb^lccv %Biga xal 20 
Ta ipTtgdofria yivaxa 9 [iBTa Sh tov ayavrj itikov (r^v) 
xa[i7crjv tb tov IIoTaiiov xal (r ov> KrjTovg xijv xB(paki}v 
xal tov Kgiov t d vcHt a xaxd TtkaTog xal tov Ilsgtiicog 

t ijv xBqpakrjv xal t^v dsfciav ga. 

18 *H (ihv ovv aQiOTBQcc %bIq tov ’AgxTocpvkaxog vtco - 25 
kBiitBTai tov Blgrj^ivov xvxkov hg fjfiiOv fie'gog %<pdiov 
xal ovx iii avTov (pegBTac tov did tcov ItirjiiBgivcbv 
OrjtiBtcov xvxkov, (bg EvSo%6g (prjdiv 9 6 ydQ fjyov[iBvog 

2. iv avt&*] in* octroi) vulg. || 3. fvyxovg ini%si\ (vy%ov 
cam A. | kni%Bi B edd. || 6. kni%si A Ur. | tov My.*] tov 
itq&tov oij A, rot) a oi) B edd. | nliov A edd. || 6. oi)rc tbv*] 
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seiner ganzen Ausdehnung Sstlich des in Bede stehenden 
Kreises; denn der vorangehende Stem (jS) in ihm, welcher 
an der Spitze des Schnabels steht, liegt auf dem Meridian 
von iy 2 °, wahrend von den Steraen an der Spitze des 
rechten Flfigels der am meisten nach Westen zu ge- 
legene (x) fiber den Meridian von /?6y 2 ° hinaus liegt. 

Es kann demnach weder der Hals noch der rechte Flfigel 
des Schwanes auf dem genannten Kreise liegen. — Yom 16 
Kepheus vollends liegt die linke Hand in einer ganz be- 
deutenden Entferaung von dem in Bede stehenden Kreise 
nach Osten zu; denn die am weitesten vorangehenden 
Sterne (1 ?) im Kopfe desselben liegen fiber den Meridian 
von 10° hinaus, wahrend der helle Stem in der linken 
Hand (*), welchen manche in die Schulter setzen, auf dem 
Meridian von ^ 25° steht, was also nahezu einen Unter- 
schied von zwei Zeichen ausmacht. — Was jedoch die 
Windung der Schlange und den Schwanz (f) des Kleinen 
B&ren anbelangt, so ist seine Angabe richtig. 16 ) 

4. Auf dem anderen Kolur liegt nach seiner Angabe 17 
zuniichst die linke Hand des Barenhuters und die Mitte 
desselben der Lange nach, alsdann die Mitte der Scheren 
der Breite nach, und vom Kentauren die rechte Hand und 
die vorderen Kniee; femer nach dem unsichtbaren Pol die 
Biegung des Flusses, vom Walfisch der Kopf, vom Widder 
der Bficken der Breite nach, und von dem Perseus der 
Kopf und die rechte Hand. 

Die linke Hand des Barenhfiters bleibt allerdings un- 18 
gefahr ein halbes Zeichen ostlich des in Bede stehenden 
Kreises, liegt also nicht direkt auf dem Kreise, welcher 
durch die Tag- und Nachtgleichepunkte geht, wie Eudoxos 
behauptet; denn der vorangehende (x) von den in ihr 


ovdh zbv vulg. | otite zr\v] 8 ze rr}v A. || 9. nccQcdXdacew A. || 10. oF 
iv z% x.] z&v iv rfj x. scrib. esse videtur. || 11. fiofyag *'] r\' B. || 

12. ov iv z<j> cofua zwhg ztfticcoi,*] 8 iv z& cb[up' bv zwlg zihsaei 
Yat. edd. (ov ziveg Ur.), 6 iv zo 5 copeo zwlg ziftiam, P 1 ?*, iv 
ztp c6[ua 8v zwsg zift. B. || 17. a' plv B, 8 (ihv edd. || 18. xai zee 
peace corr. Pet., xal fiiaa A Ur., xai piacog B ed. pr. 
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120 Lib. I. Cap. XI. § 19 — Lib. II. Cap. I. § 1. 

%Gbv iv axrtri iniyei Xrjk&v nkelov rj fioiQccg iy\ 

19 ayvoel 8e xal pitiov avtov tb Gapcc xatd firjxog bno 
tov etgrjuevov xvxkov te'fivetf&ai kiycov 6 phy yag 
ini tfjg xetpaktjg aotrjg inejei Xrjk&v neQl poCgag ts' 
xal Sipoigov, 6 8h iv tg3 8e$i& \ nodi ine%ei Xrjkcov 5 
neQl poCgag xd' S" 8'\ 6 8h iv tfj £(bvr) kafingog 

20 iniyjei Xrjk&v negl yioCgag 18 ' xal y". 6 dfc iv tfj 

8 e%ia %siqX tov Kevtavgov vnokeCnetai tov eCQr^iivov 
xvxkov neQl xixuQTOv f iegog %<p 8 iov' ine%ei yccQ Xrjk&v 

f LOiQag rj\ $ 8 e xe<pakii tov Kqxovg vnokeCnetai n'ev 10 
tov nQoeiQrjtiivov xvxkov , ov nokv 8e * 6 yag 2Jvv- 
8e<f[iog t&v ’Jpd'vcov, og xeltai xata t^v xeipak^v tov 
Kr^tovg ini trjg koipCag avtov , ine%ei Kqiov yLoigag 

21 y' 8xal iiijv ovSe tov Kqiov tcc vcbta ini tov 
eigyilLEvov xvxkov xeltai , akka vnokeCnetai nkelov 15 
xqCxov [iegog t,(p8Cov 6 yaQ iv [ii<fa> tc5 vcotg) avtov 
xeCpevog aOtijg ine%ei Kqiov [toCgag la'h". b[ioCog 8e 
xal tov IIeg6ecog te 8e\ia %elQ xal fj xetpakri vnokeC- 
novtai tov elgr\[ievov xvxkov negl tgCtov [iegog £<p8Cov. 


mnAPXOT T£N APATOT KAI 20 
ETAOSOT <I>AINOMEN£N EEHrHXE £2 
AETTEPON. 


Cap. I. 

1 Tolg ngoeigrj[ievoig , c 5 AC6%gC(0Vy negl tcbv vno 
’Agatov xal Ev86%ov xatayeyga[i[ievcov iv tolg &aivo- 25 


5. 6 d’ iv A. || 6. 7isqI ikhq&v A, sed antea et infra negl 
poi. || 7. 6 S' iv A. || 12. xtra**] [ wtcc vulg. || 16. v6tc& Yat. || 
18. i} om. Ur. || 19. In fine libri: * InnccQXov t& (LM, x&v i* 8 , tc5 Y) 
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stehenden Sternen liegt tiber den Meridian von =4^13° 
hinaus. Es ist feraer auch eine irrtumliche Auffassung, 19 
wenn er behauptet, dafs die Mitte von dem Ktfrper des- 
selben der Lange nach von dem genannten Kreise ge- 
schnitten werde; denn der Stern (0) im Kopfe liegt etwa 
auf dem Meridian von 16y 2 °, der im rechten Fufse (£) 
etwa auf dem Meridian von 24%°, der helle (e) im 
Giirtel etwa auf dem von d5s 14 , / 3 0 . 16 ) — Der Stem (tj) 20 
in der rechten Hand des Kentauren bleibt etwa J / 4 Zeichen 
(= 7%°) Sstlich des in Rede stehenden Kreises; denn er 
liegt auf dem Meridian von =A; 8°. — Der Kopf des Wal- 
fisches bleibt auch tfstlich des genannten Kreises, aber 
nicht viel; denn der Knoten (a) im Band der Fische, 
welcher in der Gegend des Kopfes des Walfisches auf 
der Riickenflosse desselben liegt, steht auf dem Meridian 
von X 3‘4°. — Auch der Riicken des Widders liegt keines- 21 
wegs auf dem in Rede stehenden Kreise, sondern bleibt 
mehr als % Zeichen (= 10°) ostlich; denn der mitten auf 
dem Riicken desselben stehende Stem ( v ) liegt auf dem 
Meridian von Y ll 1 /* 0 . — Desgleichen bleibt auch von dem 
Perseus die rechte Hand (rj) sowohl als auch der Kopf (t) 
etwa % Zeichen (= 10°) Ostlich des in Rede stehenden 
Kreises. u ) 


Zweite Abteilung. 

Gleichzeitige Auf- und Uutergange der Stembilder. 

(Phaen. 559—732.) 


Einleitung. 


Unserer in der vorhergehenden Abteilung enthaltenen I. 1 
Betrachtung des Stemenhimmels, wie er von Aratos und 
Eudoxos in den ,,Himmelserscheinungen“ beschrieben ist, 


ScQarov xai ei)$6£ov (paivofisvoov igrjyijaeag to a B (P 3 a ov ). 
Nihil A edd. || 21. i^rjyijcsojv edd. || 22. Sbvtbqov] (tiflMov dev- 
tsqov P 1 ? 2 , t b p' LMY ed. pr., rb Ssvtsqov P 8 , (kfiXtov (T Ur. 
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122 * Lib. II. Cap. I. § 2. 3. 

pivoig 6 vvail><opev vvv xov itsgl 6 wavaxokfjg xal 
6 vyxaxaSv 6 ecog rc&v ccGxqcqv kdyov , VTtoSeixvvvxeg, 8 <fa 
xs Ssdvxcog bit' abx&v BCgrjxa^ xal iv olg StaqxovovvxBg 
[o*] itgog tic (paivipeva tag &ito<pa 6 €ig itsitoirjvtai. 

2 IJgcbxov piv obv 6 ^Agaxog bitoSstigat, fhvkdpevog, 5 
it&g Sia xfjg dvaxokfjg xal xfjg Svtiscog x&v ictixgcov 
iiayvcotibpEfta xijv &gav xfjg vvxxSg, key si xavxi' 

659 ob xsv d^tdfikrjxov SsSoxrjpivp ijpaxog etrj 
pougacov tixiittstifrai , 8 x 9 &vxikko 6 iv exatixai * 
aisl yag xacov ye pif / 6 vvaviQ%exai avxog 10 

rjikiog. tag S' &v xe 7 tBQi 6 xityaio paki 6 xa 
elg avxag 6 q 6 g)V axag el veepistitii pikaivai 
ylvoivx' fj 8 geog xexgvppivai avxikkotev^ 

565 6 ijpax' i3t£Q%opivr}6iv agrjgdxa Ttoirjtiatifrai. 

avxog S' ctv pdka xoi xegaov exaxegd'e SiSofy 15 
'Slxeavbg, xa xe Ttokka itBQMfxQecpexai sot avr cp, 
vsidfrev brcrcripog xeivcov (pogetjOiv exatixrjv. 

<prj 6 lv obv iv xobxoig pakitixa plv ^pag iiayvartfetiftai 
xijv &gav , iav avx&v xi xcbv ScoSexa £<pSl(ov d'e&Q&pev 

3 dvaxikkov. xbv yaQ yivatixovxa , iv co itixi £<pSi<p 6 20 
fjkiog xal xa& 8 pigog avxov , xal Stdxi iv 7 ta 6 r] wxrl 
?£ £( 6 Sia avaxikkei , ijaSlag VTtekdpfiave tfvvtftieiv ix 
xov avaxikkovxog l<pSlov xrjv xfjg wxxog &gav. si 
pivxoi ye rj Sia 8 grj ij Sicc viepri pr\ etrj c pavegbv xo 


1. vvvl A. | negl tij$ icvaxoXfig A. || 3. diatpcovovvxeg corr. 
Seal., diacayovvxeg yulg. || 7. IniXlyei B. || 8. oi)x IvandpX. Vat., 
oijx iv &7t. P 1 P*V, oftxev Sen. P*. | SeSoxrjfiivov A, deddxeiiiev B, 
deSoHsipsvtp ed. pr. | fjfiaxog AB ed. pr. || 9. cxenxovxai A. | 
Zxav xiXXcociv A; ox’ &vtsXXj]civ exdcxrj adnotat Pet. || 10. ael P 3 , 
Seel MV. || 11. crag S’ Zlv xal A, rag S’ &yxe B ed. pr. | aS xe 
pro &yxe coni. Seal. || 12. el ] r\v B edd. | vetpeeci Yat. | tieXat- 
veik. || 13. ^({^fogYat., f\ tiQeogP 1 ]?*. | kvxeXXoie A. || 14. IneQxo- 
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lassen wir jetzt, lieber Aischrion, die Untersuchung fiber 
die gleichzeitigen Auf- und UntergSnge der Stembilder 
folgen, in welcher wir nachweisen, was von jenen richtig 
dargestellt ist, und wo sie in ihren Angaben mit den Er- 
scheinungen in Widersprucb geraten sind. 

Zuerst nun sagt Aratos, indem er zeigen will, wie 2 
wir aus dem Auf- und Untergange der Stembilder die 
Stunde der Nacht zu erkennen vermSgen, folgendes: 

559 Nicht zu yerwerfen zur Schatzung des Tages ist dieses 

Yerfahren: 

Achte genau, wann jedes der Zw5lffcel am Himmel 

emporsteigt; 

Dennmit einem day on zusammen geht stets die Sonne 

Selbst auf. Freilich am besten erkennst du jene, 

die ZwSlffcel, 

Wenn du sie selbst erblickst; doch falls sie von 

Wolken verdunkelt 

Oder von Bergen verdeckt sich erheben zum Aufgang, 
505 Merke dir Zeichen, die mit dem Aufgang aller ver- 

kniipft sind. 

Wohl der Okeanos selbst an jeglichem Home ge- 

wahrt dir 

Solcher genug, die jenem umher sich drehen in Menge, 

Wann er von unten herauf der ZwSlftel jedes emporhebt. 

Er sagt also in diesen Versen, dafs wir am besten die 
Stunde erkennen werden, wenn wir den Aufgang eines 
der zwSlf Zeichen selbst beobachten. Wenn man namlich 3 
wisse, in welchem Zeichen und in welchem Teile desselben 
die Sonne steht, sowie dafs in jeder Nacht sechs Zeichen 
aufgehen, so werde es nicht schwer fallen, nahm er an, 
aus dem aufgehenden Zeichen die Stunde der Nacht zu 
erkennen. Wenn jedoch, sei es durch Berge, sei es durch 

ft ivoiciv A edd. || 16. foi A, iot B. || 17. oanrifiog Vat., onnr\~ 
(io$ P^*. || 18. rovrotg] xot$ A. || 20. ioxw Yat., del. v m. 2. | 
£(pdi(p om. Yat., suprascr. m. 2. || 21. Ha&b AB, *<*0’ 6 edd. || 
24. vitpr^v Vat. (v add. vid. m. 2.) 
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Lib. II. Cap. I. § 4—6. 


avaxikkov £(p8iov, ix xobv koiit&v aGxigarv xfov ixxog 
xov £<pSiaxov xvxkov , xei^ievcov 8 9 iyyvg *ov Sq%ovxo$, 
i7tiyvco0E0d , ai r}[ictg x 6 avaxikkov £g}8iov, iav ISo^ev^ 
Ttota xcbv aGxgcov ixa0x<p t>(pdC(p Gwavaxekksi rj avxi- 
xaxaSvvEi. 5 

4 Ilgcbxov fiiv ovv ayvoel, bjtokcc[i($dv(Qv agxslv Ttgog 
x 6 xi}v cogocv iitiyvibvcu xrjg vvxxog xo 0vkkoyi0a0d , ai, 
7 to 0 a ixL l&Sia xaxaksiTtExai elg xijv xov i )kiov avaxokrjv 
xovxo ydg iyCvExo (av\ si iv Itico %gdv<p inv-Gtov x&v 
l&SCcov avixekksv. insl Si [isydkrjv elvai Gv^paivEc io 
Siaepogav iv xcclg avaxokalg xcov S&Ssxa fcaSiav, 
ayvorjGEt, xijv xrjg vvxxog Sgav 6 rc3 TtgoEcgrjfiivgt 

5 GvkkoyiGnq) xQGopevog. iLakiGxa S J av xig ftaviiaGEtE, 
itag xal 6 "Axxakog GvyxaxaxifrExai xovxcj * kiysi ydg 
xov xq6tcov xovxov: „iv Si xolg ixopivoig TiEigaxai 15 
^vtioSelxvvelv , 7 tcog &v xig 81k x&v ccGxqgjv Svvcclxo 
„xrjv cogav xrjg vvxxog imyivcbtixEiv. etceI ydg iGxiv 

vvxxog ijkiov SvGug^ 6 Si rjktog &eI iv xlvl x cbv 
ScoSexcc ^coSlov ItixCv, Srjkov oxi x<p yiv&Gxovxi , iv 
„tlvl x e £>(p8C(p 6 rjktdg itixt xal iv TtoGxrj f loiga xov 20 
,£(p8Cov, gaSvov ioxiv iiuyvcova 1 , xal Ttolov £<p8t,ov iv 

6 »uqxV r VS vvxxog avaxikksi xal 7101a {iolga. xfj ydg 
„V7tb xov r\kiov xaxE%otiivr) poiga fj xaxa SiafiExgov 
„XELiiivrj xrjv avaxokrjv xaxa xrjv agxrjv xrjg vvxxog 
„7toirj6Exai. xovxo Si Ttgol'Gxogrjxcog xal iitEyvovxdig, 25 
„oxi iv 7ta6rj vvxxl ?§ £<p8ia Ttgbg xfj avaxokfj av - 
n i6XovGi) yvtoGExai , xal tcSgov xrjg vvxxog itagEkrjkvfrSg 
„iGxi, xal 7io0ov exl koiTtov sag xrjg xov f^kiov avaxokrjg“ 


3. idcapev] eldcbpev leg. esse vid. || 4. cvynatadvvet B edd. j 
8. HccxccXsLnovTcn B. || 9. iv I'cco %q6vco el enaatov B ed. pr., el 
iv tea XQOvco a enactov Ur., 'iv en. corr. Migne. || 10. av[if}aLvei 
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Wolken, das aufgehende Zeichen nicht sichtbar sein sollte, 
so wtirden wir aus den iibrigen Sternen, welche aufser- 
halb des Tierkreises, aber in der Nahe des Horizonts 
stehen, das aufgehende Zeichen erschliefsen, wenn wir 
wissen, was fur Stembilder mit jedem Zeichen gleichzeitig 
aufgehen oder gegeniiber untergehen. 

Zuvorderst nun ist er im Irrtum, wenn er annimmt, 4 
dafs es zum Erkennen der Nachtstunde gentige zu be- 
rechnen, wieviel Zeichen noch ruckstandig sind bis Sonnen- 
aufgang. Dies ware namlich richtig, wenn alle Zeichen 
in gleicher Zeit aufgingen. Da aber thatsachlich ein 
grofser Unterschied in den Aufgangen der zwolf Zeichen 
stattfindet, so wird man, wenn man yon der angedeuteten 
Berechnung Gebrauch macht, die Stunde der Nacht irrig 
bestimmen. Nur sehr wundern mufs man sich, wie Attalos 5 
dem beistimmen kann; er spricht sich namlich folgender- 
mafsen aus: „In den folgenden Yersen versucht er zu zeigen, 
„wie man mit Hilfe der Gestirne die Stunde der Nacht er- 
„kennen kann. Da namlich Sonnenuntergang Anfang der 
„Nacht ist, die Sonne aber immer in einem der zwolf Zeichen 
„steht, so ist es klar, dafs, wenn man weifs, in welchem 
„Zeichen die Sonne steht und in welchem Grade desselben, 
„es leicht zu erkennen ist, sowohl welches Zeichen im 
„Anfange der Nacht aufgeht, als auch welcher Grad; 
„denn derjenige Grad wird im Anfange der Nacht seinen 6 
„Aufgang bewerkstelligen, welcher dem von der Sonne 
„eingenommenen diametral gegenuberliegt. Wenn man 
„dies vorher festgestellt hat und hierzu noch aus Er- 
„fahrung weifs, dafs in jeder Nacht sechs Zeichen im 
„Osten emporsteigen, so wird man erkennen, erstens, wie- 
„viel von der Nacht verflossen ist, zweitens, wieviel noch 
„bis Sonnenaufgang iibrig ist. u 


om. A. || 17. smyiyv. edd. || 18. &'Csl Yat. || 19. k'v tivC zs A. | 
20. noarj P 1 ? 2 ? 3 . | ^oCqo] p 0 B. || 22. nofa poiQcc LH, noia 
fioiga P a Y, 7tofai poiQcu A, noia poCqu edd. || 23. iioIqcc] B. | 
ucctccdici[i. A. || 25. norfcei B ead. || 26. £codC<ov A. | 6ivCc%qvgi\ 
v7tdQ%cQV A. || 28. hi Xombv *] zb iomov vulg. 
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Lib. II. Cap. I. § 7—10. 


7 Maxa Si xavxa kikrjfrav apcpoxigovg avxovg, on 
ovS 9 av avxb to £<pSiov (ikiicr} ng avaxaxakxdg 9 Svvaxdv 
itixiv axgificog xrjv Sgav xrjg vvxxog 6vkkoyi6a6%ai 
xaxd xov Ttgoacgripivov xgSitov. et ply yag axaOxov 
XCOV Yl6X£Ql6^l£V(DV Xal fik€JtO{l£V(DV fcwStCJV 6VV£7tlrjQOVXO 5 
xal iv SaSaxaxrpidgiov xov t><p8iaxov xvxkov y nag 9 
avx^v iiSvrjv xijv iv xalg dvaxokatg x&v %g6vcov 

8 aviodxrjxa Si£7tiitxo[i€v (&vy. inal Si oiixa xolg ScoSa- 
xaxrpiogtoig Ida itixi xa (paiv6(iava t,(pSiu , ovx av xolg 
IStoig xatxai xSitoig artavxa, akka nva filv avxcov 10 
ikdooova ion xov ScoSaxaxrjfiogCov , nva Si icokkco 
fiatgova, xafraiteg avfrecjg 6 (ilv KagxCvog ovSl xb 
xgCxov pigog iiti%at, xov SoSaxaxrjfiogcov , rj Si Ilagfrivog 
xal xov Aiovxog xal x&v Xx\k(bv £7uka^dv£i y xcbv Si 
9 I%ftv(ov 6 voxtdoxagog Skog 6%aS'ov av x<p xov 'T8go%6ov 15 
xalxai S&Saxaxrjfiogta i, itcbg &v alt] Svvaxov ix xrjg 
xoiavxrjg xcbv SdrSaxa fcgrSfov imxokrjg (xi^vy xrjg 

9 vvxxbg Sgav 6vkkoyi6a6&ai ; oxav Si nva avxcov [irjSl 
iv xc 0 £(pSiaxw xvxkm xvyxdvy Ska xaCpava , dkkd 
itokkti) fiogaiSxaga , xaftdnag £%ai 0 xa Aiov xal 6 (logaiS- 20 
xagog xcbv ’I%ftv(oV) Sfjkov Sxi nokkcb (i&kkov dyvorjoai 
rips &gav 6 ix xrjg avaxokrjg xa>v (pawopivcov tySicov 

10 6vkkoyi6[ibg avx&v . av&icog ovv (inaiy xov ritixagiG- 
[livov KagxCvov dvaxaxakxoxog rj xov Aiovxog xatpakrj 
dvatpigaxac iv x<p imoxaipivp bg%ovxi, 6vvavaxakkov6rjg 25 
avxfj xrjg 1 f potgag xov KagxCvov^ b”Agaxog fracogcbv x^v 
xa<pakr\v xov Aiovxog avaxikkovtiav xal VTtokappdvcov 


2. 3. Svvcct6v — ri)g vvntbg om. Yat., suprascr. m. 3 (in- 
certum utrum Svvccrdg an dvvatdv, quod praeb. P 1 ?*). | dvva- 
x6g B edd. || 5 . iatSQiafi. A. || 6. xai tv*] xaO*’ tv vulg. || 
7. fidvov A. || 8. o#re*] oi>8h A edd., oil B. || 10. &XXa xivcc Ur. |j 
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Hiemach ist es beiden entgangen, dafs es sogar dann, 7 
wenn man das Tierkreisbild selbst nach yollendetem Auf- 
gange sieht, unmftglich ist, mit Genauigkeit die Stunde 
der Nacht in der angegebenen Weise zu berecbnen. Wenn 
n&mlich jedes der aus Stemen zusammengesetzten und 
dem Auge sichtbaren Tierkreisbilder auch ein ZwOlftel 
der Ekliptik ausfullte, so wiirden wir allein scbon infolge 
der Ungleichheit der Aufgangszeiten einen Fehler machen. 

Da aber die sichtbaren Tierkreisbilder weder ebenso grofs 8 
sind wie die ZwSlfteile, noch in ihrer ganzen Ausdehnung 
in den ihnen eigentlich zukommenden Raumabschnitten 
liegen, sondem einige von ihnen kleiner sind als das 
Zwfllfteil, andere viel grdfser, wie z. B. der Krebs noch 
nicht den dritten Teil seines Zw5lfteils einnimmt, w&hrend 
die Jungfrau sogar in das ZwSlfteil des Ltfwen und das 
der Scheren hineinreicht, und von den Fischen der sud- 
lichere fast ganz in dem Zwfllfteil des Wassermannes 
liegt, wie sollte es da mtiglich sein, aus dem so ganz 
und gar verschiedenen Aufgangsverh&ltnis der zwftlf Tier¬ 
kreisbilder die Stunde der Nacht zu berechnen? Wenn 9 
aber einige derselben in ihrer ganzen Ausdehnung nicht 
einmal in der Ekliptik gelegen sind, sondern viel nftrd- 
licher, wie dies der Fall ist bei dem LSwen und dem 
nordlicheren der Fische, so ist klar, dafs man die Stunde 
noch in viel hSherem Grade irrig bestimmen wird, wenn 
man sie aus dem Aufgange der sichtbaren Tierkreisbilder 
erschliefst. So geht z. B. gleich nachdem das Stembild 10 
des Krebses seinen Aufgang vollendet hat, fur den von 
uns angenommenen Horizont der Kopf des Lowen auf, 
indem gleichzeitig mit demselben ® 8° aufgeht. Aratos, 
der den Kopf des Lfiwen aufgehen sieht und annimmt, 


12 . oi>8s xb om. B. || 14. 8* tx&, A. || 15. 8Xog <s%e8ov] bXoars- 
8bv A. || 17. imxoXfjg] dvccxoXfjg scrib. esse vid. || 18. firi8s MUr., 
fii 1 8s cett. || 23. cvXXoyifffibg afafov] avXXoyiadfisvog avxi]v scrib. 
esse vid.; cvXXoyicpbv wbx&v noiovfievog coni. Seal. \ finely 
add. Pet. | iaxsQic^. A. || 25. dglfcovzog A. 
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to xaxa xov Aiovxa SoS£xaxrj(ioQiov ava<p£Q£6d , ai' ) 

11 xqlgIv okoig r/fucopcoig ayvoij6£i. itakiv 6 [ptv] 
2JxoQ7(cog ttQ%excu [itv Svvuv avax£kkov6rjg Kqvov 
[loiQccg ty' [istfrjg , o'Ao$ St vitb xov bQL^ovxa yiv£xac 
avax£kkov6r\g xr\g s' [loiQccg xov Tccvqov. aitoS £Sdx^^v 5 
yaQ xa xoiavxa %avxa iv xolg it£(pl x&v 6vvavaxok(bv . 

12 Sfjkov ovv oxi, %(oq\g xov iv avfaoig XQivoig xdc S&Sexa 
t><pSta avaq>£Q£6frai , dice xo xal avitio^yidy dvai xa 
£<pSia xal axaxxcog xdoftai itokv St,atiaQxrj6£xai xfj 
&Q(f 6 itQog xov (paiv6yL£vov a6x£Qi6^iov xebv Sc6S£xa io 
£<pdcci)v xov 6vkkoyi6^ibv notov^vog. 

13 "Oxi ptv ovv aSvvaxov axQiftcbg % &>g iyyioxa xi)v 
xrjg vvxxbg cogav imyv&vai £tg xo TtQog xfj avaxokfj 
£g iSiov avaftkiiltavxag, ix xcjv £LQrjfiivG)v £6xl qpav£Q6v. 

14 ixofievcog St i)itofr£iL£voi , xag ovvavaxokeeg avx<p xal 15 

xag dvxixaxaSv6£ig xebv &6xqg)v 7tQog xa SaS£xaxrj[i6Qca 
xov £(pSiaxov xvxkov 7t£HQayiiax£v6frai , xal [iij itQog 
xcc r\6x£Qi6iL£va , £7U6x£il><x)[i£fra xal xo iv avxalg 6v[i- 
ycovog ri Siaqxbvag k£y6{L£vov 7tQog xa iv xti) x66[up 
<paiv6yi£va . 20 

15 IlQoStelktffp&G) St TtQCOXOV , OXl xijV SiaiQ£6lV xov 
%G)Siaxov xvxkov 6 ptv "Agaxog 7t£7COLrjxai d%b xav 
XQOlUXCHv X£ xal l6r}ll£QlV(0V 6ri^£CG)V dQxSpWOg) 0 ) 6 X£ 
xavxa xa 6rjfi£la ag%ag elvai £c oSicoVy 6 St Ei5So%og 
ovxg) SvriQrixai , &6x£ xa dQrjpiva 6rj[i£la [ii6a £ivai , 25 
to: ptv xov KaQxCvov xal xov Aly6x£QG ), xa St xov 
Kqlov xal xcov Xrjkcbv. 


3. fisv post &q%. om. B. || 4. y' xal dencctris A, xgicyleads?.. 
B edd. || 5. xfjs om. B. || 7. iv i'coig %g. AB (M foot). | dexa- 
6vo A, ifi' LP 3 M edd., ut solent. || 9. noXXcc B edd. || 14. &va- 
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dais das Zwdlfteil des Lfiwen aufgehe, wird um voile 
anderthalbe Stunde irre gehen. Noch ein Beispiel. Der 11 
Skorpion beginnt unterzugehen mit dem Aufgange von 
X 12%° und gelangt ganz unter den Horizont bereits bei 
Aufgang von 6°. Die Beweise fur alle diese Verhalt- 
nisse sind in der Abhandlung liber die gleichzeitigen 
Aufgange enthalten Es ist demnach einleuchtend, dafs 12 
ganz abgesehen davon, dafs die zwtflf Zeichen in ungleichen 
Zeiten aufgehen, auch schon deswegen, weil die Tierkreis- 
bilder von ungleicher Grofse sind und eine unregelm&fsige 
Lage haben, jeder in der Stunde bedeutend fehlgehen wird, 
der die Berechnung nach dem ftir das Auge sichtbaren 
Sternbestand der zwSlf Zeicben anstellt. 

Dafs es also unmtfglich ist, genau oder aucb nur an- 13 
n&hernd die Stunde der Nacht im Hinblick auf das im 
Aufgange begriffene Tierkreisbild zu erkennen, ist aus dem 
gesagten ersicbtlich. Indem wir nun unserer weiteren 14 
Betracbtung die Annabme zu Grunde legen, dafs die gleich¬ 
zeitigen Aufgange und die gegenliber stattfindenden Unter- 
gange von Aratos im Yergleich zu den Zwfllfteilen der 
Ekliptik, und nicbt im Yergleich zu den Sternbildem des 
Tierkreises dargestellt sind, wollen wir prtifen, welcbe An- 
gaben bierbei in Obereinstimmung sind oder in Widersprucb 
steben mit den im Weltall stattfindenden Erscbeinungen. 

Zwei Yorbemerkungen. 

1. Vorausgeschickt mufs indessen an erster Stelle 15 
werden, dafs Aratos die Einteilung der Ekliptik von den 
Punkten der Wenden und Tagundnachtgleichen ausgebend 
in dem Sinne durchgefiihrt bat, dafs diese Punkte die An- 
fange von Zeicben sind, wahrend Eudoxos die Einteilung 
so gemacbt bat, dafs die genannten Punkte in der Mitte 
liegen, und zwar die ersteren in der Mitte des Krebses 
und des Steinbocks, die letzteren in der Mitte des Widders 
und der Scberen. 

13lhpamg AB. || 16. tag om. B. || 18. xal tbv hv Vat. P 1 , xal 
t&v hv P*. || 24. ta om. A. 

Hipparchus. 9 
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Lib. II. Cap. I. § 16—18. 


16 *0 [ilv ovv "Amatos dw xovxcov paXi6xa q>avsgog 
yivsxai xa £tgrj[iEva Grjpsta iv xatg ag%atg xifrelg x&v 
xaxa xavxa SoSExaxrj^ogCcov. xsgl yag x&v xsoodgarv 
xvxXcov Xiy&v, x&v Svo xgoxix&v xccl xov fovtfUQivov 
xal xov £(p$iccxoV) xovg plv xgstg (prjttov avaxsXXsiv 5 
x b xal Svvelv xagaXXrjXcog iavxotg , xal sxatixov avx&v 
xa& iv xal xb atix'o OrjfiEtov avatiXXsiv xal xaXtv 
Svvsiv , xov 8h £<pdt,axbv iv xfj xoiavxri xsgMpsgsCa xov 
bgC^ovxog xag avaxoXag xal dvtieig xoiEttiftat,, ‘fiXCxrjv 
xagayargsl iv ai)X(p axb xfjg xov Aiydxsgco avaxoXrjg 10 

17 ecog xfjg xov KagxCvov avaxoXrjg. Xiysi 81 ovxtog • 

534 xal xk phv avxiXXei xs xal avxCxa VEibfh 8 x>vei 
xavxa %agapXrjSrjv, (iCa 8i 6q>Ecov itixlv ixdtixov 
ifeCrjg sxaxsgd'E xaxrjXvoCrj &vo86g xs. 
avtag 8 y ’SlxsavoZo xbtiov xaga^EL^sxai vScog , 15 
866ov ax' ACyoxsgrjog kvEgxopivoio ^idXcOxa 
KagxCvov slg avidvxa xvXCvSsxai. 

SrjXov ovv ix xovxcov , 8x1 xk xgoxixa Orj^isZa iv xalg 
agyalg vxoxCftsxai, xb plv iv xfj xov KagxCvov , to 81 
iv xfj xov Atybxsgco* xrjv yag ixb xovxcov x&v Orj^isCcov 20 
iv xaZg kvaxoXaZg avx&v axoxs^vo^ivrjv xov bgC^ovxog 

18 xsgupigsiav 6 £(p8iaxbg avaxiXXcov ixixogsvsxai. 86%au 
8 5 ctv i^upaCvciv xovxo xal i% &v xsgl xov Aiovxog 
Xiycov tprjtfCv 

149 ivd'a phv tjeXColo frsgsCxaxaC slot, xeXsvd'oi, 25 
aC 8i xov a6xa%v(Dv xsvsal cpaCvovxat Ugovgau 
rjsXCov xa xg&xa 6vt>sg%o{iivoio Aiovxi. 

4. x&v Svo transposui, Svo x&v vulg. || 10. nagaxouQsZsv B 
ed. pr. || 12. xa ph Yat.J afalna] kvxla edd. || 13. xagaBXijSrjv, 
sed x supra ft script. M, nagaxXijSTjv Y. | [iZa] &p(Ua A. | 
Zoxiv A. || 14. yiaxr\Xvolri LMV. || 16. aiyozsgrjog B. || 17. etg 
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Was nun den Aratos anbelangt, so wird seine Setzung 16 
der genannten Punkte in die Anf&nge der betreffenden 
Zeicben besonders aus folgendem ersichtlich. Wo er nam- 
lich von den vier Kreisen spricbt, den beiden Wendekreisen, 
dem Aquator und der Ekliptik, sagt er, dafs die drei 
ersteren einander parallel auf- und untergehen, und dafs 
jeder derselben in einem und demselben Punkte aufgehe 
und andrerseits auch wieder untergehe, w&hrend die 
Ekliptik ibre Aufgftnge und Untergange in dem Bereicbe 
des ganzen Bogenstiickes des Horizonts bewerkstellige, 
welcbes sie in letzterem vom Aufgangspunkte des Stein- 
bocks bis zum Aufgangspunkte des Krebses durchwandert. 
Seine eigenen Worte sind folgende: 17 

584 Jene nun steigen empor und geben alsbald wieder unter 
Alle genau parallel, und ein Punkt gilt nacbeinander 
Jeglicberseits bei jedem als Ort fur Nieder- und Aufstieg. 
Docb die Ekliptik streift soweit des Okeanos Fluten, 
Als sie im Scbwunge sich drebt vom Aufgangspunkte 

des Steinbocks 

Bis zu dem Punkt, wo der Krebs aufsteigt. 

Hieraus gebt also bervor, dafs er die Wendepunkte in 
die AnfUnge setzt, den einen in den Anfang des Krebses, 
den anderen in den Anfang des Steinbocks; denn den von 
diesen Punkten an den Aufgangsstellen genannter Zeicben 
begrenzten Bogen des Horizonts durcbwandert die Ekliptik 
bei ibrem Aufgange. Dies scbeint er wobl aucb anzudeuten, 18 
wenn es an einer Stelle, wo er von dem L6wen spricbt, 
beifst: 

149 Dort durcbwandert die Sonne die beifsesten Pfade des 
’ Sommers, 

Und yon Ahren entblofst erscbeinen dem Blicke die 

Felder, 

Wann sie in ihrem Laufe zuerst an den Lfiwen berantritt. 

avibvtcc corr. Seal., Ur., elaaviovta cett. || 19. tb dh Iv*] to d’ 
iv vulg. |[ 22. &vatsXXcov] xvitlog B. | 66£cc A. || 26. r\tX£oio A edd. | 
fttQsitciToC B. || 26. nov B. 
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Lib. II. Cap. I. § 19—22. 


Ttegl yceg rifv rov Kvvog avarokijv xal tic xavfiara 
fiakitita yiverat* avrrj SI y tv ex at fierce rgidcxovta 
iyyi6ta rjfiegag aito rrjg d’egtvrjg rQOTtfjg. fierce rotiavrag 
dga rjfiegag iyyufta xat 9 ccvrov 6 ijktog iv ry agxfi 
rov Aiovtog yiverai. iv ravrrj rfj rgoxfj rolwv ri\v 6 
&Qxh v ^X SL r °v Kagxivov. 

19 Kal vnb tebv ctgxccCo v Si fiadyfiattxc&v Ttccvrov 
6%edbv i) rov xketGrov rovrov rov tgiitov 6 £< pSiaxog 
xvxkog Sijjgrjro. 

20 "On SI EvSofcog tie rgonixa Grjfieia xat a fiitia tie 10 
toSia rtdrjtfi^ Srjkov itoiei Stic rovrov • ^Sevregog Si 
„i<fn xvxkog , iv o (at) ftegcval tgoital ytvovrar l 6 ti 
„S' iv rovro tee fiiticc rov Kagxivov“ xal Ttakiv 
(prj 6 t‘ „r gtrog S 9 iffrl xvxkog , iv o at l 6 r\\iegiai 
»ytvovrai• ion S' iv rovro ra re rov Kgtov fieGa xal 15 
„r a rcbv Xrjkov reragrog Si , iv o (at) %eifieQtval 
„rgoical ytvovrar ion S' iv rovro ta fieoa rov 

21 „Aly6xego“ ixcpaveGtegov S' in Sice rovrov a7to- 
SCS 061 * itegl ydeg rov xokovgov keyofievov xvxkov , 
oi' ygacpovrai Sid re t(bv %6kov xal Stic tebv rgoittxov 20 
xal torjfiegiv&v Grjfietov, tprjGlv ovrog • »etegoi S 9 
„efal Svo xvxkoi , rifivovreg akkrjkovg SC%a xal Ttgog 
n 6g&dg, Side rov Ttdkov rov xdtffiov. i6n S 9 iv 
„rovroig deGrga raSe * Ttgorog 6 itdkog 6 ael (pavegog 
„rov xdGfiov , elra to fiieov rrjg 'Agxrov xat it Tckarog 25 
„xai rov Kagxtvov rb pertov“ xal fier bktyov q)rj6tv # 
„rf re otigic rov NorCov 9 Ix&vog xal rb fietiov rov 

22 „Aty6xego“ iv Si rolg e£ijg pytfiv iv r <p it ego rov 
Sice rov %6kov xvxkov xettifrai 6vv rolg dckkoig , olg 

1. Kal tic %avfii] %ccta%avf 1 . A. || 2. fierce tgiav.. om. B. II 
7. fiaoh r&v a%e$bv nXeCetcov B. | ndrmv om. A. || 10. vb Kara B. || 
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N&mlich um die Zeit des Aufganges des Hundsstemes 
tritt in der Kegel auch die grofse Hitze ein; derselbe 
findet aber ungefahr 30 Tage nach der Sommerwende 
statt. 14 ) Nach soviel Tagen befindet sich also nach seiner 
Annahme die Sonne im Anfange des Ltfwen. Folglich 
steht sie bei dieser Wende im Anfange des Krebses. 

Auch von den alten Mathematikern, wenn nicht von 19 
alien, so doch von den meisten, war die Ekliptik auf diese 
Weise eingeteilt. 

Dafs dagegen Eudoxos die Wendepunkte in die Mitte 20 
der Zeichen setzt, spricht er mit folgenden Worten aus: 
„Ein zweiter Kreis ist deijenige, auf welchem die Sommer- 
„wenden stattfinden. Es liegt aber auf diesem die Mitte 
„des Krebses. 41 Und weiter heifst es: „Ein dritter Kreis 
„ist deijenige, auf welchem die Tagundnachtgleichen statt- 
„finden. Es liegt aber auf diesem einerseits die Mitte 
„des Widders, andrerseits die Mitte der Scheren. Ein 
„vierter Kreis endlich ist derjenige, auf welchem die 
„Winterwenden stattfinden. Es liegt aber auf diesem die 
„Mitte des Steinbocks. 44 Noch deutlicher driickt er es 21 
aber mit folgenden Worten aus; n&mlich von den so- 
genannten Kolurkreisen, welche durch die Pole und die 
Wendepunkte bezw. die Tagundnachtgleichepunkte gehen, 
spricht er also: „Ferner giebt es noch zwei Kreise, welche 
„sich einander unter rechten Winkeln halbieren und durch 
„die Pole der Welt gehen. Es liegen aber auf diesen 
„folgende Sternbilder: zunachst der immer sichtbare Pol 
„der Welt, alsdann die Mitte des Grofsen Baren der Breite 
„nach und die Mitte des Krebses. 44 Etwas weiterhin heifst 
es: „und der Schwanz des Siidlichen Fisches und die Mitte 
„des Steinbocks. 44 Im weiteren Verlaufe sagt er dann, 22 
auf dem zweiten Kreise durch die Pole liege unter anderen 
Stembildern, die er aufzShlt, sowohl die Mitte der Scheren 
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Lib. II. Cap. I. § 23—25, 


Hzccqi&iisItccL) xal tk {istia tcbv XrjXcov xata itXatog 
xal tov Kqlov tk vcota xata itXatog. 

23 IlQodiaXr]7ZT£ov xal tovto , ott tag aQ%ag ixatitov 
tar ScbSaxa £<p8C(ov vitoti&aiiavog 6 *Agatog ini trjg 
avatoXrjg Stadacpet, 8(fa tti> 7iQoeiQrj[iav(p avtcp %(p8C<p 5 
tivvavatitaXxev ^ avtixata8£8vxe t&v ixtog tov 
^(pSiaxov &6tQtov 8 xal tivvtsivat [laXitita itQog to 
ix tcbv kXXcov &6tgcov 6vXXoy£t ) e6% , ai to piXXov ava¬ 
il tiXXeiv 6coSaxatr^ibQLOV tov £<p8taxov . SrjXov 8i tcoiel 
tovto xal ini trjg t&v ’Ixfrvcov avatoXrjg Xaycov ovtcog * 10 
efotfov ykp tceqI tov ”TSqov , 0 n tk plv dito trjg xacpaXrjg 
ecog trjg itQ&trjg tinslgag tov f T8qo%6ov dva<peQO[isvov 
<ovxetiy [istecoQoc itfnv, tb 81 Xoutbv avtov ticbpa of 
I%&v£g xatayovtiiv, iiucpaQar 

704 ovtco xal fioysQal %stQ€g xal yovva xal cofiot 15 
’Av8QO(ia8rjg 8C%a itavta , tk [ilv itaQog, aXXa d’ 

bitiOOco, 

teivetai , 3 Slxeavolo vaov bitbte itQoysvcovtai 
’Ix&vag dfitpbtaQOL. tk [t£v of xatk 8a%tk %eiQbg 
aitol itpaXxovtai , ta d’ aQititEQk vaib&av eXxat 20 
KQiog kvBQ%6^avog. 

81k yk$ tov „vaov bitbta itQoyavcovtat 'I%&vag Ci SrjXot 
oint k'XXo n rj „otav $q%(qv tat ot'I%d , vag avat£XXaiv“. 

25 ati 8i avto tovto (paveQov Hotel xal iitl trjg ’Apyovg. 

- trjg ykQ IlaQ&avov dvataXXovOrjg cprjtfl tip itQvyLvav 25 
avtrjg dvateXXeiv [SXrjv] * ta Si Xoma avtrjg ecog tov 
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<fer Breite nach, als auch der Riicken des Widders der 
Breite nach. 

2. Vorausgeschickt mufs noch eine zweite Bemerkung 23 
werden, nSmlich dais Aratos, wenn er den Anfang eines 
der zw8lf Zeichen als im Sstlichen Horizont befindlich 
annimmt, jedesmal genau angiebt, welche von den Stem- 
bildern aufserhalb der Ekliptik mit dem von ihm vorher 
besprochenen Zeichen gleichzeitig aufgegangen bez. unter- 
gegangen sind. Steht ja doch die Feststellung dieser 
Beziehungen im engsten Zusammenhange mit der Aufgabe, 
aus den tibrigen Stembildem das eben aufgehende ZwSlf- 
teil der Ekliptik zu erschlielsen. Ersichtlich macht er 24 
dies auch bei dem Aufgange der Fische, wo er sich also 
ausdriickt; nachdem er n&mlich yon der Wasserschlange 
gesagt, dafs das Sttiek vom Kopfe bis zur ersten Windung, 
wenn der Wassermann im Aufgange begriffen ist, nicht 
mehr liber dem Horizont sei, w&hrend den Rest ihres 
Korpers die Fische hinabfuhren, f&hrt er fort: 

704 So auch die leidbeladenen H&nde, Kniee und Schultern 

Yon der Andromeda; halb schon voran, halb aber 

zuriick noch, 

Dehnt an ihr alles sich aus, wann neu aus Okeanos’ 

Fluten 

Beide die Fisch ? auftauchen; die Halfte, welche nach 

rechts liegt, 

Ziehn sie selber daher; was links liegt, hebet von unten 

Erst der Widder im Aufstieg. 

Namlich mit der Wendung „wann neu die Fische auf- 
tauchen 44 meint er nichts anderes, als „wann die Fische 
anfangen aufzugehen 44 . Femer bringt er gerade diese 25 
Anschauungsweise auch beztiglich der Argo deutlich zum 
Ausdruck. Wenn nSmlich die Jungfrau aufgeht, sagt er, 
gehe das Hinterteil der Argo [ganz] auf; der Rest derselben 
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Lib. II. Cap. I. § 26 — Cap. II. § 2. 


l6xov dvaxdkkatv^ oxav okrj fj IIuQ&dvog dvaxaiky 
itgoaiitcov yaQ m 

596 ov \Uv &rjv dkcyovg yuCr\g imo vaiaxa (idkkst, 
IlaQ&evoQ avxikkovtia, 

liex 9 dkiyov (prjtfi* 5 

eos (pd’dfiivog 8h Kvcov it68ag alvvxav &kkovg 
akxmv d£,6ittftav tzqv[ivccv nokvxstQBog 3 Agyovg . 
fj 8h ftest, ycctrjg foxov Siyfitoda xax avxdv, 
IIccQd'dvog rj[iog aitada itBQcno&ev &qx i ydvr\xai. 

26 Kal 6 Ev8o%og 8d , cS xaxr\xokov^h\xav 6 *AQaxog , io 
xov avxov xqoicov vitoxi^axai dv xalg Evvavaxokaig 
xag &Q%ag x&v £q>8Ca)v ditl xfjg avaxokrjg. &6xe xal 
dx xovxov (pavsQbv ydvatifrai, xb itQoxaL[iavov. 


Cap. n. 

1 Tovxcov 8a itQovito8a8acy^idvcov vvv diu6xaiffd)(iad'a 15 
xag vit avx&v dito8i8o(idvag tivvavaxokdg xs xal 
dvxixaxa8v<faig. 

2 'Tito&dpavog xolvvv 6 "AQaxog did xijg avaxokrjg xr\v 
aQ%r]v xov KuqxCvov , tprjfSl xov piv Exayavov 8s8v- 
xdvai xb rfautfv, xov 8i JSoxCov ’Ixfrvog xb a cog xrjg 20 
§a%acog) xov 8h 3 Evydvatfc xh iit^Q xqv yatixaQa, xov 
81 ’0<piov%ov acog xcbv doficov , xov 8i "Oqnv^ bv £%ai 6 
9 0(piov%og, acog xov ai%dvog , xov 8a ’AQXXocpvkaxog 
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bis zum Mastbaum gehe aber erst auf, wenn die Jung¬ 
frau ganz aufgegangen sei. Nachdem er n&mlich yorher 
gesagt: 

596 Manche, furwahr, wirft nieder zum Rande der Erde, 

sie, die 

Aufwarts steigende Jungfrau, 
sagt er kurz darauf: 

603 zum Yorsprung nimmt sich der Hund auch die 

anderen Laufe, 

Nach sich dasHinterteilziehenddersternreichschimmern- 

den Argo; 

Aber den Erdrand streift sie, am Mast in der Mitte 

zerteilet, 

Wann erst im volligen Glanze die Jungfrau von unten 

emporstieg. 

Auch Eudoxos, dem Aratos gefolgt ist, nimmt in den 26 
„Gleichzeitigen Aufgangen u in gleicher Weise die Anfange 
der Zeichen als im dstlichen Horizont befindlich an. So 
wird denn auch hieraus die Richtigkeit der eingangs auf- 
gestellten Behauptung erwiesen. 

BetracRtung der zw31f Stand© der Himmelskugel. 

Nach Yorausschickung vorstehender Bemerkungen II. 
wollen wir jetzt die von ihnen gebotene Darstellung der 
gleichzeitig stattfindenden Auf- bez. Untergange einer ge- 
nauen Prufung unterziehen. 

I. Indem also Aratos den Anfang des Krebses als 2 
im ostlichen Horizont befindlich annimmt, giebt er an, 
dafs untergegangen sei von der Krone die Halffce, vom 
Siidlichen Fische das Stiick bis zum Rticken, vom Knieenden 
die Teile uber dem Unterleib, der Schlangentrager bis zu 
den Schultem, die Schlange, welche der Schlangentrager 

tpewTtu A. |) 21. ivyov. A. || 22. 23. zov tie "Otpiv — cci)%8vog 
om. B. 
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Lib. H. Cap. II. § 3-6. 


3 Ttkiov (iSQog i) to fjfutfv. avatikksw ds qyr}6i tov 
’&Qi'(Dvog rr\v ^civrjv xal tovg S[iovg. ra eigr^isva 
tolvvv ccdtQcc tolg Aidvpoig xax 9 avtov ct [ihv 6wava- 
rikkei , ct dh avrtxarccdvvei. 

4 'O Sh Evdofcog £%ccQid , [iov[i€vog) o6a itftlv v7t£Q ytjg 5 
tov KaQxivov ccq%o[ 1 £vov avccrekkscv, (prj6l tov 9 Evy6va6iv 
ttkov elvai (pavsgdV) tov d£ Etsqxivov to fj/u6v 9 xal 
rrjv tov 9 Aqxt ocpvkaxog x£<pakrfv 9 xal ttjv tov 9 Ocpiov%ov 
x£<pakrfv, xal Ttjv ovgav tov i%o[i£vov "Oyeag, t&v 
8e TCQOg v6tov (toiS) ’SlQicova okov, xal tov NotCov 10 
9 l%%r)og to TCQbg t^v x£<pakrjv. 

5 'O [ikv ovv 2kitpavog xara tov "AQaTov syyi6Ta 
(fv[i(pcov£L' £v yaQ Totg %£qI Tr\v'Ekkada rbitotg &q%£To.l 
[ liv dvveiv avaT£kkov6rjg (rrjg} y f xal x [loiQag t&v 
Ai8v[kdv, okog 8h Svvbc avaTskkovtirjg ([leOiqg) r rjg 15 
d' fiotgag tov KaQxivov . xara [ibvtol y£ Tbv EvSo^ov 
8r\kov otl diacpcovei, iiteiiteQ f\ &Q%r\ T °v KaQxivov 
xaT avTbv xaTa [i£6ov £<5 tI to t&v Ai8v[i(ov ScoSexaTT]- 

6 [ioqlov. 7va 8h {irj Stic navTog Bitt6rj[iaiv(6[i£d , a tovto, 
&takr]7tT£ov xad’dkov , Slotl [irj bfioicog avayQa<pov6iv 20 
a(iq>0T£Q0ig ov Svvaxov exaxeQip avrav 6v[Kpmv£lv to 

(pacvd/i£vov . Set 8h xaxelvo dieikrjfpivai) 8 i6ti itavxa 
[ilv Tcktjv dkiycov tlvcov bpoicog d[icp6T£Qoc avaygacpovtii 
tcc icbqI Tag avaxokag 9 6 yap "AgaTog Tolg vno tov 
E v86%ov keyo(i£voig rjxokovd , r]X€ m 6v[i<p<Dvov6t, [ibvtol ye 25 
at vit avTcov &vayeyQa[i[i£vai tfwavaxokal xfj xaxa 
tov "AgaTov [i&kkov tov £ <p8iaxov dtaiQStiet, tyitBQ 
(t jj) xaTa Tbv Evdo£ov. £<jt at di tovto cpavBQOv ex 
tcjv xara [i£Qog 7 C£qI avxcbv Qrjd , r]6o[i£va)v. 
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halt, bis zum Nacken, vom BSrenhiiter mehr als die Halfte. 
Als im Aufgange begriffen nennt er von dem Orion den 3 
Gurtel und die Schultem. Die genannten Stembilder 
gehen also nach seiner Annahme mit Aufgang der Zwillinge 
auf beziehentlich unter. 

Eudoxos, welcher alle Sternbilder aufzahlt, die sich 4 
uber der Erde befinden, wenn der Krebs anfangt auf- 
zugehen, sagt, dafs der Knieende ganz sichtbar sei, von 
der Krone die Halfte, der Kopf des Barenhliters, der Kopf 
des Schlangentragers und der Schwanz der von ihm ge- 
haltenen Schlange, von den siidlichen der Orion ganz, 
vom Siidlichen Fische das Stuck am Kopfe. 

Was nun die Krone anbelangt, so stimmt ungefahr 5 
die Angabe des Aratos; denn in den Gegenden von Griechen- 
land beginnt sie unterzugehen mit dem Aufgange von 
£f 23° und geht vftllig unter mit dem Aufgange von 
© 3%°. Die Angabe des Eudoxos kann natiirlich nicht 
stimmen, weil ja der Anfang des Krebses nach ihm in 
der Mitte des Zeichens der Zwillinge liegt. Um nicht 6 
immer wieder darauf hinweisen zu miissen, soli ein fur 
allemal hervorgehoben werden, dafs, da beide nicht unter 
gleicher Yoraussetzung ihre Aufzeichnungen machen, fur 
beide die Erscheinung gar nicht stimmen kann. Es ist 
aber auch der Umstand hervorzuheben, dafs sie mit nur 
ganz wenigen Ausnahmen alle Aufgangsverh&ltnisse liber- 
einstimmend darstellen; ist ja doch Aratos der Darstellung 
des Eudoxos gefolgt. Indessen stimmen die von ihnen auf- 
gezeichneten gleichzeitigen^ufg&nge besser zu derEinteilung 
der Ekliptik, die Aratos annimmt, als zu der des Eudoxos. 
Dies wird ersichtlich werden aus den im einzelnen hier- 
uber zu machenden Bemerkungen. 
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Lib. II. Cap. II. § 7—12. 


7 Tov Sh Noxiov T%d'vog rb nkettixov [teyog Set filthy 
yrjv elvai , xal ov%l to ityog xfj xecpakfj [i6vov , dig <pa6iv 
dyyexai [ihv ydy Svveiv dvaxekkov6rjg (tijg) S' xal x 
[toiyag (rcbvy AiSvpav^ fayaxov Sh Svvei avaxekkovGrjg 

8 ([litirjgy xrjg irj [toiyag xov Kayxivov. tov Sh ’Evydvatfiv 5 
rj xetpakij [idvov SeSvxe xal 6 Sefciog wfiog 6fiv xfj 
%siyi' 6 8’ ayitSxeybg cofiog xal to kombv Oiajia fai 
itixlv filthy yijv tov (ihv ydy Se^iov Spov Svvovxog 
avaxekkei fj £' xal x (lotya rcov AiSvpav^ tov Sh 
ayitixeyov &[iov Svvovxog avaxekkei rj r{ fiotya tov io 
Kayxivov. tov Sh dyitfxeyov difiov fai vtixeyov Svvovtiiv 
ot iv xalg nkevyatg. ovx &ya to ano xrjg yadxyog 
[isyog avxov eajg xrjg xetpakrjg SiSvxev, Sg "Ayaxdg 

9 tprjtii. xa Sh jteyl tov ’Otpiovyov (Sv[i(pdjv(og aitoSiSdaGi 
tg> <paivo(iev<p 8 xe’Ayaxog xal 6 EvSo^og* of [ihv ydy 15 
cc>[iOL xotg AiSvjioig dvnxaxaSvvovOiv , 6 Sh iv xfj 
xetpakfj Svvei dvaxekkovOrjg xrjg / 3 ' [toiyag tov Kayxivov . 

10 tov Sh "Otpecog, 8v i%ei b ’O<piov%og, fj ovya [idvov 
finhy yrjg itSxiv , <bg 6 Ev8o%6g <prj6i, xal oi% V xe<pakij 
<(f i6vov SiSvxevy , dig b’Ayaxog. rj [ihv yay xecpakij 20 
avxov Sfivei avaxekkbvxcov [litfcov (idkitfxa xcbv AiSv- 
[lav, 6 Sh iv axya xfj ofiya Svvei dvaxekkovOrjg xrjg 
&' fioiyag tov Kayxivov . 

11 Ileyl Sh xov 5 Ayxxotpvkaxog bkoa%ey(bg Soxovtii [101 
ayvoetv (paal yay afixov x 8(5(5 ay (Si ^cpSioig dvxixaxaSv- 25 

12 veiv , Kyup xe xal Tavyp xal Ai8fi[ioig xal Kayxivtp. 6 
[ihv ydy’Ayaxog xov Tavyov ityog xfj avaxokfj 8vxog cprjtii' 

721 Svvei S’ 3 Ayxxocpvka | tfSrj itycjxrj iitl fioiytj 
xacov, ai itfovyig [iiv iixey yeiyog xaxayovtiiv 

1. vitEQ yfjg B. || 3. yccq om. B. | S' xai x' [loiQCtQ *] zBzdqxr\g 
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Vom Siidlichen Fische mufs der grdfste Teil tiber der 7 
Erde sein, und nicht blofs das Stuck am Kopfe, wie sie 
behaupten; denn er beginnt unterzugehen mit dem Auf- 
gange von tf 24° und beendigt seinen Untergang mit dem 
Aufgange von ©17%°. — Yom Knieenden ist nur der 8 
Kopf untergegangen und die rechte Schulter mit dem 
Arme, die linke Schulter und der iibrige Kdrper ist noch 
Tiber der Erde. Denn wenn die rechte Schulter (j5) unter- 
geht, geht tf 27° auf, wenn aber die linke Schulter (d) 
untergeht, geht ©8° auf. Noch spater als die linke 
Schulter gehen die Sterne in den Seiten (e f) unter. Also 
ist nicht der Teil vom Unterleib bis zum Kopfe unter¬ 
gegangen, wie Aratos angiebt. — Die Angaben Tiber den 9 
Schlangentrager macht Aratos sowohl wie Eudoxos in 
tibereinstimmung mit der Wirklichkeit. Denn die Sehul- 
tern (/3 *) gehen mit dem Aufgange der Zwillinge unter, 
der Stern im Kopfe (a) aber geht unter mit dem Aufgange 
von © 2°. Yon der Schlange aber, welche der Schlangen- 10 
trager halt, ist nur der Schwanz tiber der Erde, wie 
Eudoxos angiebt, und nicht nur der Kopf untergegangen, 
wie Aratos behauptet. Denn der Kopf (* x y) derselben 
geht unter, wenn ungefahr die Mitte der Zwillinge ()rf 15°) 
aufgeht; der Stern am Ende des Schwanzes (&) aber geht 
unter mit dem Aufgange von © 9 rt . 

Uber den Barenhiiter scheinen sie mir vdllig im Irr- 11 
tume zu sein. Sie behaupten namlich, dafs er mit dem 
Aufgange von vier Zeichen gleichzeitig untergehe, mit 
dem von Widder, Stier, Zwillingen und Krebs. Aratos 12 
sagt namlich, wenn der Stier im ostlichen Horizont steht: 

721 Schon mit dem ersten Zwolftel sinkt der Hiiter des 

Baren, 

Deren ihn vier an der Zahl hinabziehn aufser dem Arme, 

9. post ScvaTslXst,: rj epdofirj nal elnoaxy} police — cbpov dv- 
vovrog dupl. ed. pr. U 11. &qi6tsqov*~\ ds£wv vulg. I | 15. 6 ante 
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Lib. II. Cap. II. § 13. 14. 


&6tB x c5 Kqi<p avaxikkovxi &Q%e6&cu avxbv avxixaxa- 
Svvstv. axokov&cog 8k xavxy xfj vito&etin xal xov 
Kccqxivov dyzopevov avccxikkew keysi xavx i' 

579 ovd’ av bt’ ’AQxxotpvkalg B?rj Ttokvg dfjupoxeQCD&Bv, 
[lblcov 'fipdzioQ) to 8 ’ iitl ickiov Evvv%og tjdy 5 
xixQUtii yitQ itOLQcag d^ivSig xaxiivxa Borixrjv 
’Slxeavbg de%sxca. 

13 6 8 b Ev 8 oi,og ygdtpBi ovxcog * „ 8 xav 8 KQiog avaxikkrfo 

„xcov phv TtQog &Qxxovg xov 'AQxxo<pvkaxog ot ic 68 sg 
„ 8 vvov 6 t , 9 xcbv 8 k itQbg vixov xov StiqCov to koi7tdv“ 10 
iv 8 k xfj &Q%yi xov tibqI xcdv avaxokcbv kdyov Sukdcov, 
80 a iitl dvOBcog xal avccxokrjg itixiv ag^o^iivov xov 
KaQxivov avaxikksiv 9 i^rjg (jprjmv „oxav 8 ’ 8 KagxCvog 
„dvaxe'kk?j, xcov {ikv TCQog icQxxovg ov&kv dviti%Bi , 
^XGdv 8 k TtQog v 6 xov 8 Aaycjbg, xal xov Kvvog xd 15 
„^furpdtftha, xal 8 IIqoxvcdv, xal xov "TSqov rj xstpakij* 
„ 88 vbc 8 k xtibv fikv agog icQXxovg 'fj xov ’Apxzofpvkaxog 
„xB<pakrf. u Srjkov ovv 8 x 1 xal xaxd xov Ev 8 o%ov xd 
fikv itgcbxa fiBQrj xov ’Agxxofpvkaxog avxixaxaSvvBt xp 
Kgup) xd 8 k £ti%axa x<p KagxCvfp. 20 

14 Ovxs 8k xs 00 aQ 0 L £ip8ioig 8 ’AQxzo(pvka% dvxvxaxa- 
Svvbi , d>g ovxol <pa6iv, akkd 8vol {idvov xal ikatitiov 
i) fj^(0Br oijxB Kqig) aQ%Bxai dvxixaxaSvvBiv , akkd xijv 
pkv aQ%rjv itoulxai xr\g SvdBag dvazBkkovtirjg (xrjgy 
s' [loigag xov TavQov , 8kog 8k Svvbl , itkijv xr\g 25 
&Qi6xBQdg %Bt,Qbg xal xov dyx&vog , avaxBkkovtirig 


4. si ?) noXvg P 1 , el rjnoXvg LV, st imoXvg M. || 5. puov B. | 
ijlidnog yulg. | imnXiov LP 8 M. [I 6. uoLqcu adfivSig L (sed a 
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Digitized by Google 



I. Hauptteil. II. Abschnitt. 


143 


sodafs er mit Aufgang des Widders unterzugehen beginnen 
wtkrde. Entsprechend dieser Annahme sagt er aucb, wenn 
der Krebs anfangt aufzugehen: 


579 Auch nicht der Htiter des B&ren ist grofs noch in 

beiderlei Eaume, 

Kleiner im Raume des Tages, zum grdfseren Teil schon 

im Nachtraum; 

Denn mit vieren der ZwClftel zugleicb sinkt nieder 

Bootes 


Zu des Okeanos Flut. 


Eudoxos dagegen schreibt folgendermafsen: „Wenn der 13 
„Widder aufgeht, gehen yon den nordlichen Stembildem 
„vom Barenhtiter die Ftifse unter, von den stidlichen der 
„Rest des Wolfes. 44 Im Anfange des Abschnittes tiber die 
Aufgange, nachdem er alle Sternbilder genannt hat, welche 
im westlichen und im dstlichen Horizont stehen, wenn 
der Krebs anfangt aufzugehen, sagt er dann weiter: 
„Wenn der Krebs aufgeht, geht von den ndrdlichen keines 
„auf, von den stidlichen der Hase, vom Grofsen Hund die 
„Vorderbeine, .der Kleine Hund und von der Wasser- 
„schlange der Kopf; unter geht aber von den ndrdlichen 
„der Kopf des B&renhuters. 44 Hieraus geht also hervor, 
dafs nach Eudoxos die ersten Teile des B&renhtiters mit 
dem Aufgange des Widders untergehen, die letzten mit 
dem des Krebses. 

Aber erstens geht der Barenhtiter nicht mit dem Auf- 14 
gange von vier Zeichen gleichzeitig unter, sondem nur 
mit dem von zweien und nicht ganz einem halben, zweitens 
beginnt er nicht mit dem Aufgange des Widders unter¬ 
zugehen, sondem macht den Anfang mit dem Untergange 
erst, wenn 6° aufgeht, und geht ganz unter mit Aus- 
nahme der linken Hand (x t ft) und des Ellbogens (l), 


xal ra ifing. A edd. || 16. ante 6 om. B edd. || 20. d* Max. V. || 
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Lib. II. Cap. II. § 15—17. 


15 ([iforjgy xfjg i&' fioiQag xov Kuqxivov. 8iakr]7ixeov 
8e , oxi tcsqI xov 9 AQxxocpvkaxog 6 "AQaxog OvfKpcovcog 
kiyei xolg fpaivofievoig^ el xal okog ^yvAxytai xo 
xititiaQtii £q>8loig avxov dvxixaxaSvveiv xov yap Kqlov 
avaxexakxdxog xal xtp TavQ<p xal xolg AcSrifioig 5 
(keyei avxov avxixaxaSvveivy xov 8e KaQxlvov aq%o- 
fisvov avaxekkeiv, 8g etixi kontog xcov xeOOaQcav £ojdtW, 
olg dvxixaxaSrivei xal xax avxov 6 3 AQxxoyvka 
evkoyog aixig (priGi, firjxexi 7Coki) avxov xal biikQ yrjv 
xal V7C0 yrjv vtco xov 8(f%ovxog dnokafifiaveoftai, io 
xad'ccTCSQ xal iylvexo xcbv AiSvficov dvaxekkbvxav, dkkd 

xb fiiv 7ckelov i)7tb yrjv (elvai ), xo 8h ikaOOov vtiIq 
yrjv yaivetiftai' xo fihv yaQ n rjfidxiov“ ftrjfialvei xo 
vit^Q yrjv xov xAtifiov, xo 8h „iwv%ov“ xb brio yrjv. 

16 (paveQOv 81 xovxo 8id itkeiAviov avxbg novel , xaftaiteQ is 
evftecjg enl xov *.Evydvatn , keycap ovxcag * 

575 avxaQ o y i^Anid'ev xexQafifievog, akk 9 8 fiev ovitco 
yatix&Qi veiaLQtfo xa 8 9 vTtiQxeQa vvxxl (poQelxai. 

17 xa fievxou ye STtKpsQOfieva ovSev hi rtQog avxr\v xr\v 
8 v6lv avxov xelvovxa keyei , akk 9 &g OvfiPefirjxbg avxaf 20 

532 6 8’ in^v <paeog xoQeOrjxai, 

fiovkv xg> hteyjei itkelov 8C%a vvxxog lovtirjg, 

(jifiog ox 9 rjekioio xaxeQ%ofievoio Svrjxai. 
xelval ol xal vvxxeg hi Svovxi keyovxai.y 


4. yag om. B edd. || 5. xal xm T . xal xolg J.*] xal xov 
xavgov xal x&v didvficov vulg. || 8. &vxiKaxa$vvnv A. || 10. vnb 
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14. d 9 hvv%ov P 1 ? 2 . || 17. l^bnarftsv AP 3 . | &U,a[ihv LP 8 , 
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wenn ® 18y 2 0 aufgeht. Hervorgehoben mufs aber werden, 15 
dais des Aratos Angabe uber den Barenhiiter mit den 
Erscheinungen in Einklang steht, wenn auch ganz irr- 
tiimlicb die Behauptung ist, dafs er mit vier aufgehenden 
Zeichen gleichzeitig untergehe. Nachdem namlich der 
Widder vtfllig aufgegangen, soil er mit Aufgang des 
Stieres und der ZwilHnge gleichzeitig untergehen; wenn 
aber der Krebs eben erst anf&ngt aufzugehen — und 
dieser ist ja das letzte der vier Zeichen, mit deren Auf¬ 
gang auch nach seiner Annahme der Barenhiiter gleich¬ 
zeitig untergeht — sagt er ganz richtig, dafs kein grofses 
Stuck mehr von ihm einesteils uber der Erde, andemteils 
unter der Erde vom Horizont abgeteilt werde — wie es 
auch schon der Fall war bei dem Aufgang der Zwillinge — 
allein das grijfsere Stuck befinde sich unter der Erde, das 
kleinere sei liber der Erde sichtbar. Namlich „Raum des 
Tages“ bedeutet den Teil des Weltraumes uber der Erde, 
„Nachtraum u den Teil unter der Erde. Letzteres macht 16 
er an mehreren Stellen ersichtlich, wie z. B. gleich beim 
Knieenden, wenn er also sagt: 

575 Doch der zuriick nach dem Osten gewendete schwebt 

mit dem untem 

Leibe noch nicht, doch schon mit den oberen Teilen 

im Nachtraum. 

Dagegen stehen die folgenden Yerse in keinerlei Beziehung 17 
mehr zu seinem Untergange selbst, sondem enthalten nur 
eine ihm zukommende Eigenschaft: 

582 und nachdem er am Licht sich gesattigt, 

Nimmt er zum Stierabspannen sich mehr als die 

Halfte der Nachtzeit, 

<(Wenn mit der Sonne zugleich er sich zum Unter- 

gang anschickt. 

Giebt sein Spatuntergang jenen Nachten ja doch einen 

Namen.]> 

he* rjv P 2 . | q>a£coe edd. | v.oqs6G7]tcu A. || 22. fiovXoixco A, (tov- 
Xvtcoi ex povXoitco radendo fecit m. 2 L, povXoizco P 8 MY. 
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Lib. II. Cap. II. § 18—21. 


oxav yap xatg Xrjkatg dp%x\xai Ovyxaxadvvaiv xov 
yktov iv ccdtcctg bvxog, iv & xata66vu xtapti at vvxxsg 

18 iii Apxxoip(p kiyovxau 6 61 Skrjv t :e xijv fftiipav 
vnlp yrjg spipaxat dia to xy UaQ&evw avxov 6vvava- 
xikkaiv xal Svvel nkeCova %q6vov y xo fj(u6v xfjg & 
vvxxdg, mel xotg x£66*cp6t, tydCoig 6vyxaxa8vv£t, oxi 
6h xy napftivcp xat y atixov Ovvavaxikku , (pavEpov 
tcolbI iv toiitoig* 

607 otid* &v iit£p%6(i&vcu XykaC 5 xal k&ttti tpdovOai, 
Otippaoxot naptoiEv, ind piya 6f^ia^ Bocbtyg, io 
aftpdog avxskksi pefiokypivog ’Aqxxovqolo. 

19 06 [ibvov 61 6 "Apaxog xal 6 Ev6o%og, akkcc xal 
ot koiJtol [iaitrjuaxixol navxag 0 %b66v^ o6ol napl xov 
Bocoxov kdyov nanoiyvxai , bfioccog xotixoig uno- 
nsnkdvrjvxat vo[i%ovxeg , tiooapot %w6coig avxov 6vy~ 15 

20 xaxa6vvsuv . "Axxakog 6 e xal napl xov xijv dpx^v xfjg 
8v6£(og avxbv noialo&ai p) tg5 Xxoqtxlw 6vyxaxa(pap6- 
psvov , (bg fitistg i6eCxvvpEv, akka xalg Xykatg , txavag 
6ia(i£paiovxai) kiycov xov xpinov xovxov v i'vcoc yap, 
„ovxe xotg <patvo[iivoig napaxokovfrovvxig ovxe xcc 20 
^6nb xov noiyxov kaydpava 6vva^avot OvvEivai, 6ta¬ 
ll v <popovg anoq>d6aig nanotyvxat TtEpi aixov. xal xivag 

„p£v (paoiv avxov xy Ilapd'evG) npcoxov ap%£6$aL 6vy- 
„xaxa6vv£iv, eIxu [iv] xolg icpa^yg xpitil l&dtoig, ivioi 
„6h dp%£<Sd , at, [ihv &no xov Xxopntov , ktjyatv 6a ini 25 
„xov 'T6po%6ov. &v xt6i xal 66 napaxixav%ag ikay%o- 
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Wenn er namlich mit den Scheren unterzugehen beginnt, 
wahrend die Sonne in denselben steht, werden in der Zeit, 
in welcher sein Untergang stattfindet, die Nachte nach 
dem Arktur (a Bootis) benannt. Er aber (Bootes) bewegt 18 
sick einerseits den ganzen Tag uber der Erde, weil er 
mit der Jungfrau aufgeht, andrerseits braucht er langere 
Zeit zum Untergange als die Halfte der Nacht, weil er 
mit vier Zeichen an der Zakl gleickzeitig untergekt. 
Dafs er aber nach seiner Annahme mit der Jungfrau 
gleichzeitig aufgeht, macht er in folgendem ersichtlich: 

607 Nicht auch der kommenden Scheren Gestirn, wie diirftig 

es leuchtet, 

Geht leicht unbemerkt hin; denn ein deutliches Zeichen, 

Bootes, 

Steigt in ganzer Grofse empor, bestrahlt von Arkturos. 

Aber nicht nur Aratos und Eudoxos, sondem auch 19 
die iibrigen Mathematiker fast alle, welche den Bootes 
zum Gegenstand der Besprechung gemacht haben, sind 
ahnlich wie diese in der irrtumlichen Meinung befangen 
gewesen, dafs er mit vier Zeichen gleichzeitig untergehe. 
Attalos sprickt sich dariiber, dafs er den Anfang mit dem 20 
Untergange nicht mit dem Skorpion, wie wir darlegten, 
sondern mit den Scheren mache, sogar mit ziemlicher Be- 
stimmtheit aus, indem er also sagt: „Es giebt namlich 
„Leute, welche, ohne sich um die tJbereinstimmung mit 
„den Erscheinungen zu bekiimmem oder auch nur mit dem 
„notigen Verstandnis fiir die Darstellung des Dickters 
„ausgeriistet zu sein, abweichende Angaben iiber denselben 
gemacht haben. So behaupten einige, dafs er mit der 21 
„Jungfrau gleichzeitig den ersten Anfang mit dem Unter- 
„gange mache und dann weiter mit den folgenden drei 
„Zeichen ihn fortsetze, andere, dafs er den Anfang mit 
„dem Skorpion mache und ihn mit dem Wassermann be- 
„endige. Du bist ja selbst dabeigewesen, als einige von 


(iev B ed. pr., %cd xivi% (pact [lev Ur. || 24. elt iv A. | ^9?* 
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Lib. II. Cap. II. § 22-26. 


22 „[iavocg vq fjiicbv xai paxaxcd'aiiavoig. xafrbkov Si 
,jxai xov cpacvoybivov xovxo 6vvc6xavxog xai xov 
„itocrjxov (faepcbg kiyovxog , or e okog piv SaSvxcbg 
„ycvaxac (rov) Aiovxog Jtpog xfj dvaxokfj ovxog , 
„&Q%axav Si Svati&cu, oxav 6 Tavgog [lakkrj avaxakkaev , 5 
„ro Si xaxcc SedfiaxQOv ccvxd) xacycavov £mSiov, 6 2Jxoq- 

nCog , itQog xfj Svtiac inaQ^rj 5 di Xrjkal aQxecog 

^xaxavrjvay^iavae d)<5cv , alg apa tivyxaxaqaQatifrac aQ%axac 
„6 ’Aqxx o(pvka%, qavagov alvae voyU^co^ Scbxc xovg avxc- 
„So%ovvxag f^Llv Ttagi xovxov itavxak&g aitacQOvg alvae 10 
„xcbv (paevo^iavcov <5vyLfiafirjxa“ 

23 Kakcbg ftiv ovv al%av , at fcrj pbvov avartoSacxxcp 
qadae xQ&iiavog ikaya xovg avxeSo^ovvxag akay%o[ia'vovg 
v% avxov [laxaxt&aod'ccL, akka xai vvv iyyQanxov ixCfrai 

xijv an6Sac%cv, eva xai of kocTtoi xcbv avxcSofcovvxcov 15 
itactifrcbticv, ox e xatg Xrjkalg &Q%axai GvyxaxaSvvacv, 

24 xai ov red XxoqtcCg), itkijv iicai ovxcog Ttagakikocitav, 
ovx a%Qrj<5xov &v alrj Sid Pgafticov i)7tofivfj6ae, Sc &v 
aacd'dfia&a red Xxoqtccg) TtQcbxcog avxov tivyxaxaSvvacv' 
xov {liv yaQ ini Tckatov itaq>i avxov kbyov iv xfj xcbv 20 
tivvavaxokcbv itgaypaxacq xaxaxa%(OQcxaiLav % 

25 Noac6d , co Si vvv aid xov bQt^ovxog TtQog xfj Sv6ae 
xacpavog 6 voxecbxaxog atfxijQ xcbv iv red aQc6xeQ(p noSl 
xov ’Agxxofprikaxog. akkd itixcv o&xog 6 atixijQ fioqaeb- 
xapog xov ttfrjfiapcvov xvxkov fioc'pacg x% r xai xqCxcd 25 
(i£Qac iiotgag, oecov itixiv^d Sea xcbv Ttbkcov xvxkog 

26 ycoiQGbv x%\ Sea Sij rovro 6 yga(pb[iavog TtaQakkrjkog 
rd? t6rj[iaQCvq xvxkog Sea xov TCQoacQrjpivov acfxagog 
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„diesen von uns widerlegt und bekehrt wurden. Da liber- 22 
„haupt erstens die Erscheinung dieses Yerhaltnis feststellt, 
„zweitens der Dichter deutlich sagt, dais er vollig unter- 
„gegangen ist, wenn der Lowe im Cstlichen Horizont steht, 
„dafs aber der Untergang bereits begonnen hat, wenn der 
„Stier im Begriff ist aufzugehen und das diesem diametral 
„gegenliberstehende Zeichen, der Skorpion, im westlichen 
„Horizont steht, w&hrend die Scheren, mit welchen gleich- 
„zeitig der Barenhiiter unterzugehen beginnt, eben voll- 
„standig untergegangen sind, so halte ich es fiir erwiesen, 
„dafs diejenigen, welche hieriiber anderer Meinung sind 
„als wir, mit den Erscheinungen vdllig unbekannt sind. u 

Schdn ware es freilich, wenn er nicht blofs eine un- 23 
bewiesene Behauptung aufstellte und sagte, dafs seine 
Gegner von ihm widerlegt und bekehrt worden seien, 
sondern den Beweis fur alle Zeit schriftlich geliefert hatte, 
damit auch die tibrigen, welche anderer Meinung sind, 
iiberzeugt wurden, dafs er mit den Scheren gleichzeitig 
unterzugehen beginnt, und nicht mit dem Skorpion. Nur 24 
deshalb, weil er auf diese Weise eine Unterlassung be- 
gangen hat, diirfte es nicht ohne Nutzen sein, in Klirze 
nochmals die Griinde zur Kenntnis zu bringen, welche uns 
zu der tiberzeugung fiihren, dafs er zuerst mit dem Skorpion 
gleichzeitig zum Untergange gelangt. Die ausfuhrlichere 
Begrtindung dieses Punktes haben wir ja in der Abhand- 
lung liber die gleichzeitigen Aufgange niedergelegt. 

Angenommen, der slidlichste Stem ( v ) von denen im 25 
linken Fufse des Barenhiiters stehe im westlichen Horizont. 

Es liegt aber dieser Stem 27% solche Grade, wie der 
durch die Pole gehende Kreis 360 enthalt, nordlich des 
Aquators. Deshalb enthalt der durch genannten Stern 26 
zum Aquator gezogene Parallelkreis in seinem liber der 
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Digitized by Google 



150 


Lib. II. Cap. II. § 27—30. 


n)v VJZ8Q yrjg Ttapapipaiav lyai tolovtcov Tfirjfidxov 
is' Aatitovtfav x [isQsi cog ayyiOxa, oicov ioxlv oXog 6 
xvxlog t[ir][idt(av xS\ to ij^uOv ccqcc xrjg ai^rjfiavrjg 
jt€Qt(psQ£Lccg^ to ano tov {LatfrmflQivov acog dv(f£G)g , T&V 
avxcbv t[ ir){ucT(ov ioxlv £' xal ag iyyiOxa fftiifSovg. 5 

27 akX 6 slQYULsvog dOx^iQ xalxat cog xaxa xccQakhjAov 
xvxXov tcsqI ^r^vy a [ioIqccv t&v XrjX&v. Mvovrog 
ccqcc ai tov del paUovQavatv iog xaxa 7taQdXXr}Xov xvxXov 
({letirjvy t i\v xS r potgccv tov AlybxaQco' xavxrig di iitl 
tov 7taQaXXijXov [is<fov(>avov6rig Set iv x<p £(pSiaxdb to 
fl£0OVQ€CV6LV xijV ft XCcl X [IQbQCCV TOV AlySxEQCO. &XX* 
iv x& £<pdtccx& xrjg xccl x tov AiySxaQco [lotgag 

j teOovQavovOrjg , iv X(p vitoxaiiLavfp Sq^ovto Sal ava- 

28 xiXXaiv xijv g' iidXiGxa [ioIqccv tov Tccvqov. axaOxov 

y&Q xcov al(ffl[i8V(ov ditoSaCxvvTcu Sid xcov yQCCfi[icbv is 
iv xcclg xafrSXov itagl x&v xoiovx&v ftfilv Ovvx aTaypa- 
vaig itQaynaxaicug . 6 &qcc aQiOxaQog itovg tov Bocoxov 

29 dvTLXccTccdvvaL xfj g' iioLQa tov Tccvqov. or i da xccl 
TtQCOTOg 6 CCQl0T8QOg itovg tov Bocoxov Svvat , %(oqIq 
xovt dnoSaSaixxai iv x<p tceqI avxov X6y<p^ <puv8Qbv 20 
d* &v alrj xal aSxfjg xrjg frirfacog tov Bodnov' Sg&og 
ydQ fiafirjxcog 6 Bocovr]g iyxXCvat xfi fratai ovTtng, So6xa 
TOV &Q10T8QOV %6Sa , TtoXXw VOTMOT8QOV 3 VTCC Xfjg 
xatpaXr\g^ 7tQorjyal6d , ai tov Sid xcov tcoXcov xal xrjg 
xatpaXrjg avxov yQafpojiavov xvxXov jtXalov ?jfuOv xal 25 
tbtoqtov [ligog £(pSiov. 

30 ilapi d£ xov ’Slgifovog Ov^Kpcovat 6 EUSo^og (xolg 
(paivo^tavoigy^ vTtoXa^pdvcov avxov xotg Aidvpoig oXov 
OvvavaxiXXaiv. 

2 . dtnccnsvTS A. | otmv ioztv in marg. add. LMV. | Slog 6 
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Erde befindlichen Bogen nahezu 15 solche Abschnitte 
weniger 3 Minuten, wie der ganze Kreis 24 enthalt. 17 ) 
Die Halfte des besagten Bogeus, d. i. das Stuck you dem 
Meridiau bis zura Untergangspuukte, enthalt also von den- 
selben Abschnitteu etwa 7y a . Nun liegt der in Rede 27 
stehende Stern in seinem Parallelkreise ungefahr auf dem 
Meridian yon i 1°. Wenn er also untergeht, mufs in 
dem Parallelkreise /? 23Y 2 0 im Meridian stehen; wenn aber 
dieser Grad in dem Parallelkreise kulminiert, muTs in 
der Ekliptik 22° kulminieren. Aber wenn in der Ekliptik 
% 22° kulminiert, so mufs fftr den angenommenen Horizont 
ungefahr )(](6° aufgehen. Jeder einzelne Punkt des ge- 28 
sagten wird namlich in der von uns verfafsten allgemeinen 
Darstellung der einschlagigen Yerhaltnisse mit Hilfe von 
Linien nachgewiesen. Folglich geht der linke Fufs des 
Bootes mit Aufgang von 6° unter. Dafs aber der linke 29 
Fufs des Bootes auch wirklich zuerst untergeht, 1st noch 
besonders in dem von demselben handelnden Abschnitt 
nachgewiesen, diirfte jedoch auch schon aus der Lage des 
Bootes ersichtlich sein. Denn obgleich aufrechtstehend, 
erhalt der Bootes vermtfge seiner Lage eine derartig 
schrage Richtung, dafs der linke Fufs (v), welcher viel 
siidlicher ist als der Kopf (|$), dem durch die Pole und 
den Kopf gezogenen Kreise mehr als s / 4 Zeichen (d. i. liber 
22%°) westlich vorangeht. 

Was den Orion anbelangt, so stimmt die Angabe des 30 
Eudoxos mit den Erscheinungen iiberein, dafs er mit den 
Zwillingen ganz aufgehe. 


ij[HCovQ Yat. || 6. ^cctccjtaQcclX. A hie et infra. || 9. (peorivy ti]v 
ltd'*] zr\v d' vulg. || 10—13. d si — pscovQccvovcrjs om. B. || 
19. gagl? tovtov B edd. || 24. due rmv nod&v B. | tfjg xscpccXfjs 
AP 8 edd., tfjexeXfjg LMV. || 27. d E$do|off*] 6 "Aqutos vulg. j| 
28. ZXov to eg didvpLoeg B edd. 
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Lib. II. Cap. II. § 31—36. 


81 Tov 8h Asovxog apxopsvov avaxsXXsiv 6 iikv”Apax6g 
(prjtit, xa te ^&XXa} <5i)v x<p KapxCvfp SsSvxsvai xal 
xbv 9 Asx6V) xov 8s 9 Evy6va0iv an x'ov dpi6xspbv Ttddcc 
xal <ro> y6vv anoXsiTtstifrai, xa 8i Xouta SsSvxsvai. 
avaxsXXsiv Sh xi\v xtcpaX^v xov r 'T8pov, xal xbv Aaycobv, 5 
xal xbv Tlpbxvva , xal xovg s^iTtpoOd'iovg TtdSag xov 

32 Kvvog. x<p 8 £ Apax<p bpoicog xal 6 EvSolgog d%o- 
cpttLVExai. xa ovv siprj^isva atixpa 8fjXov oxi x<p 
KapxCvip xax 9 avxoSg ct pkv GvvavaxsXXei , fi 8s avxi- 
xaxaSvvsi. xal iitl xcbv aXXcov £(p8i(ov xo avxo 8iaXa[i- io 
fiuvsd&cQ. 

33 9 Ev (ihv ovv xolg Xoiitoig 6v^cpcovov6i xoig cpaivo- 

lisvoig . xov S 9 9 Evy6vatiiv oi pdvov xo apitixspbv 

y6vv xal 6 Ttovg hi vitsp yfjg itixiv, aXXd xal xo 
Sslgibv y6vv Svvsi yap xovxo avaxsXXovtfqg [xrjg xov ] 15 

34 Asovxog poipag 1 s', b 8\ Aaycoog ov pbvov xm Kap- 
xlvg3 GvvavaxsXXsi , d>g 6 9, Apaxog vnoXapfidvEi, aXXd 
xal xoig AiSvpoig' ap%sxai psv yap avaxsXXsiv xijg 
£' xal x poCpag xcbv AiSvpcov avag)spo^isvrjg , Xrjysi 
8s avaxsXXcov 6vvavaxsXXov0rjg avxtp KapxCvov fioipag 20 

85 ifi' fistfrjg. 6 8s Kvcov oXog xg> KapxCvm OvvavaxsXXst 
tcX^v xov iv xfj ovpa , xal ov%, cbg b”Apax6g ((pYjGivy, 
oi EyLitpbGfhot, [idvov avxov 7t68sg GvvavaxsXXovtii X(p 
Kapxiva). 

36 Tfjg 8s Ilap&Evov apxo^isvYjg avaxsXXsiv 25 

597 Avprj xoxs (< prjcfl ) KvXXrivaCri 

xal AsXcplg SvvovGi xal svjtoirjxog 9 0lcfx6g * 

6vv xotg "Opvid'og itpcoxa jcxspd ps%pi 7tap 9 abxtyv 


2. nai tov ’Astbv*] xai xovSs zbv A, om. lacuna fere 
quattuordecim litt. relicta LP 3 , om. sine lacuna MV. || 3. tov 
d’ ivyov. B edd. || 5. layeb A, Xccyow B. || 6. ngonwce Ur., nqo- 
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II. Wenn der Ldwe aufzugehen beginnt, sagt Aratos, 31 
seien sowohl die ubrigen (vorher genannten) Sternbilder 
mit dem Aufgange des Krebses vollends untergegangen, 
als auch der Adler; nur von dem Knieenden sei noch der 
linke Fufs und das Knie sichtbar, die ubrigen Teile seien 
untergegangen. Aufgegangen sei der Kopf der Wasser- 
schlange, der Hase, der Kleine Hund und die YorderfuTse 
des Grofsen Hundes. Ubereinstimmend mit Aratos macht 32 
auch Eudoxos seine Angaben. Die genannten Sternbilder 
gehen also natiirlich nach ihrer Annakme gleichzeitig mit 
dem Krebse auf, beziehentlich mit dessen Aufgange unter. 
Auch bei den anderen Zeichen mufs die namliche Yoraus- 
setzung gemacht werden. 

Im ubrigen nun sind sie mit den Erscheinungen in 33 
Einklang; vom Knieenden aber ist nicht blofs das linke 
Knie (#) mit dem Fufse (t) noch liber der Erde, sondem 
auch das rechte Knie (t); denn dasselbe geht unter mit dem 
Aufgange von cQ, 16°. — Der Hase geht aber nicht nur 34 
mit dem Krebse auf, wie Aratos annimmt, sondern auch 
schon mit den Zwillingen; denn er beginnt aufzugehen 
mit dem Aufgange von £f 27° und beendet seinen Auf- 
gang mit dem gleichzeitigen Aufgange yon ©ll 1 /^. 18 ) — 
Der Grofse Hund geht feraer ganz mit dem Krebse auf 35 
mit Ausnahme des Sternes ( 17 ) im Schwanze, keineswegs 
gehen, wie Aratos behauptet, nur die Yorderfufse des- 
selben mit dem Krebse gleichzeitig auf. 

III. Wenn die Jungfrau aufzugehen beginnt, 36 

597 die kyllenaische Leier, sagt er, 

Sinkt dann samt dem Delphin und dem gutgefertigten 

Pfeile, 

Auch yom Schwane zugleich die vorderen Spitzen der 

Fliigel 

Y.vva, cett. hie et sic semper. || 14. vithq ytfg] vyir\g A. || 

17. avvavazsllsiv A. | 6 om. B edd. || 21. psarjs*] Scods- 
kccttjq rjfiLCsog A, V' LMY edd., t/3' P 3 . || 22. tov*] x&v vulg. || 

26. TivlrjvT} A, Y.vXr\va£r] B. || 27. svTtoir]zb$ A. || 28. zotg S 9 6qv. A. | 
fisaq pl edd. 
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600 ovQrjv xal Iloxafioio ita$r]0(*icu ftoaiwvxcu* 

Svvel d* *IrtneCrj xefpaXrj, Svvei Si xal av%rjv. 
dvxiAAst S’ *T$Qr} [iiv ini nAiov &%ql nag avxov 
KQrjTfjQcCy (pd'd(ievog Si Kvcov ndSag atvvxat dAAovg 
sAxwv i% 6 mftsv 7 tQV[ivav noAvxeiQiog : AQyovg * 5 

606 f] di &eel yairjg ttixov St% 6 m 0 a xax' avtSv, 

IlccQd'evog fftiog dnatia rtEQato&Ev &qxi yivrjxat. 

x(p Si ’Apaxp xd aina xal b EiiSo^og Aiyet. xal 
tiaAttixd ys ix xovxcov (pavEQog itixiv b'Agaxog ibtiavd 
Ttagaygafpcov xd ino xov Ei)S 6 %ov slQrj[iiva. 10 

37 ’Ev piv ovv to? g aAAotg OviKpcnvoVtit xotg <patvo- 
fiivotg. 6 Si ’ Ol'Gxog ov xip Aiovxt dvxtxaxaSvvst 
p, 6 vov , dAAd xal x<p Ka$xCv(p' aQ%sxat piv yaQ Svvuv 
avaxsAAov&rjg (litirjg trjg %’ xal x poCgag xov Kaqxlvov , 
Arjyst Si Svvcov dvaxsAAovOrjg fiiorjg xrjg ft' fioCfiag xov 15 

38 Aiovxog . 6 Si dub xov ’SlQicovog Iloxapog oti x& Aiovxt 

&Q%Exai avxixaxaSvvEiVy drg 01 tceqI xov EvSo%6v tpaatV) 
a A Ad xfj IlaQ&ivfp' 6 ydQ fiyovfuvog pdAiOxa xal voxub- 
xaxog xcav iv avxa, bg Sii xal Aa^ng 6 xax 6 g ifSxt^ Svvel 
avaxsAAovOrjg xrjg £' potQag xrjg IlaQ&svov. 20 

39 Trjg Si ’Agyovg (pr\6t xfjv rtQvpvav pdvov tivvava- 
xeAAelv x<p Aiovxt) xal aix^v $E$t%oxoiLr][i,ivrjv xaxa 
xov tOxov ava(pEQE6d , at , Ecog &v 0 Arj i\ IlaQ&Evog ava- 

40 xe(Ai]. 6 [livtot ys *AxxaAog oi> Swapevog XQaxrj 0 at xrjg 
Stavotag xov notrjxov , aAA f bnoAapcov Aiystv avxov 25 
xrjg IJagfrivov (isAAov 0 rjg dvaxiAAuv, oxt jtQv^va 


3. htmXhov B ed. pr. I| 6. $£onufd , sv P 2 P 3 M. | fgolvtsfyiog 
B ed. pr. || 7. izocqcii6&£v A. |l 8. 6 om. B. I| 9. cog dve l LP 8 . j; 
12. ’OiGrbg] 6 Verbs M, 6 tarog V ed. pr., oiatbg Ur. y 20. rf)g 
ante IIaQ&. om. A. || 22. Aiovti] db fivn A. || 23. rj ante nccQ&. 
om. A. 
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600 Bis zum Schwanz und des Flusses Render sinken 

in Schatten; 

Nieder sinket der Kopf des Pferdes, nieder der 

Nacken. 

Aber es hebt sicli die Hydra um einiges bis an den 

Becber; 

Und zum Vorsprung nimmt sich der Hund auch die 

anderen Laufe, 

Nach sich ziehend das Steuer der stemreich schimmem- 

den Argo; 

«05 Aber den Erdrand streift sie, am Mast in der Mitte 

zerteilet, 

Wann erst im vSlligen Glanze die Jungfrau von unten 

emporstieg. 

Dasselbe wie Aratos sagt auch Eudoxos, woraus ganz be- 
sonders deutlich hervorgeht, dafs Aratos die Darstellung 
-des Eudoxos geradezu als Yorlage benutzt. 

Im iibrigen nun sind sie mit den Erscheinungen in 37 
Einklang; der Pfeil geht aber nicht blofs mit dem Auf¬ 
gange des Ltfwen unter, sondern auch schon mit dem des 
Krebses; denn er beginnt unterzugehen mit dem Aufgange 
von <S26y 2 ° und beendet seinen Untergang mit dem Auf¬ 
gange von <Q, 1 y 2 °. — Der vom Orion ausgehende Flufs 38 
fangt nicht an mit dem Aufgange des L5wen unterzugehen, 
wie die Anhanger des Eudoxos behaupten, sondern erst 
mit dem der Jungfrau; denn der am weitesten voran- 
gehende und sudlichste Stern (&) in demselben, welcher 
zugleich auch der hellste ist, geht unter mit dem Auf¬ 
gange von lip 7°. |U 

Yon der Argo soil, wie er behauptet, nur das Hinter- 39 
teil mit dem Ltfwen aufgehen, wahrend sie selbst, in der 
Gegend des Mastes halbiert, im Aufgange verbleibe, bis 
die Jungfrau vollstandig aufgegangen sei. Attalos freilich, 40 
aufser stande, die Absicht des Dichters zu verstehen, in 
der Annahme, er sage, dafs, wahrend die Jungfrau im 
BegrifF sei aufzugehen, das Hinterteil bis zur Mitte des 
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Lib. II. Cap. II. § 41—44. 


avaxixakxEv s&g [le6ov xov i6xov, (prjtil to „u7ta<fa“ 

41 tc5 itiyaxcp 6xC%<p xEvcog 7tpo6xEt6dac. £xd£p,evog yap 
xcbv nposipriyLEvcav 6xC%cov xovg s6yjaxovg [p.], siucpepEi 
tavxC * „iv Se xovxoig xo 'ajta6a* 7tpo6ava7tkrjp<b[iaxog 
„e%ei x a%cv eIxe yap £tc\ x i\v 9 Apyco iLExafhfia6Ei£ xig 5 
„av to, Ttoccov xov kdyov xocovxov 'fj Se Tt6c6a dEEc 

„ yacrjg i6xov dt^dcoffa xax avxbv , IIapd£vog tffiog 
^itEpaiodEV apxi yEvrjxac6[iokoyov[i£v(og avajckripd)- 
„[iaxog ejjei xa%t,v‘ eIx etcI xr\v IlapdEvov , xo avxo 
„0v[i(hj0Exat,, iav [irj xig dsfcrjxai, bxi bfo(]v <prj6l xiiv 10 

42 „ Ilapd'Evov avaxExakx£var oitEp ov fiovkExai k£yEiv eI 
„yccp fj Ilap^ivog okrj at>ax£xakxE, Srjkov oxt al Xykal 
„7tpog xtp avax£kkEiv ei6l* xax a Se xovxov xov xaipov 
„okrjv cprjal xijv 9 Apy(o avaxExakxsvai , k£yav ovxcog 9 

607 „ovd* av £%Ep%6yLEvai Xrjkac , teal kEitxa <paov6ac , 15 
„a(ppa6xoc TtapiOLEVj etc el [i£ya Grftia, Boaxrjg, 
„adpoog avxEkkEL ^E^okrjfiEvog 3 Apxxovpoco * 

Apyco S 9 ev [taka Tta6a fiEXtjopog l f 6xaxac tfSy“ 

43 Aoxel ovv fioc 7tE7ckav7}6dai 6 1 Axxakog , ov tivviEig, 

bxi ETtcdEXcog kiyExac vtco xov icoirytov xo „[<5xov 20 
Sc%6(o6a xax 9 avx dv 6 % xal or 1 ^avaxikkEi Ecog 

44 [ieGov xov faxov“. 6 Se £%rjg kdyog £6x1 xoiovxog * xfjg 
Ilapdivov apxotiEvrjg avaxskkstv 0 xs Kvcov avaxixakxs 
xal f\ Ttpvjiva xrjg 9 Apyovg • avxij p ievxoc , fj[ic6Eia ov6a 
Ecog xov i6xov , avacpEpExac) scog av okrj tj Ilapdivog 25 


1. to anaaav AB. || 2. ncuv&g A. || 3. g. post ic%. om. Ur. || 
4. ngog icvanX. A. || 5. tLstmfkfiaoeisv tig A. || 6. toiovtov] xov- 
zov B. || 8. &ga nXrjgmfi. B. || 9. ini zr\v Ilagdivov *] ini zfjg 
nugdivov vulg. || 11. ob om. B edd. || 12. rj] r\v A. || 13. ngog 
to icv. B. || 18. o oi) fiaXa edd. || 19. ovvelg A. || 22. 6 8 

ts vulg. | iazi Yat. || 24. avzr\ coni. Maass. | rjfifosi A. 
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Mastes aufgegangen sei, behauptet, die Worte ,,im volligen 
Glanze u stehen im letzten Verse als ein bedeutungsloser 
Zusatz. Nachdem er n&mlich von den oben angefuhrten 41 
Versen die letzten erl&utert hat, f&hrt er fort: „Hierin 
„nimmt der Ausdruck 'im vdlligen Glanze* die Stelle eines 
„Fullwortes ein; denn sei es, dafs man ihn auf die Argo 
„bezieht und folgende Wortstellung annimmt: 'Sie, im 
„v8lligen Glanze, streift den Erdrand, am Mast in der Mitte 
„zerteilt, wann erst die Jungfrau von unten emporstieg’, 

„so nimmt es eingestandenermafsen die Stelle eines Fiill- 
„wortes ein, sei es, dafs man (den Zusatz) auf die Jung¬ 
frau bezieht, so kommt es auf dasselbe hinaus; man mufste 
„denn gerade annekmen, dafs er behaupte, die Jungfrau sei 
„ganz aufgegangen. Das will er aber entschieden nicht 42 
„sagen; denn wenn die Jungfrau ganz aufgegangen ist, 
„dann sind naturlich die Scheren am Aufgehen. Dafs 
„aber zu diesem Zeitpunkte die Argo ganz aufgegangen 
„sei, behauptet er mit folgenden Worten: 

607 n Nicht auch der kommenden Scheren Gestirn, wie 

diirftig es leuchtet, 

„Geht leicht unbemerkt hin; denn ein deutliches Zeichen, 

Bootes, 

„Steigt in ganzer Grofse empor, bestrahlt von 

Arkturos; 

„Ganz hat nun auch die Argo sich aufgeschwungen 

am Himmel. u 

Es scheint mir nun Attalos zu seinem Irrtume da- 43 
durch veranlafst worden zu sein, dafs er nicht verstanden 
hat, dafs der Ausdruck „am Mast in der Mitte zerteilet“ 
als Epitheton vom Dichter gebraucht wird und keines- 
wegs bedeutet, dafs sie bis zur Mitte des Mastes aufgeht. 
Die weitere Betrachtung fuhrt aber zu folgendem Er- 44 
gebnis. Wenn die Jungfrau anfSngt aufzugehen, ist der 
Grofse Hund vollstandig aufgegangen, sowie das Hinterteil 
der Argo; sie selbst jedoch, nur als eine Halfte bis zum 
Mast dargestellt, setzt den Aufgang fort, bis die Jung- 
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Lib. II. Cap. n. § 45—47. 


dvaxaikr}. x£%qrjxai 6 a tovnp rd> 6%^axi xrjg axqpopccg 
6 "Aqaxog xal iitl xov ’Evybvatii, kaycov ovxcog* 

618 TOV [llv &q’ OLf] 

xvrjpr] Cvv XtjAfj6i (paeivaxai aiKpoxaqrjGLv, 
avxog 8 9 sig xecpakrjv hi nov taxpccfifibvog dkkri 5 
ExoqrtCov avxakkovxa ^ivei xal Qvxoqa x 6%av' 

01 yap [iiv cpopaovtii,. 

45 T<bv ydp Xrjk&v ap%o{isv<QV icvaxikkauv rov Bocotrjv 
(pv)(slv 8kov avaxaxakxivaL xal xrjv 'Apyco, tov 8 a n TSpov 
x£c itqog tilv ovpccv jibvov vito yrjg atvat ’ avaxaxakxavav 10 
8h xov ’Evybvatit, r^v 8a£iav xvtftiriv povov i'cog rov 
yovaxog , xo 8h koiitov avxov Gcopa Ttkijv Trjg aqiGxaqag 
%£iqbg (xal xrjg xaqpakrjgy tinaq yrjv slvai xov ExopnCov 
npbg xfj avaxokrj ftvxog' xijv 8h &pi6xapav %atqa xal 
xiiv xscpakiiv [laxacoqov (paivadftai xov To%6xov ava- 15 

46 xakkovxog . avaxakkaiv 8 £ (prjtiiv apa xalg Xrjkalg xal 
to fj[u 6 v xov Xxacpavov xal xijv otiqav xov Kavxavqov 
Svveiv Sh Ttakiv x6 xa cfcojia xov^hacov okov , xal xijv 
ovpav xov ”Oqvid , og , xal xijv xacpakijv xrjg ’ AvSpojiaSag , 
xal xov Krjxovg xo aito xrjg ovqag ecog xrjg koyi'ag, 20 
xov 8 h Krjybcog ^xayahfjv xa xal %alqa xal &jiovg“j 
xal to itkat 6 xov fiaqog xov Iloxajiov. bpoicog 8 h xal 
iv xovxoig 6 "Aqaxog xqbitov xivit Ttapayeypatpa xa xov 
EfiSb^ov. 

47 Ta [iav ovv koiita vtc ’ ccvtcjv fiyuag atprjxai. 7 taql 25 
8 h xov Kavxavqov bko 6 %apa)g rjyvorjxatiiv % ovxa yap 

ij ovqcc avxov xal xad'bkov xcc bitfaftia itq&xa dva- 
xakkei , akkd 6 aqiGxaqbg copog' Ttokkd) yap i(Sxi (.loqaib- 


3. &p* ofr] A, &QOLt} (sic) LP 3 . || 4. %r)Xijaiv B. | (pastvexcu 
om. B. || 5. inixovrexQ. LP 3 M, ini xov xbxq. V. || 6. x6£ov edd. || 
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frau ganz aufgegangen ist. Diese Form der Darstellung 
wendet Aratos auch beim Knieenden an, indem er also sagt: 

6 i8 von diesem nun einzig 

Wind nur ein Bein erst sicbtbar zugleich mit den 

Scheren, den beiden, 

Aber er selbst, bis zum Haupte noch anderswohin 

gewendet, 

Wartet, bis der Skorpion sicb erhebt und der Spanner 

des Bogens; 

Diese erst bringen ihn beide. 

IV. Wenn n&mlich die Scheren anfangen aufzugehen, 45 
sagt er, dafs der Bootes ganz aufgegangen sei und die 
Argo; von der Wasserschlange aber seien nur noch die 
Teile am Schwanze unter der Erde. Aufgegangen sei 
ferner vora Knieenden nur das rechte Bein bis zum Knie; 
der iibrige Teil seines Kdrpers mit Ausnahme der linken 
Hand und des Kopfes sei erst liber der Erde, wenn der 
Skorpion im Sstlichen Horizont stehe, die linke Hand und 
der Kopf aber seien am Himmel erst sichtbar bei dem 
Aufgange des Schlitzen. Aufgehen soil ferner zugleich 46 
mit den Scheren die Halfte der Krone und der Schweif 
des Kentauren. Untergehen soil andrerseits der Leib des 
Pferdes vollstSndig, der Schwanz des Schwanes, der Kopf 
der Andromeda, vora Walfisch das Stuck vom Schwanze 
bis zur Rlickenflosse, vom Kepheus „Kopf, Hand und 
Schultera“, sowie der grdfste Teil des Flusses. In gleicher 
Weise wie oben hat auch hier Aratos die Darstellung des 
Eudoxos gewissermafsen als Yorlage benutzt. 

Das iibrige ist von ihnen richtig dargestellt; liber 47 
den Kentauren sind sie aber vollst&ndig im Irrtume; denn 
weder gehen der Schweif oder hberhaupt die hinteren Teile 
desselben zuerst auf, sondem die linke Schulter, da sie 

7. cpOQEOvcav B, cpoQEOvaiv edd. || 13. hi vnb yfjg A, 

vnb yijg B (otn. irt), hi vnb yfjv edd. || 22. 6h iv rovtoig xofl 
B edd. || 27. xorl] otire B edd. | itQ&ta*] itdvza vulg. 
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xagog 9 ovxs xfj IIciQd'svfp uQ%£rca Ovvavaxikkctv ^ cog 
cpccGiv,, alia xalg Xrjkatg * 6 yap aQiOxcqbg w^iog avxov 

48 tivvavaxikku xf} v podga xcov Xrjkcbv. xfjg Si 5 AvSqo- 
piSag oti [tovov fj x£<pakij SiSvxc xcov Xrjkcbv 7tQog 

49 xfj avaxokfj ovticov , akkk xal at %£t$£g appo X£qccl. x6 5 
Si Kfjxog ov xfj IlaQ&iva aqyj£xai avxixaxaSvveiv^ cog 
ovxoC (pcttiLV) akkic x6p Aiovxc* xcov y&Q iv xfj ovqcc 
avxov Svo kcc{L7tQcov 6 piv voxicox£Qog avxixaxaSSvct, 
[i£6rj xfj £' xal x [loiQa xov Aiovxog * xb pivxoc y£ 
koiitov ticbpa xov Krjxovg ov% okov xfj IIuQ&ivm avxi- 10 
xaxaSvvci , akk’ cog xfjg kotpCag , cog 6 "Ayaxig (prjtii . 

60 xov Si Krjcpicog rj xccpakfj fuivov Svv£i • 01 Si cofiot, 
avxov iv xcp acl cpav£Q(p x^rjiiaxt x£ivxai, xafra%£Q 
7CQ0£tQTfjxa[L£v . ov [idvov Si xaxa xovxo ayvoovtiiv , 

akka xal xatf 0 cpaGi xfj IlaQd'ivfp avxixaxaSvvuv 15 
xfjv xccpakfjv atixov * ov yag xfj nagfrivip, akka xalg 
Xrjkaig &q%£ xat avxtxaxaSvvHV 6 yaQ voxicoxcgog xcov 
iv xfj X£cpakfj Svv£t avaxckkovdrjg [xcov] Xrjk&v rj 
[LOtQag [xfjg] [litirjg. 

51 Tov Si XxoQTtiov aQxopivov avaxikkciv 6 ”AQax6g 20 
cprjOt Svvclv (liv xd X£ koLJta iiiforj xov Iloxa^ovj xal 
xa koiita iiigrj xfjg ’AvSQOfiiSag xal xov Kifjxovg , xal 
xov Krjfpicog xa aito xa>v copcov pi%Qi xfjg £covrjg , xal 
xrjv Ka66iiit£tav okrjv rckfjv xb aito xcbv noScbv scog 

52 xcov yovaxcov, avaxikkctv Si (prjOu x6 xs kovicov xov 25 
Ux£(pavoV) xal xfjv oSqccv t:ov r 'TS()OV) xal xov Kcvxav- 
qov xb kontov 6cb(ia nkfjv xcov i[i7tQo0d'(cov 7toScbv . 
avaxikkscv Si (prjtst xal xb StjqCov^ 0 S%£i 6 KivxavQog , 
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bedeutend nfirdlicher ist, nocb beginnt er mit der Jung¬ 
frau zugleich aufzugehen, wie sie behaupten, sondem erst 
mit den Scberen; denn die linke Schulter (t), geht auf 
mit dlb: 10°. — Yon der Andromeda aber ist nicbt blofs 48 
der Kopf untergegangen, wenn die Scberen im tistlichen 
Horizont stehen, sondern aucb beide Hande. — Der Wal- 49 
fiscb ferner fangt nicbt an mit dem Aufgange der Jung¬ 
frau unterzugehen, wie diese behaupten, sondem scbon 
mit dem des LSwen; denn yon den zwei bellen Sternen (i j3) 
im Scbwanze gebt der siidlichere (|3) mit dem Aufgange 
von <Q, 26 Vg 0 unter; der iibrige Korper des Walfisches 
gebt allerdings nicbt ganz mit Aufgang der Jungfrau 
unter, sondern nur bis zur Riickenflosse, wie Aratos an- 
giebt. — Yom Kepbeus endlicb geht nur der Kopf unter, 60 
da seine Scbultern in dem Abschnitt der bestandigen Sicht- 
barkeit liegen, wie wir oben gezeigt haben. Aber das 
ist nicht der einzige Irrtum, sondern falscb ist auch, 
wenn sie behaupten, der Kopf desselben gebe mit Auf¬ 
gang der Jungfrau unter; denn nicbt mit dem der Jung¬ 
frau, sondern erst mit dem der Scberen beginnt er unter¬ 
zugeben; denn der siidlichere («) von den drei Sternen (s f 1) 
im Kopfe gebt unter mit dem Aufgange von 7 ] / 2 °- 

Y. Wenn der Skorpion anfangt aufzugeben, bebauptet 51 
Aratos, dafs untergeben die nocb iibrigen Teile des Flusses, 
die nocb iibrigen Teile der Andromeda und des Walfiscbes, 
vom Kepbeus das Stuck von den Scbultern bis zum Giirtel, 
endlicb die Kassiopeja ganz mit Ausnahme des Stiickes 
von den Fiifsen bis zu den Knieen. Es gebt aber auf, 52 
wie er angiebt, der Rest der Krone, der Scbwanz der 
Wasserschlange, vom Kentauren der iibrige Korper mit 
Ausnahme der Yorderfufse. Ferner sollen aufgeben der 
Wolf, welchen der Kentaur bait, vom SchlangentrSLger 
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Lib. II. Cap. II. § 53—57. 


xal rov *0(piorj%ov r^v xecpakijv xal rag %elQag , xal 
rov "Oqtecog, bv £%ei 6 5 OcpLOv%og , r^v xecpakijv ecog rrjg 
TCQCJtiyg oneipag, xal rov ’Evydvatft, ra kocna %kr\v rrjg 

53 xe<pakrjg xal rrjg aQLtirsQctg %eiQ6g. 6 dh Evdo$og ra 
plv koLTta 6[io l cog avaygatpet,' rrjv dl xecpakijv rov 5 
* Oq>iov%ov oi) yQacpei avarekkeiv , akka rijv agiGregav 
[tovov %ElQa * ra akka xal ro Gtjqlov ov rov 
UxoQitCov , &kkk rov To%6rov avarekkovrog tiney yfjv 
[xal] (patvsGd'ai. 

54 Kal ra [iev cckka 0v[i(p6vcog avayQcccpovtii roig io 
yaivopivoig. ro dh &tjqiov Ov ralg Xrjkalg ([ibvov 
Ovvavarikket , cog 6 "Aparog vnokapfiaveL, akka xal r<p 
XxoQTtCcQ' ap%erat [iev yap &varekketv rrjg a xal x 
[LOiQag rcbv Xrjkcov avacpeQopLevrjgro dh koinov r<p 
XxoQTttco [i£<s<p [idkitsra Gwavacpiperai , cbg xal 6 15 
Evdoi,6g cprjtfi. drjkov on xal ralg Xrjkalg [lipog n 

55 avrov del xara rov Evdo^ov tivvavarekkeiv. 6 dl 
"Aparog ayvoel iv rolg nepl rov ’Ocpiovyov fj yap 
apMfrepa %eIq avrov [idvov ralg Xrjkalg Gvvavarekket, 

fj dl xetpakij xal f\ de%ia %elp rep ZJxopmp. 20 

56 Tov dl To%6rov [tikkovrog avarekkeiv 6 ”Apar6g 
cprjOi rijv xecpakijv rov ’Evydvatii xal rijv apMfxepav 
%elpa avarerakxevai, xal ro 6&pa rov ’0(piod%oV) xal 
rijv ovpkv rov ’'Otpecng, bv £%ei 6 ’ Ocpiov%og , xal rijv 
Avpav , xal rov Krjcpicog ta ano rrjg xe<pakrjg ecog rov 25 

57 <5xrj&ovg. dvveiv de (prj6i r6v re Kvva okov , xal rov 
’Qplcova, xal rov Aaycodv , xal rov *Hvi6%ov rk aitb 
xcov nodcov ecog rrjg tcovrjg [liprj * rrjv de Alya (prj6i 
xal rodg ’ Epicpovg , Sv itinv fj [ilv ini rov apiorepov 

6 . oi) yQtJccpsi kvccrsXXsiv, icXXcc tty*] ygatpsi ScvareXXovaccv 
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der Kopf und die Hande, von der Schlange,* welche der 
Schlangentrager halt, der Kopf bis zur ersten Windung, 
endlich vom Knieenden die tibrigen Teile mit Ausnahme 
des Kopfes und der linken Hand. Eudoxos macht die 53 
tibrigen Angaben iibereinstimmend; vom Schlangentrager 
aber schreibt er, dafs nicht der Kopf, sondem nur die 
linke Hand aufgehe; die anderen Teile aber und. der 
Wolf seien nicht bei dem Aufgange des Skorpions, 
sondern erst bei dem Aufgange des Schtitzen liber der 
Erde sichtbar. 

Die tibrigen Aufzeichnungen machen sie in therein- 54 
stimmung mit den Erscheinungen. Der Wolf geht aber 
nicht blofs mit den Scheren auf, wie Aratos annimmt, 
sondem auch mit dem Skorpion; denn er beginnt auf- 
zugehen mit dem Aufgange von ^21°, der Rest aber 
geht etwa mit der Mitte des Skorpions auf, wie auch 
Eudoxos behauptet. Nattirlich mufs ein Teil davon nach 
der Annahme des Eudoxos auch schon mit den Scheren 
aufgehen. — Im Irrtume ist aber Aratos hinsichtlich der den 55 
Schlangentrager betreffenden Angaben; denn nur die linke 
Hand desselben geht mit den Scheren auf, der Kopf und 
die rechte Hand aber erst mit dem Skorpion. 

VI. Wenn der Schtitze im Begriff ist aufzugehen, giebt 56 
Aratos an, dafs der Kopf und die linke Hand des Knieenden 
aufgegangen seien, ferner der Ktfrper des Schlangentragers 
und der Schwanz der Schlange, welche der Schlangen¬ 
trager halt, die Leier, endlich vom Kepheus das Stiick 
vom Kopfe bis zur Brust. Es gehen aber unter, wie er 57 
annimmt, der Grofse Hund ganz,. der Orion und der Hase, 
vom Fuhrmann ferner das Stuck von den Ftifsen bis zum 
Giirtel; die Ziege aber und die Zicklein, von denen erstere 
(Capella) an der linken Schulter steht, letztere (£rj) 
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Lib. II. Cap. IL § 58—60. 


d)[iov , of d* iv xfi &ql6xbqcc exi Se x^v xefpakijv 

xal xijv Se^iav %etQa xfi To£6xrj avxixaxaSiveiv , xic 
Si 7CQog xovg 7c6Sag xfi UxoQitiip. Svveiv Si <prj0i 
xal xov IleQOia x&glg xov Se%iov ydvaxog xal xov 
TtoSdg, xal xfjg ’Agyovg xty 7tQV[ivav. 5 

68 Ev SI xovxoig xa gilv akka Ovfifpcovet xotg <paivo- 
[livoig. fj Si aQLtixeQu %sIq xov ’Evydvatfi xalg Xrjkatg 
Ovvavaxikksij xal oi xfi ZxoQTtCcp' xal y&Q aixog 6 
ccQiOreQog cbpog aixov itokv 7tQorjyov[i€vog xrjg %ei(fbg 
coOavel SiG)(fyviG)[iivov avxov , xa&d7tSQ xal aixog 6 10 
’'AQaxog (prjGi, xfj y' iioCqcc xov Exoqtu'ov tsvvavaxikkei. 
oi% 'fj xecpakij ovv [idvov aixov xfi ExoqicC fi Gvvava- 
(pigexai. Sio xal iv xolg tiq6xsqov icsqI xijv xov 
SxoQftCov avaxok^v ayvoel kiycov 

672 xaQrj d’ ixiQrjg [isxd %eiQog is 

avikxovxai. 

69 xaxr}xokovd'*ixe SI xal xaxd xovxo xfi EiS^a, Siaipa j- 
vovtii Si 7t(fbg xb <paiv6[ievov xal iv xolg tcsqI xov 
Krjfpi&g* ij xs ydg xeyakij aixov fidvov Svvei xal 
dvaxikkei , of Si dfioi xal xb Gxfj&og iv xfi del <pav€Qfi 20 
xgitfiiaxi (piQovxar %G)Qig xs xovxov xcbv iv xq xetpakfi 
aixov dtfxiQ&v 6 plv [7tQoriyov^evog rjj 17 ' xal x 
[tofya xov Exoqtu'ov (Svvavaxikkei^ 6 Si idyaxog 
dvafpsQdgisvog xal voxuaxegog &v xcbv iv xfj xeyakfj 
tivvavaxikkei [xov\ To%6xov s' jioiQa (liar}, &6xe 25 
p) [idvov xfi Exoqtcig) xijv xe<pakijv xov Rrypicog 

60 Gvvavaxikkeiv , akka xal xfi To£6xrj. 6 SI ITegOevg 
8kog xfi ZJxoQitiip avxixaxaSvvei xal oi %, &g ovxoi 
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in der linken Hand, ferner der Kopf und die rechte Hand 
sollen erst mit dem Aufgange des Schiitzen untergehen, das 
Stuck an den Fiifsen dagegen schon mit dem des Skorpions. 

Es soil ferner noch untergehen der Perseus mit Ausnahme 
des rechten Kniees und des Fufses, sowie yon der Argo 
das Hinterteil. 

Hierin ist er im iibrigen mit den Erscheinungen in 58 
Einklang. Aber die linke Hand (o) des Knieenden geht 
schon mit den Scheren auf, und nicht erst mit dem 
Skorpion. 19 ) Denn schon die linke Schulter (d) desselben, 
welche der linken Hand bedeutend vorangeht, gerade als 
ob er letztere weit von sich streckte, wie auch Aratos 
selbst (V. 67 ff.) sagt, geht mit 11] 3° auf; also geht nicht 
blofs der Kopf mit dem Skorpion auf. Deshalb ist er 
auch in den vorhergehenden Angaben, welche den Auf- 
gang des Skorpions betreffen, im Irrtume, wenn er sagt: 

672 doch das Haupt mit der anderen Hand zieht 

Erst der Bogen herauf. 

Er ist aber auch hierin dem Eudoxos gefolgt. — In 59 
Widerspruch mit der Erscheinung stehen sie aber auch 
in den Angaben fiber den Kepheus; denn nur der Kopf 
desselben geht auf und unter, wahrend sich die Schultem 
und die Brust in dem Abschnitt der bestandigen Sicht- 
barkeit bewegen; zweitens geht, abgesehen hiervon, der 
vor den Steraen im Kopfe desselben vorangehende (ft) 
mit 11^ 28° au ^ wahrend der zuletzt aufgehende (e), welcher 
zugleich der siidlichste von denen im Kopfe ist, mit $ 
aufgeht. 20 ) So geht also der Kopf des Kepheus nicht 
blofs mit dem Skorpion auf, sondera auch mit dem Schtitzen. 

— Der Perseus ferner geht ganz mit Aufgang des Skorpions 60 
unter, und nicht, wie sie angeben, der rechte Fufs ( x *) 
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166 Lib. n. Cap. n. § 61 — Cap. EL § 4. 

< patfiv , 6 deaths itovg xal xo de&'ov y6vv rri5 To%6xrj 

61 avxixaxacpeQexai. riyvo^xacSL 6h xal xa tcsqI xi\v ’Agycb • 
&Q%exai y&Q avxixaxa6vveiv ad x<p ExoquIg }, akka 
[tecfaig xatg XrjkaZg. idee ovv ccq% 0 [isvov xov Uxoqtu'ov 
avaxekkevv keyeuv xijv xr\g *AQyovg ngv[ivav dedvxevai, 5 
xal pi} xov To$6xov ava<peQO[ievov. 

Cap. ni. 

1 . Ilakiv 6$ xov AlyixeQo itQog xfj avaxokfj ovxog , 
tcj To$6xrj <pa<flv avxixaxadvveiv x^v xe 'AQyfo okr\v 
xal xov IlQixvva , Ovvavaxekkeuv 6h x6v xe ”OQVL&a, io 
xal xov 5 Aex6v , xal xov ’OVdxdv, xal xo ®v[uaxif[Qiov. 

2 Ta [iev ovv &kka 6v[i(pd)V(og hit avxcov keyexai 

xolg (pavvo[ievotg. xa 6e xaxa xov”OQvi&a rjyvdrjxaL [iev 
i)ii <x[MpoT8Qcov, [lakkov vito xov 3 Aqccxov . 6 [ikv 

y&Q EvSo^og x<p ZxoQitCcp (prjol (fvvavaxekkeiv xijv 15 
6e%t,av itxeQvya xov ’'Ogviftog) x<p 6h To%6xrj xb koiitov 
avxov 6oj[ia. £!; a>v 6rjkov 6xi xi[v de^idv itxigvya 
xov "Ogviftog xaxa xov Ev6o%ov Set xolg £<5%dxoig 
[i£Q€6t, xov ExoqtcCov tivvattatpeQeod'ai. 6 "Ayaxig 

3 (prjOL T(p To%6xrj [ibvov Gvvavaxekkeiv avx6v. xfj 20 
akrjd'eZa ot [ihv £v axqcf. xf[ 6e£ia itxiQvyi xov "Ogvifrog 
xolg £d%dxoig [ligedv xebv Xrjkcov GvvavaxekkovGiv 6 6h 
£v &xqcc xfi aQiGxeQa itxeqvyi, og 6% xal £o%axog ava- 
xekkev , xr\ /S' xal x [loCga xov To%6xov GvvavatpeQexat,. 

4 Tov f T8qo%6ov aQ%o[ievov avaxekkevv q)r}0l Ovv- 25 

avaxexakxevai x<p AlydxeQtp xov "Iititov x^v xe xe<pakr\v 
xal xovg xodag, dvveiv 61 xd ditCafha xov KevxavQov , 

4. &q%6[isvov tov exoQTtfov B ed. pr. || 5. tr\v ttfg &$y. tr\v 
itg. A (P 2 ti}v ante nq. exp. m. 2). || 8. itQbg tt\v &vcctoli}v 
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und das rechte Knie (b) mit Aufgang des Schiitzen. — 
Auch in den Angaben liber die Argo sind sie im In-- 61 
tume; denn sie beginnt nicht mit Aufgang des Skorpions 
unterzugehen, sondem bereits mit Aufgang der Mitte 
der Scheren. Es mlifste also heifsen, dafs das Hinter- 
teil der Argo untergegangen sei, wenn der Skorpion 
anf&ngt aufzugehen, und nicht erst beim Aufgange des 
Schutzen. 


VII. Wenn dann weifcer der Steinbock im Sstlichen III. 1 
Horizont steht, geben sie an, dafs mit Aufgang des 
Schutzen untergehe die Argo ganz und der Kleine Hund, 
wahrend mit ihm gleichzeitig aufgehe der Schwan, der 
Adler, dei; Pfeil und der Altar. 

Im iibrigen stimmen diese von ihnen gemachten An- 2 
gaben mit den Erscheinungen liberein. Was jedoch den 
Schwan anbetrifft, so sind beide im Irrtume, besonders 
aber Aratos. Eudoxos sagt nSmlich, der rechte Flligel 
des Schwanes gehe schon mit dem Skorpion auf, mit dem 
Schutzen aber der Rest seines Kflrpers. Hieraus geht 
hervor, dafs der rechte Flugel des Schwanes nach Eudoxos 
mit den letzten Teilen des Skorpions aufgehen mufs. 
Aratos aber behauptet, dafs der Schwan nur mit dem 
Schiitzen aufgehe. In Wahrheit gehen jedoch die Sterne 3 
am Ende des rechten Flligels (ohx) desselben bereits mit 
den letzten Teilen der Scheren auf, w&hrend der Stern 
am Ende des linken Flligels (f), welcher eben zuletzt auf- 
geht, mit 1 22° emporsteigt. 

vm. Wenn der Wassermann aufzugehen beginnt, 4 
giebt er an, dafs gleichzeitig mit dem Steinbock auf- 
gegangen sind vom Pferde der Kopf und die Flifse, wahrend 
untergehen die hinteren Teile des Kentauren und von der 
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Lib. II. Cap. III. § 5—8. 


xal xov n TS qov to Sato xrjg xetpakr^g ecog xfjg nQ&xrjg 
onetQag. 6 Si Ev$o%6g (prjOt xal x^v KatSOtEnetav 
avaxekkeiv xal xov Aektpiva. 

5 "A [ihv ovv xotvfj elQifptaOi) 6 %b8ov OvfiqxovBt xoig 
<patvo[i£votg) nki}v on fj xetpakij xov r 'T8(fov xoig i<$%axotg 5 
f ieqeOl xov To£6xov &q%Bxat avxtxaxaSvvEtv , xal ov 
zip AlyixBQtp. xov Si "Innov ov povov ^ xetpakii xal 
of n68eg avaxexdkxaotv , ockkd xal of (Spot xal xo 
efzrjdog. 

6 IIaQB%Bl Si XtOtV B7tfoxa6lV) n&g £7tl x&v Slkkov 10 
Z&St&v b ,f AQaxog tag ag%ag ini xrjg avaxokrjg vnoxtde- 
fisvog xal ovxtog tag xcjv akkcov ScOxq&v civaxokag xal 
Svdetg Sia6a<jp(bv xov 'T8 qo%6ov [ibgov avaxekkeiv vno- 

x(d'etat, keycov ovxtog • 

098 r Tnnog 8* 'T8qo%6olo fieoov nEQixEkkopevoio 15 
no66t xe xal xetpakfi avektooexat. 

7 xovxov 8’ anoQOV[i£vov 6 ”Axxak6g tprjtitv a(iaQxrj[ia 
swat, Setv 8i ygatpeiv ovxog • „ r> Innog S’ 'T8 qo%ooio 
vbov nsQtx£kko[i£voLo“ kavdavet 8i x6v xb "Axxakov 
xal xovg Sckkovg xb (iovkri[ia xov noix\xov , xa%a Si xal 20 
xb (patvdfiBvov. 6 yaQ f T$QO%oog , xfi detset xstyLBvog 
ano fiB6rjfiPQ(ag nQog aQxxovg , xa [iiv xaxa xb tfxfjdog 
xal xi\v xstpak^v {ieqi] noki) ixntnxovxa xov fcpStaxov 
xvxkov Big xb ngog aQxxovg fiBQog , xa 8% xaxa xovg 
n68ag voxttbxEQa £%et xov £c iStaxov xvxkov * iv Si zip 25 

8 ipStaxp xa [idtfa avxov xBlxat. inel ovv xa S&Ssxaxrj- 
piQta xov £c oStaxov xvxkov vnoxidexai avacpEQopeva , 
81a xovxo 6 "Aqaxog keyet xov 'T8qo%6ov xaxa [letfov 
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Wasserschlange das Stuck von dem Kopfe bis zur ersten 
Windung. Eudoxos aber behauptet, dais auch die Kassio- 
peja und der Delphin aufgehen. 

Was sie gemeinsam gesagt haben, stimmt ungefahr 6 
mit den Erscheinungen tiberein, nur dais der Kopf der 
Wasserschlange (da) schon mit dem Aufgange der letzten 
Teile des Schiitzen (f 29°) unterzugehen anfangt, und 
nicht erst mit dem des Steinbocks. — Vom Pferde sind 
ferner nicht blofs der Kopf und die Fiifse aufgegangen, 
sondera auch die Schultern und die Brust. 

Einige nehmen Anstofs daran, dafs Aratos, wahrend 6 
er bei den tibrigen Zeichen die AnfSnge als im Cstlichen 
Horizont befindlich annimmt und danach die Auf- und 
Untergange der ubrigen Stembilder angiebt, beim Wasser- 
mann annimmt, dafs er schon halb aufgegangen sei, indem 
er also sagt: 

698 Aber das Pferd, wie zur Mitte der Wassermann nun 

sich empordreht, 

Steigt mit den Fufsen empor und dem Kopfe. 

Aus dieser Schwierigkeit zieht sich Attalos mit der An- 7 
nahme, dafs ein Fehler vorliege und man so schreiben 
miisse: „Aber das Pferd, wie soeben der Wassermann 
nun sich empordreht. 44 Allein Attalos sowohl wie die 
anderen mifsverstehen die Absicht des Dichters, sind viel- 
leicht aber sogar mit der Erscheinung nicht vertraut. 
Namlich vom Wassermann, welcher sich vermoge seiner 
Lage von Norden nach Siiden erstreckt, reichen die Teile 
in der Gegend von Brust und Kopf weit uber die Ekliptik 
hinaus nach Norden zu, wahrend die Teile in der Gegend 
der Beine stidlich der Ekliptik liegen, sodafs nur seine 
Mitte in die Ekliptik fallt. Da er nun die Zeichen des 8 
Tierkreises als im Aufgange begriffen annimmt, so sagt 
Aratos aus diesem Grunde, wenn der Wassermann bis 


edd., corr. Migne. | hoc loco om. antea post (i4qos praeb. 
B edd. 
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to 6&[ia dvaxikkovxog „6 "htitog no<5<5i xe xal xetpakfi 
avekt'Mexat 66 , xal ov%i to [titiov xov iv xtp ScjSexaxrj- 
fioQLG) [njxovg 9 fog ot re Ttokkol xal 6 3 'Atxakog ixSe%exat. 

9 avayxatov ovv elvat Soxet [iot 9 [irj [lexaxtftivat tov 
11xt%ov , fog 6 ’'Axxakog vxoSetxvvet, iv itaoi ye Si[ xotg 5 
avxtygdtpoig ovxeog avxov yga<pofiivov. 

10 r O Si EvSo^og ayvoet negt xe xfjg Ka<56te%eiag xal 
xov Aektplvog • ov yap x<p Alyixegtp 6vvavaxikkov6tv , 
&kk 9 fj [iiv KatStitiitsta xotg Svt$C 9 xfo xe To$6xr] xal 
xfo Alyoxegtp* ag%exat [iiv ydg tivvavaxikketv xfi a' 10 
xal x [ioiga xov Tofcoxov, £<f%axov Si dvvavaxikket 

xfi t(i' [totga xov AtySxega. 6 Si Aektplg r okog tip 
To£,oxr] (Svvavaxekkei cato ([litfrjgy xfjg x avxov fioigag 
sag (iieGrjgy xfjg xS\ 

11 Tijg Si ag%f\g xfov 'lyfritov dvaxekkofarjg 6 [iiv 15 
3f Agax6g q>v\6t SeSvxivat xa xe kotitct xov "TSgov xal 
xov Kivxavgov 9 avaxex akxivat Si xov Not tov ’I%frvv 
ov% okov , akkd %agd [itxgov 9 xal xfjg 3 AvSgopiSag xa 

12 8e$t& [ligrj xaxa [ifjxog. 6 EvSo^og iv [iiv x<p ivl 
6vvxay[iaxt 9 <p Sij xal 6 ,f Agaxog xaxaxokov&et, xal xov 20 
llegtfiajg tips SelgtcIv %elga (prjtitv avaxikketv 9 iv Si 
rep 9 Ev6itxg<p 9 okov avxov avaxexakxivat Ttk^v [itxgov 
xtvog‘ xov Si r/ TSgov to [ii%gt 7tgbg xov Kdgaxa Svvetv . 

13 Aoxel Si pot 6 EvSofcog itegl xov Jlegfficog xaxct 
xovxo [i6vov Stagxovetv 7tgog to <patv6[ievov 9 xa% ’ o6ov 25 
<prjolv aSxov [iovov xijv Se^tdv %£tga 6vvavaxikketv 

x cp 'TSgo%6cv to yag ij[ii(fv 6%eSov atixov [ligog x cp 
'TSgo%6(p evvavaxikket. 6 yovv iv [lititp xfo efopaxt 
ka[iiigbg txavcbg aOxijg <■ xfj > %' xal x [ioiga xov 

1. TO 6&[lOC*] tOV G&UCITOQ Vlllg. | TtOGGV t£*] TtOGl tS VUlg. 1 

xf Cpcdi] A (P 2 corr. m. 2). || 2. tov] to A. || 3. ttoUoI] naXatol 
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zur Mitte des Leibes aufgegangen ist, „steigt mit den 
Fufsen empor und dem Kopfe“ das Pferd, aber nicht 
etwa die Mitte der LSngendimension des Zeichens, wie 
mit der Mehrzahl auch Attalos annimmt. Es scheint mir 9 
daher geboten, den Vers nicht zu Sndern, wie Attalos es 
fur angezeigt halt, zumal da er in alien Handschriften 
so geschrieben steht. 

Eudoxos ist im Irrtume hinsichtlich der Kassiopeja 10 
sowohl als des Delphins; denn beide gehen nicht mit dem 
Steinbock auf; yielmehr geht die Kassiopeja mit den zwei 
Zeichen auf, dem Schiitzen und dem Steinbock; denn sie 
beginnt aufzugehen mit t 21°, w&hrend das Ende des 
Aufganges mit 12° stattfindet. Der Delphin aber geht 
ganz mit dem Schiitzen auf yon t 19 x /.? bis t 

IX. Wenn der Anfang der Fische aufgeht, giebt Aratos 11 
an, dafs untergegangen sei der Rest der Wasserschlange 
und der Kentaur, aufgegangen der Siidliche Fisch nicht 
ganz, sondera bis auf einen kleinen Rest, und von der 
Andromeda die rechte Seite der Lange nach. Eudoxos 12 
behauptet in der einen Abhandlung, welcher eben auch 
Aratos folgt, dafs auch vom Perseus die rechte Hand 
aufgehe, in dem „Spiegel“ aber, dafs er ganz aufgegangen 
sei bis auf einen kleinen Rest. Yon der Wasserschlange 
aber sei nur das Stuck bis zum Raben untergegangen. 

Es scheint mir aber Eudoxos hinsichtlich des Perseus 13 
nur insoweit mit der Erscheinung in Widerspruch zu 
stehen, als er behauptet, dafs nur die rechte Hand mit 
dem Wassermann aufgehe. Es geht nSmlich fast die 
Halfte desselben mit dem Wassermann auf. Jedenfalls 
geht der ziemlich helle Stern (a) in der Mitte des KSrpers 


B edd. || 4. urj om. A, primitus omissum add. L (m. 2 ), supra 
linea add. V. I fierce xb xi&evcct A. || 8. GvvccvccxiXXbvaiv*] 
GvvavcexiXXei vulg. || 10. r# a'] xjj fua A hie et sic semper. || 
12 . Se post 6 om. A. || 15. d* V! || 17. l%frvv B edd. hie 
et sic semper. || 18. na^afu^ngov B ed. pr. || 19. fihv om. B. | to5 a' 
gw t. B edd. || 22 . 7iaQafH7iQov B ed. pr., Itochu fi. Ur. || 26. av- 
tov *] avxi]v vulg. 
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Lib. E. Cap. III. § 14—18. 


14 r TdQO%oov GvvavatpEQExai. 6 Si ’’Agaxog ayvosl , xov 
"TSqov oAov t(p 'Tdgo%6(p v7CoXafifidv(ov avxixaxadvvEiv. 

6 yaQ iv icxQa xy ovqcc v7&q x^v xstpaX^v xov Kevrav- 
qov XECfievog Svvel avaxEAAovtfyg xyg ta fiotQag xcbv 
’I%ftvwv. (liAxiov ovv 6 EvSo^og d7to<paivExai, Xiycov 5 

15 tov "TSqov xijv otigicv ixi bitoXeCitEGftau tceqI Si xov 
KevxavQOv dficpdxEQOL ayvoovtiiv. ov yaQ oXog dvxi- 
xaxaSiSvxs xav ’Ijfovcov aQxofiiv&v avacpEQEG&ai, aAA 9 
ixi ccdxov xd ifuCQdod'ia v7tiQ xov Sql^ovxcc ioxiv' f\ 
yaQ xEfpaXrj xal 6 Ss&bg <x>fiog avxov xolg 'IffivGiv 10 

16 avxixaxaSSvEi. Siatp&vovOi Si dfupSxsQOi, rtQog xo 
< paivSfiEvov xal 7 CeqI xov NoxCov ’.fythJos, 8Xov avxov 
iyyiOxa xcj 'TSqo%6(d vitoXa[i(}dvovxEg OvvavaxiAAsiv. 
xovvavxCov yaQ xo TtXsloxov avxov [lEQog xolg 'lyfovtii 
GvvavatpEQExar 6 [iiv ydg voxicbxEQog xcjv iv xy ovga 15 
xy y r [lolqcc xg>v ’Ix&vcdv 6vvavaxiXXEi , 6 Si iv X(£ 
Qvy%Ei XafiTCQog ([lioy) xy a xal x \loCqo, xcbv’I%fh5(Qv. 

17 7tEQl Si xyg 3 AvSQOfiiSag bXo6%EQmg tfyvojfxaOiv a[iq>6- 

xeqov • ov yaQ x<p 'T8 qo%6g) xal xolg 'I%&v<5l ovvava- 
xeXXev , Sg ofixol aXXa x<p AlybxEQtp xal xd> 20 

c T8QO%6(p * rtQ&xrj [iiv yaQ y 8s%id x £ ^Q <*foy$ Ovvava- 
xeXXel fiie<p fiaAitfxa xtp Aly6xEQ<pioyaxy Si y aQiOXEQcc 
GvvavaQpEQExau <([1867]} xy S' xal x' [LoCga xov 'TSqo%6ov. 

18 IIeqI Si xyg xov Kqiov avaxoAyg b”AQaxog Aiycov 

xa [iiv Ss%ta (py6i xyg 3 AvSQOfiiSag ot 'tyfrisg 25 

708 avxol ifpiAxovxai, , xd S’ aQiOXEQd vEidd'EV eXxel 
KQ ibg avEXxo[iEvog. xov xal TtEQixEXXofiivoio 
e6tceq6&ev xev IS 010 ©vxyQioVj avxaQ iv &XXy 


7. ScvunccTccSidvits*'] av dsdvnev (A om. v i(p.) vulg., &vzi- 
didvxev coni. Pet. || 11. d" &[i(p. A. || 14. nXelezov *] nlslov vulg. ]| 
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mit zz 27° auf. — Aratos dagegen ist im Irrtume, wenn er 14 
annimmt, dais die Wasserschlange mit Aufgang des Wasser- 
manns ganz untergehe; denn der am Ende des Schwanzes 
uber dem Kopfe des Kentauren stehende Stern ( 7 c) geht 
erst mit dem Aufgange von )(11° unter. Eine bessere 
Bestimmung trifft daher Eudoxos, wenn er sagt, dafs von 
der Wasserschlange noch der Schwanz ubrig bleibe. — 
Uber den Kentauren befinden sich beide im Irrtume; denn 15 
er ist nicht ganz untergegangen, wenn die Fische an- 
fangen aufzugehen, sondern es befinden sich noch die 
vorderen Teile desselben liber dem Horizont. Denn der 
Kopf ( ghik) und die rechte Schulter (-ft) gehen erst mit 
Aufgang der Fische unter. — Es befinden sich ferner 16 
beide in Widerspruch mit der Erscheinung auch hinsichtlich 
des Siidlichen Fisches, wenn sie annehmen, dafs er fast 
ganz mit dem Wassermann aufgehe. Es geht nSmlich 
im Gegenteil der grOfste Teil desselben erst mit den 
Fischen auf; denn der siidlichere (y) von den Sternen ( ly ) 
im Schwanze geht mit)( 3° auf, der helle in der Schnauze (a) 
mit )( 20%°. — Was die Andromeda anbelangt, so sind 17 
beide vtfllig im Irrtume; denn sie geht nicht mit dem 
Wassermann und den Fischen auf, wie sie behaupten, 
sondern mit dem Steinbock und dem Wassermann. Zu- 
erst geht namlich die rechte Hand derselben auf mit etwa 
der Mitte des Steinbocks und zuletzt die linke mit ^ 23y 2 °. 

X. Indem Aratos den Aufgang des Widders bespricht, 18 
sagt er: die rechts liegenden Teile der Andromeda 

708 Ziehen die Fische daher; was links liegt, hebet von 

unten 

Erst der Widder im Aufstieg. Ist er im Aufgehn 

begriffen, 

Siehst du am westlichen Rande den Altar, aber am 

Ostrand 


20. ovtol cpaciv AB ed. pr. || 21. depict*] &qigzsqcc vulg. | 
22. &QL6zeQci*] depict vulg. || 26. cfcoO’cv sHsw B. || 27. &vbq%6- 
fisvog edd. || 28. avzccQ &XXri B. 
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Lib. II. Cap. III. § 19—22. 


IlEQOiog avtiXXovtog o6ov XEipaXrjv te xal Spovg* 
avrij £(bvrj xaC x a[iipijQi,0ta itiXoito 
i) Kqux> Xtjyovti (paeivsxat, t) sitl Tccvqg). 

19 ygacpEtai [iiv oi hag 6 £6%atog 0ti%og * sixbg pivtoi ys 

YiyvorjGd'ai to ^Xtiyovti“. £% xdvttov tmv 5 

l<p$£cdv tag <xqx&$ tr\g avatoXfjg vitotL&etcu , xal 
ov%l [lEGovvta t) Xifyovta* iitl yaq tcbv flXXcov &6t qcov 
tivd pbv [idgr] (i€6ovvt(ov t&v £ipdi( 0 V) twee 8 9 &q%o- 

20 [iev(ov t) Xrjydvtew Svvel i) dvatiXXu . dd'Ev xal 6 
"AttaXog xata ye tovto defrag OvvEtiiQaxE to dyvdrjpa 9 10 
xal 8 el toi fj dig ixsivdg iprjtii ygatpEtiftai * „i) Kqig) 
avi6vti (paswetai i} iitl TavQip“ t} vij A£a^ ovtmg * 

„i} Kql<p Xrjyovtia <paEivetai“ &0te to „Xrjyov0a“ 

21 £jti tr\v ^covrjv avaipEQ£6d , ai. XeXvjQ'E pevtoi ye av- 
tov to jiovXrjpa tov noirjtov xal £v tovtoig • Xiyu is 
yaQ ovtcog* ^pslg pEvtot, xal Eitl tovtfp tip te 
^Ttoirjtfi Gvpipdivaig xal totg ipawopEvoig dxoXovd'cog 
noiopefra Seiv ygaipEGfrai to 7io£rjpa tov tQoitov 
„tovtov 

712 „avtij Sh £(bvri xal x apiptfQMfta iteXovtat, 20 
„ij Kql<p aviivti ipasivEtai ij ini Tadgp^ 

„6vv tip natiGvdCri avEXfatiEtai. 

22 „E7t£l yaQ pdXXovtog [iev tov Kqiov dvat eXXeiv 6 
„Il£Q6£i)g bpoXoyovpdvcog p£%Qi tcbv &pa>v ixipavrjg 


1. izeqeecog kvazeXXovzog A. || 2. avzjj te A, avzq dh (sic) 
LP 3 Y, ocvTT] dh M. | Tidl Ka[icp7]Qicta A (nafKprjQiva P'P* hie 
tantum), nal &(i(prjQiGza B, xai H&[MpijQiGta ed. pr. hie et infra. | 
neXoizo ] yevovto AB. || 5. ro3 Xrjyovzi A. || 7. ini yccQ t&v~\ inel 
ovt 00 ye %al t&v A. || 9. Xrjydvzcov] ydvzcov Vat., Xtj add. m. 2. || 
10. Kata yc*] natet yiev vulg. || 13. to Xijyoveav A. || 20. avzrj 
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Kopf und Schultern etwa yom aufwarts steigenden 

Perseus; 

Doch um des Perseus Gurtel da waltet annoch ein 

Zweifel, 

Ob er mit Ende des Widders erscheint oder erst mit 

dem Stiere. 

So wird wenigstens der letzte Vers geschrieben. Es ist 19 
jedoch wahrscheinlich, dafs in den Worten „mit Ende des 
Widders 41 ein Fehler enthalten sei; denn von vornherein 
nimmt er bei alien Zeichen den Anfang als im Sstlichen 
Horizont befindlicb an, nie die Mitte oder das Ende der- 
selben. Denn nur bei Betrachtung der anderen Stern- 
bilder gehen gewisse Teile derselben mit der Mitte der 
Zeichen, andere mit dem Anfange oder dem Ende der¬ 
selben auf oder unter. Daher hat auch Attalos in dieser 20 
Beziehung einmal den Fehler richtig erkannt, und es mufs 
in der That entweder geschrieben werden, wie er vor- 
schlagt: „Ob er bei Aufgang des Widders erscheint oder 
erst mit dem Stiere 44 , oder noch besser entschieden so: 
„0b sein End* mit dem Widder erscheint oder erst mit 
dem Stiere 44 , sodafs „sein Ende 44 auf den Gurtel zu be- 
ziehen ware. Die Absicht des Dichters ist ihm allerdings 21 
trotzdem auch an dieser Stelle verborgen geblieben. Er 
sagt namlich also: „Wir jedoch meinen auch an dieser 
„Stelle in ttbereinstimmung mit dem Dichter und im Ein- 
„klang mit den Erscheinungen den Vers in folgender 
„Weise schreiben zu miissen: 

712 „Doch um des Perseus Gurtel da waltet annoch ein 

Zweifel, 

„0b er bei Aufgang des Widders erscheint oder erst 

mit dem Stiere, 

„Welchem zugleich er sich vollig emporhebt. 

„Da namlich, wenn der Widder im Begriff ist aufzugehen, 22 
„der Perseus zugegebenermafsen bis zu den Schultem sicht- 

(sic) LV, ccvztj P 8 M. | iceXovtcu *] neXoizo vulg. || 22. cvv to 5 
om. B. || 23. fihv om. B edd. 
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99 yCvaraL 9 apa 8a r^ agouti frcu ava<peQ€6d , cu rov Kqlov 
neifre&s ixSrjkog ^ rov JIaQ6i(og ^civy yivaraL $i& 

„to Pqcc%v navrakdbg naQakka66£LV rrjg rov Kqlov 
„ aQ%rlg rijv <pa6LV afirrjg, di0rcc&i 9 ndraQov xara ri]v 
„rov Kqlov pikkovrog avarikkaLv aQX^v vno&rjraL 5 
n^avtiiv) <pav€Qccv rjdrj yCve6d , aL 9 rj ini to fiakkov 
„ 6 fiokoyovfisvov ak&r} 9 Sloxl rov Tccvqov [likkovrog 
„<xvcc<piQ£0d , ccL ixtpavtfg ion rov IlaQOicjg ^cbvrj paroc 

23 99 rov komov tic&iiccrog. xal rovrov rov XQbnov ygacpo- 
„liivov rov noLifaiarog ra r£ (paLvopava tfotb^rcu, 10 
9 fcal ra n£Ql rrjg icbvrjg 6 noiqrrjg oti fidvov ifin£LQcog 9 
„akkd xal axQificog i^rjyovfiavog av <paCvoLro“ 

24 ITqg) rov [ihv ovv iv rovroig 6 "Arrakog ayvoat 9 
vofiftcov ini r 06 ovrov r^v axQifeiav iv tolg OaLVO- 
[livoLg vnb 5 Aqarov 8i£ikYi<pftai 9 &6ra naqil avrcbv r&v 15 
iv r fj £d)vtj rov JJaQOicog a6raQC3v dLOrafetv avr 6v 9 
nbraQov rfjg aQ%rjg rov Kqlov in dvarokrjg oiiorjg xal 
atirij ij8y (pav£Qa iorL 6vv rotg S^iOLg xal r fj xatpakfj 

25 ij fiar dkiyov. %GOQlg yctQ rov 6ko6x£Q&g firj \16vov 
rov ”AQarov 9 dkka xal rov EvSo^ov iv rotg 0 aLVO^iivoLg 20 
ava6rQe(p£6&aL , xa&ansQ imSaSalxapav^ £xl xal ov 
[ibvov ini rfjg rov IlaQOitog £(bvrjg tovr av naQd r(p 

5 AQartp dL6ra%OLro 9 dkka xal ini navr&v (r&v) Svolv 

26 ij xal nk£io6L £<pSL0Lg Ovvavarakkbvrav. rakiwg 8 9 
ayvoatv 86%£Lav < avy 6 ’’Arrakog xal ra (paLv6^iava 9 25 
vnokapfiavcov xard akfj&aLav ovrcog alvaL $L6ra£6[iava 


4. diGtd&iv A. | natcc tov A. || 6. vndftrizai A. || 6. cpavegav 
corr. Pet., cpavega vulg. I| 10. (paiv6(isva *] yQatpofisva vulg. | 
12 . dvacpaivoizo B. || 13. iv zovzoig *] dia zovtcov vulg. | Scyvost 
vofi^oav corr. Pet.. Scnoqei vo(ii£cov A Ur., si voplSow B ed. pr. || 
16. dt,czd£eiv avzov, rcor.*] biGza&i zb n6z. vulg. || 23. dvoiv*] 

Digitized by Google 



I. Hauptteil* II. Abschnitt. 


177 


„bar wird, gleichzeitig aber mit dem ersten Beginn des 
„Widderaufgangs sofort der Giirtel des Perseus sichtbar 
„wird, weil sein Erscheinen nur ganz wenig iiber den 
„ Anfang des Widders hinausliegt, so ist er in Zweifel, 

„ob er annehmen soil, dafs er bereits zu dem Zeitpunkte 
„sichtbar werde, wo der Anfang des Widders eben im 
„Begriff ist aufzugehen, oder ob er zu der mehr sich 
„empfehlenden Angabe schreiten soli, dais erst, wenn der 
„Stier im Begriff ist aufzugehen, der Giirtel des Perseus 
„zusammen mit dem Reste des KSrpers sichtbar sei. Wenn 23 
„der Vers auf die angegebene Weise geschrieben wird, so 
„werden einerseits die Erscheinungen gewahrt bleiben, 
„andrerseits diirfte der Dichter die Aufgangsverhaltnisse 
„des Gurtels offenbar nicht nur mit Kenntnis, sondern 
„auch mit Genauigkeit schildern. 11 

Zunachst ist hierin eine irrtiimliche Auffassung des 24 
Attalos zu erblicken, wenn er glaubt, dafs es yon Aratos 
in seinem Gedichte mit der Genauigkeit so gewissenhaft 
genommen worden sei, dafs er gerade hinsichtlich der 
Sterne im Giirtel des Perseus Zweifel ausdriickt, ob letzterer, 
wenn der Anfang des Widders im ostlichen Horizont 
befindlich ist, gleichfalls schon sichtbar sei zusammen mit 
den Schultem und dem Kopfe, oder wenig spater. Denn 25 
abgesehen davon, dafs nicht nur Aratos, sondern auch 
Eudoxos in den „Himmelserscheinungen a sich arge Ver- 
sehen zu Schulden kommen lafst, wie wir nachgewiesen 
haben, diirfte ferner auch nicht blofs bei dem Giirtel des 
Perseus der ausgesprochene Zweifel bei Aratos erhoben 
werden, sondern auch bei alien Sternbildern, welche gleich¬ 
zeitig mit zwei oder mehreren Zeichen aufgehen. YSlligen 26 
Mangel an Kenntnis diirfte aber Attalos auch hinsichtlich 
der Erscheinungen zeigen, wenn er annimmt, dafs die 
Aufgangsverhaltnisse des Gurtels des Perseus in Wirk- 


8vo A, (3' B edd. || 24. xslog A, xs'Aog 8s adnotat Pet quamvis 
rsAog Scyvoeiv P 1 ? 2 . || 25. 86£eiev oxi o"Atx. B ed. pr.; o xe v Axx. 
xal 6 xu (paw. vn. coni. Seal. 
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Lib. n. Cap. m. § 27—30. 


(to) jcsqI rijv £(bvrjv rov IlBgoicag, xa&aitsg itgo- 
sCQrpcev. ov yag povov rj £covr} rov lie q6 stag (patvetai 
imlg yfjv rov Kgiov agxopivov dvarilksiv, dAAck xal 
okog 6%edbv 6 Il£g0£i>g itXriv rov agiGngov %oSog xal 

27 rov ydvarog. 6 [ihv yag S&iog avrov TCovg Gvvavarikku 5 
rfj 7 ] yLOiga rcbv 'Ix&vcov, 6 Sh iv rtp Ss^up ybvan 
rfj £' fioigy 6 SI iv rq> yogyovip xal rfj dgiGnga 
%£lqI xsipsvog Aapizgog atfrijp, 8$ \uxgbv itgorjyBtrai 
rov agiGrsgov [irjgov, rfj ly poigy rcbv ’Iffivav Gvvava - 
<pig£rat,, [livy SI avrov f\ agiGrega xvrfoir} r<p Kgiti) 10 

28 GwavarikkBi. Sfjlov ovv on ayvost , Xiycov ra r£ <paiv6- 
{i£va God'tfG£G&ai xal rov ’Agarov ipTtetgog xal axgifi&g 
ra 7C£gl rrjg rov IlBgGicog Z&vrjg <pav£tGfrai i$rjyovti£vov. 

29 Aox£t Si poi SirjjiogrjGd'ai 6 "Agarog Ttaga r^v 
avrijv ainav , nag’ rjv xal 6 EvSolgog , cJ xarrjxoXov- 15 
d'rjxBv 8 'Agarog. iv fi£v yag rip Gv way [tan rip Ttsgl 
rcbv <paivo[iivG)v ygacpBi, on rotg ’Ix&vGi GwavarikXn 

ra S£%ia rov IlBgGicog , &Gr£ rfjg &g%fjg rov Kgiov 
itgbg rfi avarokfj ovGrjg ra Ss%ia pbvov rov IlBgGicog 
pigrj Tear 9 avrov vtcsq yfjv tpaivBGftai' iv SI rip eregtp 20 
Gvvraypan , 8 iiuygaipBrai £Evoitrgov “, rotg ’Ix&vGi 

30 (prjGlv avrov oXov itXijv dkiyov Gvvavarikfaiv. iv 
7id6iv ovv GxsSov rotg it£gl rdg avaroXccg rcbv &Grgiov 
Gvpcpcovovvrcov dXXrjkoig rcbv Svo Gvvray panov, rcegl 
SI rov Il£g0£(og Siaipdgov rrjg &vaygaq>rjg ovGrjg , 25 
evXdycog b’Agarog , Siaitogmv , 7tota rig xaraxoXovd'rjGsi 
aitocpatisi) apiprjgiGrdv <prjGiv £ivai xal 6iGra£6p£vov, 
TtStBgov xal fj gc&vrj rov JlBgGicjg p£rcc rcbv cbpiov xal 
rrjg x£<paXrjg rov Kgiov avarikXovrog p£ricjgog tpaiv£rai 

2. fiovrj B edd. || 7. 6 d’ iv A. || 12. ifinsiQoog (sic) L, 
i[i7tHQa>s et supra ct rasura M, ipitsiQ&g Y. || 19. pegy rov 
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lichkeit so zweifelbaft seien, wie er oben behauptet hat. 
Namlich es ist nicht allein der Gurtel des Perseus iiber 
der Erde sichtbar, wenn der Widder aufzugehen beginnt, 
sondern der Perseus fast ganz mit Ausnahme des linken 
Fufses und des Knies; denn der rechte Fufs ( x *) desselben 27 
geht schon mit )(8° auf und der Stem (b) im rechten 
Knie mit )( 7°; der helle Stem (|3) aber, welcher im Gor- 
gonenhaupt und in der linken Hand steht und nur wefiig 
der linken Htifte (v) vorangeht, geht mit )(13° auf; nur 
das linke Bein (£), wie gesagt, geht mit dem Widder 
(Y 13y 2 °) auf. Hieraus geht hervor, dafs er im Irrtume 28 
ist, wenn er behauptet, dafs die Erscheinungen gewahrt 
bleiben wtirden und dafs Aratos offenbar mit Kenntnis 
und mit Genauigkeit dffe Aufgangsverhaltnisse des Gurtels 
des Perseus schildem dtirfte. 

Es scheint mir aber Aratos aus demselben Grunde 29 
zum Zweifel veranlafst worden zu sein, wie auch Eudoxos, 
welchem Aratos gefolgt ist. In der einen Abhandlung 
namlich, in der tiber die Himmelserscheinungen, schreibt 
er, dafs die rechte Seite des Perseus mit den Fischen 
aufgehe, sodafs, wenn der Anfang des Widders im 8st- 
lichen Horizont steht, nach seiner Auffassung nur die 
rechts gelegenen Teile des Perseus tiber der Erde sicht¬ 
bar sind. In der anderen Abhandlung, welche „Der Spiegel 11 
betitelt ist, behauptet er dagegen, dafs derselbe mit den 
Fischen ganz aufgehe bis auf einen kleinen Rest. Da 30 
nun diese beiden Abhandlungen in fast alien Angaben 
tiber den Aufgang der Sternbilder miteinander iiberein- 
stimmen und nur hinsichtlich des Perseus die Aufzeich- 
nung eine abweichende ist, so behauptet Aratos, weil er 
nicht wufste, welcher Angabe man folgen so lie, mit gutem 
Grunde, dafs es bestritten und zweifelhaft sei, ob auch 
der Gtirtel des Perseus zusammen mit den Schultem und 
dem Kopfe beim Aufgange des Widders tiber der Erde 


itSQGecos B edd. || 26. noia tig A, noia tig B, noia tig 
ed. pr. 
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Lib. II. Cap. III. § 31—34. 


r) tov TavQov avaq>SQopivov , cog tb stSQOv tcbv tov 

31 Ev86i,ov tivvtaypatcov 7teQii%£i. ov Ttccga to tfj afod'tfost, 
O'bv 8v6XQLtov slvai 8 La pLXQitrjta tfjg duxcpoQag, cog 
6 "Attakog viiikafisv, dpq)rjQL6tov q>rjGiv elvai, TcdtSQov 

i] £covrj tov UsQOicog vtiIq yfjv if8rj cpaCvstai tfjg dp%rjg 5 
tov Kqlov 7 CQbg tip &QL%ovtL ovtirjg, rj aQ%opivov fjSr} 
avatikksLV tov Tccvqov, tits xal avtf\ avuyeQStai, 
dkka (itaQ&y tb pfi £%slv siitstv 8 La to sxatiQcog itaQa- 
Ssdiod'cu. 

32 AL%cbg 81 yQaq>opsvov, iv psv titiiv avtcygayoig 10 
„xal x dpq)^QL6ta tcHol ro u , iv 8i 1 l6l „xal x dpq>ij- 
qi<5 ta 7 teXovtca“) 8sl yQaq>SLv rftskoLto“ 9 xal oi)fa cog 

6 ’Attakog, „itskovtai“. rco yaQ av 6vvdi6p(p to 
„nikoLto“ xatakkrjkcog kiystai. ovSl y&Q itsQL6it&6d , aL 
8st 8id tb xkri&vvtix(bg ixq)£Q£0&ai tb „dpq>fjQL6ta“' is 
tiiivrjd'sg yaQ s6ti tb 0%fjpa T <>vto tfjg ixq>0Q&g. 

33 Tfjg 81 ap%fjg tov Taiigov dvatskkoierjg (prjtfiv 6 
"Agatog ts xal 6 Ev8oi,og tov IIsQtiia Skov yatvstifrai 
i)7tsQ yfjv, xal tov 'Hvl6%ov ti\v aQLtitSQav %stQa^ iv 

fl ol "EQitpoi xslvtai ? xal tov aQL6tSQbv it68a , xal tov 20 
Krjtovg tb anb tfjg ovQccg sag tfjg koq)£ag. SsSvxivai 
8i q7Yj6L tov Bod)tov ti piQog. 

34 9 Ayvoovticv ovv ta dQLOtSQd pivov inokappavovtsg 
tov' Hvl6%ov rri5 Kqico GvvavatikksLV 6 piv y&Q 8s%iog 
copog avtov tfj /}' xal x' potQa tov Kqlov tivvava- 25 
q>SQStaL ? 6 81 fioQSLitsQog t&v iv tfj xsq>akfi stL xqo- 
tsQOv tolg 9 I%% u 66l tivvavatskksL , cotits xal xatd tovto 
dyvoslv avtoiig , kiyco 8s , xa& Stiov bitokapfiavovGL 
TCQchtcog tip KQL(p tbv 'Hv£o%ov 6vvavaq>iQS0d , aL. 

8. nagadidood'ac Vat., itccQccdtdopcu P 1 ? 2 . || 11. %al %’ 
&p<pfjQi6ta niXovto corr. Seal, et Pet., ncci Tiafiqijataro A, nod 
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sichtbar sei, oder erst beim Aufgange des Stiers, wie es 
in der anderen Abhandlung des Eudoxos heifst. Also nicbt 31 
deswegen, weil es durcb die Wahrnehmung schwer zu 
entscbeiden sei bei der Geringfiigigkeit des Unterschieds, 
wie Attalos annahm, bebauptet er, dafs es zweifelhaft sei, 
ob der Giirtel des Perseus uber der Erde bereits sichtbar 
ist, wenn der Anfang des Widders im Horizont steht, 
oder ob er erst dann, wenn bereits der Stier anffingt auf- 
zugehen, gleichfalls emporsteigt, sondern nur deswegen, 
weil er es infolge der zwiefach iiberlieferten Darstellung 
nicht anzugeben vermochte. 

Indem eine doppelte Schreibweise vorliegt, in einigen 32 
Handschriften xcd %’ &fig>riQLaxa TtkXoixo^ in anderen xal 
v! a^cp 7 ]QL(Sxa TtiXovxctt, mufs man nkXoixo schreiben, und 
nicht, wie Attalos, itiXovxai. Denn der Partikel &v ent- 
sprechend mufs es TtiXoixo heifsen. Man darf aber namlich 
auch nicht TtiXovxca schreiben aus dem Grunde, weil ap- 
(pr\Qi<$xct im Plural stehe; denn diese Form des Ausdrucks 
ist etwas ganz Gewbhnliches. 

XI. Wenn der Anfang des Stiers aufgeht, behauptet 33 
Aratos sowohl wie Eudoxos, dafs der Perseus ganz uber 
der Erde sichtbar sei, vom Fuhrmann die linke Hand, in 
welcher die Zicklein liegen, und der linke Fufs, vom 
Walfisch das Stuck vom Schwanz bis zur Riickenflosse. 
Untergegangen sei, behauptet er, ein Teil des Bootes. 

Im Irrtume sind sie, wenn sie annehmen, dafs nur die 34 
linke Seite des Fuhrmanns mit dem Widder aufgehe; denn 
die rechte Schulter (|S) desselben geht mit Y 22° auf, und 
der ntfrdlichere (£) von den Stemen (d §) im Kopfe geht 
noch friiher, schon mit den Fischen auf, sodafs sie auch 
hierin im Irrtume sind, ich meine insofem, als sie an¬ 
nehmen, dafs der Fuhrmann zuerst mit dem Widder auf- 

KctlLyCoxcixo B edd. | xal 7iaii(pT]Qi6xa AB ed. pr. || 13. av] av A, 
om. B edd. || 14. neQion&a&cu'] „n£Xovxcu u yQdcpsG&cu legendum 
esse videtur. || 18. 6 om. B edd. || 26. vsoozsqos A, 

voximx6Qog B edd. || 27. %ctl nccxcc xovxo *] xal om. Yat., itazu 
om. P 1 P 2 B edd. || 28. aizoig A. | %a^6cov A. 
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Lib. II. Cap. III. § 35 — Cap. IV. § 2. 


36 bpoi&g 81 xaxa 8vo x gditovg xal xa nsgl xov Krjxovg 
rjyvojjxaOcv. ovxb yap rd5 Kqlg) aQ%BxaL OvvavarikkBLV^ 

&g <pa6iV, dkkd xolg ’1%d-faiv ovxb ecog tfjg ko<piag 
Lidvov avafpBQBxai 6i)v x<p Kpifi, akkd okov 6 %b8ov 
nkijv xmv iv xfj xsepakfj 6 iv axQcp xm %Bkvvi(p kapnQbg. 5 

36 8zi ys obdl 6 Bocoxrjg x<p Kqkd &Q%Bxai avxixaxa- 
(pBQBtiftui) &g epa6w , dkka xti> TavQ<p , xqoblqt]xcc^bv 

aVCOZBQG). 

37 Tcfrv 8h AlSv^kov ccq%o[ibv(qv avaxikkBiv b^Agazog 
Svvbiv \lbv (pxfii xovg n68ag xov 9 0<piov%ov „ti£0<p’ io 
avzcb v yovax<ov “, avaxikkBiv 8h xo Krjxog xal xov 
Jloxa^iov zee TCQcbxa. 

38 Tavxa 8\ Ov^upcovcog xolg epaivopivoig vn 9 avxcbv 
Bfyrjxai. 

Pars posterior. i 5 

Cap. IV. 

1 "A (ihv ovv iSdxBi poi %Q^6i^La slvai x(bv vno 
’Agazov xal Ev86%ov kByopiveav iv xolg Oaivopivoig 

2 iniOxityatiftaC xb xal vitoygatyai, xavxa itiziv. B%fjg 
81 vnoxa^o tcbqI ixaGxov xebv ankavebv uOxqcov ini 20 
XBtpakalov , xtvi xb x(qv 8(68Bxa ^coSCcav OvvavaxikkBi 
xal OvyxazaS^vBt , xal dno ndtixrjg [locgag xov gpbt'ov 
d^dfiBvov Bog noOxrjg {lOLpag £<s%axov avaxikkBi i) 
\<fvyxaxa]8vvBL iv xolg nsql xriv 'EkkaSa xbnoig xal 


1 . Krjzovg ] i]vi6%ov B edd. || 4. dXXa oXog B, kXX 9 oXog edd. || 

5 . 6 .... XapnQog*] ot - Xccfingol Vat. B edd., oi _ Xafi- 

7tQogP 1 P s . | %sXa)vt(p B edd. || 6. ovd£*] otize vulg. | &vzntcizcc(pEQ .*] 
4JvvavacpsQ. vulg. || 10. (ie%qI zobv yov. B ed. pr., fisaqji cctiz&v 
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gehe. — In abnlicher Weise sind sie auch in doppelter 36 
Beziehung hinsichtlich des Walfisches im Irrtume; er be- 
ginnt namlicb weder mit dem Widder aufzugehen, wie 
sie behaupten, sondern mit den Fischen, noch geht er nur 
bis zur Ruckenflosse (o) mit dem Widder auf, sondern 
beinahe ganz mit Ausnahme des hellen (a) yon denen 
im Kopfe, welcber am aufsersten Rande der Kinnlade 
stebt. — Dafs endlich auch der Bootes nicht mit dem 36 
Aufgange des Widders unterzugehen beginnt, sondern erst 
mit dem des Stiers, baben wir weiter oben besprochen. 

XII. Wenn die Zwillinge anfangen aufzugehen, giebt 37 
Aratos an, dafs untergehen die Beine des Scblangentragers 
„bis zu den Knieen^ (Y. 725), dafs dagegen aufgeben 
der Walfisch und die ersten Teile des Flusses. 

Diese Angaben sind von ihnen in Gbereinstimmung 38 
mit den Erscheinungen gemacbt. 


Zweiter Hauptteil. 

Auf- und Untergange alter Sternbilder flir die 
geographische Breite von 36°. 

Einleitung. 

Was mir von den Angaben, welche Aratos und Eudoxos IY. 
in den „Himmelserscheinungen u macben, einer prufenden 
Kritik zu unterziehen geboten erscbien, ist das vorstehende. 

Im folgenden werde icb fur jedes Sternbild in iibersickt- 2 
licber Weise darstellen, mit welchem der zwolf Zeichen 
gleichzeitig es aufgebt und untergeht, d. h. von welchem 
Grade des Zeichens an bis zu welchem als Endpunkt es 
aufgebt bez. untergeht in den Gegenden von Griechenland 


yov. Ur. || 17. xqiqcC^cov A. || 19. tavt ’ iatlv A. || 20. d* <bnoz. A. | 
&OT8QCQV A edd. || 23. dgidfievog Ur. | (iol'qccs 
ortum) vulg. 
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Lib. H. Cap. IV. § 3—6. 


xafrokov OTtov ititlv fj [isyiGxrj rj^is^a cjqcjv L<5rj[iaQivcdv 

3 id' xal rftucoQLOv. rag da xaxd [isgog avxcjv anodai^aig 
iv akkoig 6vvxaxa%a[iav ovxcjg, &<5xa iv Ttavxl x6it<p 
0%adbv xrig oixov^ivrjg dvvaod'ai 7CaQaxokovd , atv xalg 
diacpogaig x&v 0vvavaxokcjv xal GvyxaxaSi&Gs&v. 5 

4 IIqc&xov [lev ovv ixd'rjtidtisd'a xag xcbv poQaioxaQCJv 
atiXQCov xov £&diaxov xdxkov GvvavaxoX&g xs xal 
6vyxaxudv0aig , aitaixa d£ xkg xcjv voxicjxiQCJv^ iitl 
7ta0i dh xteg xcjv debdaxa tydicjv' Xiycj d£ xcjv r\6x£Qi6- 
[livcjv, iitsidrpteQ & fiav [iai£ova x6tcov iiti%ai xov io 
dcodaxaxrnLOQiov , a d£ ikcc00ova. ‘ hi da xal ftoAAd? 
xivic [ilv fioQaidxaQa , xivd d£ voxicjxaga ftvxa xov 

£<pdiaxov rtoAi) 7tQoraQat xal v0xaQal iv xaZg avaxokaZg 
xal dv0a0i xcjv xax ai)xa dcjdaxaxrjiioQicjv. 

5 IlQO0dia0aq)tf0otiav da iq> axdoxov xal x6 xa jiatiov- 15 
Qavovv iv xm £(pdiaxcj xvxXcj £(pdiov xal x^v poZgav 
adxov , TtQog da xovxoig xovg tia6ov(javovvxag ankavaZg 
a0xagag iv xatg ag%aZg xal xaXavxaZg xcjv dvaroXfov 
xal dfaacjv otovdtfitoxa cIgxqov, xal hi iv TCoOaig 
&Qaig forjtiaQivatg axaoxov xcjv &0xqcjv i} ddvai i) 20 

6 avaxiXkai. axatixov dl xorixcjv diacacp^opav xax a 
6vvayyi6^bv acjg adiacpb^ov rtapakkayrjg. didxi yap 

xoiavxrj itgaypaxaia Ttokkcj xa xcjv vtco x&v d^yaimv 
Gvvxaxayiiivcjv itixlv av%Qri6xoxiQa xal TCQog itoXXa 
GvvxaCvai x&v xaxa atixQokoyiav d'acjQrjtiaxcjv , avxaxa- 25 
vdqxov alvai 601 vo[it£cj. 


12. tiva fihv — tivcc A. || 16. ti)v fi° B ed. pr. || 19. noiov- 
dtfnoTB B (LY sine acc.), oZov SrjnoTe edd. || 23. r&v vnb] tfjg 
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und iiberhaupt da, wo der langste Tag 14y 2 Stunden 
lang ist. Die speziellen Beweise hierftir baben wir anderen 3 
Ortes derartig zusammengestellt, dafs man fast fur jeden 
Ort der bewohnten Erde die Unterschiede der gleicbzeitigen 
Auf- und Untergange verfolgen kann. 21 ) 

Zuerst werden wir die Auf- und Untergange deijenigen 4 
Sternbilder darstellen, welche nflrdlich der Ekliptik liegen, 
sodann die der siidlich derselben gelegenen, zuletzt die 
der zwtflf Tierkreisbilder. Unter letzteren yerstehe icb 
natiirlich die Sternbilder, da ja bekanntlich einige einen 
grOfseren Baum einnehmen, als das Zeicben, andere einen 
kleineren. Ferner aber bewirkt auch der Umstand, dafs 
mancbe viel nSrdlicher, andere viel stidlicber als die Ekliptik 
liegen, eine bedeutende Verfriihung bez. Yerspatigung im 
Auf- und Untergange im Yergleicb mit den betreffenden 
Zeichen. 

Wir werden ferner auch genau bei jedem einzelnen 5 
Sternbilde angeben: 

1. das in der Ekliptik im Meridian stebende Zeicben 
bez. den Grad desselben; 

2. die Fixsterne, welche zu den Zeitpunkten von Anfang 
und Ende des Auf- und Unterganges eines jeden Stem- 
bildes kulminieren; 

3. in wieviel Stunden zu 60 Zeitminuten jedes Stern- 
bild aufgebt bez. untergebt. 

Jeden dieser Punkte werden wir annaherungsweise bis 6 
auf einen unbedeutenden Unterschied genau angeben. 
Dafs eine derartig genaue Darstellung yiel mehr prak- 
tiscben Wert bat als die von der alten Schule verfafsten 
Scbriften und auch mit vielen Lehrsatzen der Astronomie 
im engsten Zusammenhange stebt, das, meine ich, wirst 
Du unscbwer versteben. 

vi tb A. || 24. avvTSTccy[isvov A. | s<b%Q7i<jx6T£Qu P 3 M, sine acc. L. !| 
25. hclz* &ctqoXo A (compendium in Yat. paullo differt). 
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Lib. n. Cap. Y. § 1 . 2. 


Cap. V. 

1 f 0 fihv ovv Bocoxrjg GvvavaxiXXsi xcp £<p8iaxtio too 
xv\g &PZVS r V$ HaQd'ivov scog £' xal x pot gag xrjg 
IlaQ&Evov [istfovgavst 8’ kvaxiXXovxog cctixov xov 
£(p8iaxov xpfpia xo too TavQov %’ xal x [lOLQag pioiqg 5 
sag Aidvpcov x% poigag. xal ngcoxog pkv toxijQ xov 
Bocoxov avaxiXXst 6 iv xfj xstpaXfj, i6%axog 81 6 iv 
xip ds%L<p no8L 

MstiovQavovGi 8\ xcov &XXoov toxsQcov ctQ%opivov 
phv avaxiXXsiv xov Bocoxov 8 xs aQLtixsQbg copog xov 10 
’SlQLCovog xal 6 aQitixsQog noxog , Sg rjfunffxiov nporjyov- 
psvoi xov psorjp^Qivov. Xrjyovxog 8i avxov pstiov- 
Qavst xov Kvvog 6 inl xcov l6%£cov XapngSg. 

'AvaxiXXsi SI oXog 6 Bocoxrjg iv cogaig IcSrjpsQLvaZg 
Sv 6 lv cog iyyiOxa. * 15 

2 Tov 8h Uxegxivov avaxiXXovxog GvvavaxiXXsi per 
avx<p xov £<p8iaxov xpfjpa xb too IlaQd'ivov £' xal x 
poiQug scog XrjXcov s' pot!gag pitirjg* pstiovQavst 8h xb 
tob AcSripcov s' xal x' poigag pi6rjg scog KaQxlvov 
poiQug s' fiiorig. xal ngcoxog p\v atixijQ avaxiXXst xov 20 
Exsyavov 6 TtQorjyovpsvog xov XapnQoxaxov, itiyaxog 
8\ 6 fioQSibxsQog xcov <bg ngbg avaxoXag xal aQxxovg 
xstpivcov xov XapnQoxaxov. 

MsOovQavsl Si atixijQ iv plv xfj aQ%fj xrjg avaxoXrjg 
xov Kvvog 6 ini xcbv l6%Ccov , %6%axov 8% b nQorjyov - 25 
psvog xfjg xov "TSqov xs<paXrjg , 6 ixyavtfg, og itlxiv 
(iv xotg voxCoig nooY) xov Kagxivov , xal xrjg "Aqxxov 

5. zpfjpcc t6*J zprjpcczog vulg. hie et infra. || 6. itQ&zog ] sic 
yel itQ&zoi fere semper Yat., a° s vel a 01 paucis locis exc. P 1 ? 2 , 
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Erster Absclinitt. 

Die nordlichen Stembilder. 

A. Aufg&nge. 

1. Bootes. Y. l 

t 11V 1° “ Up 27°; f 26y 2 ° — tf 27°. 

Anfiang: Der im Kopfe (j5). 22 ) 

Ende: Der im rechten Fufse (£). 

I I. Die linke Schulter des Orion (y) und 
2. der linke Fufs (p), beide 1 Mondbreite 2S ) 
westlich des Meridians. 

f tf 27°: Yom Grofsen Hunde der helle an der Httfte (d). 
Dauer des Aufgangs: Ungefahr 2 St. = 120 m , d. i. gleich- 
zeitig der Aufgangsdauer yon 30 Aquatorgraden 
(eigentlicb 31°). 

2. Die Krone (Corona borealis). 2 

f lip 27° - i 4 1 /, 0 ; t V 2B%° — ® 4 1 /* 0 . 

A: Der dem bellsten vorangehende (j3). 

E: Der ntfrdlichere von den nordtfstlich des bellsten 
gelegenen (e). 

•f*tf25y 2 °: Yom Grofsen Hunde der an der Hlifte (d). 

1. Der dem Kopfe der Wasserschlange voran¬ 
gehende licbtstarke, welcher in den siid- 
Hchen Beinen des Krebses steht (j 3 Cancri). 

2. Yom Grofsen Baren der nSrdlichere von den 
beiden Stemen in den Yorderfiifsen (t). 

a plerumque B edd. || 7. prius 6 om. A. || 11. nQorjyovfievog A edd. || 

13. lc%C(ov\ Ix^voav A. || 14. d’ olog A. || 15. dvalv mg Hyyictcc] 

Gig iyyuna pi l LMY, a>s k'yy. p cum lacuna P 8 .J 18. zb om. B 
edd. (| 25. Ixftvaiv AM, quod in marg. praebet V (in contextu 
iaxloov). | fttyatov*] taxazog vulg.; conf. Ind. Graec. v. iaxotzog. 
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Lib. H. Cap. V. §3.4. 


6 (loQSidteQog t&v iv xoig ipTtQOG&toig notil Svo 
doxegcov^ iyyitixa 8b xal tcov itegl to Necpikiov tov 
KaQXLVOV xeifiivcov ot TCQOg 8v6lv. 

’Avaxikkei 8b b Uxicpavog iv dvtil pegecn [uag coQccg. 

3 Tov 8b 'Evyovatiiv dvarikkovxog Ovvavaxikkec pbv 5 
6 § pSiaxog aiio nccgfrivov potQag 1 a ecog UxoQxiov 
{LOLQag r\' tiitirig' [letiovgavet 8b ano Aidvpcov v{ 
lietirjg ecog Aiovxog u8 f poigag. xal tcq&tol fibv d<fxi(feg 
tov 'Evybvatiw avaxekkovtiw 0 ts iv Tip de^up ito8l 
xal 6 iv T(p Se%up yivaxi^ i<$%aT°g 8b b iv dxQCf t% k > 
&QL6TBQCC %SLQL. 

Metiovgavet 8b tcov cckkcov aOxsQcov dvaxikkovxog 
tov 9 Evy6va0iv itgcoxog pbv tcov iv xolg rtotil tcov 
AlSv^cov t e66agcov b SevTBQog aito Svtiecog, i6%axog 
8b tov Aiovxog b voxicoxeQog tcov Svo t&v tcbqI xbv 15 
kapitQov tov i%l t rjg bticpvog xeipivcov. 

’Avaxikkei 8b b ’Evyovaticv iv c&Qaig xitftiaQGi xal 
tqigI 7te[i7tTr][ioQfoig cog iyyitixa . 

4 Tov 8b ^Ocpio^xov dvaxikkovxog Gvvavaxikket, pbv 

b £<p8caxbg drto Xrjkcbv &' xal x' pot gag ecog Xxoqtclov 20 
y xal x poiQag • petiovgavel 8b dico Aiovxog y potgag 
ecog IlaQd'ivov y\ xal 7 Cqco xoi pbv atixigeg avaxikkovtii 
tov ’Ocpio^xov ot iv xfj apitixeQa x SL Qh &Aka fitfv xal 
\ot] iv tco ’'Ocpeu xeCpevou, ioxccxog 8b tcov iv x <0 8e$up 
7C08I avxov xeGGaQcov b Sevxepog duo Sfaecog. 25 

MetiovQavel 8b dtixitf) itgcoxog fibv [ 6 ] tcov iv tco 
T paxrjka) xal exrjd’ei tov Aiovxog kap,7tQcbv 8 Serixegog 
ari ccqxtov, i6x“™g 8b b iv xjj xecpakfj tov KSgaxog. 

3 Avaxikkei 8b b 9 Ocpiovxog iv cogaig SvGt. 

1. itool dvo &OZ8QCOV ] dv&v aatgccGiv B ed. pr. || 4. fuag] 

.u B edd. et sic plerumque. || 5. d* ivydv . A. || 6. ia'*] svdsyid- 
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•J*®4 1 / 2 ° : 3. Von den nm den Nebelfleck im Krebse ge- 
legenen die westlichen nabezu. 

Dauer des Aufgangs: % St. = 40 111 = 10°. 


3. Der Knieende (Hercules). 3 

t np 11° - ni 7%°; f tf 7%° — <Q, 14°. 

A: Der im rechten Fufse (%) und der im rechten 
Knie (r). 

E: Der am Ende der linken Hand (o). 

*j* tf 772°: Von den vieren in den Ftifsen der Zwillinge 
der zweite von Westen (v). 

<Q, 14°: Vom Lflwen der sxidlichere von den zwei in der 
N&he des hellen an der Hiifte ( b ). 

Dauer des Aufgangs: Ungefahr 4 8 / 5 St. ==> 276 m = 69°. 


4. Der Schlangentr£ger (Ophiucbus). 4 

f ^ 29° — 23°; f <Q, 3° — Bp 3°. 

A: Die in der linken Hand, welche zugleich in der 
Schlange liegen (8 s Opbiucbi). 24 ) 

E: Von den vieren im rechten Fufse der zweite 
von Westen ('9 1 ). 25 ) 

*}• <Q, 3°: Von den hellen am Halse und an der Brust 
des Lowen der zweite von Norden (y). 
f lip 3°: Der im Kopfe des Raben (f). 

Dauer des Aufgangs: 2 St. = 120 ra = 30°. 


ttjs A, if}' B edd. || 7. [isaovgavet — r\ (lEorjg om. A. || 8. id'J 
teooccQegxcude'iicctrjg A. || 15. vobv nsgl t&v Xa^inQ&v r&v A. j| 
16. yistpevov B edd. || 18. ne^nxri^oigCoig Vat. || 21. y' xal x' 
fiotgag *] xgCxr]g xal eIy,. poCgccg A , / tt ° xy' B edd. || 23. fiijv] 
pil B. || 24. *0(pEi ] Sccpn Vat. m. 1 , 8 ex corr. m. 2. || 27. Xct[i- 
ng&v *] Xafingog vulg. || 28. 8h om. A. 
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Lib. II. Cap. V. § 5. 6. 


5 Tov 81 "Ocpecog, bv £%ei 6 5 Ocpt,ov%og , avaxiXXovxog 
dvvavaxiXXei plv atixip 6 £<p8iaxbg &no XrjXcbv poigag 
Yj' ecog To^oxov poCgag a' [litirjg' petiovgavet 81 [ 6 ] 
ano Kagxivov rj' fi£6rjg ecog Ilagfrivov t,8 r . xal ngcbxog 
[ilv &6xijg avaxiXXei xcbv iv xfj xecpaXfj ai>xov 6 ftogatd - 5 
xegog xcbv fjyovpivcov , £o%ax°g Si & iv icxga xfj ovga. 

Meoovgavel SI aOxijg ngcbxog plv 6 iv xcp axgo- 
OxoXCcp xfjg 3 Agyovg Aapngog, <bg rjfunrfxiov bnokei- 
nbpevog xov fi£ 6 rjfipQLV 0 Vj £<S%uxog o xs Ilgoxgvyrjx^g 
xal 6 jioget,6xegog cbpog xfjg nagfrivov^ cog nrjxvalov 10 
St,d6xrj[ia xov [ie0rj[i(5givov vnoXemo^ievog ixaxegog 
avxcbv. 

AvaxeXXei SI 6 "Ocpig iv cogaig xititiagtii xal 
fj^UCOgicO. 

6 Trjg Si Avgag avaxeXXovtixjg OvvavaxikXec plv 15 
avxfi 6 £<pSiaxog a7tb XxognCov poigag &' pitirjg ecog 
Xxogntov ir\'* fieGovgavet Si ano Aiovxog poigag iy' 
fiiorjg ecog Aiovxog poCgag s' xal x\ xal ngcbxog plv 
a6xrjg avaxiXXei xfjg A'Sgag 6 an’ agxxcov nagaxeiy^evog 
xcp kapngox&xcp , £6%axog 6 ngbg avaxokag xcbv iv 20 
xcp £vy apart avxfjg Svo kapng&v. 

MeOovgavel SI aOxfjg ngcbxog filv xov Aiovxog 6 
voxicoxegog xcbv Svo xcbv <$; exaxigov pigovg naga- 
xetpivcov xcpiy ini xrjg docpvog Aapngcp, £o%axog 81 6 
iv clxga xfj ovga xov Aiovxog Aapngdg, xal 6 iv &xga 25 
xfj agitixega nxigvyt xrjg Jlagfrivov, cog fjpmfjx^ov 
vnoAetndpevog xov peOrjpfigtvov. 

’Avaxikket Si fj Avga iv xeGGagGt nepnxrjpogtotg 
pcag cogag. 

3. dh a &nb LM. || 4. id'] teacaQesnccidendzrie A. || 

7. daazrjQ Vat., 6 icatfjq P 1 !* 2 . | kq&tos*] itQobtov A, a' B edd.; 
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5. Die Schlange (Serpens). 5 

t ^ 8 ° — t y*°; f © 7'/ 2 0 - nv 14 °. 

A: Yon denen im Kopfe der nflrdlichere der voran- 
gehenden (*). 

E: Der am Ende des Schwanzes (#). 
t ® 7 1 / 2 0 : Der helle am Bug der Argo (*), 1 Mbr. flstlich 
des Meridians. 

{ 1. Yindemiatrix (e Yirginis) und 
2. die ntfrdlichere Schulter der Jungfrau (d), 
beide 2 Mbr. Sstlich des Meridians. 

Dauer des Aufgangs: 4% St. — 270 m — 67%°. 


6. Die Leier (Lyra). 6 

t "l 8%° — nt IS 0 ; t SI 127 2 ° — SI 26°. 

A: Der ntfrdlich neben dem hellsten stehende (e). 18 ) 
E: Der Sstliche von den zwei hellen am Steg (y). 
*f<Q, 12V 2 0 : Yom Lowen der sudlichere von den zwei zu 
beiden Seiten des hellen an der Hufte ( b ). 

I I. Der helle am Ende des Schwanzes vom 
L8wen (/?). 

2. Der am Ende des linken Fliigels der Jung¬ 
frau (jS), 1 Mbr. ostlich des Meridians. 
Dauer des Aufgangs: 4 / 5 St. = 48 m = 12°. 


conf. Ind. Graec. v. tiq&xoq. \ 6 om. Y edd. || 8. vnoXeindfievog *] 
icnoXsifievog A (P 2 corr. m. 2), ScnoXsindfievog B edd. || 9. £o%a- 
tov AB. || 11 . bnoXeinopsvog *] bnoXeCpsvog A, imoXsXsifi^svog 
B edd. || 20. t&v iv zoo £vy.] too svl £vy. Vat., toov ivl Jvy. P l P*. || 
22—192, 5. Mscovqccvsl — ntiqvyi om. A. || 24. XafinQ^*] Xap- 
7tQCQV vulg. 
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Lib. II. Cap. V. § 7—9. 


7 Tov 8 s *Ogvidog avazdkkovzog Gvvavazdkksi [isv 6 
l&Siaxog a7cb Xrjkfov £' xal x [loigag [idti^g ecog [tov] 
To%6rov j}' xal x'• [is6ovgavet 8h a%b zrjg aQ%fjg zov 
Adovxog ecog Xrjkcdv i [loiQccg [is6rjg. xal itQcbxog [isv 
atitijQ dvazdkkei 6 fioQeidxaxog zcbv dv zfj 8e%ia TCtsQvyi 5 
(£6%a%og d£ 6 vozifozazog zcbv dv rfj ccqmsx sga ittsQvyi). 

Ms6ovquvsI atfrrjQ 7tQcbzog [ihv 6 dv zfj xagSiy 
zov Adovzog kapicgog^ £6%axog 8h zov KsvzavQov 6 
vozifozeQog zcbv V7CO zov 8e%iov G)[iov , xal 6 3 AgxzovQog , 
fog fi[U7tri%iov v7tokei7c6[ievog zov [ie6rj[i^Qivov. 10 

Avazdkksi 8e 6 ’'Ogvig dv fogaig xs66aQ6i xal dvtil 
7CS[i7ixrj[ioQioig. 

8 Tov 8e Krjq>dcog [i6va zic itgog zfi xecpakfi [isQtj 

avazdkkei. 6vv avazdkkei Sh avzfo 6 £<p8iaxog catb 

Xxoqtclov [loiQag £' xal x [is6rjg sag To%6zov s' 15 
[is6rjg • [is6ovQavst 81 ano Ilagdevov [loigag d' [idtirjg 
ecog IlaQd'dvov a ' xal x\ <xal itQ&xog [idv dazijQ 
Scvazdkksi 6 itQorjyo'dfisvog z&v dv zfj xetpakfi zqi&v ? 
d6%azog 8\ 6 vozifoxegog zcbv dv zfj xs(pakf\.y 

Metiovgavet Sh aGxiiQ itQcbxog [i\v zov KiQccxog 6 20 
dv zf] ovQa ka[L7tQog , <bg ^[iiTcrjxiov vitoksiit6[isvog zov 
[is(frj[ifiQLVov , s6%azog 8h 6 ccQL6zsQog ayxfov zrjg IlaQ- 
ddvov , fog r\[iiitri%iov 7CQorjyov[ievog zov [ie0rj[iPQivov. 

Avazdkksi 81 6 Krjyeitg dv ZQitflv dyyitixa zezaQzrj- 
[lOQioig coQccg [uag. 25 

9 Trig KatitiieneCag dvaxskko'dGrjg tivvavazdkkei 
[ihv 6 £(pSiaxog dub [tov] To%6zov ji' xal x [loigag 
ecog AlyixsQco ifi* [ie6ovQaveZ 8h coco Xrjk&v [loigag 
la song XxoqtcCov y r [idtfrjg. xal rtQcbxog [lev atixitf) 
avazdkksi 6 dv zip dgdvp avzfjg ka[i7tQdg , d6%azog 8\ 30 
6 dv zfi xsipakf. 
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7. Der Schwan (Cygnus). 7 

f ^ 26%° — f 22°; f <Q, 1° — Jk 9%°. 

A: Der ntfrdlichste von denen im rechten FlHgel (xY 
E: Der sfldlichste von denen im linken Fliigel (f). 
f St 1°: Der helle im Herzen des Ltfwen ( cc ). 

i l. Yom Kentauren der siidlichere von denen 
unter der rechten Schulter (rf). 

2. Arktur (a Bootis), 1 Mbr. ftstlich des Mer. 26 ) 
Dauer des Aufgangs: 4 2 / 5 St. = 264 m = 66°. 


8. Kepheus. 8 

NB. Es gehen nur die am Kopfe gelegenen Teile auf. 

f 26%° — f 5y 2 °; f lip 8%° — lip 21°. 

A: Der den drei Sternen im Kopfe vorangehende (fi). 
E: Der siidlichere von denen im Kopfe (e)/°) 
flip 8%°: Der helle im Schwanze des Raben (d), 1 Mbr. 
Sstlich des Meridians. 

flip 21°: Der linke Ellbogen der Jungfrau (a) 1 ), 1 Mbr. 
westlich des Meridians. 

Dauer des Aufgangs: Ungefahr 3 /, St. = 45 m = ll 1 /. 0 

(10 V)- 

9. Kassiopeja. 9 

| t 22° — /g 12°; f 11° — 11\ 2%°. 

A: Der helle am Thronsessel (a*). 27 ) 

E: Der im Kopfe (f). 28 ) 


10. vnoXsCusvos A (P 2 corr. m. 2). || 11. 6 M Oqvig om. B edd. | 
15. xov to|. B edd. || 20. Mecovgavet dl &gx. 7tQ. ftev*] a 
(A 7tQ(QTos) dh datrjQ (leGovgccvsi Yulg. || 24. 7tefi7ttr]fiOQtOLg 
B edd. 

Hippabchus. 13 
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Lib. II. Cap. Y. § 10. 11. 


MstiovQavsZ 81 atfxrjp rtQcoxog phs xov KavxavQOv 
6 vox tcbx agog x&v firth tov Sa&bv cofiov , (&g fnurtifi%LOv 
rtQorjyovfiavog tov iia<frj[i(iQt,vov xal 6 'AQXXovQog, 
i<f%axog da 6 fiicfog xcov iv xcp [iaxcbrt<p xov UxoQrtiov, 
xal xov Uxacpavov 6 rtQorjyovfiavog xov kajirtpov. 5 

Avaxikkai 81 fj KaGGiirtaia iv &qa [ua xal xqlxgj [ligat,. 

10 Tfjg di 9 Av8QO[ii8ag dvaxakkovOrjg tivvavaxekksi 
filv afixfj 6 £a>8iaxbg drto AlybxsQco ia {Loigug acog 
*T8 qo%6ov tioiQug 8' xal x' (liorjg' (latiovgavat 8h drto 
UxoQrtiov s' (la'orjg acog To%6xov x\ [litirjg. xal rtQ&xog 10 
pav doxijQ dvaxikkai afixrjg 6 (ioQaidxaQog xcov iv xfj 
Salgia %ai$l, i6%axog 8a 6 iv axQy xfj dgiOxaga %aiQ(. 

MatiovQaval tfi aOxijQ rtgcbxog phv xov Uxacpavov 
6 i%6(iavog xov XajirtQOv , i6%axog 8a 6 aQitixaQog ayxcov 
xov 9 Evy6va6iv. 15 

3 Avaxikkat, 8a r\ ’AvSyopaSa iv cogaig Svol xal 
8y86(p {L8Q£L. 

11 Tov SI "Irtrtov dvaxikkovxog tivvavaxalXau [ihv 
afixcp 6 £<pSiaxbg drto xrjg aQ%fjg xov Atydxagco acog 
'T8qo%6ov (locQag a' xal x * iiatiovgaval 81 drtb Xrjkcov 20 
a' xal x (litirjg acog To%6xov s' fiitirjg. xal rtgcbxog 
p\v avxov dtixiiQ dvaxikkat 6 voxicoxagog xcov ifirtQO- 
ofticov rtoScbv, §6%axog 81 6 irtl xrjg docpvog kaprtQdg. 

MatiovQavaZ 8h atixijQ rtQ&xog fihv <(x&v Xrjkcbvy 
6 iv fiiorj xfj voxty ZV^fj? %6%axoi 8a xov 9 Ocpiov%ov 25 # 
of rtapd xov Sa^ibv cofiov XQatg irt 9 av&afag xafyavoi, 
ixxbg bvxag avxov , xal xov 9 Evy6vaOcv 6 iv xcp dgiOxagcp 
liv}Q<p ka(irt()6g , [uxqov rtQorjyovfiavog xov tiatirjtiPQivov. 

9 Avaxikkai Sh 6 "Irtrtog iv &Qaig xql6L 

5. 7tQor}yov(i£vog*] rjyovfisvog vulg. || 6. jua] a' LMY edd., 
7tQmzr} P 3 . || 7. d’ &v8q. A. || 11. &6xt]q\ om. MV, 6 &6xt]q 
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1. Yom Kentauren der siidlichere von denen 
unter der rechten Schulter (rj), 1 Mbr. 
westlich des Meridians. 

2. Arktur (ct Bootis). 26 ) 

I I. Der mittlere von denen in der Stim des 
Skorpions (d). 

2. Yon der Krone der dem hellen voran- 
gehende (/3). 

Dauer des Aufgangs: iy s St. *= 80 m = 20°. 

10. Andromeda. 10 

f * 15° - « 23%°; f n 5 1 /, 0 - f 7%°. 

A: Der nordlichere von denen in der rechten Hand (l). 

E: Der am Ende der linken Hand (f). 

*f* 1T\ 5 y 2 0 : Der ostlich von dem hellen in der Krone (y). 

1 1 ^V 2 ° : Der link® Ellhogen des Knieenden (ft). 

Dauer des Aufgangs: 2 1 / s St. = 127 1 / 2 m = 31 7 / 8 °. 



11. Das Pferd (Pegasus). 11 

t * 1° - « 21°; f ^ 20%° - f 5V 2 °. 

A: Der siidlichere Yorderfufs (ft Cygni). 

E: Der helle an der Hiifte (y). 
f :A=: 20%°: Yon den Scheren der in der Mitte der sud- 
lichen Schere (t). 

1. Die aufserhalb des Schlangentr&gers neben 
der rechten Schulter desselben auf einer 
Geraden liegenden Sternchen (hox Tauri 
Poniatosii). 

2. Yom Knieenden der helle an der linken 
Hiifte (tc), wenig westlich des Meridians. 

Dauer des Aufgangs: 3 St. = 180 m — 45°. 


t t 5%°: 


LP 3 edd. | (SopetoTf^os*] votidjTSQog vulg. || 18. phv om. Ur. 
26. inev&sfag Yat. || 28. xov iieorni§Qwov*] avxov vulg. 

13 * 
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Lib. II. Cap. Y. § 12—14. 


12 Tov da ’Ol'Oxov avaxikkovxog dvvavaxikkaL p,hv avxd 

6 £<pduaxbg cctco [tov] To%6xov potgag a ' a cog To%6xov 
v (latirjg* p,a6ovQavat dh aTcb IIccQd'evov ifr' acog IlaQ- 
ftivov a' xal x\ xal tcq&xoc [ihv (jatixiQagy avaxikkovOiv 
ot iv xf} ykvcpCdi, i6%axog 6 iv xfj axidi . 5 

MaOovgavaZ da aOxijQ TCgcbxog pav 6 iv xcb ccQLtixaQcp 
ayxcbvi xfjg JJagfravov , [uxgbv {)TCokaiTc6(iavog xov 
{laOrjfifipcvov, io%axog dh 6 2Jxayvg, fuxQOV TCQorjyov- 
fiavog xov fiaOrj^PQivov , xal 6 i)Tcb xbv &Qc6xaQ0v 
copov xov KavxavQov. 10 

3 Avaxikkac da 6 ’Ol'6xog iv xqCxco [ligat, cogag. 

13 Tov da ’Aaxov avaxikkovxog Ovvavaxikkat, [ihv avxcp 
6 l&diaxog cctco To%oxov [locgag ft' acog To$6xov id' 
liitirjg' iiacfovgavaZ dh cctco IlaQ&ivov d' xal x r acog 
IlaQ&ivov k' iieOrjg, xal TCQcbxog phv aOxfjQ avaxlkkai 15 
xov 9 Aaxov 6 fioQaidxaQog xcov iv xalg TCxiQvfy dvo 
luxQcbv, £<f%axog dh 6 voxubxaQog xcov iv xcp (fcbpaxt, 
XQICOV kaflTCQ&V . 

MaOovgavaZ dh aOxrjQ TCQcbxog phv 6 2ka%vg, s6%a- 
xog dh xov KavxavQov 6 /S ogaidtagog xcov iv xfj xacpakfj. 20 

5 Avaxikkac dh 6 9 Aaxbg iv dvtil TCapTCxrjpoQLOig xfjg 
coQag. 

14 Tov dh Aakcptvog avaxikkovxog Ovvavaxikkai phv 
avxcp 6 ^cpdiaxbg cctco [xov] To%6xov poCQag x [litfrjg 
acog To%6xov d' xal x fiiorjg 9 iietiovQavaZ dh cctco Xrjkcbv 25 
rj' iiitirjg acog Xrjkcbv iy'. xal tcqcoxoi phv atixigag Scva- 
xikkovtiiv ot fjyov[iavoi, xcov iv xcp Qdjificp xaOOccQcov , 
a6%axog xcov iv xfj o\)Qa 6 voxccoxagog . 

Macfovgaval dh (aoxijQ) TCQcbxog phv 6 aQiOxaQbg 

3. ift' ecog nccQ&svov om. A, ad marg. add. m. 2 M (om. 
in fine lineae). || 8. 9. %6%uxoq — (i£G7)hPqivov om. B. || 11. 6 
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12. Der Pfeil (Sagitta). 12 

t t 5 ° t 9 %°; t 19 ° — NV 25 °* 

A: Die an der Kerbe (a/3). 24 ) 

E: Der an der Spitze (y). 

f ITp 19°: Der am linken Ellbogen der Jungfrau (&), 
wenig Sstlich des Meridians. 

• 2 ^ 0 .11* Spica (aYirginis),wenig westlich des Meridians. 

' " * 12. Der unter der linken Scbulter desKentauren ( 0 *). 

Dauer des Aufgangs: % St. == 20 m = 5°. 


13. Der Adler (Aquila). 13 

f t 90 ~ t 13l A°; t np 240 — nv 29 Y2°* 

A: Der nordlichere von den zwei kleinen in den 
Fliigeln (ft). 

E: Der siidlicbere von den drei hellen im KSrper (ft). 
f Tty 24°: Spica (a Yirginis). 

fllp29V 2 0 : Yom Kentauren der nflrdlichere von denen im 
Kopfe (Jf). 

Dauer des Aufgangs: 2 / 5 St. = 24 m = 6°. 

14. Der Delpbin (Delphinus). 14 

t * 1 9 V 2 ° - t 2 3V 2 °; f i 7%° - ^ 13°. 

A: Die vorangehenden von den vieren im Rhom¬ 
bus (aj5). 24 ) 

E: Der stidlichere von denen im Schwanze (x). 
f ^ 7y 2 °: Der linke Eufs der Jungfrau (A). 


9 0‘Cazbg ] 6 tczbg Yat., 6 tazbg P*P 2 . | z w zqCzco A. || 12. d 9 &s- 
zov A. | alsz. L hie et infra bis. || 13. knb zov to |. AP 8 . | <9 ,/ ] 
ivvicc A. | td'] ncci dsKcczrjgA. || 21. n)g] /l nag scrib. esse videtur. || 
24. x' post fioi'Qccg om. A. 
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Lib. II. Cap. Y. § 15. 16. 


novg xfjg Tlagd'ivov , i6%axog dl xov Kevxavgov 6 
fSogeidxaxog xcbv iv tg> xal xfjg Tlagd'ivov 5 

ari icgxxov xsLfisvog xov de&ov ydvaxog xal xov noddg, 
dag iuunifj%iov ngorjyoypsvog xov ii£<fr][iPgivov. 

’AvaxikkEv 8h 6 Askcplg iv XExagxcp yigei {uug &gag. 5 

15 Tov dh Tlegoicog avaxikkovxog 6vvavaxikk£i (ihv 
avx<p 6 £<pdt,axog anb AlyixEgco s' xal x fioigag icog 
Kgiov 18' iiitirjg' [lEtiovgavst dh ano Uxogniov is' 
Hetirjg ecog Aiybxegco rj' [litirjg. xal ngaxog psv a6xijg 
dvaxikksi 6 iv xfj agnrj vE<pEko£idffg, £6%axoi dh ot 10 
vnkg xijv nXeiada iv xtp agctfxEgdb nodi xeipevoi. 

Metiovgavet di atixijg ngcbxog phv 6 iv [ii6<p xti 
@v[uaxrjgi'<p kapngdg, xal xov ’Evyovaetiv 6 ngorjyov- 
psvog xov ds%iov Sfiov iv rri 5 figa'iiovi, e6%axog dh 
xov AlyixBQG) 6 (iogBidxsgog xcbv iv xotg yovaxCoig , 15 
xal xov "Ogvid'og 6 fiogEidxEgog xcbv iv xr\ 8s%ia nxigvyt ,, 
&g fiiuntfxiov ngorjyov[isvog xov ns6rjpi 3 givov. 

3 AvaxikkEi d\ b IlEg6Evg iv cigaig xgitil xal 'fjpiosc 
xal xgixco pigEi &gag. 

16 Tov 8 e f Hvi6%ov avaxikkovxog Gvvavaxikksi p\v 20 

6 imdiaxog ano ’Iyfivcov poigag la p,i6rig icog Tavgov 
cs' iiitirjg 9 fiECfovgavEi dl ano To%6xov x poigag ecu g 
AtydxEgG) fr' xal x . xal [ngcbxoi phv a6xigsg ava - 
xikkov6iv of iv xfj xEipakfh s6%axog dh 6 iv x<p d£%iti> 
nodL 25 

ME6ovgavEi di ngcbxog psv afSxijg xov To|o xov 6 
fjyovfiEvog xcbv iv xfj icpanxCdi xal 6 pitiog xcbv iv 
x<p vcoxcp , xal xov *OcpEcog , ov e%el 6 ’Oq>iov%og , 6 
ds'dxEgog an’ Hxgag xrjg ovgccg agcd'povpEvog’ %6%axog 

1. Z7]S ncCQ&GVOV *] zf\g ScV^QO^iSccg yulg.; ZOV &QKTO(pvlcC'HOS 
coni. Seal. || 2. B ed. pr. || 11. zrjv 7tXrjidda L, zi\v 
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I I. Yom Kentauren der nSrdlichste von denen 
im Thyrsusstabe ( c ). 

2. Yon der Jungfrau der ntfrdlich des rechten 
Knies und Fufses gelegene ( cp ). 

Dauer des Aufgangs: % St. = 15 m = 3 8 / 4 ° (4°). 


15. Perseus. 

f /? 25° — Y 13%°; f ill 15%° - * 7%°. 

A: Der nebelfflrmige im Sicbelschwert (jh). 

E: Die iiber den Plejaden im linken Pufse steben- 
den (£o). 2J ) 

{ 1. Der helle in der Mitte des Altars (a). 

2. Yom Knieenden der der rechten Schulter 
vorangehende im Arme (y). 

1 1. Yom Steinbock der nSrdlichere von denen 
in den Knieen (if;). 

| 2. Yom Schwane der ntfrdlichere von denen 
im rechten Flugel (x), 1 Mbr. westlich 
des Meridians. 

Dauer des Aufgangs: 3% St. = 230 m = 57 1 /* 0 (55°). 


15 


t* n 


i/o. 
2 ' 


16. Der Fuhrmann (Auriga), 
t )( 10 1 // — tf 15%°; f f 20° - /g 29°. 

A: Die im Kopfe (d§). 24 ) 

E: Der im rechten Fufse (|3 Tauri). 

1. Yom Schtitzen der vorangehende von denen 
im Obergewand (d) und 

2. der mittlere von denen auf dem Riicken (y). 

3. Yon der Schlange des Ophiuchos der zweite 
von dem Ende des Schwanzes an gerech- 
net (#). 29 ) 


f $ 20°: 


16 


nXrjddcc P 8 ed. pr., xr\v 7tXr\ddu MY hie et sic abhinc semper. || 
15. xotg iv xoig A. || 17. 7tQOT}yov^6voi B. || 21. xov xccvqov B edd. || 
22. xov x o£. A. || 27. EQpccnxQidt' A. || 28. v6x(p A. 
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Lib. II. Cap. VI. § 1. 2. 


$£ (160OVQCCVSI 6 iv tG) QVy%BL tov "LtltOV kaflTCQOg^ 
xal tov ’'OQvi&og 5 BitipBvog iv tip aQLtitBQip 

7 todi\ xal tov Krjyi&g 6 votubtSQog t&v rtQorjyoviiivcnv 
tov Ss&ov Sfiov 8 vo ix(pav<bv. 

’Avatikksi 81 6 'HvCo%og iv c x>Quig tQi 6 (. 5 

Cap. YI. 

1 a TIbqI (ilv ovv tag dvatokag tcov Poqbloteqcqv atitQ&v 

tov £<pdiaxov xvxkov tccvta 6 v[i(iaLvei iv tfj TCQOELQrj^iEvrj 
tov xdtipov iyxkcOBij tcbqI 81 tdg xataSvtisig ta toiavta. 
l b Tov Botbtov Stfvovtog OvyxataSvvsc plv ai)ttp 6 io 
£<p 6 iaxog &itb Uxoqtccov [loigag s' Bcog AlyixBQa) 
fioiQag eft' (litfrjg' fisOovQavBl 81 d%b AlyixBQO (loigag 
P' xal x B(og Kqlov 8 '. xal itQcbtog plv atitijQ 88 vbi 
6 votubtatog tcov iv tm &Qt, 6 tBQ<p icoSC^ $ 6 %atog 81 6 
PoQBibtatog tcov iv t<p xokko()d(3<p. 15 

MBOovgavBl 8 \ t&v akkmv aitkavcbv itQ&tog plv 
tov "Ogviftog 6 iv [iBtirj tfj ovpa kafixpdg, xal tov 
AlyoxBQG) 5 ijyovpsvog tmv & 7 tb vdtov Tta^axEcpivcov 
tolg iv tfj ovQa , % 6 %atog 81 tov IlEQtiicdg 6 iv tfj 
agTCfl vB(pBkoBidtfg , xal tov Kqlov 6 BTCb^iBvog t<bv iv 20 
tfj xBtpakfj tQicbv , xal 6 UvvSBO^iog tcov ki'vcov. 

Avvbl 81 6 Bowtrjg iv &Qaig torjiisQLvatg ti 66 a$ 6 i 
xal Svtil [iBQBOiv cSpag. 

2 Tov 81 UtBtpavov Svvovtog OvyxataSvvBt, plv 6 
£(p 8 iaxog a 7 to To%otov [loigag y xal x Bcog AlyixBQco 25 
8 ' (litirjg • fiBOovQavst 81 a7to trjg aQ%fjg tcov Ty^vcov 
Bcog ’Ix&vcov jnoiQag 18 ' jni 6 rjg. xal itQcbtog [ibv atitijQ 

11. cetyoKeQ&Tos B edd. hie et infra. || 15. hoXoq6§g> A. 

16. &7tlccvcbv~\ scrib. esse videtur &gzbqcov. || 21. 6 ZvvdeG^og] 
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1. Ber helle am Maule des Pferdes ( e ). 

2. Yom Sell wane der nachfolgende von denen 
im linken Fufse (p). 

3. Yom Kepheus der sudlichere von den beiden 
lichtstarken, welcbe der reebten Schulter 
vorangehen (rf). 

Bauer des Aufgangs: 3 St. = 180 m = 45° (43°). 

B. Unterg&nge. 

Fur die Aufgftnge der Stembilder nSrdlich der Ekliptik YI. l a 
gilt bei der angenommenen geographischen Breite das 
vorstehende, fiir die Unterg&nge das folgende. 

1. Bootes. l b 

| ITl 6° - 18V 2 °; f % 22° - T 4°. 

A: Der siidlichste von denen im linken Fufse ( y ). 

E: Ber ntfrdlichste von denen in der Keule ( y ). 

( 1. Yom Schwane der helle in der Mitte des 
Schwanzes (a). 

2. Yom Steinbock der vorangehende von den 
sudlich des Schwanzes stehenden ( s ). 

1. Yom Perseus der nebelftfrmige im Sichel- 
schwert (% h). 

-j. y 4°: 2 . Yom Widder der nachfolgende von den 
dreien im Kopfe (a). 

3. Ber Knoten imBand derFische (a Piscium). 

Bauer des Untergangs: 4 2 / 3 St. = 280 m = 70°. 

2. Bie Krone (Corona borealis). 2 

j £ 23° — /? 3%°; t )f 1° — X 13%°. 

A: Ber hellste (a). 

&cvvd£6[iov Yat. ? dovdeopov P*P 2 . || 25. zov x o£. B edd. || 

27. florae id’] TeoGccQegTtcudexdxrig aoCqag A (P*P 2 poi). | nqia- 
xog Yat., a ov P 1 , nq&zov P 2 , a B edd. 
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Lib. II. Cap. VI. § 3. 4. 


Svvsi b Xafi7tgbxaxog x&v iv rc3 Exstpavio , i 6 %axog 8 s b 
a^iavgdxsgog xal £(S%axog cbv xrjg sitofiivrjg 7 tsgi(psgsi'ug. 

Ms 6 ovgavsl 8 e xcbv aXXcov dtixigcov jcgcbxog phv 

XG>V ’Ixfivcw XOV VOXMDXBQOV 6 BV aXQCC X'fj OVpCC XcCflTCgog, 

xal xov itgog vixov avxov xsipivov TcagaXXrjkoygd^ov 5 
01 fjyov[iBvoi, Btiyaxoi 8 \ 0 xb iv ps 6 m x<p 6 &\iaxi xvjg 
Ka 66 is%sCag, xal b iv xft agi 6 xsga %sigl xrjg ’AvSgo- 
{liSag. 

Avvsi 8 h b Uxi<pavog iv c vgaz (iia c bg syyi 6 xa. 

3 Tov 8b ’Evyovaen Svvovxog OvyxataSvvsi [iev 8 10 
£<p 8 iaxog ado [xov] To% 6 xov poigag 18 ' scog f T 8 go%oov 
poCgag id' [istiovgavst 8b ado \xov\ f T 8 go% 6 ov poigag 
y' xal x' B(og Tavgov poigag rj' nitirjg. xal Tcgcbxog 
p\v a 6 xiig Svvsi b iv axga xr\ 8 s%ia %sigi^ % 6 %axog 8 s 

b iv xm agitixsgfp noSC . 15 

Mstiovgavst Sh xibv aXXcov aetxigov (itgcbxog jisv) 
xov [psv] iv x& 'T 8 go% 6 (p vSaxog b s 7 to[isvog x&v iv 
xfj XBxdgxrj 6v0xgoq)fh xov 8 \ n I% 7 Cov b (iogsioxsgog x&v 
iv x<p ti&iiaxt, 6 vvs%( 0 Vi xov Krjipi&g b agi 6 xsgog 
cbfiog , (dig) fi[H7t7j%iov i) 7 CoXsi 7 COfisvog xov (istirmfigivov' 20 
sG%axog 8 e [istiovgavst xov iv xa Krjxsi xsxgaitksvgov 
b voxicbxsgog xcbv mo^iivcov Xa(i 7 cgcbv^ xal b itgog 
[isGrtfijigiav xBt^isvog (avxov) axaxovo[ia 6 xog (xal) 
XafiTtgdg. 

Avvsi $£ 6 ’Evyovatiiv iv &gaig xs 66 ag 6 i xal xgitil 25 
7 tsfi 7 txrjfiogioLg cjg iyyicixa. 

4 Tov 8 s ’ 0 <piov%°v Svvovxog 6 vyxaxaSvvsi [ihv b 
£(p 8 t,axog ano ExogrtCov poigag id scog Aiyixsgco 
(ioigag ^is 6 ovgavst 8 s ado Atybxsga) s' xal x r scog 
T%&vg)v id [litirjg. xal 7 Cgcbxog pkv a 0 xijg Svvsi b iv 30 
tg3 dgi 0 xsg<p rtoSi, B 6 %axog 8 \ b iv xfj xsrpakri. 
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t X 1°: 


E: Der ziemlich lichtschwache und Sufserste im 
nachfolgenden Bogen (i). 
fl. Yom siidlicheren der Fische der helle am 
Ende des Schwanzes (w). 

| 2 . Yon dem stidlich desselben gelegenen Paral- 
lelogramme die vorangehenden (pr Piscium). 
• .. 13 !/ f 1. Der inmitten des KSrpers der Kassiopeja (y\ 
T ^ ' 2 ' 12 . Der in der linken Hand der Andromeda (f). 

Dauer des Untergangs: Ungef&hr 1 St. = 60 m = 15,° 

( 12 %°). 

3. Der Knieende (Hercules). 

J £ 14° — — 16°; f ^ 23 0 — 7V 2 °. 

A: Der am Ende der rechten Hand (y Serp.). 

E: Der im linken Fufse (*). 

, 1 . Yon dem Gufs im Wassermann der nach- 
folgende von denen in der 4. Gruppe (& 4 ). 
I 2 . Yom Pferde der nOrdlichere von den dicht 
beisammenstehenden im Leibe (r). 

| 3. Yom Kepheus die linke Scbulter (*), 1 Mbr. 
ostlich des Meridians. 

I I. Yon dem Yiereck im Walfisch der sudlichere 
der nachfolgenden hellen (r) und 
2 . der stidlich davon stehende unbenannte 
helle (#*). 80 ) 

Dauer des Untergangs: Ungefahr 4% St . = 27 6 111 = 6 9° (70°). 


23°:< 


4. Der Schlangentrager (Ophiuchus). 

\ 1t\ 11° — /§ 2°; f % 25° — X 10%°. 

A: Der im linken Fufse (tp). 

E: Der im Kopfe (a). 


10. 8’ ivyov. A. || 12. (io£qccs ante ts' om. B edd. [| 17. ino - 
ftcrog*] i%oii£vos vulg. || 19. avvi%cov A. || 27. 8’ 6cp. A. || 28. 6 
Stub Yat. 
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Lib. II. Cap. VI. § 5. 6. 


MetiovQuval 8s xcov clAkcov atixeQcov itQcoxog plv 
xov AlyixaQco 6 iitbpavog xcbv iv tfj ovqcc, xal xov 
*OQ ved'og 6 voxccoxaxog xcbv iv xfi aQi6x£Qa itxiQvyv^ 
£6%axog 81 xrjg Ka66iaitaiag 6 iv xfi xacpukfj xal 5 iv 
rep 8 £(pQ(p [uxQdg, xal xrjg ’Av8po{i£Sag 6 fioQaidxaxog 5 
x&v iv x(p 6xrffrai, xal xov Krjxovg 6 voxidoxaQog x&v 
iv xfi o8qcc , {uxqov iitoAaLitbfiavog xov [ia<fr](i(iQivov. 

Avvat 8% 6 5 Ocpiov%og iv coQaug xqlgIv 6 og iyyitixa. 

5 "Oxav 81 b”Ocpig Svvrfo ov £%bl b’0<piov%og , 6 vyxaxa- 

Svvai pav avx<p 8 tydiaxog aito Uxogitfov pofyag s' 10 
xal x fi£6rjg acog Atyoxagco (loiQag &'• [ia<fovpava£ 81 
aito 'TSqo%6ov fioiQag x\ acog 'IyftvGov x [liefrjg. xal 
icq&xol plv a6x£(oag SvvovGlv of iv x<p 6cb^iax^ xoivol 
fivxag xal xrjg aQLtixBQccg %aiQog xov 9 Og)iov%ov , i6yaxog 
81 b iv axQ<f xfi ovqcc. 15 

MatiovQavat 81 xcbv aAAcov a6x bqcov itQcoxog {ilv b 
iv xcp Safycb 7to8l xov Krjyicog, xal b iv (lifft) xfi 
xccAiuSl xov f T8 qo%6ov , $6%axog 81 xov xa ^oqbloxbqov 
’I ftfriiog b voxu&xaQog xcbv iv xfi ovQCfr xal xrjg Ka66ia- 
itaiag b iv x<p ydvaxc. 20 

Avvai 81 b "Ocpig iv cogaig xqlgIv iog iyyitixa . 

6 Tfjg 81 AvQag Svvovtirjg 6vyxaxa8vv£L [ilv 6 §cpSiaxbg 
aito [rov] 'T8 qo%6ov poLQag 8' acog r T8 qo%6ov poLQag 
if}'* (latiovgavat 81 aito Kqlov y' xal x {i£6r]g acog 
TavQov y\ xal itQcoxog (ilv atixrjQ Svvac b fjyovpavog 25 
xcbv iv xcb ^vychfiaxL ^ Svo) Accent qcov, %6 %axog 8* 6 
ait Hqxxcov itaqaxaCiiavog xcb AapitQip. 

Maetovgaval 81 xcbv aAAcov (a6xiQcov) itQcoxog plv 
6 [litiog xcbv iv xfi otipa xov Kqlov , $6%axog 81 xcbv 

3. vozi&zctzog z&v iv zjj Scgiazega*] (togeidzazos z&v iv zy 
det-ic? vulg. || 9. dvvsi B edd. || 10. < 5 ' xai W (i£ar}g p 0 B edd. || 
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f % 25°: 

f )( IQ 1 /* 0 : 


1 . Yom Steinbock der nachfolgende von denen 
im Schwanze (d). 

2 . Yom Scbwane der sudlichste von denen im 
linken Fliigel (f). 

1 . Yon der Kassiopeja der im Kopfe (f) und 

2 . der kleine am Sessel (x). 

3. Yon der Andromeda der ndrdlichste von 
denen an der Brust (it). 

4. Yom Walfisch der stidlichere von denen im 
Schwanze (|3), wenig tfstlich des Meridians. 


Dauer des Untergangs: Ungefahr 3 St. = 180 m = 45°. 


5. Die Schlange (Serpens). 6 

| n\ 25%° — 9°; f ^ 8° — )( 19%°. 

A: Die im Leibe, welche zugleich in der linken Hand 
des Schlangentragers stehen (de Ophiuchi). 24 ) 
E: Der am Ende des Schwanzes (#). 

, _ (1. Der im rechten Fufse des Kepheus (x). 

' ~~ * 12. Der mitten im Kruge des Wassermanns (f). 

! 1 . Yom ntfrdlicheren Fische der siidlichere von 
denen im Schwanze (%). 

2 . Yon der Kassiopeja der im Knie (d). 

Dauer des Untergangs: Ungefahr 3 St. = 180 m = 45° (40°). 


6 . Die Leier (Lyra). . 6 

l zz 4° - ~ 12°; t Y 22%° — 3°. 

A: Der vorangehende von den beiden hellen am 
Steg ((3). 

E: Der nordlich neben dem hellen stehende (e). 13 ) 

*j- Y 22y 2 °: Der mittlere von denen im Schwanze des 
Widders (£). 

18. naXitCSi B. | $a%ax6g xs Vat., $a%axo<s xh P ! P 2 V. | (Ioqsio- 
voxfov vulg. H 23. d'] it£pitxr\s Yat., sW P*P 2 . | fioLgag 
om. A. || 26. d* 6 P 1 ? 2 . 
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Lib. II. Cap. VI. § 7. 8. 


fisra^v xov xe b%vxdxov xrjg JlZetdSog xal xcov r TaScov 
x(av irtl xov aQL6x£Qov [lExcortov <xov TavQov^ 6 /lope id - 
x£Qog [aixcbv] xal ixcpavioxEQog , brtolELrtdfiEvog xov 
HEOriiifiQLVOv cog dvo ^bqt] jh fytoog, xal xrjg [leydlrig 
rtEQLCpBQEtag XOV drtO XOV ’SlQLCOVOg noxccpov 6 SEVXEQOg 5 
x&v art’ ccqxxov xal lafirtQdg , 'brtokcLrtd^iEVog xov 
(lEOrjfijiQivov <bg fjfiLrtTjXLOv^ xal 6 fiExa^v xrjg x£ artoxo- 
liYig xov Tavpov xal xov iv xfi d)fiortkdxr]^ rtQorjyov- 
fiEvog xov [lEOyfifipivov cog dvo [lEQt] rtri%£cog . 

Avvel 8e r\ Avga iv Sv6l {ibqecuv cogag . 10 

7 Tov "OQvid'og Svvovxog OvyxaxaSvvEL [ihv avxco 

6 tyduaxog arto [xov] e TSqo%6ov poLQag £ niorjg Ecog 
’I%% ,f 6cov yLOLQag l8 '* [lEOovQavEl Se arto Kqlov {lOLQug 
S' xal x fi£07]g scog AlSv^lcov xal rtQcoxog [ihv 

aOxitf) Svvel 6 iv xco Qvy%£L , ioyaxog 8\ 6 (loQELdxsQog is 
rcSv iv &XQ(f xr\ Se^lcc rtxsgvyi. 

M£6ovQavov6u 8h xaov akkcov aOXEQcov rtQcbxoL plv 
xov IlEQOicog 6 iv x<p Se^lcd iirjQco Xa^irtQbg^ xal xov 
Kqlov 6 ErtbpEvog xcov iv xf} ovQa , i6%axoi Se xaov 
AlSv^ilcov o x £ xQixog drtb Svtiscog xaov iv xolg rtool 20 
xal 6 fjyov[i£vog xcov iv xolg ybvaOi xqloov , rtQorjyov- 
[ievol xov [ie67][iPqlvov cog fnurti^xiov. 

Avvel 8\ 6 "Ogvig iv &Qaig xqlgI xal exxco [ieqel. 

8 Tov 8s Krjyicog Svvel x a rtEQl xijv xsqoa^v 

|L lb'qt] p6vov. xal OvyxaxaSvvEi plv avxco 6 £< tpSiaxog 25 
drtb Kqlov poCgag rj' [litfrjg scog Kqiov lS '• yLSOovQa- 
v£l Sh drtb KaQxlvov [lOLQag ft' scog KaQxlvov pot- 
Qag lS\ xal rtQwxog [isv aOxijQ Svvel <6 voxLcoxsQog 

1. nXyados abhinc etiam Ur. || 2. de&ov vulg. ]| 

3. ^noXelnsvog A. || 6. vnoXun .*] knoltm. vulg. || 8. tJ*] tc 5 vulg. | 

17. fiscovgavsl A. || 19. laxcctog A. || 21. ngoriyovyavog AUr. |j 
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f tf 3°: 


fl.Yon denen zwiscben dem hellsten in den 
Plejaden und den Hyaden auf der linken 
Stirnseite des Stiers der nordlichere und 
ziemlich lichtstarke (A Tauri), l x / d Mbr. 
dstlich des Meridians. 

I 2 . Von dem grofsen Bogen des vom Orion aus- 
gehenden Flusses der zweite yon den nflrd- 
lich gelegenen und helle (d), 1 Mbr. bstlich 
des Meridians. 

| 3. Der zwischen dem Abschnitt des Stiers und 
dem am Schulterblatt (e), 1 % Mbr. west- 
lich des Meridians. 

Dauer des Untergangs: % St. = 40 m = 10°. 

7. Der Schwan (Cygnus). 

; ^ 4 1 /* 0 — )( 14°; f T 23 1 // - tf 12°. 

Der am Schnabel (/?). 

Der nordlichere von denen am Ende des rechten 
Flttgels (x). 

! 1 . Yom Perseus der helle an der rechten Hlifte(d). 
2 . Yom Widder der nachfolgende von denen 
im Schwanze (r). 

fl. Yon den Zwillingen der dritte von Westen 
von denen in den Fufsen (y) und 
12 . der vorangehende von den dreien in den 
Knieen (e), beide 1 Mbr. westlich des Meridians. 
Dauer des Untergangs: 3% St. = 190 m = 47%°. 


A: 

E: 


f tf 12°: 


8 . Kepheus. 

NB. Es gehen nur die am Kopfe gelegenen Teile unter. 

\ Y 7%° — Y 14°; f ® 9° — 6 14°. 

A: Der siidlichere von denen im Kopfe (e). 20 ) 

24. Abhinc singulae partes extra ordinem antea servatum 
sequuntur A; conf. Praef. cap. II. | om. A. || 27. polg. ante 
om. A. | polgag «d'*] T6GcagegKcudendz7}g A (om. potgag), p° is' 
B edd. || 28. xal ng&xog phv daxijg dvvti om. A. | post dvvei 
lacuna unius lineae et plus dimidio B. 
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208 Lib. II. Cap. VI. § 9. 10. 

xov iv t :f\ xsipakfj xqlov^ iGyaxog Si 6 ftoQSibzsQog 

UVTCQV). 

Mstiovgavovtii 8s xov &kkov aOxigov %q&xoi piv 
xov xs KuqxCvov 6 voxioxsQog xov art avaxokrjg tcsqI 
xo Nstpikiov xsipivov , ptxQov vitokswtdpsvog xov 5 
psGrjpftQivov , xal xrjg 3 Agyovg 6 iv xp axQOtSxokCp 
kapitydg , iOyaxoi Si xrjg xs ”Aqxxov 6 iv xolg ip%QO- 
OftCoig ybvatit, kapitQig^ pixgov v7toksc7t6psvog xov 
psOrjpftQcvov^ xal xov KaQxCvov 6 pitsog zcbv xqlov 
xov tcsqI xijv voxCav X'rjkrjv^ xal xov ”TSqov 6 iitl xrjg 10 
ixcpvOscog xov zQa%rjkov , xal xrjg ’Agyovg 6 iv pitta) xp 
xoC%co kap7tQ6g , pixQov {>7toksi,7t6psvog xov pstirjpftQivov. 

(Avvsi Si 6 Krjpsvg iv xqCxo psQSi oQag.y 
9 Trjg Si KaOOisnsCag SvvovOrjg OvyxazaSvvsi piv 
aStri 6 £p8iaxbg cctco Kqlov poigag a' xal x sog 15 
Tavgov S' xal x psOrjg • pstiovQavsl Si fatb KaQxCvov 
potQag 8' xal x' psOrjg sog IlaQd'svov s', xal TtQoxog 
piv atix^iQ Svvsl 6 iv zfj xscpakfj, s6%uxog Si 6 iv 
xolg tco6l, 

MsGovQavovOi Si xov akkov a6x sqov %qoxol piv 20 
xov Aiovxog 0 xs ipTtQbod'iog 7tovg xal x&v iv zfj 
xspakfj 6 / ioQsebxsQog xov snopivov , xal xov "TSqov 
6 kapitQdxazog , iayaxoi Si xov xs Aqaxovxog 6 SsixsQog 
xov a%b xrjg ovQag kapitQov^ xal xov Kdgaxog 0 xs 
iv zip fy'iyxsi xal 6 iv zfj xsipakfj. 25 

Avvsc Si fj KadtSiinsia iv oqaig Svol xal Svol 
piQStSiv ogag. 

10 Trjg Si ’AvSQopsSag dvvovtirjg GvyxaxaSvvsi piv 
ai>xfj 6 ^pSiaxog a%b Tyfrv&v ft' xal x' pocQag pitirjg 
sog Kqiov rj' xal x ps6r\g' pstiovQavsl Si arto AiSiipov so 
a' xal x pitirjg sog Aiovxog ft'. xal TtQoxog piv 
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t ® 9°: 


f ® 14°: 


E: Der nOrdlichere derselben ( k ). 

f 1 . Yom Krebse der sudlichere der ostlich des 
Nebelflecks gelegenen (d), wenig Ostlich des 
Meridians. 

1 2 . Yon der Argo der helle am Bug (t). 
f 1 . Yom GrofsenBSren der helle in den vorderen 
Knieen (#), wenig Ostlich des Meridians. 31 ) 

| 2 . Yom Krebse der mittlere von den dreien an 
der sudlichen Schere (a). 

| 3 . Yon der Wasserschlange der am Ansatz des 
Nackens (?). 

| 4. Yon der Argo der helle an der Mitte des 
Bordes (y), wenig Ostlich des Meridians. 
Dauer des Untergangs: % St. == 20 m = 5°. 

9. Kassiopeja. 

I X 21° — 23%°; f Q 23 1 /, 0 — lip 5°. 

A: Der im Kopfe (f). 

E: Der in den Flifsen (f). 

r 1 . Yom Lowen der Yorderfufs (o) und 

12. yon denen im Kopfe der nOrdlichere der 
nachfolgenden (ft). 32 ) 

13. Yon der Wasserschlange der hellste (a). 
[ 1 . Yom Drachen der vorletzte yon den hellen 

im Schwanze (x). 

I 2 . Yom Raben der am Schnabel (a) und 
13. der im Kopfe ( s ). 

Dauer des Untergangs: 2% St. = 160 m = 40°. 


f ® 23%°: j 


f lip 5°: 


10. Andromeda. 

; )c 2iy 2 ° — y 27%°; f u 2oy 2 ° 

A: Der im Kopfe (a). 


10 


- SI 2 °. 


3. ds om. A. || 4. zb om. B. || 5. (juhqco A. || 7. £6%atog Ur. | 
8 . vnolscfievog A. || 10 . to ini A. || 12 . post fisarjfiPQ. lacuna 
unius lineae et plus dimidio B. || 15. a om. A. || 17. fiscrjg 
ante song om. B edd. || 18. ty om. A. || 22 . z&v sno- 

[isvcov*] Xafinqdzazog Tulg. 


Hippabchus. 
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Lib. II. Cap. VI. § 11. 12. 


a6xrjQ Svvsl 6 iv rfj xsyakf}, s6%atos Si 6 ftoQSLbxsQog 
xebv iv x<p Ss^ca noSC, 

Ms6ovQavov6L Si xav dkkav aOxiQav iv &Q%fj piv 
8 xs iv xa Qvy%sv xrjg Msyakrjg 'Aqxxov , xal 6 iv xfj 
xsyakfj xov f\yovpsvov AvS'Spov^ xal xov Kvvog 6 5 
(ioQSLOxaxog xebv iv xfj xsepakri* £6%uxov Si pstfovQa- 
vovtfi, xov xe AQaxovxog 6 iv axpa xfi ovqcc, xal 6 
pitfog xav iv x<p xgayfika) xov Aiovxog XQcav ii£ 
evd'seag, xal xov "TSqov 6 XQixog xav [isxa xbv kapngov 
Ttgbg uvaxokccg xsOOccgav, 10 

Avvsl Si f\ ’AvSgopeSa iv agmg xqlcsIv &g iyyitixa. 

11 Tov Si "Ijwtov Svvovxog OvyxaxaSvvsu piv avxa 
6 £( pStaxog aito 'T8 qo%6ov potgag iy' peOrjg sag 
9 I%%vav poiQag iy'* psOovgavsl Si ano Tarigov S' 
psOrjg sag AiS'Spav ia' psOrjg. xal ngaxog piv aOxijQ 15 
Sibvsi 6 iv xa (ft 6 pax 1 avxov kapjtgdg , sOyaxog Si 6 
ini xrjg dtiyvog kapngdg. 

Mstiovgavovtii Si xav akkav (atSxsQavy Ttgeoxoi 
piv 0 xs fiogsidxsgog x&v psxa^v xov d^sog xrjg IlksidSog 
xal xebv 'TaSav xav iv xa agiOxsga pet ana < xov 20 
Tavgov\ xal xov Tavgov 6 iv xjj aponkdxrj, pixgov 
vTtoksvTtipsvog xov psOrjpPgivov 9 s6%axoi Si psOov- 
gavovtii xav AiSi&pav o xs xgixog aito Sfasag itovg 
xal 6 'fjyovpsvog xav iv xolg yovatii xgiebv . 

Avvsl Si 6 ”l7t7tog iv agaig Svtil xal r\piagia. 25 

12 Tov Si ’ Ol'Gxov Svvovxog OvyxaxaSvvsi piv aixa 
6 laSiaxog aitb Atyoxsga poCgag £' xal x pitirjg sag 
f TSgo%6ov poCgag ft' pstirjg* ps6ovgavst Si a%o Kqlov 
poCgag iS' sag Kqlov poCgag x pstirjg. xal ngaxoi 

6. saxcctoi M. || 8. tov Aiovtos*] ccvtov vulg. || 9. n TS qov 
corr. Seal., tavQov vulg. || 10. cog nqbs Ccv. A. || 13. &nb] imb A. j| 
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E: Der nSrdlichere von denen im recbten Fufse 
( q> Persei). 

1. Der an der Schnauze des Grofsen B&ren (o). 

2. Der im Kopfe des vorangehenden Zwil- 

ttf20%°: lings (or). 

3. Yom Grofsen Hunde der nordlichste von 
denen im Kopfe (#). 

1. Yom Drachen der am Ende des Schwanzes (l). 

2. Der mittlere von den dreien auf einer Ge- 
raden am Halse des Lowen (y). 38 ) 

3. Yon der Wasserschlange der dritte von den 
vier hinter dem hellsten nach Osten ge- 
legenen (v 2 ). 

Dauer des Untergangs: Ungef&br 3 St. = 180 m = 45°. 

11. Das Pferd (Pegasus). 11 

\ ^ 12%° — 13°; + W 3%° — tf lO 1 //. 

A: Der helle am Maule (e). 

E: Der belle an der Hiifte (y). 31 ) 

1. Der nordlichere von denen zwischen dem 
bellen in den Plejaden und den Hyaden 

t W 3V 2 ° : auf der linken Stirnseite des Stiers (A). 

2. Vom Stier der am Schulterblatt (l), wenig 
ostlicb des Meridians. 

1. Von den Zwillingen der dritte Fufs von 
ttfio 1 / 0 - Westen her (y) und 

' w ' 2 * 2. der vorangebende von den dreien in den 
Knieen ( e ). 

Dauer des Untergangs: 2V 2 St. = 150 m = 37y 2 °. 


f SI 2°: 


12. Der Pfeil (Sagitta). 12 

l Z 26%° - ^ 1%°; f Y 14° - T 19%°. 35 ) 

A: Die an der Kerbe (a/3). 24 ) 


16. 17. %6%axog — XanitQog om. B. || 18. [itaovgavei B edd. I 
19. 6£scog MUr. || 21. zjj d)(ionX. Ur., rw d)fi07tX. cett. I| 
28. 29. (isaovQccvei — x' fiearig om. A. || 29. x' piorig*] xa' B edd. 
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212 Lib. II. Cap. VI. § 13. 

p\v atizigEg Svvovtfiv ot iv xfj ykvcptdi^ £o%axog 81 6 
iv tfj axC8i. 

Ms6ovquvov6l 8h xcbv akkcov doxigcov xgcbxoi p\v 
xov Tlegoicog 6 iv xcp 8 e$ig> copy, xal xov Kgiov 6 
/3 ogaidxsgog xcbv 'bitkg xrjv orbgdv xgi&v in' ebfrsCug 5 
dxaxovopatfxcov , xal 6 iv x<p vcbzcp avzov, xgorjyov- 
psvog xov p£6rjp(igivov Sog f\pixifi%iov, xal xov K^xovg 
8 'fjyoijpEvog xcbv iv xfj vox la Giaybvi xgicbv kapxgcbv 
£<S%axoi 8i pstiovgavoveti xov IlEgoicog 6 iv piety xy 
efcopaxi kapxgog, pixgov xgorjyovpEvog xov ps6rjp(}givo i), 10 
xal xov Krjxovg 6 ixbpEvog xcbv iv xfj voxly Giayivi^ 
pixgov vxokEixopEvog xov p£6rjp(}givov. 

Aiivsi 81 6 ’Ol'Gxog iv xgCxy pigst cogag . 

13 Tov 81 3 Aexov dvvovxog Ovyxaxadvvei psv avzy 6 
£y8iaxog iacb Atybxsgco polgag 1 %’ piefrjg stag Atyixsgco 15 
y r xal x' pctiovgavEt Se dxo Kgiov poCgag ft' ecog 
Kgiov polgag 17 '. xal xgcbxoi p\v atixigsg S\)vov6iv 
ot iv xatg xxigv%i 8vo pixgol , £es%axog 8\ 6 / hgsio - 
T£po<? xcbv iv xy Ocbpazi xgicbv kapxgibv. 

MEGovgavsi 81 xcbv &kkcov d6x igcov itgcbxog ph> 20 
xfjg ’AvSgopsSag 6 iv xy dgitixEgy TtoSi, xal xov 
Kgiov 6 pitiog xcbv iv xq xscpakfj , xal xov Kifxovg 6 
voxicoxegog xcbv iizopivcov iv xy zEzgajcksvgy, ioyaxog 

xov Tgiycovov 6 ixdpavog xcbv iv xfj fiaGEi ? xgo- 
rjyovpsvog (xov pEttrjpflgivov cbg fipiic^%iov, xal xov 25 
Ktfxovg 6 xgorjyovpEvogy xcbv iv xfj fiogsia Oiaybvi. 

A8vsi 8e 6 'Aaxog iv xglxy pigci cogag. 

4. A^ov] &%qo v B. || 6. v6tcp A. || 9. iv tc5 fieatp tov 
putog B edd. || 12. vnoieipevog Vat. P 1 . || 14. d* dtetov A. | 
ccistov L, astov ed. pr. hie et infra aetdg. || 17. fiocgag om. A. |j 
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E: 


f T 14°: 


t T 19y 2 °: 


Der an der Spitze (y). 

1. Vom Perseus der in der rechten Schulter(y). 

2. Vom Widder der nfirdlichere von den drei 
auf einer Geraden liegenden unbenannten 
liber dem Schwanze (b Muscae), und 

3. der auf dem Rticken (v), 1 Mbr. westlich 
des Meridians. 

4. Vom Walfisch der vorangehende yon den 
drei hellen in der siidlichen Kinnlade (d). 

1. Vom Perseus der helle in der Mitte des 
Leibes (a), wenig westlich des Meridians. 

2. Vom Walfisch der nachfolgende von denen 
in der siidlichen Kinnlade (a), wenig ost- 
lich des Meridians. 


Dauer des Untergangs: V 8 St. = 20 m = 5° (5 Vs 0 ). 


13. Der Adler (Aquila). 

I % 16%° — /g 23°; f T 2° - T 8°. 

A: Die zwei kleinen in den Fltigeln (fia). 24 ) 

E: Der nordlichere yon den drei hellen im Korper fy). 

1. Von der Andromeda der im linken Fufse (y). 

2. Vom Widder der mittelste von denen im 
f T 2°: | Kopfe (/?). 

3. Vom Walfisch der siidlichere von den nach- 
folgenden im Viereck (t). 

1. Vom Dreieck der nachfolgende von denen 
an der Grundlinie (y Trianguli), 1 Mbr. 

f Y 8°: | ostlich des Meridians. 

2. Vom Walfisch der den Steraen in der nord- 
lichen Kinnlade vorangehende (J 1 ). 

Dauer des Untergangs: Y 3 St. = 20 m = 5°. 


19. tqlcov*] Svo A, (}' B edd. || 23. $g%citoi A. || 27. iv ante 
tqlt(p om. AB. 
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Lib. II. Cap. VI. § 14. 15. 


14 Tov da AakcpZvog Svvovxog tivyxcctccdvvai phv 6 
^coSiaxog into [tov] 'T8go%6ov fioigag /S' acog 'T8go%6ov 
fioigag 7 ] tiatirjg' [laGovgavat 8h into Kgiov x r [ia0r}g 
acog Kgiov xal x\ xal Ttgcoxog [ihv a6xrjg ddvai 

6 fjyovfiavog xcov iv rfj oiga, %6%axog 8% 6 flogaidxsgog 5 
xcbv iv xf] aitoiiavrj stkavga xov go^i^ov. 

Macfovgavoveti 8h x&v Xoincov atixigcav %gcbxoi pav 
o xa iv {is6(p rep 6 <x)[iccxi xov Ilagtiacog Xa^iTtgog^ {uxgov 
itQorjyov[iavog xov }ia6r}[i(igivoV) xal 6 aTtipavog xcov 
iv xfj voxia etiaydvi xov Kifixovg , [iixgov iTtokaiTtb^iavog io 
xov iia0r][i($Qi,vovi $6%axoi 8\ 6 iv xm agiGxagcp ybvaxi 
xov Ilagtiacog , xal xrjg JlkaiaSog to flogaidxagov pagog 
xrjg 'fjyovfiavrjg xkavgag. 

Advai Sh 6 Aakcplg iv rjfiicogi'p. 

15 Tov 8a IlagGacog Sdvovxog GvyxaxaSvvai pav avxC. is 

6 ^cpSiaxog ano Tavgov iioCgag /S' acog Tavgov fioigag 
fr' xal x m [latfovgavai 8h ano Aiovxog s' fia6rjg acog 
Ilag&ivov i [litirjg. xal Ttgcoxog (iav aGxijg Siivai xcov 
iv Tcp yogyovCcp 6 (iogaidxagog xcov fiyovfiavcov , i(S%axog 
8 h 6 iv tg5 8 a%up ydvaxi. 20 

Matiovgavovtii Sh xcov akkcov atixigcov iv ag%fj fihv 
o xa iv xf} yatfxgl xov Aiovxog , cog 7 }illtcy}%lov vito- 
kaix6}iavog xov [latirjfiligivov, xal xov r/ T8gov 6 xixagxog 
xcov paxa xov kafiTtgov (rtgog avaxokag xaGGagcovcog 
7}fU7t7j%iov Ttgoyyovfiavog xov [laefrjpjigivoV) xal xv}g 25 
Agyovg 6 itiyaxog xcov iv xfj xgoitai * i<s%axov 8a 
patiovgavovtii 0 xa iv xf] ovga xov Kdgaxog xal 6 iv 
xoig %o$lv avxov . 

Avvai Sh 8 IlagGavg iv cogaig 8v6l xal xgCxcp pigac. 

2. acog dupl. Vat. || 3. [lOLQccg om. A. || 5. (Jo^.] votiwtbqos A. || 

7. XoLn&v\ &XXcov scrib. esse vid. | itqibxog Vat., a 0ff P l P 2 . || 
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14. Der Delphin (Delphinus). 14 

|^2 0 — ^ 7%°; f T 19%° — T 29°. 

A: Der vorangehende von denen im Scbwanze (b). 

E: Der ndrdlichere von denen in der nachfolgenden 
Seite des Rhombus (y). 

1. Der helle in der Mitte des Leibes des 
Perseus (a), wenig westlich des Meridians, 
f X 19V 2 0 : 2. Der nachfolgende von denen in der siid- 
lichen Kinnlade des Walfisches (a), wenig 
dstlich des Meridians. 

} 1. Der im linken Knie des Perseus ( e ). 

2. Yon den Plejaden der nSrdlichere Teil der 
vorangehenden Seite. 

Dauer des Untergangs: l / 2 St. = 30 m = l l / 2 ° (8°). 

15. Perseus. 16 

\ X) 2° - 29°; f cQ, 5%° - lip 9 1 /, 0 . 

A: Yon denen im Gorgonenhaupte der ndrdlichere 
der vorangehenden ( 7 c). 

E: Der im rechten Knie ( b ). 

1. Der am Bauche des Ltfwen (p), 1 Mbr. 
ostlich des Meridians. 

2. Yon der Wasserschlange der vierte von den 
vier hinter dem hellen nach Osten gelegenen 
(l 2 ), 1 Mbr. westlich des Meridians. 

3. Yon der Argo der aufserste am Kiel (/3). 

. 1/0 rl. Der im Schwanze des Raben (d) und 

T V /2 * 1 2 . der in den Fiifsen (ft). 

Dauer des Untergangs: 2% St. = 140 m = 35° (34°). 

8. iv to) piaco to5 G<h(i. A. || 11. 6 iv *] of iv vulg. || 16. icnb xov 
xavqov B edi | fiofpag om. A bis. || 19. yogycovia LMY ed. pr. | 
xov rjyovfiivov MY. || 20. 6 iv *] x&v iv vul^. || 22. 7 ] ante a>s 
add. A ed. pr., uncis incl. Ur.; i'Xaxxov 7 ] a>s coni. Seal. | 

24. fiexcc x&v Xcc[i7iQ&v A. || 26. x&v\ cbv scrib. esse vid. | rpo- 
7t% A, xq6nr\ Y. | iaxazov*] ia%axoi vnlg. 
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216 Lib. II. Cap. VI. § 16 — Lib. III. Cap. I. § 1*. 


16 Tov 8h 'Hvi6%ov 8vvovrog GvyxaxaSvvst, [ihv avxti!) 

6 £oj Siaxog ano Tccvqov poCgag y' xal x ecog KoqxIvov 
P' listing* tistfovQccvsl 8$ ano IIccQd'evov ($' img XrjX&v 
(i' xal x. xal ng&xog fihv atixitf) Svvst 6 iv r<p 
uqi6tsq<p no8l , l6%axot 8\ ot iv xfj xscpaXfj. 5 

MeGovQccvovtit, 8$ x&v aXX&v uGxbqcqv iv apxfj V&v 
xov jQaxovxog 6 iv ccxpa xfj ovqa xal xov Execpavov 
6 poQSibxaxog , e6%axov 8h (rcbv XriX&v) 6 iv [litir} 
xf) voxta XV^V- 

dvvsi 8% 6 'HvCoxog fuxpd? nXslov § iv (ogaug io 

XQltilV. 

17 ElQrjxixsg Si} n bqI navxcov xcbv Poqbloxsqcov xov 

t,cp8iaxov &6 xqcov n bqI xcbv Xoincbv iv x<p ixopivip 
ano8d)6o[iev , Oxox^ofLSvoL xfjg Ov^ifiBXQtag xov 6vv- 
xaypaxog. 15 


mnAPXOT T&N APATOT KAI 
ETAOSOT $AINOMEN&N EEHrHEE&E 
TPITON. 

Cap. I. 

l a IlQOSLQrjxdxsg , c5 AlOxQctov^ iv x& ngo xovxov 20 

Ovvxdyiiaxi negl xcbv PoQSioxiQ&v Hoxqcov xov £<p8iaxov 
xvxXov , xivi xe t,(p8C<p x(ov ScbSsxa exaOxov atixcbv tfvvava- 
xbXXbl xal GvyxaxaSvvsi , xal xi £ciStov avaxiXXovxog 
avxov t) Svvovxog tietiovQavel, xal xlveg x&v anXavcbv 
aOxsQcov ini xov (leOrj^PQivov yivovxat, aQxopivov xb 25 

8. ioxutov*] icxatog vulg. || 10. itXiov A. | rj om. P 3 M. | 
iv om. L edd., in marg. add. V, sed linea deletum; iv mqaig M, 
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16. Der Fuhrmann (Auriga). 16 

l \f 23° — <Q> 1%°; t Up 2° — i 22°. 

A: Der im linken Fufse ( 4 ). 

E: Die im Kopfe (d|). 24 ) 

. oo.fl- VomDrachenderamEndedesSchwanzes(l). 

' * * 12. Von der Krone der nflrdlichste (t). 86 ) 

f 22°: Von den Scheren der in der Mitte der stid- 
lichen Schere (t). 

Dauer desUntergangs: Etwas fiber 3 St. = 180 m = 45°(46°). 

Nachdem wir alle Sternbilder nordlich der Ekliptik 17 
besprochen haben, werden wir die fibrigen in den folgenden 
Abschnitten behandeln, yon dem Bestreben geleitet, unsere 
Abhandlung mSglichst in tibersicbtliche Teile zerfallen 
zu lassen. 


Zweiter Abschnitt. 

Die sudliehen Sternbilder. 

Nachdem wir, lieber Aischrion, in dem vorhergehenden I. 
Abschnitte fiir die Sternbilder nordlich der Ekliptik an- 
gegeben haben, mit welchem der zwtflf Zeichen ein jedes 
derselben aufgeht und untergeht, welches Zeichen bei dem 
Auf- oder Untergange in den Meridian tritt, welche Fix- 
sterne kulminieren sowohl beim Beginn von Auf- oder 


sed pro £v ad marg. adscr. 77 . || 14. tij GvppstqCa A. || 15. In fine 
libri: 'Inndq%ov t&v {t L, %'al M, tv V, atque t quidem rubro, 
v nigro adscr.) kqazov %a\ B&do^ov (pcuvofievcov i^y^asoav {v e 6 
factum m. 1 M) tb B' B; TsXog^Inn. hzX. tb §' ed. pr., TsXog 
* Inn . %tX. tov §' Ur.; nihil A. || 17. i^yi/jasoav B edd. || 
18. tqCtov] fiij 3X£ov zqIzov P^ 2 , tb y' LMV ed. pr., tb zqCzov P 3 , 
fiifiXCov y ^ Ur. 
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Lib. HI. Cap. I. § l b . 2. 


atixov avaxikksiv Svvsiv xal itakiv krjyovxog, ixi 8 9 
iv nbtiaig farmegivaig cogaig ixa6xov avaxikksi i) Stiver 
vvv VTtoygcct^o^iEV xa avxa nsgl ixaOxov xcbv xs voxico- 
xigcov xov £co8iaxov &6xgcov xal avxcbv xcbv ScbSsxa 

%(p8CcOV. 5 

l b Tcbv jihv ovv voxicoxigcov xov £<pSiaxov x'&xXov 
oxav [ihv 6 "Tdgog avaxikkrjj Ovvavaxikksi {ihv avx<p 
6 ^coSiaxog oath Kagxivov fioigag ifr' [isOrjg icog Xrjk&v 
is' [titirjg' psGovgavEi 8 e a%b Kgiov poCgag y' [isOrjg 
sag Kagxivov 17 f. xal Ttgcoxog [isv atixiig avaxikksi 6 10 
fiogEidxsgog xcbv iv xcb %a6[iaxi , i6%axog 8\ 6 iv axga 
xri ovga. 

MsOovgavsi 8e a6xi\g Ttgcoxog (isv xov xe IJsgtiEcog 
6 iv xfj agitr^ vsq)Eko£i87lg^ xal 6 UvvSstitiog xcbv 
3 Iyfrvcov , iog 'fiiii7itf%iov v7toksi7t6tiEvog < xov i iE6rjn($givov , 15 
xal 6 Sit6[i£vogy xcbv iv xfj XEcpakrj xov Kgiov kafiTtgcbv 
xgicbv, cog fiiu%i^%iov ioTtoksiTtbiLEVog xov [isOrjiifigivov' 
s6%axog 8% pEGovgavsi xov xe Aiovxog 6 voxicoxsgog 
xGov ^yov^iivcov iv xfi xsqpakfj, xal xfjg Agyovg 6 
ftogsidxEgog xcov iv fiioco xcb i6xti). 20 

Avaxikksi 8e 6 "Tdgog iv cogaig etcxcc xal is pig si. 

2 "Oxav 8 e 6 Kgaxijg avaxikk? 7 , Gvvavaxikksi {lev 
afoot 6 t,cp8iaxbg aito Aiovxog poigag £' xal x' pitirjg 
icog Tlag^ivbv pot gag la pstirjg' pstiovgavsl 8$ a%b 
Tavgov a' xal x pi^rjg icog Ai8vpcov q' piorjg. xal 25 
7 tgcoxog piv atixijg avaxikksi 6 fiogsidxsgog xcbv iv xfi 
($a6Ei xsOOagcov , £6%axog Sh 6 voxicoxsgog xcbv iv xcb 
xvxei ?§ atixigcov. 

1. Xrjyov tos*] Svvovrog A Ur., Svvavzog B ed. pr. || 3. re 
om. B edd. || 4. avxcbv xcbv] av xcbv A. || 6. ovv om. A. || 7. 6 
om. A. || 9 TQStg peffrjg A. || 15. mg om. A. | <b7toteinevog A (P 2 
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Untergang, als auch binwiederum am Ende, in wieviel 
Stunden endlich jedes aufgeht bez. untergeht, wollen wir 
nunmehr dieselben Punkte darstellen fiir jedes der Stem- 
bilder siidlich der Ekliptik, sowie fur die zwSlf Tierkreis- 
bilder selbst. 

A. Aufg&nge. 

1 . Die Wasserscblange (Hydra). l b 

t <5 18%° — ^ 15%°; f T 2 %° — <Q 18°. 

A: Der nordlichere von denen im Rachen (d). 

E: Der am Ende des Schwanzes O)- 87 ) 

1. Yom Perseus der nebelftjrmige im Sichel- 
schwert ( %h ). 

2. Der Knoten im Band der Fische (a), 1 Mbr. 

*|* y 2y a :{ ostlich des Meridians. 

3. Der nachfolgende von den drei hellen im 
Kopfe des Widders (a), 1 Mbr. dstlich des 
Meridians. 

1 . Yom Lowen der siidlichere der vorangehen- 
den von denen im Kopfe (A). 

•f* $9 18°: 2 . Yon der Argo der nordlichere von denen 
in der Mitte des Mastes (o 3 Argus = y Pyxidis 
Nauticae). 

Dauer des Aufgangs: 7 y i5 St. = 424 m = 106°. 

2 . Der Becher (Crater). 2 

f a 26y 2 ° - lip 10 l / 2 °; f 20y 2 ° - tf 7%°. 

A: Der nordlichere von den vieren am Fufse 
(v Hydrae). 

E: Der siidlichere von den sechs Sternen an der 
Gefafsbauchung (rj). 

corr. m. 2). || 16. xccqhIvov vulg. || 20. 

votloutsqos vulg. || 25. a'] 7tQo)TT]s Vat. P 2 , P 1 . | rj'*] om. A 

edd. ? ft' B. || 27. vozimzazog B edd. || 28. v.r\zsi P 3 edd. 
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Lib. HE. Cap. I. § 3. 4. 


Mstiovgavovtii 8\ tcqcjxoi plv aOxsQsg ot iv t jj 
xscpakfj xov 'Hvi6%ov xaxa to \xs6ov avx&v , sOyaxoi 
8h T&v ts AiSvficov 6 SstosQog too Sfascog x&v iv 
xotg itotil xsOOccqcov , xal 6 too xov Aaymov ka[Mt(pbg 
atixitf) axaxov6{ia6xog civ. 5 

’Avaxskksi 81 6 Kpaxitf) iv &QCf {ua xal xsxccqxg) 
flSQSl. 

3 "Chav 81 6 Kigai, dvaxskkrj^ 6vvavaxikksi {ilv avxcp 
6 %(p8iaxbg too IlaQ^ivov [loigag is' a cog IlaQ^svov 
liotgag y' xal x '* iistiovgavst 81 too AiS^ikov fioiQag 10 
18' stog AiSvyLov poiQag fi' xal x'. xal TtQ&xog jihv 
aOxrjp dv ax skksi 6 iitl xrjg 66g>vog, s6%axog 8s 6 iv 
xotg 7Co6l. 

MstiovQavsZ 8h itgcbxog fihv (Jc6x 6 iv xfj rjyov- 
fiivt] %biqI xov rjyovfiivov AiStffiov, xal & 8s%iog itobg is 
xov i7to(iivov AiSvpov , io%axog 8s xcov xs Aidv^icov 
6 XQixog Scab Stosog xcbv iv xotg S^ioig (xqi&v\ xal 
xov Kvvog 6 iv xfj ixtpvOsi xcjv i^iTtQoOd'tcov iisq&v, 
Ilixqov tooksutd^isvog xov [is0rj[ij}()ivov. 

3 Avaxikksi 8\ b K6 qcc% iv xqioI Tts^iTtxrj^ioQtoig [uag 20 
c)Qag. 

4 "Oxav 81 6 KivxavQog dvaxikkrfo Ovvavaxikksi fihv 
abx(p 6 £<p8iaxog too Xrjkcbv yioCQag 1 smg To%6xov 
poiQag 8'• [leOovQavet 8% too Ka^xlvov ifi' scog IlaQ- 
ftevov it,' tiiorjg. xal itQtbxog jisv aOxijQ avaxikksi 6 25 
iv x<p aQiOxsQG} ci)[i(p) £ti%axog 8\ 6 STtdfisvog xcbv ip- 

TlQOOd'lCJV 7tod(OV. 

MsOovQavst Ss TiQcbxog (ihv aetxijQ xrjg xs ’Aqyovg 
6 too 8v0£Gjg xcjv iv xq> xaxa6xQ(b[iaxi ka^iTtQ&Vj xal 

2. %axd xi B. | ccfamv*] ccfaol A, ccvtm B, avxb edd.; ccfaov 
coni. Pet. || 3. devregos*] Texagtog A, d' B edd. || 4. Accycobv *] 
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■f* 20 l / 2 ° : Die im Kopfe des Fubrmanns (d£) in der Yer- 

bindungslinie. S8 ) 

1. Yon den Zwillingen der zweite von Westen 
yon den vieren in den Fufsen (v). 

2. Der unter dem Hasen stebende unbenannte 
helle Stem (cc Columbae). 

Daner des Aufgangs: iy 4 St. = 75 m — 18%° (18°). 

3. Der Rabe (Corvus). 3 

f np 16° — lip 23°; f 14° — 22°. 

A: Der an der Hiifte (y). 

E: Der in den Fufsen (£). 

1. Der in der vorangebenden Hand des voran- 
. tf 14°* ge^enden Zwillings (tf). 39 ) 

* H 2. Der recbte Fufs des nacbfolgenden Zwil- 

lings (£). 

1. Yon den Zwillingen der dritte yon Westen 
von den dreien in den Scbultem (u). 
tf 22°: 2. Yom Grofsen Hunde der am Ansatz der 
vorderen Teile (o 1 ), wenig Qstlicb des 
Meridians. 

Dauer des Aufgangs: % St. = 36 m = 9°. 

4. Der Kentaur (Centaurus). 4 

f ^ 10° — £ 4°; f © 12° — lip 16%°. 

A: Der in der linken Scbulter (i). 

E: Der nacbfolgende der YorderfQTse (a). 40 ) 

*j* ® 12°: 1. Yon der Argo der westlicbe von den bellen 
am Verdeck (f). 

Xccyoa A, Xayoav B edd. || 5. &v om. A edd. || 10 . prius fioiQag om. A. | 
10 . 11. [lbgovqccvsi — §' %ctl %' om. P 2 . | 10 . fiotgcig i8’ om. 
Yat. P 1 . || 11 . fiotgag om. Yat. P 1 . || 12 . imtiXXu A. || 14. tiq&- 
TOff*] kq&tov Yat., a° v P l P 2 , a B edd. || 15. dMfiov om. A. |j 
16. ie%atoi B edd. || 23. [lotgccg i'] dendTTjg fiol^ccg A. || 24. poC- 
qttg om. A. 


t * 7%°: 
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Lib. III. Cap. I. § 5. 6. 


xov "TSpov i:fjg vox tag Oiayovog 6 enopevog , $ 6 %axog 
8 s 6 IlQOXQvyrjxijQ , thg f^un^xiov ngo^yoviisvog xov 
lisOrjuPgivov. 

'AvaxsXXsi 8 i 6 Ksvxavgog iv &gavg xiocfagOi xai 

XQLXG) [ISQSl CJQCCg. 5 

6 Tov 8i 07 JQLOV avaxiXXovxog, o i%si 6 Ksvxavgog , 
OvvavaxsXXsi {n\v avxip 6 £<pSiaxog ano y' xai x ' poigag 
xov XxognCov scog To%6xov {LoCgag a xai x '* psoov - 
pai/£f .df a?r 6 Ilagd'ivov y' sag Zvyov i'. xai ngmxog 
fisv ccGrrjg avaxsXXsi 6 iv rob fjyov[iiv<p xcbv bnitifrCcov 10 
noScbv iOxc 81 oixog 6 fiogeioxsgog xcbv finb xov Ss^ibv 
Sjiov xov Ksvxavgov* s6%axog 8\ 6 voxifbxaxog navxcov 
xai iv &XQ(p x(p (p&yiaxiy ini xijg boqprfog [ino]xsifisvog, 

MsOovgavsl 8 i ngcbxog (psvy aOxijg [ 6 ] xcbv iv xfj 
xsqpaXjj xov Aiovxog < 6 > fiogsibxsgog x&v snopsvcov 15 
xai 6 iv xotg i^ingoOd'ioig avxov notiiv , ioyaxog deb 
ini xijg bcscpvog xijg Msydhqg "Agxxov Xapngog, xai 
xov vno xov Kgaxijga bgd'oycoviov xgiytbvov ini 

xijg 6 Qd'ijg xsifisvog. 

5 AvaxsXXsi 8\ x 6 Srjgiov iv &gaig Svoi xai xsxagxcp 20 

{ISQSl. 

6 "Oxav 8s xb ®v[uarrjgiov dvaxiXXr }, OvvavaxsXXsi 
filv avxip 6 %cpSiaxog ano To£6xov fioigag is sag 
To%6xov poigag y r xai x' jisOovgavsi Sh ano XrjXcbv 
poigag /S' scog XijXcbv pot gag ia\ xai ngcbxog phv 25 
aOxiig avaxsXXsi 6 ini xov inmvgov , iOyaxog 8\ 6 
voxicoxsgog xcbv iv xi] fiaOsi. 

Mstiovgavsi 8\ ngcbxog p\v aoxijg xov xs Bocoxov 
6 voxicbxsgog xcbv iv x <p agiOxsgdb no8C , xai xov 

2. 6 tQvyr}T7]Q B. || 8. /l loCgccg a %al h '*] noi'gcig clnoci- 
Ttcaugccg A, net’ B edd. (om. fi°). || 9. Ilagd'ivov y’ scog Zvyov 
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f © 12°: 2. Yon der Wasserschlange der nachfolgende 
in der stidlichen Kinnlade ( r ;). 
lip 16 y 2 0 : Vindemiatrix (e Yirginis), 1 Mbr. westlich des 
Meridians. 

Dauer des Aufgangs: 4% St. = 260 m = 65°. 


5. Der Wolf. 

t 11\ 23° — f 21°; f lip 3° — 10° 

(t ^ 21° — n\ 18°; f © 23%° — SI 28°). 41 ) 

A: Der im vorangehenden der Vorderfiifse d. i. 
der nflrdlichere von denen unter der rechten 
Schnlter des Kentauren (ty Centauri). 

E: Der siidlichste von alien am Ende des Leibes 
an der Hiifte gelegene (?). 

1. Von denen im Kopfe des L8wen der nflrd- 
lichere der nachfolgenden (a) und 

2. der in den Vorderfufsen (o). 

1. Der helle an der Hiifte des Grofsen B&ren (d). 

2. Yon dem rechtwinkligen Dreieck unter dem 
Becher der am rechten Winkel gelegene 
(e Hydrae). 

Dauer des Aufgangs: 2 l / 4 St. = 135 m = 33 8 / 4 °. 


f np 3° 

(tsasy, 0 ) 

f ^ 10° 

(t a 28°) 


6. Der Altar (Ara). 6 

f f 15° — f 23°; f dS- 2° — ^ 11°. 42 ) 

A: Der auf der Feuerstelle (Y). 

E: Der siidlichere von denen an der Grundflache ('ft). 

■f* 2°: 1. Yom Bootes der siidlichere von denen im 

linken Fufse ( v ). 

t'] ni^nzrjg nod shoczrig zov Xiovzog a eoog £vyov a A. || 
12. vozi&zsqog B edd. || 18. zov om. B. | dg&oy. zgiy. transposui, 
zgiy. dgfr. vulg. || 24. y' nai h'] yn' A. || 25. poLgccg om. A bis. j 
ta'] i A edd. | 6 ng&zog Vat., 6 a og P*P 2 . 
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Lib. III. Cap. I. § 7. 8. 


Ksvxavgov 6 iv xoig i^ingoOd'Loig itotil kapTzgog, %6%axog 
8s xrjg Uagd'svov 6 an agxxov xov Ss^lov yovaxog 
xal xov 8s%iov no86g , Sog fnun , iqx L0V inoksind^ispog xov 
(isGrjfifigivov. 

3 Avaxikksi 81 xo @viuaxrjgiov iv ^koqlg). 5 

7 "Oxav 8s 6 Noxiog ’Ix&vg avaxskkrj , Gvvavaxskksi 

phv atixip 6 %<p8iaxog &n6 poigag iiitirjg 

sag ’Ix&vav a xal % iisGrjg' jisGovgavsl 8k ano 
To%6xov 8' sag To%6xov s' xal x iiedrjg. xal ng&xog 
pkv &6xi\g avaxskksi 6 (iogsiixsgog xav iv xfj otiga, 10 
£ti%axog 81 6 iv axga xa g8y%et, kapngog. 

Ms6ovgavsZ 8k ng&xog \isv (a6xr\gy xov xs To^oxov 
6 iv [ii6(p x<p x6%a, xal xov ’0<piov%ov 6 voxiaxsgog 
xav iv xa 8s%ia apa , ag fiiuntf%iov inoksindfisvog 
xov fisOrj^ifigivov^ itiyaxog 8k xov To%6xov 6 iv xotg 15 
bnitiftloig no6l kapngdg, xai xov "Oysag, ov £%sl 6 
5 0<piov%og , 6 iv axgtf xfi oiga , xal xrjg Avgag 6 i\yov- 
[isvog xav iv xa %vya\iaxi 8vo kapngav, Sg tffumjxiov 
ngoyyovfisvog xov fisOygifigivov. 

5 Avaxikksu 8% 6 ’Ix&vg iv (aga yua xaV) Svol 20 
7isp7iTr]{iogLoig [nag agag. 

8 "Oxav 81 xo Krjxog avaxikkf ], (Svvavaxskksi pkv 
atixa 6 £<vSiaxog ano ’Ix&vav [toigag x stag Tavgov 
£'* [isefovgavst 81 dno To%6xov 8' xal x iiitirjg sag 
Atyixsga / 3 ' xal x [litfrjg. xal ngaxog pkv a6xr\g 25 
&vaxikkst, 6 (Hogsidxsgog xav iv xfj otiga, i^xaxog 8s 
xav iv xa xsxganksvga kapngav 6 voxiaxsgog xav 
snopivav. 

i 9‘ f 

1. 6 om. A. | &ii7tQoad , foig*] diucftLoig vulg. || 2. z # nag MV. || 

7. t£'] div.cc val ima A. || 8. nccQ&ivov B edd. | d& 

om. B edd. 0 12. z ov zb Toij.] om. B edd. || 13. 6 iv ] 8 zb iv 
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f 2°: 2 . Yom Kentauren der helle in den Vorder- 
fdfsen (|3). 40 ) 

•j- dlt 11 °: Yon der Jungfrau der nflrdlich des rechten 
Knies und des rechten Fufses ( 9 ), 1 Mbr. 
Sstlich des Meridians. 

Dauer des Aufgangs: % St. = 30 m = 7 l / 2 °. 

7. Der Siidliche Fisch (Piscis austrinus). 7 

f s» 16%° - )( 20%°; f t 4" - t 24%®. 

A: Der nSrdlichere von denen im Schwanze (*). 
E: Der helle yom an der Schnauze (a). 48 ) 

1 . Yom Schiitzen der in der Mitte des Bogens (d). 

2. Yom Schlangentr&ger der siidlichere yon 
denen in der rechten Schulter (y), 1 Mbr. 
ostlich des Meridians. 

1 . Yom Schiitzen der helle in den Hinter- 
fiifsen (x). 

2 . Yon der Schlange des Ophiuchos der am Ende 

f $ 24y 2 °: des Schwanzes (d Antinoi). 29 ) 

3 . Yon der Leier der vorangehende von den 
beiden hellen am Steg (jS), 1 Mbr. westlich 

> des Meridians. 

Dauer des Aufgangs: l 2 / 5 St. = 84 m = 21° ( 22 1 / 2 °). 


+ *4®: 


8 . Der Walfisch (Cetus). 8 

f )C 20° — tf 7°; f f 23V a ° — /g 21%°. 

A: Der nordlichere von denen im Schwanze ( 1 ). 
E: Von den hellen im Yiereck der siidlichere der 
nachfolgenden (t). 


B edd. |l 15. zov To^ozov] zov zo£ov P 2 , om. B edd. | 6 iv ] 
8 zs iv B edd. || 18. r}funTj%iog A (P 2 corr. m. 2). || 20. post iv 
lacuna octo fere litterarum LP 3 V, nulla M. | dvtd*] zeggccqgi. A, 
d' B edd. || 23. x'] Etxoczrjs nipnzris A (P 1 ? 2 e^). 


Hipparchus. 
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Lib. m. Cap. I. § 9. 10. 


Matfovgaval di agcbxog [ihv (d6xi\Q) xfjg Avgag 6 
fjyovpavog x&v iv xcb ^vycopaxi^ iG%ax°g da xov”Ogvid , og 
6 iv tfj ovga kapagog. 

'Avaxikkai dh xb Kfjxog iv Sgaig dvtiCv. 

9 ”Chav dh 6 ’Slgicov dvaxikkrfo 6vvavaxikkai phv avxtp 5 

6 £<pdiaxbg dao Tadgov r{ xal x pitirig ecog Kagxivov 
poigag y m [iBtiovgaval dh oath *Tdgo%6ov poCgag acog 
’I'l&vtov by', xal agcbxog pkv a6xrjg avaxikkai 6 iv 
xfj dgi6xaga %aig£, 80%axog dh 6 iv x<n ds£up aodi . 

MaGovgavat da x&v ickkcov ag&xog [ihs 6 da^ibg 10 
aovg xov Krjcpacog, xal x&v iv xr\ xakaidi xov ( Tdgo%6ov 
6 f is6og , £<5%axog da xfjg xa Ka66iaaatag 6 iv x(p ditpgcp 
(uxQOg , xal xfjg ’Avdgopidag 6 fiopacdxaxog xcbv iv xp 
tiX'ljd'SL. 

•’ Avaxikkai da 6 ’ Slgicov iv &gaig dvtil xal ax xp 15 
pigai. 

10 ” Oxav di 6 dab xof) ’Slgicovog JJoxapbg avaxikkrfo 

6vvavaxikkai phv avxtp 6 £(pdiaxog dab Tavgov pot gag 
iy f a<og Kagxivov poigag 1 ' patiovgavai dh dab Alydxagco 
poigag £' xal x Bag 'lyfrvcav | 3 ' xal x\ xal ag&xog 20 
pav dtixtiQ avaxikkai . xov iv xfi fiaydkrj aagicpagaia 
aagakkrjkoygappov xal iyyirg xov Krjxovg xaipivov 6 
fjyovfiavog xcbv fiogaiotigcov, %6%axog dl 6 kapagdxaxog 
xal 6 fjyoviiavog xal 6 voxicdxaxog aavxcov . 

Matiovgavat d% xcbv dkkcov ag&xog [ikv xov xa 25 
Aiyoxagco 6 aadpavog xcbv ait icgxxov aagaxaipivcov 
xotg iv xfft ovga , xal xov "Ogvid'og 6 voxicoxegog x&v 

1. trjs Avqccs 6 transposui, 6 zfjs Xvgag vulg. || 4. dvalv*] 
dvo A, (5' B edd. || 5. 6 om. A. || 6. seas Kccq% . p. y' om. A. || 

8. iy'] tqlt7)s Vat., yW P 1 ? 2 . || 10. 6 om. A. || 11. ncclnffii, Vat. 
edd., yiccXitffiiL^V. || 12. zs om. A. || 15. dv<d*] dvo A, (T B edd. | 
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f f 23y 2 °: Von der Leier der vorangehende von denen 
am Steg (|S). 

f 2iy 2 °: Vom Schwane der helle im Sehwanze (a). 
Dauer des Aufgangs: 2 St. = 120 m = 30°. 


9 . Orion. 9 

t fcf 27y 2 ° — Q 3°; f ^ 9 ° — )( 13°. 

A: Der in der linken Hand (o 1 ). 

E: Der im rechten Fufse (x). 

{ 1 . Der rechte Fufs des Kepheus (jc). 

2 . Von denen im Kruge des Wassermanns 
der mittlere (f). 

{ 1 . Von der Kassiopeja der kleine am Sessel (x). 

2 . Von der Andromeda der nOrdlichste von 
denen an der Brust («). 

Daner des Aufgangs: 2% St. = 130 m = 32%°. 

10. Der Flufs (Eridanus). 10 

f V 13° — ® 10°; f /g 27° — )( 22°. , 

A: Von dem Parallelogramm, welches in dem 
grofsen Bogen und in der N&he des Wal- 
fisches liegt, der vorangehende der nordlicheren 
(q Ceti). 

E: Der hellste, vorangehende und siidliehste von 
alien (O'). 

1 . Vom Steinbock der nachfolgende von den 
. % 270 . nSrdlich des Schwanzes stehenden (/a). 

I a) 2 . Vom Schwane der siidlichere von denen im 

linken Fufse (A). 


19. diyia zQsig A. | /aolqag ante 1 om. AM. | cdyoHSQCoxog B edd. ;| 

20 . [lotqag om. A. || 22. 6 i\y. z&v (Joq.] 6 0oq. z&v rjy. leg. esse 
videtur hie et infra. || 24. vozi&zsgog edd. || 25. zov zs Alyo- 
Hfqco*] iy zov zs ad A, zov zs sequente lacuna octo fere litt. B, 
Cy zov zs 6 a' edd. 
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Lib. EL Cap. L § 11. 12. 


iv xti) dgi6xagp itodi , i(5%axog da xrjg ts KaGGianaCag 
6 iv totg yovatii, xal xgjv ’I%d , vG)v xov (iogatoxigov 6 
iv axg<f xfj ovga. 

\Avaxikkai da 6 Iloxa^og iv cogaig xgttil xal xgitil 

7te[i7txr}[i0QL0ig. 5 

11 Tov di Aaycoov uvaxekkovxog tivvavaxikkat, phv 
avxp 6 £<pdiaxbg &ito Aidvpcov povgag £' xal x acog 
KagxCvov (i£0rjg a [latiovgavaZ da &itb Txd'vov (wigag 
d f acog Tyfidcov poigag a ' xal x\ xal itgtibxog pkv 
dtixrjg avaxikkau x(bv iv xoZg co6l xa66agcov 6 rjyov- io 
f lavog xg)v fiogatoxagcov ^ a6%axog da & vox t<hx agog xtirv 
iv xoig bititifrCoig tco6l. 

MaaovgavaZ da x(bv ickkcov itgtirxog [ihv xov xa 
^Itctcov 6 iitl xrjg dtitpvog ka^iitgdg^ xal xov Krjcpecog 6 
agv6xagbg itovg , $6%axog da xov Krjxovg x&v iv xti) is 
xaxga7tkavg<p 6 fiogaioragog rcbv rjyov^iivcov. 

Avaxikkau d\ 6 Aaycoog iv coga [ua xal iti^iitxp 
{ligau. 

12 r, Oxav dl 6 Kvov dvaxikkrfo Gvvavaxikkai \i\v adxp 

6 ipduaxog aito KagxCvov yuo ugug va f acog Aiovxog 20 
fiougag a' [liGrjg 9 [ia6ovgavaZ d K a aito Tx&vcov [wugag x\ 
xal x acog Kguov d' xal x iiitfrjg. xal itgibxog fiav 
aOxijg avaxikkau 6 iv axgco xti) i[iitgo6d'C<p xal (iogauo- 
xigco itodu\ aGyaxog d\ b iv axga, xfj ovga. 

MatiovgavaZ d% xcbv akkcov itgcbxog fthv & iv xoZg 25 
ito6l xrjg Ka66uaitauag , xal 6 (iogaudxagog xtiov iv xp 
da£up itodl xrjg \Avdgoyuidag , [uxgov itgorjyov^uavog xov 
lia6rjii(}givov , i6%axog da xov IlagGicog 6 iv xp da£up 


1 . ts om. A. || 2. fioQSiozsQov *] vozucoxsqov vulg. || 4. prius 
r^t<yi*] dval A, y' B edd. || 7. fioCgag om. A. | £' v.ul h'] s' nai %' B. || 
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{ 1 . Yon der Kassiopeja der in den Knieen (d). 
2. Yom nSrdlicheren Fische der am Ende des 
Schwanzes (%). 

Dauer des Aufgangs: 3 3 / 6 St. = 216 m = 54°. 


11 . Der Hase (Lepus). 
t tf 27° — ® liy 2 °; f )( 4° — )( 25°. 


11 


n%°; 

A: Von den vieren an den Ohren der vorangehende 
der nSrdlicheren (t). 

Der siidlichere yon denen in den HinterfiiTsen (y). 
! 1. Vom Pferde der helle an der Htiffce (y). 

I 2. Yom Kepheus der linke Fufs (y). 

Yom Walfisch von denen im Viereck der 
nOrdlichere der yorangehenden (#). 

Dauer des Aufgangs: 1% St. = 72 m = 18° (19°). 


E: 

t )C 4°: 
f )C 25°: 


12. Der Grofse Hund (Canis major). 12 

t ® 15° - a 4%°; f )C 28° - Y 23 1 /, 0 . 


A: Der am Ende des yorderen und nSrdlicheren 
Fufses (fi ). 

Der am Ende des Schwanzes ( r \). 
rl. Der in den Fiifsen der Kassiopeja ( e ). 

| 2. Der nordlichere von denen im rechten Fufse 
der Andromeda (<p Persei), wenig westlich 
des Meridians. 

f Y 23y 2 0 : 1. Yom Perseus der helle an der rechten 
Hufte (d). 


E: 


f )C 28°: 


8. 9. 9 I%ftvav — b xai x'] %t\X&v zqixrig ecog itsfinzrig xai 
tlnoaTfjs A (P*P* y* 19 et b ,s ). || 16. ijyovfiivav*] enofievav vulg. || 
20. iioiqccg ts'j BvdB%axr\g (isarjg A (om. [ioIq .). || 21. (lotgag 
om. A bis. || 22. d' xai x'] %Q&xr\g xai bI%. A (P l P* eft 9 ). 
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230 Lib. m. Cap. I. § 13. 14. 

{irjQfi kafinydg, xal xov Kqvov 8 indfiavog x&v iv x% 
otiga. 

’Avaxskkei Si 8 Kvcov iv [ua xal Svtil [ 1 £qs 6 iv 
< Spag. 

13 Tov Si Ilpdxvvog avaxikkovxog tivvavaxikksi piv 5 

avt:m 8 %tpSiaxbg ano KapxCvov 8 ' poipag fiiGrjg scog 
KapxCvov poCpag &'• pstiovpavsZ 81 ano T%&vg)v potpag 
i£ scog T%&vcov poCpag x (licfrjg. xal np&xog piv aOxijQ 
dvaxikkst 8 fiyovpsvog xal Smkovg , iti%axog Si 8 Sn6- 
psvog xal kapnpbg. 10 

M£tiovQav£l Si x&v akkcov < np&xog p\v> xrjg t£ 
KaOtfisnciag 8 iv [i£ 0 (p x<p ticoiiaxi , xal tov Ktftovg 
x(ov iv xr\ ovpa xsOOapcov ot inSfisvor i 6 %axoi 8 a 
[i£ 6 ovQavov 0 (, xrjg xa ’AvSpofiiSag 8 indficvog x&v iv 
xfj £( 61 / 77 , xal xov Krjxovg 8 voxicbxspog xSv (f\yov- is 
(livcovy iv tip xaxQankavQG). 

5 Avaxikkat 8 s 8 Upoxvcov iv xpirm [ispsi copag. 

14 Tfjg Si 3 Apyovg avaxskkovOr^g Gvvavaxikksi piv 
avxfj 8 gcoSiaxog ano Aiovxog fioipag s' scog Xrjkcov 
[io(pag S' piorjg 9 psOovpavsZ Si ano Kptov s ' xal x ' 20 
fi£ 0 rjg scog KapxCvov S' pscfrjg. xal npcbxog piv atixitf) 
avaxikksi 8 8 no xov iv axpy xfj ovpa xov Kvvbg &g 
xpcnkovg , ie%axog Si 8 voxicoxaxog xcbv iv xfj anoxopfi 
xov nkoiov xal kapnpdg. 

MstiovpavsZ Si x&v akkcov npcbxog piv xov IIspGscog 25 
6 iv xti> apitixspfp & voxicoxaxog xcbv iv xfj 

dnoxopfj xov Tavpov , i 6 %axog 8 i 8 nporjyovpsvog trig 


1. Kqlov ] naqnivov vulg. || 5. nQdnvvog Ur., nQOTtvvog cett. 
hie e‘t sic semper. || 6. [itorjg poZgag Vat. | fiiorje om. P 1 ?*. || 
7. [lOLQag om. A bis. ( 8. ls ' — pi&rig] itsvisncndsyiciTr} Scog 
Ix&va>v elnoGtr} (isori A (P 1 ? 2 stnoov^). || 11. re om. B edd. || 
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*f y 23y 2 0 : 2. Yom Widder der nachfolgende yon denen 
im Schwanze (t). 

Dauer des Aufgangs: l 2 / 3 St. = 100 m = 25°. 


13. Der Kleine Hund (Canis minor). 13 

t © 3%° — © 9°; f )C 15° — )C 19%°. 

A: Der vorangehende, ein Doppelstem (/3y). 

E: Der nachfolgende helle (a). 

1 . Yon der Kassiopeja der inmitten des 

t X 15°: K8r P ers GO- 

’ *12. Yom Walfisch von den vieren im Schwanze 

die nachfolgenden (<p 3 q> 4 ). 

1 . Yon der Andromeda der nachfolgende von 

+ If 19V 0 -! denen im G<irtel (/*)• 

I /2 • 2 . Yom Walfisch der sudlichere von den 

vorangehenden im Viereck (rj). 

Dauer des Aufgangs: % St. = 20 m = 5°.' 


14. Das Schiff Argo (Argo navis). 14 

f a 6° — i 3%°; f Y 25%° — © 3%°. 

A: Der unter dem am Ende des Schwanzes vom 
Grofsen Hunde, ein dreifacher Stem ( s ). 

E: Der siidlichste helle von denen an der Sehnitt- 
linie des Fahrzeugs (jS). 

{ 1 . Yom Perseus der an der linken Hiiffce (v). 

2 . Der siidlichste von denen am Abschnitt des 
Stiers (o). 44 ) 


13. mg ante xbgg. add. A. || 14. endpevog*] i%6pevog vulg. i 
15. vozi&xsQog*] §oqsl6t6qos vulg. || 17. iv om. A. || 18. d£] xe A. 
19. iiolqccg om. A hie et infra. || 22. xbv] xmv B edd. | a>s} mv 
vel itcci scrib. esse vid. || 27. xov Tccvqov om. B. 
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. Lib. m. Cap. II. § 1. 2. 


tov n TSyov XEcpakrjg 6 ixcpavijg^ og iottv iv tolg voxloig 
itotil tov KayxCvov. 

(^Avatikku 81 f\ ’Ayya iv Syaig dvtil xal Svtil 
fl£Q£6lV &QCCg.y 

Cap. II. 5 

1 'EHzrjg Sh iyovfi£v iteyl tfjg xata8v6£og t&v votvo)- 
tiyCOV tov £<p8iaxov xvxkov. 

"Otav {isv ovv 8vvr\ 6 " TSyog , (SvyxataSvvu fihv 
a$t& 6 £(p8iaxog kitb AiSvficav ft' xal x r fioiyag icog 
Ilayd’ivov ia* fistiovyavEt 8h kitb Xrjk&v i&' fiicfqg io 
£G)g To^otov i$' fiiorjg. xal ity&tog fihv kdtijy Siivu 
6 votubtEQog t&v iv tip %a6pati,, £<5%atog 8% 6 iv axyy 
tfj ovya . 

MEtiovyavovGt, 8h t&v ickkcov a6tiycov iv ayxfj 
fihv tov t£ Ayaxovtog 6 tyCtog kito tfjg ovydg kafiitydg , 15 
fag 'fi{U7ttfx L ov ityorjyovfiEvog tov fi£6r] fifty Lvov ^ xal tov 
Bocitov 6 iv tfj £d>vr} kafiitydg, xal (t&v Xrjk&vy 6 
TtQorjyovfiEvog tov iv &xya tf] ftoyeCa XV^V kafiityov 
[xal tov "TSqov 6 iv axya tfj ovya^ cog 'fjfiLitrfxiov 
itQoriyovfiEvog tov [i£0r] fifty ivov]' i & x axov 8 \ fiEtiovya- 20 
vovOl tov t£ Ayaxovtog 6 votiatEyog xy6ta<pog, xal 
tov ”Oq)£cag , bv ix BL ^ 3 Otpiovxog , 6 iv axyy tfj oSya, 
xal tov To^otov 6 f\yovfievog t&v iv tfj itpaittCSi . 

Avvbl 8% 6 "TSyog iv ciyatg titftfaytii. 

2 Tov 8h Kyatrjyog Svvovtog OvyxataSvvEL fihv avttp 25 
6 t,(p8iaxog aito Kayxivov fiovyag a' xal x iog Aiovtog 
ty' fiitfrjg' fi£6ovyav£t 8h aito XxoyitCov fioCyag vft' 
fiitirjg £cog To%6tov kyxrjg . xal ity&tog fiiv a6tijy Svvel 
6 ftoysibteyog t&v iv tfj ftafci, idx^tog Sh 6 votito- 
t£yog xal 6 ftoy£idt£yog t&v iv t& xvtu. 
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t $9 3y 2 °: Der dem Kopfe der Wasserschlange voran- 
gehende helle, der in den siidlichen Beinen 
des Krebses stebt (0 Cancri). 

Dauer des Anfgangs: 4% St. = 280 m = 70°. 

B. UntergSnge. 

1 . Die Wasserschlange (Hydra). II. 1 

; H 29° — np 11°; f ^ 18V 2 ° — f 18%°. 

A: Der sudlichere yon denen im Rachen (a). 

E: Der am Ende des Scbwanzes (tc). 37 ) 

1 . Yom Draehen der drittletzte helle im 
Schwanze (a), 1 Mbr. westlich des Meridians. 

2 . Yom Bootes der helle im Gurtel ( e ). 

0 I 3. Von den Scheren der vor dem hellen am 

* Ende der nOrdlichen Schere vorangehende (d). 

[4. Von der Wasserschlange der am Ende des 
Schwanzes (y Librae), 1 Mbr. westlich des 
Meridians.] 45 ) 

1 . Vom Draehen die sudlichere Schlafe (y). 

2. Von der Schlange des Ophiuchos der am 

t t Ende des Schwanzes (<9’). 

3. Vom Schiitzen der vorangehende von denen 
im Obergewande ( d !). 

Dauer des Untergangs: 4 St. = 240 m = 60°. 

2. Der Becher (Crater). 2 

i © 21° — a 12%°; f ”1 11% ~ $ 1° 

A: Der nordlichere von denen am Fufse (v Hydrae). 

E: Der sudlichere und der nordlichere von denen 
an der Gef&fsbauehung (r\ 9’). 

1. b om. A. || 2. Kccqmvov*] xwog vulg. || 3. Lacuna non- 
nullarum linearum LP 3 V. U 12. <T 6 P 3 V. || 15. ZafiTtQbg, a>g ^.] 
Zcc(i7t()bs VP- B. || 17. 6 ante iv om. A. || 18. (logela) A edd. I 
Xu^nQog B. || 23. itpantgCdi A. || 27. ds om. A. | &no rot) 6H0Q7t. Ur. | 
Iioi'qccs om. B edd. || 30. %r\tsi ed. pr. 
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Lib. m. Cap. II. § 3. 5. 


Me6ovqccvov6i da rcov &kkcov atitigtov iv agyfj 
tov Exoqtclov 8 zgitog (xal 8 tizagtog> xal 6 Ttiyaixog 
0cp6vdvkog x&v paxa to 6xrjd'og, xal tov ’Evydvatiiv 
8 tQLtog (aco tov da^tov Spov iv zip figayCovi xai- 
jiavog , itQorjyoviisvog [8£] tov [is0rj(i(i()t,vov &g 5 

i6yaxov da tov ze 9 Evy6va0iv 8 iv zfj ixtpv68L tov 
&ql6zeqov priQoi)) xal tov To%6zov § axCg. 

Avvei dh 6 KgaziiQ iv &Q(f pia xal tqiztp [ieqei. 

3 Tov dl KdQaxog dvvovzog 6vyxatadvv8i [iav ccvzcp 
8 ^tpduaxog aito Aiovtog * * * * * io 

********** 

* * * ******* 

6 (Tov da GrjQcov dvvovzog , 8 8 Kivtavgog^ 

(fvyxcczadvvat phv avz<p 6 ^wdiccxog coco Aiovtog 

x' iiOLQug listing i(og Xrjkcbv ia' {latiovQccval dh 15 
fato To%6zov i a(og AtyixaQto s' [isefrjg. xal TtQtbtog 
[iav atiziiQ dvvai 8 iv tolg bitiOd'Coig prjQolg^ 86%axog 
dab £7t6pavog t&v iv zfj xatpakf], 

MatiovQctvov6i dl ztbv Skkcjv atizaQtov iv (iav tift 
ccQxfl T °v Agdxovtog 8 iv tti) yccefpcctt ,, iCQorjyov[i£vog 20 
tov ii£0rip^Qivov d)g xal tov ’Evyovatiiv 8 

&Qi0tSQog ayxcbv , itQorjyovnevog &g fiiUTcrfyiov tov 
fi£07ifif}Qivov, i6%atov dh zov ze Ayaxovtog t&v iv tfl 
7cp<6tfj 6718LQa zqlcov kap7tQCjv 8 ^yovfiavog^ xal tov 
"Ogviftog 8 iv axQa tr\ da\ia TttaQvyi, [ilxq'ov vicokauTto- 25 
(lavog tov ii£0r}[i(}QLvov , xal tov 9 OV6tov 8 ini trjg 

1. psaovQavel P ! P 2 . || 7. tov tol-ov B edd. || 10. Lacunam 
statui post Aiovtog. Desunt constellationes Corvi et Centauri. 
Sine lacuna pergunt A edd., nisi quod Pet . in versione latina 
ante partem, quae est de Ara, stellis lacunam indicayit, qua 
deesse dicit „asterismos Centauri et ferae“. || 9—236, 3. Tov 
Ss K6qa%og — dvvsi ds tb 0r\qCov sv &Qcag dval om. B spatio 
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1 . Vom Skorpion das dritte, vierte und ftinfte 
Schwanzglied yon denen naeh dem Brust- 

+1H11 1 / 0 -! stftck (*{*?)• 46 ) 

f u '**2. Yom Knieenden der dritte von der reehten 
Schulter ab im Arme (x), 1 Mbr. westlich 
des Meridians. 

{ 1 . Yom Knieenden der am Ansatz der linken 
Hiifte (d). 

2 . Yom Sehiitzen die Pfeilspitze (y). 

Dauer des Untergangs: 1% St. = 80 m = 20°. 

3. Der Rabe (Corvus). 3 

J-<0,********** 

***** 

*********** 

5. Der Wolf (Lupus). 5 

4 <0, 28%° — i 11°; f f 10° — it 5%°. 

A: Der an den hinteren Hiiften (?). 

E: Der nachfolgende von denen im Kopfe (A). 

1 . Vom Drachen der im Rachen (f*), 1 Mbr. 

westlich des Meridians. 

2 . Yom Knieenden der linke Ellbogen (^), 

1 Mbr. westlich des Meridians. 

1 . Yom Drachen yon den drei hellen ( 9 %^) in 
der ersten Windung der vorangehende (if>). 47 ) 

2 . Yom Schwane der am Ende des reehten 
Fliigels (x), wenig ostlich des Meridians. 

3. Yom Pfeil der an der Spitze (y). 

nonnullarum linearum (L 8, P 3 6, M 4, Y 9) relicto inter partes, 
quae sunt de Cratere et de Ara. Seal, pro xo^axos scribi voluit 
S'riQfov. || 14. x#' [i° ptcris edd. || 15. fisarjg om. A. || 16. sag 
dupl. Vat. || 23. ze om. B edd. 
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236 Lib. III. Cap. D. § 6. 7. 

axCSog, xal xov Aty6xsQ(o 6 voxi&xsQog x&v iv x<£. 

7CQO0CO71G}. 

Avvsi 8\ to (ShjQiov iv &Qcag SvtiC. 

6 Tov 8% ®v[uccTrj()LOv Svvovxog GvyxaxaSvvsi psv 
avt(p 6 ^(pSiaxbg aitb Aiovxog ift' [LOLQccg [i£6r]g scng 5 
XrjAcbv ft'* {is6ovqccv£ l 8i axo To^oxov s' scog AlyixsQto 

s' fi£0rjg. xal itQ&xog jihv atiriiQ 8vvsv 6 voxiAxsqog 
xcbv iv xm %sCAsi xal Siitkovg^ i6%axog 8\ 6 (HoQSidxsQog 
x6bv iv xfj (iccGsi. 

Ms6ovQavov6L 81 xcbv aAAcov atixigcnv iv fihv xfj io 
uQXfj xov xs 9 Evy6va6iv 6 iv x<p ccqiGxsqg) tirjQfp 
Aa{i7tQog, xal xov To^oxov 6 fis6og xcbv iv x<p r<5|a>, 
i<5%axov 8s xov AtyixsQco 6 voxicbx SQog xmv iv xolg 
xigatii Aa[i7tQ(X)v. 

Avvsi 8 % xb 0vjuax7jQtov iv &Qaig Sv6l xal sxxg) 15 

[LSQSl. 

7 "Oxav 8h 6 Noxiog ’I%&vg Svvtfo GvyxaxaSvvsi [isv 
axrca 6 £<p8iaxog &itb To%6xov poiQag 8' xal x' s<og 
AlydxsQco irj' fiitfrjg* iisGovgavsi 8h &%b 9 I%% iStov pofyag 
y' scjg Kqiov {lOLQag 0'. xal itQ&xog [ihv atixitf) Svvsi 20 
6 voxMoxsQog xcbv iv xfj oiga AccfMQCJv, %6%axog 8\ 

6 iv xfi §vy%si Xa^iTtQbg 0<p68Qa. 

Ms6ovgavov6i 8h xcbv aAAcov aOxsQ&v iv aQxfj 
fihv xcbv ’Ix&vcov xov voxicoxiQOv 6 iv axQy xfj ovQcfr 
i6xccxov 8s xrjg xs ’AvSgofis'Sag 6 apKfxspbg 7tovg, xal 25 
xov Kqiov 6 [litiog xdbv iv xfi xscpaAffo xal xov iv x<p 
Kijxsi xsxQaTcksvQov 6 voxicoxSQog xcbv sno^iivcov. 

Avvsi 8s & Ax&vg iv &Qa pia xal x s66aQ6i 7t£{i7txrj- 
[lOQLOig. 

5. afacb om. A edd. || 7. s' fte'tfrjs] ft' fiscrjg A (Vat. ft' ex 
ift ' corr.) edd. || 10. iisgovqcc vei P 1 ? 8 . || 14. xa'eafft*] ydvccGi 
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t *5 5V 2 ° : 4. Yom Steinbock der stidlichere von denen 
im Antlitz (p). 

Dauer des Untergangs: 2 St. = 120 m = 30° (29°). 

6. Der Altar (Ara). 6 

l SI 18%° - 9°; f * 5° - * 4%°. 

A: Der sudliehere von denen am Rande, ein 
Doppelstern (|5y). 

E: Der ndrdlichere yon denen an der Grund- 
flache (pc*). 

1. Yom Knieenden der belle an der linken 
+ ♦ 5°-| Httfte (*)• 

' > *12. Yom Scbutzen der mittelste von denen am 

Bogen (d). 

1" 4y 2 °: Yom Steinbock der sudliehere von den hellen 

in den Hdmera (ff). 

Dauer des Untergangs: 2% St. = 130 m = 32 l / 2 °. 

7. Der Siidliche Fisch (Piscis austrinus). 7 

l f 24° — /§ 17Va°5 f X 3° — T 2°. 

A: Der sudliehere von den hellen im Schwanze 
(y Gruis). 

E: Der sehr helle an der Schnauze (a). 43 ) 

)( 3°: Yom sudlicheren der Fische der am Ende des 
Schwanzes (c). 

1. Yon der Andromeda der linke Fufs (y). 

2. Yom Widder der mittelste von denen im 
f Y 2°: | Kopfe (£). 

3. Yon dem Yiereck im Walfisch der sud¬ 
liehere von den nachfolgenden (r). 

Dauer des Untergangs: 1% St. = 108 ra = 27°. 

vulg. || 17. N6xiog] votimtsgog A. | dvvei B edd. || 19. l%ft"vcov 
y' ?a>e (T yial %' A. || 23 . tiscovgavet Ur. || 24 . *I%&4hov\ %r\X&v A, 
Ix&vcov L (zrjXcov expnncto). 
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Lib. m. Cap. n. § 8—10. 


8 Tov dh Krjxovg dvvovxog tivyxaxadvvai (ihv avnp 
6 £adiax'og anb c Tdgo%6ov [toigag g' xal x [ie6rjg %<og 
Kgiov id'* [laOovgavai dh ano Tavgov [toCgag /S' xal 
x acjg Kagxtvov [toigag ie' [istirjg. xal ngcoxog [ihv 
atixiiQ dvvaiv &g%axai 6 voxi&xagog x&v iv xfj ovga^ 5 
i6%axog dh 6 £n6(iavog xcbv iv x<p fiogaip %aXwi<p. 

Ma6ovgavov6i dh x&v aXXcov ddxigtov iv [ihv xfj 
ag%y xov xe 'Hvi6%ov 6 voxicoxagog x&v iv xfj xatpaAjj 
xal 6 iv xti) de%i<p nodi, i6%axov dh xfjg xa "Agxxov 6 
iv xotg i[ingo6d , ioig GxiXatii Xa[mg6g y xal xfjg 3 Agyovg 10 
6 iv [ii<5<p rep xoi%& Xa[ing6g, ngorjyovfiavog xov [ia<Sr](i- 
/igivov <bg fi[ii7tri%iov. 

Avvai dh xb Kfjtog iv &gaig xa66ag6i XainovGaig 
6yd6 gj [ligai. 

9 Tov dh )flgicovog dvvovxog tivyxaxadvvai (ihv avx<p 15 
6 t,<pdiaxbg anb Tavgov [lotgag £' acog Tavgov (loigag 
k'* (ia6ovgavai da into Aaovxog (loigag i(i' atog Tlag- 
ftivov [loigag iy'. xal ngcbtog [ihv atixiig dvvai 6 iv 

x<p <xgi6x£g<p nodi, i(S%axoi dh 01 (iogaidxaxoi xtov iv 
x<p xoXXogofia. so 

MaOovgavovOi da x(bv dkkcov aOxigcov iv [ihv xfi 
agxfj tfjg Msyakrjg "Agxxov 6 iv xotg bnirtfrioig ydvatii, 
xal xov Aaovxog 6 ano vdxov x<p ini xfjg &6<pdog 
ka[ingti> nagaxaipavog , £ti%axov dh xfjg Ilagftivov 6 
agiOxagog &[iog. 25 

Avvai da 6 ’Qgtcjv iv cogaig dvdlv Sg iyyidxa. 

10 "Oxav dh 6 ano xov \'Slgi&vog IIoxa[ibg dvvy, 6vy- 
xaxadvvai [ihv avx d5 6 ^codiaxbg anb Tx&vav [toigag 
£' acjg Tavgov fiotgag a' [liorjg* [laOovgavat dh ano 
Aidv[i(ov d' acog Aaovxog i [ii6qg. xal ngmxog [ihv so 
actxiig dvvai 6 f\yov[iavog xal ka[ing6xaxog navxcjv , 
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8. Der Walfiscb (Cetus). 8 

\ ^ 26%° — T 14°; f 22° — Q 14y 2 °. 

A: Der stidlichere von denen im Schwanze (jS). 

E: Der nachfolgende von denen in der ndrdlicben 
Kopfw5lbung (k). 

! 1. Yom Fuhrmann der sudlicbere von denen . 
im Kopfe ( d ) und 
2. der im recbten Fufse (jS Tauri). 

1. Yom Grofsen B&ren der belle in den Yorder- 

t«S9l4V # -l beinen O)-® 1 ) 

! 72 ’12. Yon der Argo der helle an der Mitte des 

Bordes (y), 1 Mbr. westlicb des Meridians. 
Dauer des Untergangs: 3% St. = 232 1 / 2 m = 58%°. 

9. Orion. 9 

l 7° — \j 30°; f <Q, 12° — lip *3°. 

A: Der im linken Fufse (/3). 

E: Die ntfrdlicbsten von denen in der Keule (%' % 2 ). 24 ) 

1. Yom Grofsen B&ren der an den binteren 

t SI 12°-| Knieen W- 

' c ’12. Yom Ltfwen der sxidlicb neben dem bellen 
an der Huffce stebende (6). 
f lip 13°: Yon der Jungfrau die linke Scbulter (y). 

Dauer des Untergangs: Ungefahr 2 St. = 120 m = 30°. 

10. Der Flufs (Eridanus). 10 

l X 7° - 4 1 /* 0 ; f 4° - SI 9%°. 

A: Der vorangebende und bellste von alien (#). 

2. £' %al x'] r ] xal x' A edd. || 3. potgag post T. om. A. I] 

4. xa^x. y' (liorjg A. || 6. dvvetv &qzs rat] dvvst leg. esse videtur. || 

6. x^kcovLco B ed. pr. || 9. %o%azos B edd. || 11 . zm to^o)*] zmv 
zoC%a)v vulg. 0 16. potgag posterius om. A. || 17. Xtovzog fiiarig A. || 

20. xolooodo) A. || 22. Msy afojs] [thv A. || 24. %o%cczov*] i-ozutog 

' 

vulg. | zfj nag M, i] nag Y. || 26. Scgiozsgog ] pogeiozsgog B edd. !| 

29. poigag om. A. 
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Lib. IE. Cap. II. § 11. 12. 


£o%atog ds 6 ngatog xal ctTCQ [i£6rj[i(!$Qiccs nayaxEipEvog 
tip 7toSl tov ’ QiQfavog. 

MetSovQCivovGt, dh t&v akkav a6tigav iv p,£v tfj 
&Qxfi ttjg Sv6sag tav re Aidvpav 6 TEghnovg , [uxq'ov 
vnokEinopEVog tov (i£6fj[iftpivov, xal tov Aayaov ol 5 
iv p,i6a tip 6(bpati 8vo * E6%atov Sh p,E6ovQavov6i tov 
te Aiovtog 6 £7t6p,Evog tav iv tip vata y xal tfjg 
”Aqxzov 6 iv tolg bmoftioig ybvaOiv, djg fjp,imfj%iov 
i)7CoXem6p£vog tov pEOtj^Pgivov, 

Avvel 81 6 Ilotapog iv agaig ti66a$6i xal fipi'OEi 10 
xal 7t£[l7tT(p piQEL CJQCCg. 

11 Tov Se Aayaov Svvovtog OvyxataSvvEL phv 6 
laSiaxog anb Kqlox) pocgag %' xal x pi6rjg hag Tavgov 
i8' 9 psOovgavsl Sh ano Kagxivov poiQag X' h og Aiovtog 
pouQag a xal x . xal itgatog fihv aOtijQ SSvel 6 iv 15 
tolg i{i 7 CQ 06 d , L 0 ig noOiv^ ioyaxog 8\ 6 iv axqcj, tfj ovqcc. 

ME6ovQavov6( 8h tav aXXav aatigav iv plv tfj 
&QZV r VS TS *•Agxtov \tov nXivd’Lov] 6 ini tav apav 
avtr\g, xal tov Agaxovtog 6 iv axQa tfj ovgcfr xal tov 
Aiovtog 6 iv tfj xagdCa, xal tfjg ’Agyovg 6 (ioQEidtEQog 20 
tav iv tfj aitotoyLfh pixQ'ov nQorjyovpsvog tov psOrj^L- 
Pqlvov' £6%atov Sh p£6ovQavov6i tov ts Aiovtog 0 
ts bitCoftiog novg xal 6 iv tolg bni6&Coig 6xiXs6i , xal 
tov KQattjQog 6 votiatatog tav iv tfj pd6si . 

Avvel 81 6 Aayaog iv aQy p,ia xal tQita pigEi. 25 

12 Tov Sh Kvvog Svvovtog OvyxataSvvsi phv avt<p 
6 g aSiaxog anb TaSgov poiQag 1 a hag TavQov poiQag 

xal x' [lEOovgavEl 8h aitb Aiovtog poigag it,' hag 
naQ&ivov 1 a. xal itQatog phv aOtijQ Svvel 6 iv tolg 
ditiod’foig 7to6l Xapngbg^ i6%atog d£ 6 votiatatog tav so 
iv tfj x£<paXfj ixipavav. 
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E: Der erste, welch er siidlich neben dem Fufse 
des Orion steht (A). 

|'l. Yon den Zwillingen Propus (^), wenig 8st- 
lich des Meridians. 

12 . Yom Hasen die zwei in der Mitte des 
Leibes (<*£). 

1 . Yom L5wen der nachfolgende von denen 
auf dem Rucken (m 2 ). 

12 . Yom Grofsen Baren der an den hinteren 
Knieen (rfs), 1 Mbr. ostlich des Meridians. 
Dauer des Untergangs: 4 7 / 10 St. = 282 m = 70 l / 2 0 . 


f n 4°: 


f a 9%°: 


11 . Der Hase (Lepus). 

I T 26%° — 14°; f $ 30° — Si 21°. 

A: Der in den Yorderfiifsen (s). 

E: Der am Ende des Schwanzes (d). 

1 . Yom Grofsen Baren der an den Sehultern (a). 

2. Vom Draehen der am Ende des Schwanzes (A), 
f @ 30°: 3. Yom Lowen der im Herzen (a). 

4. Yon der Argo der nSrdlichere von denen an 
der Schnittlinie (x), wenig westlich des Mer. 
rl. Yom Lowen der Hinterfufs ( a ) und 
I 2. der in den Hinterbeinen (*). 

| 3. Yom Becher der siidlichste von denen am 
Fufse (|5). 

Dauer des Untergangs: 1% St. = 80 m = 20°. 


f cQ, 21°: 


11 


12 . Der Grofse Hund (Canis major). 12 

4 fcf H° — V 29°; f cQ, 17° — Up 11°. 

A: Der helle in den Hinterfufsen (f). 

E: Der stidlichste von den lichtstarken im Kopfe (y). 


1. 6 a B edd. || 3. ccgxsqojv om. P*P 2 . || 4. xs om. A. \\ 
7. voxco A. || 11. nsfiTCta >] s' A edd., svl B. j| 14. aitb Ka^n. 
[lotqccg 1'] &itb s' fiOLQccs nccQ'itLvov fiE 67 ]S A. || 15. tiofyag om. A. || 
19. ccfatfg] xavxrjg A. || 22. 8 ts] 6 B edd. || 24. voximxsqog P^ 2 . ! 
25. fuaj om. Ur., a' B ed. pr. || 27. xavgov *bi' A. || 28. potgag 
post Asovxog om. A. 


Hipparchus 
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Lib. III. Cap. II. § 13. 14. 


MeOovQavovOi dh xcov akkcov atixigcov iv jihv xfj 
aQZV xrjg ts "Aqxxov 6 fjyovpevog x&v iv xotg bniG&ioig 
no6i^ xal xov Aiovxog 6 ini xrjg dticpvog* io%axov dh 
pe6ovQuvov(St, xov xe Kogaxog 6 iv xotg noOi , xal xrjg 
IlaQd'ivov 6 voxMoxsQog co{iog, inoXeindpevog xov 5 
(isOrjfifiQLVOv (bg dvo [ii()r} nrj%£cog. 

Avvei dh 6 Kvcov iv xqigIv fjiiicoQioig. 

13 Tov dh npdxvvog dvvovxog tivyxaxadvvei fihv avxco 
6 gcodiaxbg &nb Aidipcov poigag ie' ecog Aidvpcov 
{WLQceg wj'* fietiovgavei dh &nb xrjg ag%rjg x&v Xrjl&v ecog 10 
XrjX&v poigag d'. xal ng&xog phv atixijg dvvei 6 fjyov- 
pevog xal dinkovg , £ti%axog dh 6 enipevog xal lapngig. 

MeOovgavel dh xcov aklcov atixigcov iv phv xfj ag%fj 
xov Bocoxov 6 {litfog xcov iv xti) agi6xegqo nodi, [iixgov 
inoXeindpevog xov ^e6i]^PgivoVj xal xov Kevxaigov 6 15 
Pogeidxegog xcov iv xfj xecpaXfj, cog v\\Linifi%iov ngorjyov- 
llevog xov ^eOrjiiPgivov* £<5%axov dh peGovgavovOi xfjg 
xe *Agxxov 6 iv dxga xfj ovga, vnoXeindjievog [iixgbv 
xov [lecfrjtiPgivov, xal xov Bocoxov 6 Pogeidxegog xmv 
iv x<p agiOxegip nodi , xal xov n Tdgov 6 iv axga xfj 20 
oiga, xal xov Kevxaigov 6 defciog cbjiog. 

Avvei, dh 6 Ilgoxicov iv nipnxip [ligei cogag. 

14 Trjg dh 9 Agyovg dvvovOrjg Ovyxaxadvvei [lev aitfj 
6 £c odiaxog ano Kgiov poigag 1 s' ecog Aidvpcov {loigag 
irj ,m ^ie6ovgavei d£ anb Kagxivov poigag i£ ecog XrjXc&v 25 
poigag e. xal ngcbxog [ihv atixijQ dvvei, 6 Xa^ingdxaxog 
xal voxicoxaxog x&v iv rd> nrjdakiip , ov xiveg Kavconov 
ngoOayogeiovtiiv , £<5%axog dh 6 Pogeidxegog xtijv iv 
(pioipy x<p Cox<p. 

1. (iscovQccvti B. || 3. £o%ccxov *] iaxccxoi vulg..|| 8. Sequitur 
pars, quae est de Argo, turn ea, quae est de Procyone A; 
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{ 1 . Vom Grofsen B&ren der vorangehende von 
denen in den Hinterfufsen (v). 

2 . Yom Lowen der an der Hufte (<5). 

i l. Yom Raben der in den Fiifsen (0). 

2 . Yon der Jungfrau die sudlichere Sebulter 
60 > I’/s ^br. ostlich des Meridians. 

Dauer des Untergangs: 1% St = 90 m = 22y 2 °. 

13. Der Kleine Hund (Canis minor). 13 

l V[ 15° — n 18°; f =£* 1° — ^ 4°. 

A: Der vorangehende, ein Doppelstern (|5y). 

E: Der nachfolgende helle (a). 

1 . Yom Bootes der mittelste von denen im 
linken Fufse (t), wenig Ostlich des Meridians. 

2. Yom Kentauren der nOrdlichere von denen 
im Kopfe (/?), 1 Mbr. westlich des Meridians. 

1 . Yom Grofsen Baren der am Ende des 
Schwanzes (^), wenig Ostlich des Meridians. 

2. Yom Bootes der nOrdlichere von denen im 
f — 4°: linken Fufse (ji). 

3. Yon der Wasserschlange der am Ende des 
Schwanzes (%). 

,4. Yom Kentauren die rechte Schulter (&). 
Dauer des Untergangs: y 3 St. — 12 m = 3°. 

14. Das Schiff Argo (Argo navis). 14 

1 Y 16° — U 18°; f © 17° — &A. 5°. 

A: Der hellste und sudlichste von denen im Steuer- 
ruder, auch Kanopus genannt (a). 

E: Der nOrdlichere von denen in der Mitte des 
Mastes (o 3 Argus = y Pyxidis Nauticae). 

conf. Praef. cap. II. || 9. prius did. om. A. | didvfKov poigccg om. A. \\ 

11. potgcig d'] S' (iol A. || 20. 6 iv &kqcc toitga] ovgcc axga A. j| 

24. did. poCgctg ifj r J tavgov ir}' A. || 25. fioigccg post K. om. A. | 
%tiX(qv is' A. || 27. oi xivsg A. | navcoflov B edd. 
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Lib. III. Cap. III. §1*. 1*. 


Me6ovQavov(5i Sh t&v akkcov atiriQcov iv ysv xf] 
ccqxV *ov Aiovtog tcbv iv tf] xscpakf] 6 voticbtSQog 
tibv ^yovysvcov , iog vitoksindyevog tov 

ysGiqyfiQLvov, xal tov "TSpov 6 ysta ti]v bupvtiiv tov 
tpa%i$Aov fuxpog' £(f%atov 8h ysGovgavovtit, tf]g ts s 
Msyakrjg^AQXtov 6 iv axQa tf] ovQa y xal tov Botbtov 
6 / loQ€t,6t6Qog tcbv iv tcb aQicsteQcp nodi\ dog fnuitri%iov 
7tQor]yovysvog toy ys6rjyPQcvov y xal tov "TSqov 6 iv 
axQa tfj ovqcc , xal tov KsvtavQov 6 Ssfcibg coyog, 
IUXQOV 7tQorjyoi}[i€vot, tov ys6r]yPQivov. 10 

Avvsv 8\ i] ’Agyco iv &Qaig nivts dog iyyitita. 

* 

Cap. m. 

l a ’Ensl Sh tcbv ixtog tov £<p8iaxov xvxkov xsiysvcov 
&6tQcov anoSsSdoxaysv ta cfvyPaLvovxu tcsqI xi]v sx&Gtov 
avtcbv avatoktfv ts xal dvdiv, ££rjg a7to8co6oysv tag 15 
avtcbv tcbv ddoSsxa ^cpSCcov tivvavatokag ts xal 6vy- 
xat aSvtisig. 

l b Tov ysv ovv KaQxCvov avatikkovtog 6vvavatikkst 
yhv avtcp 6 £<p8caxbg &itb AiSvycov y xal x yolgag stag 
KaQxCvov irj '* ysnovgavsi 8\ anb'Ixftvcov s sag Kqlov 20 
a ystirjg. xal JtQcbtog yhv a<5ti]Q avatskksc 6 iv axQy 
tfi poQsia xV^fj, s^xatog 8s 6 iv axqa tf] votia xV^fl- 
Ms6ovQavst 8h tcbv akkcov atitEQCov itQtbtog y\v 6 
iv tf] xscpakf] tfjg 5 AvSgoyiSag kay%Q6g , i^xccxog 8s 

5. i-G%cczov*~\ £g%cczol vulg. | zs om. B. || 6. 6 ot iv vulg. 

10. ih'kqov A. I ngoriyovyevoL*] ngoriyovyevog vulg. || 11. iv 
co qcc ls' A. | Yacat scriptura reliquum folium, in quo haec 
extrema verba nonnullas lineas explent LP 3 (7)M(11); etiam 
folium versum vacuum relictum L; decern lineae intersunt 
inter haec et sequentia Y. Scriptura perpetua pergitur A. || 
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1 . Yom Lowen yon denen im Kopfe der siid- 
lichere der vorangehenden (1), 1 Mbr. ost- 

j* § 17°: lieh des Meridians. 

2 . Yon der Wasserschlange der kleine nach 
dem Ansatz des Nackens (&). 

1 . Yom Grofsen B&ren der am Ende des 
Schwanzes (rf). 

2 . Yom Bootes der nordlichere von denen im 
linken Fufse (^), 1 Mbr. westlich des 
Meridians. 

3. Yon der Wasserschlange der am Ende des 
Schwanzes (te), und 

4. vom Kentauren die rechte Schulter (#), 
die beiden letzteren wenig westlich des 
Meridians. 

Dauer des Untergangs: Ungefahr 5 St. = 300 m = 75°. 

Dritter Abschnitt. 

Die Stembilder des Tierkreises. 

A* Aufgange. 

1 . Der Krebs (Cancer). HI. l b 

t n 23° — ® 18°; f )( 5° - T V 2 0 . 

A: Der am Ende der nordlichen Schere (<r). 48 ) 

E: Der am Ende der sudlichen Schere (a). 

•f )( 5°: Der helle im Kopfe der Andromeda (a). 

12. Hinc incipit L 2 tit. rubro: in xov xqixov X6yov *Imz&q%ov 
xov etg xa jtqdxov xal Ei)d6£ov cpcavopevcc itegi x&v avvuva- 
xeXXSvxcov &6XQoav xotg ifi' £tadfoig. || 13. ’Enel insidr} L 2 , insidi} 
dl P 3 . || 14. aoxQcov L 2 , &oxsqoov cett. | xr\v om. B. || 17. Post 
ovyxaxccd. add. A: H(XQ 7 u'vov xov in x&v dcxsQcov ovyusifisvov 
fccodiov Xiyet. xbv £codianbv xov sig i|3' xepvdfisvov 

Xeysi. L 2 : dnb %aq%Cvov ccQ^ccfisvoi. || 18. %ocq%ivov obv icvax. L*. || 

19. xqLx'qg xai sUooxijg notqccg L 2 , et sic fere semper numeralia 
exscribuntur. || 22. poqti'w AL 2 . | voxCm AL 2 . 
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Lib. III. Cap. IE. § 2. 3. 


tov t€ Kgiov t&v iv tfj x£tpaky tgi&v kapTtg&v 6 
fiyov^isvo^ xal 6 rcgog {letiqpPgiav xsCpsvog tov Kytovg 
xaxcc pitiov avtov rb 6&pa dxatov6pa6tog xal Xap7tgog^ 
xal t&v iv tip t£tga7tX£vgip tov Krjtovg & vox icbr agog 
t&v ijtopivcoV') xal trjg ’AvSgopiSag 6 dgi6xagbg itovg , 5 
ptxgov i7Cok£L7c6(i6vog tov (ie6r}[iP()ivov . 

’AvatiXXu 8\ 6 KaoxCvog iv toga pia xal Svol 
pigaCiv &gag. 

2 "Chav 81 6 Aicov avatiXXy, tivvavatikkei plv avt<p 

6 ipSiaxbg &%b KagxCvov potgag r\ piGrjg ecog Aiovtog 10 
l&' pi6rjg m petiovgavat 8h duo ’Ix&vmv x acog Tavgov 
iP' pitirjg. xal 7tg&tog plv d(Sxi\g dvatiXXu x&v iv 
tr\ xatpaXy 6 Pogaioxagog t&v fiyovpivtov , £<s%atog 81 
6 iv totg djutifrioig rtotiL 

MaUovgavat 8\ t&v d'XXov arstigtov 7tg&tog p\v 15 
xrjg ts 3 AvSgopiSag 6 anopavog t&v iv ty £ 031 / 77 , xal 
tov iv tip Ktfxat, t£tgajtXavgov 6 votubtagog t&v fjyov- 
piv&v, idyaxog 81 t&v t£ 'TaScw 6 Xapjtgdtaxog^ xal 
tov 'Hvi6%ov 6 iv tip dgt6t£g& dyx&vi , fog fipt,ity%iov 
bitoXuitbpavog tov paOrjpPgtvov. 20 

’AvaxiXXn 81 6 Aitov iv cogaig tgitil xal tstagxip 

[l£Q£l. 

3 Trjg da Ilagd'ivov dvaxsXXovOyg tivvavatiXXat, pav 
airty 6 f^tpSiaxog drib Aiovtog polgag /S' xal x £iog 
XyX&v 17 ' poigag* psOovgavat 8h aitb Tavgov poCgag 25 
i£ pioyg £iog KagxCvov poCgag. xal itg&tog 
pkv atitiiQ avatiXXu t&v iv tfj xatpaXy t£66agtov 6 

2. 6] as edd. || 5. rtfs om. AL 2 . | novg 6 agiozsgbg AL 2 . I 
7. iv aga ilia xal dval (isgeaiv eo^as*] iv mga a ' xal x' xal 
d' pigei A (P*P 2 zszagza) edd., iv aga itgaxr] xal etyiooxf} xal 
tezdgxa pigs 1 L 2 , iv mgu a' xal ceteris cum spatio omissis B 
(L 2}/ P 8 }, M 2, V | lin.). || 9. Zzav L 2 ut A, hie et sic 
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[1. Yom Widder der yorangehende vod den 
drei hellen im Kopfe (y). 

| 2. Der gegen die Mitte des Leibes des Wal- 
fisches nach Suden zu gelegene unbenannte 
f T V 2 °: belle 

13. Yon denen im Yiereck des Walfisches der 
stidlichere der nacbfolgenden (t). 

14. Yon der Andromeda der linke Fufs (y), 
wenig tistlich des Meridians. 

Dauer des Aufgangs: 1% St. = 100 m = 25°. 

2 . Der Ltiwe (Leo). 2 

t ® 7%° — ft 18V 2 °; f X 20° - tf 11%°. 

A: Yon denen im Kopfe der ntirdlichere der voran- 
gehenden (x). 

E: Der in den HinterfUfsen (a). 

fl. Yon der Andromeda der nachfolgende von 
denen im Gurtel (jS). 

12 . Yom Yiereck im Walfisch der stidlichere 
der vorangehenden (rf). 

! 1 . Yon den Hyaden der hellste (a Tauri). 

2. Yom Fuhrmann der am linken Ellbogen (f), 

1 Mbr. tistlich des Meridians. 

Dauer des Aufgangs: 3*4 St. = 195 m = 48 3 / 4 °. 

3. Die Jungfrau (Yirgo). 3 

f SI 22° — ^ 8°; f U%° — Q 9°. 

A: Yon den vieren im Kopfe der ntirdlichere der 
vorangehenden (£). 


f )( 20 °: 


semper. || 11 . Z&' ig psoras L 2 , et sic nonnunquam. || 12 . iv] ini 
B edd. || 14. 6*] r&v vulg. | ivj ini B ed. pr. || 16. ts om. AL 2 . |i 
17. 6 vox. xcbv rjy.*] 6 liogsioxegog x&v snopsvcov vulg. || 18. ds 
om. L 2 . || 21 . zgial L 2 , y cett. || 24. Aiovxog om. AL*. | |3' nal x' 
poZ AL* (sU. poiQag). || 26. prius polg. om. B edd. | d* &nb AL*. | 
poigccg postenus om. AL*. || 26. poigctg] ift' potgag AL*, ft' 
(om. p°) B edd. || 27. xsacdgcov L 2 , d A, om. B edd. | 6 dfc (J 09 . A. 
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PoQSioTSQog t&v {\yovybEviov , i6%atoq Sh 6 iv tip 
de%up itoSL 

Ms(Sovquvei Sh t&v cckkcov &6t eqcov itQ&tog [ihv 
tov 'Hvi6%ov 6 ini tov aQicftEQOv cHyov kafingSg, 
$6%ai:og Sh tfjg re 'Agyovg 8 iv tip ax$o6toktip kayTtydg, s 
xal tov "TSqov 6 (Soqelo teQog t&v iv tip %d(Spati, vito- 
Xeiitopevog tov iiEGrjyfiQtvov ag i\yivnr^xtov. 

’Avatikkst, Sh IIuQftivoq iv &QCug tQttil xal 
t e66ccq(5l itEpTttripoQLOig. 

4 "Otav 8% at Xrjkal dvatikkto6L , 6vvavatakket [ihv io 
avtalg 6 £p8taxog ano Xrjk&v poiQug Ecog IJxoq- 
niov poiQag g' # (lEtiovgavst Sh into KaQxtvov ir{ Ecog 
Aiovtog ia\ xal ng&tog yhv a6tijQ &vatikkai 6 vottio- 
tEQog t&v iv icxQatg talg xqkaZg kaynQ&v, i6%atog Sh 

6 voti&tatog t&v iv t& ysttoitp tov XxoQitio v. 15 

MstiovQavsZ 8h t&v akkiov aGtiqtov ng&tog yhv 
t&v iv tfj xEipakfj tov Aiovtog 6 voti&tEQog t&v 
rjyoviiiviov , xal trjg ’Apyovg 6 fioQEiotEQog t&v iv 
pimp tip fata*, i(5%atog 8h tov Aiovtog 6 andpEvog 
t&v iv tip v&tm Svo atitigtov. 20 

3 Avatikkov6t, 8h at Xrjkal iv &Qif yia xal tQiisl 
nEfintrjfioQtotg. 

5 Tov Sh Xxoqtclov avatikkovtog Gvvavatikksv yhv 
avt& 6 £ip8t,axog aitb XxoQitCov yotgag y' sag To£6tov 

yEtiovQavEi Sh aitb Aiovtog yotgag rj' yaGrjg Ecog 25 
nagfrivov y' xal x ' yitirjg. xal itQ&tog (ihv &6tijQ 
avatakkat 6 fioQEiotatog t&v iv tip yattbitip, %6%atog 


1 . tov fiyovpivov B edd. || 3. &6t£q(ov add. M, om. cett. || 

5 . &kqo<5o' Vat. P 1 , &*qogx6X<p P* et primitus P 8 , ubi levi corr. 
&HQ06tolUp restitutum. || 7. i]p,im]%v L* hie et sic semper. | 
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E: Der im rechten Fufse (ft), 
ft lA 1 ^ 0 : Yom Fuhrmann der helle an der linken 
Schulter (a). 

1. Yon der Argo der helle am Bug (t). 

2. Yon der Wasserschlange der nordlichere 
von denen im Rachen (d), 1 Mbr. tfstlich 
des Meridians. 

Dauer des Aufgangs: 3 4 / 5 St. — 228 m = 57°. 

4. Die Scheren (Libra). 4 

f i 16° — 1T\ 6°; f ® 18° — SI 11°. 

A: Der siidlichere von den hellen an den Enden 
der Scheren (a). 

E: Der siidlichste von denen in der Stira des 
Skorpions (n Scorp.). 

1. Yon denen im Kopfe des LSwen der stid- 
lichere der vorangehenden (A), 
f Q 18°: 2. Yon der Argo der nSrdlichere von denen 
in der Mitte des Mastes (o 3 Argus = y Pjxidis 
Nauticae). 

•j* SI 11°: Yom Lowen der nachfolgende von den zwei 
Stemen auf dem Rttcken (m 2 ). 

Dauer des Aufgangs: 1% St. = 96 m = 24°. 

5. Der Skorpion (Scorpio). 5 

f HI 3° — f 9°; f SI 7%° — Dp 22%°. 

A: Der nordlichste von denen in der Stim (jS). 
E: Das dritte Schwanzglied von den Stemen (Xv) 

9. xecoagoi] xixgaot, L*. || 11. fiolgccg t*'] {loigccg om. A, ig' 
ILoCgaq L*. | sons 2%ogn. ft. g' om. AL 2 . || 14. Xafingbg B edd. || 
15. voxubxegog L*. || 24. y' pol A, xgCxr\g ft oigctg L*. || 25. {loCgag 
om. AL*. || 26. y' xai x'*] xy' vulg. (eU. xgLxr^g L*). 
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Lib. ITT. Cap. HI. § 6. 7. 


8b 6 XQuxog 6<p6vSvlog aitb xcbv iv xco xivxQp a()i,d'[iov- 
psvog , Bxxog 8b cbv xcov pcxa xoi>g iv x<p Oxrf&Bi. 

MeGovQavel tie xcbv aXkcov 7tQcbxog (ibv xfjg MeyccXrjg 
'Aqxxov 6 iv x& 6xtjd’si Aafinpdg, xal xov "TSqov xcov 
pexa xbv kafiitQdxaxov xb66&qoov [xcbv ngb xov JiTpariJpog] 5 
6 XQuxog aito SvGecog, $6%axog 8b 0 xe £xa%vg xal xov 
KevxavQOv 6 agiOxcgog co{iog, iog rj[uit7j%tov itQorjyort- 
pevog xov (ibO^Pqlvov. 

3 AvaxiXkei 8b 6 SxoQitCog iv &Qaig xqloI ksiitovtiaig 
Sbxccxoo tiigsi, 10 

6 Tov 8b To%6xov dvaxiXXovxog tivvavaxiXkei pbv 
avxip 6 £<pSiaxog aito To%6xov tioigag g' [litirjg Bcog 
AlyoxEQco irj' 9 (letiovgavst 8b aitb IlaQftivov x {istirjg 
ecog Uxogittov &' {litirjg. xal 7tQcbxog pbv atixitf) ava- 
xikkei 6 iv xfi axCSi , io%axog 81 6 iv xotg bititifrCoig 15 
notsl Aa{i7iQ6g. 

Metiovgavst d£ xcbv akkcov aOxBQCov itgtibxog [ihv 
xfjg nagftivov 6 iv xgo aQidxsQip dyxcbvi, [uxqov tcqo- 
rjyov^isvog xov ilb(Syhl^qlvov^ £tf%axog 81 xov xs ZJxoqtu'ov 
6 [litiog x&v iv xgo tixtfd’si (xal} kcqutQdxaxog, xal 6 20 
< [fjyov^iBvog rdh/> iv rf/ &ql6xbqcc %biqI xov ’ Ocpiov%ov , 
xal xov UxEfjpavov 6 XQtxog aito xov Aapitgov ini xa 
iitb^Bva , cog rjfuitif%iov itQorjyoviiBvog xov [iB6rjn($QLVov. 

’AvaxiMsi 8b 6 Tofcoxrjg iv cogaig xqlOlv. 

7 "Oxav 8b 6 AtybxsQcog avaxiAXt] , OvvavaxUX bl 25 
(ihv ai)X<p 6 £(p8iaxog &nb To$6xov (toiQag xal x 
liitirjg ecog AiyoxBQco £' xal x m /l iBtSovQavel 8b aito 
Xrjl c5i> tfr' {liorjg scog UxoQitCov crj'. xal itQ&xog (ibv 
&6XYIQ avaxiklci 6 (ioQBidxsQog xcov iv xotg xigatii 

1. ondvdvXos L 2 hie et sic semper. | t&v *] tov vulg. | 
^ivtqca] %evtcc'6()(p AL 2 edd. || 3. 4. [isgovqccvsi — ctij&ei om. B. jj 
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im Stachel gez&hlt, gleichzeitig das sechste 
yon denen nach dem Bruststiick (t). 

1. Yom Grofsen B&ren der belle an derBrust (|3). 

2. Yon der Wasserschlange yon den yieren 
nacb dem hellsten [vor dem Becber] der 
dritte yon Westen (v 2 Hydrae). 49 ) 

1. Spica (a Yirginis). 
flip 22y a °: j 2. Yom Kentauren die linke Scbulter (*), 

1 1 Mbr. westlicb des Meridians. 

Dauer des Aufgangs: 2 9 / 10 St. = 174 m = 43y 2 °. 

6. Der Scbutze (Sagittarius). 6 

t t 5Vt° — % 18°; f lip 19%° - 11\ 8%°. 

A: Der an der Pfeilspitze (y). 

E: Der helle in den HinterfCtfsen (x). 
flip 19 1 /., 0 : Yon der Jungfrau der im linken EUbogen (#), 
wenig westlich des Meridians. 

1. Yom Skorpion der mittelste und hellste 
yon denen im Bruststiick (a). 

2. Der yorangehende yon denen in der linken 

f 11\ 8y 2 °: Hand des Scblangentr&gers ( d ). 

3. Yon der Krone der dritte yon dem hellen 
aus nacb Osten zu (d), 1 Mbr. westlicb 
des Meridians. 

Dauer des Aufgangs: 3 St. = 180 m = 45°. 

7. Der Steinbock (Capricornus). 7 

f f 28%° — 27°; f ^ 18%° — 11\ 18°. 

A: Der nOrdlicbere yon den bellen in den Hor- 
nem (a). 

5. fierce r&v Xafingoraroav reoGageov A, fierce rove Xafingorarovg 
reooceQcee L 2 . || 8. fiearjfiPQrjvov L 2 . || 10. denar to fiegei] db nark 
rco fidget A, db nara n fidgog L 2 , t fidget B edd. || 18. fitngbv] 

angov A, om. L*. || 20. Xafmgog L 2 . || 23. rjfiinrj' Yat. P 1 , ijfii - 
itrj%ov P 2 , i]fiCit7i%v L 2 , ut semper. || 27. alyondgoarog B edd. || 
29. ndgaot*] ybvact vulg. 
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252 Lib. HI. Cap. in. §8. 

Aapngcov 5 €6%cctog Si 6 inopevog xcov iv rf/ oiga 
Aapng&v. 

MsOovgaveZ Si xcov akAcov ngfhxog plv xov xe 
Bocbxov x&v iv xift £c 6vr] 6 kapngdxaxog , xal xcov 
Xrjka>v 6 ngoiqyo'dpsvog axgag xyg fiogeiag %rjki}g, xal 5 
xov Stic xmv "Agxxi ov "Ocpecog 6 xgixog aii axgag xrjg 
oSgag agifrpovpevog kapngig, &g f\pvnifi%LOV ngoqyov- 
psvog xov psOrjpPgtvov 9 £6%axog Si petiovgavet xov 
3 Evy6va<fiv 0 xs Sefciog copog xal 6 an agxxcov naga- 
xeCpsvog xoZg iv xrj Ss^ta xvjjp?]. 10 

9 Avaxikket Si 6 Alybxsgcog iv coga: pia xal fipitiEt, 
xal xgtXG) pigsi. 

8 "Oxav Si 6 'Tdgo%oog dvaxikkt], Ovvavaxikkst plv 
ax>x<p 6 £( pSiaxog dnb Alybxagco potgag s' mg 'T8go%6ov 
a xal x paGrjg* patiovgaval SI dnb Xrjkcbv polgag £' 15 
xal x mg To%6xov xal ngcbxog piV dtfxijg dva- 
xikkat 6 r^yovpavog xcov iv xfj dgttfxagct %BigC^ i6%axog 
81 6 iv x<p Sefcup nodi kapngdg. 

MaoovgavaZ 81 xcov &kkcov ng&xog plv 6 iv xfj 
xacpakfi xov Bocbxov , £<f%axog Si xov To%6xov 6 fiogeio- 20 
xsgog xcov iv xti) xxal xov 9 Otptov%ov ol itagd xov 
Sb&ov cbpov xgstg in 9 eifteCag dxaxovopatixot,, xal xov 
9 EvydvaOtv 6 iv xco agitixega) prjQqo kapngog, cog 
tftunrfxiov ngorjyovpavog xov paGripfigivov. 

Avaxikkat 81 6 *T8go%6og iv cogatg Svtil xal Svtil 25 
pigaOtv cogag. 


5. &%Qas tfjg ] &%Qag om. L 2 , tijg &%Qag xqg B edd. | tov iv 
ccnga tfj j3. %. leg. esse vid. | Boqslov AL 2 . || 9. &n* ccqktov P^ 2 , 
fab* vqktov B edd. || 10. toZg *] t&v vnlg.; t<p vel toig coni. Seal . || 
11. ijiiiGu] iipiacLcc L 2 , B ed. pr. || 14. polgag s'] y' (om. 
polgag) A, polgag tglzrig L 2 , ft 0 s' B edd. || 15. piag xal x' AL a 
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E: Der nachfolgende von den hellen im Schwanze (d). 

1 . Yom Bootes der hellste von denen im 
Giirtel (e). 

2 . Yon den Scheren der vor dem am Ende 

*|" idlt 18^ 2 °• der ntfrdlichen Schere vorangehende (d). 

3. Yom Drachen, yom Ende des Schwanzes 
gez&hlt, der dritte helle ( a ), 1 Mbr. west- 
licb des Meridians. 

{ 1 . Yom Knieenden die recbte Schulter (0) und 
2 . der nftrdlich von denen im rechten Schien- 
bein gelegene (v). 

Dauer des Aufgangs: 1% St. = 110 m = 27 1 / 2 °. 


8 . Der Wassermann (Aquarius). 8 

f % 6° — — 20%°; f 27° — f 7°. 

A: Der vorangehende von denen in der linken 
Hand (c). 

E: Der helle im rechten Eufse (d). 

-J* Jl> 27°: Der im Kopfe des Bootes (|3). 

1 . Yom Schiitzen der nordlichere von denen 
im Bogen (A). 

2. Yom SchlangentrSger die drei neben der 
f f 7°:<J rechten Schulter auf einer Geraden liegen- 

den unbenannten Qiox Tauri Poniat.). 

3. Yom Knieenden der helle an der linken 
Hiifte ( 7 c)j 1 Mbr. westlich des Meridians. 

Dauer des Aufgangs: 2 2 / 8 St. = 160 m = 40°. 

(cfo.). | fiOLqag om. AL 2 . || 17. x&v] xov B edd. || 21. nccQa\ 

iteqi AL 8 . || 24. 7 j[H7r%' Yat. P l , r}(Hitrj%ov P 2 , 7 ]yLL7cr\%v L 2 , 
ut solet. 
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Lib. III. Cap. HI. § 9. 10. 


9 "Chav Sh of ’Ix&vEg avaxikkcoOLj 6vvavaxikkEi [ihv 
avxolg 6 £q)8iaxog diio ( T8go%6ov poigag £' Hoag Kqlov 
i<5 f * pEtiovgavEl 8} ditb Uxogitcov pocgag s' xal x 
[litfrjg scog Alydxsgco (lolgag xal itg&xog phv &6xijg 
avaxikkEL 6 iv axgtp x& §vy%si xov voxlcoxsqov 5 

s6%axog 8h 6 iv xtp 2Jvv8i6[ico x&v kivcov. 

M£6ovgav€l 8h xav akkcov itQ&xog (ihv xov xe 
9 Evy6va6cv 6 iv xfj ixcpvtisL xov 8e£lov firjgovj xal xov 
ExognCov 6 fa£ &gxxcov itaQaxeCyLSvog xolg iv xti> 
xivxQ(p * 6 8e iv xfj xetpakfj xov 9 Evy6va6tv vjtoksLitExaL 10 
xov (i£6r]ii(i(fivov cog 8vo iiigrj mfjXEcog* i^xccxog 8h 
llEOOVQaVEt XOV XE AlyOXSQCO 6 VOXLGOXEQOg XCOV iv xolg 
yivadiv [aixov ], xal xov "OgvL&og 6 iv xti> kagvyyc 
xal 6 iv X(p ayxcovL xfjg ds%i&g Ttxigvyog. 

f Avaxikkov6i 8 £ of ’Ix&vsg iv cbgaig xgitil xal 15 
Sexccxg) [IEQEL. 

10 Tip 8h Kqlco OvvavaxikkEL psv 6 gpdiaxog anb 
5 IX&vcov pot gag id 1 ' [lEtirjg scog Kqlov a xal x * (isGov - 
QavEl 8h aitb To%6xov poCgag 8 ' xal x iiitirjg scog 
Alydxsgco l8\ xal itgcoxog fihv atixrjg dvaxikksi 6 ini 20 
XOV i{l7tQO0d'LOV 7to86g, £0X aro S 8e 6 EltdjlEVOg xcov iv 
xfj OVQa. 

ME6ovQavEl 8h xcov akkcov (itgaxog p,svy xfjg xe 
A vgag 6 fjyoviiEvog xmv iv x<p £vycoiiaxL, xal xov 
Tofcoxov 6 £7t6[iEvog x&v iv xtio vcoxa, dog 8vo iiigrj 25 
itYi%EGog TCgorjyovpEvog xov pserj^ipgLvov * ioyjaxog 8s 
liE6ovgavsl xov xe 'T8qo%6ov 6 ETcd^iEvog xcov iv xfj 

4. [Isays om. B edd. | ^tolgag /O'] &' pol A, fioigag ft 11 * L 9 . 

5. VOXLCOXSQOV *] VOX LOV Vlllg. || 7. TtQCJTOS L 9 , TCQCOXOV Vat., 

a ov P 1 ? 9 , a B edd. || 10. &nolsLnsxcti L 9 . || 11. icraxog L 9 , 
lo%ctxov cett. || 14. 6 iv] xov iv B edd.; xov dcexov o iv coni. 
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E 


f 26°: 


t * 9°: 


9. Die Fische (Pisces), 
f ~ 7 o _ y 16 o. | 1Tl 26° — £ 9°. 

A: Der am Ende der Schnauze des siidlichen 
Fisches (0). 

Der im Knoten des Bandes (a). 

1 . Yom Knieenden der am Ansatz der rechten 
Hiifte (rf). 

2 . Yom Skorpion der nordlich neben denen 
im Stachel stehende (y Tubi). 

3. Der im Kopfe des Knieenden (a), iy 3 Mbr. 
Ostlich. des Meridians. 

1 . Yom Steinbock der siidlichere von denen 
in den Knieen (go). 

2. Yom Schwane der an der Kehle (tj) und 

3. der im Gelenk des rechten Fliigels (d). 


Dauer des Aufgangs: 3y i0 St. = 186 m = 46y 2 °. 


10. Der Widder (Aries), 
t X 18%° — T 21°; f f 23% — % 14°. 

A: Der am Yorderfnfs ( r\ Piscium). 

E: Der nachfolgende yon denen im Schwanze (r). 50 ) 

1 . Yon der Leier der vorangehende von denen 
am Steg (JS). 

*f* f 23y 2 °: 2. Yom Schtitzen der nachfolgende von denen 
auf dem Kiicken (hth 2 ), 1% Mbr. westlich 
des Meridians. 

*f % 14°: 1. Yom Wassermann der nachfolgende von 
denen in der linken Hand (^). 


10 


Seal . || 18. Kqiov a %al %'*] %qiov S' %al %' vulg. (L* el*.). || 
19. (io£q as S' xai x'] [lolgag %u A (P*P 2 fiol), fiotgag eiyioazfjg 
ngdjzrjg L*, fioigag om. B edd. || 24. zov Tog.] zovzov B. j 
26. vozco P 2 L 2 . j 26. 6 ngor\y. A. 
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Lib. HI. Cap. IIL § 11. 12. 


apcOXEpa x £L Qh xcc l T °v AiydxEpa) 6 iv rca 6xrj&£i) xal 
xov Askcpivog 6 rjyov^iEvog x&v iv xfj ovpa. 

’AvaxikkEi dh 6 Kpcog iv &pcc fua xal dvtfl %e\i%xxj- 

{lOQi'oig. 

11 Tov dh TavQov dvaxikkovxog, OvvavaxikkEi phv 5 
avxtib 6 ItpSvaxog dico Tavpov iioipag £' icog Tavpov 

(.loCpag O 1 ' xal x '* ^lEOovpavEl Si aizb AtydxEpco jioipag 
/S' xal x (lietrjg Ecog 'Tdpoxoov xal %Q(bxog (ihv 
aOxijp &vaxikksi 6 voxubxaxog x&v iv xfj aTtoxo^fj 
xs66ccqg)v , i0x ar °S & & iv axpco rri5 de%L(p xipaxi. 10 

MEGovpavst dh xcbv akkcov itpioxog phv xov"OQVL% , og 
6 iv iiitit] xfj ovpa ka^iTtpbg^ i6xccxog dh xov Krjcpicog 
6 7tporjyov^Evog xav iv xfi xEcpakfj xpicov xal 6 ds%ibg 
avxov %ovg , &g tf/uxtfxiov 7tporjyovfi€vog xov (lEOfjfi- 
PqivoV) xal 6 [litiog xcbv iv xfj xdkitidi xov 'Tdpo%6ov, 15 
cog 'fituTttfxi'OV TCQorjyov^isvog xov ^lEOrj^ippivov. 

5 Avaxikkeu dh 6 Tavpog iv Spec (ua xal dyddeo 
(lipsu 

12 Tav dh Aidv^icov avaxskkdvxcov Ovvavaxikksu phv 

avxolg 6 £<pdcaxog dicb Aiddpcov poipag /S' tiitirjg sag 20 
Aidv^cov A'* {lEtiovpavEt dh coco f Tdpo%6ov polpag ia r 
{leOrjg scog ’Ix&vav &' iiEGrjg. xal Ttpcbxog phv dtirijp 
avaxikkEc 6 iv xfj apiOxspa % £ ipl X0X) ^yov^iivov 
Atdv^iov , i6x at °S & 6 iv xfj ds^ca %£ipl x °v &w>- 
[livov Aidv^ov. 25 

MEtiovgavEL dh xSv akkcov aOxipcov itpcbxog phv 
xov Krjtpicog 6 iv x<p 6(b{iaxi katiitpdg, xal xov 'Tdpo- 
%6ov 6 iv x ri5 dsl-icp itodl Aafurptfg, xal xov NoxCov 
’Ix&vog 6 iv x<p pvy%st, katmpdg* io%axog dh {istiov- 

1. AtydneQO) om. cum lacuna octo fere litterarum B. II 
6. &nb rov T. L 2 . || 7. afyoTt^Qouros B edd. | fxoiQag om. AL a . || 
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1 2. Yom Steinbock der an der Brust ( rj ). 

3. Yom Dolphin der vorangehende von denen 
im Schwanze (e). 

Dauer des Aufgangs: 1V 5 St. = 84 m = 21°. 


11 . Der Stier (Taurus), 
t 7° — 29°; f 2iy 2 ° — ^ 9°. 

A: Der siidlichste yon den vieren am Ab¬ 
schnitt (o). 44 ) 

E: Der an der Spitze des rechten Homes (S’), 
f /? 2iy 2 °: Yom Schwane der helle in der Mitte des 
Schwanzes (a). 

[1. Yom Kepheus der vor den dreien im Kopfe 
vorangehende (ft) und 

12. der rechte Fufs (x), 1 Mbr. westlich des 
*j* isc 9°:< Meridians. 

13. Der mittelste von denen im Kruge des 
Wassermanns (f), 1 Mbr. westlich des 
Meridians. 

Dauer des Aufgangs: 1% St. = 67y 2 m = 16 7 / 8 °. 


11 


12 . Die Zwillinge (Gemini). 

t u iy 2 ° — ir 3o° ; t ^ io i / 2 ° — x 8y 2 ( 


12 


A: 


E: 


loy, 


o. 


Der in der linken Hand des vorangehenden 
Zwillings ('9 , ). 3!) ) 

Der in der rechten Hand des nachfolgenden 
Zwillings (ft Cancri). 51 ) 

1 . Yom Kepheus der helle im KSrper (/?). 

2 . Yom Wassermann der helle im rechten 
Fufse (d). 

3. Yom sudlichen Fische der helle an der 
Schnauze ( a ). 


9. voTLcbregog AL 2 . || 10. reocdQ(QV*~\ d vulg. | dtjtco dupl. Yat. || 
15. 16. xai 6 (liaog — fieffrjfipgcvov om. L\ || 15. nafatidi P 1 ? 2 , 
KafoiCSi cett. || 20. 4M[ia)v] tccvqov AL*. || 21. ftotgag om. AL 2 . || 
26. ScatigoDV om. AL 2 . 

Hipparchus. 17 
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258 Lib. III. Cap. IV. § l. 2. 

Qccvst xrjg 9 Av 8 QO(i£Sag 6 jiEOog Se^up mpm 

x Qicbv. 

9 Avax£XXov 6 i Si oi ACSvpoi £v coQa [uu xal rjptOEL 
Xal XQLXtp pEQEl. 

Cap. IY. 5 

1 HaXiv Si xov piv Kccqxlvov Svvovxog 6vyxaxa - 

Svvel piv avxip 6 £<pdt,ccxog aito AiSvpmv pocgag £' 
xal x piorjg sag KaQxCvov x psorjg' peOovQavEl Si 
into Xx\Xmv scog Xxoqtclov xal XQmxog piv 

atixijQ Svvel 6 ev xotg (yotCoig') Ttotil xov KaQxCvov 10 
ixtpaviig xal £% 9 Eif&Eiag xEtpEvog xotg itQog SvOlv [xotg 
voxiGJXEQOig] xmv tceqI xo NstpiXiov xo £v x<p KaQxCvm , 
E6%axog Si 6 £v axQa xfj fioQEia %rjXfj xov KaQxCvov. 

MsOovgavovOi Si xmv aXXmv &6 xeqcov <Civ piv xfj 
aQXfjy xov xe Bomxov 6 Ss&og :ro^g, xal xcbv XqXmv is 
6 ev axQCf xfi voxCff %r}Xfi XapitQdg • E6%axov Si pstiov - 
gavovOi xov xe 9 Evy6va<Siv 6 ev xtp Ss%up ($Qa%Covi , 
xQixog cov a%b xov Ssfciov Spov , xal xov XxoqtcCov 6 
XQLXog xal 6 xixaQxog xal 6 itipnxog 6<pdvSvXog xmv 
psxoi xo Oxfjd'og. 20 

Avvel Si 6 KaQxCvog £v &Q(f pia xal xqmsI TCEpmrj- 
poQioig. 

2 Tov Si Aiovxog Svvovxog OvyxaxaSvvEi piv aixm 
6 £<p 8 caxog aitb Kaqxlvov povgag a' xal x piorjg Hog 
IlaQd’Evov poCgag iS'* pstiovgavst Si &itb ExoqtvCov 25 
poiQag iy' smg To% 6 xov a ' xal x piGrjg. xal itQmxog 
piv a 6 xi\Q Svvel xov Aiovxog 6 £v xotg £p 7 iQo 6 &Coig 
tco6lv, E 6 %axog Si 6 ev ccxqcc xfj ovga. 

3. r)[ifaei] 7][U6s(a L 2 , S B edd. || 4. Reliqua parte folii, 
ubi haec desinunt, Vacua relieta in recenti folio sequentia 
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t )( 8y 2 °: Yon der Andromeda der mittelste von den 
dreien in der rechten Schulter (p). 

Dauer des Aufgangs: 1% St. = 110 m = 27 1 //. 


B. Unterg&nge. 

1. Der Krebs (Cancer). IV. 1 

l tt 26%° — ® 19y 2 °; f Jb 17° — 111 12°. 

A: Der lichtstarke in den siidlichen Beinen des 
Krebses (/?), welcher auf einer Geraden liegt 
mit den westlichen von den um den Nebel- 
fleck im Krebse stehenden. 

E: Der am Ende der nflrdlichen Krebsschere (* 2 ). 48 ) 

1 1. Yom Bootes der rechte Fnfs (?). 
f it 17°: J 2. Yon den Scheren der helle am Ende der 
' siidlichen Schere (a). 

1. Yom Knieenden der im rechten Arme d. i. 
der dritte von der rechten Schulter ab (x). 

*j* 11\ 12°: 2. Yom Skorpion das dritte, vierte und fiinfte 
Schwanzglied von denen nach dem Brust- 
stiick (sfig). 46 ) 

Dauer des Untergangs: 1% St. = 96 m = 24°. 

2. Der L8we (Leo). 2 

i <5> 20 x / 2 — 11V 14°; f 111 13° — f 20%°. 

A: Der in den Yorderfiifsen (o). 

E: Der am Ende des Schwanzes (/?). 

suprascribuntur titulo rubro: Tlsgl xfjg 6vyvaxadv6scog (cvyva- 
dvaeoog P 3 * * * * 8 Y, vaxad. M) x&v ifl' £codfov B (eodem folio duo- 

decim lineis intermissis pergitur Y); scriptura perpetua hoc 
titulo omi8SO pergitur A L 2 ; praebenttit. edd. || 7. polgag om. B. j 

8 . fitGrjg posterius om. B (L cum lac.). || 9. 1 £' val i A, ^ val 

dtvax'qgi*. || 11. xoig Trpds*] wg ngbg vulg. || 12. xoig nsglB edd. | 
xbv veep. L 2 . || 13. Bogetco AL 2 . || 16. £g%ccxoi L*. || 24. a val x'] 
7tQmxT}g val etv. L* hie et infra. | scog IIag&. (i . id' om. AL 2 . | 

25. evogniov id Yat. L 2 , gv. (iol id P 1 ? 2 . 
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Lib. m. Cap. IV. § 3. 4. 


MeOovQavel 8e xcbv ickkeov atixigeov iv fisv xf] 
&Q%r\ xijg SvOecjg xov xe 9 Evy6va<Siv 6 Sefeiog itovg , xal 
xov 9 Opiov%ov xo aQitixEQOv y6vv , cbg 'ijfuxTfxiov i)7to- 
XeiltdllEVOV XOV fl€Orj[lPQLVOV^ XCCI XOV 2jX0Q7tL0 v 6 
TtQ&xog 0<p6v8vAog' $6%axov 81 iietfovgavovOi xov xb 5 
Aqaxovxog 6 (toQeidxsQog xgbxapog , xal xov To£6xov 
6 iv (liop xp vcbxp^ &g fituTttfxiov TCQoyyovfievog xov 
^LBOrjllPQLVOV. 

Avvei 8\ 6 Aitov iv &Qaig Svol xal Svol pigeGiv cogag. 

3 Trjg 8h IlaQ&ivov dvvovOrjg OvyxaraSvvei (ikv avxfj 10 
6 §(pSiaxog aitb Aiovxog £' xal x (lotgag stag XtjAcbv 
g' xal x '• iistiovQaveV 81 &%o To%6xov La ' sag Aty6xeQ(o 
i<5 f . xal TtQ&xog (ihv a6xi]Q Svvei 6 iv axQ<f x\ agiOxeQa 
nxigvyi , ioyjaxog 8} 6 iv xp fiogeCp noSt. 

MetiovgavovOi 81 x&v &XX(ov &6 xeqg)v iv fihv xy 15 
&Q%fi xov xe ^'Opetog, bv £%ei by 9 Opiov%og , 6 Sevxepog 
ait 9 axQag xyg ovgotg, xal xov To%6xov x&v iv xp 
r£tQa7tlEVQG) 6 'fjyov^Evog xcbv a [iav got eqcjv avriycovtcov 
i6%axov 8\ iiEOovQavovtiL xov xe "Opvi&og 6 iv (ii<fp 
xp Ocofiaxi AafiXQdg, xal xov Aekpivog xibv iv xp 20 
§6ii(ip 6 voxi&xeQog x&v enopiivcov. 

Avvei 8h f] Ilagdivog iv &$aig Svtii xal (xQtxp 

xaly 7ii{i7trp [lEQei. 

4 r 'Oxav 8e at XrjXal 8 vvgo6i, OvyxaxaSvveu [isv avxaig 

6 IpSiaxog aitb Xrjkcbv tioi'Qag i£ iiiorjg etog XJxoqm'ov 25 
jiOLQag ie' % peOovQavei Sh &7tb AlySxeQeo (lotgag 1 ecog 
AtydxeQG) potgag rj' xal x' iiiorjg. xal XQ&xog fihv 
a(5xr\Q Svvei 6 iv axqa xy voxia %yAy io%axog 

8\ 6 iv [lEGrj xi] poQEta %yAf]. 

1. psv om. L 2 . | 6. itq&xoQ Vat. L 2 , a cett. ( cc° s P*P 2 ). | 
%a%uTOi L 2 . || 11. tioiQas om. AL 2 . | XrjXcbv s' xai x'^] %r\X&v 
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t 1*1 13°: 


f 1. Yom Knieenden der rechte Fufs (%). 

12. Yom ScblangentrS,ger das linke Knie (f), 
1 Mbr. Sstlicb des Meridians. 

13. Yom Skorpion das erste Scbwanzglied 

! 1. Yom Dracben die nSrdlicbere Scblafe 

2. Yom Schutzen der mitten auf dem Biicken 
(%), 1 Mbr. westlich des Meridians. 

Dauer des Untergangs: 2% St. = 160 m = 40°. 


3. Die Jungfrau (Yirgo). 

± SI 27° — ^ 26°; f f 11° — % 16°. 

A: Der am Ende des linken Flugels (/?). 

E: Der im nordlicben Fufse (^). 

/1. Yon der Schlange der vorletzte im Schwanze (rj). 
I 2. Yom Scbiitzen yon denen im Yiereck (qptftf) 
der vorangehende von den scbwSLcberen, 
welche iibereck steben (<p). 52 ) 
fl.Yom Schwane der belle in der Mitte des 
Leibes (y). 

| 2. Yom Delpbin der siidlicbere von den nacb- 
folgenden im Kbombus (d). 

Dauer des Untergangs: 2 8 / 15 St. = 152 m = 38°. 


3 


1 1 n ° : 


f * 16°: 


4. Die Scberen (Libra). 4 

l 16%° — n\ 15°; f % 10° — * 27%°. 

A: Der belle am Ende der stidlicben Scbere ( a). 

E: Der in der Mitte der nSrdlicben Scbere (£ Scorp.). 


S' vulg. || 12. cctyoniQazos d' B edd. || 15. psv om. L 2 . || 16. zov 
zb Ocpscog , dv $%si dy zov zb 6cpiov%ov vulg., zov 

zb oqfEcog zov Sqpiovxov coni. Seal. || 17. ht &%Qag AL 2 . || 
18. &vzt,yovL<ov P^ 2 , &vziy&viov B ed. pr. || 19. %c%azoi L 2 . || 
23. nB(l7CZ(p HBQBl) B m tlSQSl P*P 2 , Bvl flBQBl B. || 26. floras i£ r 
fiBorjs L 2 , iS' fioiQag pea. A (P 1 P JS ftot), fi° iS' ilia. B edd. || 
26. 27. (ioLqccs is' — Aly. {ioLq<xs om. AL 2 . || 28. vozfa AL 2 . || 
29. iv pica zfi AL 2 . | fioQsfa*] ftoQsfa vulg. 
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Lib. in. Cap. IV. § 5. 6. 


Ms<SovQavov6i Si x&v alktov atizsQav iv piv xfj 
CCQXfl XOV "OQVl&OS 6 VOXltOXaXOg X&V iv Xfj Ss^lCC 
TtreQvyi , i6%axov Si 6 iv xtp 6x6 part xov "lititov 
Xapitgdg. 

Arivov6t Si at Xrjkal iv &Q(f pta xal xexaQxm piget. 5 

5 Tov Si XxoQitCov Srivovrog 6vyxaraSriv£t piv avxtp 
6 £tpStaxbg aito Xrjk&v potQag ty' pe6rjg eag XxoQittov 
potQag g'* pe6ovQavel Si aito AtydxeQto §' pe6rjg etog 
AtydxeQco xal x. xal itQ&xog piv &6xijQ Srivet 6 
iitl xov xqCxov 6<povSrikov xeipevog , i6%axog Si 610 
fioQetdzeQog x&v iv xtp psztaittp. 

Me6ovQavov6t Si x&v a'XXcjv dtizipav iv piv xfj 
aQxfj tov "OQVt&og 6 pi6og xcbv iv xfj Ss^ta itxiqvyt,, 
vitoketitipevog &g ‘fjptitifjxiov xov pe6rjp^Qtvov^ xal xov 
AtydxEQco 6 PoQ6tdx6Qog x&v iv xotg ydvatiiv $6%axov 15 
Si p£6ovQavov6t xov xe "Opvi&og 6 iv p£6rj xfj ovQa 
XapitQdg, xal xov AtydxsQG) 6 fjyoripevog x&v iv xfj 
ovqcc kapitQto 1 /, vitoketitripevog xov pe6rjp^Qtvov tbg 
Srio fiiprj TtTjxEog. 

A rivet, 6 XxoQittog iv mga pta. 20 

6 Tov Si To%6xov Srivovxog 6vyxaxaSrivet piv avxtp 
6 ^tpStaxbg aito XxoQittov potQag y' stag To%6xov %' 
xal x r ps6rjg' p£6ovQavel Si aito AtyoxsQto pot gag x r 
i'cog ’Ix&riav e ' pi6rjg . xal itQtbxog piv a6xijQ Srivet 

6 kapitQog 6 iv xtp ipitQoa&tfp itoSt , i6%axog Si 6 25 
fioQetoxeQog x&v iv xfj itpaitxtSt. 

Me6ovQavov6t Si x&v ilXXcov cc6x£qcqv iv piv xfj 
aqxfl t°v Krjtpitog 6 iv axQtf xfj Sefcta X Et Qh xa l xov 
’'OQvt&og 6 iv xtp dyxtovt xrjg &Qt6xeQag itxiQvyog , xal 

2 . votlootcctos*] pogetorazog vulg. || 3 . 2a%azog L*. || 5 . xe- 
z clqzg) L*, d' cett. || 8. poCqag om. AL*. | cctyoneQcoxog AL*. | 
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-f* 10°: Yom Schwane der sftdlichste yon denen im 

rechten Fliigel (#). 

f /g 27y 2 °: Der helle am Maule des Pferdes («). 

Dauer des Untergangs: iy 4 St. = 75 m = 18 3 / 4 °. 


5. Der Skorpion (Scorpio). 

^ ^ 12 1 /, 0 — 11\ 6°; f * 6%° — £ 22°. 

A: Der am dritten Schwanzgliede (£). 

E: Der nordlichere von denen in der Stirn (/3). 

1 . Yom Schwane der mittelste von denen im 
rechten Fliigel (i), 1 Mbr. ostlich des 

t ^ 6 Y 2 °: Meridians. 

2 . Yom Steinbock der nSrdlichere von denen 
in den Knieen (i/;). 

1 . Yom Schwane der helle in der Mitte des 
Schwanzes (a). 

f 22°: 2. Yom Steinhock der vorangehende von den 
hellen im Schwanze ( 7 ), lV 3 Mbr. ostlich 
des Meridians. 

Dauer des Untergangs: 1 St. = 60 m = 15° (16°). 


6 . Der Schiitze (Sagittarius). 6 

| m. 3° — f 26%°; f * 20° — )( 4 1 /, 0 . 

A: Der helle im Yorderfufse (0). 

E: Der nOrdlichere von denen im Obergewande (v). 

I I. Yom Kepheus der am Ende der rechten 
Hand (x*). 

2. Yom Schwane der im Gelenk des linken 
Fliigels ( e ). 


J' Iliads ecog AlyoxsQot) om. AL 2 . || 10. Ua%axov B edd. || 15. %<s%a- 
xoi L*. || 20. 6 om. edd. || 23. tiotqag om. AL 2 . || 25. 6 Xct^nqog 
iv xm A, 6 Xafingbg x&v iv xa L 2 . | iiutQ 06 &{(p •] biuafrCa) vulg. || 
26. ItpanxqCdi A. 
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Lib. III. Cap. IV. § 7. 8. 


xov AiyixBQa 6 anopavog xav iv xa vaxa, itQorjyov- 
(.isvog rov paOrjp^Qcvov ag f\piitfixi'OV' i<f%axov SI 
paGovQavovtU xov ta Krppaag 6 aQiGxsQog novg , xal 
rov "htitov 6 iv tip 6 pep aka, 

Avvel SI 6 To^itrig iv aQaig xqi6L 5 

7 Tov Si AlybxsQa Svvovxog OvyxaxaSvvsu plv avxa 

6 laSiaxog anb AlyixsQa poeQag / 3 ' sag AlyixsQa 
poiQocg S' xal x pitirjg 9 psOovQuvsl Si cctco ’I%d*6av 
poiQag ta pitirjg sag Kqiov xal itQaxog plv 

aOxfjQ Svvel 6 voxiaxsQog xav iv xolg yovaxioig, 10 
i6%axog Si 6 indpsvog xav iv xfi ovqcc. 

Ms0ovQavov6i Si xav &XXav &<SxiQav iv plv xfj 
ccqxV Ka66tsite£ag 6 dpavQdtsQog x&v iv xa SCcpQa, 
xal xfjg ’AvSQopeSag 6 poQEidtSQog xav iv xa tixrjd'si' 
%6%axov SI pa6ovQavov6i xov xa IIsQGiag 6 aQMfxsQog 15 
apog, finoXaiitdpavog xov pstiripfiQivov ag Stfo piQrj 
ittf%aag < xal xov Krpcovg 6 ini xfjg XotpCagy. 

Avvst SI 6 AiyixsQag iv agy pia xal Svtil psQSOiv 
aQag. 

8 Tov SI 'TSqo%6ov Svvovxog GvyxaxaSvvei psv avxa 20 

6 laSiaxog ano AlyixsQa poiQag ix\ psOrjg sag 'TSqo- 
%6ov ie' m pstiovQaval Si ano Kqiov potQag y' sag 
TavQov £' piorjg. xal itQaxog psv acfxrjQ Svvsl 6 
'fjyovpevog x&v iv xfj &qi6xsqg. x H Qh % 6 %axog SI 6 
sitopevog xav iv xfj x&XiuSi. 25 

Ms6ovQavov6i Si xav aXXav a6xiqav iv plv xfj 
aQ%fi xov IlEQtsiag 6 iv xfj uQitt] vstpsXosiSfig av, xal 
xfjg 9 AvSQop£6ag 6 aQiGxeQbg icovg , pixQov itQorjyov- 
psvog xov pe6r}p(}Qivov , 6 poiag Si xal xov Kqiov 6 

1. v6t<n AL*. (| 2 . fa%azoi L*. || 5. tqicL L*, y' cett. || 

6. alyo%£qa)tog AL*. || 8. poCqaq om. AL* hie et infra. || 15. 2c%cc- 

Digitized by Google 



II. Hauptteil. III. Abschnitt. 


265 


-f* /? 20°: 3. Yom Steinbock der nachfolgende von denen 
auf dem Rticken (*), 1 Mbr. westlich des 
Meridians. 

, i/ 0 f 1. Yom Kepheus der linke Fufs (y). 

' 2 *12. Yom Pferde der am Nabel (a Amdrom.). 84 ) 
Dauer des Untergangs: 3 St. = 180 m = 45°. 


t X 4« 




t X 10%°: 


7. Der Steinbock (Capricornus). 

I % 2° — * 23%°; f )( 10%° — T 9°. 

A: Der sudlichere yon denen in den Knieen (to). 
E: Der nachfolgende von denen im Schwanze 
[1. Yon der Kassiopeja der lichtschw&chere von 
denen am Sessel (x). 

12. Yon der Andromeda der nordlichere von 
denen an der Brust (%). 

{ 1 . Yom Perseus die linke Schulter (-O’), iy s 
Mbr. dstlich des Meridians. 

2 . Yom Walfisch der auf der Ruckenflosse (o). 
Dauer des Untergangs: l ? / 8 St. = 100 ra = 25°. 

8 . Der Wassermann (Aquarius). 

I 17'/ 2 ° — ^ 15°; f T 3° — W 6 1 /, 0 . 

A: Der vorangehende von denen in der linken 
Hand (e). 

E: Der nachfolgende von denen im Kruge (yi). 

1 . Yom Perseus der nebelfftrmige im Sichel- 
schwert (%7«). 

2 . Yon der Andromeda der linke Fufs (y), 
f Y 3°:<[ wenig westlich des Meridians. 

3. Yon dem Widder der mittelste von denen 
im Kopfe (j3), ebenfalls wenig westlich des 
Meridians. 


t oi L*. || 18. 8vai L 2 , 8vo A, (3' B edd. || 21. alyo%iqoytog B edd. | 
22. 8h o &7co A. | {ioi'qccs om. AL 2 . || 25. v.aXni8i B edd. 
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Lib. HI. Cap. IY. § 10. 


(lidog xcbv iv xfj x£tpakfj, £6%atov 81 6 iv xfj d>jm*Adty 
xov Tavgov , (b$ fjiumfj%LOv 7tQorjyovu£vog xov (i£0rjti- 
Pqcvov, xal xg)v 'TaS&v 6 iv r gj §vyx £ h fnumfj%iov 
•bitoteiitdiievog rov ^Orj^QL vov. 

Avvbl ds 6 f T8Qo%6og iv $Qaig Sv6l xal 6y86(p 5 

^l£Q£L. 

9 Tibv 8h ’Ix&v&v Svvdvxcov 6vyxaxa8 , 6v£L [iev ccvtocg 
6 ItpSiaxog ano 'T8 qo%6ov (lotQag y' xal x' stag Kqlov 
{ lOLQag £ m {i£6ovQav£L 8h &ito TavQOv fioigag l£' £cog 
KaQxCvov s'. xal 7tQ(bxog [ilv aGxrft? Svvei 6 iv &xqg» io 
rep §vy%£i (xov voxlcox£qov ’ I%fr6o §, i6%axoi 81 ot iv 
ccxqo) x co q vy%£i ) xov Poquox£qov y l%%"vog. 

M£6ovQav£l 8h xcbv akkcov &0tsqcov iv phv xfj 
&QXV r °v r£ Tavgov 6 iv xfj ix<pv6£t, xov 8 £%lov 
odgaxog , xal xov 'Hvi6%ov 6 aQi6x£Qog &f* 0 £, <bg 15 
rjlLM'fj%iov itQorjyovjiwog xov ii£6tj^qlvo v* i(S%axov ^ 
li£6ovQavov6i xrjg xs "Aqxxov 6 poQ£i6x£Qog xcbv iv 
xotg ipitQoGfttoig 6xik£6i^ xal xov KaQxCvov xcbv tcbqI 
xo N£(pikiov xb iv avrco xn^iivcov x£66aQ(ov ot 8vo 
TCQog 8v6lv , xal xov KaQxCvov 6 iv xotg voxCoig no6i. 20 

Avvov6l 8\ ot’Ix&iJEg iv &Qaig xqlgI xal fjfiicoQLG}. 

10 Tov 81 Kqlov Svvovxog GvyxaxaSvvu phv avxti 6 
£< pSiaxog aito ’Ix&vav [lotgag d 1 ' xal x' ecog Kqlov 
(lOLQag g' xal x '* (i£6ovQav£t 8h ano AlSv^lcov (lOLQag 
ft' xal x i'cog KaQxvvov &' xal x . xal HQcbxog plv 25 
acSxrjQ Svv£L 6 iv xotg i{i7tQo6d , ioig itodiv , ioyjaxog 8h 
6 £7to[i£vog xcbv iv xfj ovQa. 

1. $a%aTov*] iaxccTos vulg. | xfj a^onX. Ur., rc5 diponX. cett. || 

2. r\pmri%iov] nfi%vv Yat. L 2 , nri%vv P 2 , sine acc. P 1 . |l 6. dy- 
doto L 2 , rj' cett. || 9 . poCqoiq om. AL* bis. || 10. Kclqkivov s'] 
kqiov s' AL 2 . | Svvsl dh TtQ&tog fihv &ozrjQ A (P J P 2 a os ) L*. || 
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[ 1 . Der am Schulterblatt des Stiers ( 1 ), 1 Mbr. 
westlich des Meridians. 

1 2 . Yon den Hyaden der an der Schnauze 
(y Tauri), 1 Mbr. Sstlich des Meridians. 
Dauer des Untergangs: 2 % St. = 127y 2 m = 31 7 / 8 °. 


t « 6%°: 


9. Die Fische (Pisces). 

I ^ 23° — T 5°; t 17° — ® 6 °. 

A: Der am Ende der Schnauze des siidlicheren 
Fisches (£). 

Die am Ende der Schnauze des nSrdlicheren 
Fisches (rg). n ) 

Yom Stier der am Ansatz des rechten 
Hornes (*). 

12 . Yom Fuhrmann die linke Schulter (a), 
1 Mbr. westlich des Meridians, 
f 1 . Yom Grofsen B&ren der nftrdlichere von 
denen in den Yorderbeinen (*). 

I 2 . Yom Krebse yon den vier um den Nebel- 
fleck in demselben gelegenen die beiden 
westlichen ('if#). 

[3. Yom Krebse der in den siidlichen Beinen (0). 
Dauer des Untergangs: 3% St. = 210 ra = 52y 2 ° (5iy 2 °). 


E: 


t 17°: 


f ® 6°: 


10 . Der Widder (Aries). 10 

l )( 29° — T 26°; f tf 29° — ® 29°. 

A: Der in den Yorderfufsen (ji Piscium). 

E: Der nachfolgende von denen im Schwanze (t). 60 ) 


16. dag om. B ed. pr. || 16. Ua%ccxoi L*. || 18. x&v ol nsql 

B edd. || 19. xb iv aix&*] x&v iv avx& vulg- | xsaadgcov ot 
Svo transposui, xeco. dvo ot AL 2 , d' p' ot B edd. || 20 . xov 
Xcegx. 6 iv xotg voxLoig nocL*] xov %vvog (L 2 noivbg) 6 voxida- 
x agog x&v dfi7tQOG&i(ov nod&v vulg. || 21. xQiai L 2 , y' cett. |j 
23. %al x'] d' AL 2 . || 24. poCqcLg prius om. AL 2 . | didvficav 
£00g %CtQ%lvOV X ' AL 2 ( £l%OGXfjg ). 
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Lib. III. Cap. IV. § 11. 12. 


MsGovquvsZ 8s xmv aXXmv adxiqmv iv fisv xfj aQZV 
xov Kvvog 6 iv axga x?j oiga, cog i)itoXsi7t6- 

f isvog rov {LSOrnL^Qivov , xal rov IlriduXiov 6 iv nidrj 
xfi voxicf. 7tXsvQa , i(S%axov 8\ xf\g xs "Aqxxov 6 f\yov- 
psvog xmv iv xotg biutiftioig tcoOlv^ mg ^fujztfoiov tcqo- 5 
rjyovfisvog xov [isOrjpfiQLvov, xal xov Aiovxog xmv iv 
xm xQa%tfX(p xal Oxrjd'Si AafiJtpmv & xpixog ax’ ctpxxmv, 
djg 8vo pigy mfi%smg VTtoXscTto^svog xov (is6rj[i(}Qivov. 

Avvsi 8\ 6 Kyiog iv mgaig 8v6L 

11 Tov 8h TavQov Svvovxog (SvyxaraSvvsi phv avrm 10 
6 ImSiaxog aitb Kqiov poiQag x stag Tafyov [lotQccg 
5 ' xal x m pstiovgavsl 8h aito Ka^xivov poiQag /S' xal 

x [lidrjg smg JJa^ivov £'. xal itQmxog phv acfxrjQ 
Svvsi 6 voxumxaxog xcbv iv xrj cc7toxo^fj xs66aqmv, 
e6%axog 8s 6 iv axgp xm ccqiOxsq m xigaxi. 15 

Ms6ovQavov6c 8\ xmv aXXmv aOxsQmv iv ph/ xfj 
aQ%fj xov n TS qov 6 voximxaxog xmv iv xm xqa%y\Xm 
XQtcbv [syyi6xa\ xmv an? ccqxtov xst^iivmv xov Acefwrpoi), 
mg fnuitri%iov v7CoXsi7t6fisvog xov fis6ri^PQLvov m $6%axov 
8h iLSOovQavovOu rrjg xs IlaQd'ivov 6 iv {ii6r\ xfj 20 
aQiOxsga itxiqvyi, luxq'ov 7tQorjyov[isvog xov ps6rj[i- 
Pqivov, xal xov Kdgaxog 6 iv pitim xm dmpaxi {uxQog. 

Avvsi 81 6 TavQog iv mQaig xqigC. 

12 Tmv 8h AiSvpmv 8vv6vxmv OvyuaxaStivsi (ihv aixotg 

6 £<p8iaxog aito AiSvpmv [loigag 8 f smg KagxCvov /S' 25 
tiitirjg* ustiovQavst 81 into IlaQftsvov pofyag i£ f smg 
Xi]X&v /S' xal x' tiitirjg. xal 7tQ(bxog ph/ atfxijQ Svvsi 
6 xaXovpsvog Ilginovg^ %6%axog 8s 6 iv xfj 8s%ia %siqI 
xov S7to{iivov AiSvpov. 

4. vorltp AL 2 . | lo%<xxoi, 8h fisaovQcevovai L*. | zfjs xs 6 
aQxtov 6 A. || 7. 6 om. A. || 11. k'] ns' A, sin, nsp>nxr\g L*. | 
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1 . Yom Grofsen Hunde der am Ende des 
Schwanzes ( 17 ), 1 Mbr. ostlich des Meridians. 

2 . Yom Steuerruder der in der Mitte der stid- 
lichen Seite (r Argus). 

1 . Yom Grofsen Baren der vorangehende von 
denen in den Hinterfiifsen (A), 1 Mbr. west- 
lich des Meridians. 

2. Yom LSwen von den hellen an Hals und 
Brust der dritte von Norden (^), l’/ 3 Mbr. 
dstlich des Meridians. 

Dauer des Untergangs: 2 St. = 120 m = 30° (32°). 

11 . Der Stier (Taurus). 11 

l X 20° — 26°; f $9 22° — lip 7°. 

A: Der sudlichste von den vieren am Abschnitt (o). 44 ) 

E: Der an der Spitze des linken Homes (p). 

■f 0 22°: Yon der Wasserschlange der sudlichste von den 
dreien im Nacken, welche nordlich des hellen 
liegen (r 1 ), 1 Mbr. ostlich des Meridians. 

1 . Yon der Jungfrau der in der Mitte des 
linken Fliigels (rj), wenig westlich des Me- 

f lip 7°: ridians. 

2. Yom Raben der kleine in der Mitte des 
KSrpers (f). 

Dauer des Untergangs: 3 St. = 180 m = 45°. 

12 . Die Zwillinge (Gemini). 12 

i W 4° - S iy«°; t np 17° — ^ 2 i%°. 

A: Der sogenannte Propus ( r \). 

E: Der in der rechten Hand des nachfolgenden 
Zwillings (fi Cancri). 51 ) 

(loiQccg s ' nccl x'*] a %al x (om. pofyccg) A, itQ&zr\g xai sin. 
(om. fjLOLQag) L 2 , p 0 xs' B edd. || 12. fiotQccg post Kccqk. om. AL 2 . \\ 

13. fisarjg om. B edd. || 14. vozubzazog*] vozionzegog vulg. \± 
zscaccQoov L 2 , S' cett. || 15. &tyaros] dinazog L*. || 18. z&v xai 
kit &q%zov A. || 19. $6%ctz°i L 2 . || 20. zb om. M edd. || 25—27. (?' 
(isGTjg — XrjXcov om. AL 2 . 
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Lib. HI. Cap. Y. § l a —2. 


MetiovQavet dl xcbv dkkmv dtixigcav iv pev xfj &Q%fj 
o re IlQOtQvyrixiiQ xal xrjg Jlag&ivov 6 d£%ibg Gopog, 
cbg rtgorjyov[i£vog xov fi£6r^^PgLvov* £ti%arov 

dh peGovQaveZ xcbv Xqkcbv 6 iv &xga xq fioQsCa %rjAfj 
kaurtgdg, g >$ dvo fiigrj rtfysmg iwok£irt6{i£vog xov 5 
11£6t}h(}qivov. 

Avvov6c dk of Aidvpoi iv cogaig dvtil xal Uxxcp 

(l£Q£l. 


Cap. Y. 

l a XcoQlg dh xrjg iv xatg 6vvavaxokalg xal < rfvyxaxa-) 10 
dv6£6t focogtag £v%grj6xov rival vop%G) xal xo itaga- 
xokovfctv i^Lctg^ xCv£g xcbv drtkavcbv atixigcov &rti%ov6iv 
an’ akkrjkcov xaxd xo £%rjg cogiaia i<frj[i£givd diaoxrjfiaxa. 
xovxo ydg 'ftfitv £v%Qr)6xov itixi itgig x£ xb xi}v cigav 
xrjg vvxxbg axgifting 6vkkoy%£0d , ai xal rtgog xb xovg 15 
ixk£irtxixoi>g xfjg 6£krjvrjg %g6vovg xal £X£ga nkeCovu 
xaxavo£lv xcbv iv a6xgokoyCa d , £G)gr]^dzc()v. 

l b ’Ertl pkv ovv xov dia xcbv xgortixcb v 67]{1£lcqv xal 
dia xcbv rtdkcov ygayopivov xvxkov x£izai dcfzrjg 6 iv 
axgy xfj ovga xov Kvvig , iv xcb xb &£givbv xgortixov 20 
6r][i£tov £%ovxi fjiuxvxkiip xri^vog. drto xovxov xov 
aOxigog arti%£i cogialov did6xrj(ia xov x£ r 'Tdgov 6 iv 
xfj ix(piid£L xov xpa%7]kov X£i(i£vog , £yyi6xa dh xal xrjg 
! Agxxov 6 iv xoig i^irtgoOd'ioig yovadi kaprtgdg. 

2 To dh d£vx£Q0V drgiaiov dia^xr^ia dcpog%£i (rt£gl 25 
xijv dg%i}v xov Aiovxogy xcbv iv x(p Aiovxi 6 rtgo- 

3. %o%azos L 2 . || 4. fiogsio) AL 2 . || 7. dvol L 2 , (3' cett. || 

8. Inter haec et sequentia nonnullae lineae intermittuntur B 
(L 11J, P 8 10, M 8, Y 4); scriptura perpetua pergitur A. | 

13. V.UXU za i£fjg coni. Seal . || 18. zov did L*, z&v did cett.; 
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! 1 . Yindemiatrix (e Yirginis) und 
2. von der Jungfrau die rechte Schulter (d), 
1 Mbr. westlich des Meridians, 
f dj=;21 1 / 2 0 : Yon den Scheren der helle am Ende der nSrd- 
lichen Schere (jS), 1 % Mbr. Ostlich des Meridians. 
Dauer des Untergangs: 2y e St. = 130 m = 32y 2 °. 


Anhang. 

Die 24 Stundenkreise. 

Abgesehen von der Beobacbtung der Erscheinungen, Y. l a 
die sich bei den Auf- und Unterg&ngen darbieten, halte 
ich es auch fur brauchbar, gewisse Fixsterne zu merken, 
welche in ihrer Aufeinanderfolge Ahstande von je einer 
Stunde einhalten. Denn dies kdnnen wir praktisch ver- 
werten, sowohl um die Stunde der Nacht genau zu be- 
recbnen, als auch um die Finsterniszeiten des Mondes und 
manche andere astronomischen Beobachtungen zu be- 
stimmen. 

1 . Auf dem Kolur der Wendepunkte liegt der Stem l b 
am Ende des Schwanzes des Grofsen Hundes (i^), und 
zwar auf dem Halbkreise, welcher den Sommerwendepunkt 
enthalt. Yon diesem Steme liegt einen Stundenabstand 
entfemt 

a. von der Wasserschlange der Stern am Ansatz des 
Nackens (f); ziemlich nahe auch 

b. vom Grofsen Baren der helle an den vorderen 
Knieen ('$'). 3l ) 

2. Den zweiten Stundenkreis bestimmt um den Anfang 2 
des Ldwen 

von den Stemen im Lowen der kleine Stem (v) r 


tov iam corr. Seal. || 20. tjj o^qu om. B. | xbv &SQivbv L*B edd. | 
24. xolg TtQoo&loig A. || 25. B ed. pr. et sic semper 

litteris numeros reddunt, 
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Lib. III. Cap. V. § 3—6. 


r}yov[i£vog \uxq& [istov rj 7trj%vv xov iv xf] xagSCa 
Xapngov {uxQbg a6xrfp. oiSi 8axxvXov nQovjystxaL 
ovxog 8 a6x£QL6xog xov Sea x&v nbXav xvxXov x 6 
Ssvxsqov fogiaZov Siatixrjtia dtpoQL&vxog . 

3 To 81 xqlxov G)QiaZov 8ia6xx\\w. nayl pioov xov 5 
Aiovxa &<po()%£i xov Aiovxog 8 voxicoxEQog x&v 8vo 
x&v i% £xax£Qov (ifyovg 7tccQaxec{ievcov x<p ini xrjg 
d6(piiog Xa[i7tQ(p. 

4 To 8i xixaQxov &QLatov Sta6xr][La xeqI xi\v aQ%ijv 
xrjg IlaQ&ivov <x<poQi%£i xov bno xov Kpaxrjpa 6q&o- io 
yovCov xQiy&vov 8 ini xrjg dp&rjg ycovCag xaCpavog 
&(SxriQ' 8 Si ini xrjg docpvog xfjg MeyaXrjg "Aqxxov 
Xafingog iXaddov rj x uioog coQag vnoXaCnaxai xov xi\v 
X£XccQxrjv &quv atpoQi^ovxog xvxXov. 

6 Tijv Si nifinxrjv wQav atpoQ^Ei n£Ql fi£6rjv xi}v 15 

IJaQ&ivov axQifiag [iiv ovdalg adxrjQ, x& 8i Saxaxfp 
li£Q£i coQag nXiov vnoXaindiiavog 8 xs nQOXQvyrjxijQ 
xal 8 ini xov 8e%lov Spov xrjg IlaQd'ivov xaipavog 
Xa[MQbg &6xtfp. 

6 T^v Si exxrjv &Qav atpoQL^H ini xov 8La xcbv 20 

l6rj[i£QLV(ov 6rj^isL(ov xvxXov iyyttixa piv xov KevxavQOv 
6 i%6fi£vog x&v iv xa voxLcoxaxco [ibqh xov fri&Qtiov 
XapnQcbv xal (bg fiiuntfxLOv 8c£6xrjx6x(ov , oi' xalvxai 
xaxic tiitiov ncog xo Oxrjd'og xov KavxavQOV xov 8i 
Bodxov 8 pitiog x&v iv xd5 ccql6x£q& noSl (bg x 25 
pigog caQiaiov 8La6x7]^iaxog vnoXaCnaxaL xov xicg ?| 
c&Qug a<poQL%ovxog xvxXov . 


1. fieZov*] (isi£ov yulg. || 2. Scottfo] icctegloxog B edd. | oi)$h 
daxtvXov*] trjods ayovdvXov Vat., rtfs dh ctpovdvXov P 1 P 2 L 2 
( pitovd.), tov&e acpovd. LMV, rot) dh oq>. P 8 , to# xs cq>. edd. | 
nqor\y!\ ngdusitcci AL 2 . || 4. dqpo?.] &cpavi£ovtog AL 2 . || 5. naql 
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welcher nicht ganz zwei Mondbreiten yor dem hellen 
im Herzen (a) vorangeht. Aber auch nicht den Betrag 
weniger Minuten entfemt sich dieses Stemchen yon dem 
Deklinationskreise, welcher den zweiten Stundenabstand 
bestimmt. 

3. Den dritten Stundenkreis bestimmt um die Mitte 3 
des Lowen 

vom Lowen der siidlichere von den beiden, welche 
beiderseits neben dem hellen an der Hxifte stehen ( b ). 

4. Den vierten Stundenkreis bestimmt um den An- 4 
fang der Jungfrau 

a. yon dem rechtwinkligen Dreieck unter dem Becher 
der am rechten Winkel stehende Stern (e Hydrae); 

b. der helle Stern an der Hufte des Grofsen B&ren (6) 
bleibt weniger als drei Zeitminuten ostlich des vierten 
Stundenkreises zuruck. 

5. Die fiinfte Stunde bestimmt um die Mitte der Jung- 5 
frau mit Genauigkeit kein einzelner Stern; mehr als sechs 
Zeitminuten ostlich zuruckbleibend 

a. Vindemiatrix (g Yirg.) und 

b. der helle Stern an der rechten Schulter der Jung¬ 
frau (<5). 

6 . Die sechste Stunde bestimmt auf dem Kolur der 6 
Tagundnachtgleichepunkte ziemlich genau 

a. vom Kentauren der unmittelbar folgende (<p) nach 
den hellen (fiv) im siidlichsten Teile des Thyrsusstabes, 
welche etwa eine Mondbreite voneinander abstehen und 
ungefahr in der Mitte der Brust des Kentauren liegen; 

b. vom Bootes der mittelste von denen im linken 
Pulse (r) bleibt ungefS.hr drei Zeitminuten ostlich des 
sechsten Stundenkreises zuruck. 


(lev ii86ov AL 2 . || 10. tt}v 7tccQd , svov A (P 1 ? 2 nag') L 2 . || 12. S' 
ini Y. || 13. ilarrov B edd. | r) om. AL 2 . | %'] sUoavbv AL* 
et sic plerumque. || 16. otids sis A, ovdssig L‘ 2 . || 22. e%6{ievos*] 
£n6{isvos vulg. | frvQOov B edd. || 23. 8ls6X7]y.6vvcov A. || 24. najs] 
ini-L*. || 25. t&v iv] tov iv AL 2 . | wp] os coni. Pet. 

Hipparchus. 18 
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Lib. m. Cap. V. § 7—10. 


7 Tg)V SI [l£TCC%V xov <p$hV01tG)QlV0V forjpSQl vov 

6rjpdov xal xov %hh£qlv°v x qotuxov ?§ coQiaC am 
dicc6tr}[idt(ov to [ihv itQMTOv cogiatov (SiaOxrjpay ini 
tov 7C£qI [litiag xdg Xrjkdg xvxkov atpoQi&i dig iyyi6xa 
tov t£ Bocoxov 6 uQt,6T£Qog cjpog xal (x&v Xrjk&v) 5 
6 iv dxqa xfj voxi'y XV^V ^a^utyog atfxrjQ, 6 fihv (Sfiog 
aSiatpoQOig itteiov i)nok£i7t6^£vog^ fj Sh %rjkii dig A' 
USQog rtQor]yov[i£vr] tov eCQrjpivov Sid x(bv 

nokcov xvxkov. 

8 To Si d£vt£QOV (DQiaiov Sia6xrip,a dtpoQi^u tc£qI io 
xijv ccqx^v T °v XxoqtcCov [rot) t£ 9 Ocpiov%ov\ 6 / 5oqsi6- 

x£Qog xcbv [iv xfj S£%ia %biqI] Svo a6x£Q(ov kapn^cbv, 
oi xdvxai iv x<p 6co\iaxi tov ”0<p£(og [fi£xa xo d£%iov 
ydvv xov ’0(piovx ov ]' r °v Xx£(pavov 6 rtQorjyov- 
[iwog xov kaprtQOv dig If psQog &Qag V7tok£in£xai is 
xov Sid xcov nokav xvxkov , b[LoiGig Sh xal 6 [i£6og 
XWV iv TGi ll£TG07tqi XOV ZxOQItCo V XQl&V kap,7tQ(bv 
a6xiQ(ov . 

9 Ti}v Sh xqCxxiv &Qav cupoQC&i tc£qI to [titiov xov 
Xxoqtclov xov ’ Evyova6iv 6 ini xov S^iov cofiov 20 
x£i'fi£vog atixijQ xal 6 iv [ii(fr] xfj Se^ia xvrjpr] avxov, 
dig A' nigog cogag rtQbg avaxokdg na^akkafftfcav. 

10 Tijv Sh x£xaqxr\v ci>Qav d(po(i%£i 7t£Ql xijv aQ^hv 
xov To%6xov xov t£ 9 Evyova6iv 6 iv x o5 ccqi6 x£Q<p 
lirjQCi kaiMQdg, xal xrjg MiXQag "Aqxtov ol kafin^dxaxoc 2 s 
xal 7jyovfi£voi xcbv iv tip nkivd'ip x£06aQov^ xal xov 
9 0<flOVXOV X(OV iv Tip S^Up GJflCJ 6 $OQ£l6x£QOg. 


3. itQ&xov] a ov P 1 ? 2 , a B edd. (Ur. quoque abhinc ita.) I 
7. 1'*] tQiccn. vulg. || 13. %ctl iv AL 2 . | to ante deg. om. edd. || 
23. 8>quv L 2 , om. cett. | &q> oql^si 7ceqI ttjv om. A, &q> oq^bl. 
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B. Yon den sechs Stundenkreisen zwischen dem Herbst- 7 
Tagundnachtgleichepunkte und dem Winterwendepunkte 
bestimmt 

7. den ersten Stundenkreis auf dem Kreise durch die 
Mitte der Scheren ziemlich genau 

a. vom Bootes die linke Schulter (y) und 

b. von den Scheren der helle Stem am Ende der siid- 
lichen Schere (a), und zwar die Schulter unbedeutend mehr 
ostlich des besagten Stundenkreises zunickbleibend, die 
Schere etwa zwei Zeitminuten westlich vorangehend. 

8 . Den zweiten Stundenkreis bestimmt um den Anfang 8 
des Skorpions 

a. [vom Schlangentrager] der nSrdlichere (a) von den 
[in der rechten Hand stehenden] beiden hellen Sternen ( ae) y 
welche in dem KSrper der Schlange [nach dem rechten 
Knie des Schlangentragers] liegen; 

b. von der Krone der vor dem hellen vorangehende 
(|3) bleibt etwa zwei Zeitminuten Sstlich des Deklinations- 
kreises zuriick. Dasselbe thut auch 

c. der mittelste von den drei hellen Sternen in der 
Stim des Skorpions (d). 

9. Die dritte Stunde bestimmt um die Mitte des 9 
Skorpions 

a. vom Knieenden der an der rechten Schulter stehende 
Stern (£) und 

b. der in der Mitte des rechten Schienbeins desselben 
(qp), etwa zwei Zeitminuten in ostlicher Abweichung. 

10 . Die vierte Stunde bestimmt um den Anfang des 10 
Schiitzen 

a. vom Knieenden der helle an der linken Hiifte (tt); 

b. vom Kleinen Baren die hellsten und vorangehenden 
von den vieren im Yiereck (/3y); 

c. vom Schlangentrager der nOrdlichere von denen in 
der rechten Schulter ( ft ). 


7tata tt]v L-. || 25 *Aq%tov] anqov L 2 . || 26. tsocccqcqv*] & M, 
cett. 

18* 
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Lib. III. Cap. .Y. § 11—16. 


11 Tijv 8s ni^nrrjv bogav acpogC^ai nsgl pidov tov 
To%6zr)v tov To%6 tov 6 inipevog t&v iv t f] xstpakr} 
Tgt&v, ch<? A' (.ligog bigag ngog avuTokag nagakkdoomv. 

12 Ti]V 81 SXTTjV &QCCV dtpOgC&l ini tov 8ia t&v 
Tgomx&v 6rjn£L0)v xvxkov (bg iyyi6Ta t&v iv tc 5 5 

(6C&HCCTI TOV 3 AsTOV y TQLCOV ka[Mg& V 6 ($0Q£l6T£Q0g, 

cog x [ligog [uctg bigag bnoksmdfisvog tov xvxkov . 

13 T&v 8h [isTa£v tov %SL[iegLvov Tgonixov 6rj[i£iov 
xal tov iagvvov (torj[iegivovy ?§ cagiaCoov 8ia6Tr}{iccT<x)v 
to [ikv ng&Tov bogialov 8t,cc6Tr)[ia (ini tov nsgl [istiov 10 
tov AlybxegG) xvxkov > aipogi&i tov AsktpZvog 6 / fogsib- 
Tsgog t&v f\yov[iiv(DV iv t& g6pfi<p, xal tov Aiybxsgco 

6 fjyovfisvog t&v iv tco v6 t<d. 

14 To 8 s SsvTsgov cogtaiov 8iaOTr\[ia cupogC&L nsgl 

t rjv dg%i[v tov 'T8go%6ov 6 iv tc 5 6T0[iaTt tov r Tnnov is 
ka[ingbg dcfTjfg, xal tov Kr\cps(og 6 voTi&Tegog t&v 
ngorjyovfiivav tov Ss&ov <%[iov. 

15 To 8s TgiTov agtaZov Sia6Ti][ia atpogC^si Ttsgl [is6ov 
tov 'TSgo%6ov 6 [isefog t&v iv Tfj xstpakfj tov Krjtpicog 

t gv&v a6Tigcov in’ svd’siag xsl[isvcov^ xal tov "Innov 20 
t&v iv T(p t ga%rjkc) 8vo atfTsg&v 6 (iogsibTsgog , (bg 
A' fiigog &gag ngorjyov[isvog tov 8td t&v nbktov 
xvxkov. 

16 To 8 s TSTagTov agiaZov 8ia6Tri[ia atpogi&i nsgl 
tyjv dg%ijv t&v T%d , vG)v Trjg ’AvSgofisSag t&v iv Tjj 25 


1. ni^nzr\v Vat., e' cett. (s^ P 1 P 2 L 2 ). | nsql [licov tov 
zo£ozov B edd. || 2. tov ze zo^ozov B edd. || 4. suzziv] s' 
L*B edd. || 5. G7}(isiov LMV. | z&v iv z& tql&v Xu\ltiq&v A 
sine lacuna, L* cum lac. octo fere litt. post z&, z&v y' Xccfi- 
7tQ&v B (P a cum lacuna decern fere litt. post z&v ) ed. pr.; 
z&v iv z& *** y f Xa[ii tq&v Ur.; iv zfj xsq>. zov alyov.. explevit 
Seal. [| 10. didczrincc om. A. || 12. atyoyiigcozog B edd. || 13. z&v iv ] 
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11. Die fiinfte Stunde bestimmt um die Mitte des 11 
Schiitzen 

vom Schiitzen der nachfolgende von den dreien im 
Kopfe (jr), etwa zwei Zeitminuten in dstlicher Abweichung. 

12. Die sechste Stunde bestimmt auf dem Kolur der 12 
Wendepunkte nahezu 

von den drei hellen im Kflrper des Adlers der nord- 
lichere (y), etwa drei Zeitminuten ostlich des Kreises 
zuriickbleibend. 

C. Von den sechs Stundenkreisen zwischen dem Winter- 13 
wendepunkte und dem Frtihlings-Tagundnachtgleichepunkte 
bestimmt 

13. den ersten Stundenkreis auf dem Kreise durch 
die Mitte des Steinbocks 

a. vom Delphin der nSrdlichere von den vorangehenden 
im Rhombus (a)*, 

b. vom Steinbock der vorangehende von denen auf 
dem Rticken (fr). 

14. Den zweiten Stundenkreis bestimmt um den An- 14 
fang des Wassermanns 

a. der helle Stern am Maule des Pferdes (Y); 

b. vom Kepheus der siidlichere von den vor der rechten 
Schulter vorangehenden (y). 

15. Den dritten Stundenkreis bestimmt um die Mitte 15 
des Wassermanns 

a. der mittelste (f) von den auf einer Geraden liegenden 
drei Sternen (ffl) im Kopfe des Kepheus; 

b. vom Pferde von den beiden Sternen am Halse der 
nSrdlichere (£), etwa zwei Zeitminuten westlich des Dekli- 
nationskreises. 

16. Den vierten Stundenkreis bestimmt um den An- 16 
fa ji *r der Fische 

von der Andromeda der siidlichste von den Sternen 

6 iv A. | voxco AL-. || 14. dev r.] L 2 , ut B edd., et abhinc 
saepius litteris numeros reddit. || 15. 6 iv*) t&v iv vulg. || 16. 5 
XaiirtQos L 2 . || 19. tbv 'Tfy.*] tov v$q. vulg. || 21. (So^.] dficcvgo- 
tegog AL 2 . || 25. xCbv ante 9 I%&. om. A. 
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ds£ia %£iqI a6xiQ(ov 8 voximxaxog , <bg x [ligog cipag 
{)7CoX£C7c6fi£vog xov Sea xcbv nbkcov xvxkov. 

17 2b 8h 7te{i7trov cbQiatov 8Lcc6xr)[ia 7 CbqI [i£6ovg xobg 

*Ijftvag cccpOQL&i xrjg Ka66i£7C£iag 8 iv [ie6(p xcb Ocopaxi 
xal xQtxog cato x^g x£<pakrjg &Qid , [iOvti£vog. 5 

18 Tb 8i bxxov coQialov 8Lcc6xrjfia a<poQ%£i i%* avxov 
iyyi6xa xov 8ia xcbv l6rjii£Qcvcbv 6rj^iBt(ov xal (Sidy 
xcbv 7t6X(ov ygatpofiivov xvxkov [ ovxixi ] 8 iitl xrjg 
xoQVtprjg x£L[i£vog <xov Tgiycivovy xov vji£q x'ov Kqlov 
xBipivov , o xb riyov[i£vog xcbv iv xr\ x£<pakij xov Kpiov io 
xpicbv kapTtQcbV) <bg x \tigog &Qag v7tok£i7t6[i£vog xov 
xvxkov . 

19 Tcbv 8 b [i£xa%v xov (iaQivov) lorjfiBQivov xal xov 
frBQivov (xQoiaxovy 6rj[i£Lov coQiaiwv 8ia6xrj[idxG)v 
xb plv itQcbxov (cjQiatovy 8ia6xr][ia (ini xov %bqI fiioov 15 
xov Kqlov xvxkovy atpoQi&i 6 ka[M(>6xaxog xcbv iv 
rc5 yoQyovi&i 8 i%£i 8 IlBQOBvg iv xfj &ql6xbqcc %hqL 

20 2b Sb Sbvxbqov cbQiaiov dLaOxrjiia dcpOQt^H 71 £qI xijv 
aQXV v r °v TavQOv xov IleQOicog xcbv neql xo Sb&ov 
y6vv nivxs aOxi^cov 8 ind^Evog xcbv iri Evd'sCag xqc&v. 20 

21 2b 8 b xqCxov G)QLaiov Sia6xrjiia ayoQC&i icbqX 

[litiov xov 2av(?ov xcbv iv xfj i/jv b%bl 8 ’SIql'cov 

iv xfj ccQiOxBQa x €l Qh & xixaQxog xal 8 l/Sdofiog, xal 
xov TavQov 8 iv [litioig xolg xigaOiv ixcpavfjg, 166- 
itkBVQOv iyyvoxa XQtyovov noicbv [ibx a xcbv iv axQoig 25 
xolg x£Qa6i kapTtQcbv. 

5. xal om. L'. || 6. Tb dh ixxov a)Q. Slcco r.l xrjv Sh sxxrjv 
wqccv AL 2 (s'). | in' avxov *] &n’ avxov AL 4 Ur., &no xov B 
ed. pr. || 8. xvxiov om. A. | ovxixi 6 ini L 2 , 6 ini om. cett. 
(ovx i’xL B edd.). | pro ovx hi coni. 6 ini Seal, et Pet. || 9. xei- 
(livqs B ed. pr. || 10. 0 xe corr. Seal, et Pef., 0 de vulg. || 

11. a>s] os B edd. | vnolemofievos tov xvy.Xov L 2 , vnoieinexat 
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in der rechten Hand (t), etwa drei Zeitminuten dstlich 
des Deklinationskreises zuruckbleibend. 

17. Den funften Stundenkreis bestimmt um die Mitte 17 
der Fische 

von der Kassiopeja der inmitten des Kflrpers (y) 
d. i. vom Kopfe ans gezahlt der dritte. 28 J 

18. Den sechsten Stundenkreis bestimmt ziemlicb genau 18 
gerade auf dem Kolur der Tagundnachtgleicbepunkte 

a. der an der Spitze des liber dem Widder gelegenen 
Dreiecks (a Trianguli); 

b. der vorangebende von den drei hellen im Kopfe 
des Widders (y \ etwa drei Zeitminuten Sstlicb des Kreises 
zuruckbleibend. 

D. Yon den secbs Stundenkreisen zwischen dem Friih- 19 
lings-Tagundnacbtgleicbepunkte und dem Sommerwende- 
punkte bestimmt 

19. den ersten Stundenkreis auf dem Kreise durcb 
die Mitte des Widders 

der bellste (/3) von denen im Gorgonenhaupte, welcbes 
der Perseus in der linken Hand bait. 

20. Den zweiten Stundenkreis bestimmt um den An- 20 
fang des Stiers 

vom Perseus von den fiinf Stemen um das rechte 
Knie herum der nachfolgende (ju,) von den drei {AX ft) 
auf einer Geraden liegenden. 

21. Den dritten Stundenkreis bestimmt um die Mitte 21 
des Stiers 

a. von denen in dem Fell, welches der Orion in der 
linken Hand bait, der vierte (7c 8 ) und der siebente (o 2 ); 

b. vom Stier der lichtstarke (*) mitten zwischen den 
Hornern, welcher ungefahr ein gleichseitiges Dreieck mit 
den hellen (j3£) an den Spitzen der Homer bildet. 

nod xov nvnXov cett. || 14 . ortfieiov] crifisCoav L 2 . || 17 . yoQyovCcp 
corr. Pef., yovccxlco vulg. | 0 ] otisq L 2 . || 18 . (bgiaiov om. AL* 
hie et infra semper. | g>q. 8idax. transposui, diaax. B edd. 
(recte postbac). || 25. xqCycovov ] xql A (P 2 suppl. m. 2). || 

26. Xcc[i7tQ6v Vat. P 1 . 
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Lib. III. Cap. Y. § 22. 23. 


22 To da xixaQxov mqiuiov didGxrjpa atpoQi&i ksqI 
TYjv aQXV v t ^ )V didviicov xov TavQov x&v iit* evd'etccg 
cckqo) xm ds&G) xigaxi 7CQog avaxolag XHfiivcov dvo 
ILIKQCQV XOl £X<pCCV(DV OVXG)V &6X£QL6X(0V 6 £7tO[l£VOg 

avx&v £iol da ovxoi xal iv x(p xoXXoq6^co xov 5 
’Slgiavog £7tl xov fiogalov Ttegaxog. iyyitixa de xijv 
X£xccQxrjv dcpoQt^SL xal xov Aaytoov 6 voxubxagog xcbv 
iv [letup xti> 6 6 pax i dvo AapKQcbv. 

23 To db itipjtxov &Qialov didtixrpia a<poQ%£L 7t£Qi 

f titiovg xovg Aidvpovg xcbv X£ Aidvpcov 6 pitiog xcbv io 
iv xolg yovatii xqlcov lap%Qcbv^ cog A' pigog Sipag 
jtQorjyov[i£vog xov did xcbv jc6X(dv xvxkov, xal xov 
Kvvog 6 iv xolg dmod'ioig noal Aapngog. 


3. tt%QG)V AL 3 . I X&V Iv X(X> 8. L 2 . || 5. HOlOQOpG) AL 2 , 
v.oMofioga edd. || 6. pogeioxigov B edd. || 9. nt[inxov*] tv A r 
* ov L 3 , t' B edd. || 10. xs L 2 , 8h A, om. B edd. || In fine praebet • 
Yat.: i7C7cdQX ov r & v &QUXov ncci ev86!-ov <pcnvo\iiva)v ij-r]yrjoea>s: 

— a]}y: —; TEA02 P 1 ? 2 ; nihil L 2 B ed. pr.; Hactenus 
Hipparchus Ur. 
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22. Den vierten Stundenkreis bestimmt urn den An- 22 
fang der Zwillinge 

a. vom Stier von den beiden kleinen lichtstarken Stern- 

cben Orionis), welcbe mit der Spitze des rechten 

Hornes (f) nach Osten zu auf einer Geraden liegen, der 
nacbfolgende (^*). Es liegen dieselben aber auch am 
nordlichen Ende von der Keule des Orion. — Die vierte 
Stunde bestimmt nahezu aucb 

b. vom Hasen der siidlichere (/3) von den beiden belien 
in der Mitte des Leibes. 

23. Den funften Stundenkreis bestimmt um die Mitte 23 
der Zwillinge 

a. von den Zwillingen der mittelste von den drei hellen 
in den Knieen (f), etwa zwei Zeitminuten westlich des 
Deklinationskreises, und 

b. vom Grofsen Hunde der belle in den Hinterpfoten (£). 
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Erklarende Anmerkungen. 

T orbemerkungen. 

1. Tiber Hipparchs Alter und Schriften. 

Hipparch ist nach den iibereinstimmenden Angaben des 
Strabo, Suidas und Aelian 1 ) zu Nicaa in Bithynien geboren. 
Fur die Bestimmung seiner Lebenszeit gewahren die Be- 
obachtungen, welche ihm von Ptolemaus im Almagest zu- 
geschrieben werden, eine sichere Grundlage. Die erste von 
ihm selbst angestellte Beobachtung wird allgemein in das 
Jahr 161 v. Chr. gesetzt, wahrend die letzte in das Jahr 126 v. Chr. 
fallt. Hiermit stimmt die Bemerkung des Ptolemaus, dafs von 
Hipparchs Zeit bis zum Regierungsantritt des Antoninus Pius 
(135 n. Chr.) 265 Jahre verflossen seien 2 ), gut uberein. Seine 
besten und wichtigsten Beobachtungen hat Hipparch auf der 
Insel Rhodus gemacht. Ob er auch in Alexandria dauernd 
beobachtet hat, ist nicht bestimmt zu ermitteln. Auf diesen Ort 
scheint nur eine Aquinoktialbeobachtung des Jahres 145 n. Chr. 
hinzuweisen. 3 ) Wenn Ptolemaus (oder sicher ein mit dieser 
Wissenschaft vertrauter Mann) in dem Nachwort zu den Fix- 
stemerscheinungen 4 ) mitteilt, dafs Hipparch in Bithynien be¬ 
obachtet habe, so bezieht sich diese Angabe vermutlich auf 
Hipparchs Jugendzeit, in welcher er fur Kalenderzwecke die 
Auf- und Untergange der ausgezeichnetsten Sterne in der 
Morgen- und Abenddammerung durch Beobachtung festgestellt 
haben mag. Auf diese Thatigkeit grundet sich wohl sein Ruf 


1) Strabo, Geogr. XH. cap. 4. § 9; Suidas v. f, 'InnctQ%os-, 

Aelianus, TIsqI Jojow YII. 8. 2) Aim. ed. Halma n. p. 13. 

3) Aim. I. p. 154. 4) ^ocasig icnlccvav &avsgcov Hal cvvaycoyi] 

i7U6r}{iciGicQV ed. Ch Wachsmuth p. 259 (Pet. 93 E). 
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als Wetterprophet, auf welchen die von Aelian a. a. 0. mit- 
geteilte kleine Erz&hlung trotz irriger Datierung schliefsen 
lafst. 5 6 7 ) 

tJberaus vielseitig sind die Yerdienste, durch welche 
Hipparch der Schopfer einer wissenschaftlichen Himmelskunde 
geworden ist, wahrhaft staunenswert bei der Diirffcigkeit seiner 
Beobacbtungsmittel. Es war wobl die nachstliegende Aufgabe 
fur den grofsen Astronomen, durcb genaue Aquinoktial- und 
Solstitialbeobachtungen den Lauf der Sonne neu zu bestimmen. 
Feststellung der Grofse der Excentricitat der Sonnenbahn, 
verbunden mit der Setzung des Apogeums in den 6. Grad der 
Zwillinge, war hierbei das erste theoretische Ergebnis von 
Bedeutung. 6 ) Scbwieriger war die Aufgabe, sich in ahnlicher 
Weise von der Bewegung des Mondes Rechenschaft zu geben, 
da bei diesem zu der ungleichformigen Bewegung in Lange 
eine ebensolche in Breite hinzukam. *) Nach Feststellung der 
Excentricitat der Mondbahn und ihrer Neigung zur Ekliptik 
gelang ihm eine so genaue Bestimmung des Mondumlaufs 8 ), 
dafs er die gewonnenen Resultate zur Yerbesserung der 
Kallippischen Mondperiode benutzen konnte, indem er in der 
Schrift „iiber Schaltmonate und Schalttage“ 9 ) eine neue aus 
vier 76jahrigen Perioden weniger einen Tag bestebende Periode 
in Yorscblag bracbte. Diese von Censorinus 10 ) annus Hipparchi 
genannte Periode von 304 Jabren scbeint indes nicbt in An- 
wendung gekommen zu sein; denn Geminus, der doch eine 
gute Darstellung der Hipparcbischen Sonnentbeorie mitteilt, 
schliefst seine Kritik der verschiedenen Perioden mit der 
Kallippischen ab. n ) — Eine eigentlicbe Theorie der Planeten 
aufzustellen uberliefs er einer spateren Zeit; er begnugte sich, 
die scbeinbaren Ungleicbbeiten der Planetenbewegungen durcb 
neue Beobacbtungen festzustellen. Dagegen untemahm er es 


5) Uber Hipparcbs Alter und Aufentbalt vgl. Berger, Die 
geogr. Fragm. d. H. Leipzig 1869. p. 4—10. 6) Ygl. Gemini 

Isag. ed. Pet. p. 3—6. Weitere Ausfuhrung der Entdeckungen 
Hipparcbs findet man in Wolfs Gescb. d. Astr., Miinchen 1877. 

7) negi rfjs xccta nXdzog firjviaiag yuvrjaemg Suidas v. n 'Innaq%og . 

8) TIbqI (irjviccfov %qov°v Galenus, Ilegl kqicCimov rjiieQcov 

Opp. HI. p. 445. 9) Ilegl ifipoXi'fMov firiv&v zt Ttal i}[i£Qcbv 

Aim. I. p. 163. 10) De die natali cap. 18. § 9. 11) Isag. 

ed. Pet. p. 38 C. 
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unter Yermeidung der yon seinem Yorganger Aristarch be- 
gangenen Fehler mit Hilfe eines neuen und yiel einfacberen 
Yerfahrens die absoluten Entfemungen yon Sonne und Mond 
zu berechnen. 15! ) Er fand, dafs der Abstand der Sonne 1200 r 
der des Mondes 59, der Halbmesser der Sonne 5 l / 2 und der- 
jenige des Mondes y 8 Erdradien betrage, Zahlen, welche zwar 
fiir die Sonne yiel zu klein sind, aber fur den Mond der 
Wahrheit doch iiberraschend nabe kommen. 

Als im Jahre 134 y. Chr. im Stembilde des Skorpions ein 
neuer Stern aufleucbtete, eine Erscheinung, welche aucb durcb 
chinesische Berichte bestatigt wird, soil Hipparcb nacb dem 
Berichte des Plinius 13 ) dadurcb yeranlafst worden sein, ein 
Yerzeichnis samtlicher Fixsterne 14 ) unter genauer Bestimmung 
ihrer Orter und scbeinbaren Grofsen anzulegen, um den 
Astronomen spaterer Zeiten ein Mittel an die Hand zu geben, 
im Laufe der Jahrhunderte etwa eingetretene Yeranderungen 
des Fixstemhimmels zu erkennen. Dieses staunenswerte Unter- 
nehmen ist uns gliicklicberweise nicht ganz verloren gegangen, 
da das Sternyerzeichnis des Almagest, welches sich auf 
1022 Fixsterne erstreckt, in der Hauptsache auf dieser Arbeit 
des Hipparch berubt. 16 ) — Die Besch&ftigung mit diesem Gegen- 
stande batte eine wicbtige Entdeckung im Gefolge. Er fand 
namlich, dafs die Spica dem Herbstpunkte 6° yorausgehe, 
wahrend die Astronomen Aristyll und Timocharis ungefahr 
150 Jabre frtiher eine Entfemung yon 8° beobachtet hatten. 
Hieraus schlofs er, dafs die Aquinoktialpunkte jabrlicb 48" 


12) IJbqI [ityeQ'cbv ncci &no6xr\[i&x<Qv sc. rjXiov xat csXijvijg 
Pappus, Coll. math. YI. ed. Hultscb II. p. 554; Chalcidius, in 
Timaeum Platonis cap. 91: Hipparchus in eo opere, quod inscri- 
bitur de secessibus atque intervallis solis et lunae. 13) Hist, 
nat. II. 26. 14) At nsqi x&v &7iXccvcqv icvayqucpcU Aim. II. p. 2; 

nsgi xfjg x&v ScTtXav&v cvvxci^scog %cci xov xccxaGxrjQiyuov Suidas 
y. "Inn. 15) Delambre, Hist, de l’astr. ancienne hat sogar 
nachgewiesen, dafs Ptol. die yon H. uberlieferten Positionen 
einfacb in der Weise verwendete, dafs er siimtliche Langen 
um 2° 40' yermehrte, weil er den yon H. als unterste Grenze 
gefundenen Betrag der Pracession yon jahrlich 36" irrtiimlicber- 
weise als feststebenden Wert annahm (Aim. II. p. 13). Man 
bat daber die L&ngen des Ptolemaischen Stemkatalogs nur 
um 2° 40' zu yermindem, um den fiir Hipparchs Zeit geltenden 
Wert zu finden. 
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(nach neuerer Feststellung 50 ",2113) im Sinne der taglichen 
Bewegung fortschritten. 16 ) — Eine Folge der Entdeckung dieser 
sog. Pracession der Tag- nnd Nachtgleichen war die Unter- 
scheidung des bis dahin scblechtweg zu 365 V 4 Tag an- 
genommenen sideriscben Jahres, in welchem die Sonne zu einem 
bestimmten Stem zurtickkehrt, von dem tropischen Jahre, 
welches sie zu demselben Nachtgleiche- oder Solstitialpunkte 
zuriickfiihrt. Im Jahre 134 n. Chr. trat namlich ein von ihm 
beobachtetes Sommersolstitium um einen halben Tag friiher 
ein, als er es aus einer vor 147 Jahren von Aristarch be- 
obachteten Sommerwende unter Zugrundelegung eines Jahres 
von 365 y 4 Tag abgeleitet hatte; hieraus ergab sich, dafs das 
zu 365 V 4 Tag angenommene Jahr um den 147. Teil eines 
halben Tages oder um 4 m 50 s zu grofs war. 17 ) Dieses durch 
Beobachtung gewonnene Resultat stimmt genau uberein mit 
dem durch Rechnung aus der 304jahrigen Periode zu erzielen- 
den Ergebnis. 18 ) 

Durch Berechnung einer Sehnentafel wurde Hipparch der 
Schopfer der Trigonometrie. 19 ) Abgesehen von der wieder- 
holten Versicherung des Ptolemaus, dafs er zu den Resultaten 
seiner Rechnungen auf dieselbe Weise wie sein Yorganger 
Hipparch gekommen sei, diirfen wir letzterem auch die arith- 
metische und algebraische Gewandtheit zutrauen, welche zur 
Bewaltigung einer solchen Aufgabe vorauszusetzen ist. Daftir 
spricht das Zeugnis des Plutarch 20 ), welcher ihm kombina- 
torische Rechnungen zuschreibt, und die Angabe arabischer 
Quellen, dafs er als Schriftsteller iiber quadratische Gleichungen 
aufgetreten sei. 21 ) — Drei Abhandlungen liefem den Beweis 
dafiir, dafs er die neue Erfindung alsbald verwertet habe. In 
alien dreien sind astronomische Yorgange mit der Geographie 
in Yerbindung gesetzt. Eine Schrift „uber den Aufgang der 
Zeichen des Tierkreises“ 22 ) lafst es kaum zweifelhaft erscheinen, 

16) TJbqI T fjg pBXCUltCQaSCOS tcbv tQ07UY.&V Hal lC7l(lBQLVd)V 
6r\[LsC(ov Aim. n. p. 10. 17) IIsqI IvictvaCov (isys&ovg Aim. I. 

p. 163; cf. H. p. 13. 18) Wenn man namlich 111035 Tage 

durch 304 dividiert. 19) Ilegi tfjg ngay^ateiag x&v iv ivvlto 

aMsi&v (hpXia if}' Theon, Comm, in Aim. I. cap. 9 ed. Halma 
p. 110. 20) De Stoic, repugn. XXIX. 5. 21) Cantor, Gesch. 

d. Math. I. p. 313. 22) Ilsgl xijg xcbv £(p8£a}v tivcccpogag 

Pappus, Coll. math. t. II. p. 600: etvcu yag xivag oUqceig, iv 
atg . iv 7iXtLovi %gov(p ScvccxiXXovaiv. 
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dafs er eine Aufgabe, deren Losung Hypsikles im Avacpogniog 2£ ) 
etwa 50 Jahre friiher noch mit Hilfe arithmetischer Pro- 
gressionen auf eine ziemlich unzureichende Weise angestrebt 
hatte, zum ersten Male auf trigonometrischem Wege ( 81 ’ &qi&- 
H&v ovvcutodsUwoiv) befriedigend gelOst habe. Auf denselben 
Weg der Berechnung verweist uns die Versicherung Hipparchs, 
in der Abbandlung „tiber die gleichzeitigen Aufgange“ 24 ) die 
notigen Rechnungsnachweise dia x&v 'yQccpfi&v gefuhrt zu 
haben. Wenn Schaubach 26 ) unter diesem Ausdruck die An- 
wendung von Alignements versteht, durch welche er mit Hilfe 
der Sterne des Tierkreises die Lage der Ekliptik am dunkeln 
Himmel und im Horizont den aufgehenden Punkt derselben 
auf rein empirischem Wege zu bestimmen yersucht habe, so 
ist dieses Verfahren wohl denkbar fur einen bestimmten Be- 
obachtungsort, aber nicht bei Losung von Aufgaben fur eine 
ganze Reihe nur theoretisch angenommener Orte. Daher ent- 
spricht der strengen Wissenschaftlichkeit, mit welcher Hipparch 
alle seine Aufgaben in Angriff nahm, vielmehr die Annahme 
von Delambre 26 ), welchem sich auch Wolf 27 ) anschliefst, dafs 
hier wirklich eine Aufgabe der sph&rischen Trigonometrie 
unter Beigebung von „Figuren“ durch Rechnung gelOst worden 
sei. Eine weitere Bestatigung findet diese Ansicht durch eine 
dritte ahnliche Berechnungen voraussetzende Abhandlung „iiber 
Sonnenfinstemisse nach den sieben Klimaten“. 28 ) 

Die in den letztgenannten Schriften behandelten Aufgaben 
leiten uns zu Hipparchs umgestaltender Thatigkeit auf dem 
Gebiete der Geographie iiber. Als Vertreter der Ansicht, dafs 
die Geographie mit der Astronomie Hand in Hand gehen 
miisse, trat er als Gegner des Eratosthenes auf. 29 ) Yon den 
tiefeingreifenden Mafsregeln, welche er auf diesem Gebiete 
zuerst einfuhrte oder wenigstens dringend empfahl, erwahne ich 


23)’Ygl. mein Progr. d. Kreuzschule, Dresden 1888. 24)’Ev 

xfj zcbv avvavaxoX&v ngay^iaxsia Comment. Arati p. 128, 6; 
148, 20; 150, 15; 184, 2 ss.; vgl.' Erkl. Anm. 21. 25) Jahns 

Archiv YH. p. 60 f. 26) Hist, de l’astr. anc. I. p. 132. 
27) Gesch. d. Astr. p. 117. 28) IJsqI inXstyeoov i\Xlov %axa ta 

snxcc xXlfiaxcc Ach. Tatii Isag. ed. Pet. p. 139 D. 29) IJqbg 

xbv ’EqaxoG&ivri xai xa iv xjj rscoygcctpla ccbxov Xs%&6vxcc . 
Nach Strabo eine Kritik in 3 Biichem. Vgl. Berger, Gesch. 
d. wissensch. Erdk. d. Gr. 3. Abt. S. 130 ff. 
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nur die Anwendung der geographischen Langen und Breiten 
zur Bestimmung der Lage von Orten auf der Erdoberflache 
und die Benutzung der Mondfinstemisse zur Bestimmung 
der Lange. 

Um ein vollstandiges Bild von Hipparchs Yielseitigkeit 
zu gew&hren, fiihre ich noch eine im Titel an Galileische 
Untersuchungen erinnemde Abhandlung ,,iiber den freien Fall 
schwerer Korper“ 3t ) an. Ob eine Schrift, * Inndq%ov zu evQiano- 
[isvcc betitelt, welche Gesner 31 ) in einer italienischen Bibliothek 
bemerkt haben will, wirklich den Hipparch zum Verfasser 
habe, kann nur nach Wiederauffindung derselben ermittelt 
werden. Den Inhalt eines in das Axabische ubersetzten Werkes 
„von den Geheimnissen der Stemenwelt“, welches vermutlich 
in arabischen Handschriften noch erhalten ist, deutet Casiri 32 ) 
kurz an. 

Wenn wir der einzig im Urtext erhaltenen Schrift, dem 
Aratkommentare, in der Reihe der Arbeiten Hipparchs eine 
Stelle anweisen wollen, so ist hierfur mit dem Jahre 134 v. Chr. 
eine Grenze gesetzt, welche nicht iiberschritten werden darf, 
da die Pracession der Tag- und Nachtgleichen, durch welche 
manche abweichende Angabe des Eudoxus erkl&rt werden 
konnte, dem Hipparch bei Abfassung dieses Kommentars offen- 
bar noch unbekannt war. Gleichwohl darf die Schrift auch 
nicht als eine Jugendarbeit des Verfassers bezeichnet werden, 
wie dies Wolf 38 ) thut, da die in ihr erwahnte Abhandlung 
iiber die gleichzeitigen Aufgange, wie wir gesehen haben, 
schon bedeutende Yorarbeiten voraussetzt. 


2. Zur Ubersetzung. 

Um die von Hipparch gemachten Angaben kontrollieren 
zu kcmnen, habe ich einen Himmelsglobus von 33 cm Durch- 
messer (Stemkarte von C. Adami, Berlin 1873, Reimer) mittels 
Yerlegung der Achse, Auftragung des zu der veranderten 


30) BipXiov 7 CBqI t&v dice pccQOvg xatw (psgofievwv, Simpli¬ 
cius, de caelo I. p. 61 b . 31) Gesneri Bibl. univ. p. 333. 

32) Bibl. Arabico-Hisp. I. p. 346: Extat inter illius scripta 
liber de siderum secretis, ubi dynastiarum, gentium et genea- 
logiarum notitia: qui quidem liber arabice con versus est (cuius 
etiam meminit Abulpharagius). 33) a. a. 0. p. 45. 
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Achsenlage gehOrigen Aquators nnd entsprechender Verschie- 
bung der Ekliptikzeichen der Zeit Hipparchs derartig angepafst, 
dafs er die von ihm mitgeteilten Auf- nnd Untergangs- 
erscbeinungen mit grofser Genauigkeit darstellt. Bekanntlich 
durchlauft infolge der Precession der Tag- und Nachtgleichen 
der Fruhlingspunkt in ungefahr 26000 Jahren einmal die 
Ekliptik in einer der Ordnung der Zeichen entgegengesetzten 
Richtung. Gleichzeitig mit diesem Kreislauf vollfiihrt der 
nordliche Pol in derselben Richtung eine Kreisbewegnng um 
den Pol der Ekliptik. Diesen Pracessionskreis des nordlichen 
Pols zeichnet man auf den Globus auf, indem man mit der Ent- 
fernung der beiden Pole, wie sie der Globus bietet (== c. 23y 2 ° 
d. i. Schiefe der Ekliptik), als Halbmesser um den Pol der 
Ekliptik einen Kreis zieht, welcher alle Punkte enthalt, die im 
Laufe von 26000 Jahren nacheinander die Stelle des n6rd- 
lichen Pols einnehmen. Da nun 2000 Jahre (1873 n. Chr. — 
c. 130 v. Chr.) gerade V 13 vom Umfange dieses Kreises dar- 
stellen, so ist der Ort des nordlichen Pols fur diese Zeit 
unschwer zu finden und kontrollierbar durch die Mitteilung 
in des Ptolemaus Geogr. I. cap. 7. § 4: „Es ist von Hipparch 
„tiberliefert, dafs der siidlichste Stem des Kleinen B&ren, 
„welcher der aufserste im Schwanze ist, einen Polabstand von 
„12 8 / 5 ° hat" 

Hinsichtlich der Wiedergabe der auf Grade der Ekliptik 
bezogenen Angaben, welche Hipparch macht, ist folgendes zu 
beachten. Die Zeichen f bedeuten Aufgang bez. Untergang, 
das Zeichen f bedeutet Kulmination eines Grades. Ein Grad 
wird als kulminierend angenommen, wenn er von Osten her 
mit seinem Anfange an den Meridian herantritt. Wenn 
z. B. der 18. Grad eines Zeichens kulminiert (f 18®), so liegen 
westlich des Meridians 17° des Zeichens, Ostlich 13°. Kulmi¬ 
niert aber die Mitte eines Grades (notQccg iiiarjg fiscovQavovarjg ), 
so mufs dem Sprachgebrauche entsprechend der betreffende 
Grad als durch den Meridian halbiert angenommen werden. 
Kulminiert also der 18. Grad eines Zeichens in der Mitte 
(was ich durch f 17y 2 ° ausgedriickt habe), so liegen westlich 
des Meridians 17y 2 ° des Zeichens, Ostlich 12y 2 °. Um nun 
die gegebenen Zahlen nicht auch im ersteren Falle um 1 
vermindem zu miissen, wie dies bei Angabe der Mitte eines 
Grades geschehen mufste, habe ich die Kulmination der ersten 
Grade (z. B. (isaovgavsi icnb xf]g &Q%fig rov Kqiov) nicht mit 
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der modemen Bezeichnung f T 0° ausgedriickt, sondern mit 
f Y 1°. Man mufs sich daher bewufst werden, dafs ein Stern, 
welcher bei f 18° kulminiert, bei f 17y 2 ° noch einen halben 
Grad Sstlich des Meridians steht, dafs also bei differierenden 
Kulminationsangaben einunddesselben Stemes, wie z. B. f 1G Y 2 0 
und f 18°, der Unterscbied thatsachlich nur y 2 ° westlich 
betragt. Die entsprechende Auffassung gilt fur die Angaben 
der auf- und untergehenden Grade. Das Eintreten des An- 
fangs des betr. Grades in den Horizont ist mafsgebend fur 
die Zahlung desselben. 

Anders verhalt es sicb bei den Angaben, dafs ein Stern 
einen bestimmten Grad eines Zeichens auf seinemParallel- 
kreise bereicbt (inixst mg it at a nciQdXXrjXov v.v%Xov £mdiov 
ft oiqccv), oder in derGegend eines bestimmten Grades liegt 
(itcfrca nura £mdiov iioiqccv). Es liegt die Vermutung nahe, dafs 
hier die Gradeinteilung des betr. Parallelkreises (vgl. Anm. 8) 
gemeint sei. Aber zahlreich vorliegende Beispiele weisen 
darauf bin, dafs aucb in diesem Falle Ekliptikgrade zu 
versteben sind; und zwar wird ein Stem zu dem durcb die 
Mitte (oder das Ende?) des betr. Ekliptikgrades gebenden 
Meridian in Beziebung gesetzt. So liegt z. B. v Bootis bei 
^ 1°, kulminiert aber ^2°. Ein zweites deutliches Beispiel 
bietet r\ Centauri (S. 121). Unverkennbar die Mitte des betr. 
Zeicbens ist angedeutet mit den Ausdrucken xbv Kqlov 
und it axa to da>d£xcctrni6Qiov r&v ’[x&vmv (56, 9). In diesem 
Sinne ist die yon mir gewablte ftbersetzungsweise: „ein Stem 
liegt in seinem Parallelkreise auf dem Meridian des soundso- 
vielten (Ekliptik-)Grades“ aufzufassen. 

Als Hilfsmittel haben mir bei der Feststellung der Identitat 
Hipparcbiseher Stembezeicbnungen mit den modemen folgende 
Werke gedient: Joannis Bayeri Uranometria, omnium asteris- 
morum continens schemata nova methodo delineata. Augustae 
Yindelicomm MDC1H. fol. — J. E. Bode, Claudius Ptolemaeus 
Beobacbtung und Bescbreibung der Gestime. Berlin und 
Stettin 1795. 8. — EduardHeis, Atlas coelestis novus. Colo- 
niae ad Rbenum 1872. fol. — Himmels-Atlas, bearbeitet von 
Richard Scburig. Leipzig-Neustadt 1886, Ed. Gaebler. fol. 

Nur wenige Steme sind es, welche ich mit x* bezeichnen 
mufste, weil ich sie in neueren Stemkarten nicbt auffinden 
konnte. Nicbt mit absoluter Sicberheit konnten einige Steme 
^iidlicher Stembilder, namentlicb des Wolfes, des Altars und 

Hipparchus. 19 
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der Argo bestimmt werden, da die Buchstabenbezeichnung in 
dieser Gegend des Qimmels auf unseren Stemkarten keine 
einheitliche ist. 

Den Aratversen hatte icb zunachst die Obersetzung von 
Vofs, Heidelberg 1828, zu Grunde gelegt. Allein zablreiche 
Monstrositaten und die Riicksicht auf den Hipparcbiscben Text 
yeranlafsten mich, sehr eingreifende Anderungen vorzunehmen 
bez. selbst&ndige tJbersetzungsversuclie zu machen, so dafs nur 
noch hier und da Anklange an Yofs zu spiiren sein diirften. 
Auf die Bezeichnung eines „anmutigen poetischen Gewandes u 
(S. 7, 1) erhebt die Wiedergabe der Aratverse keinen Ansprucb. 
Die Zahlung der Yerse ist nach der Ausgabe der Pbaenomena 
yon Maafs, Leipzig 1893, durchgefuhrt. 
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Anmerkungen zum Texte des Kommentars. 

1) (S. 3.) Yon dem Lehrgedichte des Arat, „Himmels- 
erscheinungen und Witterungsanzeichen u (<&cuv6[isvct v.al Jio- 
arjiusfa), kommen nur die Phaenomena in Betracht. Dieselben 
zerfallen in zwei Teile, welche Hipparch der Einteilung seines 
Kommentars zu Grande legt. Der erste Teil enthalt die Be- 
trachtung der Sternbilder und der wicbtigsten Kreise des 
Himmels (v. 1—658), der zweite die mit dem Aufgange der 
Zeichen des Tierkreises gleichzeitig erfolgenden Aufg&nge bez. 
Untergange der Sternbilder. Letzterer Teil wird wiederholt 
als at ZvvavaxoXai bezeichnet, entsprecbend dem den gleicben 
Gegenstand behandelnden Teile des Eudoxischen Werkes. 

2) (S. 27. 35.) Die Aufgaben, auf deren Ldsung die Er- 
lauterung der angegebenen Verhaltnisse beraht, sind folgende: 

1. Die PolhOhe eines Ortes zu finden 

a. aus dem Verhaltnis des Schatten- « 
zeigers zum Mittagschatten der Tag- und \ 

Nachtgleichen. Beispiel 4:3. \ 

Lbsung: Sei a b der Schattenzeiger und \ 

be der Schatten, so ergiebt sich aus dem \ 

Verhaltnis ab:be = 4:3 die Gleichung \ 

46c = Sab (be = ac cos a, ab = ac sin a) \ 

, „ . cos a i / \ 

4 cos a = 3 sin a. —- od. cot a = 0,75. / cc\ 

sin a r\ - 1 -m- \ c 

a = 53° 8'. 


Da der gefundene Winkel die AquatorhOhe des betr. Ortes 
angiebt, so ist qp = 86°52'* 

b. aus dem Verhaltnis des langsten Tages zum kiirzesten. 
Beispiel 5:3. 

Ldsung: Bei diesem Verhaltnis ist der langste Tag = 15 St., 
die kiirzeste Nacht = 9 St., der halbe Nachtbogen = 4V, St. 
oder 67° 30'. Die Gr6fse des Nachtbogens eines Parallelkreises 

19* 


Digitized by 


Google 



292 


Erklarende Anmerkungen. 


(hier des Wendekreises) ist abhangig von der Deklination dieses 
Parallelkreises (= a 0 ) und der PolhOhe (= qp°). Bezeichnet 
man den halben Nachtbogen mit so ist cos | = tg a • tg cp. 
Da hier § gegeben und a die Schiefe der Ekliptik bezeichnet, 
so erhalt man 

cos 67° 30' = tg 24° • tg cp. cp = 40° 40'. 

c. aus dem Verhaltnis des fiber dem Horizont befindlichen 
Bogens des Wendekreises zu dem unter dem Horizont befind¬ 
lichen. Beispiel 12 : 7. 

L6sung: Zun&chst ergiebt sich aus dem Verhaltnis 
12 : (12 + 7) — x : 360 der Tagbogen = 227° 22', der Nacht¬ 
bogen = 132° 38'. Somit nach der eben angegebenen Formel 

cos 66° 19' = tg 24° • tg cp. cp = 42°. 

2. Die Dauer des langsten Tages aus der Polhohe zu 
finden. Beispiel cp = 37°. 

Losung: cog | = tg 2 4'> . tg 37 o_ | = 70 » 26 ' 

Mithin der halbe Tagbogen = 109° 34' oder 7 h 18 m ; also der 
ganze Tag = 14 h 36 m oder 14 8 / 6 St. 

3) (S. 29.) Von den zwei Klimaten Griechenlands wird 
durchaus sachgem&fs zun^chst das von Athen der Betrachtung 
zu Grunde gelegt; denn wenn die fur hohere Breiten ge- 
schriebenen Phanomena mit diesem Klima Griechenlands nicht 
in Einklang zu bringen sind, so ist der Beweis erbracht, dafs 
sie iiberhaupt nicht fur den Horizont von Griechenland ge- 
schrieben sind. Von dieser rein theoretischen Frage durchaus 
zu scheiden sind die praktischen Zwecke, welche der zweite 
Hauptteil verfolgt, namlich der ihn eroffnenden Erklarung ge- 
m&fs die Auf- und Untergange der Stembilder fiir das Klima 
von Rhodus d. h. fur den Beobachtungsort des Verfassers 
darzustellen. Aber auch schon im e r s t e n Hauptteile entsprechen 
diesem Klima alle Angaben, welche Auf- und Untergangs- 
verhaltnisse betreffen, wie S. 70, 12 und S. 138, 13 ausdriicklich 
betont wird. Deshalb sind die Worte iv xco vnoTisifisvm oqL~ 
£ovti (126, 25; 150, 13) trotz der aingangs (28, 24) gemachten 
Annahme auch im ersten Hauptteile durchaus nur auf das 
Klima von Rhodus zu beziehen. 

4) (S. 43.) Die Worte noXXd I — cbpois habe ich, da sie 
in direktem Widerspruch mit der eben ausgesprochenen Be- 
hauptung stehen, in der tfbersetzung weggelassen. Bezogen 
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werden konnten sie hochstens auf die Sterne in der rechten 
Hand; denn v ist vierter, z ffinfter Grofse. Dagegen sind 
die Sterne in der linken Hand a d beide dritter Grofse, 
wahrend in den Schultem nur je einer (|3 und x) dieser Grofse 
gleichkommt. 

Die vorliegende Stelle fiber Helligkeitsverhaltnisse zeigt 
deutlich, dal's Hipparch zur Zeit der Abfassung dieses Kommen- 
tars GrQfsenklassen der Fixsterne, wie er sie in seinem Fix- 
stemkatalog anwendete und wie sie von Ptolemaus fiberliefert 
sind, noch nicht kannte. Dafs die zur Bezeicbnung der Hellig- 
keit angewendeten Ausdrficke Xccpngog, 6£vg, iiicpccvrjs, /l uxgog, 
dfiavQog mit den sog. Grofsenklassen keineswegs als identisch 
zu betrachten sind, lehrt eine Zusammenstellung der mit einem 
der genannten Epitheta versebenen Sterne oder Stemgruppen. 
Den die Sterne bezeichnenden Buchstaben ist die Grofsenklasse 
des betr. Stemes (nacb Heis) als Exponent hinzugeffigt. Jeder 
Stem oder Stemkomplex, bei welchem die Haufigkeit der Be- 
nennung nicbt bemerkt ist ? kommt je einmal mit derselben 
vor. Die Textstellen kfinnen mit Hilfe des astronomiscben 
Index aufgefunden werden. 

1. Acefingoi werden genannt in nfirdlichen Sternbildern: 
Ursi maj. |3 2 , y 2 2m., & 3 6m., £ 3 , ty 8 ; Ursi min. a 2 ( Xafingozazog ), 
(3 2 y 3 2m. Xa[nzg6zcczoi; Draconis a 3 2m., x 3 Z 3 , qp 4 % 4 # 4 ; Bootis 
a 2 3m., davon lm. Xanngozazog-, Coronae a 2 7m., davon 2m. 
Xa^ingozazog; Here, n 3 4m.; Serp. a 2 a 3 ; Lyrae a 1 4m., davon 
lm. Xccfingdzcczog, § 8 y 8 3m.; Cygni cc 2 5m., davon lm. ocpodga 
1., y 2 ; Cephei a 3 , a 8 t 3 , i 3 2m., |3 3 ; Cassiop. x*; Androm. a 2 ; 
Pegasi y 3 3m., a 2 4m.; Aquilae a 1 |3 4 y 3 3m.; Persei a* 4m., 
davon lm. X. wccv&g, B 3 2m., davon lm. Xapngozazog, d 3 2m., 
£ 3 o 4 ; Aurigae a 1 . — In sfidlichen Sternbildern: Hydrae 
a 2 5m., davon 2m. Xafingozazog; Corvi $ 2 ; Cent. (5 1 , Arae 
a 3 2m.; Piscis austr. a 1 4m., davon lm. X. aepodgee, y 3 Gruis i 4 ; 
Ceti a 2 , t 4 ^ 2 , a 2 y 8 d 4 , t 8 ^ 3 2m., x* 2m.; Erid. d 3 , & 8 3m. Xap- 
ngozazog; Leporis a 3 |3 3 , Columbae a 2 ; Canis maj. <? 2 , £ 8 2m.; 
Cards min. a 1 2m.; Argus a 1 2m., davon lm. Xapitgozazog, (3 2 , 
(3 2 % 3 , y 2 2m., y-| 2 , i 8 3m. — In Tierkreisbildern: Leonis 
a 1 3m., davon lm. Xaiingozazog , |3 2 , f 3 y 2 ^ 3 2m., d 2 # 3 ^ 4 , d* 
aufserd. 5m.; Yirg. B 8 ; Librae a 2 3m., /? 2 3m., a 2 |3 2 ; Scorp. a 1 
(Xafingozcczog), j3 2 d' 2 ?r 3 ; Sagitt. (3 s , x 8 2m.; Capric. a 3 8 s 2m.; 
y 4 tf 8 2m.; Aquar. d 8 2m.; Pise, go 4 ; Ariet. a 2 |3 3 y 4 3m.; Tauri a 1 
( Xafiirgozazog ), p 2 £ 8 ; Gem. £ 4 a 3 l 4, 

2. 9 0£vg bez. 6£vzcczog wird genannt Tauri q 4 2 m. 

3. ’EiKpaveig werden genannt: Cephei tj 4 # 4 ; Orionis 
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Canis maj. y 3 # 4 ; Cancri (P 2m.; Piscium rj 4 ; Tauri t 5 , A b (Sx- 
(pavietBQog). 

4. MixgoC werden genannt: Cassiop. x 4 2m.; Aquilae fi 6 c s 
2m.; Hydrae fl* 4 ; Corri g 5 ; Orionis (z 1 # 2 ) 5 ; Leonis v b . 

5. *A\uavQotegoL werden genannt: Coronae t, 5 ; Cassiop. x 4 ; 
Sagittarii r 4 qp 4 . 

Das Ergebnis dieser Zusammenstellung ist folgendefe. 
Hipparcb bezeichnet die Sterne der drei ersten Grofsen- 
klassen als Xafingol, die der yierten und funften als iuxqol, 
macbt aber bei letzteren einen Unterschied mit der Bezeichnung 
„lichtstark“ (ixyavijg, dj-vg) und „lichtschwacher“ (Sc[iavQoxsgog). 
Ygl. 98, 4: xcov (uxq&v xivag 6cpavqovg und 280, 4: / ilxq&v xai 
ixq>ccv&v ttvxcov tiaxegfaxcov. 

Unter den IcciMQoi genannten befinden sicb 17 Sterne der 
4. Grofsenklasse (nach Heis). Hinsichtlich derselben ist zu 
bemerken, dafs Draconis nicht mit Sicherheit bestimmt 

werden konnten, dafs Aquilae (3, Ceti Leonis t, Capric. y, 
Ariet. y und Gem. £ von Bayer unter die dritte GrOfsenklasse 
gerechnet werden, dafs endlich bei der Beurteilung der Hellig- 
keit der stidlichen Sterne Cent, vp und Pise, austr. i die 
Extinktion des Lichtes durcb die Atmospbare in Anschlag zu 
bringen ist, welcbe sich bei den in nordlichen Breiten nur 
wenig fiber den Horizont emporsteigenden Stemen fur uns 
starker geltend macht als fur einen sudlichen Beobachter. Es 
bleiben demnach nur Persei o, Leonis o, Piscium oo und Gem. 1, 
von denen wenigstens bei Gem. I (bei Ptol. 3. Gr.) mit Sicher- 
heit anzunehmen ist, dafs innerhalb 2000 Jahren eine Abnahme 
der Helligkeit stattgefunden hat. Umgekehrt mufs fiir den 
sxcpavrjg genannten Stem Canis maj. y, welcher heutzutage 
3. Gr5fse ist, eine Zunahme der Helligkeit angenommen werden, 
da derselbe auch von Ptolemaus der vierten Grofsenklasse 
zugerechnet wird. 

5) (S. 49. 117.) Hier thut Hipparch mit seiner Erklarung 
dem Eudoxus offenbar Gewalt an. Eudoxus will nicht Tier- 
kreiszeichen, sondem Bilder des Tierkreises unter das Stembild 
des Baren gesetzt wissen. Yerschiedenes deutet darauf hin, 
dafs Eudoxus bereits das erweiterte Stembild des Grofsen 
Baren gekannt habe. Wenn Eudoxus (S. 113) sagt, der arktische 
Kreis gehe unter den Yorderfufsen des Grofsen Baren hinweg 
mitten zwischen dem Baren und dem Lowen hindurch, so 
meint er doch sicher nicht (3 Ursi maj. mit dem Polabstand 
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von 24°, sondem die Sterne tx, die auch nach Hipparch in 
den Yorderfufsen stehen und damals einen Polabstand von 
36°—37° hatten. Dafs er femer den Stem o an die Schnauze 
Betzte, geht aus der Angabe bervor (S. 15): „gegenuber dem 
Kopfe des Grofsen Baren bat der Fubrmann die Scbultem 44 
(vgl. Anm. 7). Yon diesem erweiterten Stembilde des Baren 
lal'st sicb, wenn aucb bei etwas oberflachlicber Betracbtung, 
sowohl bebaupten, dafs unter demselben die Bilder der Zwillinge, 
des Krebses und des Lflwen gelegen seien, als aucb, dafs die 
Mitte desselben etwa auf dem durcb die Mitte des Krebses 
gebenden Kolurkreise liege. 

6) (S. 51.) Mit einer gewissen Yoreingenommenbeit will 
Hipparch unter dem „Stier“ durcbaus das Zeicben verstanden 
wissen. Vom Zeicben des Stieres sind allerdings nocb 3° 
fiber dem Horizont, wenn Tauri (am Stierbom und zugleich 
im recbten Fufse des Fuhrmanns) untergebt. Arat will 
aber offenbar nur die Babnen der nahe aneinandergelegenen 
Sternbilder miteinander vergleichen; fiir % ibn ist der Stier 
unter, sobald (3 Tauri verschwunden ist. Was er freilich fiber 
den gleicbzeitigen Aufgang dieser Sternbilder bemerkt, wird 
von Hipparcb mit Recht verworfen. 

7) (S. 55.) Auch diese Darstellung ist durchaus nicbt so 
verfehlt, wie Hipparch behauptet, wenn man annimmt, dafs 
Eudoxus bereits den Kopf des Grofsen Baren etwa 1 J / 2 Zeicben 
westlicb des Stemes a setzte. tJber den Ausdruck „in nicbt 
grofsem Abstande“ liefse sicb trotzdem nocb streiten. 

8) (S. 69.) Diese Stelle beweist (vgl. Anm. 17), dafs nacb 
der antiken Anschauungsweise nicbt nur der Aquator, sondem 
uberhaupt jeder Pa- 
rallelkreis in die 12 
Zeicben zu 30° ein- 
geteilt zu denken ist. 

Um nun denjenigen 
Grad des Schutzen 
zu finden, welcher 
in der Ekliptik kul- 
miniert, wenn in dem 
Parallelkreise oder, was dasselbe ist, im Aquator das Ende 
des Skorpions d. h. der erste Grad des Schutzen kulminiert, 
berechnet man in dem rechtwinkligen sph&rischen A ABC, 
in welcbem das Aquatorsttick b = 60°, a — 24°, die 
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Seite c nach der Formel tg c • cos a == tg b. Nach Ein- 
setzung der gegebenen Werte erbalt man c = 61° 40', d. b. es- 
ist der dritte Grad des Schiitzen seiner Kulmination nahe. 
Dafs alsdann fur die Polhohe 36° ^17° aufgeht, giebt der 

Globus mit geniigender 
Genauigkeit an. Diea 
durch Recbnung nacbzu- 
weisen, wiirde hier zu 
weit fiibren. 

9) (S. 97.) Es ist in 
A bac der Radius des 
W endekreises r=cos 24 °j R 

= 0,9135 B = “ B als 

Naherungswert eines Ket- 
tenbruches ausgedriickt. 

10) (S. 99.) Dieselben 
Werte der nSrdlicben De- 
klination (nur mit dem 

kleinen Unterschiede von 33y 0 ° statt 33y t °) iiberliefert fur die 
Zeit Hipparchs Ptolemaus Aim. II. S. 17. 

11) (S. 99. 121.) ' Warum die linke Schulter (-O) erst recbt 
nordlich liegen soil, ist nicht klar; sie liegt thatsachlicb 2° 
siidlicher als a Persei. Vielleicht batte Hipparcb die 3° n6rd- 
licber liegende recbte Scbulter (y) im Auge. Wenn dagegen 
der Kopf des Perseus, abweicbend yon der Darstellung in den 
beutigen Stemkarten, nacb Osten geneigt sein soil, so steht 
diese Angabe im besten Einklange mit der anderen, dafs die 
recbte Hand und der Kopf des Perseus etwa 10° Ostlicb des 
Tag- und Nacbtgleicbenkolurs liegen. Demnacb liegt der Kopf 
bei t Persei, wobin ibn aucb Ptolem&us setzt, also naber der 
ostlicben Scbulter (y) als der westlicben (O’), die recbte Hand 
mit dem iiber dem Kopfe gescbwungenen Sicbelscbwerte dicbt 
dariiber bei rj. Diesen Stem scbeint Hipparcb spater, wie 
es aucb PtolemHus tbut, in den Ellbogen gesetzt zu baben 
(ygl. Anm. 28). Das Scbwert endigt bereits bei den nebel- 
formigen Stemen %h ; denn der beutzutage an das Ende des- 
selben gesetzte Stem cp Persei stebt nacb Hipparcb und 
Ptolemaus im recbten Fufse der Andromeda. Ptolemaus weicbt 
von ersterem darin ab, dafs er in r\ den Ellbogen und in %h die 
recbte Hand setzt. Das Sicbelscbwert erwabnt er iiberhaupt nicbt. 
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12) (S. 109.) Die ganze Stelle verrat sich als Erganzung 
von spater Hand. Die Sterne d s J Orionis liegen nach Aus- 
weis des Globus 4y 2 °—5y 2 ° sudlich des Aquators, womit die 
Notiz im Aim. (II. S. 17) genau ubereinstimmt, dafs zu Hipparchs 
Zeit y Orionis nur 1 4 / 5 ° nordlich des Aquators stand. Sodann 
lag die Windung der Wasserschlange, d. s. die Sterne t 1 t 2 t, 
nicht wie beutzutage 1°—3° sudlich, sondem 6°—8° nordlich 
des Aquators. Femer kann man weder von dem Becher, 
dessen Sterne s und # ftir Hipparchs Zeit sogar 1° bez. 2° 
nordliche Deklination haben, noch von dem Raben behaupten, 
dafs sie bedeutend sudlich lagen. Endlich ist sprachlich 
die Bezeichnung dgccncov fur die Wasserschlange, sowie die 
Wendung nXi}v et &qcc auffallend. 

13) (S. 113. 191. 205.) Ftir e Lyrae, den nOrdlichsten Stem 
der Leier, wird die Annahme nahe gelegt, dafs er zu Hipparchs 
Zeit ungefahr 2° weiter nordwestlich gestanden habe. Nur 
unter dieser Voraussetzung stimmt der Polabstand von 49° 
und die Angabe, dafs er von den Stemen der Leier zuerst 
aufgehe, wahrend die Untergangsbedingung, die auch nach 
dem heutigen Stande des Stemes zutreffend ist, durch diese 
Positionsveriinderung nicht beeinflufst wird. 

14) (S. 115. 133). Zu diesen auf Rhodus als Beobachtungs- 
ort des Verfassers hinweisenden Notizen vgl. Gemini Isagoge 
ed. Pet. p. 13 D: „Dieser Stem (Canopus) ist in Rhodus schwer 
„zu beobachten oder tiberhaupt nur von hochgelegenen Punkten 
„aus sichtbar. u Ebendas. p. 60 C: „In Rhodus geht der Stem 
„(Sirius) 30 Tage nach der Wende auf.“ 

15) (S. 119.) Eudoxus macht sich offenbar nur einer Ver- 
wechselung schuldig, wenn er hier von der linken Hand spricht; 
denn nach S. 19 setzt er die rechte Hand (x*) des Cepheus in 
diese Gegend. Letztere (f £ 20°) liegt nur etwa 5° Ostlich des 
Eudoxischen Kolurs. — Zu verwundera ist, dafs Hipparch die 
beziiglich des Schwanzes des Kleinen Baren gemachte Angabe 
gelten lafst. Es mufs n&mlich der Eudoxische Kolur noch ge- 
nauer als der Hipparchische dicht bei f Ursi min. vorbeigegangen 
sein; aber nicht J, sondem a ist der Stem im Schwanze. 

16) (S. 121.) Die Gradangaben fur Bootis sind falsch. 
Zu bemerken ist, dafs SL(iolqov nur hier vorkommt. 

17) (S. 151.) Den halben Nachtbogen eines 27° 20' nSrdlich 
des Aquators gelegenen Parallelkreises findet man fur die 
geographische Breite von Rhodus (ich nehme hier 36° 29' an, 
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weil alsdann die Rechnung genau die yon Hipparch ange- 
gebenen Werte ergiebt) nacb der Anm. 2 angegebenen Formel 
cos £ = tg 27° 20' • tg 36°29 / zu 67°31' 30". Somit ist der 
halbe Tagbogen = 112° 28'30" oder nahezu gleich 7 1 /, Ab- 
scbnitten zu 15°. Der ganze Tagbogen betragt demnacb 
224° 57', d. h. es feblen 3' an 15 Abschnitten zu 15°. Wenn 
yon diesem Tagbogen ^ 1° im westlichen Horizont stebt, so 
endigt derselbe am Meridian mit 112y 2 ° d. h. mit der ersten 
Halfte des 23. Grades des Steinbocks (/g 22 y^ 0 ). Weil aber 
v Bootis am Ende des l. Grades liegt (f st 2°), so mufs, 
wenn man v im Horizont annimmt, noch l°hinzugefugt werden: 
/g 23 1 /, 0 = xd' fisarj (ygl. Anm. 18). Dafs der gleichzeitig 
kulminierende Ekliptikgrad in diesem Falle ein niedrigerer 
sein mufs, giebt schon der Globus an. Um denselben durch 
Rechnung zu finden, benutzen wir das sph&rische rechtwinklige 

A AB C(vgl.Anm.8), 
in welchem das 
Aqua tors tuck b =90° 
— 23 1 /, 0 = 66° 30', 
<^a = 24°. Hieraus 
ergiebt sich nach der 

Formel tg c = 

cos a 

das . Ekliptikttiick 
c = 68°20'. Somit 
liegen westlich des Meridians BC vom Steinbock 21° 40', 
d. h. der 22. Grad des Steinbocks ist seiner Kulmination nahe.*) 
Dafs bei f /g 22° fur die PolhOhe 36° 6° aufgeht, giebt der 

Globus mit geniigender Genauigkeit an (vgl. S. 201). 

18) (S. 153.) Die Gradangabe i@' L Y halte ich durch die 
Hand eines Abschreibers entstanden aus i/J' fisar]s (vgl. S. 228, 8). 
Dafur spricht die genaue tJb ereinstimmung aller Auf- und 
Untergangsbestimmungen des ersten Hauptteiles mit denen 
des zweiten, wobei nur zu beachten ist, dafs bei den Unter- 
gangen im ersten Hauptteile die gleichzeitig aufgehenden, 
im zweiten die diametral gegeniibergelegenen gleichzeitig 
untergehenden Zeichen genannt werden. — An sechs anderen 
Stellen des ersten Teiles des Kommentars (vgl. 138, 15 mit 
200, 26; 140, 5 mit 236, 19; 144, 1 mit 200, 12; 170, 13. 14 mit 



*) S. Nachtrag. 
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196, 24. 25; 172, 17 mit 224, 8; 172, 23 mit 194, 9; aufserdem 
vgl. Anm. 17) ist der Zusatz ^icy\g durch die Schuld der Ab- 
flchreiber ganzlich in Wegfall gekommen, was sehr leicht ge- 
.schehen konnte, wenn er durch •V ausgedriickt war. So giebt 
im obigen Falle P 3 i|3' statt if}' 

19) (S. 165.) Der gegen die yollkommen richtige Angabe 
des Arat erhobene Einwand ist derartig yerdreht, dafs man 
fast zweifeln mOchte, ob hier Worte des Hipparch vorliegen. 
Wenn „schon die linke Schulter (d), welche der linken Hand (o) 
bedeutend vorangeht“, mit 3° aufgeht, so ist hiermit aus- 
gesprochen, dafs die linke Hand erst recht spftter, also auch 
mit Graden des Skorpions aufgehen mufs, wie dies auch S. 189 
angegeben wird. Dieser direkte Widerspruch wird gekront 
durch die sinnlose Folgerung: „also geht nicht nur der Kopf 
mit dem Skorpion auf“. tJbrigens zeigt der Globus an, dafs 
Here, d schon mit den letzten Graden der Scheren aufgeht. 

20) (S. 165. 193. 207.) Fur 1T\ 28° diirfte wohl im Einklang 

mit S. 193 26%° d. i. (fisorjgy tfjg £' Tied 7t' poCQag zu 

^chreiben sein (vgl. S. 238, 2 lor. Anm.). Cbrigens sind fur den 
Cepheus weder die Aufgangs- noch die Untergangsangaben mit 
dem Globus genau in Einklang zu bringen, w&hrend die fiir £ 
gegebene Rektascensionsangabe uberraschend genau stimmt. 

21) (S. 185.) Zur interessanten Erg&nzung dieser Andeutung 
Hipparchs liber sein Werk dient eine Mitteilung bei Strabo 
Geogr. II. cap. 5. § 34: „Hipparch hat, wie er selbst versichert, die 
,,in den Himmelserscheinungen eintretenden Veranderungen fur 
„alle Orte der Erde, welche in dem von uns bewohnten Vierteil 
„liegen, aufgezeichnet, und zwar vom Aquator bis zum Nordpol. 44 
Vgl. Berger, Gesch. d. wissensch. Erdkunde d. Gr. 3. Abt. S. 144f., 
wo u. a. zwei durch Marinus von Tyrus sicherlich aus dieser 
'Tabelle entnommene Mitteilungen nachgewiesen werden. 

22) (S. 187.) Bei Aufgang von ft Bootis steht y schon 
mehr als 2° liber dem Horizont. Da ein blofses Versehen bei 
einem Sterne dieser Grofse ausgeschlossen erscheint, so mufs 
ihm eine so starke Eigenbewegung in nordlicher Richtung 
zugesprochen werden. Nur unter dieser Voraussetzung stimmt 
der S. 113 mit 41° 15' angegebene Polabstand, welcher fiir die 
heutige Position um geuau 2° zu grofs ist, wahrend die S. 274, 5 
angegebene Rektascension genau zutrifft. 

28) (S. 187.) x Hiu7trix L0V > .^ e Halfte von nfi%vg , dem 
astronomischen Ellenmafse der alten Babylonier, welches = 2° 
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oder 24 dduzvXoi war, habe icb mit „Mondbreite u iibersetzt y 
weil im Altertume Sonne und Mond nach dem Augenschein 
auf diese GrOfse geschatzt wurden. Vgl. Cleomedes ed. Ziegler 
p. 172, 25: doytet yccQ deadsneedduzvXov elvcu ngog (pccvzacCav zb 
{isyeftog zov rjXlov xai zfjg GsXrjvr\g dpoicog. 

24) (S. 189.) Eine mehrfach wiederkehrende Ungenauigkeit 
ist es, wenn zwei nahe nebeneinanderstehende Sterne als 
gleichzeitig auf- oder untergehend angegeben werden, wahrend 
dock der nOrdlichere zuerst aufgeht, bez. der siidlichere zuerst 
untergeht. Dies betrifft die Stempaare: f de Ophiuchi S. 189; 
^ a (3 Sagittae S. 197; f ap Delphini S. 197; f £o Persei 
S. 199; f Aurigae S. 199; ^ Aquilae S. 213; \ % x % 2 
Orionis S. 239; \ tg Piscium S. 267. In zwei Fallen findet 
der Untergang allerdings gleichzeitig statt: bei ed Ophiuchi als 
Stemen der Schlange S. 205, und bei a (3 Sagittae S. 211. 

25) (S. 189.) Die yier Sterne im rechten Fufse sind in der 
Bichtung yon Westen nach Osten unzweifelhaft Ophiuchi A&bc, 
von denen nicht #, sondern c, „der vierte u , entschieden zuletzt 
aufgeht, allerdings erst mit 11^ 25°. Das Yersehen scheint 
hier, ahnlich wie bei dem Anm. 44 erwahnten Falle, dem 
Hipparch selbst zuzuschreiben zu sein. 

26) (S. 193. 195.) Wahrend Bootis v und £ genau den 
angegebenen Positionen entsprechen, steht der Arktur bei den 
mitgeteilten Kulminationen ziemlich iy 2 ° westlich des Meridians. 
Da nun der Polabstand von 59° (S. 83) sowohl mit der im 
Almagest (II. p. 19) fur Hipparchs Zeit uberlieferten nordlichen 
Deklination von 31° als auch mit der Angabe des Globus 
iibereinstimmt, so ist fur den Arktur eine Ortsveranderung von 
1 %°, und zwar in westlicher Bichtung, anzunehmen. Encke 
(Betr. fiber die Anordn. des Stemsystems, Berl. 1844, S. 12) 
schreibt iiber ihn: „Arktur hat in den 2000 Jahren, dafs er 
„beobachtet ist, um drittehalb Yollmondbreiten seinen Ort ver- 
„andert gegen die benachbarten schwacheren Steme. u 

27) (S. 193.) „Der helle am Thronsessel“ kann mit n r 
einem Sterne vierter Grofse, welcher an drei Stellen „der kleine 
bez. lichtschwachere am Sessel“ genannt wird, unmoglich 
identisch sein. Ebensowenig kann hier p als der hellere am 
Sessel (Ptol. nennt ihn zbv ini geaov zov dvav.XCQ'qov) in Be- 
tracht kommen. Da x aufserdem der Aufgangsbedingung 
(| f 22° bez. 21° S. 171) nicht entspricht, sondern erst mit ^24° 
aufgeht, so liegt die Yermutung nahe, dafs der sog. Tychonische 
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Stern, welcher im Jahre 1572 dicht vor y. aufleuchtete (nach 
Argelander 1850: RA48°;D-|-(>3 0 19 / ; ygl. Bayer, Uranometria), 
^u Hipparchs Zeiten als heller Stem mindestens 2.—3. Grofse 
sichtbar gewesen sei. Mit der wiederholt behaupteten Periodicitat 
dieses Stemes ist diese Vermutung allerdings nicht vereinbar. 

28) (S. 193. 279.) Die genaue Erftillung der Auf- und 
Untergangsbedingung durch £ Cassiop. lehrt, dafs Hipparch 
diesen Stem in den Kopf setzte, wie es auch Ptolemaus thut. 
Hiermit steht in Widerspmch die Angabe, dafs y „der inmitten 
des Korpers d. i. vom Kopfe aus gezahlt der dritte“ sei, 
wonach a im Kopfe stehen miifste, wie dies nach Pseudo- 
Eratosthenes (Catast. cap. 16) der Fall ist. Dafs aber Hipparch a 
an den Hals setzt, zeigt eine auf ihn zuriickgehende Mitteilung 
bei Strabo Geogr. II. cap. 5. § 41: „Diese Orte sind gleichweit von 
„Pol und Aquator entfemt, und der arktische Kreis, auf welchem 
„der Stem am Halse der Kassiopeja liegt und nur wenig nord- 
„licher der im rechten Ellbogen des Perseus, geht ihnen durch 
„den Scheitelpunkt.“ Vgl. Berger, die geogr. Fragm. d. Hipp. 
p. 63. Durch die hier angedeutete Deklination von 45° sind 
a Cassiop. und ?] Persei unzweideutig bestimmt. Hinsichtlich 
7 ] Persei vgl. Anm. 11. 

29) (S. 199. 225.) Als den letzten Stem im Schwanze der 
Schlange bestimmen at ubereinstimmend 4 Angaben. Hierzu 
pafst als vorletzter Stem rj Serjj. In Widerspmch stehen 
hiermit die beiden wiederum unter sich zusammenh&ngenden 
Angaben, von denen die eine d Alcinoi als letzten Stem im 
Schwanze annimmt, wozu dann at pafst mit der Bezeichnung 
„der zweite von dem Ende des Schwanzes an gerechnet u . 

80) (S. 203. 247.) Die Kulmination der zu $ 7 1 / 2 ° an- 
gegebenen beiden Steme ist unmoglich; richtig wird sie spater 
mit Y Vs 0 angegeben. Ein heller Stem siidlich des Walfisch- 
leibes ist auf neueren Stemkarten nicht aufzufinden. 

81) (S. 209. 239. 271.) In alien drei Fallen, in welchen die 
Kulmination bez. Rektascension von at Ursi maj. angegeben 
wird, differiert der heutige Standort tiber 2° westlich, wahrend 
die als gleichzeitig kulminierend angegebenen Sterne den Be- 
stimmungen genau entsprechen. — Bei diesem Steme fallt ein 
Wechsel in der Bezeichnung auf; man vergleiche 46, 6; 238, 10 
mit 208, 7; 270, 24. 

82) (S. 209.) Dafs das handschriftliche „von denen im 
Kopfe der hellste u durch ein Yersehen der Abschreiber ent* 
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standen ist, scheint mir nicht zweifelhaft. Erstens steht 
fi Leonis mit der ublichen Bezeichnnng S. 222, 15, noch dazu 
in Yerbindung mit demselben Sterne o Leonis, zweitens ist p 
in dem Stemviereck gar nicht der hellste, sondem f, 

und zwar als Stem dritter Gr5fse. 

88) (S. 211.) Auf einer Geraden liegen allerdings gyrj Leonis 
nicht, da y als der mittlere von der Verbindungslinie zwischen 
£ und 7 ] iiber 2° nach Osten absteht, was auch durch die 
im Almagest diesen Stemen gegebenen Langen (£ SI 0° 10', 
y <0, 2° 10', t] SI 0° 20') ausgedriickt wird. 

84) (S. 211. 265.) Wenn y Pegasi als zuletzt untergehender 
Stem des Pferdes im Horizont steht, ist a Andr. noch weit vom 
Untergange entfemt, wodurch bewiesen wird, dafs Hipparch 
im Gegensatze zu Arat und Eudoxus (vgl. S. 17) a Andr. nicht 
zu dem Stembilde rechnete. Wenn trotzdem dieser Stem unter 
der Bezeichnung „vom Pferde der am Nabel 44 (6 iv rc3 6/a<jpaL») 
zugleich mit y Cephei )( 4y 2 ° als kulminierend angegeben wird, 
so scheint dies auf einer Verwechselung zu berahen; denn auch 
y Pegasi, „vom Pferde der an der Hiifte 44 (6 ini zfjg docpvog ), 
erscheint als zugleich mit y Cephei )( 4° kulminierend, w&hrend 
a Andr. als „Kopf der Andromeda 44 allein fiir sich, allerdings 
fast gleichzeitig, )( 5° kulminiert. Yielleicht wurde ein sach- 
verstandiger Abschreiber, dem bekannt war, dafs a Andr. im 
Almagest unter den Stemen des Pferdes als 6 ini rov Sfupcdov, 
xoivbs neycLlfis z1)g ’AvdQOiiiSag aufgefiihrt ist, dadurch 
verleitet, bei Hipparch an Stelle des urspriinglichen „o ini zfjg 
6ccpvog u „o iv rep 6fig>al<p“ zu setzen. 

85) (S. 211.) Eine so genaue Kulminationsangabe zweier 
Sterne (a Persei und a Ceti), welche S. 215 in derselben Weise 
wiederkehrt, kann nur zu derselben Gradangabe Cf 19 Vs°) 
gehOren. 

86) (S. 217.) Die zu lTp 2° als kulminierend angegebenen 
Sterne sind falsch: nicht 1, sondem allenfalls x Drac. wiirde 
dieser Bestimmung entsprechen. Dagegen kann von der Eli¬ 
mination eines Stemes der Krone iiberhaupt keine Rede sein. 
Auch die Bezeichnung „der nordlichste 44 ist auffallend gegen 
die S. 202, 1 anders lautende Benennung desselben Stemes. 

87) (S. 219. 233.) Der letzte Stem im Schwanze der 
Wasserschlange ( n ) mufs, um die Auf- und Untergangsbedingung 
zu erfullen, zu Hipparchs Zeiten etwa 3° in siidostlicher Richtung 
tiefer gestanden haben. Auch die im Almagest dem Sterne 
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beigelegte L&nge und Breite (L. st 13° 30'; s. Br. 13° 40') 
lafst auf eine betrachtliche Ortsveranderung schliefsen. 

88) (S. 221.) Eine nur hier yorkommende Bezeichnung der 
Kulmination zweier dicht nebeneinanderstehenden Sterne, welche 
indessen nacb Angabe des Globus genau zutrifft. 

89) (S. 221. 257.) Der Stem -9 Gem., neuerdings allgemein 
in die linke Hand des westlichen Zwillings gesetzt, mufs etwa 
3° weiter Ostlich gestanden haben. Ptolemaus setzt ihn in den 
linken Ellbogen, mit der Lange U16° 20' und der Breite 10°, 
wodurch ihm genau die fur Hipparchs Zeit geforderte Position 
zugewiesen wird. 

40) (S. 221. 225.) Wenn der Stem a Cent, mit f 4° auf- 

gehen soil, so miifste er an der Stelle eines kleinen Stemes 
des Zirkels stehen, welcher heutigen Tages etwa 4° Ostlich 
von ihm entfemt ist. Genau diese Stelle wird ihm durch die 
Bestimmung des Aim. (L. 8° 20'; s. Br. 41° 10') zugewiesen. 

— Aber auch j3 Cent., fur welchen man die genauere Bezeich¬ 
nung 6 h T& ijyovfievG) r&v ifing. noS&v (vgl. 222, 10) erwartet, 
hat nach dem Almagest (L. sdfia 24° 10'; s. Br. 45°20') mindestens 
iy 2 ° Sstlicher gestanden, womit die von Hippaich angegebene 
Kulmination genau ubereinstimmt. 

41) (S. 223.) Die Angaben liber den Aufgang des Wolfes 
sind in vOllige Yerwirrung geraten. Anfang (up 23°) und 
Ende (f 21°) stimmt zwar gut zu den als gleichzeitig kulmi- 
nierend angegebenen Graden lip 3° und ^10°, auch entspricht 
der von diesen Graden begrenzten Ekliptikstrecke die Dauer 
des Aufgangs, aber schon der Umstand, dafs nur hier Z vy6v 
fur Xr\XaL gebraucht ist, verr&t die spatere Hand. Auch Wort- 
stellung und Gebrauch des Artikels in der Gradangabe &nb y' 
ncci x' fiOLgae rov XyiognLov weicht von der iiblichen Ausdmcks- 
weise ab. Nun ist aber der Wolf bei Aufgang von 1T\ 23° 
schon vollig tiber dem Horizont, wird also von diesen An¬ 
gaben iiberhaupt nicht betroffen. Femer gehOren die zuerst 
d. i. f 23° kulminierenden Sterne ^ und o Leonis keines- 
wegs zu f lip 3°, sondem zu f g 23y 2 0 (S. 208); zu diesen 
kulminierenden Graden gehOrt aber als aufgehender 21°; 
und dies ist in der That deijenige Grad, mit welchem 'ip Cent., 
der zuerst aufgehende Stem des Wolfes, in den Horizont tritt. 
Andererseits sind die zu 10° als zuletzt kulminierend an¬ 
gegebenen Sterne diejenigen, welche den um den Anfang der 
Jungfrau herum gelegenen Stundenkreis (150°) bestimmen. Mit 
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dem 150. Grade des Aquators kulminiert aber etwa <Q, 28°, 
wobei zu beachten ist, dafs die durcb Q 23%° und <Q, 28° be- 
grenzte Ekliptikstrecke genau der angegebenen Aufgangsdauer 
des Wolfes entspricbt. Der mit f <Q, 28° aufgehende Grad ist 
1T\ 18° (vgl. die S. 162, 15 durch Emendation gewonnene An- 
gabe), mit welchem £ Lupi, der zuletzt aufgehende Stem des 
Wolfes,, in den Horizont tritt. 

42) (S. 223.) Bei f f 15° stehen mehrere Steme des Altars, 
darunter a Arae, der mittelste derselben, schon 2°—4° iiber 
dem Horizont. Da die iibrigen Angaben mit dem aufgehenden 
Grade in Einklang sind, so weifs ich eine Erkl&rung dieses 
Mifsverhaltnisses nicht anzugeben. 

43) (S. 225. 237.) Der Stem a Pise, austr. (Fomalhaut) 
erfullt weder Aufgangs- noch Untergangsbedingung, wahrend 
die mit sc 10% 0 angegebene Kulmination (S. 257) gut zutrifft. 
Den Bestimmungen genau entsprechen wiirde er bei einer mehr 
als 2° sudlich yon seiner heutigen Stelle abweichenden Position, 
bei welcher er mit y und 8 Pise, austr. auf einer Geraden liegen 
wiirde. Merkwiirdigerweise zeigt ihn Bayers Uranometria an 
dieser Stelle, auf welche auch die im Almagest diesen drei 
Sternen zugeschriebenen Liingen und Breiten (L. y sc 4° 10', 
8 sc 5° 20', a sc 7° O'; s. Br. y 22° 15', 8 22° 30', a 23°0') hin- 
w r eisen. Da y und 8 bei der heutigen Position von a erst 
nach a aufgehen, so kOnnte sie Hipparch iiberhaupt nicht zu 
dem Stembilde rechnen, was bei ihrer Lage zum Hauptstem 
kaum anzunehmen ist. 

44) (S. 231. 257. 269.) Unklar ist, warum von den Stemen 
o£s/*Tauri nicht wenigstens die beiden sudlichsten (o£) als 
gleichzeitig kulminierend angegeben werden. Femer vertr&gt 
sich mit der Angabe, dafs der siidlichste (o) zuerst aufgehender 
Stem sei, nicht der Umstand, dafs bei seinem Aufgange die 
drei anderen bereits aufgegangen sind. Da aber von o die 
Aufgangsbedingung ebensogenau wie die Untergangsbedingung 
erfullt wird, so kann eine Verwechselung mit dem „n(5rd- 
lichsten 44 if) nur dem Hipparch selbst zur Last gelegt werden. 
(Ygl. Anm. 25.) 

45) (S. 233.) Wenn gleichzeitig mit dem Untergange des 
Stemes c im Rachen der Schwanz der Wasserschlange kulmi- 
nieren soil, so kann dies nur y Librae sein. Da nun aber 
soeben it als zuletzt aufgehender Stem der Wasserschlange 
rich tig angegeben wurde, so ist diese Kulminationsangabe 
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offenbar spaterer Zusatz. Hierfiir spricbt auch der Umstand, 
dafs sie S. 253 in der gleichen Umgebung fehlt. 

46 ) (S. 235. 259.) Die Schwanzglieder des Skorpions werden 
entweder yom Bruststiick oder vom Stachel aus gezahlt. Nach 
dem Almagest (II. p. 4) scbeint fiir Hipparch die ubliche 
Zahlungsweise die erstere zu sein. Dort heifst es: „Das fiinfte 
„(ff) und das siebente Glied (*) liegt auf einer geraden Linie 
,,mit dem hellen Stem (a) in der Mitte des Altars 44 , was genau 
zutrifft. Wenn nun c, /a und £ zusammen zweimal mit dem 
Zusatze z&v fierce to Gzrj&og „das dritte, yierte und ftinfte Glied 44 
genannt werden, so vertragt sich diese Zahlungsweise weder 
mit der ersten, nach welcher s, fi und £ fur sich allein voll- 
kommen zutreffend „erstes 44 , „zweites 44 und „drittes 44 Glied 
heifsen, noch mit der zweiten. Denn da das zuletzt auf- 
gehende Glied (t) ganz richtig „das dritte von den Stemen 
im Stachel ( Xv ) gezahlt, gleichzeitig das sechste von denen 
nach dem Bruststiick 44 heifst, so mtifste jenen drei ersten 
Gliedem nach der Zahlung vom Stachel aus die sechste, 
siebente und achte Stelle zukommen. 

47) (S. 235.) Mit Sicherheit konnen diese drei hellen 
(cpx^ Drac. sind nur vierter GrOfse) nicht bestimmt werden. 

48) (S. 245. 259.) Warum am Ende der nordlichen Krebs- 
schere als zuerst aufgehender ein anderer Stern (a) genannt 
wird, wie als zuletzt untergehender (t 2 ), kann ich nicht erklaren; 
jedenfalls steht ersterer bei J 6} 19'/ 2 U noch etwa 3° iiber dem 
Horizont. 

49) (S. 251.) (3 Ursi maj. und v 2 Hydrae konnen nur zu 
^2° oder 3° als gleichzeitig kulminierend angegeben werden 
(vgl. S. 211). Die Worte „vor dem Becher 44 beziehen sich 
offenbar auf die vier Sterne fiyb l v Hydrae und geben sich 
dadurch als spaterer Zusatz zu erkennen; denn Hipparch 
rechnet v zu den Stemen des Bechers. Vielleicht hiefs es 
urspriinglich zebv nqbg Scvazolccg. 

50) (S. 255.267.) Durch die drei Angaben y* 21° f y* 23y 2 ° 
l X 26° ist die Stelle des Stemes z Arietis genau bestimmt. 
Hiemach mufs er in unmittelbarerer Nahe der Ekliptik als 
heutzutage, d. h. etwa V/ 2 Grad fiber dem Ende des 24. Grades 
des Widders gestanden haben, worauf auch die Zahlen im 
Almagest deuten (L. y 27°O'; Br. 1°50'). 

51) (S. 257. 269.) Der Stem fi Cancri mufs, um Auf- und 
Untergangsbedingung genau zu erfullen, etwa 1° ostlicher 
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d. h. etwa auf dem Hipparchischen Kolur, und zwar mit einer 
nordlichen Breite yon wenig mehr als 1° gestanden haben. 
Auf genau diesen Ort weisen die Angaben des Almagest 
(L. 0 2° 20'; n. Br. 1°) hin. Nur setzte ihn Ptolemaus in den 
nordlichen Hinterfufs des Krebses. 

52) (S. 261.) Das Sternviereck £ xG(p wird auch im Almagest 
(II. p. 5: x&v iv x<p xEXQunXsvQG) icvxiycQvCcov Xcc{i7CQ&v xcp £7ro- 
pivco’ — xoig Xccpngoig %al bvxiyavloig iv xm xtxQctnXEVQ(p) ala 
eine Hipparchische Bezeichnung erwahnt, welche durchaus 
zutreffend ist, da an den Enden der Diagonalen je zwei Sterne 
zweiter bez. dritter GrOfse (£<f) und je zwei vierter GrOfse (rep) 
iibereck (Scvziydavioi) stehen. 


Naehtrag. 

S. 31: ein leerer Raum, in dessen Nahe drei Sterne stehen.] 
Ein erst w^hrend des Druckes in meinen Besitz gelangter sog. 
Pracessionsglobus (angefertigt nach Angaben des Herm Prof. 
Dr. Haas in Wien, Lehrmittelanstalt von Aloys Pichlers Witwe 
u. Sohn) zeigt deutlich an, dafs in grofser Nahe des Pols 
3 Sterne 6.-6. Gr6fse (Heis, Catal. stell. p. 3: Draconis 14,16,19) 
stehen, von denen der hellste (Drac. 16, 5.—4. Gr.) ohne Zweifel 
der Polarstem des Eudoxus ist. Derselbe ist leicht durch 
folgendes Alignement zu finden. Eine Senkrechte, vom heutigen 
Polarstem auf die Verbindungslinie von v.X Draconis gefallt r 
wird von der Yerlangerung der Linie yp Ursi minoris ge- 
schnitten. Genau im Schnittpunkte steht obiger Stem, welchen 
Bode in seiner Uranographie mit N bezeichnet. 

S. 223. 273: der am rechten Winkel stehende] Stem in 
dem Dreieck, welches die drei Steme der Wasserschlange po£ 
bilden (§ praecedens, o australior, (3 sequens in triquetro bei 
Bayer, Uranometria), ist o Hydrae (e ein Druckfehler auf dem 
von mir benutzten Globus). 

S. 298. *) Das Rechnungsergebnis 21° 40' zeigt vielmehr, 
dafs der 23. Grad des Steinbocks seiner Kulmination nahe ist. 
Folglich nimmt Hipparch bei Untergang von v Bootis ^ l 0- 
als im Horizont befindlich an, sodafs /§ 22y 2 ° = v.y' fiiari im 
Parallelkreise kulminieren mufs. Alsdann erhalt man als 
Rechnungsergebnis 20° 40', d. h. in der Ekliptik ist £ 22 a 
seiner Kulmination nahe. 
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Index graecitatis. 

Non recepta sunt verba, quae versibus Arateis continentur, 
praeter singula, quae extra versus occurrunt. Omissa sunt 
numerorum nomiua et cardinalium et ordinalium praeter elg 
dvo ng&zog. Compendia scripturae Ar. A. E., quae numeris 
adieciinus, ubi id momenti esse videbatur, significant verbum 
citatum Arati vel Attali vel Eudoxi esse; compendiis l. em ., 
1. int., 1. susp. indicatur locum allatum aut emendatum aut 
interpolatum aut suspectum esse. Ubi non ad unum omnes loci 
afferendi esse videbantur, id notis cet. et passim significamus. 


’Aya&og: fieXxiov 88,13; 172,5; 

pilziov tjv 50, 22. 
dcyuvog 42,13.16 Ar .; 44, 2 Ar. 
ayeiv: fjysv 92, 8. 20. 

<£yxcov, cubitum , 100, 9; 142, 26; 
6 iv zcp dcyv.. zfjg nzigvyog 
254,14; 262, 29; u dcgioxegbg 
dcyvt. 192, 22; 194,14; 234, 22; 
6 iv zd> deg. dcyx. 196, 7; 
246, 19;' 250, 18. 
dcyvoeiv passim: 26, 3; 40, 18; 
44, 5 cet. ; dcyvoet 30, 2; 60, 4; 
74, 7 cet.; dcyvoovat 44, 12; 
52,1; 72, 8 cet. ; 7\yv6si 28,1; 
fjyvorjyie 64, 17; riyvorinaat 
158, 26; 166, 2; 172, 18; 
182, 2; dtyvorjaet 124, 12; 
126, 21; 128, 2; r\yv6r\z(u 
12,4; 86,22; 108,4; 144,3; 
166, 13; rjyvotfod'cu 174, 5; 
xdbv riyvorjpivcov 6, 14. 
diyvbrjpa 28, 19; 32, 22; 74,2; 

174, 10. 

&y%t 62, 1 Ar. 


dcdeXtpog: plur. 2, 12. 
adr]Xog 90,15; 100,15; &8t)Xo- 
xsgav 88, 21. 
dcdicicpogog 86, 1; 184, 22. 
didictcpogcog 274, 7. 
dcdvvcczog: dcdvvazov sc. iazd 
cum inf. 128, 12. 
dcdvvazcog 76, 24 A.; dcdwccrda- 
zegov 78, 18 A. 

diet 30, 3; 88,.16; 124, 18; dtei 
dccpavrjg et diet cpavegog vide 
haec adiectiva. 

’Aex6g, Aquila: vide Ind. astr. 
*A&i)vai: iv Ad 1 . 28,25; 72,24; 
114, 24; iv xoig nsgl Ad'rjvag 
zonoig 34, 15. 

Aiyoytegcog , Capricornus: doth 
zfig dcg%rjg zov Aiy. 194, 19; 
zb [i86ov zov Aiy. 116, 8 A?.; 
132,28 E .; zee pica 22, 2 .8 E .; 
128, 26 E .; 132,18 E ; peon 
paXiaza zdo My. 172, 22; 

7 tegl pS6ov zov Aiy. 276, 11 
(l. int.). Cet. vide Ind. astr. 

20 * 
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Alyvnzog 114, 18. 
aV&giog 62, 12. 

Al£, Capella i. e. a Aurigae , 
162, 28. 

cri'od'r)Ci£ 180, 2. 
afo&rjToe 66, 26. 

AIo%q£cov 2, 6; 120, 24; 216, 20. 
alzia 24, 20; 32, 3; 80, 20; 
178, 15. 

d%axovbgaGzog 202,23; 212,6; 

220, 5; 246, 3; 252, 22. 
intis 234, 7; 6 iv zjj d. 196, 5; 
212, 2; 250, 15; 6 ini zijg d. 
236, 1. 

dxoXov&siv : dxoXov&&v 34, 3; 

ijKoXov&rjKS 138, 25. 
dxoXov&og 24, 17 A. 
icxoXov&ms C. dat. 24,18; 50,21; 
86,22; 92,15; 96,2; 142,2; 
174, 17 A. 
dugipsia 176, 14. 
dngcp&s 6,20; 60, 5 A; 126,3; 
128, 12; 176,12 A.] 178,12; 
270, 15; 272, 16. 
arcgog : zbv drcgov dczsga 8,23 E. 
(1. em.)\ zjj artga oiga 32,11 
(l. susp.) ; zov tioaxog zd anga 
114, 15 E .; 6 iv dugm z& 
czogazi 34, 11; 6 iv angm 
too xslvvim 182, 5. Vide 
praeterea subst. Tisgag, oi>ga, 
rtzsgv ^, gvyxog , G&ga, x £ ig, 

xvH 

ccxgooxoUov , summitas navis , 
rostrum , 6 iv zoo dug. 190,7; 
208, 6; 248, 5.' 
dXrj&eia 98,18; 100,20; 108,27; 
zf) id., re vera, 40, 16; 
166,21; xaTadl.4,14; 6,17; 
176, 26. 

dXXa passim: initio enuntia- 
tionis superiori oppositae 
4, 4; 50, 5; in continuanda 
demonstratione 38,24; 40,23; 
148, 24; 150, 6. 11; corri- 
gendi vel opponendi causa 


dXX 9 oi) 6, 11; 34, 23; 58,7; 
86,8; idV oW 94,18; dXXa 
gr\v ncci 94, 3; 188,23; post 
negationem passim: oi — 
dXXa 4, 23; 42, 16; 48, 10; 
50,15cet.; oi) — dXXa gaXXov 
26, 22; 70, 10; otidh slg— 
dXXa 30, 5; ovdiv — dXXa 
144, 20; oidag&g — dXXa 
84, 24; iv oi)devi — dXXa 
78,23; oi) yag — dXXa 32,10; 
64, 18; 160,16; 170,9; 172, 
8.20; oi)8yag — dXXa 28,21; 
oi)Y. alios yag — &XX* 6 44,21; 
nai gijv oi)8s — icXXa 50,15; 
120, 15; grj — icXXa 42, 11; 
72,4; 88,17; 90,2; 146,18; 
grids — icXXa 126,19; gr\Y.szt. 

— icXXa 144, 11; oi) govov 

— icXXa ytai et oi)x olov — 
idXd: vide govov et olov. 

dXXrjXot: drt 9 dXXrjXoov disGzdvac 
yel dnsxeiv 86, 3; 270, 13; 
gsx’ dXXrjXoov 80, 5 A. ; icXXrj- 
Xoov ot gsv vozLmzsgoL, oi dh 
pog. 82, 20; dXXrjXoig Gvg- 
cpoova vel cvgcpcovstv 8, 17; 
178, 24; dXXrjXoig nagaxsi- 
G&at 80,21; zsgvovzeg dXXij- 
Xovg dixa %al rtgbg Sg&ag 
132, 22 E; Xdyov $x £LV n Qog 
dXXr^a 22, 22. 

dXXog 12, 19; 44, 20; dXXo zi 
134, 23; aXXoi 46, 13; aXXoi 
nXsiovsg, dXXa nXsiova et 
similia: vide# oXvg', iv aXXoig 
184, 3. — Cum articulo: 
zd &XXa 106, 20; 110, 1; 
114, 19; 162, 7 (l. em.). 10; 
164, 6; 166, 12; zd dXXa 
navza 106, 15; z&v dXXcov 
anavzcov 6, 20; z&v dXXcov 
4, 17; 7tsgi z&v dXXcov 2, 13; 
66, 6; iv zotg aXXoig 154,11; 
gvv xoig aXXoig 132, 29; zovg 
aXXovg 4, 15. 19; 168,20. — 
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Cum substantivis: zee aXXa 
ainov pigr) 36,17; z&v aXXcov 
aaxigcov passim, velut 6, 24; 
186, 9; 188,12; 202,3.16 cet.; 
cf. zibv dXXoov dnXav&v 200,16 
(l. susp .); zeov dXXcov doxgcov 
20,3; 134,8; 168,12; 174,7; 
ini z&v aXXcov fccoSloov 152,10; 
168, 10. 

aXXcog: xal dXXmg Si 32, 21; ov 
yag dXZcog — dXX* t'va 36,13. 
ccficc c. dat. 48, 28; 50, 6. 15; 
158, 16; 176, 1; cf. alg afia 
Gvynazaqjig. 148, 8 A. — 
adv. 50, 24; 86, 1. 
duagxdvtiv: fj^agziqfiivcog 32,3. 
dfidgxrjfia 38, 11; 168, 17. 
dftavgig 42, 26; 56, 1. 6 J57.; 
76,18. 21 E. ; 98, 4. — dfiav- 
g6zsgog202, 2; 260,18; 264,13. 
Conf. not. geim. 4. 
dficprigtozog 180, 11. 15 Ar. 
dfjicpL z* iaycog 32, 3 Ar. 
dficpozsgog: dficpoxegoc 58, 16; 
72, 8; 84, 24 bis; 138, 23; 
172, 7.11.18; in* dpcpozigcov 
86,2; <bn* dpicpoxigcov 166,14; 
dpcpozigoig 138, 21; dficpo- 
zigovg afaovg 126,1. — Cum 
articulo: d(icp6xe qcu aFAgnxoi 
32, 5; at %6tQsg dficpdxegai 
160, 6; ot rjyovusvoi dfupd- 
zegoi 116, 15. 

&v c. ind. imperf. 32, 4; 92, 8. 
10. 20; 124,9 126,8 

(1 int.) ; cum ind. aor. 80, 2. 
19; cum opt. praes. 26, 28; 
36,12; 92, 7; 114, 20;124,16; 
126, 16; 148, 18; 150, 21; 
176, 12. 22; cum opt. aor. 
4, 11; 8, 11; 18, 20; 28, 9; 
34, 10; 42, 4; 62,14; 70,11. 
24; 100,20; 124,13; 130,23; 
176, 25 (l. int.). Vide prae- 
terea £ 00 $, ocog , wg. 
ar, id est iav : vide el. 


dvafiXineiv: dvafiXityavzi 110, 
25; dvafiXityavzag 128, 14. 
dvayxafog: dvayiaiov elvai c. 
inf. 170, 4; dvayxaiozdzr}v 
alziav 24, 20. 

dvaygacpeiv: dvaygdcpei 18,25; 
162,5; dvaygaepoven 138,23; 
dvaygacpdvzcov 28, 14; dva- 
ygdcpovci (dat. pi.) 138, 20; 
dvaygd'tpai 4,17; dvayiygacpa 
6, 16; dvayiygacps 6,5; 104, 
20; dvayiyganxai 4, 9; dva- 
yeygapniva 1 138, 26. 
dvaygaepri 8, 11; 178, 26. 
&vaSi%ec9 , cci: dvads%6p,evoi 4, 
23. 

dvavevsiv: dvavevcov 10, 4JE7. 
dvanXjjgeofia 156, 8 A. 
dvanddeinzog 148, 12. 
dvaoxigiazog 74, 1 . 9. 
dvaozgicpeoftai , per per am iudi- 
care , 176, 21; dvaozgicpszai 
(pass.) 54, 20; dviazganzai 
76, 24 A .; 78, 18.4. 
avaziXXeiv passim: 70, 2. 9.19; 
72,4; 130,5.7 cet.; dvaziXXe 1 
passim: 8,3; 34,21; 50,6 cet.; 
dvaxiXXovci 6, 23; 188, 9; 
196, 4 cet.; dvaziXXj] 142, 8. 
14; 218, 7 cet.; dvaziXXcoci 
248, 10; 254, 1; dvaxiXXcov 
68,3; 130,22; 152,20; dva- 
ziXXovxog 68, 11. 17; 72, 2. 
6 cet.; dvazeXXovarjg 70, 26. 
27; 128, 3. 5; 134, 25 cet.; 
dvaziXXovzi 142, 1; dva- 
xiXXovGcev 126,27; dvaziXXov 
122,20; 124,1.3; dvaziXXov- 
xsg 72, 19; dvaxsXXdvzeov 
140, 21; 144, 11; 256, 19; 
dvizeXXev 124, 10; dvazslXrj 
136, 1; 154,23; 158,1; dva- 
zeiXavza 50, 24. 25; dva- 
zizaXxs 70,3; 156,1.12.23; 
dvazexdXnacn 168, 8; dva- 
zexaXnivai 156, 11. 14; 158 V 
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9. 10; 162, 23; 170, 17, 22; 
ScvazEzaXxdg 126, 2; Scva- 
ZEzaXxdzog 126, 24; 144, 5; 
ScvazEzaXxbza 50, 9. 

ScvazoXrj: ScvazoXijv vel zf\v Scv. 
noiEicftai 64,18 A. ; 124,24 A. ; 
zag ScvazoXag xai dvcsig n. 
130, 9; oi) dvciv, ScXX* Seva- 
zoXfjv atixov GvpifiaivEi yivE- 
o&at 66, 18 A. ; cf. otvxr] 8C. 
r] Scv. yCvEzai 132, 2; zrjv 
ScgXVV zfjg Scv. noiEiaftai 66, 
16 (Z. int.) A.; iv x% Scgxf) 
zfjg Scv. 186, 24; iv zaig Seva - 
zoXaiq 124,11 ; 126, 7; 130,21 ; 
iv zaig Scv. xai Svgegi 184,13; 
iv zaig ScQ%aig xai zsXevxaig 
z&v Scv. xai Svgsoov 184,18; 
8ia zfjg Scv. xai zfjg dvGEcog 
imyiv. zf\v &gav 122, 6; 6 
ix zijg Scv. z&v tpaiv. £a>d. 
GvXXoyiopog 126, 22; orjfiEia 
zfjg Scv. 66, 9; Grjfisla ziQ'ivai 
ngbg zrjv Scv. 66, 20; xara 
zrjv Scv. 66, 18. 23; n£gl zf\v 
Scv. 132, 1; Scnb zfjg zof; Aly. 
Scv. ioog zfjg zov Kagx. Scv. 
130, 10; ngb zfjg Scv. zov 
rjXiov 68, 27; eig zrjv zov rjX. 
Scv. 124, 8; Ecog zfjg zov rjX. 
Scv. 124, 28. — 7 tsgl zfjg Scv . 
Xsyoov 38, 19; 172, 24; sim. 
iiti zfjg Scv. 40, 2; 134, 10; 
negl zrjv Scv. ScyvoEi 164,14; 
zov nfgl z&v Scv. Xoyov 142,11 ; 
zee nsgl zag Scv. 138, 24; 
178, 23; nsgl zag Scv. zavza 
GvpfiaivEi 200, 7 ; za ovpfiaC- 
vovza 7 CsqI zfjv Scv. z£ xai 
Svglv 244, 15 ; zag z&v 
&GXQ 0 DV Scv. xai dvGEig dia- 
Gacp&v 168, 12. — £<p$iov zi 
ngbg z% Scv. yivExai vel ioxi 
64, 21. 24 A.; 66, 15 A.; 
140,27; 148,4(Z. cm.); 158,14; 
160, 5; 166, 8; zb ngbg xyj 


Scv. £<68iov 128,13; fcodia 
ngbg xjj Scv. ScvCg%ovgi 124, 
26 A .; zfjg Scg%f)g zov Kgiov 
itgog xv Scv. otiorjg 178, 19; 
sim. in* ScvazoXfjg otiorjg 
176, 17; sim. ini zfjg Scv. 
otierjg 50, 8; ooa ini dvosoog 
xai Scv. iozi 142, 12; zag 
Scgxccg z&v tcp$. vel zrjv 
Scgxrjv £q)8Cov zivbg ini zfjg 
Scv. vnoxiftEGfrai: vide fccodiov. 
— 6 vel of ngbg ScvazoXag 
48, 4; 190, 20; 210,10; 214, 
24 (Z. int .); za ngbg ScvazoXag 
X£ifJL£v a 52, 18; sim. 280, 3; 
ngbg Scv. itGzgov vel xvxXov 
zivbg xEicftai 52,13 (Z. int.). 
17; 76, 4; 118, 1; of a>g ngbg 
Scv. xai agxzovg xeCjievoi zov 
Xapcng. 186, 22; ngbg Scv. 
ScnoxXlvEiv 98, 26; inioxgi- 
c ipEiv 76, 7; nagaXXdoaeiv 
74,14 (Z. cm.) 118, 9; 274,22; 
276, 3; of Sen ScvazoXfjg negl 
zb Necp. xetfiEvoi 104, 10; 
208, 4; I'gov Sen Scvaz. xai 
dvGfcog Scnix£iv 86, 5; dis- 
Gzavai cbff Sen 9 Scvaz. ngbg 
Svglv 86, 4. 

Scvacpigsiv, referre: ScvacpigE- 
o&ai ini zi 174,14; Sevaepi- 
gEzai Eig ziva 8,15. — d**a- 
q osgEcftai, oriri , 64,22; 128, 
1. 8; 154, 23 ; 172,8; 176,1. 
8 A .; Scvacpegsxai 126, 25; 
156, 25; 180,7; 182,4; Seva - 
cpEgofiEvog 164, 24; Sevaepsgo- 
fiivov 134, 12; 166, 6; 180,1; 
Scvacpsgofiivrjg 152,19; 162,14 
(l.int.); ScvacpegofjiEva 168, 27. 

’Avdgouida, Andromeda: vide 
Ind. astron. 

Scvrjg: plur. 44, 14. 

&vftg(onoq: za Ofioia z& Scv&g. 
piigrj zov Ksvz. 86, 18. 

dv.oofifyi'd'Tjg 128, 8. 
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dvicog 128, 7. 

icviodzrjg 126, 8. 

icvCo%siv: icvCcy ft 142, 14 E.; 

avLC%ov<si 124, 26 A. 

Scvz£ c. gen. 62, 1 bis A . 
icvzCygacpov 170, 6; 180, 10. 
icvzty&viog, diagonaliter oppo¬ 
site, 260, 18. 

icvxido£siv: icvxidoj-ovvxcov 148, 
15-4.; icvzido^ovvzag 148,9. 
13 A. 

icvxixaxadvveiv 140, 25; 142,1. 
23; 144, 4. 6 (Z. in*.); 154,17; 
160, 6. 15. 17; 164, 2; 166, 
3 9; 168, 6; 172, 2; icvzi- 
v.aza8vvsi 124, 4; 138, 4; 
142, 19; 150, 18; 164, 28 
( l . em .); ievxiyiaz ccSvvovcl 140, 
16; icvzixaxadedvxs 134, 6; 
172, 7 (l. em.). 

icvxiHaxadvOLg: plur. 128, 16; 

136, 17. Conf. 6vvavazoX'f\. 
&vzi7Kxxcc(p£Q£6&cu 182,6 (l. em .); 

&VZl7LCCZC((pS(>EXC(L 166, 2 

&vxicxg£<psiv: icvzsczgapiiEvriv 
32,12; dvzECZQaynLEvcov 30,22. 
dvc o: avao zs ncci Ttazco 94, 2; 

&VCOZSQGO 182, 8. 
dvco&ev: zee avco&sv dazgov 
zivdg 20,9 E.; 112,5.8.9 E. 
17 E.\ 114, 2 E. 
icvwvvgog 74,23; 76,3; 78,23; 
80, 13. 

ic£i6Xoyog: superl. 2, 12. 
ic^iomazia 6, 1. 
dfciomcxog 6, 7. 

&%iog: ofa d^iov sc. iazC c. inf. 

6 , 8 . 

ccnag: zb „dnaaa u 156, 1. 4; 
anav 'tffsvdsg 66 , 20 ; anavza 
126, 10; anavza za dozga 
32, 15; z&v aXXcov anavzcov 
6, 20; xovxoig d* anaci 4,14; 
zovg [la&rjfiaxMOvg dnavzag 
90, 21. 

dneigog 148, 10 A. 


&ns‘H,d£%8cd'ai, perperam inter - 
pretari , 60, 12; icneytds%sxat 
66, 20; icne%ds£dii8Vog 72, 4 
( l. em.). 

icniysiv 82, 7. 17; icni%si pas¬ 
sim: 34,11.16; 56,8; 58,21. 
23; 60, 24 cet.; &n8%j) 86, 5; 
dn8%ov<si 68, 20; 84,8; 270, 
12. — Occurrit yiginti locis 
&n8%siv icnb zov niXov (34, 
11 l. em.): absolute 58, 23; 
72, 22; 82, 27; 84, 1. 8. 9; 
104, 13; 112, 17. Ceteri 
loci sunt: icns%siv icnb z&v 
nisiadcov 60, 24; icn ieva- 
zoXfjg nal dvascog 86, 5; icn 
icXXjjXcov 270, 12; icnb zovzov 
zov icozsgog 270,22; denique 
f.uxgbv avz&v icne%£i i. e. a 
duobus sideribus 66, 8. 
icnCfravog, incredibilis , 32, 15. 
icnXavrig: z&v icnXav&v dozgcov 
6, 17; 8, 1; 182, 20; z&v 
icnXav&v icazsgcov 216, 24; 
270,12; z&v aXXcov icnXav&v 
200, 16 ( l. susp.); zovg fisoov- 
gavofivzag icnXavsig icozigag 
184,17. 

icnXazrjg : icnXaxisg 88, 12-dr.; 
icnXaxeig dicuntur circuli 90, 
14. 21; 92, 6. 12. 16; 96, 1; 
icnXazovg 94, 20; icnXazi) 
90, 25; 94, 15. 17. 
dnXovg 4, 6, 

Send c. gen. passim: fieza 
zgioc%. rjiiegag icnb zfjg ftsgi- 
vfjg zgonf]g 132, 3; ij icnb 
zijg yfjg cyud 90, 4; 6 icnb 
zov ’Slgiaovog IJozafiog: vide 
IJozafiog ; za dno z&v cbficov 
fi sxgi zijg t&vr]g 160, 23; 
similiter icno — scog passim: 
vide scog ; Seep 9 savzov 26, 24. 
27; 6 zgCzog icnb zov Xafi- 
ngofi £nl za £n6p,sva 250,22; 
6 zgCzog icnb zov de^iov 
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cofiov 234, 4; sim. 258, 18; 

6 Xqfoog &7tb T7)S 0ijQ&q X(X{L- 

ng6g 232, 15; 6 devx. dn 
axgag xi}g o&Q&q 260, 17; 6 
dtvx. xcbv dnb xr)g ovg&g 
Xapnq&v 208, 24. — bit 
dvaxoXfjg , dn apxrov, dn* 
dgnxcov , dnb SvGtcog, dnb 
ttsGTjiipQfag, dnb vbxov: vide 
haec substantiva; dnt%tiv, 
dgi&ptiG&ca , &Q%eo&cei Send 
xivog: vide haec verba. 
dnodtmvvvcti : dnodtiv.vvco(jLtv 
24,23; dnodedstxcciisv 128,5; 
dnodtCnvvxai 150, 15; dno- 
dtdsuttca 150, 20. 
dnbdti&q 148,15; plur. 184,2. 
dnodiSdvcu: dnodi'dcoai 132,18; 
dnoSSdofitv 24, 20 A; &no- 
SMccgi 140,14; dnodcooofitv 
216, 14; 244, 15; dnoSovvai 
80, 10; Scnodsdaxe 104, 15; 
dnodsdSoxaiitv 244,14; dno- 
dedcoxsvca 80, 11; dnoSido- 
fitvag 136, 16. 

dnoxXfotiv: dnoytXivovGTjg 98,26. 
ScnoXaupccvsiv: vnb xov 6 q{£ov- 
xog dnoXociifidvBO&cu 144,10. 
dnoXtCnBividnoXtCnto^cu 152,4. 
dnonXav&G&ai 4, 24; dnont- 
nXavrjvzcu 146, 14. 
dnogttv: xovxov 8* dnogov- 
f Uvov 168, 17. 

dnoacpdXXtoften: dnoacpdXXBxcu 
xfjg dXrj&efag 98, 18. 
dnoxsCvtiv: dnoxsivcov 18, 1; 

dnoxsxctiiev'fl 40, 11 (l. cm.), 
dnoxifivtiv: dnoxBpvo^BV7\v 

130, 21. 

dnoxofirj: of £v rg dnot. xov 
nXofov 74, 12; 230, 23; xfjg 
’Agyovg 6 flog, xcbv tv xfj 
dnox. 240, 21; of tv rg dnox 
sc. xov Tavgov 230, 27; 
256, 9; 268, 14; cf. 206, 7. 
dnocpaivtad'ca: dnotpaCvBxcn 


106,20; 152, 7; 172,5; dno- 
(pccCvovxca 34, 1; dntqpijvcezo 
118, 16. 

dndcpaaig 178, 27; plur. 6, 20; 

122, 4; 146, 22 A. 
dnocptgeiv: dntveyxcco&cu 4,20. 
dgee 68,27; 98,21.22; 116,23. 
28; 118, 6; 132, 4; 140, 12; 
150, 3. 8. 17; nXrjv tl aga 
108, 14 (l. susp.). 

"Agctzog passim: 2, 9. 14; 4, 1. 
13 cet. Vide Consp. versuum 
Arateorum. 

3 'Agyca , Argo navis : vide Ind. 
astron. 

dqi&titiv: dqi&fiovptvog dno 
xivog 198, 29; 250, 1; 252, 7; 
278, 5. 

dgiaxtgbg passim: dgiaxtgbv 
p£qog dozqov 32, 19; to c 
dgiaxtgd 38, 8; 180, 23. 

Praeterea vide subst. dyytmv r 
yovv , ‘Htgag , 7tvijfi7],7tg6zaq>og r 
fitxconov, novg , nxsqv£, firjqbg, 
GTtSXog, %tSq, wpog. 
dgyitiv ngog xi 124,6; dqyttott 
xal xccvxa 18, 21. 
dgnzinog: ixxog xov dgxziTiov 
“KviiXov 66, 13 A.; £nl xov 
dg%xinov kvkXov 112, 3 JE7.; 
£v xcp dqnxiTiG) cpigtxai 74, 5 
(1. susp.). 

"Aqxzog , Ursus: g fitydXrj^Agy.- 
x off, Ursus maior , 10, 1. 14; 
12, 13. 15 E. \ 14, 2 K ; 32 r 
2. 12; 44, 6 E. 13.; 54, 21; 
56, 1. 4 E. 7. 11; 112, 10; 
114, 8 ; 116,4; 210, 4; 222,17; 
238, 22;^ 244, 6; 250,4; 272, 
12. rj "Agnxog om. \itydXr) 
12, 17 R- 44, 4—48, 21 sae- 
pius; 112,10 {l. int.)-, 114, 12; 
116, 13. 17; 132, 25 R- 186, 
27; 208,7; 238,9; 240,8.18; 
242, 2. 18; 266, 17; 268, 4; 
270, 24. — 7] (iinqd "Aguzogy 
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Ursus minor, 10, 2; 14, 14; 
30, 11; 32,1; 46,10; 56,13; 
66,2; 68,18.21.28; 116,12; 
118, 15; 274, 25. i) "Agxzog 
om. fuxgu 52, 2; 68. 7. — 
at*Agxzoi 8,22 E .; 30, 21 Ar .; 
32, 5; 6 $ia xmv *Agxzmv 
*0(pig: vide "0<pig. Cet. vide 
Ind. astron. 

dgxxog: 6cn agxxov nagaxsi- 
fisvog xivi 56, 21; 226, 26; 
dn dgxxov xetjisvog xivog 
198, 3; 268,18; om. xstfisvog 
224,2; 6 dsvxegog dn dgxxov 
188, 28; aim. 104,1; 6 devx. 
xmv dn agxxov 206, 6; tot 
agxxov vsqpsXy nsmtOfiivov 
84,11. — dn agxxmv itaga- 
xtifiEvog xivi 190,19; 204, 27; 
252, 9; 254, 9; 6 xgCxog tot 
dgxxmv 268, 7; ngbg dgxxovg 
xal ngbg jisorjii^gtav 90, 3; 
stg x6 ngbg dgxxovg fisgog 
168, 24; xu ngbg agxxovg 
sc. acxga 142, 9. 14. 17; dnb 
tisor}n($gfeg ngbg agxxovg 
168, 22; mg ngbg dvaxoXug 
xal agxxovg xivbg xeifisvog 
186, 22; ngbg &gxxovg xivog 
slvai 98, 25 ( l . em.); xstfisvog 
102, 25; om. xsi'fi. 104, 13. 

’Agxxovgog , Arcturus i. e. a 
Bootis , 42, 23; 82, 6—84, 7 
saepius; 146,3; 192,9; 194,3. 

\'AgxxoyvXail, Custos Arcti , 10, 
14 2?.; 112, 5 E. 11. 13; 118, 
18 E. 25; 136, 23 Ar.; 138, 
8 E. ; 140,24 —144,8 saepius; 
148, 9 A. 24. Vide Ind. astr. 

agfidgeiv: fjgfioofiivr} 32, 22. 

agnr\, ensis falcatus , 6 iv xfj 
&gnjj vstpsXoeidfjg 198, 10; 
200, 20; 218, 14; add. mv 
264, 27. 

dggsvixmg, constanter (?), 52,19 
(l. susp.). 


dgxCmg 148, 7 A. 

&g%atos: ot dg%aioi 46, 8; xig 
xmv &g%. 80, 17; vnb xmv 
dg%. ticc&rjfiaxiKmv 132, 7; 
om. 184, 23. 

dgzsofrca 64, 21; 142, 1; 146 
23.25; ccg%txcu passim: 70,2. 
13.25; 128, 3 cet.; agzrjxai 
146, 1; ag%mvxai 134, 23; 
&g%6tisvog 128,23; dg% 0 (i£vov 
passim: 70, 9. 20; 138, 6cet.; 
dgXOfisvrjg 152, 25; 156, 23; 
dgxo^iivmv 158, 8; 172, 8; 
174, 8; 182, 9; dgfrxai 64,3; 
dg^ajisvog 20, 18; 76, 15; 
dg^dfisvov 182,23; ag£a<sftui 
176, 1. — &g%to&ai semper 
cum inf. coniungitur praeter 
xfjg dvatmg dg%. 64, 21 A. 
TJIri agxEC&cu dnb xivog 
dicitur, infinitivus suppleri 
potest: 20,18; 76,15; 128,23; 
146, 25; 182, 23. 
dgXV passim: iv xfj dgx% 
xfjg dgxfjg, ntg\ xt\v dgxrjv, 
soog dgxfjg £mdiov xivog: vide 
no min a singulorum signo- 
rum; xug dgzug xmv £mdimv 
vel xrjv dgzyv £mdiov xivbg 
ini xfjg dvaxoXfjg bnoxlfts- 
o&ai, xu orjfisia dgxdg slvai 
xmv £m$Cmv et similia: vide 
£mdiov. — xf\v dgxv v dv- 
osmg vel dvaxoXfjg noisic&ai 
66, lb A. ; 142, 24; 146, 16; 
dgXV vvxxog 124, 18.4.; iv 
dgxfl rfs vvxxog 124, 22 A .; 
xaxu xrjv dgri]v xfjg vvxxbg 
124, 24.4.; iv xaig dgxccig 
xal xsXsvxaig xmv dvax. xal 
dvoemv 184, 18; iv xfj dgzV 
xfjg dvaxoXfjg 186, 24; iv xfj 
dgxfj dvosmg 240, 4; 

260, 2; om. xfjg dvotmg 234, 
20—244, 2 et 258,15 (l. int.) 
— 270, 1 saepius; iv dgxfj 
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sc. zfjg SvGEoog 210,3; 214,21; 
216,6; 232,14; 234,1; 236,23; 
iv zfj &g%jj zov nsgl z&v 
avazoX&v Xoyov 142, 11; i£ 
Scgzfjg 174, 5. 

ScaiXrjvog 62, 13. 
ieozEgC^Eiv: TjGzsgiozai 32, 16; 
84, 24; zov rjazEgiGfisvov 
Kagylvov 126, 23; za i)GZE- 
giGptva 128, 18; z&v rjGzs- 
giGfisvcov fccpdicov 126, 5; 
184, 9. Conf. ‘HCCZOCGZEQL^ELV. 
&czEQC(SY.og 272,3; plur. 280,4. 
dazEQLGfiog 74, 7; 128, 10. 
aczrjg passim: &az. 6 yaXov- 
fisvog ’Agyz. 82, 13; 6 it; Aly. 
dg&pEvog &gz. 114, 18; 6 
rjyovpsvoig iv afajj Scaz. 116, 
27 et sim. passim. — Scgze- 
gsg&vd)vv]iot 80,13; cf. 74,23; 

OO 7CCCQa7lElVZCU ZQECg &OZEQEg 

30, 6; of iv too v Oqptt Scazi- 
gsg 42, 1; z&v &XXcov aazi - 
Q(ov 6, 24; 202, 3 16; 204, 
1 cet.; Z&v Xont&V &GZEQ 00 V 
214, 7 (l . susp.); zee a/iavgovg 
ScGzigag lyovza 42, 25; sim. 
76, 18. 21 2£; 7 roXXovg yal 
Xa/ingovg 6caz. $%ei 62, 21 et 
sim. passim. Vide praeterea 
ienXavrig. 

ScazQo&EzsLv, stellis conformare: 

icazQoO'EZElzcti 36, 4. 
ScozgoXoyCa 184, 25; 270, 17. 
&ozgoX6yog: plur. 88,14; 90, 7. 
&GZQ0V : $e£i6v t) SegiGzsgov 
psgog aozgov 32, 20; otovdrj- 
7COZE aozgov 184, 19; iv o&- 

dsvl ScGZQCp TtaZCCQld'flOVVZai 

78, 23 A. — plur. passim, 
velut zee (}oqsi6zeqcc aazgee 
zov £cpdiceytov 18,25; 184,7; 
200, 7; 216, 21; zee (log. zov 
frod. ceazQce 216,13; zee vozieh- 
zEQCt &GZQa zov food. 74,17; 
zee voz. zov f. aczga 218,4; 


zee in* afaov (psgd/iEva &Gzgcc 
114, 14; z&v ixzbg zov fold. 
&gzq(dv 134,7 et sim. passim. 
Vide praeterea icnXavrjg. 
icGvvizcog 80, 10. 
tieoyoXCai, negotia, aerumnae, 
2 , 11 . 

dzayzag 128, 9. 
iczEvC&iv, acriter intueri: dze- 
vicavzi 62, 12. 

"AzzaXog passim: 4, 3. 15; 24, 
5 cet. Vide Consp. fragmen- 
torum Attali. 
oevzCy.ce 64, 14. 
afaod'Ev 110, 25. 
afabg, cevzrj, avzo passim: i\ 
noCr\Gig afaov 6, 7; zi)y i£rj- 
yrjGiv afaov 24, 15 A.\ zov 
dslzibv n68a avzov 40, 15; 
avzfjg zb dnb zrjg ngcagag 
74, 8; at vero 6 voziog afaofj 
depd'. 34, 13; noiog avzov 
novg 36, 12; zee aXXa avzov 
fiigrj 36, 17; zb Xoznbv avzov 
G&fia 50,1; iv zoig bmc&Coig 
afaijg nooCv 46, 24; zi]v oXrjv 
avz&v Gvvzat-iv 28, 20 et 
sim. passim. — avzbg , ipse : 
yal afabg de 50, 2; avzb 
zovzo 134, 24; avzbg 6 noir}- 
zyg 66, 23; afabg 6 "Ag. 76,8; 
88, 3; 164, 10 cet.; avzog 6 
dgtoz. mpog 164, 8; a fab zb 
del;, fisgog 36, 3; afaoti zov 
Znogn. 84, 2; in abzov zov 
larifi. 108, 6; sim. 104, 12; 
118,27 ; iv afa& too depavEiy. 
114, 21; avz&v %j, z&v dead, 
food. 122, 19; gvv afaoig zoig 
d<fcd. food. 6, 18; 8,1; et ipse : 
8nsg iezi psv yal avzb tysv- 
doff 104, 24; tots yal adzi] 
dvaepsgEzai 180, 7. — 6 av¬ 
zog , idem , passim: zbv afabv , 
ov 26, 6; zbv afaov , olov 
22, 22 ( l . susp.); zb a fa 6 
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86, 6; 162, 10; 166, 9; xab- 
xov 70, 1; xk wbzu 154, 8; 
218, 3; ntpl x&v wbx&v 26,1; 
npog xb abxb xofixo [idvov 
110 , 21 ; %uxu xbv avxbv x6- 
nov 30, 4; huO'* tv % al xb 
wbxo arjfisfov 130, 7; naxa 
xrjv ui}xi}v diaigtoiv 48, 22; 
ini xov abxov nagaXX'/jXov 
82, 19; sim. 88, 16; xbv ab- 
xbv xgonov 136, 11 et sim. 
passim; xrjv ubxrjv x& Ap. 
Gvvxaf-iv 6, 4; xbv ubxbv ub- 
x(5 KVTtlov 60, 9 A. sim. 14. 
•ubxov: vide iavxov. 

•abxrjv, cervix , 20, 9. 11 #.; 
104, 27 E.; 106, 3 E.\ 116,5. 
9 E. 20; 118, 6; 136, 23 Ar. 
Afpuvrjg: 6 &ei ucpuvr\g nvnXog 
114, 13. 24 ( l . em.)\ om. nv- 
xXog 90, 23; 6 Sccpuvrjg xvxXog 
114, 21. 27; 6 Sccpuvrjg nbXog 
82,12J..; 116,6#; 118,21#.; 
&cpuvf\ yCvtc&cu 56, 18. 
&<pogt£eiv: &cpogt£si passim: 
270, 25; 272, 6. 10. 15 cet.; 
&€pOQL^OVGl 8,4; 6cq)0Ql'£0VX0g 
272, 4. 14 27. 

&iQ7}<ixog: ob* &xQr]Gxov c. inf. 
8, 14; 148, 18. 

&%Qi: &xqi 7tQ0g xbv (ofiov 

112 , 11 #. 

BuCvtiv: 40, 11; ptpr]- 

nag 150, 22; (Jfffynora 40,9. 
fiuaig: ol iv xfj ( 3 . xov Tpiy. 
212, 24; xov Kpux. 218, 27; 
232, 29; 240,24; xov ®vpiax. 
222, 27; 236, 9. 
piXxiov: vide 6cyuQ , og. 

§i$Xiov 24, 13. 19; plur. 8, 16; 
36, 7. 

PlCDXlKOg 2 , 11 . 

fiXentiv: pXiny 126, 2; pXsns- 
cd'ui 114, 28 (tXsnoiiivoov 
68, 1; 126, 5. 


Porj&eiv: porj&ijoei 32,22 (l. em .); 
obdt xovx* tGxi fiorj&ovv ab- 
x(p 60, 14. 

fioXij: 7} p. xov 6cp&. 94,16 Jr. 

(logsiog: 6 pop. noXog passim: 
30, 2; 58, 19. 21 cet.; ini 
xov pop. nipaxog 280,6; vide 
praeterea aiuy&v, x £ Mviov, 
XyXij. — comp, passim: 6 
PogsiSxtpog KQOxaepog 260, 6; 
6 pop. novg 228, 23; 6 pOQ. 
mfiog 190, 10; xb pop. fitQog 
xfig rjyov^i. nXtvpug 214, 12; 
xu pog. uGxgu xov ^coS.: vide 
uaxgov ; 6 pop. ’Ix&vg: vide 
’iX&vg; 6 Pop. x&v Tjyov^iivoav 
passim: 44, 22; 190,5; 228, 
16; 246, 13 cet.; cf. 6 r\yov- 
ptvog x&v Popsiozipoav 226, 
23; 228,10 (locis susp .); 6 Pop. 
x&v tno[iivcov 222, 15; 6 
Pop. r&v iv xoig yovuxloig 
198, 16 cet.; x&v iv xfj yit- 
yuXfj 196, 20 cet.; x&v iv x% 
obga 58, 24 cet. et similia 
passim; pogeioxigag noiti- 
Gftui xus xponug 88, 25; 
cf. 88, 17; oi nbdtg pogeid- 
xtgoi cpsgovxai xov &tl <puv. 
nvyiXoy 114, 8; cf. 112, 23; 
pogtioxtgov elvui xov 
vel xov xponmov 96, 21— 
104, 9 saepius. — superl. 6 
popeioxuxog x&v iv x& Gxrj- 
&ei 204, 5; 226,13 (cf.'comp. 
264, 14) et similiter 192, 5; 
198, 2; 200,15; 210, 6; 216,8; 
238, 19; 248, 27. 

poppag: x&v *.Ix&vcov vnsg xov 
ngos Poppuv 16, 4 E. 

PovXtGfrou: povXsxat 62,2; 78, 
20; 80, 12; 156, 11; povXo- 
fitvog 36, 11; 64, 4; 122, 5. 

PovXrifiu: xb povXrjfia xov noir\- 
xov 34, 26; 72, 5; 168, 20; 
174, 15. 
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Bothzrjg , Bootes , 10,13; 146,14; 
160, 17. 19. 21. 22; 158, 8; 
180, 22; 182, 6 atque inde 
semper Bomzrjg, nusquam 
Agnzoop. occurrit; cf. ^pxro- 
< j>vXa £. Cet. vide Ind. astron. 
Pqcc%icov : iv zcp $ga%tovi 198,14; 
234, 4; 6 iv z& Semico |3p. 
258, 17. 

§gcc%vg: Pqcc%vv %govov 34, 9. 
20 A .; zi]v ‘bnsQ yfjg opogkv 
$gv.%etccv slvca 82,16-4.; dik 
j3p cc%ecov 148,18; (Spa^v nccv- 
zeX&g xagccXXccGaeiv 176,3-4. 

raXd£iog: negl zov yaX. xvxlov 
96, 3. 

yap: huius coniunctionis nsus 
omnino congruit cum reliqua 
graecitate. 

yccazfjg: zk vnhg zrjv y. 136,21; 
zb knb zfjg yaazgbg fiegog 
140, 12; 6 iv zjj yotczgC 
214, 22. 

ye : xai noXX & ye fi&XXov 2,10; 
xai (jlccXlozcc ye 154, 9; xai 
of) fiovov ye 84, 1; xara ye 
zovzo 26,29; 174,10 (l. em.). 
Vide praeterea xairoi, dfj, 

flivTOly (ifjV. 

yfj : 7} knb zfjg yfjg ania 90,4; 
bneQ yfjg 82, 16; 114, 28; 
138, 5; 140,19; 146, 4; 150,1; 
152, 14; vneg yf\v 28, 11; 
140, 2. 8; 144, 9. 13. 14; 
158, 13 (i l. em.); 162, 8; 178, 
3. 20; 180, 5. 19; nb yfjg 
158, 10; vitb yfjv 28, 12; 
144, 10. 12. 14. 

yiveoftcu passim: 34, 9; 52,8; 
56, 18 cet.; yhezca passim: 
12,3; 38,11; 40,6; 46, 9cet.; 
yivovzcu 132, 12. 15. 17; 
216, 25; yivouivov 90, 5; 
yivopevccg 6, 17; yivopeva 
4,14; iyivezo 124,9; 144,11; 


yevrjzccL 36, 3; 64, 24; 66, 17; 
84, 11; yevoizo 70, 11. 24. 
yivkoxeiv: zov yiv&onovzct 122, 
20; z& yivmOKOVZi 124, 19; 
yvooaezai 124, 27. 
yXvcpig, crena: ot iv zfj yX. 

196, 5; 212, 1. 
yX&ccct 32, 11. 
yvoofioviHog 92, 11. 
yvkfioov 26, 12; 34, 15. 
yovaziov: ot iv zotg yov. 198,15; 
264, 10. 

yovv: nXf]V zov yov. 178, 5; 
eoog zov yov. 158, 12; 6 iv 
zip yov. 204,20; zb kgi6zegbv 
vel dej-ibv y6vv passim, velut 
18, 1; 60, 24; 152, 14 cet.; 
152, 15; 164, 4; 166, lcet.; 
6 iv zoo kg. vel 6 . yovcczi 
214,11; \ 78,6; 188,9; 214,20. 
— zk yovctxa zov *Hvio%ov 
20, 15; 104, 19; zov ’Oyiov- 
%ov 108, 20; eoog z&v yov. 
160, 25; fieoqp 9 ocvz&v yova- 
zcov 182, 11 Ar.; ini z&v 
yov. 98, 4. 10; 6 vel ot iv 
zotg yovccai 206,21; 210,24; 
228, 2; 254, 13; 262, 15; 
280, 11; zk dniofhci sive 
ifingoafticc yov. 12, 18; 118, 
21; 6 iv zotg dnicd’. sive 
ifingood'. yovccGL 238, 27; 
240, 8; 208, 8; 270, 24. 
yogyoviov: 6 vel ot iv zoo yogy. 

178, 7; 214, 19; 278, 17. 
yovv 24, 12; 42, 20; 50, 19; 

52, 21; 88, 19; 170, 28. 
ygccpufj, lined , 90, 25; knodeC- 
%vvzcu dik z&v ygafiii&v 
150, 15. 

ygatpeiv 168,18; 180,12; ypa- 
yei 30, 19; 64, 15; 96, 14; 
110,11; 142,8; 162,6; 178,17; 
ygacpovai 92, 11; ygacpoov 36, 
1; ygk(povzog 28, 11; tygcupe 
50,21; ygatyai 2,15; yiygacps 
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6, 10; 26, 25. 27; ygacpscftai 
116, 10; 174, 11. 18; ygd<ps- 
zai 36,7; 174,4; ygacpovzai 
132, 20; ygatpofisvog 148, 27; 
ygaepofisvov 88, 11; 150,25; 
170, 6; 176, 9; 180,10; 270, 
19; 278, 8; ygacpo(isvcov 92, 
13; ygayfjvai 110, 26; zoig 
ysyga(i(isvoig 24, 16. 
ycovLa 272, 11. Conf. 6gft6g. 

AdxzvXog 90,10; 272, 2 ( l . em.). 
ds passim: dh xal in conti- 
nuanda oratione 26, 26; 30, 
9.19; 54,1.12; 58,10; 70,16; 
82, 8; 86, 20; 90, 26; 92, 
15cet.; ds — xal 22, 18; 
24,6; 28,13; 32,3.18; 36,10; 
40, 2. 17; 58,11. 13. 24cet.; 
xal — ds , velut xal aXXcog ds 
32, 21; xal zovzco ds 32,22; 
xal aijzbg ds 50, 2; xal Etid. 
ds 76, 13; 136, 10; xal ol 
rtodsg ds 114, 7; xal &XXoov 
ds nXsiovcov ovzcov 18, 20; 
sim. 38, 7; 94, 22 et alia 
similiter passim; ovdi — ds 
40, 14 (l. susp.). 
dsixvvvai 24, 3; idslxvv(isv 
146, 18; dsixvvfisvog 46, 7; 
dsixvvpSvoov 54, 6. 
dsiv c. inf. 4, 21; 56, 19; 60, 25 
(Z.m.); 64,3; 88,25; 168,18; 
174, 18; dsl passim: 26, 1; 
46,22; 48,19; 66,26; 70,17; 
76, 11 cet.; sdsi 48,1.10.15; 
90, 5; 110,18; 166,4; dsov- 
zaog 76, 23; 122, 3. 

JsXcplg, Delphinus: vide Ind. 
astron. 

dsf-iog passim: ds^ibv r} dg. 
(isgog dozgov 32, 19; zb 
ds£iov (isgog zfig xscpaXfjg 
36, 3; za device (ligrj 170,19; 
178, 19; za ds^id 38, 8; 
172, 25; 178, 18. Praeterea 


vide subst. $ga%£(Qv y yovv , 
nsgag, xvfjfi7], xg6zacpog y (irj- 
g6g , 7tovg y nzsgviGxiXog , 
%s£g, a>(iog. 

dsovzcog: vide dsiv. 

ds%scft ai 60, 25 A. (l.em.); ds- 
frzai 156, 10 A. 

drj: in progressu demonstra- 
tionis 8,21; 26,11; 66,12 A.; 
88,11; Sxsi dr} zolvvv 26,13; 
did dr} zovzo 148, 27; dib 
dr} 24, 13 A. ; xal drj xal 
114, 29; nXdzog ys dr} S%ov- 
zog ai>zov 92, 10; vnozifts- 
(livoov ys dr} abz&v 90, 8; 
iv rt&ai ys drj 170, 5. Prae¬ 
terea vide snsidfjnag, otog- 
drjnozs , og. 

dfjXog: dfjXov on 90,4; 124,19; 
126, 21; 138, 17; 152, 8; 
156, 12; 162, 16; dfjXov ovv 
8zi 34, 17; 40, 1; 60, 2; 70, 
18; 72, 24; 76, 11; 100, 25; 
104, 3. 14; 114, 26; 116, 19; 
128, 7; 142,18; 178,11; dfj- 
Xov ovv Sx zovzcov , ozi 100,8; 
130, 18; df}Xov ovv sx z&v 
slgr}(i ., Sep 9 oaov 106, 1; dfj¬ 
Xov zoCvvv 8zi 26,19; dfjXov 
dh Sx z&v etgr}(i. y diozi 48,17; 
St- ebv dfjXov ozi 166, 17. — 
8zi ds —, dfjXov yivszai Sx 
z&v XoiTt&v 38, 11; ozi ds 
—, dfjXov rtoisi did zovzcov 
132, 11; ozi —, dfjXov av 
ysvoizo did zovzav 70, 24; 
dfjXov ds zovzo ylvszai xal 
Sx zov Xsysiv 68, 5; dfjXov 
dh noisi zovzo xal sni zfjg 
avaz. 134, 9. 

dr}Xovv: drjXoi 134,22; drjX&oai 
78, 21 A. 

did c. gen., per : did z&v "Agx- 
zoov, did z&v £(pd£oov, did 
z&v nbXoov , did z&v Icrjpsgi - 
v&v vel zgomx&v GY}(islcov , 
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did firjxovg: vide haec subst.; 
did zov Gmficczog 20, 7; did 
zov To£ozov 22, 8; dice piioov 
xsfivsad'cu 116,26; dice doxe- 
qcov vel &OTQOV diijxsi, cps- 
gszai, ygdcpszai nvulog 110 , 
12. 15 A. 22. 26; 116, 9. 11; 
148, 28; 150, 24; did zivdg 
zi &nodEiv.vvvai 150, 15; 
dnodidovcci 132, 18; dEixvv- 
vai 24, 3; diaacccpsiv 60, 7. 
9 A.; dfjXov yCvEG&ai 70,24; 
dfjXov no isiv 132,11; drjXovv 
134, 22; imyivdoGnsiv 2, 6; 
122, 6; 124, 16 A.; lniG%in- 
ze often 110,16.4.; orjiiaivsiv 
92, 6; cpccvEgbv slvai 60, 14; 
cpavEQbv yivEG&ai et cpavE- 
gbv noiEiv: vide (pavEgdg; 
di* a>v nsi&opLEd'cc 148, 18; 
di* dXCycov 8,14; did j SgceyeoDV 
148, 18; did nisiovcov 8,12; 
32, 19; 144, 15; did nav- 
z6g 138, 19. — did c. acc., 
propter, 2,11; 42,24; 56,18; 
122, 24bis; 180, 3; did zovzo 
42,14; 88, 25; 90,18; 148, 27; 
168, 28; did zi}v avzrjv cd- 
zt(xv 32, 2; di r\v alziav 
80, 20; did z6 sequente in- 
finitivo 8, 15; 42, 9. 11. 13; 
68, 12; 110, 15 A; 128, 8; 
146, 4; 176, 2 A.; 180, 8. 15. 

diapEpcciovG&cci: dux^E§caovzca 
146, 19. 

diaiQEiv: dicciQSi 56, 15; diai- 
QS&Evxog 94, 1; diygyzca 
(med.) 128,25; diyQtjzo (pass.) 
132, 9. 

diaiQEGig 18,23; 48,12.17.22; 
128, 21; 138, 27. 

dia%QOVEiv , dissolvere: dia- 
hqovqizo (med.) 26, 29. 

dialccfifidvEiv 26,1; diaXappd- 
vovgi 82, 16; dieiXr\(pEVCii 
94,15; 138,22; diccXa(i§dvE- 


zai 6, 7; disiXfjcp&ai 176,15; 
diccXapPavEG&a) 152,10; dta- 
XrjnzEOv 104, 16; 138, 20; 
144, 1. 

dicdstnEiv: diaXsCnovGa 56,4 E. 
didXrjtyig, perceptio , 24, 22. 
diaXXdzzEiv: 6 sxEQog adz&v 
nagd zov ezeqov diccXXdxxEi 
106, 2. 

dici(iaQzdvEiv 66, 6; diapagzd- 
vsi 24, 7; diapbagzdvovGi 
30, 9; dice pa Qzdvcov 6, 13; 
diapiceQzrjGEzai 128, 9; dny- 
[laQxijnccGi 28, 18; diTjficegzrj- 
xsvai 34, 23; dirjfuxgzTjo&ca 
4, 18; diTjfiaQzrjfiEvcog 4, 10; 
26, 2; 54, 20; 66, 4. 
didfiszgog: nazd didflEXQOV 124, 
23 A .; 148, 6 A. 
diapoQcpovv: diayiOQCp&Gui 80, 
18; diduoQcpmd'fjvcu 80, 15. 
didvoia 4, 5; 78, 19; 80, 8. 9; 

82, 10; 154, 25. 
dianCnzEiv: diccnCnzovGi 24,4; 
diEm'nzofiEV 126, 8; diam'n - 
zcov 6, 9. 

dianXdoGEiv: dianXdaai 80,22. 
dianoQEiv: dianog&v 178, 26; 
dianoQTfjoEis 62,14; zd nagd 
aoti dianoQ'r]Q'Evza, 2,17; dirj- 
nogtfG&ca 178, 14. 
diccnogevEGfrai 64, 4. 
didnxcopicc 62, 16. 
diccQQ^nzHv: diEggippiEvcov 80, 
19. 

diaGacpEiv 36, 11; 60, 9.13^4.; 
110, 17^4.; diaoci(p(Q 6, 21; 
8, 3; diccoacpEi 32, 20; 40,14; 
110, 12 A; 112, 4; 116, 1; 
134, 5; diaGacp&v 36, 17 (l. 
int .); 38, 8; 60, 16; 168, 13 ; 
diciGcecpriGa) 2, 13; diaaccqpij- 
GOfiEV 184, 21; diccGcccprjGcig 
26, 27. 

diaoripuCvEiv 80, 5 A. 
didoxTipice: zb fisza^v z&v nod&v 
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diaax. 14, 23; x&v 7tgbg xi}v 
oijgciv diccaxrjpccxmv 14, 24; 
nri%vcciov dia6x. 190, 11; 
<i oQidLov didax. 270, 22 et 
inde saepius; plur. 8, 5; 
274, 3; 276, 9; 278, 14; 

mg. to7}(ieqivcc dicccxtfuccxcc 
270, 13. 

diaxdaasiv: diaxd£ag 80, 1 A 
diccxvnovv: disxvnovv 46, 9; 
diexvTtcoae 80, 17; diaxexv- 
7too(isvog 60, 6 A 
dcctqpoqd 38,20; 124,11; 180,3; 
plur. 184, 5. 

didcpoqog 146, 21 A.; 178, 25. 
dicccpoqmg 28, 10. 
dicccpmveiv 48,27; 90,6; 170,25; 
diacpmvsl 34, 9; 70,6; 90,17; 
138, 17; dicccpmvovGt 90, 10; 
164,17; 172,11; diacpmvovv- 
xsg 122, 3 ( l . em.)\ diacpco- 
vovvxcc 4, 13; 24, 24. — 
Dicitur dictycovsiv itgog xi 
praeter 90, 10. 17; 138, 17, 
ubi verbum absolute usur- 
patur. 

dicccpmvcog 34, 2; 66, 6; 70,23; 
128, 19, ubi semper 6 v(upm- 
vcog antecedit. 

diatyevdsiv: xjj du'ipsvGfiivrj 
vnoftiaei 28, 22. 

Aidvpoi, Gemini: 6 rjyovpevog 
Aid. 210,5; 220, 15; 256,24; 
6 inopsvog Aid, 220, 16; 
256, 25; 268, 29; nsqi xi]v 
dg%r\v x&v A. 280, 2; negl 
piaovg xovg A. 280, 10; pe- 
amv pdXiaxoc x&v A. 140, 21; 
%axd ( 1860 V to x&v A. d'oode- 
v.ax r\p6giov 138, 18. Cet. 
vide Ind. astron. 
diigxsad'cn 110,14.4.; disl&wv 
142 , 11 . 

di 8%scv: di8%ov6cc 54, 24 2£. 
dirjnsiv 110, 15 A.; dir\%8i 110, 
13 A, 
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dirjpccgxrjpivmg: vide diapagxd- 
vsiv. 

du6xdvcu: disaxrjitccai 86, 3; 

8i86xr\Y.6xmv 272, 23. 
dipoigov 120, 5 ( l . susp.). 
dto 24, ISA,; 42,3; 82, 14 A.; 
164, 13. 

dionxga 110, 16 A. 23. 
diogyviovafrcu , ulnas extendere: 
cog uv duoqyvimpsvov afixov 
74, 1; 164, 10. 

dioq&ovv: dirngO'capivov 24, 
14 A 

didg&maig 24, 19 A. 
dioxi 24, 8; 26,11; 28, 5; 40, 6; 
48, 18; 50, 14; 66,17; 72,10; 
76, 24; 78, 21; 84, 10; 110, 
22. 25; 122, 21; 138, 20; 
14^, 9; 176, 7; initio enun- 
tiatiouis dioxi yag 8, 5; 
184, 22. 

dmXovg sc. doxrjq 230, 9; 236, 8; 
242, 12. 

diGxd&iv 176, 16; diaxa&i 176, 
4 A; di6xd£e6&cu 8, 15; 
diaxd£oixo 114, 20; 176, 23; 
diaxct£6[ievov 178,27; diaxa- 
£op8voc 176, 26. 

dicpgog , sella: 6 vel of iv xm 
d. 204, 5; 226, 12; 264, 13.' 
di%a 132, 22 E. 
di%oxo[i8iv: di%ox 0 (islgQ , cu 92,1 
116, 28; dsdixoxoprjpevriv 
154, 22. 

dt-x&S 88, 11; 180, 10. 
doKSiv c. inf.: doxef, plerumque 
Iuoi add., passim: 4, 2; 26,3; 
34, 26; 40, 17 cet.; do novaiv 
34, 22; 44, 4; 140, 24; xa 
doxovvxd poi di,r}paqxr)6&cci 
4, 18; Idoxti 182. 17; £do§f? 
80,21; do£ca 130, 22; dol-sisv 
18,20; 100,20 (Lem.); 176,25. 
doga , pelliti: of iv xfj d. 278, 22 
A^dumv, Draco : vide lnd. 
astron. Conf. "Oqpig, n Tdgog . 
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dvseftai 64,17. 23 A; 148, 5 A 
dvvaod'ai c. inf. 184, 4; dvva- 
xai 68, 16; 102, 2; 114, 28; 
dvvaixo 124, 16; dvvafisvog 
78,19 A; 154, 24; dvvapsvoi, 
146, 21 A .; dvvdpsva 64, 
23 A.; dvvafisvav 42, 23; 
110, 14 A.; dvvapsvovg 60, 
6 A. ; 80, 4 A. ; r}dvvrjfrr) 80, 
3 A. ; idvvrj&r] 80, 19. 
dvvaxbg: of} dvvaxov sc. icxi 
c. inf. 26, 20; 94, 2. 22; 
110, 25; 138, 21; o<w dqa 
dvvaxov 116, 28; 118, 6; od 
dvvaxov fjv 66, 25; ovdl yaq 
inLvofjaai dvvaxov soxt 90,24; 
obd* av —, dvvaxov icxi 
126, 2; 7 c&g icxi dvvaxov 
46, 19; n&g av si'rj dvvaxov 
126, 16; rttog ovv dvvaxov 
86, 18; 116, 16. 
dvvsiv passim: 50, 25; 70, 13. 
25 cet.; dvvsi 8, 3; 34, 20; 
70, 8 cet.; dvvovOL 6, 24; 
72, 18; 140, 11 cet.; dvvy 
204, 9; 232, 8; 236,17; 238, 
27; dvvcooi 260, 24; dvvcov 
154, 15; dvvovxog 140, 8.10; 
150, 7 cet.; dvvovorjg 70, 14. 
15; 204, 22 cet.; dvvovxsg 
72,19; dvvovxa 70,27 ( l . em.); 
72,2 (i l.em .); dvvdvxav 266, 7; 
268, 24; dsdvns 140, 6. 13; 
160, 4; dsdvxsvai 64, 22; 
72, 2; 136, 19; 152, 2. 4; 
166, 5; 170, 16; 180, 21; 
dedvnoDg yivsxai 148, 3 A .; 
dsdvnoxcov 66, 14. 
dvo passim: nom. 96,4; 240, 6; 
266, 19; gen. 44,14; 130,4; 
160, 8; 178, 24; 276, 21; 
280, 8; acc. 182, 1; cog dvo 
fisgr} nijxsag: vide nrjxvg; 
dat. dvcl 90, 11; 142, 22; 
170, 9; 186, 15 cet. 
dvaig: i\Xlov dvoig 124, 18 A.; 


iv x% dgxv 240, 4; 

260, 2; nqbg aifxrjv r fjv d. 
aifxov xstvovxa 144, 20; xfjg 
dva. aQxsod'ai 64, 20 A.; xr\v 
ccqxtjv xfjg d. noistaftai 66 , 
16 A; 142, 24; 146, 17; dv- 
civ noisiaftai, 64,18 A; nqbg 
x% dvasi Hstfievog 148, 22; 
nqbg xjj d. vndqxv 1^8, 7 A; 
7 \ nqbg rg d. 7ivfjfir} 38, 24; 
of nqbg dvoiv 188,3; 258,11; 
266, 20; xa nqbg dvaiv fisqr] 
52, 20; 6 fiahcxa nqbg d. 
‘nslfisvog 118, 4; nqbg d. 
naftriKSi 76, 6; imcxqscpsi 
nqbg [isorjfipqlav %al d. 76,8; 
xb dnb xov (iEGT][i(}qivov scog 
dvffscog 150, 4; 6 dnb dvcsoog 
220, 29; 6 dsvx. vel r^frog 
dnb d. 188, 14. 25; 206, 20; 
210, 23; 220, 3. 17; 250, 6. 
Vide praeterea avaxoXrj. 
dvanqixog 180, 3. 
dadsyiaxrjuoqiov 56, 9 (Z. em.)\ 
116,16; 126,6—128,16 sae- 
pius; 130, 3; 134,9; 138, 19; 
168, 26; 170, 2; 184, 11. 14. 

’Eav: vide si. 

$aq 92, 21. 

iaqivdg 276,9; 278,13 (l.int.). 
iavxov: dtp 9 savxov 26,24.27; 
nad'* savxo 74, 3; y.aft 9 av- 
xag 42, 24; naqaXXijXoog sav- 
xoig 130, 6. 

Hyyiov, iyyi6xa: vide iyyvg. 
iyyqanxog 148, 14. 
iyyvg c. gen., prope, 50, 9; 
112, 23; 124, 2; 226, 22; 
dvxl xov iyyvg 62, 1 A .; 
noXX& Hyyiov 102, 7; iyyiov 
ovv rjv slnsiv 56,11; iyylcov 
50,19 (l . em.); iyylovsg 62, 6; 
iyyvxdxco 62,1.2 A; 114,14 E. 
— lyyio xa, fere , numero 
vel mensurae appositum, 
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passim: 26, 15; 30, 7. 15; 
68, 9; 62,22; 102,11; 104,15; 
138, 12 cet.; a>g lyyiaza 26, 
16. 19; 96, 21; 102,11; 104, 
14. 26; 128, 12 cet. 
iyTtXrjfia, crimen, culpa , 26, 29. 
iyxXifici: to iyxX. t&v tdnoov 
tovzcov 28, 17; ton x6o[iov 
26, 4; 74, 3. Conf. fyxXioig, 
xXl'fJLCC. 

ly%Xlvsiv: iyvXlvsi 150, 22; ly- 
k£hXl{isvov toti Ttdofiov 94, 3. 
ZynXiOLg: f) ngosig. lyxl. ton 
ytoafiov 26, 28; sim. 200, 9. 
iya>: tionsC pot vel (ioi tionei 
passim, cf. tioxsiv; ivscpaivs 
■ pot 2, 10. — i}(if ig 24, 20; 
76, 13; 98, 10; 146, 18; 174, 
16; ijfi&v 24, 14; 42, 23; 
46, 10; 98, 9; 148, 1; i]filv 
28, 24; 36, 10; 66, 8. 26; 
63, 5; 148,10; 150,16; 270, 
14; rip&g 4, 21; 32,17; 122, 
18; 124, 3; 270, 12; 6 xa&’ 
i]fiag [la&rj [latinos 4, 3. 
Ztiacpog, Carina , 114, 16 E. 
i&l^siv: efihazcu 44, 1. 
si c. ind. praes. 32,17; 48,7; 
66, 27; 68, 5; 70, 16. 18; 
90,1; 98, 4; c. imperf. 32, 4; 
92,21; 124, 9; 126, 4; 148,12; 
c. ind. aor. 80, 4 A .; c. ind. 
perf. 26,26; 144,3; 156,11; 
, c. opt. praes. 122, 23; nXrjv 
si c. opt. aor. 68, 15; nXijv 
si aga c. ind. praes. 108,14 
(l. susp .); slnsg c. ind. praes. 
46, 21; cum imperf. 46, 26; 
50,21; 110,19. — iav c. coni. 
82,21; 86,4; 122,19; 124,3; 
156, 10; %av 6, 9; 28, 23; 
74, 3; 86, 7; otiti 9 av 126,2. 
slv.bg sc. ion c. inf. 174, 4 
slvcu , laxly £azi, stai passim; 
moi 148, 8; sir} 122, 24; 
126, 16; 148, 18; 150, 21; 
Hippabchtjs. 


&v 14, 3; 164, 24; 202, 2; 
250, 2; 258, 18; 264, 27; 
bvtog 66, 15. 24; 140, 27; 
146, 2; 148, 4; 158, 14; 
166, 8; ftvza 150, 23; Bvzsg 
58, 18; 194, 27; 204, 14; 
ftvzoav 18, 20; 74, 2; 80, 18; 
96, 4 (l. em .); 100,5; 280,4; 
ovoa 34, 20; 156, 24; otiarjg 
50, 8; 68, 4; 176, 17; 178, 
19. 25; 180,6; ovccu 64,22; 
otic&v 160, 5; ovta n. pi. 
184,12; rjv 50,22; 66,10.25; 
lot 00 68,2; iatai 2,17; 138, 
28; sosa&ai 60, 14; 66, 27. 
slnslv , slgr\vsvai cet.: vide 
Xsysiv. 

slnsg: vide si. 

slg , ad, in: sis ta Ivtbg ton 
xoofiov insatgafiusvr}v32y 14; 
sim. 36, 4; slg tb ngbg t 
bcvat. t<pd. ScvafiXsipavtag 
128, 13; slg tb ngbg &gy.tovg 
filgog 168, 24; vataXslnstai 
slg ti]v ton rjX . &vat. 124, 8; 
diaigsd’Evtog slg 6nzd> 94,1; 
Scvazpsgstai slg tbv Etiti. titio 
(UpXfa 8, 16. 

slg, pla, sv: otitis slg 30, 5; 
slg (idvog 46, 6; 6 slg atit&v 
58, 17; 84, 24; sim. 60, 3; 
ini ton svbg atiz&v 116, 3; 
Ini ton svog In 9 (kfiyo- 
zsqcov 86, 2; icp 9 svbg vai 
-Oc czlqov 24, 11; tb phv sv 
— zb til sz £ gov 8,18; cf. 76, 
13; sim. 54, 22; pigsi svbg 
, £ cptilon 98, 1; 102, 9; svi 
C%riiiazi [istaXapsiv 80, 19; 

'sv arjfisCov 92, 5; sim. 
130, 7; sv ticotienaz. 126, 6; 
iv toga fiicc 202, 9; 220, 6 cet.; 
iv fua rjfiiqa 92, 8; ini filav 
povov tijfisgav 92, 20. 
slta 20,16 E.; 22, 8JE.; 112, 
9 E.-y 114, 16 E. -, 116, 6 E .; 

21 
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118, 19 E.; 132, 25 E.; 146, 
24 A. Conf. tcq&xov. 
sits — efcs 156, 5 A. 
ix: i% Alyvitxov dgoapevog 114, 
18; ££ ixaxigov pigovg 32,4; 
190, 23 (l. int .); 272, 7; Ig 
&Q%fig 174, 5; ix x&v ivctv - 
xiajv 64, 18 A. ; 66, 16 A. ( l. 
tn$.); 72, 4 A.; ix r?)g 
c pooviag 6, 6; ix rfjg #i<J£cog 
80, 15; sim. 150,21; ix x&v 
ini xov *Oqv. Xeyofisvaiv 100, 
15; Xa§&v ig ai)x&v xovg 
dvvafievovg 80, 4; ig dorri- 
^oov diaxvnovv xi 46, 8; £x 
xi &n£viyxaod'ou 4,19; 
ipcpctCveiv 130, 23; ar\fiSLOv- 
ofrca 42, 23; 56, 20; 58, 7; 
CvXXoyifco&ca 126, 16. 22; 
134, 8; dfjXov vel (pavegbv 
ix xivog: vide haec adi.; ix 
xov sequente infmitivo 4,19; 
44, 18; 68, 6; 92, 16. 22. 
ixaoxog 6, 17. 19. 23; 8, 1. 5; 
24,7; 90,25; 94,19; 110,13; 
124, 4. 9; 126, 4; 130, 6; 
134, 3; 150, 14; 182, 20; 
184, 15. 20. 21; 216, 22; 

218, 2; plur. 6, 19; 24, 15; 
80, 2. 

sxdxeg&B c. gen. 30, 21 Ar. 
exdxsgog 12,4; 14,22. 24; 32,4; 
38, 12; 52, 7; 92, 2; 96, 13; 
112, 20; 138, 21; 190,11.23 
(l. int.); 272, 7. 

SxaxsQcofrev c. gen. 30, 22. 
ixeexigoag 180, 8. 
i%di%8ad , cu: ixdixsxcu 66, 9; 
170, 3. 

indf]Xog 176, 2 A. 
i>ter 26, 13. 17; 72, 23; 74, 4. 
ixsivog 40, 1; 46, 11; 98, 10; 
174, 11; xdxsivog 98, 11; 
xdxsivo 138, 22; xov xcuqov 
ixeivov 66, 26; nuq ixiCvoig 
28, 7 A. 


ixXsmxixog 270, 16. 
ixXei'tfng, defectio lunae: plur. 
90, 6. 17. 

ixninxEiv : ixmnxovxa 168, 23. 
ixxifrivcci: ixxi&sxai 66, 26; 
ixd'rjodfisfrcc 24, 6; 184, 6; 
ind'Sfievog 156,2; ixd'Sfiivov 
28, 10. 

ixxog c. gen. 66, 13; 124, 1; 

134, 6; 194, 27; 244, 13. 
ixqpavrjg, conspicuus: 6 flegoevg 
ixcpavhg yCvszai 174, 24 A; 
ixqp. soxi xov 71. i\ Jdvij 
176, 8.4.; xai iv xfj navas- 
Xijva> ixcpavEig stvai 54, 8; 
ixcpaviaxsQov 6* hi did xov - 
x cov dnodidoooiv 132, 18. 
Ceteris locis iwpavsig di- 
cuntur stellae quartae vel 
quintae magnitudinis: 46,13; 
58,11; 186,26; 200,4; 232,1; 
240, 31; 278, 24; 280, 4; 6 
ixcpccvioxEQog 206, 3. Conf. 
notara germ. 4. 
ixipigeiv: i^svsyxsiv 78,20 4.; 
£%£vr\vo%£vcLi 80, 10; ixqpi- 
qeo&cu 180, 15. 

ixcpogd, enuntiatio , oratio: xb 
0%ij[icc xovxo xfjg ixqp. 180,16; 
xovxod rc3 a%rnicixi xfjg ixcp. 
i58, 1. 

ixqpvcig, exortus: 6 ini xfy 
ixq>. vel iv xj) ixcp. vel fiExd 
xt\v i'xqp. xov xqcc%tiXov 208, 
11; 270, 23; 244, 4; 6 iv xfj 
ixcp. xov det-iov xigccxog 266, 
14; xov Scqiax. vel deg iov 
firjgov 234, 6; 254, 8; x&v 
i(i7tQ. fieg&v 220, 18. 
iXdoooav , iXd%ioxog : vide dXiyog. 
iXiy%£iv 4,19; iXsyxofiivoig 146, 
26 4.; iXsyxofiivovg 148,13. 
'EXXdg: iv xfj 'EXX. 28, 20. 24; 
114, 27; iv xoig nsgi xr,v 
'EXX. xdnoig 26, 4. 11. 20 
(l int.); 28, 2. 6. 16; 68,25; 
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70, 12; 72, 15; 112, 15; 138, 
13; 182, 24. 

'EXXfjGnovxog : iv zolg ntgl zbv 
'EU. zbnoig 26, 22. 

ipnsigtu 4, 11. 

ifinsigcog 176,11-4.; 178,12-4.; 
£(L7Z£ Iq6zSQOV 6, 4. 

i[ingoGftev c. gen. 16, 2. 3 E.; 
adv. 10, 4 E. 

iiurgbofriog: zu £[ing6G&iu sc . 
[isgt] 142, 16; 172, 9; z&v 
4pit q. [isg&v 220, 18. Prae- 
terea vide y 6vv, novg % GxsXog. 

£v passim, velut Iv ’A&tfvaig, 
£v *P6dq>, £v tolg nsgl zrjv 
'Ellada vel zbv K EXXf\an. vel 
xijv'Pbdov zonoig: vide haec 
nomina; £v ituvxi x6n(p 184,3; 
xu £v zca Hoofiao c puivousvu 
128, 19; z&v [isylozcov sv zfj 
ocpulgu xvxlcov 90, 27; £v 
x<5 dpxrix&i vel £v XG) &cpu- 
vsC tivkXcj (psgeo&ui 74, 5; 
114, 21; vide praeterea zfiij- 
fia ; 4v zm £a>dtaxa> [isaov - 
guvslv 68, 23; 150, 10; £v 
z& vnonsip. bgl^ovzi 126,25; 
150, 13 et sim. passim; 4v 
m iczi £cod£(p b ijXiog 122, 20; 
zov i]X. bvzog £v z& To£. 
66, 24; 6 £v zfj %ugdlu, zfj 
nscpaXfj , zfj obgu etc.: vide 
sing, subst.; £v z& kqqqiuCcq 
24, 12; iv z& ngb xovzov 
Gvvxuy[iuzi 216, 20; iv x<5 
svl ovvxdy[i. 54, 21; 76, 13; 
sim. 178,16; £v %& 9 Ev6nxg(o , 
iv zulg ZvvuvuzoXulg , iv 
zolg<Pcavo(i£voig et sim.:vide 
haec subst.; iv zolg oi>gu- 
vioig 6, 12; z&v iv zolg 
[lufrfjpuGi vel iv uGxgoXoyi'u 
decogmidzcov 8, 6; 270, 17; 
zfjg iv zulg ovvavazoXulg 
ftecogiag 270,10; iv zolg nsgl 
zbv Kgibv 60, 4; iv xd> nsgl 


uvzov loyco 150, 20; iv nuci 
zolg fiifiXtoig 36, 7; iv n&Gi 
zolg dvxiygdcpoig 170, 5; iv 
[iiv zigiv uvziygdcpoig — iv 
di zlgi 180, 10 ; iv olg [isv 
— iv olg 8s 88 , 11; iv noX- 
Xolg 52, 20 ; iv zovzoig: vide 
ovrog; iv uXXoig 184, 3; iv 
zolg uXXoig 154, 11 ; iv zolg 
Xoinolg 152,12; iv zolg s^fjg 
% vel icpetzfjg: vide haec ad- 
verbia; iv to5 £%o[i£vg> 216, 
13; iv zolg £% 0 [isvoig 124,15; 
iv zfj dgzfj, iv zulg 6cg%ulg , 
iv zulg dvuzoXulg , iv ndajj 
WKzly iv ulftglcp nal icGsXfjvcp 
vvv.xl , iv nuvGsXrjvea , iv 
GsXfjvx 7 , iv mguig 8vg£v et 
similia: vide haec sing, 
subst.; iv zuvzjj zfj xgonfj 
132, 5 ; iv m xaip<5 146, 2; 
iv [uu i][isgu 92, 8 ; iv iGap 
%govco 124, 9; iv dvlaoig 
%g6voig 128, 7; iv oi)8svl 
dazgcp ytaxagi&iiovvxui 78, 
22-4.; iv zivi dyvoslv 82.5; 
88 , 23; 102, 6 ; 162,18; 176, 
13 (l. em.) cet.; 8iu[iugxdvsiv 
6 , 13 (l. em.); 24, 6 ; 30, 9; 
diunlnzeiv 6 , 9; diucpcaveiv 
48, 27; 164, 18; Gv[Kpa>velv 
164,6 et alia similia passim. 
ivuvxCog: zovvuvzlov 4, 21; 
52, 19; 66,4; 94,15; 172,14; 
nuv zobvavzlov 80, 7; ix 
z&v ivuvzLoav 64, 18 A .; 66 , 
16 A. (1. int.); 72, 4 A. 
evenu, ivenev ante voc., c. gen. 
4, 16. 22; evenu zov sequ. 
infin. 4, 23. 

*Evyovuoi , Hercules : in Eudoxi 
verbis 9 EvyovvuGi scripsi, 
velut 10,23; 12 , 8 ; 20,10 cet. 
Vide Ind. astron. 
ivioi 146, 19. 24 A.; ivlcav 
78, 24 A. 
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ivicxuvui: sxt ti)g vvytxog iv- 
SGxrjxviug 68, 1. 

IWt )%ov 144, 14 Ar. 

*Evonxgov , Eudoxi liber, 8,19; 
22,20; 56,2; 88,19; 170,22; 
178, 21. 

ivxuv&u 10, 3 E. 

ivxdg c. gen. 32, 14; 36, 4. 

££axt 94, 17. 

ii-unoGxsXXsiv: if-aizscxcchcccfisv 
24, 14 A. , 

il-ccQLd'fieiad'at,: i£agi&nsixat 

134,1; i^ugtd'fiovusvog 138,5. 
i^ugfiu: xb ££. xov ndXov 26, 
15. 18; 28, 27. 

i£r)yeiod , cu: i£ijyovftsvog 6 2,15; 
82, 9; 176, 12 A.; i^rjyov- 
fisvov 178,13 A.; il-rjyovftevoi 
6, 2; iirjyrjGucd'ui 4, 4. 
i£yyr}Gig 2, 2; 4, 1 (l. cm.); 
r 24, lb A.; 120, 21; 216, 17. 
s£f}g: initio enuntiationis posi- 
turn s£fjg ds 40, 8; 42, 6; 
52, 1 (l. em.); 80,24; 98,15; 
100,11; 102,3.12; 108,8.23; 
182, 19; 232, 6; yiccl nuXiv 
s^fjg 24, 17; postpositum 
84, 12; 142, 13; 244, 15. — 
iv ds xoig s£i}g 44,4; 52, 10 
(l int); 60, 20; 64,2; 88,7; 
96, 3; 132, 28; posteriore 
loco iv xoig skfig 24, 12; 
50, 2; 62, 17; 66, 11. — xai 
xu £&rjg, et cetera, 20, 27; 
68,14; xaxa x 6 s£i}g 270, 13; 
6 s£fjg Xdyog 156, 22. 

£§a> c. gen. 36, 2. 
inuyysXXsG&ut: inayysXXo[isvog 
6, 12. 

inanolov&siv: inanoXov&TjGug 
24, 2. 

inuv c. coniunct. 84, 11. 
insi 66,24; 114,19; 124,10.17; 
126, 8. 23 (l. int.); 148, 17; 
168, 26; 174, 23; 244, 13. 
instdrjnsg 184, 10. 


insinsg 138, 17. 

Instxu 20, 1; 82, 21; 90, 17; 

110, 21; 184,8. Conf. ng&xov. 
insgisG&at: insXd'mv 74, 16. 
snsG&ut: 6 sndfisvog xorl lap- 
ngog 242, 12; 6 sndfisvog sc. 
uvx&v 114, 10; 280, 4; 6 
sit. x&v lit sv&siag xgt&v 
278, 20; 6 snofi. x&v iv xjj 
nscpaXfi sive x&v iv xu> vmtco 
sive x&v iv xjj ovgu sive 
x&v iv xj) £mvj) et multa 
alia sim. passim, velut 200, 
20; 240,7; 230,1; 246,16 cet.; 
& sit. x&v ifing. nod&v 220,26; 
xfjg voxCug Gtuydvog 6 sit. 
222, 1; cf. 214, 9; r\ snofisvrj 
nstpuXrj 96, 22; xov sit. Ai- 
dvfiov: vide Aid.; xrjg snofi. 
nsgupsgsfcg 202, 2; iv xfj 
SltOfl. ItXsVQU xov gdfifiov 
214, 6; 6 xgixog dcnb xov 
Xufingov iitl xu SltOflSVU 
250, 23; 6 (iogstozsgog vel 
voxuaxsgog x&v snofisvmv pas¬ 
sim: vide (jdgstog et voxtog. 
ins%siv , obtinere: insist pas¬ 
sim, velut 44, 23. 25; 46, 25; 
48, 5. 11. 21 cet.; ins%ovGi 
116, 18; 118, 11; icps^ovGt 
48,16. Peculiaris usus hums 
verbi his definitur exemplis: 
iniisi ScGxrjg xig nuxu xov 
nuguXXriXov xco lorjfisgtvm 
nvytXov xr]v xsXsvxrjv xov 
Enogn. 68, 21; vel nuzu 
nugctXX. xco tG7}fi. kvhXov in¬ 
sist XtjX&v fioigug d' 48, 5; 
brevius: insist mg nuxa 
nuguXX. %vnXov xoti Aiovxog 
fioigug y' 44, 23; brevissime: 
insist tlugd'. fioigug xO*' 86, 
14; sim. 116, 27 ( l. em.); 118, 
13; 120, 9; vel XrjX&v nsgi 
fioigug UK 48,21; sim. 86,17; 
120, 4. 5. 7; vel Kug%ivov 
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nXeiov rj poigag iy' 116, 18; 
aim. 22 (l. <m.); 118, 5 (l. em.). 
11 ; vel to -0 Aeovzog (iiugm 
iXaccov z&v y ' uoig&v 44,25 ; 
aim. 46, 25. De ipso aole: 
6 yXiog zfjv ag%fjv ine%ei zov 
Kccqti. 132, 6; de constella- 
tionibus signorum: 6 Rag*, 
ovdh zb zgCzov fiegog ine%ei 
ZOf) 8cod£7lCtZTl{LOQl'oV 126,13; 
aim. 184, 10. 

ini c. gen., in, iuxta: ini zfjg 
necpaXijg 12,5; 30,14; 36,12 
cet.; ini fiearjg zfjg xeqp. 34, 
24; ini zov azfj&ovg 40, 16; 
ini zov dgioz. vel dsl-iov 
mfiov, ini z&v omcov , ini zov 
iping. nodog vel z&v Spng. 
nod&v, ini z&v yovazcov, ini 
z&v la%£cov, ini zfjg dacpvog , 
ini zfjg Xocpiag, ini zov pez- 
mnov , ini zov deg. ngozaepov , 
ini zov tfvyzovg, ini zov 
zgCzov ocpovdvXov , item ini 
zfjg dnidog, ini zfjg yiogvcpfjg, 
ini zfjg dgd'fjg ymviag, ini 
zov fiogeiov negazog, ini zfjg 
dvazoXfjg : vide haec aing. 
aub8t.; ini xvxlov zivbg cpi- 
gea&ai 20, 4; 34, 3; 90, 9; 
94, 20; 108, 6; 114, 3. 13; 
116, 24; 118, 27; conf. iv ; 
ini xvhXov zivbg Keioftai 
22, 17; 82, 19; 96, 13. 19; 
98, 5 cet. pa8aim; ini xvxlov 
zivbg mgav dcpogi&iv 272,20 
et inde aaepius; ini nag - 
aXXfjXov zivbg peaovgaveiv 
68, 23 (l. int .); 150, 9; ini 
zov peerjp^g. yiveoftai 216, 
25; zag zgonag pfj del ini 
zov ai)zov nvyiXov noieicftai 
88,16; zbv ngozaepov £%ovca 
in’ abzov (zofi xvxlov^ 34, 
19; ini zov noXov neiofrai 
30,5; in eb&eiag : vide S'bd'vg. 
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— apud, quod attinet: ini 
zov *Evy6v. cprjGi 10, 22 et 
8im. passim; ini zov Jga%. 
dyvoei 30, 20; aim. 56, 17; 
cf. 62, 17; ini navzcov z&v 
aczgcov 50, 6; 8im. 174, 7; 
176,23; zd ini zov d’egivov 
notfjfiaza 28, 4; zd Sfioia 
Grjpeia zoig ini zov Gvzrj- 
g£ov 86, 7; dfjXov vei (pave - 
gbv noieiv zi ini zivog : vide 
haec adi.; icp’ evbg xai &a- 
zegov 24,11; ini necpaXaiov 
182, 20; ini dXXcov nXeiovcov 
36, 15; 38, 7; icp 9 mv —, ini 
navzcov 32,19. — ini c. dat., 
ad , in: ini zaig onXaig zi- 
ftevai 100,14; in 99 'Agnzovgg i 
Xeyovzai 146, 3; xori ini 
zovzcp 174, 16 A. (1. susp.); 
ini naaiv 8, 3. — ini c. acc., 
ad, versus: Ha&rjueiv ini zi 
40,7; Xrjyeiv ini zi 146,25 A .; 
iXfteiv ini zi 176, 6 A.; ini 
zfjv abzfjv diavoiav imepegb- 
pevog 78,19 A.; pezafhpdfeiv 
zi ini zi 156, 5. 9 A.\ dva- 
cpegeiv zi ini n 174, 14; ini 
zd enbfieva 250, 22; ini 
zoaovzov 90,17; mg ini noXv 
44, 1; ini fiiav fjpegav 92, 
20; ini nXeiov 148, 20; icp 9 
doov 106, 1. 

im§aXXeiv, se immittere: ini - 
paXXei zm larjfiegivm 110, 5; 
med. operam dare: inefldXezo 
80, 17. 

iniyiveoftai: imyevrjzai 86, 7. 

imyivmavisiv 124, 17 A.; ini- 
yvmabfied'a 122, 7; iniyvm- 
aead'ai 122, 18; 124, 3; in- 
eyvcov 2,6; imyv&vai 124, 
7. 21; 128, 13; ineyvcoyimg 
124, 25 A. 

iniyvcoGig, notitia , 80, 3 A. 

imygacpeiv: imygacpezai 8,18; 
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54, 22; 178^21; £v z& ini- 
ygcc(pofisv (0 * Evonzgco 22, 20; 
56, 2. 

iiudswvvvca: ini8£dsCxcca£v 
176, 21. 

iiti£rjTiiv: ini^TjTijaovai 24,18; 
z&v im^rjTrjd'ivrav vno aov 
2 , 8 . 

in id'6 1 cog 156, 20. 
iniXa{i§dv£iv, pertinere in: ij 
IIccq&. *ai tov Aiovxog tuA 
t&v Xr\X&v imXafifidvsi 126, 
14; £mXa[i(}dv£C&cd zivog, 
vituperare , 28, 23; iniXcip- 
(Hdvstea 76, 23. 

iniXoyi&a&cu, ratiocinari: ini- 
Xoyiofteir] 34, 10. 

£mfi£fiq>rjg 42, 10. 15 Ar. 
inipeXfjg: inifisXiaxccxcc 4, 2. 
in Lfiovog, constanter permanens: 
zb inifiovdv aov xrjg ngbg 
(piXoficcfh'av ol*£ima£(og 2, 6. 
inivo£iv: imvoijaai 90, 23. 
ininogeveaftcu : ininogev£xcu 
1.30, 22. 

ininvgov, focus : 6 ini tov ini- 
nvgov 222, 26. 

iniarjuaivsa&cu: iniarnictCvszai 
60,15; imarjfiaivmfie&oi 138, 
i9. 

imaninxsaQ'cci: insGM'ipdpe&a 
28, 20; inianszpmus&cc 128, 
18; 136, 15; iniav.ityaa&cu 
182, 19; in£G7i£ii(i£vov 110, 
16 A. 

inianetyig, consideration 28, 25. 
iniaxccaig, haesitatio, 168, 10. 
imaxoXfj 2, 6. 

iniaxgicpsiv: imazgicpsi 76, 7; 
iniaxgizjjag 76, 7; infOTgccfi- 
u£vr]v 32, 14; in£axgafifisva 

, 36 » 5 * 

inioxgoyij , versutia , 4, 5. 
imzoXrj 126, 17 (Z. susp.). 
inCxgixog , toZo teiiia totius 
parte tantus: 6 yvwiicov ini- 


zgixog iaxi zf\g tar}fiegivf]g 
am&g 34, 15. 

inupegsiv: imcpsg£i 40,20; 42, 
20; 48, 24; 52, 21; 56, 24; 
60,16 (1. cm.); 74,17; 78,17; 
84,12; 96,4; 134,14; 156,3; 
imcp£Qon£vog 78, 19 A.; zb 
imepegopevov nag * aijxov 86, 
22; xd imcpsgbfisva 144,19. 

"Egicpoi, Haedi i. e. 7?£ Aurigae , 
162, 29; 180, 20. 

igXSG&ai : fl## 176, 7 A 

SGnsQiog 86, 6 J.r. 

£tf*atoe 48, 4; 56,14; 156, 2. 3; 
174, 4; 202, 2; 214, 26; t# 
iaxdxy (iolqoc 70, 17; zoig 
iaxdxoig fiigsai £coSiov xivog 
88,2; 166, 18.22;' 168,5; to: 
$axa.xcc 142, 20; n£gl xcc 
Haxuxu zrjg vvxzog 68, 6; 
dnb x&v iaxdxmv &g£d{isvog 
20,17. — adi. Zaxazog prae- 
dicative appositum ad verba 
oriundi et sim.: i'axoxog dva- 
zeXXsi, 166, 23; sim. 182, 23 
(Z. em.); 6 $axccxog dvaepego- 
psvog 164, 23; iaxdxrj avv- 
avacpigsxou 172, 22; ng&xoi 
x£ nod i'axccxoL dvaxiXXovai 
6, 23; %al ng&xog (lev dazijg 
dvaxiXXsi vel dvv£i — $cxo- 
Tog 8£ 186, 7. 21 cet.; 200, 
14; 202,1 cet. passim; simi¬ 
liter nscovgav£i $8 ng&xog 
fiiv — t'oxaxog ds 188, 14. 
28; 190, 9 cet. passim. — 
neutr. i'axccxov eodern sensu 
usurpatur, ubi verbis £v fisv 
xfj dgxy vel £v dgxfj fi£v 
responded 234, 23; 236,13; 
258, 16; 260, 5 cet.; 210, 6; 
232, 20; 234,6; 236,25; conf. 
dgxrj. Talibus locis saepius 
£Gxcixov restituendum esse 
videbatur: 186, 25; 214,26; 
216,8; 238,24; 242,3; 244,5; 
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266, 1. Similiter i'a X azov 
usurpatur: ag X sxai phv dv- 
vsiv — h X azov dl dvvsi 70, 
14; 140, 4; sim.170,11; aliter 
46, 36 (l. susp.). 

%x fqos sine art. 10, 3 E.; 132, 
21 E.; sz6 qcc nXsCova 270,16. 

— cum art. 28, 10; 76, 18; 
118, 17; 132, 28; 178, 20; 
180, 1; tb psv sv — tb' Sh 
stsqov 8, 19; X aQlg zov hi- 
qov 6 sis 84, 23; 6 szsqoq 
naQCC tbv stsqov 106, 2. 

hi, adhuc , 68,1. 4; 76, 3; 124, 
8.28 (Lem.); 140,7; 144,19; 
152,3.14; 172,6.9; 176,21; 
hi nQdzsgov 66 , 6; 104, 20; 
180, 26; hi vgxsqov 140,11; 
ixyavsaxsQOV 8 y hi 132,18. 

— hi $i 4, 7; 20, 5. 15; 
32,5; 114,17; 134,24; 164,1; 
218, 1; hi dl v.ai 20, 12; 
90,26; 104,18; 184,11; aai 
hi 16, 19; 36, 20; .62, 5; 
84, 4; 110, 4; 184, 19. 

sv: si) Xiysiv 62,4.16; 86,21; 
96, 9. 

Etidotgog passim: 6,4.10.15 cet.; 
oi izsqI zbv E#d. xai v Aqclzov 
34,1. Vide Consp. fragmen- 
torum Eudoxi. 

stfriag 24, 6; 42, 20; 52, 20; 

126,12.23; 144,16; 176,2 A. 
sbftvg: 7} §oXrj zov 6cp&. fbftsia 
Igzi 94, 16; in svftsiag 194, 
26; 210, 9; 212, 5; 252, 22; 
276, 20; 278, 20; in sift. 
zivC 32, 10; 258, 11; 280, 2. 
svnazavorjxog 8, 7; 184, 25. 
stiXoyog: stiJioyov sc. iozi cum 
inf. 68, 3. 

sbXbyag 4, 26; 6, 5; 36, 11; 

114, 11; 144, 9; 178, 26. 
S'bnsQiyQcifpcos 78, 20 A. 
sl)Qog 86 , 8 Ar. 
si)%ccQi6zsrv 4, 22. 
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etiZQWxos 270,11.14; si)%Qr\6xo- 
xsqcc 184, 24. 

itpanxsod'ai xivog, vituperare , 
6 , 9; tangere , 92, 4. 

icpanxig, paludamentum: ot iv 
zfj ifpccnzlSi 198,27; 232,23; 
262, 26. 

icpel-fjs: iv Ss zoig i(p. 74, 16; 
zotg iq>s£f)g zqigi £go$. 146, 
24 A. 

i(piGzdvcu , offendere: insGzrjcs 
28, 9; iniazrjasis 42, 4. 

fysiv 22, 21; 26, 6; 28, 3; 60, 
10; 90, 13; 180, 8; fysi 
passim: 10, 2. 4; 12, 5; 14, 
3. 15 cet.; i%av 10,24; 14,4; 
76, 18. 21; iyovzog 24, 22; 
92, 10; 94, 1. 21; fyovxi 
270,21; i’xovxa 44,1; 60,6; 
94. 15. 18; fyovzag 90, 24; 
ivOvzav 46,19; 80,1; 92,8; 
f%ov 82,12; 90,25 (l susp.); 
sl X s 92, 22; 148, 12; 6 i X 6- 
fisvog c. gen. 100, 24; 194, 
14; 272,22 (lent.); zov i X o- 
pivov "Ocpsag 20 , 9 E .; 138, 
9 E.; iv za i X opsva 216, 13; 
iv zoig i X opivoig 124, 15 A. 

i X opsvag 30, 9; 128, 15. 

sag c. gen. 72,15.16; 124, 28; 
134, 26; 136, 20. 22; 156, 1. 
21. 25; 158, 11; 160, 11; 
162, 2; 182, 3; 184, 22. — 
&n6 — sag 74, 9; 76, 6; 
130, 11; 134, 12; 140, 13; 
150,4; 158,20; 160,24; 162, 
25.28; 168,1; 170, 14; 180, 
21; 182, 23; 186, 3 et inde 
passim. — £ag av c. con- 
iunct. 154, 23; 156, 25. 

Zsvg: vide pa et vr\. 

Z vy6v, Libra , 222, 9 ( l . susp.). 

£vycopa, iugum Lyrae: ot iv 
za ivy. 190,21; 204,26; 224, 
18; 226, 2; 254, 24. 
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£coduxx6g: 6 £co8.v.v%Xog 56,16; 

'88,8; 124,2; 126,6.19; 128, 
17.22; 132,8; 168,23.25.27; 
184, 7. 16; 200, 8; 216, 21; 
218,6; 232,7; 244,13; multo 
saepius om. xvxiog, velut 
20,1; 48, 12.22; 68,24; 74, 
17; 88,15; 90,27 cet. passim. 
£co8iov , signum zodiaci , pas¬ 
sim : zb dvaziXXov £co&iov 
122, 23; 124, 1. 3; zb'ngbg 
zfi icvazoXjj £. 128, 14; zfjg 
&Q%tfg zov £. ini zfjg dvotz. 
oiarjg 50, 8; zb xara didfi. 
ecbz& £. 148, 6; zb g,£G- 
ovgavovv iv z& £co8. xv- 
xlw £. 184, 16; zi £. fieaov- 
gccvsi 216, 23; iv zCvi ze £. 
6 tfXiog iazi xal iv noGzy 
(.loiQa zov £. 124, 20 A.; cf. 
122, 20; dnb n6czr}g fioigag 
zov £. dggdfisvov 182, 22; 
nipnzco vel zgizco fiigsi svog 
£. 98,'1; 102, 9; aim. 120, 
9. 16. 19; cog ijp igv pigog 
£cp8iov 118, 26; sim. 98,22; 
150, 26; nXsioGi 7 ) zgial £cp- 
8ioig Siacpoavei 70, 6; 8vo 
£co8ia nccgccXXocGGSL 118, 14; 
noccc izi £cp8ia nazaXeinszca 
124, 8; zag Gvyv.azaSvGBig 
zotg 86)8. £. z&v aXXcov ccazgoov 
20, 2; zCvi zs z&v 86)8. £. 
ovvavciziXXsL 182, 21; sim. 
216,22; cf. 134,5; Gvv abzotg 
zotg dead. £. dvccziXXei 8, 2; 
8vgIv 7 ) xal nXhioGi £. gvv- 
avccziXXstv 176, 24; zbggccqgl 
£. dvzmazaSvvsiv 140, 25; 
142,21; 144,4. sim. 7 ; cf. 146, 
6. 15. 24; iv naGj] vv%zl 
£. dvccziXXu 122, 22; U £. 
ngbg zfj dvccz. 6 cvlg%ovgl 124, 
26 A .; iv dvicoig %govoig zee 
86)8. £. dveemsgsc&cu 128, 8; 
cf. 124,10; iv zaig dvazoXctig 


z&v 8a>8. £. 124, 11; in zfjg 
zoiavzr\g z&v 86)8. £. ini- 
zoXfjg 126, 17; dviGopeyi&rj 
stvai za £. 128,9; 6 epatvo- 
fisvog &GzsgiG(ibg z&v 86)8. £. 
128, 12; zee epciLVopeva £. 
126,9.22; zofg xoezTjGzegiGfii- 
voig 86)8. £. 6 , 18 ; z&v tjgzs- 
giGfiivcov xai pXsnopsvcov £. 
126, 5; cf. 184, 9; zdg &g%kg 
iyiaczov z&v 86)8. £. vno- 
zi&ifievog ini zfjg dvazoXijg 
134,4; sim. 136,12; 168,11; 
174, 6; zavza zee Grjgsia 
&g%kg elvea £co8Ccov 128,24; 
z&v zgon. xai iarjfi. GTjpsioov 
iv zaig &g%cclg z&v £. bn- 
agxovzcov 48, 7; xara (liccc 
zee £. 48, 8; 132, 11; 6 8id 
f .isgcqv z&v £. xvxloff 90, 2. 
10; om. xvxl. 94, 21. 

£6)vt}: i] £. sc. zfjg *Av8gopidocg 
16, 5; of iv zfi £. 54, 14; 
56, 20; 58, 9. 19; 230, 15; 
246, 16; 6 iv zjj £. sc. zov 
Boanov 120, 6; 232, 17; 

25 .% 4; rj £. sc. zov 'Hvibxov 
162, 28; zov Krjcpieog 72,10. 
16; 160, 23; zov TlegGioog 
174, 14; 176,2 — 180,5 sae¬ 
pius; zov Qgi'covog 108, 12 
(l. SUSp .); 138, 2. 

£&ov: plur. 80, 16. 

”H, quam , passim, velut 68, 28 
(l.int.); 70,2; 90,10; 96,11; 
104, 8.10. 25 cet.; aut, 2,16; 
6, 11. 22. 23; 32, 19 cet.; 
iq — i], aut — aut, 86, 1 ; 
110, 26; 122, 24; 174, 11; 
7 } xaf, vel etiam , 176, 24; 
dxgtj3&g 7 } &g iyyiGza 128,12; 
neevzoov GxsSbv 7 } z&v nXeC- 
gzcqv 132, 8. Vide praeterea 
tfnsg, ndzegov. 

rjyeiG&cct, putare: i\yriGcuz 9 ixv 
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zvg 4,11. — praeire : 6 rjyov- 
pevog passim 6 r\y. iv atira 
&Gzr\q 116, 27; aim. 118, 2; 
ij i rjyovfisvrj sc. %sq>ctXri 96,23; 
tov rjyovn. ditivpov : vide 
did .; t fjg 'fjyovpsvrjg TtZsvQ&g 
214, 13; 6 iv zjj rjyovtisvj] 
%eiq£ 220, 14; 6 ijyovii. z&v 
iv zjj icQioz. %biqC 252, 17; 
264, 24; 6 iv zq> i}yov[iiv(p 
z&v dmad'ioav nod&v 222,10 ; 
6 rjy. z&v iv zolg dniG&ioig 
noci 242, 2; 268, 4; 6 ijy. 
z&v Sc^lccvqozsqcov 260, 18; 
6 r\y. z&v Qoqeiozeqcov 226, 
23; 228,10 (locis susp.); 6 rjy. 
z&v iv zjj nscpccXjj vel z&v 
iv zo) v&zo) vel z&v iv zjj 
oi)Q& vel z&v iv zjj nQmzjj 
ansiQa et multa alia sim. 
passim, velut 214,5; 234,24; 
276, 13; 278, 10 cet.; oi 
rjyoviievoi ctfarjg 116, 14 (h 
em .); ol ijyoviisvoi z&v iv z& 
7tXivfticp vel z&v iv too : 

vide haec substantiva; 6 |3o- 
QSiozsQog vel vozubzEQog z&v 
ijyoviiivoav passim: vide (3d- 
Qetog et vdziog. 

rjdicog 2 , 6 . 

ijdr) 68, 11; 70, 3; 176, 6. 18; 
180, 5. 6; rjdr] (iiv 66, 14 A. 

ijXi&cc 80, 20 Ar. 

fjXfaog 130, 9. 

ijXiog 64, 3; 66, 24; 68, 1. 10; 
88, 16 — 92, 13 saepius; 94, 
20; 122,21—124,28 saepius; 
132, 4; 146, 2. 

ilHciQZTjiiivoog: vide ccpaQzdvstv. 

4\g,dziov 144, 13 Ar. 

Tjfiigcc: 7] [isyiazr} 7 )pSQ 0 c 26, 5. 
16.21; 28, 2.26; 68,26; 70, 
13; 72, 22; 74, 4; 184, 1; 
i) pcMQOzdzT] r)[i. 28, 7 A.; 
iv futi 7}u. 92, 8; nXtiovctg 
zf]g [Mag 7}[i. 92, 10; ini 


piav fiovov 7}g. 92, 20; %afr 9 
SxdGzrjv iip. 94,19; oXtjv ztjv 
jjfi. 146, 3; fieza zQidn. vel 
zoaavzag 7\g>. 132, 3. 4. 

'fjliizsQog 32, 16; 92, 14. 

tiihkvxXiov 94, 19; 270, 21. 

ijlii7Crj%iov : ag i)[U7t. nqo7\yov- 
fievog vel vitoXeutopevog zov 
[MorjtifiQ.t vide (lEGTjfifiQivog; 
cbff 7]fi. di£GZ7}n6zcov 272, 23. 

7\[ugz£%lov 34, 26. 

Tjfuavg: t)(i£geicc ovgcc 156, 24; 
iXacaov t} i\g>Uret 142, 23; 
iv ooQcng zqloI xai rjfiiGEi 
198, 18; sim. 240, 10; cog 
EyyiGzct 'fjfifcovg 150, 5; to 
ijfiiov G%sdbv ccbzov [iSQog 
170, 27; t6 tjfiiGv [iSQog 70, 3; 
obg tjfUGv (isgog £(pd£ov et 
sim.: vide jcodiov; nXiov (is- 
Qog 7\ zb ijiUGv 138, 1; zb 
tflHGv zivog 136, 20; 138, 7; 
146, 5; 150, 3; 158 17. 

ijfu&Qiov 184, 2; 190,14; 210, 
25; 214,14; 224,5; iv zqlgIv 
T jfuzoQLOig 242, 7; zqlgIv oXotg 
rjfiiooQLOLg dyvorjcsi 128, 2. 

*Hv£o%og , Auriga : vide Ind. 
astron. 

ijizEQ , quam , 62, 7; 102, 8; 
138, 27. 

ijajg: nQb zrjg rjovg 68 , 10 . 

OdzEQog: icp 9 ivog ncti Q'uzeqov 
24, 11 ( l . cm.). 

&av(idgEiv: ^av^dcEiE 28, 9; 
124, 13. 

d'EQLvig: 6 d'EQLvog sc. zgom- 
%bg TivTiXog 20, 6; praeterea 
vide zQom%6g\ anb zijg &e- 
Qivfjg ZQOTtijg 132, 3; qlvgcI 
zQonctC 132,12 jE. Praeterea 
vide arifiELov. 

ftiaig, situs , positio , 12,13; 30, 
10; 32, 25; 36, 11. 14; 56, 
20; 60,8.13; 80,15; 150, 
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21; xjj freest Kstafrat vel 
iyMvetv 40, 9; 98,24; 150, 
22; 168, 21. 

freoogeiv, contpicere: frecog&fiev 
122, 19; freoog&v 126, 26; 
frecQQSLGfrcu 40, 20; 60, 7 A.; 
66, 25; 90, 26; frecogettcu 
114, 29. 

fremgr^pa, theorema: plur. 8, 6; 
184, 25; 270, 17; xa yva>- 
ftOVLTld frecogijfiaxa 92, 11. 
freoogia, doctrina, 4, 25; 270, 
11; contemplatio 32, 16. 
Grjgiov, Lupus : to o $%et 
6 Kevx. 106, 23; 160, 28; 
222, 6. Cet. vide Ind. astr. 
frgovog: 6 iv x& frg. 192, 30. 
Gviuaxrigtov, Ara : 6 peaog x&v 
iv xeo 9. 82, 23; 6 iv pioco 
t(p 9. 82, 25; 198, 13. Cet. 
vide Ind. astron. 
frvgcog: oi iv x& fr. 198, 2; 
ot iv xd> voxtcoxdxm pigst 
xov fr. 272, 22. 

9vxijgiov, Ara , 86, 8 Ar. Yide 
Ind. astron. 

" Idiog, proprius, suus , 2, 13; 
126, 10; t6 idtov exdatov 
90, 24; fiafrrjgaxmfjg tdiov 
ignetgCag 4, 11. — IdCa, pro 
virili parte, per se, 4, 22: 
24, 7; 30, 19; 106, 3; xar 
IdCav 6, 11; 80, 19. 
id loo g = l$ta 40, 8. 
iytavdg : iytavbv dteGxrjTtccei 86 , 2 ; 

tytavooxegav 2, 9. 
iytav&g 24, 3; 42, 5; 100, 9; 

146, 18; 170, 29. 
tv a c. coniunct. 6,19; 36, 3.14; 

66, 17; 138, 19; 148, 15. 
"lnnag%og 2,1.5; 120,20; 216,16. 
"Innog , Pegasus, praeter xa 
igng. cksXt] xov tnnov sc. 
xof) Ksvxavgov 86, 13. Yide 
Ind. astron. 


Innovgatog: xa innovgaut sc. 

fiegrj xov Kevx. 86, 19 Ar. 
leripegtct , aequinoctium , 92, 8. 

20; plur. 132, U E. 
icrjfisgivdg: 6 iaqp. xvxlog 22, 
17; 148, 25; ytvxXog e sequ. 
suppl. esse vid. 88, 7; om. 
xvxl. 20, 5; 88,15; 90,20— 
92, 17 saep.; 96,10—102,10 
saep.; 106, 26—110,8 saep.; 
110, 26; 130, 4; 148, 28. — 
i] larjti. c%ta 26, 12; 34, 16; 
iv noGcctg iGrjfi. oogatg 8, 2; 
218, 2; iv nbcatg oogcug larjfi. 
184, 20; iv mgatg larjfi. Svglv 
186,14; 8im. 200, 22; fj fiey . 
rjfiiga cbg&v larjfi. td'V 68, 
26; 184,1; sim. 26,14; 28,26; 
cogiaia iarjfiegtvd dtaaxrjfiaxa 
270, 13. Praeterea vide arj- 
fietov. 

lo6nXevgogl4:,16; 52,3; 278,24. 
iaog 62, 23; 90,13; 96, 5; 124,9 ; 
126, 9; i'aov &ni%etv v.al 
82, 16; 86, 5. 
laoaxeXrjg 52, 8. 
iaxog, malus , 22, 6; 116, 6; 
154, 23; ioog xov iaxov 74, 9; 
136, 1; 156, 25; eoog fiiaov 
xov igxov 156, 1. 22 A.; of 
iv piano xa} laxoo 218, 20; 
242, 29' (l. era.); 248, 19. 
Io%Ccl, coxae: xa la%la xfjg Race. 
56, 3 Er, 6 ini x&v la%. 186, 
13. 25. 

icoog, fortasse, 6 , 8 . 
s I%frvg: 6 vox tog ’I%frvg, Piscis 
austrinus*. vide Ind. astron. 
— of 1 lyfrvsg, Pisces: dno 
xfjg dg%fjg 200^ 26; 

nsgl xrjv dg%fjv x&v I%fr. 
276, 25; negl fiiaovg xoirg 
*I%frvag 278, 4; 6 EvvdsGfiog 
x&v *I%frv(ov: vide Evvd. — 
6 pogetoxegog x&v 9 I%fr. 110,8; 
126, 21; x&v i I%fr. o (3 og. 
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110, 4; 228, 2 (7. em.); b 
pogsiozsgog *I%&vg 204, 19 
(I. em.); 266, 12; z&v 
vtcsq zov 7tQbg pOQQ&v 16,4 2£.; 
fiogeioz. ieziv 6 Big z&v 
60, 3 ; z&v ’I%&. 6 vozi&zsQog 
126, 15; 202, 4; 236, 24; 6 
vozimzsQog > I%d‘vg 254, 5 ( l . 
em .); 266, 11 (l. ini). Cet. 
vide Ind. astron. 

Kaftaitsg 30, 8; 32,14; 36,16; 
40, 24; 46, 14; 126, 12. 20; 
144,11.15; 160,13; 164,10; 
176, 21; 178, 1. 
xaOijxtw ini c. acc. 40, 7; 

itgbg 8 vgiv Tiad'rjyisi 76, 6. 
naftoXov, omnino, 2, 15; 46, 7; 
90, 20; 138, 20; 148,1; 150, 
16; 158, 27; 184, 1. 
uai passim: in continuanda 
demonstratione x al hi, xod 
prjv, xal psx* dXiyov , xai 
naXiv: vide haec verba; %ai 
ov: vide of); xal oi) pa, xai 
vij: vide pa et vrj; conf. naC- 
zoi; %ai — naC 124, 21-4. 
27 A.; 126,14; 128,8;134,1; 
144, 9; 148, 2-4.; 158, 16; 
164, 4; 168, 2; zb — x«t: vide 
re. — etiam , 2, 17; 4, 1. 7; 
6,6. 16.20; 8,3.7; 12,11 cet. 
passim; na( — 8 b et 8s %aC: 
vide 8s ; %ai — ys : vide ys; 
hi 8s %ai: vide hi; xalvvv: 
vide vvv; k&v: vide oti 
povov — ticXXa %ai: vide pbvov. 
HatQog 64, 4; 66, 25; yiaza 
zovzov zov x. 66, 12 A.; 
156, 13-4.; •naza zov x zov¬ 
zov 64, 17-4.; %cc& 9 ov x. 
64, 21 A. ; iv a x. 146, 2; 
7CSQI zov x. zovzov 66, 20. 
naizov ys 6, 8; 26, 24. Conf. 
xol. 

yiayi&g 2, 16. 


TiaXsiv 44, 1; naXsi 52, 19. 20; 
6 KaXovpsvog 82,13 A.; 114, 
20; 268, 28. 

Hcd&g 2, 16; 58, 11; 148, 12. 
naXnig, situla: 6 iv peaj] zjj x. 
204, 18; z&v iv zfj x. 6 ps- 
cog 226, 11; sim. 256, 15; 6 
in. z&v iv zfj x. 264, 25. 
ytapnrj: i) x. 8C. zov "Oqtsoog 
10,1.3 K; 14, 16 E.; 30,10; 
116, 11E.; 118, 14; zov 

Tlozapov t) x. 22, 4 E. ; 106, 
21 E.; 118, 22 E. 

Kavconog, Canopus i. e. a Argus, 
114, 20; 242, 27. 
yiagSia: 6 iv zfj x. 192, 7; 
240, 20; 272, 1; ov 8rj zivsg 
iv zfj x. xiftiaoi 102, 23. 
KagnCvog, Cancer : zov rjGzsgiG - 
psvov Kagx. 126, 24; r\ &Q%r\ 
zov K. 116, 17; 130, 19; 
132, 6; 136, 19; 138, 17; 
zov K. zb psoov 116, 4 E.; 
132, 26 E.; za psaa zov K. 
20, IE.; 132,13 E.; cf. 128, 
26. Cet. vide Ind. astron. 
KaaGisnsia, Cassiepeia: vide 
Ind. astron. 

yiaza c. acc., iuxta, in: yiaza 
zbv n68a 36, 4; naza zi]V 
HsyaXrjv 44, 19; 120, 12 (l. 
em.); yiaza angav zrjv obgav 
56, 13; yiaza zbv iv ayiga zfj 
obga 44, 21; yiaza zbv iczbv 
154, 22; yiaza zb pscov av- 
z&v, yiaza pscov zb c&pa et 
sim.: vide picog; na&’ o pi - 
gog 122, 21; xa za zr]v y ' 
zov Asovzog poigav 46, 21; 
yiaza zb z&v 8co8e%axr)- 
pogiov 56, 8; naza zbv Kgibv 
56, 9; naza zi]v Kaccisit. 
56, 6; %afr 9 oXr\v zr\v "Agnxov 
48, 1 et sim. passim; cf. zb 
yiaza zbv Asovza 8co8snazr]~ 
pogiov 128, 1; z&v naxic 
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zavza Smbexaz. 130, 3; z&v 
xaz 9 abza dwdexaz. 184,14; 
xa& 9 f'v cr)[i£iov , in uno 
puncto , 92, 6; xafr 9 %v xal 
zb ai>zb Grjfi. 130, 7; zb Grip, 
zb xaza zbv n6Xov 30, 7; 
fisvaiv del xata zbv abzov 
zonov 30, 3 2£; z&v xaza 
zag zgondg zbncov 88, 20 E .; 
zee (paw. xaza zbv xoGfiov 
4, 26; z&v xaza dczqoXoyiav 
%B(oqr\pdzcov 184,25.— secun¬ 
dum, per: xaza zbv Eti$. vel 
"Aq. 48, 19; 50, 11; 56, 10; 
138,12. 16. 26cet.; xaz 9 ai>- 
zov 50,5; 132,4; 138,18cet.; 
xaz 9 airxovg 30, 13; 44, 17; 
162, 9; xaza zovg nqostqrjp. 
dvbqag 44, 13; xaza zrjv 
nqostq. biatqsoiv 48, 12. 16; 
xazee zbv nqosiq. zqonov 
126, 4; xaza dvo zqinovg 
182,1; xaza dXrjd'eiav 4,14; 
6, 17; 176, 26; xaza zb e&fjg 
270, 13; mg xaza naqaXXrj- 
Xov xvxXov: vide j zaqdXXrjXog ; 
xaza bidpezqov , xaza pfjxog, 
xaza nXazog , xaza GvveyyiG- 
fiov: vide haec subst.; dyvoeiv 
xaza zl 40, 18; 100, 3; 106, 
24; 160, 14 (l ero.); 180,27; 
cf. za xaza zbv "Oqvi&a 
fiyvorjzai, 166,13; biapaqza- 
V6W xaza zi 28,17; diacpco- 
veiv nq6g zi xaza zi 170, 24; 
Gvpcpcova xaza navza 8,17; 
xaza navza pa%op£vov 28,22; 
xaza ys roOro 26,29; 174,10; 
xaza zovzo — xafr’ 8gov 
(prjai 170,24; sim. 180, 27; 
xa& 9 8 (pad 160, 15. — 
sub : xa& 9 8v xaiqbv et. sim.: 
vide xaiqog; xazee zijv dva- 
zoXijv 66,17. 22; sim. 176, 4; 
6 xa& 9 rifiag fia&rjfiazixdg 
4,3. — distr.: xa& 9 Sxaczrjv 


rjpiqav 94, 18; xoeza avGza- 
aeig 80, 2 A.; xaza peqog, 
specialiter , 110, 11; 138, 29; 
184, 2; xaz* tdiav 6, 11; 
80, 19; xaft 9 eavzo 74, 3; 
HaO*’ avzag 42, 24. 
xazayeiv: xazayovd 134, 14 
( l . em.). 

xazayqdcpeiv : z&v xazaysyqap- 
llivcov 120, 25. 

xazayqacpog , imaginem obli- 
quam praebens , 32, 17. 
xazadvvEiv 50, 24; xazabvvsi 
50, 16; 70, 20; 146, 2. 
xazdbvGig 232, 6; plur. 200,9. 
xazaxoXov&eiv: xazaxolov&ei 
170, 20; xaxaxoXov&rfou 178, 
26; xataxoXov&rjoag 6, 10; 
26, 26; xazTjxoXov&Tjxe 8,11; 
136, 10; 164, 17; 178, 15; 
xazrjxoXovd'rjxsvai 104, 21. 
xazaXbCnew : xaxaXblnszai 
124, 8. 

xazaXXrjXmg , convenienter , 180, 
14. 

xazapszqsiv: xazapszqsid4:, 17. 
xazavoew: xazavo&v 60, 6 A; 

xaxavoyjGai 110, 22. 
xazaqid'pbiv : xaxaqiftpovvxai 
78, 23 A. 

xaxacxevaGpa , instrumentum , 
80, 16. 

xazuGzsqi'&w : zoig xaxr\GZbqiG- 
f isvoig dmd. £mdfoig 6, 18. 
Conf. aGxtql&w. 
xazaczgeopa, constratum navis, 
74,13; oi iv za) xaz. 220, 29. 
xazaepeqeG&ai: xazevrjvsypsvai 
cogi 148, 8 A. 

xaza%coqC&w, litteris mandate: 

xazaxb%coq£xapbv 148, 21. 
xazevavzi c. gen. 14, 1 E. 
xazi%nv: zfj bno zov rjX. xaz- 
e%ofisvj] {loiga 124, 23 A. 
xazovopatbiv: xazcovbfiaas 80, 
6 A. 
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xara>: vide avto. 
nccvficc: plur. 132, 1. 

Ttsiod'cci passim: 12, 8; 34,25; 
40, 9. 16; 44,19; 46,20cet.; 
yisizai 30, 5; 36, 12; 44, 18. 
20 cet.; xeivtcu 12,15; 30,15; 
44, 6; 46, 22 cet.; Uneivto 
32, 5; netfievog passim: 22, 
17; 30, 23; 38, 18; 40, 11; 
52, 18; 58, 8. 12. 23;. 60, 1; 
66, 13 cet. 

TtExgazrjfisvcog: vide kqcctslv. 
%sv6g, inanis , 4, 20; vacuus , 
30, 5. 

nevoonovdog , nugatorius, 28,21. 
Kivzavgog , Centaurus : vide 
Ind. astron. Conf. Sr\gCov. 
yiivTQOVy centi'um circuli, 92, 2; 
solis, 92, 13. — aculeus 
Scorpii, 22, 7 j&.; of iv zm 
x. 106, 16; 250, 1; 254, 10. 
xfvcog, inane , 156, 2. 

Tiigag: in* av&sfag d%gco zai 
dfjt® n. 280, 3 ; 6 Iv angcp 
z& ds£. vel dgiaz. x. 14, 5; 
256, 10; 268, 15; 6 iv zjj 
iyupvasi zov d. x. 266, 14; 
oi iv zoig TLsgaai 236, 14; 
250,29 ( locis em.) ; of iv ccxgoig 
zotg x. 278, 26; 6 iv psooig 
zoig x. 278, 24. 

nEcpaXcaov: ini Tiscpcdcu'ov, sum- 
matim , 182, 21. 

TiSfpalrj passim, velut 12, 12; 
20,11; 34,18 cet.; zo dsj-iov 
(. ligog zfjg x. 36, 3; zb ngbg 
zjj x. 140, 2; cf. 138, 11; 
zee ngbg zj) x. fiigi) 98, 24; 
192, 13; zee nsgl zfjv x. gigr) 
206, 24; zee nsgl zijg x. 66,2; 
zee Ticezce zb azfj&og xai zi)v 
x. (ligr) 168, 22; zee vel zb 
dnb zfjg x. stag zfjg ng&zr)g 
ensigeeg 134, 11; 168, 1; 

cf. 162, 2; simiiia 140, 13; 
162, 25; zov dice z&v noXcov 


Tied zfjg x. ccbtov ygatpop. 
TtitTilov 150, 25; 6 ini zfjg x. 
da zijg 120, 4; zov iv zjj x. 
daz. 16, 6; 6 vel of iv zjj x. 
passim, velut 116,14;118,10; 
140, 17; 186,7; 198, 24 cet.; 
zfjg x. of jjyovfisvoi 116,18; 
6 ngorjy. zfjg x. vel z&v iv 
zjj x.: vide ngor)yEiaftcei ; cci 
Tisepcdal z&v did. 20, 16; 
96, 19; 104, 19. 

Kfjzog, Getus: vide Ind. astr. 

Kr\(pEvg , Cepheus : vide Ind. astr. 

v.Cvr)Gig, motus , 90, 16. 

TiUfioc: zb xl. zofj %6auov 22,18. 
Conf. fynXificc, ZynXiaig. 

Hvrjpri, crus: i) dg. vel dsl-ice 
xv. 20, 15; 40, 11; 178, 10; 
158, 11; 6 iv zjj dg. xv. 62,6; 
of iv zjj d. xv. 252, 10; o 
iv piaj) zjj d. xv. 274, 21; 
i) ngbg zjj dvcsi xv. 38, 24. 

TioiXice , alvus : 6 zfjg x. to-D 
n Innov 16, 7. 

yioivog 4,17. 22; xotvov zi e%eiv 
zivC 14, 4; 16, 6; Tioivbv eIvocl 
% cci zivog 40, 23; 204, 13; 
noLvjj 168, 4. 

Tioiv&g 24, 24. 

oioXXdgofiov , clam , 70, 16; of 
iv z& xoXX. 200,15; 238, 20; 
cf. 280, 5. 

xoXovgog, colurus: iv z& szigm 
TtoX. 118,17 2£.; ini vel nsgl 
z&v TtoXovgoov Xsyopsvcov xv- 
TiXoov 116, 2; 132, 19. 

Xdgcci, Corvus: vide Ind. astr. 

%ogvepr) y vertex trianguli: 6 ini 
zfjg 7iogvq>fjg 278, 9. 

noopog: noXog vel noXoi zov 
TtoGfiov 30, 4 E.; 132, 23. 
25 E .; zee cpccivofievce %cezee 
zbv x. 4, 25; zee iv z<p x. 
(pcav. 128, 19; zb dnsg yfjv 
zov x. 144, 14; elg zee ivzbg 
zov x. 32, 14; aim. 36, 5; 
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£Jg> tov x. 36, 2. Vide prae- 
terea Hyxhfia, iyxliveiv, iy- 
xlioig, xlifia. 

‘KQCCT61V : KQCITfjaCU 154, 24; 
xsxgaxrfxevai 80,8; xexQccTT]- 
fiivcog 80, 11. 

Kgazijg , Crater : vide Ind. astr. 

xglv siv, decernere: ixgiva 4,16. 

Kgiog , .Anes: 17 dgxrj tov Kg. 
176, 3. 17; 178, 18; 180, 6; 
zee tov Kg. pica 132,15 E.; 
cf. 128, 27; tov Kg. zee vwza 
118, 23 E.; 120, 14 E.; 134, 
2 2£.; TTf gl picov zbv Kg. 
278, 16 (l. int.). Cet. vide 
Ind. astron. 

xgiaig, sententia , 2, 13; 6, 12; 
26, 24. 

xgdxazpog, tempus: 6 dt£. vel 
dgiazegbg xg. 32,10; 34,19; 
6 &ri tov dp. xp. 112, 25; 
6 vbziog vel vozimzsgog xp. 
34,13; 232,21; 6 (iogttozsgog 
xp. 260, 6. 

xvxlog passim: oiaov iazlv blog 
6 x. zprjpdzoov xS' 150, 3; 
x., iv w at g. zgonal vel 
ai l<sr]iAhgCai yivovzai 132, 
12. 14 E.; cf. 132,16 E.; Sicc 
z&v zbv avzbv atom xvxlov 
cpsgopivcov 60, 9 A. sim. 14; 
zdg zgondg prj del ini zov 
ai)zov x. noisia&ai 88, 16; 
in’ avzov zov x. 34, 19 (1. 
int.); ini zov nsgl picag zdg 
Xrjl. x. 274,4; sim. 276,11; 
278,16 ( locis int.); vnoldne- 
0 %'cn x. zivog 116,20—120,19 
saepius; 276, 7; 278,12; zbv 
piyiczov xal dnlazrj x. 94,17; 
zebv ptyiazcov elveu iv zjj 
otpaiga xvxloov 92, 1; zovg 
x. nlazsig ‘bnoxi&sod'ai 90, 
1. 13; 92,12; 96, 2; dal Svo 
x. zspvovzeg dllrjlovg Sira 
xal ngbg dp-Ods 132, 22 E.; 


oi> cpsgovTcu xvxlot Sid z&v 
slgrjp. dezigeov 110, 22; oV- 
zcov zeca. xvxloov 96, 4; iv 
zoig stgrjfi. xvxloig 110, 10 
et similia passim. Vide 
praeterea subst. £coSiov , n6 - 
log , orjfisiov et adi. dgxzixbg, 
dqoavrjg, yaldlgiog, £< pdiaxdg, 
tarjpsgivbg , xolovgog , nagdl- 
Irjlog , zgonixog , (pavsgdg. 
xvxog, plenior orbis vasculi: of 
iv za> xvzsi 218, 28; 232, 30. 
Kvcov , Canis maior: steila, quae 
Sirius dicitur, notari videtur 
132,1. Cet. vide Ind. astron. 

Aaymv , inguina , 104, 5. 
Aaycoog , Lepus: vide Ind. astr. 
lappdveiv 80, 4.4.; lapcofisv 
66, 19; la[3b>v 80, 4 A. 
lapngog , lucidus , passim: 12, 
18 (2. fat.) = 46, 2; 40, 19; 
42, 5. 16; lapngovg dazigag 
fyovxa 60, 6. sim. 10. Dicun- 
tur lapngoi vel lapngozazoi 
stellae primae, secundae, 
tertiae magnitudinis, v elut 
6 iv zjj xagSia lafingog 
192, 8; 6 ini zov dg. oopov 
l. 248, 4 cet. — compar. 
12, 18 E.; 42, 3 (Z. susp.); 
54, 6. 12; 58, 8. — superl. 
30, 12; 56, 14; 102,23; 154, 
19; 186, 21. 23 cet. Vide 
notam germ. 4. 
lapngozrjg 42, 2. 
lapngdog 60, 7 A. 
lavd'dvsiv ziva: lav&avti 62, 
12; 168, 19; lilrj&s 126, 1; 
174, 14. 

lagvy\ jj, guttur , gula: 6 iv z<p 
lagvyyi 100, 24; 254, 13. 
liyeiv passim: 32, 12; 42, 10; 
44,18; 50,23 cet.; liyoo 48, 5; 
180,28; 184,9; liysi 16,22; 
24, 12; 26, 7; 40, 24 cet.; 
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Xiycoci 90, 26; Xiycov 28, 1; 
30, 3; 32, 6; 34, 4 cet.; i'Xsye 
90, 19; 148, 13; iqovpsv 32, 
24; 232, 6; sinew 52, 18; 
56, 12; 86, 2; 98, 8; 180, 8; 
elnwv 52, 21; 64, 2; 84, 10; 
96,3; 134,11; elndvttg 34,24; 
efgrpie 64, 15; 66,5; 110,1; 
eigijxaci 168, 4; eigijnozog 
62, 16; 86, 21; elqri%6zeg 
216, 12; siqr}%evcei 66,3; 76, 
23; 102,21. — Xiyeafrai 96,9; 
Xsyezcei 32, 4; 58, 13; 62, 8; 
114, 21; 156, 20; 166, 12; 
180, 14; Xeyoizo 92,7; Xtyo- 
pevog passim, velut zb Xsyo- 
pevov 2, 16; 82, 23; bno 
zivog 46, 9; 66,19; ra nagcc 
zlvi yel vno zivog Xeybpevce 
2, 9. 14; 4,8; 6,3; 24,9.24; 
38, 12 cet.; of iev&vvpoi Xe- 
ybpevoi 76,4; z&v noXovgoov 
Xeyop. hvxZcov 116,2; 132,19; 
zovg vcp* ijp&v Xeyop. ceazegoeg 
98, 9; dice z&v Xeyop. Sccze- 
qcov 110, 26. — siQTjzcu 70, 5; 
112, 18; 114, 20; 116, 21; 
122, 3; 158, 25; 182, 14; 
elgr\pevog passim, velut 6 
etqrjp. dozijg 44, 24; 150, 6; 
zov eigrjp. nvxZov 116, 20— 
120, 19 saepius; zee eigrjp. 
uczqcc 138, 2; 152, 8; zee 
eigrjp. orjpeice 48, 7 (l. int .); 
66, 8. 21; 128, 25; 130, 2; 
z&v eig. Gz£%cov 82, 10; dice 
z&v tig. ieczegcov 110, 22 et 
similia; toj ini zov Tog. 
eigrjpevco 68, 13; dfjXov vel 
cpceveqbv i% z&v eigrjp. 48,18; 
70, 7; 106,1; 128,14; Z ^S 
z&v eigrjp. 72, 8; £na6zov 
z&v eigrjp. 150, 15; zee find 
zivog eigrjp. 154, 10. — in 
z&v nazce pegog negi avz&v 
grjd'rjaopevcov 138, 29. 


Xeineiv: negicpegeiccv zprjpcczcov 
ie' Xeinovaccv x' pegei 150,2; 
(.toigeeg ptnqc 5 Xemovaceg z&v 
or\' 58, 23; iv coqcug zeaa. 
XemovGceig dydoep pegei 238, 
13; sim. 250, 9; ‘z& ice ' pigei 
Xeinovzcei cciz&v 96, 11; ov 
vel oi) noXv Xemopevoi zivog 
42, 2; 58, 10 ( l . siisp.). 

Xi£ig: plur. 8, 14; 66, 10. 

Xenzog 44, 2 Ar. 

Aecov , Leo i Send zfjg 6cg Z fjg 
zov A . 192, 4; iv zfj &Q Z jj 
zov A. 132, 5; negi zrjv &q Z rjv 
zov A . 270, 26 ( l. int.); negi 
fiiaov zov A. 272, 6. Cet. 
vide Ind. astron. 

Xrjyeiv 146, 25 A.; Xfjyei cum 
participio 70, 27 (l. e m.); 
152, 19; 154, 15; Xfjyovzog 
186, 12; Xfjyovzce 174,7; Xrj- 
yovzcov 174, 9; zb »Xfjyovzi“ 
et zb „Zijyovace“ 174,5.13 Ar. ; 
Xrjyovcrjg zfjg vvxzog 68, 3. 

Xivog : vide £vvdeapog. 

Xoyog, sermo , disputatio : zov X. 
noieiod'cci negi zivog 4 4 • 
82, 11 A.; om. art. 146, 14- 
zbv ini nXeiov negi ctvzov X. 
148, 20; sim. 122, 2; 142,11 ;* 
150, 20; noi&v zbv X. zoiov - 
zov 156, 6 A. ; 6 §£fjg X. 156, 
22; 6 nazee pegog X. 110,11; 
zbv X. etineqiyqdcpcog i£~ 
eveyneiv 78, 20 A. — ratio: 
zivi Xoyco neiaftevzeg 24, 
18 A. — proportio: Xoyov 
fyuv, Bv ixei zee e' ngbg 
zee y' et sim. 22,22; 26,12. 
16; 28, 3. 12; zbv nqosiq. 
slvcci Xoyov zfjg pey. rjpsqccg 
ngbg zrjv iXce%. 26, 21. 

Xomdg: zb Xombv ceiizov c&uce 
vel zb Xoinov o&pce: vide 
G&pce ; pezee zov X. Gmpcezog 
176,9 A. ; zb Xombv zov 2zeep. 
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160, 25; sim. 142, 10; os 
ioxi Xombg x&v xsoo. £a>d{(ov 
144,7; ndoov ixi Xoinov 124, 
28. — oi Xomoi 84, 8; 108, 
19; oi Xomoi nuvxeg 44,11; 
oi Xomoi pud'ripux. nuvxsg 
146, 12; nugu xovg Xomovg 
doxigug 62, 3 A. ; xovg X . x&v 
cpiXopa&ovvxoov 4, 24; cf. 110, 
18; xu X . uazgu 80, 16; x&v 
X. ScGxigwv 214, 7 ( l . susp.); 
xu X. pigrj xov Tlox. 160, 21 
et alia similiter; xu Xomu 
xov "Tdgov 170,16; sim. 134, 
26; 152, 4; xu Xomu 64, 
15-4.; 158,25cet.; nsgix&v 
Xom.&v 216, 13; iv xoig Xoi- 
noig 152,12; in x&v Xolu&v 
x&v Xsyopivcov 38,12 et non- 
nulla alia similiter. 

logoff, obliquus, 14, 3 E. 

Xotpiu, pinna dorsi: icog xi)g X. 
158, 20; 160, 11; 180, 21; 
182, 3; ini xi]S X. 120, 13; 
o ini xfjg X. 264, 17 (l. int.). 

Avgu , Lyra: vide Ind. astron. 

Mu: nui oft, pa ACu 68, 10. 

pa&rjpaxa , xu , mathematica 
disciplina: x&v iv xovg pa- 
ftrjpuoi d'soogqpuxoav 8, 6. 

pud'rjpuxmbg 4, 3.11; 6,11; oi 
puftripaxinoi 6, 6; 90, 19. 20; 
92,15; 96,2; 132, 7; 146,13. 

pUHQOg: 7} pUngOXUXT} 7)p£QU 

28, 7 A. 

puXu , valde: vtyi puXu 68, 17. 
19-4r.; 70, 1 -4r. — puXXov, 
magis , 104, 25; 106, 2; 138, 
27; 166, 14; 176, 6; noXX& 
puXXov 98, 22; 126, 21; 
noXX<f> ys p&XXov , oom 2, 10; 
hi 8\ puXXov 28, 9; (pave- 
gbv 8 s p&XXov 46, 9; potius , 
106,18; icXXu puXXov 26, 22; 
70, 1. — pdXioxa , maxime , 


122, 18; 124, 13; 130, 1; 
132, 2; 134, 7; 6 snopsvog 
puXioxu 86,14; 8 rjyovpsvog 
puXioxa 154, 18; 8 pdX. ijy. 
116, 22; oi rjy. puX. 118,10; 
6 puX. ngog Svgiv nsip. 118,4; 
fere , 82, 22; 140, 21; 150, 
14; 162, 15 (Lem.); 172, 22. 
puvd'uvsiv: puftot 8,11; 92,16. 
MaGGuXibaxr\g: vide TIvQ'iug. 
pa%sG&an xb pu%6psvov 28,22. 
piyug 76, 21 E .; psyuXm 46, 
14; psyuXrj 4, 5; 124, 10; 
206, 4; 226, 21; praeterea 
vide "Agnxog . — psi£ov 74,2; 
pei£ovu 126, 12; 184, 10. — 
piyiGxog: vide rjpigu , nvnXog. 
piys&og 40, 18; 80, 14; plur. 

78, 24 -4.; 90, 16. 
psiov: vide pingog. 
piXXsiv c. inf.: piXXei 66, 27; 
68,5; piXXovGi 64,22; piXXj] 
148, 5; piXXovxog 162, 21; 
174, 23; 176, 5. 7; psXXovcrjg 
154, 26; xb piXXov 134, 8. 
Sequitur infin. praes. praeter 
66, 27 (ioeG&ui). 
piv passim; conf. pivxoi. 
pivsiv. pivoov 30, 3 E. 
pivxoi 118, 14; 156, 24; 174, 
• 16; pivxoi ys 26, 29; 34,25; 
48, 7; 80, 11; 104, 16. 21; 
122,24; 138,16.25; 144,19; 
154, 24; 174, 14; piv — 
pivxoi 100,15; 104,24; piv 
— pivxoi ys 106,16; 160, 9; 
1.74, 4. 

piQog , pars sideris: ds^ibv rj 
bcgiGxsgbv pigog dot gov 32, 
19; to# Bob)xov xi pigog 180, 
22; sim. 162,16; xb bcnb xfjg 
ngcogug pigog soag xov ioxov 
74, 8; sim. 140, 13. Vide 
praeterea nXsioxog; conf. ypi- 
Gvg. — plur. passim, velut 
xu &XXu abxov pigrj 36, 17; 
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ra ngbg dvciv fisgrj 52, 20; 
T Cl TtQcbtCC flSgTJ TO% ’AgilXOCp. 
142, 19; zee dsl-ia fiigrj 170, 
19; 178,20; ra ngbg tfj %s- 
tpcdjj fiigrj 98, 25; 192, 13; 
cf. 206,25; zmv ifingoad'imv 
fisgmv 220, 18 et similiter 
alia. — pars corporis vel 
rei: t6 dsl-iov fisgog zfjg xs- 
cpaXfjg 36,3; zb fiogsioz. fis¬ 
gog zfjg ijyovfisvrjg nXsvg&g 
214,12; iv zm vozimz. fisgsi 
zov d’vgoov 272, 22; rbv 
nazee fisgog Xoyov 110, 11; 
sim. 138,29; 184,2.— pars 
circumferentiae circuli: zm 
ia' fisgei sc. xvxlov 96, 11; 
x' fisget, sc. zfirjfiazog 150,2; 
mg x' fisgog mgialov 8ia- 
czrjfiazog 272,26; t gtzeo fisgsi 
fioCgag 148, 26; zb zgCzov 
fisgog zov dmdsxaxrjfiogfov 
126, 13; xa-O*’ 3 fisgog sc. 
£(o8Cov 122 , 21 ; fisgog z&v 
XrjX&v 48, 2; nifinzm vel 
zgCxm fisgsi svog £cpd£ov et 
similia: vide £mdiov; a>$ tivo 
jisgrj nrjxsmg: vide nfjxvg; 
vnb zoig icxdzoig fisgsai zov 
EnognCov 88, 3; aim. 166, 
19.22; 168, 6. — pars horae: 
vide <3 ga. — pars in quam 
aliquid spectat: slg zb ivzog 
zov noafiov fisgog 36, 5; sig 
zb ngbg agmovg fisgog 168, 
24; sxaxsgov fisgovg 32,5; 
190, 23 (l int.) ; 272, 7. 
p,sarjfi§g£a: &nb fiscrjfi^giaglQS, 
22; 240,1; ngbg fisarjfi§QLav 
76, 2. 3. 8; 90, 3; 98, 26; 
100, 7; 202, 23; 246, 2. 
pscrjfifigivbg , meridianus: 6 

fiscrjfipg. sc. nvTtXog 92, 4; 
ini zov fiscrjfifig. yCvsc&ui 
216,25; zb dno ro-O fisarjfifig. 
smg dvascog 150, 4; mg f]fii- 
Hippabchus. 


nrixiov vel fiingbv bnoXsmo - 
fisvog zov fisorjfifig. passim; 
190, 9. 27; 192, 10. 22; 202, 
20 cet.; 196, 8; 204, 7; 208, 
6 9. 12 cet.; item mg ijfi. 
vel fiixgbv ngorjy. roti fis- 
crjufig. 186,12; 192,23; 194, 
28; 198, 4. 17 cet.; 196,9; 
212,10; 214, 9; 228, 28 cet.; 
rarius ngorjy. zov fisc, mg rjfi. 
206, 22; 212, 7. 25 (l. int); 
234, 5. 21; 238, 11; 264, 2; 
semel ngorjy. mg ijfi. roti fisc. 
234, 23; bnoX. to9 fisc, mg 
rjfi. 206, 7; 248, 7; bnoX. mg 
ijfi. vel fiirtgbv xofj fisc. 262, 
14; 242, 19. — mg dvo fiigrj 
nrjxsmg vnoXs mo fisvog zov 
fisc. 268, 8; 270, 6; item 
ngorjyovfisvog zov fisc. 254, 
26; vnoX. zov fisc, mg dvo 
fi.n . 206,4; 242,6; 262,18; 
264, 16; cf. 254, 11; ngorjy. 
zov fisc, mg dvo fi. n. 206, 9; 
mg nrjxvaiov diaoz. zov fisc. 
vnoXsmbfisvog 190, 11; oXog 
ngorjysixai zov fiscrjfipg. 70, 
4 ( l. int.). 

fiicog: 6 fiscog zmv iv zoig yo- 
vad 280,10; 6 fiscog z&v iv 
zjj %s<paXjj 212, 22; 236, 26 
cet.; 6 fiscog zmv iv zm 
zgaxrjXm 210, 8 et similia 
passim: vide Svfiiazrjgiov , 
yiaXnig , vmzog, zo\ov , %rjX^. 
— 6 iv fisejj zfi vozia nXsvgu 
268, 3; 6 iv fisejj zfj dgiazsga 
nzsgvyi 268, 20 cet.; vide 
praeter subst. modo allata 
iczog, %sgag, %vrjfirj , ovga, 
cm a a , zoixog. — zb fiicov 
zfjg cniag 90, 9; to fiscov zov 
iv zm dmdsTiuzrjfi. firjnovg 
170, 2; to fiscov aijzov 14, 
16 E.; ra fisca abtov 168, 
26; %aza zb fiscov abzmv 
22 
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220, 2; xb fisaov xov ’Oicxov 
116, 8 #.; xb fisaov xfjg Msy. 
"Agyixov 116, 3 #. 10; 132, 
26 #.; xb fisaov xov Alyb- 
Ttsgco et similia: vide Aty6- 
Hsgtog, KagnCvog, Kgibg, Zno q- 
nfog, Xr\Xa £. — ini fisarjg xfjg 
yietp. 34, 24; song fisaov xov 
taxov 156,1.22; fie'arjg xfjg (T 
fioigag , «' fioigag fisarjg et 
sim.: vide fioiga ; fisaov afoov 
xb a&fia 120, 2; yiaxa fisaov 
afoot) xb a&fia 246, 3; naxcc 
fisaov xb a&fia 168,28 (l.em.); 
yiaxa fisaov ncog xb arfj&og 
272, 24; yiaxa fisaov 12, 15 
(h int.); 44, 7; dice fisaov 
xsfivsa&ai 116,26; yiaxa fisaa 
xa £(pdia, 6 dice fisacov x&v f.: 
vide £cp8iov; yiaxa fisaov xb 
x&v did. dcodsnax., fisaoov 
fiaXiaxa x&v did., fisaaig xaig 
XrjXaig , x& Znogn. fisaon fia- 
Xiata , xov k Tdgo%. fisaov: vide 
haec signa; nsgi fisaov xov 
Kgiov et sim.: vide hoc si- 
gnum et praeterea Ascov, 
JIagQ'svog, XrjXai, To£6x7jg, 
* Tdgo%oog , 9 I%^vsg, Tavgog , 
didvfioi. 

fisaovv: fisaovvxa 174, 7; fie- 
aovvxoov 174, 8. 

fisaovgavsiv 150, 8.11; fisaov- 
gavsi 68, 24; 186, 4 et inde 
passim; fisaovgavovGi 6,24; 
86,1; 186,9; 206,17 et inde 
saepius; fisaovgavfj 68, 28; 
fisaovgavovv 184,15; psaov- 
gavovvxog 86,6; fisaovgavov- 
aijg 68,19.23. 25; 150,10.13; 
fisaovgavovvxag 184, 17. 

fisaipi c. gen., usque ad, 182, 
10 Ar. 

fiexa c. gen., cum: fisxa x&v 
tifiav 178, 28; fisxa xov Xot- 
,nov amfiaxog 176,8.4.; fisx* 


dXXrjXoav 80, 5 A.; fisxa xov 
iv axga xfj oijga xgCycovov 
laonXsvgov nsgis%ovai 52, 2; 
sim. 30, 6; 278, 25. — fisxa 
c. acc., post: 6 fisxa xoijxov 
102, 24; 6 fisxa xovg iv xa 
Gxrj&si 250, 2; 6 fisxk xtjv 
iyupvaiv xov xga%rjXov 244, 4; 
6 xgixog x&v fisxa xbv Xafi- 
ngdv 210, 9; 214, 24; sim. 
250, 5; fisxa xb azfj&og 84, 
4. 5; 234, 3; 258, 20; fisxa 
xb dsfzibv yovv 274, 13 (l. 
susp.); fisxa xbv dq^avfj no - 
Xov 116, 6 #.; 118, 21 E.; 
fisxa xavxa 2,13; 76,7; 126,1; 
fisx’ 6X£yov: vide bXCyog. 
fieza§if$ct£siv: fisxafhpdasis 
156, 5 A. 

fiexaXafifidveiv: fiexaXapeiv 80, 
20 ( l. em.). 

fisxa^v c. gen. 8, 22 E.; 30, 
24; 40,10; 74, 22; 76,1. 12. 
16 E. 19#; 78, 21.4.; 86,26; 
112,10#. (I int.); 114,11#.; 
116, 5#.; 206,1. 7; 210,19; 
274, 1; 276, 8; 278, 13; xb 
fiexa£v x&v nod&v 14, 23; 
20, 13#.; oi fiexa^v xovxcov 
Scaxsgsg66,lE.; adv.16,6#.; 
oi fisxagv daxsgsg 56, 5 #. 
fisxaxid'svai , transmutore, 34, 
26; 170, 4; fisxaxifttaQ'ai, 
sententiam mutare , 148, 14; 
fisxaxi&sfievoig 148, 1 A. 
fisxsooQog , sublimis, 134, 13; 
fiszicogov tpaCvsaftai 158,15; 
178, 29. 

fiszQLcog 4, 7; 64,15; 68,16 A.; 
70, 4 A. 

fiszconov, frons , 40, 12; 84, 3; 
oi iv xa fisx. 194, 4; 248, 
15. 27; 262, 11; 274, 17; oi 
iv xa dgiaxsguit fisx. 210, 20; 
oi ini xov dg. fi. 206, 2. 
fis%gi c. gen. 160, 23; 174, 
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24 A.; p&XQ 1 ngbg c . acc. 
170, 23 E. 

fitj adiect. vel participio ap- 
positum 42,16; 138, 20; in- 
finitivo app. 18, 21; 42, 6 
(l int). 9. 12. 24; 60, 25; 

72, 3; 80, 7; 170, 4; 180, 8; 
cum vi opponendi xal ftrj 
60,24; 62,8; 128,17; 166,6; 
yAl fiovov — &XXa xaC 164, 
26; 176,19; el fir} \jl6vov — 
dXXa xal 148, 12; el prj 32, 
17; 80, 4; 90, 1; 122, 24; 
lav firj 156, 10; tva 8e pf\ 
138, 19. 

(ir}84, ne — quidem , infin. ap- 
positum 80, 10; 8xav firj8i 
— dXXd 126, 18. 
fit}8elg: prjSev 42, 13. 14. 15. 
firjxexi ad infin. appositum 
64, 2; 144, 9. 

fiijxog: xb fieaov to6 iv tep 
Scodexax. fiijxovg 170,3; 8ia 
fiijxovg 30, 24; 104, 4; xaxa 
fifjxog 20, 8 J57. ; 118, 19 E .; 
120, 2 E. ; 170, 19. 
firjxvvecv , longum esse , 18, 22. 
fiijv: ye fiijv initio enuntiatio- 
nis inter artic. et subst. po- 
situm 90,12; 98,3; 118,8; 
8xi ye fiijv 182, 6; dXXa fiijv 
xal 94, 3; 188, 23; xal fiijv 
oi)8l xovt* laxiv 50, 14; 52, 
17; oi)dh fiijv xovx’ loxiv 
98,8; Hal fiijv oi)8e — dXXa 
120, 14. 

firjgbg , femur: 6 Scql oxegbg firj- 
g6g 178, 9; 6 Iv xjj ixfpvaei 
toO dg. vel 8e£iov firjgoft 
234, 7; 254, 8; 6 iv xq> dg. 
vel 8. firjgob 194,28; 230,26; 
236, 11; 252, 23; 274, 25; 
206, 18; 230, 1; 6 vel ot Iv 
xotg firjgotg 102, 26; 104, 1; 
6 Iv xoig dmofh'oig firjgolg 
234, 17. 


firjxe — firjxe infinitivo appos. 
4, 23. 

ftintgog : Sim xb fiixgovg elvai 
xobg doxegag 42, 9; x&v fii- 
xg&v xivag dfiavgovg 98, 4. 
Dicuntur fiixgol stellae quar- 
tae et quintae magnitudinis, 
velut 6 Iv too diopgco fiixgog 
204,5; 226,13; aim.'196,17; 
212, 18; 244, 5; 268, 22; 
272, 2; 280, 4; conf. notam 
german. 4. — fiixgtp ante 
compar. 34,7; 44,25; 58,18; 
102, 24. 25; 216,10; 272,1; 
(xdy fuxgov dvcoftev 20, 9; 
fiixgbv dnl%etv vel dnoxXl- 
veiv 56, 7; 98, 26; 8s fitxgbv 
ngorjyeixai xov dg. iirjgov 
178,8; fiixgov itgorjyovfievog 
vel vnoXem. rov (iea.: vide 
fiear t fipgivog; naga fiixgov 
118, 13; 170, 18; nXijv fu- 
xgov xivog 170,22. — compar. 
fietov 272,1 (l. em ). —■ superl. 
xijv fiixgoxdxrjv vvxxa 28,8.4. 
fuxgoxrjg 42,24; 56,19; 180,3. 
luxgoipvxog, pusillanimis , 4, 20. 
fiifivfjailetv: Sfivrja&rj 76, 22. 
poiga , gradus i. e. tricesima 
pars signi, passim: rj y' fioiga 
xov To£. 68, 24; sim. 70,16. 
17.26; 126,26; 128, 5; 138, 
14 (Z.em.); 140, 4 (l. em.). 9 ; 
150,14.18 cet.; xaxa xijv y' 
xov A. ft oigav 46, 22; sim. 
56,11.15; negl xijv a' fioi- 
gav xobv Xr\X. 160, 7 ( l . em.) ; 
sim. 88,1 (l. em.) ; fiecrjg xfjg 
§' fioigag xov Aeovxog 154, 
15; sim. 154,14; 160,9; cf. 
138,16; 140,5; 144,1; 150,9; 
170,13. 14; 172, 17. 23 (loci 
em.); cf.not. germ. 18. — Sine 
artic.: Svvo^aijg Tavgov gol- 
geeg £' 70,14; dnb Hagftevov 
fiolgag ifi' 188, 6; dnb Xrj- 
22 * 
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X&v fiotgag r\ ' 190, 2 et sic 
abhinc passim; atetiam soog 
didvfiaov x£' potQag 186, 6; 
sim. 188,8 cet.; Kqlov potgag 
iy f fiiatjg 128, 4; Kagx. pot- 
gag ip' picyg 162,20 (hem.); 
sag Kagx. potgag e' piaqg 
186, 20 et sic abhinc pas¬ 
sim; at etiam To£. s' potga 
picy 164,26 (l.em.); sim. 160, 
19 (h em.); eoog XyX&v e' 
UotQag pecr\g 186, 18; into 
did. £' xal x' potgag picrjg 
186, 19; sim. 192, 2.4; 208, 
29; 230,6; 234,15 cet. Vide 
praeterea tnt%Biv. 

pdvov , solum , tantum , passim: 
34,19; 40,11; 42,11; 48,28; 
50,12; 62,9; 72,17; 90,18; 
140, 2.6.20 (hint); 142,22; 
152, 23 cet.; oi) povov — 
icXXa xat 4, 15; 92,20; 146, 
12; 152, 13. 16; 154, 12; 
160,5; 162,11 (hint.); 168,7; 
176,11.22; (irj pdvov — icXXa 
xat: vide (it}; oi (i6vov — izi 
dh xat 6, 21; xal oi) povov 
ye — icXXa xat 84, 1; oi) 
(i6vov de — icXXa xat 160,14. 

(idvog , solus , 46, 23; 108, 19; 
elg pivog 46, 6; povog 6 
108,5; p6v7]7] 178,10; pova 
za 192, 13; zb ai>zb zoi)ZO 
( iovov 110, 21; 7tag 9 aizijv 
pivyv zby icvicizrjza 126, 7; 
ix z&v enza pivcov icazigcov 
46, 8. 

(lOQtpovv , formare: tfXi&a pog- 
cp&cag 80, 20 Ar. 

NeupeXT }, nubes , 84, 11. 

NecpiXiov, nebula , quae Prae - 
sepe dicitur, i. e. e Gancri: 
ot 7teQl zb Necp. sc. zoQ Kagx. 
vel zb iv zoo Kagx. 104,6.11; 
188, 2; 208, 5; 258, 12; ot 


itegl zb Neop. zb iv ai)z& 
266, 19 (1. em.). 
vecpeXoeidrjg: vide agnr\. 
vecpog: plur. 122, 24. 
vrj c. acc.: xal vr\ dta 48, 2; 

7] vt] dta 174, 12. 
voetv : voei 92, 16; voetc&oo 
148, 22. 

vopt£eiv: voptgco 4, 6; 8, 7; 
148, 9 A.; 184, 26; 270, 11; 
voptfypev 104, 21; vopt£oov 
26,4; 76,23; 176,14; vopt- 
govzeg 146, 15. 

voziog: 6 voziog ndXog 82, 8. 
18.26; 84,6; 114, 23 (hint.); 
6 iv (iicy zfj vozta nXevga 
268,4; vide praeterea 
’ xgozaopog, 6ep&aXp6g, novg , 
Ciayoov , — comp, pas¬ 

sim: 6 vozi&zegog xgdzacpog 
vel co(iog 232, 21; 242, 5; 
za voziiozeQa zov £(pd. xv- 
xXov SC . itczga 218,6; 232, 6; 
vide praeterea aczgov; za 
voz. ai)zov fiigr} zoti icel <pav. 
xvxXov 70,25; 6 voz. ’Ix&vg: 
vide ’lx&v$; 6 vozi&zegog 
z&v yyovpivoov vel z&v eno- 
(livoov passim: 44, 27; 46, 5; 
218, 18; 244, 2 cet ; 46, 24; 
48,11; 202,22; 212,23; 224, 
27 cet.; 6 voz. z&v ngoyyov- 
pevoov 200,3; 276,16; 6 voz. 
z&v ipitgoaQ'. nod&v 194, 22; 
6 voz. z&v iv zolg dmcd'. 
cxiXeoi vel noat 86,16; 228, 
11 cet.; z&v iv ty xecpaXy 
160,17 cet.; z&v iv zy oi>ga 
172, 15 cet. et similia pas¬ 
sim ; voziiozegov elvai xvxXov 
ziv6g 102, 9 —112, 20 sae- 
pius; 168, 25. — superl. ot 
iv z& vozioozazcp pegei zov 
&vqgov 272, 22; 6 vozi&za- 
zog Ttavzoov 222, 12; 6 voz. 
ai)z&v 84,8; z&v iv zo 5 ozrj&ei 
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6 VOX. %cd X<X{17 Zq6t(XTO£ 102, 
22; sim. 242, 27; 6 vox. x&v 
iv avx& 154,18; 6 vox. x&v 
iv xa> &g. nodi 148,23; 200, 
14; 6 vox. x&v iv xg icg. 
nxigvyi 192, 6 ( l. int .); 204, 
3 ( l. cm.); 6 vox. x&v iv xfj 
deg. nxeg. 262, 2 efc similiter 
230, 23. 26; 240, 24. 30; 

248, 15; 256, 9; 268, 14 (l 
em.). 17. 

vox os, notus , 84, 12; 86, 8; 
dnb voxov 200, 18; 238, 23; 
ngbg voxov 138,10; 142,10. 
15; 202, 5. 

wuxonlosiv 64, 3 (l. em.). 

vvv 2, 15; 24, 6; 46, 6; 110, 
17 A.; 122, 1; 136, 15; 148, 
22; 218, 3; nccl vvv 8, 14; 
148, 14. 

vvg: xrjv pmgoxdzrjv vvuza 
28, 8 A.; at vvytxeg in* 
Agnzovga) liyovzai 146,2; xrjv 
mgav xfjg W'KZog 122, 7; 124, 
7.17 A.; 126,3; 270,15; zijv 
xfjg v. mgav 122, 23; 124,12; 
126,18 (l. em.); 128,13; dg X rj 
vvxxog , iv &QXV Z V$ v "> *axa 
xrjv &QXV V Z V$ v • 124, 18. 
22. 24 A.; hi xfjg v. iveozrj- 
xviag, Irjyovorjg xfjg v. y izi 
vvxzog otiorjg, negl xa ioxaxa 
xfjg v. 68, 1. 3. 4. 8; nooov 
xfjg v. nagslrjlvd’og ioxi 124, 
27 A.; iv naojj vvnzC 122, 
21; 124,26.4.; Y.afr 9 iudoxrjv 
fjp. nod vtruxa 94, 19; iv 
aiQ'gico xai doslfjvco vvhxl 
62, 13. 

v&xog , tergum , 12, 8 E.; 22, 
QE.; xovKgiov xa v&xai vide 
Kgi6g; 6 iv x& v&xco 212,6; 6 
iv pioco x& v. 120,16; 260, 7; 
ot iv x& v. 240, 7; 248, 20; 
254, 25; 264, 1; 276, 13; 6 
pioog x&v iv x& v . 198, 28. 


'O, 77 , xo. In articuli usu nihil 
cum reliquis scriptoribus 
discrepans occurrit. dta, ix, 
svena, ituga, negi t ngog , %a- 
qlv, x&qLs sequente infinitive : 
vide has praepositiones. Ar- 
ticulus praedicato appositus: 
rj ngbg xjj dvosi nvrjprj iozlv 
rj ngoavaxillovoa 38, 24; 
ioxi yag ovxog 6 vou&zsgog 
114, 22. Nomina signorum 
et fAOLQcc sine articulo usur- 
pata: vide potga; praeterea 
conf. anag, nag , angog, piaog , 
blog , pdvog , avxog> ovxog. 
bds: aoxga xads 132, 24 E. 
bftsv %aC 62, 14; 174, 9. 
oieo&ai: olpai 24, 3; 90, 20; 
olopai 4, 21; oiops&a 174, 
IS A. 

oUslv : xfjg ol%ovpivrjg 184, 4. 
oUsCcooig , familiaritas, 2, 7. 
olov, velut , exempli causa , 50, 
7; o>(>x olov — dlla xat 50, 
18; oi)X olov — dll 9 obSs 
72, i5. 

olovsl , velutsi: olovsl naga- 
ysygacpdai 18, 20. Conf. ao- 
avsi. 

olog: zov afjzov , olov 22, 22 
(l. susp.); old iozi xa loin a 
aoxga 80,16; olfov iozlv sc. 
poig&v 148,26; sim. 150, 2. 
oloodfjnozs: olovdrjnoxs aozgov 
184, 19. 

’Oiozog, Sagittal vide Ind. astr. 
blCyog: navxsl&g bliyrjv 88,22; 
dlLyoi x& nlrjftsi 80, 14; 
nlf]v blCyov 178, 22; nlfjv 
dltycov 8, 18; 138, 23; di 9 
dlCycov 8, 14; psx 9 bllyov 
136, 5; xal psx 9 61. 16, 10; 
18, 8; 56, 24; 132, 26. — 
comp, ilaoocov 52, 7; ilao- 
oovsg 96, 5. 10; ilaooova 
126, 11; 184, 11; $laoooi> 
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14,24; 44,26; 46,26; 84,8; 
96, 11; 104, 8. 10; 142, 22; 
144, 12; 272, 13. — superl. 
zr\v iXccxiozrjv sc. ryiigccv 26, 

6. 17. 22; 28, 2. 

ftXog: zrjv 8 Xtjv ngaypazeiav 
vel gvvzcc^lv 23, 5. 19; zoig 
ftXoig sc. dozgaGi 46,26; Hud 1 ' 
dXrjv ztjv "Agxzov 48, 1. sim. 
18; iv ftXa) zcb c&puxi 60,1; 
8Xrjv zrjv iyiigav 146, 3; ov 
negl 8 Xov sc. to-0 *Hv. Xiyei 
60, 15; 8Xcc zprjpccza 94, 2; 
zgtclv oXoig rjpuogioig 128, 2. 
— oXog 6 ’SIqCcqv nctzadvvei 
70,20; 8Xog 6 Krypsvg iv zm 
dgmincb (psQsrcu 74, 4; sim. 
178, 4;' 186,14; 136,1; 154, 
23; 156, 10. 14. 25; oXog 
postpositum passim, velut 
6 ’Slgioov 8Zog dvvei 70, 8; 
6 ’OiGzbg 8Zog vnoXeLnezcct 
116, 25; 6 *Ogvig olos netted 
118, 1; sim. 70, 3; 86, 27; 
126,15.19; 150,28; 156,12; 
160, 24 cet.; subiectum e 
praeced. suppl. 86,11; 108,4; 
138, 15; 142, 25 cet. 
dXoG%SQ(bg 86, 9; 110, 14 A.; 
116, 13; 140, 24; 158, 26; 
172, 18; 176, 19. — comp. 
6XoaxeQ6GZ6QOV 112, 18. 
oXcog 118, 9 ( l . susp .); 144, 3. 
dfirjyegjjg 80, 22 Ar. 
fifioiog 42, 14; 80, 1 A.; 86, 

7. 18. 

dpoiozrjg 42, 12. 
dpoicog c. dat. 20, 3; 22, 16; 
28,13; 58, 24; 106,20; 146, 
14; 152, 7. — adv. dat. om. 
80,15; 90,5; 110, 1; 138, 
20. 23; bpotog be ncU initio 
enuntiationis 30, 19; 82, 8; 
116, 29; 120, 17; 158, 22; 
264, 29; 274, 16; bpoCcog 
be . *cd 182, 1; conf. 


22,16; 28,13; 58,24; nal.... 
be bpoicog 52, 14. 
bpoXoyeiv: ini zb p&XXov bpo- 
Xoyovpevov iX&etv 176, 7. 
bpoXoyovpivtog 28, 1; 46, 10; 
64, 16 A.; 66, 12; 156, 8; 
174,24 

bpcpaXog: 6 iv zm 6pq>. 264, 4. 
bvopa 80, 2 A . 22 (l. susp.). 
bvopaxonoietv: SvopazonoifjGca 
80, 22. 

6£vg 210, 19; superl. zov <5|v- 
zdzov 206, 1. Conf. notam 
germ. 4. 

bniG&ev c. gen. 10, 13 E. 
56, 2 E. 

dniGfhog: zee. bnCafhot sc. pegi] 
158, 27; 166, 27. Praeterea 
vide y6vv , pijgbg, novg> 
GxiZog. 

bnZij, ungula: plur. 100, 14. 
onov 26, 16; 34, 15 (1. int .); 
68, 26; 70,12; 72,22; 74,4; 
184, 1. 

6q&v: tbcopev 124, 3 ( l . susp.); 
bgaxcci 114, 14; bgmpevog 
114, 18 E. 

bgd’oydavtog 222, 18; 272, 10. 
dpthis 40, 14; dg'd’dg peprjxmg 
150, 21; sim. 40, 9; 6 ini 
zfjg bgfrtfg ycovCocg 272, 11; 
Om. ycov. 222, 19; zepvovteg 
dXXrjXovg d£xu nal ngbg 6g- 
&dg 132, 23 E. 

bgft&g 66, 3; 114,21; 118, 15; 
174, 10. 

oql£(ov 34, 8; 50, 9; 92, 3; 
124, 2; 126, 25; 128,4; 130, 
9. 21; 144, 10; 148,22; 172, 
9; 180, 6; ineGnetyaped'cc 

ngbg xr\v iv zj) EXXdbv bgC- 
£ovxa 28,21; bnoHsfa&a) rjpw 
bgC^eov ngbg zr\v iniGnstyw 
6 iv Ad'tjvatg 28, 25. 

’'Ogvig, Gy gnus: nom. 62, 21; 
118, 1; 192, 11; 206, 23; 
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acc. "Oqvi&cc 116, 10 . 13; 
passim gen. "OQVi&og. Cet. 
vide Ind. astron. 
fyoff: plur. 122, 24. 

Off, 97 , o: Off 48, 3; 114, 6 ; 
120, 12; 144,7; 178,8; 186, 
26; 232, 1; ov, ubi , 28, 25; 
££ ov 12, 3; negl ov 32,24; 
r\g 68 , 24; negl r\g 54, 14; 
<5 30, 6 ; 104, 20 ; 136, 10 ; 
178, 15; iv a> 122, 20; 132, 
12. 14. 16; 146, 2; vcp’ « 
84,2; iv i 180,20; ov98,10; 
118,12; 242,27; praet. vide 
Xoyog,*0(pig; v.ad'’ ov 64,21; 
7]V 80, 9; 278, 22; Si’ rjv 
80, 20 ; nag’ rjv 178, 15; 3 
16,5; 54,22; 70, 16; 98,21; 
178, 21; 278,17; praet. vide 
Grjgiov; Si* 3: vide Sio; xaO*’ 
3 122 , 21 ; 160, 15. — plur. 
0 ? 96, 13; 132, 20; 272, 23; 
274, 13; a 66 , 26; 80, 17; 
168, 4; 182, 17; a fiiv — a 
Si 138, 3; 152, 9; 184, 10 ; 
&v 24, 5; 30, 13; 74, 13; 
146, 26; 162, 29; Si &v 
110,15; 148.18; i£ hv 2,17; 
130, 23; 166, 17; icp’ 32, 
19; 46, 24; fiefr’ wv 30, 6 ; 
negl ofrv 12, 11; olg 44, 11; 
132, 29; 144, 8 ; iv olg 24, 
4. 6 ; 110, 12; 122, 3; iv olg 
fiiv — iv olg Si 88 , 11; alg 
148, 8 ; ooff 42, 12; 54, 7. — 
Pron. rel. in quaestione in¬ 
directa usurpatur: 122 ,3. 20 . 
21; 24,4.6; 110,12 (l.susp.); 
in oratione obliqua cum 
infin. coniungitur 42, 12; 
exempla attractions rela- 
tivae reperiuntur: oca#* 3 
<paoiv 160, 15; i£ oav <pr]<n 
130, 23; avv xoig aXXoig, olg 
i£ccQifr[ieiTai 132, 29. — Sc: 
Si] %cc£ 154, 19; 166, 23; « 


Si] %cU 170,20; ov Srj 102,23; 
a Si] yicU 24, 11 . 

3cog: oaov — zoaovxov 82, 6 ; 
ncd noXXm ye {i&XXov , oacp 
2, 10; navxeg , oaoi 4, 22; 
146, 13; oaccg v.u .1 84, 7; 
112, 26; oacc 50, 5; 122, 2; 
134,5; 138,5; 142, 12; oca 
av c. coniunct. 24, 22. — 
7iXi]v ocov 86, 11; i(p’ 3cov 
106, 1; ocov 170, 25; 

180, 28. 

0C7Z£q: oneg 4, 26; 36, 15; 68 , 
9. 28; 86,5; 104,23; 106,5; 
156, 11; aneg 18, 20. 

Saqjvg. coxa , 110, 4; 222, 13; 
6 ini xfjg deep. 110, 6; 
188, 16; 190, 24; 194, 23; 
210, 17; 220, 12; 222, 17; 
228, 14; 238, 23; 242, 3; 
272, 8 . 12. 

oxav c.coniunct. 64,3.23; 68,27; 
90, 26; 126, 18; 134, 23; 
136, 1; 142, 8 . 13; 146, 1; 
148,5; 218,7 et inde passim. 
6r£ fiiv — 6xe Si 94, 4. 
or* 8,10; 24,2; 28,11; 32,12; 
40, 14; 50, 11. 15; 52,1.18; 
54, 2; 80,12; 88,18; 92,15; 
96, 4. 9; 98, 9; 104, 16; 

110, 13; 128, 21; 134, 3.11; 
144, 2; 148, 3. 16; 150, 18; 
154, 26; 156, 10. 20. 21; 

178, 17; 182, 6 ; nXi]v 3xi 
28, 14 (X cm.); 168,5. Vide 
praeterea SfjXog , cpavegdg. 
oti: Ttai ov opponendi causa 
passim: 12,6; 30,22; 40,16; 
70, 23; 100, 9 cet.; ov% 
34, 20; 38, 11; 140,19; 152, 
22 cet.; %al ov%C 32, 14; 
104 } 22; 140,2; 170,2; 174,7; 
6lXk oi) (i oi)%C) et ob — aXXa: 
vide dXXa. Ad litotetis figu- 
ram efficiendam adhibitum 
4, 5; 54, 24 E.\ 56, 4i7.; 
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62, 4; 76, 17. 21 E.; 96, 9; 
116,21; ob% uXXo x 1 rj 134,23; 
ob% u£tov, ob% &xgrjoxov , ov 
Svvccxov, ob ZQ £ t a: vide haec 
verba; ob povov — icXXu %ui : 
vide povov. 
obSupaog 84, 23. 
ob8s , ne — quidem , 70,8 (I. era.) ; 
90, 23; 96,9; 98,3; 126,12; 
180, 14; 182,6 (l.em.); ob8e 
— 8 s 40, 13 ( l. susp .); ob8’ 
ovxcog 68, 15; 82, 23; oi)d* 
uv 126, 2; %ui pr\v ob8i et 
ob8e prjv: vide pifjv. 
ob8eig 272, 16; ob8sv 92, 6; 
144, 19; ob8lv icyuva 44, 
2-dr.; iv ob8svi &oxgco 78, 
22 A. 

ob&eLg: ov&ev 142, 14 i£. 
obnixi 80, 17; 90, 20; 134, 13 
(l. int.). 

obv passim: 2, 12; 4, 1; 6, 6; 
24, 22; 30, 16; 34, 17 cet.; 
saepissime piv ovv 8,10.18; 
24,2; 26,3; 30,2; 70, 4 cet.; 
conf. ngdoxov ; 8’ ovv 4, 12. 
Conf. yovv. 

obgu passim, velut 8, 23; 22,3; 
30, 24 cet.; ngbg vel nuxu 
a%gav xr\v obgccv 14, lb E.; 
56, 13; xu ngbg xrjv obgccv 
108, 15; 158,10; xb icnb xfjg 
obgug ecog xfjg Xocpiag 158,20; 
180, 21; 6 vel ol iv xy obgu 
passim, velut 68, 21; 60, 1; 
62, 22; 116,22; 162, 22 cet.; 
o£ bitig xtjv obgav 212, 5; 
6 pioog x&v iv x% obgu 
204, 29; 6 iv pioj) xjj obgu 
200, 17; 256, 12; 262, 16; 
6 iv ungu xjj obgu 44, 19; 
48,3.21; 140,22cet.; 6 8svx. 
vel xgixog icn ungag xfjg 
obgag icgiftp. 198,29; 252, 7; 
om. icgi&p. 260,17; 6 xgixog 
icnb xfjg obgug 232, 15; 6 


8evx. x&v icnb xfjg obgug 
Xapng&v 208, 24. 
obgccv log: xu obgav uc 4, 8; 

6, 12; 24, 9. 
obgavbg 76, 21 E. 
obg: ol iv xoig ioaC 228, 10. 
obx£ — obxs 56, 5; 60,5; 72,19; 
102, 1; 118, 6 (l. era .); 126, 
8 (I. era .); 142, 21; 146, 20; 
obxe 8i — xs 110, 6. 
obxog, avxij, xovxo passim: 
ovxog 114, 22. 23; uvxrj 38, 
25; 94, 17; 132, 2; xovxo 
32,4; 50, 14. 17; 64,19 cet.; 
xovxov 12, 12; 84, 8; 90, 5; 
168, 17; in xovxov 136, 13; 
nsgi xovxov 26,26; 148,10; 
xovxov %ugiv 60, 15; ngb 
xovxov 216,20; xavxrjg 16,2; 
30,13; 66,13; 68,18; xovxoo 
28, 13; 58,24; 106,20; 110, 
27; iv xovzm 20, 7, 132, 13. 
15. 17; ini xovxm 174, 16; 
ngbg xovxm 36, 10; xovxov 
90, 3; psxa xovxov 102, 24; 
xavxrjv 80, 10; xovxo 4, 10; 
8, 15; 32,18; 44,18; 52,18; 
54,1; 62,4; 66,9; 82,21 cet.; 
nuxu xovxo 100, 3; 164, 17; 
170, 25; 174, 10; 180, 27; 
8iu xovxo : v. 8iu. — plur. 
ovxol 142, 22; 160, 7; 164,28; 
172,20; 280,5; xuvxu 18,21; 
50, 5; 58,13; 108,27; 112,19; 
182, 13. 19; 200, 8; xovxoov 
46,19; 60, 2; 76, 4; 96, 4; 114, 
19; in xovxoov 44, 12; 58, 7; 
100, 8; dice xovxoov 70,11. 24; 
92, 6; 130, 1; nsgi xovxoov 
64, 14; £(o gig xobxoov 18,23; 
22,18; 66, 11; 86, 9; xovxoig 
4, 14; 22, 16; 40, 2; iv xov¬ 
xoig passim: 6, 21; 48, 27; 
74, 21; 78, 18; 82, 5 cet.; 
ngbg xovxoig 184,17; xovxovg 
90, 24; xuvxu 10, 5; 78, 17; 
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102,21; 110, 12; xavxi 28,5; 
48,24; 64,15; 74,17; 122,7; 
142, 3; 156, 4; %axa xavxcc 
130, 3; (isxa xatixa 2, 13; 
76, 7; 126, 1. — ovxog 6 
passim: 8, 21; 28,19; 30,4; 
62,16; 132, 5; 142, 2; 148,24; 
158, 1; 270, 21; 272, 3 cet.; 
6 — ovxog 6, 2; 28,17; 114, 
27; 180, 16; vide praeterea 
naigdg et xgonog « — Spectat 
ad sequentia, idem igitur 
significat, quod apud vetu- 
stiores 8tis: otitis xotixo, tiioxi 
vel oxi 50, 14; 96, 9; 98, 8; 
nal xovxOy 8xi 54, 1; 134, 3; 
sim. 148, 2; ytaxa xotito fi6- 
vov , naft' ooov 170, 25; 
sim. 180, 27; xavxa 58, 13; 
110, 12; in xotixoov 44, 12; 
tiia xotixoov 70,11. 24; 130,1; 
132,11; ivxotixoig 76,24; 98, 
11; 146, 8; semper xavxi et 
xbv XQdnov xovxov; ci.xgtinog. 
ovxcog passim: 8,22; 14,6.13; 
16, 22; 20, 1. 6; 22, 2. 9. 
21 cet.; otixco 76, 13; otiti* 
ovxcog 68, 15. 
oti%C\ vide oti. 

dopd'aXfiog: 6 voxiog 6 cpd'» 34,13; 
i) fioXi] xov dyfr. 94, 16; iv 
xoig dy-O. 40, 10. 

* 0<piov%og , Ophiuchus: vide Ind. 

astr. Conf. *Ocpig. 

'Ocpig, Serpens : 6 "Ocpig, ov $%si 
6 ’ 0<piov%og plerumque: vide 
Ind. astr. Breviter 6 *Ocpig 
40, 24; 188, 24; 190, 13; 
204, 21; 274, 13; xov i%o- 
fisvov "Ocpsoog 20,10#.; 138, 
9 #. — "Ocpig = Agancov 
8, 23 #.; 10, 23 #.; 32, 11; 
116, 11 #.; 118, 15; 6 tiia 
x&v "Agytxcov "Ocpig 14, 17#.; 
112, 7 #. 23; 252, 6. 
di pig, visits, oculus y 92, 14. 


21 aXiv f rursus , 10,4#.; 76,7; 
130, 7; 158, 18; 218, 1. — 
Initio enuntiationis ad conti- 
nuandam demonstrationem 
16,1; 128,2; ndXiv tie 38,19; 
48,23; 54,20; 62,17; 116,1; 
166, 8; 258, 6; yiai naXvv 
10, 18; 14, 9; 16, 13. 16; 
18, 5; 24, 17; 38, 1; 58, 1; 
92, 22; 132, 13. 
navesXrjvog: iv navasXrjvco 40, 
20; iv xfjnava . 54,8; 56,18. 
navxsX&g 4, 21; 44,4; 88,21 #.; 

148, 10 A; 176, 3 A. 
ndvxaag 66, 24. 

naga c. gen., ah : xa nag a aov 
tiianogr\% , svxa 2, 17; xb ini - 
cpsgdfisvov nag’ atixov 86,23. 

— naga cum dat., apud: 
nsgl x&v naga ’Agaxcp Xsyo- 
jisvcov 2, 8; xag naga xca 
Etiti. Xs&stg 8, 13 ( l . em.j; 
naga x c5 Etiti. vel ’Agaxcp 
54, 20; 176, 22; naga xoig 
noXXoig 8, 15; nag’ snaxigeo 
atix&v fjyvorjxai 12, 4; sim. 
14, 22; nag * insivoig 28, 7 A. 

— naga c. acc., iuxta : naga 
xtjv nscpaXrjv , xovg ntitiag, 
xi]v tis£. ztiQu* Ta tari'a, xrjv 
otigaVy xbv tis£ibv oopov et 
similia 10, 2 # 23#.; 16, 
23 #.; 18, 12 E .; 56, 3 #.; 
116, 11#.; 194,26; 252,21; 
praeter : naga xb fiotiXrjfia 
xoti noirjxov 34, 25; naga 
xovg Xomovg dexsgag 62,3-4.; 
6 sxsgog atix&v naga xbv 
sxsgov tiiaXXaxxsi 106, 2; 
propter: naga xrjv xov rjXCov 
nivrjaiv rj naga xrjv xfjg csX. 
90, 15; nag 9 atix&v povrjv 
xrjv dviadxrjxa 126, 6; naga 
xrjv atixrjv aixiav , nag 9 rjv 
178, 14; oti naga xb titic- 
ngixov slvai —, dXXa <naga > 
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x6 ISO, 2 88.; TtCLQCC fllKQOV 
118, 13; 170, 18. 
nagayga<pEiv: nagaygdcpwv 10, 
5; 154, 10; nagayiygatps 22, 
16; 158,23; nagayEygdopftai 
18,21. 

nagaSiddvai: nagadedooftai 

180, 8. 

nagddo£og: comp. nagado^o- 
t sgov 50, 23. 
nocgad'soig: plur. 38, 7. 
nagaxetad'ca: nagaYEixai 38,9; 
nagaxEivxai 30, 6; 46, 13; 
nccQccHSLficvoQ 56, 21; 60, 8; 
80, 21; 190, 19; 200, 18; 
204, 27; 226, 26; 238, 24; 
240,1; 252,9; 254,9; 272, 7. 
Hoc verbum semper cum 
dat. coniungitur praeter 38, 
9; 60, 8. 

nagaxoXovO'ELV 184,4; 270,11; 
nagaxoXovd'&fiEv 36 , 15 ; 
nagrjxoXovd'Ei. 110, 19; nag- 
axoXovQ’obv 6,19; naganoXov - 
dovvTsg 146, 20 A.; nagr\- 
Y.oXovd’rjxivaL 110, 16 A.; 
nagrjxoXovd’TjxbaL 4, 7. 
nagccXstnEiv: nagaXiXoinE 148, 
17. 

nagaXXayrj,discrepantia } l 84,22. 
nagaXXdooscv , declinare, dis- 
crepare , 176,3; nagaXXdaast. 
90, 3. 5; 118, 9. 14; nagaX- 
Xdaaovai 74, 15; nagaXXda- 
GCQV 274, 22; 276, 3. Dici- 
tur nagaXXdcaeiv ( declinare) 
yt.VY.Xov ngog dgxxovg xai 
Heorjiifig. 90, 3. 5; ngbg dva- 
xoXdg 118, 9; om. xvxX . 74, 
15; 274, 22; 276, 3; absol. 
118, 14. Aliter: ij <pd<sig 
&<stgov nagaXXd<s<sei ( discre- 
pat) xi)g zov Kgiov dg%f)g 
176, 3. 

nccgocXXriXoygccfipov 202,5; 226, 

22 . 


nagdXXrjXog: 8 ygatpofiEvog nag- 
dXXrjXog z<p Carjfisgivm xvxXog 
148, 27; rj vbv iorjfisgivbv rj 
nccgdXXrjXov ziva zovxtg xv- 
yXov 110, 27 ( l . 6m.); dozrjg 
xaza nagaXXrjXov xo 5 lar\p. 
yvxXov insxei Xr\X<av fioigccg 
d' 48, 4 ( l . em); sim. xaxa 
xbv nag. x<p tarjfi. %. 68,21; 
cog xaza nagaXXrjXov xvxlov 
44, 24; 150, 6. 8; omisso 
xvxXog: ini zov avxov nag¬ 
aXXrjXov 82, 19; xavxrjg 8h 
ini zov nag. fj,s<sovgavov<srjg 
68, 23 (l.int.); 150, 10; exa- 
axog xdsv xgiwv nagaXXijXcov 
110, 13 A. 

naguXXrjXcag 30, 15. 23; 130,6. 
naganipnsiv , praetermittere 
coniventia: naganifinst 86, 
20; 110, 11. 13 (l. susp); 

naginsfiiffs 62, 15; naga- 
nifitpavxsg 28, 19; 82, 21. 
nagaxslvEiv : nagaxixaxai 10, 
2JE.; 30,24. 

nagaxrjgELv: nagazrjgijaag 6,11. 
nagaxiQ'ivai: nagazCftriai 36, 
13; nagaTifrsi'g 8, 12. 
nagaxvyxdvsiv : nagaxixEv%ag 
146, 26 A. 

naga%<ogsiv: naga%<ngsil3Q,lf). 
nagsnso&ai: xb nagenopEvov 
60, 16. 

nagsgxead'aL: nagsXrjXv&og 124, 
27 A. 

nagsxBiv: nagi%si 168, 10. 
JJagd'Evog , Virgo : dno xtfg 
dgxtfs n. 186, 3; nsgi 
xr\v dgxv v H. 272, 10; 
nsgi psoriv zrjv II. 272, 16. 
Cet. vide Ind. astron. 
nagiiva t: nagfjna 110, 17 A. 
nagbgaga , error, 38,10; 76,22. 
nagogav , praetermittere negle- 
gentiax nagscogaxsvai 34,22; 
74, 21. 


Digitized by Google 



Index graecitatis. 


347 


nag passim: iv navxl x 6 nco 
184, 3; iv ndojj vvhx£ 122,21; 
124, 26-4.; dia navxog 138, 
19; n&v na&dlov 2,15; nav 
x&bvavxCov 80, 7; plur. ot 
loinol navxsg 44, 11; sim. 
46, 8; 146, 13; xk acxga 
navxa 36, 4; xk kXXa navxa 
106, 15; xk xoiavxa navxa 
128, 6; navxa xk fisgrj 64, 22; 
ini navxcov x&v datgcov 50,6; 
sim. 176, 23; nsgl navxcov 
x&v (iog. 216, 12; iv n&ai 
xoig QiBXCoig 36, 7; sim. 
170, 6; iv naot xolg nsgl xkg 
dvaxolag 178,23; cf. 138,22; 
naai xolg Isyopbivoig 24, 8; 
ndvxag xovg nvnlovg 92,12; 
xiaoagag fiovov slvai xovg 
ndvxag 42, 12.4.; 6 voricb - 
xaxog navxcov 222, 12; 226, 
24; in navxcov 40, 6; ini 
navxcov 32, 20; ini n&ai 8,3; 
184, 9; naxa navxa 8, 17; 
28, 22. 

nao%£iv: nsnbv&aoi 4, 26. 
nsl&siv: nsi&biis&a 148, 19; 
nsiaQ'&ai 148,16; nsic&ivxsg 
24, 18 A. 

nsigacs&ai: nsig&xai 60,8^4.; 
124, 15 A. 

nslsa&ai: niXovxai 180, 12. 

13 Ar .; niXoixo 180,11.12^4?*. 
nspnxrjpibgiov passim: ag&v 
18 ' %al xgi&v nsfinxrj- 
iiOQCoap 26,15; 28,26; fiotgag 
18' nal xgia nsfinx. 34, 12; 
iv &Qaig xicc. %al xgcal 
nsfinx. 188, 18; 202, 25; 
sim. 132, 24; 220, 20 cet.; 
iv xscougai nsanx. 190, 28; 
236,28; 248,9; iv 8 val nspnx. 
192, 12; 196, 21; 256, 3. 
nig : vide slnsg, insidrjnsg, insL- 
nsg , ijnsg , naftansg, ocnsg. 
nsgag, extremitas , 280, 6. 


nsgl c. gen., de : scribere, dis- 
serere, dicere, errare de ali- 
qua re passim: 2,8. 12. 14; 
4, 3. 8; 8, 21 cet.; xj) nsgi 
x&v cpaivojiivcov dvaygacpfj 
8, 10; iv xolg nsgl x o5 Krj- 
cpscog 164, 18; xk nsgl xfjg 
%&vr\g 176, 11 Ar, xk nsgl 
xod Krjxovg 182, 1 et sim. 
passim; nsgl xov sequente 
infin. 146,16. — nsgl c. acc., 
circa: iv xolg nsgl xijv * El¬ 
lada x6noig et sim.: Tide 
x6nog; nsgl xijv nsqjalifv 
30, 11; xk nsgl xijv nscp. 
(isgrj 206,24; ot nsgl $Chn- 
nov 28, 18; sim. 34, 1; oi 
nsgl xb 8s£ibv yovv 278,19; 
oi nsgl xijv voxiav %rjl , fjv 
208,10; ot nsgl xbv Xafingdv 
188,15; ot nsglxb Nscpshov: 
vide Nscpshov ; nsgl xijv 
kg%rjv et nsgl xk psaa: vide 
singula signa; nsgl xijv xov 
Kvvbg dvaxolrjv 132,1; nsgl 
xbv yiaigbv xovxov 66, 20; 
nsgl xk la%axa xrjg vvnx6g 
68,8; nsgl fiotgag !£' 34,16; 
IlagQ'svov nsgl fiolgag ly ' 
86, 17; nsgl xijv a fiolgav 
x&v Xrjl. 150, 7 et similia 
passim; xfjg nsgl xk cpaivo- 
f isva d'scoglag 4, 25; xk nsgl 
xkg JJXsiAdag 62,15; iv xolg 
nsgl xbv Kgibv 60, 4; x& 
nsgl xbv kgioxsgbv n68a 
32, 23; sim. 38, 11; xk nsgl 
xkg dvaxolag 138, 24; sim. 
178, 23; iv xolg ngixsgov 
nsgl xijv xov Xnogn. dva¬ 
xolrjv 164, 13; nsgl xkg 
dvaxolag xavxa GvpfiaCvsi 
200, 7; cf. 244, 14 et sic 
similia passim. 

nsgis%siv 62,9; nsgi£%si 30,8; 
180,2; nsgisxovoi 52,3; dat. 
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plur. part. 46, 13: izeoitYo- 
psvoi 62, 13. 

7t£giXapfldveiV l 7t£QlXap@dv£t 
32, 1; rttgiXapfiavopivovg 
46, 15. 

nsQivoriuiidg , qui mcnte com - 
prehenditur , 90, 25. 
7C8QLC7C&V, circumflectere : 

onaaftai 180, 14 (2. swsp.). 
nsgixid'ivai: n£gixlftr]Gi 6, 1; 

ittgiQ'sCg 80, 2 .A. 
ntgicpigtia, arcus , 202, 2; 

206, 5; 226, 21. — circum - 
ferentia (i. e. pars totius cir- 
. culi circumferentiae): xrjv 
vnlg yfjg nsgicp. 150, 1. 4; 
it£QLq). xov bgl^ovxog 130, 
8 . 22 . 

IIsQCfvg, Perseus : vide Ind. astr. 
Ih]8dXiov sc. xfjg ’Agyovg, Guber- 
naculum, 74, 22; 76, 1. 12; 
78,22; 80,12; 114,22; 268,3. 

— xb nr\8. xfjg ’Agyovg 76, 
4.16.20; 114, 16; oi tv xm 
nr\8. 242, 27. 

nr]%v(xiog 190, 10. 

Ttfjxvg 272, 1; a>s Svo pigr] 
itrjxtcog bnoXsuibptvog vel 
ngoriyovfisvog xov psoripftg.i 
vide pear]pfigiv6g. 
mi&iv: nsmsopivov 84,11 Ar. 
nXccv&aftcLi: inXavfifh] 68, 12; 

72, 3; ntnXavfjod'ai 156, 19. 
nXaapaxmSrjg , ficticius , 32, 21. 
nXaxog 90,13—94,21 saepius; 
nccxa rcXaxog 118, 20. 23 E.\ 
132, 25 K; 134, 1. 2 E. 
nXaxvg : nXaxitg 88,12.13 Ar.; 

itXaxsig 88, 14; 90, 1. 18. 
IlXtidg , Pleias , 198,11; 6 
xaxog vel 6^vg xfjg T1X. i. e. 
7 ] Tauriy 206,1; 210,19; xfjg 
T1X. xb §og£iox£gov pigog xfjg 
rjyovpivrig nXsvgag 214, 12. 

— at IlXsiddsg , Pleiades , 
. 18,1; 60,25—62,15 saepius. 


nXsiov sive nXsov, nXtfaxog: 
vide itoXvg. 

nXsovd&Wy abunde versari in 
aliquare: n£nX£ova%ag 2,11. 
nXsvgd , latus : 6 iv picjj xfj 
voxia nXtvgu 268, 4; vide 
praeterea IlXsidg, gopfiog. — 
oi iv xaCg nXevgalg 140, 12. 
nXfjd'og 80, 14. 

nXijd'vvxincog , plurali numero , 
180, 15. 

nXtfv c. gen. 54, 13; 142, 25; 
152, 22; 158, 12; 160, 27; 
162, 3; 178, 4; 7 cXi]V 6X£yov 
178, 22; nXijv bXCymv 8, 18; 
138, 23; 7 tXf]V piv.gov xivog 
170,22. — 7 cXrjv adv. 16,5; 
24,11; 160,24; 182,5; nXfiv 
ft 68, 15; nXfjV tl aga 108, 
14; nXr\v inti 148, 17; nXfjv 
Tva 66,17; nXrjv oaov 86,11; 
nXi}v oxi 28, 14 (l. em.)\ 
168, 5. 

nXriaiov c. gen. 12, 11 JE7. 
TtXivfriov , plinthus , scutula: 
xov itXivfHov 240,18 (l.susp.); 
xm psyaXm nXiv&lm 46, 14; 
6 stgrjp. daxfig iv xm itX. 44, 
25; oi 7}yovp£voi x&v iv xm 
tcX. 30, 12; 48, 16; 274, 26; 
at 6 fiogsioxsgog vel vox. xmv 
i\yovpivmv iv xm nX. 44,15. 
22. 28; 46, 5; 6 vox. xmv 
tnopivmv iv xm nX . 46, 25; 
48,11; conf. gopfiog; xo£g xb 
nX. n£giixovoi 46, 12. 
itXoiov: vide dnoxoprj. 
noisiv: noitc passim, velut 18, 
24; 28, 5; 32, 18; 36, 16; 
44, 28 cet.; noiovoi 44, 18; 
rcoimv 156, 6; 278, 25; noi- 
oi/vxag 14, 16; noiriGavxtg 
24, 16; noifjaai 4, 18; noi - 
slo&ai 30, 11; 88, 17. 25; 
130, 9; 146, 17; noisixai 
64,19; 66,15; 142,24; itoi- 
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dopsd'a 82, 21; inoisho 92, 
10; noiovpsvog 82,11; 88,21; 
128, 11; noirjGSTai 124, 25; 
noirjodpsvog 10,4; nsnoirjTai 
28, 6; 128, 22; nsnoirjVTai 
122, 4; 146, 14. 22; ntnoif]- 
ofrai 4, 4; 24, 20. 

noirjua , 8ingulus versus , 174, 
18-4.; 176, 10-4.; plur. 8, 12; 
28, 4. — totum poema: trjv 
iv t oig nonjpaoi didvoiccv 
4, 5; ij t&v noiriitdtav xd- 
gig 4, 26; di* att&v t&v 
T tonjpdvcov cpavsgov 64,19-4. 

no£r]Gig , poesis , poema , 6, 7; 
8 , 20 . 

noirjTijg , i. e. Aratus , 4,7; 6,2; 
24, 16. 19. 21 A; 64, 16 A.; 
66,24; 78, 18 A; 80,8; 146, 
21 A .; 148, 2 -4.; 164, 25; 
156, 20; 176, 11 A. Vide 
praeterea povXrjpu. 

noiog: noiog octroy n ovg 36,12; 
noiov dopov 84, 22; noiov 
£codiov 124,21-4.; noCa poiga 
124, 22 -4.; noCa dnocpdasi 
178, 26; noia t&v dear qoov 
124, 4; iv noioig (vonoigy 
26, 27. 

noXXayug 78, 18 A. 

noXog : noXog tov xoepov 30, 
4 E. ; ini tov n6Xov neio&cu 
30, 5; t 6 or\psiov t6 ticctcc 
t6v n. 30, 7; dnsxsiv dnb 
tov noXov (sc. tov Pog.) 34, 
12. 16; 72, 21. 24; 112, 25; 
114, 7. 26; conf. dnsxsiv. 
Vide praeterea i^agpa y &cpa~ 
vijg et epavsgog , pogsiog et 
v6uog. — plur. 6 did t&v 
ndXcov nvytXog 148,26; 272,3; 
274,9.16; 276,22; 278,2; 
280, 12; ot 8id t&v ndXcov 
hvxXoi 132, 29; slol dvo 
%v%Xoi did t&v ndXcov tov 
xdopov 132, 23 E. ; xwxloi, 


di ygacpovTai did ts t&v 
ndXcov %al did t&v Tgon. xai 
lor\psg. Grips £cov 132, 20 E.; 
6 did t&v Tgon. Gr\p • 

Sid t&v ndXcov ygacpopsvog 
%vnXog 270, 19; 6 did t&v 
lar\p. arjp. nod (didy t&v 
ndXcov ygaep. x. 278, 8; 6 did 
t&v ndXcov xai ri)g itecpccXfjg 
cctTOv ygaep. x. 150, 24. 
noXvg: Tdnog iaTlv ot noXvg 
76, 18 E .; ot noXv atTOV 
sc. psgog 144, 9; ttjv tnsg 
yfjg epogdv noXXr\v slvai 82, 
15 A .; noXXm ante compar. 
passim, velut 2, 10; 42, 3; 
60, 22; 62, 6 cet.; post comp. 
ddrjXoTigav ds noXXoo 88, 
21 E.; noXv diacpcovsiv vel 
dnoacpdXXEO&ca 90,6; 98,18; 
noXv ngoavaTsXXsiv vel ngo- 
Tsgsiv 50, 10; 184,13; noXv 
dnsysiv 60, 24 et aim. 32, 2; 
64, 24-E7.; 56, 4 E.; 58,10 
(i l SUSp.); 74, 14; 118, 8; 
120,11; 128,9; 164, 9; 168, 
23; dog ini noXv 44, 1. — 
plur. noXXoC 4, 26; noXXd t&v 
&6cogripdTcov 184, 24; noXX&v 
tnccg%dvTcov vel bvvcov Scots- 
gcov 78, 23 -4.; 80, 18; iv 
noXXoig sc. aOTgoig 52, 20; 
noXXovg xai Xapngovg Scots - 
gag 62, 21; noXXd xai XQV~ 
Gipa 8, 6; ot ts noXXol xai 
6 "Att. 170,3; nagd roig noX- 
Xoig 8,15. — comp, to nXsiov 
sc. psgog 144, 12; nXsiova 
Xgdvov ij 146, 5; nXsiov sc. 
pigog ij 70, 2; sim. 138, 1 
(nXtov)] nXsiov ij 90, 10 
0 tcXsov ); 106,17 (nXsov); 108, 
22; 110,7; 112, 15; 116,19. 
23; 118, 5; 216, 10; om. ij 
98,21; 100,6; 150, 25; 272, 
17 (nXsov); c. gen. comp. 82, 
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27 (nXiov)\ 84, 1; dSiaep6- 
qwg nXeiov 274, 7; zbv ini 
nXsiov X6yov 148, 20; plur. 
%al &XX 01 nXeCovsg 4, 2; xal 
aXXa nXeCova xoiccvxa 92, 5; 
xal ezsqa nXsCova 270, 16; 
xai dXXeov Si nXeidvcov 6v- 
zcov 18, 20; xal &XXcov nXsi- 
ovcov 28, 14; xal ini &XXcov 
nXtiiveov 36, 16; 38, 7; xal 
i£ SeXXeov Si nXsioveov 96,1; 
Sval r\ nccl nXeCoGi £epSCoig 
176,24; nXsCoci r\ zqial £md. 
70, 6; iv nXeiooi sc. rjfis- 
Qcug 92,9; nXsCovccg zfjg fiiag 
ijfjLSQCtg 92, 9. sim. 21. — 
superl. zb nXsiGzov fiiqog 
140,1; 158,22; 172,14(1. em/b 
zee nXsiOzcc fi£qt] 86, 27; oi 
nXeiazoi z&v iv ccbzcp sc. 
dozigoov 64, 6; navzcov g%e- 
Sbv rj z&v nXeioxcov 132, 8; 
iv zoig nXeCozoig xai xqrfGi- 
fieozcezoig 4, 12. 

novsiv 4, 22. 

n6cog: n6oov zfjg vvyizog 124, 
27. 28 A .; ndocp sc. vozi&zs- 
qov 110, 21; noaoc hi iSioc 
HazccXeCnszca 124, 8; iv no- 
ccng mqcag lorjfi.: vide Icrf- 
fieqivdg . 

ndoxog: dnb noGzrjg fioCqag — 
eeog noGzrjg 182,22; ivnoozj) 
fioiqcc 124, 20 A. 

Tloxafidg , Eridanus fluvius: 6 
dnb zov ’SlqCeovog I7ozccfi6g 
154, 16; 206, 5; 226, 17; 
238, 27; breviter 6 Ilozecfiog 
76, 1. 6. 11. 15. 16. 19 E .; 
158, 22; 160, 21; 182, 12; 
228, 4; 240, 10; zov vScc- 
zog zov Jlor. z a duqoc 114, 
15 E .; zov Tloz. ij ‘nafinij: 
Tide xa/Lwnf. Cet. vide Ind. 
astron. 

nozi 90, 11; nozl fiiv — nozl 


Si 88,17.24. Vide praeterea 
otoaSr\nozB et n&g. 
nbztqov — 7j 38, 8; 90, 15; 

176, 4. 17; 178, 28; 180, 4. 
novg passim: 6 Sst-ibg sive 
dqiGzcqbg novg 166,1; 178, 5; 
50,13; 150,17.19 cet.; 6 iv 
z& S. vel icq. noSC 60, 20; 
120, 5; 202, 15. 31; 212, 21 
cet.; 6 iunqdofhog novg 208, 
21 ; 6 iv z& ifinq. noSC 262, 
25; 6 iv axoro z& ifinq. noSC 
228, 24; 6 ini zofj ifinq. n. 
254,21; oi ifinqoG&ioi ndSeg 
46, 21; 152, 6. 23 cet.; 6 iv 
zoig ifinq. nooC 58, 12; 60, 
12; 222, 16; 240, 16 cet.; 
6 vozi&zsqog vel inofiEvog 
z&v ifinq. noS&v 194, 23; 
220, 17; eIvcu vel nefad'cci 
ini z&v ifinq. noS&v 30,15; 
44, 15. 26; nqb z&v ifinq. n. 
12, 17; 46, 1; xara vel vnb 
zovg ifinq. n. 48,15; 112,10; 
6 iv zoig dniofrioig nod 46, 
24; 108,6; 224,16; 246,14; 
250, 15 cet.; 6 vozimzsqog 
vel i fyovfievog z&v iv zoig 
SniGd’. nooC 228,12; 242, 3; 
268, 5; 6 iv z& fjyovfi. z&v 
SniGft. noS&v 222, 11; bnb 
zovg bniGfr. n6Sag 12, 16; 
44, 8; 48, 9; 6 iv zoig nocC 
208,19; 214,28; 220,13 cet.; 
6 .... iv zoig vozioig nooC 
186, 27 (l.int.); 232, 2; 266, 
20 (l. em .); 6 zqCzog dnb Sv- 
oecog novg 210, 23; z&v iv 
zoig nool zsGGccqcov 6 Ssvz. 
dnb Svg. 188,13; 220, 4. — 
zb nsql zbv n6Scc 38, 11; 
sim. 32, 23; zb vel zee dnb 
z&v noS&v tcog . .. 160, 24; 
162, 28; zee nqbg zoig nooC 
50, 12.18; zee nqbg zobg n6- 
Sag 164, 3; zee xara zobg 
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nddceg 168, 25; zb vel r) 
psrce&v z&v nod&v 14, 23; 
20, 14; 52, 7. 

ngctypaxsia, tractatio , 28, 6; 
148, 21; 184, 23; plur. 90, 
8. 12; 160, 17. 

ngceypccxsvstv: nsngceypcezsv- 
cftui 128, 17. 

ngo c. gen. 12,16 E .; 46,1 E.; 
260, 5 (7. susp.); sv z& ngb 
rovzov Gvvxuypcezt 216, 20; 
ngb zfjg ievotzoXfig 66, 27; 
sim. 68, 10. 

ngOCetgSlG&Cet .* 7lQOCUQOV[L£VOg 

4, 20. 

ngoaCgscig. propositum , 24,19. 

ngocevcexsXXstv: ngocevccriXXst 
50, 10; ngoccvcexsXXovGce 38, 
24. 

ngoygaystv: i% z&v ngoysygccp- 
psvcov 66, 10 

ngo8r\Xog : ngodpXov ovv on 
50, 11. 

ngodtcelcepficevsiv: ngodtstXij- 

(p Oco 128,21; ngodiccXrjnzeov 
24, 8; 134, 3. 

ngostncov , ngosigr\Yce cet.: vide 
ngoXiystv. 

ngosYn&svoLi : ngosnd'spsvog 
28, 3. 

7tQO£Q%£C&CU: ngOsXd’OVZSg 32, 
24. 

ngoriy stcft cet 150, 24; ngor\yst¬ 
reet 46, 6; 70, 4 (7. int .); 

178, 8; 272, 2; ngoriy ovpsvog 
passim: 6 ngoriy. xof) Xcep- 
ngov 186, 21; 194, 5 ( 7 . em.); 
274,14; sim. 232,18; 252,5; 
6 n gorjy. x i)g zov n TSgov 
nsepccXfig 186, 25; 230, 27; 6 
vel ot ngoriy. zov dsi-tov 
mpov 198,13; 200, 3; 276,17; 
6 ngoriy. fistov rj nr)- 

%vv zov sv xfj Ycegdta 270,26; 
6 ngor\y • T & v T V @°Q- 
Giceyovt 212, 26 (7. int .); 6 


ngoriy. x &v iv x% xscpaXy) 
zgt&v 192,18 (7. int.); 256,13; 
sim. 164, 22; noXv ngoriy. 
zfjg %stg6g 164, 9; mg X' ps- 
Qog mgeeg ngoriy. T °v & 1 & 
z&v ndXtov yvyXov 274, 8; 
276, 22; 280, 12; rjptnrj- 
%tov vel ptngov ngoriy. zov 
psarjp§g.: vide psorip§QLv6g. 

ngo’Cazogstv : ngo‘ioxogr\%mg 124, 
25 A. 

ngoxcczccdvveiv: ngoitcerccdvvsi 
60, 19. 

ngoytstG&cci: ngoixstzo 46, 26; 
zb ngoxsCpsvov 12, 3; 18, 24; 
136, 13. 

IlgoKvcov , Canis minor : vide 
Ind. astron. 

ngoXsystv: ngostnmv 136, 2; 
ngostgriY.ee 72, 6; ngosCgrjYS 
178,1; ngostgijnccpsv 160,14; 
182, 7; ngostgriYorsg 216, 
20; ngostgripsvog passim: rj 
ngostg. ZyxXtGig vel bnoftsatg 
vel dtceCgsatg et sim. 26,28; 
32, 20; 48, 12. 17 cet.; 6 
ngostg. X6yog vel dcirig vel 
%vv.Xog et sim. 26,20; 44,17; 
116, 24. 26. 29 cet.; xcezd 
zovg ngostg. ccvdgoeg 44, 13; 
Yaxa xbv ngostg. zgonov 
126, 4; zotg ngostgrjpsvotg 
Gwceipcousv 120,24; Stce z&v 
ngostg. 24, 4; oifdsv z&v 
ngostgpp. 92, 7. 

ngootptov, praefatio , 24, 12. 

Ilgonovg , Propits i. e. r) Gemi- 
norum , 240, 4; 268, 28. 

ngoggriGig,praedictio: plur.90,7. 

ng6g c. acc., ad, ad — versus : 
iipceg iozgceppsvcc 32,17; 
ngog zrjv rjpszsgcev ftsoagteev 
32,16; zijg ngbg quXopccd’tcev 
otxsieaGsmg 2, 7; xb ngbg xriv 
7t£(pceXpv 138, 11; xa ngbg 
xovg n68ceg 164, 3; zoe ngbg 
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xr\v otigav 108, 15; 158, 10; 

X&V ngbg X7]V OVQCCV dldGZT}- 

[icczcov 14,24; ngbg dngav tt]V 
otigav xgiymvov noieiv 14, 
15 E .; xefcxOm ngbg xbv nbXov 
82,12.13 A.; arjfisca xt&ivcu 
ngbg xt]V dvaxoXrjv 66, 21; 
ts(ivsiv ngog dg&ag 132,22; 
£ti%gr\Gxov n qog xl 270,14.15; 
tinoMLCftm 7 zgbg xr\v ini- 
G%£tyiv 28, 25; &g*£iv ngog 
xi 124, 5; gvvxccggsiv * ini- 
Gyti'ipccG&ccii ngayficcx£v£iv xl 
ngbg xi 8,20; 28,20; 128,16; 
cvyngiGLv vel GvXXoyiGfibv 
nouiG&cu ngbg xi 82, 22; 
128,10; X6yov i%£LV ngbg xi : 
vide Xoyog; dictqxov£iv ngbg 
xl: vide diacpmvsLV ; xb dia- 
cpmvcog XsybfiEvov ngbg x d 
cpcuv. 128, 19; xt]v ngbg xd 
q>cuv. avfupoovi'civ 24, 21; xrjv 
%£lqu vel xb y6vv dnoxsivEiv 
ngbg xl 16, 24 E.; 18, 1 E.; 
gvvxeCvel xl ngbg xl 8, 5; 
134,7; 184,24; eodem sensu 
xeCvel ngbg xl 144,19; HVTtXog 
Gvvcc7tz£L ngbg xl 20, 16 E. 
(l. em.); 22, 8 E. ; ngbg dvaxo- 
Xag,ngbg &gxzovg,ngbg Svglv, 
ngbg fi£GT](i^gLocv, ngbg vbxov : 
vide haec subst.; &%gL ngog 
112, 11 E.; [is%gL ngog 170, 
23 J57. ; a>s ngog 186, 22; ngbg 
x6 sequente infin. 110, 21; 
124, 6; 134, 7; 270, 14. 15. 
— ngbg c. dat., ad, iuxta: 
ngbg xfj dvaxoXj), ngbg xjj 
8vG£i : vide dvaxoXrj et dvGLg; 
ngbg xm ScvccxeXXelv 156,13 A. ; 
ngbg xm SgfgovzL 180,6; ngbg 
xxi nanny} 14,162£; to ngbg 
xyi Avga oniXog 38, 18; xd 
ngbg xyj HEtpaXj) fiegri 98, 24; 
192, 13; om. fiegy 140, 2; 
xd ngbg xoig nocl pigr} 50,17; 


om. (JLEgxj 50,12; ngbg xotixm 
36, 10 (I. em.); ngbg xovxoig 
i84, 17. , 

ngooayogevELV: ngooayogEvovGL 
242, 28. 

ngoaccvanXrjgoDiici 156, 4 A. 
ngoGdsLG&ccL 4, 6. 
ngoGdEXEGftcu 84, 12; 86, 8. 
ngoadiaacicpELv : ngoGdLccGacprj- 
GOfiEV 184, 15. 
ngoGHELOfrai 156, 2. 
ngooXanpavELv: ngocXa§£LV 70, 
1.7. 

ngocxifrevccL: ngoGxt&EvxccL 6,2. 
ngbomnov: ol iv xm ng. 236, 2. 
ngoxEgELV: ngoxsgsL 184, 13. 
ngoxEgov : mg ngozsgov tin odf- 
$E(%ocnEv 114,1; hi ngoxegov 
66, 6; 104, 20; 180, 26; iv 
xoCg ngoxegov 164, 13. 
ngoxegog: ngoxegog nctxccdvvEL 
50,16. 24; ngoxega 52,19. 20. 
ngoxi&EvaL : ngoEfrsiirjv 4, 18; 
ngoiftexo 80, 9; ngoxed'EificcL 
2, 15. 

ngoxgvyrjxrjg , Vindemiatrix 
i. e. £ Virginis , 190,9; 222,2; 
270, 2; 272, 17. 
ngovnod£Lnvvvcci: zotixmv dh 
ngovnodedeiynevmv 136, 15. 
ngo(psg£GfrccL 6,13 {l.em); ngo- 
xpEgbfiEvog 26,25; ngoeveyxa- 
(iwog 64, 14; 78, 17. 
nqvfiva 22, 5 E.; 116, 6 E.; 
134,25; 154,21.26; 156,24; 
164, 6; 166, 5. 
ngmga 74, 8 Ar. 
ngmxov 18, 25; 128, 21; 146, 
23 A.; ngmxov (jlev 30, 20; 
82,18; 84,22; 118,17; ngm¬ 
xov (ilv ovv 26, 3; 110, 17; 
122,5; 124,6; 176,13; 184,6. 
Respondet $neixa 18, 25; 
82,18; 184,6; elxa 118,17^7.; 
146, 23 A. 

ngmxog passim: 84, 4; 134,12; 
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162, 3; 168, 1; 260, 5; xb 
nq&x6v iaxi tysvSog 14, 22 
(l. cm.); nginxrj fihv yuQ aw- 
avaxiXXsc 172, 21; Hal ng &- 
xog fikv Scaxrjg dvarsXXei yel 
dvvsi, fisaovQccveL 81 nQ&xog 

J iiv: Tide $a%axog . Talibus 
ocis nQ&xog restituendum 
videbatur 190, 7; 220, 11; 
254, 23 ( l. int). — xa tcq&zcc 
flSQTJ 142, 19; Om. flSQTJ 
182, 12. 

TCQ&xcoq: 6 ngmtcog 8iaxdt-ag 
xa ttaxQct 80, 1 A.; ng&xcog 
avynaxaSvveiv 148, 19; sim. 
180, 29. 

nxigv£ passim: ij device yel 
&QLOZSQCC nx. 18, 14; 20, 12; 
104, 27 cet.; 6 yel of iv anga 
xfj 8. Tel &q. nx. 100, 21; 
114,4; 118,4; 166,21.23 cet.; 
6 iv xm ityn&vi xfjg 8. Tel 
&g. nx. 254, 14; 262, 29; 6 
iv fiiajj xfj icQ. nx. 268, 21; 
8 fisGog x&v iv xfj 8. nx. 
262, 13; 6 §OQ8i6xccxog x&v 
iv xfj 8. nx. 192, 5; compar. 
198, 16; 6 voxicnxaxog x&v 
iv xfj &q. Tel 8. nx. 192, 6 
(l int.); 204, 3 (l cm.); 262, 
3 (l. cm.). — of iv xaig nxi- 
qv£i 196, 16; 212, 18. 
JTvfriag 6 MaoaaXimxrjg 30, 8. 
n&g 42, 4; 62, 14; 122, 6; 
124, 14. 16; 168, 10; n&g 
noxs 28, 9; Tide praeterea 
8vvaxog. 

icing 80, 21; 272, 24. 

K Pa8iog: ga8iov iaxi c. infin. 
124 21 Jl 

QccStcog 42, 24; 122, 22. 

Qtt%ig , spina dorsi , 136, 21 Ar. 
grjx&g, expresse, 66, 11. 

\Pddos: iv'Pbbcp 114,26; iv xoig 
icsqI xrjv *P. xonoig 114, 29. 
Hippabchub. 


Qoppog , rhombus: of iv xfj 
inofisvjj nXsvga xov (6p(lov 
214,6; x&v iv x& §. 8 voxl&- 
xBQog x&v inofiivcov 260, 21; 
of fjyovfievoi x&v iv x& (J. 
196,27 ; at 8 floQSiozsQog x&v 
'fjyovfisvcov iv x& g. 276, 12. 
Conf. nXiv&fov. 

Qvyx°g, rostrum, 100, 22; 8 iv 
x& §vy%u 172, 17; 200, 1; 
208, 25; 210, 4; 236, 22; 
256, 29; 266, 3; 6 Tel of iv 
&hqg) rip q. 224, 11; 254, 5; 
266, 11; of Tel 8 ini xov q. 
58, 18. 23; 8 in* &hqov xov 
q. 118, 3. 

Sacprjg 4, 7; comp. aacpiaxegov 
66, 17. 

aacp&g 80, 10; 148, 3-4. 
oeXrjvrj 90, 4. 6. 16. 17; 270, 16; 

iv asXijvjj 60, 7 A. 
arjfiaivuv: arjfiaCvBi 38,8; 50,7; 
144, 13; arjfiaCvovai 92, 6; 
arjfiafvoc 36, 12; arjfiijvai 
48, 1. 

arjfistov, punctum: x 6 arjfi. xb 
Hard xov noXov 30, 7; Haft* 
*ev arjfi. 92, 5; sim. 130, 7; 
xb ftegivbv xQonmbv arjfi. 
270, 21; fisragv xov (iag.y 
larjfisgivov Hal xov fregivofi 
(xQon.y arjfi. 278,14; fisxa^ 
xov cpfhvoncogivov Iarjfi. arjfi. 
Hal xov %sifisgivov zgoninov 
274,2 ; fisragv xov %tifi. XQon. 
arjfi. nal to -0 iaoLvov (larjfi.y 
276, 8. — xa XQonma arjfieia 
130,18; 132,10; xa XQon. xe 
Hal larjfiegiva arjfisia 48, 6; 
128, 23; 132, 21; 8 8ia x&v 
x gonin&v arjfieicov nvnXog 
276, 5; 8 8 ici x&v Iarjfi. arj- 
fisccov nvnXog 118,28; 272,21; 
locos, ubi nal 8ia x&v n6- 
Xatv accedit, Tide ndXog. — 
23 

Digitized by Google 



354 


Index graecitatis. 


crjpstov, signum alicuius rei, 
68, 2; plur. 64, 4—68, 5 sae- 
pius; 86, 7. 

GTjpsioftGftai 66, 19; 58,7; G7)- 
psiovzai 84, 23; Gr}psid)Ga- 
aftca 42, 23. 

Giay&v, maxilla : zi)g vox tag 
Giayovog 6 sndpsvog 222, 1; 

Of SV Zjj VOXl'u Vel pOQSLOC aicc- 

yovi 212, 8. 11. 26; 214, 10. 
Gustos, femur : t6 dgtcz. vel 
ds£ibv GYsXog 40, 7. 13; zb 
ngbg zjj Avga ox. 38, 18. — 
6 zgtzog xal iv zoig gysXsgi 
104, 2; of iv zotg prjgotg xal 
gysXsgl 102, 27; za ipngo- 
cftia an. 86, 13; 6 vel of iv 
zotg sprig, ox. 46, 7; 238, 10; 
266, 18; za dm'aftia ox. 
114, 18 ( l . em .); of vel 6 
iv zotg dmaft. ox. 86, 17; 
240, 23. 

-oxia: zb psoov ztfg GYi&g 90, 9. 

PraetereavideyiJ, Icripsgivog. 
Znogniog, Scorpio: rtsgl zrjv 
Scg%r\v zov Zy. 274,11; nsgi 
zb psoov zov Zy. 274, 20; 
za psaa zov Zy. 106,18; ro5 
Zy. psGcp pdXiaza 162, 15 
(l. em.); i) zsXsvzr] zov Zy. 
68, 22. Cet. vide Ind. astr. 
Gog 4, 16. 
onavtoog 90, 11. 

Gnstga 32, 1; 108,13; onsigr}g 
30, 21 Ar .; onstgag 30, 22; 
32, 5; 46, 16 (locis em.); scog 
zfjg ngtozr\g onstgag 134,12; 
162, 3; 168, 2; oi iv xyj ngw- 
xjj Gnstga 234, 24. 

Gnogadr\v 80, 3 A. 

Zza%vg , Spica i. e. a Virginis, 
196, 8. 19; 250, 6. 

Zzicpavog. Corona borealis : vide 
Ind. astron. 

Gzfjftog passim: 40,10. 12. 16; 
104, 5 cet.; of iv zoj Gzrjftsi 


84, 3; 102, 22; 204, 6; 250, 
2 cet.; plur. 22, 7. Vide 
praeterea oepovdvXog. 

<t*t%og, versus , 156, 2; 170, 5; 
174, 4; plur. 80, 9; 82, 10; 
156, 3. 

Gzopa: 6 iv zip Gzopazi 210,16; 
262, 3; 276, 15; 6 iv axgoj 
zcp gz. 34, 11. 

Gzoxd&oftai: Gzoxcc&psvoi 216, 
14. 

Gzgsipstv : Gxgscpcov 36 , 3 ; 

iozgappsva 32, 17. 

Gv 146, 26 A.; gov 2, 6. 8. 17; 
Got 2,13. 15. 17; 6,16; 8,7; 
24, 14 A.; 124, 26; Of? 4,24; 
110, 16 A. 

avynazadvvsiv 146, 1. 15. 23; 
148, 16. 19; GvyYazadvvsi 
50, 20; 70, 18. 19; 146, 6; 
182, 22; 200, 10 et inde 
passim. 

GvyYazadvocg: vide ovvavaxolrj. 
ovyYaxaxtftsoftai , assentiri z 
GvyYazaztftszai 124, 14. 
avyYaza€psgscftail4A,3A.; Gvy- 
Yazatpsgopsvov 146, 17 A. 
GvyngiGiq , comparatio , 82, 22. 
ovyxcogstv: ovyxoogrjasis 68,15. 
GvXXoytfcoftai, concludere , 134, 
8; 270, 15; GvXXoyioaoftai, 
124, 7; 126, 3. 18. 
avXXoyiapog , conclusio , 124,13; 

126, 23; 128, 11. 

GvpfiatvEiv 94, 22; ovpfiaivsi 
66,19; 124,10; 200,8; Gvvi- 
| Saivs 32, 4; za Gvpfiaivovxa 
244,14; GvpfirjGSzai 156,10.4.; 
Gvp§E§TjYS 90,26; 148,11.4.; 
Gvp§sf$7iYog 144, 20. 
Gvppszgta 216, 14. 
ovpnlrjgovv 42, 12; med. ovv- 
snlrjgovxo 126, 5. 

Gvptpavriq 84, 11. 

GvpipcQVstv 138, 21; ovpcpcovst 
32, 20; 106, 15; 138, 13; 
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150,27; 164, C; 168,4; Ov(t- 
cpcovovoi 138, 25; 152, 12; 
154, 11; ovpqxov&v 40, 1; 
ovfKpcavovvxcov 178,24; ovp- 
ipmvsixca 26, 11. Dicitur 
Ovfiqxovsi tig xoig tpaiv. 150, 
27 {l. em.); 152,12; 154,11; 
8im. 32,20; 40,1; ovptpcovsi 
%i xoig cpaiv. 106, 15; 164, 6; 
168, 4; sim. 138, 25; 178, 24; 
absol. 138, 13. Aliter: oi) 
dvvaxbv snaxigco abx&v cvp- 
(pcovsiv tb qpo uv. 138, 21. 

ovpqxovia 6, 7; 24, 21. 

ovfupcovog: ovgtpmva dXXrjloig 
8,17; xoig cpaiv. snaoxa ov(t- 
(poova itoirjoavxtg 24, 15 A. 

Ovfigxbvoog: x& rtoiqxfj Gviiipm- 
vcog ygaqsiv 174,17 A.; hoc 
loco excepto semper xoig 
c pcav. (x(5 cpaiv. 34,1; 140,14) 
GvfMpmvcog dvaygatpsiv 162, 
10; dnodidd vai 104, 15; 140, 
14; &7to<paivso&ai 34,1; ygd- 
q qsiv 4, 9; Xsysiv 24, 10; 
28,23; 66,5; 70,22; 102,21; 
144, 2; 166, 12; 182, 13; 
aliter: xo iv atoaig ovpqpm- 
voog Tj diaqxbvcog Xsydpsvov 
TtQOg XU iv XGJ *00(1(0 (pcuvo- 
(isva 128, 18. 

Ovv 6,18; 8,1; 132,29; 140,6; 
152, 2; 176, 18; 182, 4. 

ovvavaxsXXsiv passim: 146, 4; 
150, 29; 154,21; 160, lcet.; 
ovvavaxsXXsi 50, 2. 12; 124, 
4 cet.; ovvavaxsXXovoi 152, 
23; 166,22; GvvavaxsXXovOT\g 
126, 25; 152, 20; ovvava- 
xsXXovxoov 176, 24; ovvava- 
xsiXavxcov 50, 15; ovvava- 
xsxaXus 134,6; ovvavaxsxaX- 
*svai 166, 25. 

cvvavaxoXrj: xbv nsgl ovvava - 
xoXfjg *ai ovynaxadvosmg x&v 
doxQcov X6yov 122, 1; 8ia- 


oatpsiv xr}v ovvavax. ri ovy- 
*ax. 6, 22; xaig diacpogaig 
x&v ovvavax. *al ovynaxa- 
Svoseav 184, 5; xfjg iv xaig 
ovvavax. *ai (ovynaxay8v- 
osoi ftscogiag 270, 10; xag 
ovvavax . xs nai ovy*axa8v- 
Ofig 20, 1; 28, 15; 184, 7; 
244, 16; om. xs 6, 18; tag 
ovvavax. *al xag dvxinaxa- 
dvoeig 128, 15; Tag ovvav . 
xs *al icvtinax. 136, 16. — 
at bn' ato&v &vaysygu(i- 
(isvai ovvavaxoXaC 138, 26; 
iv xoig 7tSQl x&v ovvavaxo - 
X&v 128,6; iv xjj x&v ovvavax. 
ngaypaxsta , i. e. in libro ab 
Hipparcho de hac re scripto, 
148, 21; iv xaig Svvavaxo- 
lafg, i. e. in posteriore parte 
Phaenomenorum Arati vel 
Eudoxi, 2, 9; 42, 17; 50, 7; 
136, 11. 

cvvava(pSQSGd , ai 50,5; 166,19; 
180,29; ovvavayigsxai 162, 
15; 164,12; 166, 24; 172,1. 
15.23; 178,9; 180,25; ovv- 
avatpsgovxai 50, 1. 
ovvanocpaCvscftai: ovvaitocpai- 
vsxai 70, 10; ovvanoyaivd- 
(isvog 26, 2; 72, 9; 8fc, 8. 
ovvdnxsiv trans., adiungere , 
68, 13; ovvdtycopsv 122, 1; 
intr., coniungiy continuari: 
ovvanxsi 20, 16 E. ( l . em.); 
22 , 21 E. 

2vv8so(iog, Nodus i. e. a Pis- 
cium: 6 Zvv8. x&v ’Ix&voov 
120, 11; 218, 14; x&v XCvaov 
200, 21; 254, 6. 
ovv8so(iog, coniunctiOy parti¬ 
cular: xqj av ovvdsofup 180,13. 
ovvsyyC^siv , appropinquate , 
100, 20; ovvsyyi&i 104, 24; 
106,5; 108,15.19.27; 112,19. 
Dicitur ovvsyyitsiv xjj &Xrj- 
23* 
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&efa 100, 20; 108, 27; xa 
< patvopsva) 106, 6; ceteris 
locis xvxXa xivi. 
awsyyiapbg , appropinquatio : 
xazd avvsyyiapbv 114, 19; 
184, 22. 

avv£7nygd(psod'ai , astipu 7 ari: 
awsTtiygdcpsxai 24, 9; avv- 
67CLygacp6fi£vov 4,16; of aw - 
smyg. 24, 5; zav awsmyg. 
6, 16. 

cvv£%^g 202, 19. 
ovvij&rjg 180, 16. 
cvvievca, intellegere : avvistg 
156, 19; avv'fiasiv 122, 22; 
awsivai 4, 8; 146, 21 A. 
avviGzdvcu , confirmare: xov 
qjaiv. zovzo avviaxavxog 148, 
2 A. 

avvog&v: awsdgaxs 174, 10. 
ovvt ay pa, commentarius , liber , 
8, 21; 28, 10; 54, 22; 76, 
13.19; 170, 20; 178, 16. 21; 
216, 14; iv xa ngb zovxov 
Gvvxaypaxi 216, 21; plur. 
178, 24; 180, 2. 
avvza^ig, composition 6, 5. 10; 
28,20. 

awxdaasiv , componere : avv- 
xixa%s 8, 20; 24, *8; aw- 
xsxayapsv 184, 3; avvxe- 
zd%aai 4, 2; 28, 14 (l. em .); 
awxaaaopsvag 90, 7; tag 
avvzsxayuevag ngaypaxsfag 
90,12; sun. 150,16; 184,24. 
avvxslvsiv, pertinere: avvxsCvsi 
8, 6; 134, 7; 184, 25. 
avvzopog , concisus , 4, 6. 
atiavaaig: xazaavazdaeig 80,2 A. 
avaxiXXsiv , contrahere : ffw- 
sazaXpivov 40, 13. 
avaxgotpij , conglobatio : of iv 
rj} xsxdgx'Q avczgocpfl 202,18. 
ava%rjpazL^£LV, effingere: av- 
axTipazlaai 46, 14. 
atpaiga , sphaera , 92, 1 bis. 


t?aZde, 8, 18; 62, 22; 
90, 11; 236, 22. 

C(p6vdvXog, sphondylus , verfo- 
cuZa: 6 ngobzog aq)6vd. 260,5; 
6 xgixog ocpdvd. 250, 1; 6 
tov rgizov acp. 262, 10; 
6 ng&zog Tel dfvr. /Ltcrd ri 
azfjfrog acp. 84, 5.6; sim. rdiv 
jn«ra t6 azrjftog 234, 3; 258, 
19 Tel xav psxd xobg iv xa 
arrj&si 250, 2. 

g%s86v, fere , 4,15; 6,2; 8,17; 
24,8; 54,12; 86,11; 104, 
12; 126,15; 132,8; 146, 13; 
168,4; 170,27; 178,4.23; 
182, 4; 184, 4. 

a%fipa , figura : xszgayavov 
tyyiaza G%fipa 30, 7; svl a%fi- 
pazi pezaXapnv xi 80, 19. 
Yide praeterea ixcpogd . 
G%r\paziGp6g , configuratio , fta- 
36, 10. 

ad>£siv: xu c paivdpsva aad'T]- 
C£zai 176, 10 -k.; ocolbfaf- 
<x#ca 178, 12 ^4. 

Oifyta passim: 20, 8; 40, 15; 
158,18 cet.; zb Xoiizbv avzov 
a cop a 50,1; 134,13; 158,12; 
166, 17; om. atizov 50, 13; 
140, 7; 160, 10. 27; psaov 
ai)zov xb capa et similia*. 
vide psaog. — 6 Tel of iv 
xa a6p. 256, 27; 202, 19; 
204, 13; 212, 19 cet.; ot iv 
oXa xa a. 60, 1; 6 Tel of iv 
piaco x d3 a. 170, 28; 202, 6; 
212,10; 214,8; 260,20; 268, 
22; 240,7; 280,8 cet.; 6 iv 
axga xa a. 222, 13 (l. int.). 

Tariff, locus : xa£iv $%eiv tivbg 
158, 5. 9 A. 

xaaasiv, collocate : xa^ai 48,2; 
xiza%£v 20, 3; xsxayftai 46, 
23; xezaypivoi 78, 22 A . 
Tavgog , Taurus : t^v 
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%r\v rot) T. 278, 19; nsgl 
fisGov xov T. 278, 22; xfj 
ioX^V f^oiga xov T. 70, 18. 
Cet. vide Ind. astron. 
xa%a, fortasse , 24, 17; 26, 28; 
168, 20. 

T 8 — nai passim: 2,7; 4, 6. 9; 
24,13. 16; 34, 23; 36,4; 40, 
11. 12; 44, 11; 46, 11 cet.; 
xs — nai — xat 6,15; 88,14; 
112,4; 114,15; 168,18cet.; xat 
— xs 8,1; 62,22; xl ncti 4,14; 
6, 23; 20, 2; 24, 4; 28, 15; 
94,2 cet.; xl uaC—%cU 158, 
21 Ar.; xs — xs 92, 8. 11; 
94, 16.18; 164, 19.21; otixs 
8 s — xs 110,5; xs nihil ante¬ 
cedent© nec sequente: xa-O- 
6 Xov xs 46, 7; 90, 20. 
xsivsiv , pertinere : xsivovxa 144, 
20; extenders xsxavxai 86, 
13. 

xsXsvxrj , mors , finis, 2,12; 68, 
22; plur. 184, 18. 
xsXioag, plane , 32, 15; 102, 6; 
176, 24. 

xifivsiv: xifivovxsg 132,22 E.; 
xifivscfrai 22,21 E.\ 120,3 E .; 
xifivsxai 104, 4; 116, 26. 
xsxagxrjfioqtov 192, 24. 
xsxgdycovog: vide G%fjfia. 
xsxgdnXsvgov. xov iv x& Kr\xsi 
xsxg. 6 ... 202,11; 236,27; 
246, 17; xov K. 6 . .. iv x& 
xsxg. 212, 23; 230, 16; xov 
K. x&v iv x& xsxg. 6 . . . 
228, 16; sim! 246, 4; om. 
xov K. 224,27; xov To£. r&v 
iv x(5 xsxg . 6 ijyovfi. x&v 
dfiavg. 260, 18. 

X7)Xinovxog 6, 6; 90, 12. 
xrjgsCv: xsxrigrjpsvoDV 28, 17. 
xifrsvai 48, 10; xCftr\oi 66, 22; 
98, 5. 10; 132, 11; xi&saGi 
102,23; 118,13; ixifrsi 100, 
14; 148, 14; xi&sig 130, 2; 


xsftsinsvai 48, 15; xi&svxai 
46, 12. 

xig in quaeatione indirecta: xi 
£<68iov 216, 23; iv xCvi Jc®- 
8i(o 124, 20; xivi £q)8iq> x&v 
dwdsncc 216, 22; xlvl x&v 
8d>8. £(p8. 182, 21; xivi X6ycp 
nsLofrsvxsg 24,18-4.; xivsg 
doxsqsg 6, 22; 8, 3; xivsg 
x&v dXXcav dcx. vel dnXav&v 
dox. 6, 24; 216,24; 270,12; 
xivsg ct'bx&v 110, 19; xiva 
sc. Xsyofisva 4,9. 10; xiva 
sc. dexga 50, 8; 8ia xivcov 
doxsqoov 110, 12; xivag dcx . 
100, 14. 

xig, aliquis, quidam: subiectum 
indefinitum fjyrjoaix’ dv xig 
4, 11; fiafroi dv xig 8, 12; 
92, 16; dianoqijosisv dv xig 
62, 14; hi 8s fiaXXov &av- 
paosisv dv xig 28, 9; fiaXioxa 
81 dv xig ftavfi. 124, 13 et 
similiter 42, 4; 124, 16; 

126, 2; 156, 5. 10; 178, 26; 
xig x&v dq%aicov 80, 17; xig 
daxrjg 30, 3; iv xivi x&v 
8&8. £co8. 124, 18; xara- 
(fHSvccofid xi 80, 16; fisgog 
xi 162, 16; xl fisgog 180, 22; 
d^iomoxiav xivd 6 , 1 ; xgdnov 
xivd 158, 23 et alia similia. 
— xivsg = i'vioi: 24, 17; 
72, 27; 102. 23; 118, 12; 
242, 27; xivsg fisv — ivioi 
8i 146, 22; ttXtjv dXiycov xi~ 
v&v 138, 23; x&v fiiTiq&v 
xivag dfiavgovg 98, 4; xivd 
fisv—xivd 8i 126,10; 174,8; 
184, 12; iv fisv xigiv — iv 
8s xiGi 180, 10; i’v xiGi 8ia- 
ninxmv 6, 9; &v xigi 146,26; 
itaqs%si 8s xigiv iniGxaoiv 
168, 10. 

xfifjfia, segmentum circumferen - 
tiae circuit, 28,12; 186,5.17 • 
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plur. 22, 21; 94, 2; 150, 1. 
3. 5. — seamentum sphaerae: 

iv Z& &SL CpCCVSQCO XfirjflUXL 

34,17 (l.em.); 72,18; 160,13; 
164, 21. 

zo£: %ul dsl tot 174,11. Conf. 
tlulxol , psvxoi. 

xolvvv, igitur, 26,13.19; 72,1; 

132, 5; 136, 18; 138, 3. 
xoiovxog, talis: rj xoiavxr\ nguy- 
fiuxsiu 184, 23; lx xfjg xol- 
avxrjg inLxoXfjg 126, 17; iv 
xfj xot'Ctvx'Q nsgupegslu 130,8; 
6 i£f)s Xoyog ioxl xoiovxog 
156, 22; noL&v xbv Xdyov 
xolovxov 156, 6; xoiuvxrjv 
fyovxog zt}v dLciXrj'tpLV 24, 22; 
xb fynXipa xov noopov vopi- 
£eov xolovxov slvul , mots 
26, 5; xolovxodv xgrgtuxmv 
. . . OLCOV 150, 1; 7tSQL X&V 
xoiovxcov 26, 25; 150, 16; 
xcci uXXu nXsiovu xoiccvxcc 
92, 5; xu xoluvxu nuvxu 
128,6; xu xoluvxu ad sequen- 
tia spectat 200, 9. 
xo£xog, latus navis: 6 iv fisoco 
xo) xofya) 208, 12; 238, 11. 
xo£ov: 6 iv [isacp xa> x. 224,13; 
6 gsoog vel x&v 

iv za> x. 236, 12 ; 252, 21. 
To£6zr]g, Sagittarius : iv xfj 
Scqxv z °v T. 68, 11 ( l . em.) ; 
nsgl Z7)v &g%i]v *ov T. 274, 
24; stag To£. &QZtfs 232,28; 
n sqI (isoov xbv T. 276, 2. 
Cet. vide Ind. astron. 
xonog: xonog iaxlv ov noXvg 
76, 17 E.\ iv nuvxl xonco 
xrjg oixovgsvr\g 184, 3; fisc- 
£ova xonov ins%SLv 184,10; 
xaxcc xbv ui)tbv xbnov 30,4 E. ; 
x&v xonoav xovxcov 28, 17; 
x&v xazu rag xgonug xoncov 
88, 20 E .; iv xolg tdloLg xb- 
noig 126, 10; iv xolg nsgl 


Ad'rjvug xonoig et aim.: vide 
3 Ad'fjvui , 'EXXag, 'EXXtjcnov- 
x off, 'Pbdog. 

xooovxog , tantus: xooovzov 116, 
23; ini xooovzov 90, 17; 
176, 14; ooov — xooovzov 
82, 7; lx xijg xooovxcov xal 
xtjXlkovtcov pccd'rjpuzLx&v 
ovfKpoavLug 6, 6; in plurali 
tot significat: pszu xoouvxug 
rjgsgug 132, 3. 

xoxs 64, 19 A ..; 70, 1; 84, 12; 
86, 8; 180, 7. 

ZQdxyXog, collum, 102,1; of iv 
xcb xgux . 188, 27; 210, 8; 
268, 7. 17; 276, 21. Vide 
praeterea Ixq ovoig. 

Tglyoovov , Triangulum: vide 
Ind. astron. 

xglycovov: x q. ioonXsvgov 14,15; 
52, 3; 278, 25; xg. ioooyisXsg 
52,8; xg. bgd'oycaviov 222,18; 
272, 11. 

xgmXovg sc. dozijg 230, 23. 

xgonrj: dnb xijg &sgLvf]g xgonijg 
132, 3; iv xuvxji xjj xgonjj 
132, 5; 'd'sgivai vel %slpsql- 
vul xgonuC 132, 12. 17 E.; 
xug xgonug noislofruL 88 , 
16 A. 25; x&v naxu xug xgo¬ 
nug xoncov 88, 20 E. ' 

xgonLY.bg: 6 xgonLv.bg sc. v.vv.Xog 
22, 20; 28, 11; 92, 22; 98,5 
—106, 22 saepius; oi xgoni- 
%o£ sc. xvxloi 88, 7. 14; 90, 
18. 22; 92, 5; 96, 10. 14; 
130, 4. — 6 Q'SQLvog xgoni- 
yiog 20, 4; 26, 7; 28, 4; 96, 
20 bis; 98, 2. 23; 102, 26; 
104, 9 {l. em.). 25; 110, 20; 
supplendo xgonLv.bg 20, 6; 
semel nvvXog additur in fine 
enuntiationis: ini xov d'sg. 
xg. vsIoQ'ul vvvXov 102, 2; 
6 %sL(isgivbg xoonivog 20, 5; 
22, 1; 106, 7. 17. 25; semel 
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ut supra: ini xov %up. xg. 
xeixai tcvxXov 106, 18. — xb 

&SQLVOV XQOTt. Vel TO %Sl- 

psgtvbv xgon. cypstov , xa 
xgontnd cypsta: vide aypsiov. 
xg6ntg y carina: iv xfj xgonsi 
74, 14; 214, 26. 
xgdnog: xbv avxbv xgonov 136, 
11; xgonov xiva 158, 23; 
HCCXCC xbv ItgOSigyp. XgSnOV 
126, 4; hccxcc dvo xgonovg 
182,1; semper ad sequentia 
spectat xbv xqotiov xovxov 
24,13; 54,23; 76,14; 84,13; 
124, 16; 146, 19; 174,184.; 
ad praecedentia xovxov xbv 
xgonov 132, 8; 176, 9 4.; 
praeter 96, 15 ( l . susp.). 
xgo%dsiv 68, 17 4r.; 70, 1 Ar. 
xvyydvsiv cum part.: xvy%a- 
vovci 4, 23; tvyxdvjj 6, 9; 
126, 19; xv%y 28, 23. 

'Tddsg, Hyades, 206,1; 210,20; 
266,3; xav'Tadav 6 Xapngd- 
xaxog i. e. a Tauri 246,18; 
xdav 'Tadav 6 iv xa gvy%si 
i. e. y Tauri 266, 3. 
vyiyg: vyisgxo Xsyopsvov 82,23. 
vyiag: vyiag av Xiyoixo 92, 
7; vyiag sigyxai 116, 21; 
158, 25. 

" Tdgog , Hydra: pro 'Tdgog loco 
suspecto dgdnav 108, 13. 
Cet. vide Ind. astron. 

* Tdgo%dog , Aquarius: nsgi xyv 
dg%yv xov *Tdg. 276, 15; 
nsgi picov xov'Tdg. 276,19; 
xov *Tdg. aioov dcvaxiXXsiv 
168,13; xa pica abxov 168,26. 
Cet. vide Ind. astron. 
vdag: xov iv xa *Tdg. vdaxog 
202,17; xov vdaxog xov Uor. 
xa &%ga 114, 15 E. 
imdg%siv 42, 14; vndgz'fl 14=8, 
7 (J. em.)\ vnag%ovxov 48, 7; 


78,244.; 110,24; bndg%ov- 
xag 92, 16. 

bnig c. gen.: vnsg xfjg nstpaXfjg 
8, 23; 10, 24 J57.; x&v ’Ix&vav 
vitsg xov itgbg 1 3oggav 16,4 E .; 
vnlg xov Kgiov 16, 5 E.; 
vnlg yfjg: vide yij. — bitig 
c. acc.: bnsg xb o&pa 40,15 E. ; 
bnsg xobg nodag 14, 3 E.; 
bithg xbv Ilsgcia 54, 23 E. 
(1. on .); vnsg xyv xsqpaXyv 
172, 3; vnhg xyv yaaziga 
136, 21; vnlg xyv obgdv 
212, 5; vitsg xbv 6gC£ovxa 
172, 9; vitsg xyv TLXsidda 
198, 11; vnsg xbv Kgi6v 
278, 9; vnsg yfjv: vide yf \. 

bno c. gen.: passivo verbi 
appositum nsgi xav vnb 
Agatov Xsyopivav 2, 14 et 
similiter passim; nsgiXap- 
fiavopivovg vno xijg ansCgag 
46,15; vno kvkXov xivbg dno- 
Xapf}dvso&ai 144, 10; dixo- 
xopsiod'ai 92, 2; 116, 29; 

xipvscd'ai 104, 4; 116, 26; 
120, 2; vno cypsCav dno- 
xipvscd'ai 130, 20; xvnXoi 
vno xov xivxgov xov yXCov 
ygatpdpsvoi vel vnb xfjg yps- 
xigag btyscog 92, 13. 14; xfj 
bnb xov ijXiov naxsxopivy 
poiga 124, 23 4.; vnb yfjg 
158, 10. — vno c. dat., sub: 
xovg vno xa Aayaa dcxigag 
76, 11; v<p* a nsixai xb 
Gvpiaxygiov 84, 2; vnb xa 
ogn. nal xaig XyXaig nsi- 
cfrai 86, 10. sim. 11. 19. 20. 
— vn6 c. acc., sub, apud 
Eud. saepius, velut vno xyv 
%scpaXyv 12, 14; 44, 5; vnb 
xbv vaxov 12, 7; bno xa 
dntofha yovaxa 12, 18; vno 
xovg nodag 10, 3. 18; vnb 
xovg dnic&tovg nodag 44, 7; 
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48, 9; vnb xovg ipng. n68ug 
112,9; imb xrjv oigav 14,13; 
tinb xb Kfjtos 76, 14; vnb 
xbv Aaya)6v 76, 17. 20. — 
Similiter apud Hipparchum 
oi vnb tov 8t£ibv mpov 
192, 9; 194, 2; 222, 11; 6 
inb xbv dgicx. mpov 196, 9; 
6 vnb xbv iv duga xfj oiga 
230, 22; vnb xbv Aaymov 
80, 13; 220, 4; iinb xbv 

Kgaxfjga 222, 18; 272, 10; 
vno xag Xr\Xag xixavxai 86, 
13; vnb xrjv "Agnxov tie iaftca 
46, 19; sim. 48, 2. 18; vnb 
xbv ogC^ovxa yi'vEod'aL 34, 8; 
128, 4; vnb yfjv: vide yi}. 
i)noygd<peiv 66, 8; 68, 4; vno- 
ygd'tpopEV 218,3; bnoygaipai 
182, 19. 

vnodeiytvvvciL: vuoSeluvveiv 

124,16 A .; vnodeiytvvsi 170,5; 
vnodentvvcov 2, 16; vnodei- 
nvvvxeg 122, 2; vnodeif-opev 
24, 6. 12; vnodsifccu 64, 4; 
110,19; 122,5; foodedeljta- 
pEv 114, 1. 

vno&EGig 28, 22; 32, 21 bis; 
142, 2. 

tinonaxoi) c. geD. 78, 22 A. 
{jnoyttTod'cu: vnoxsi'c&co 28,24; 
bnonsipEvog 222,13 ( l.susp .); 
iv xm vnoytsipsvm bgi^ovxi 
126, 25; 150, 13. ' 
i>noXap§dvEiv: vnoXapfidvEt 42, 
25; 50, 22; 70, 24; 152, 17; 
162, 12 ( l . mt); vnoXapfid- 
vovgl 180, 28; bnEXapfiavs 
122,22; vnoXapfidvoov 60,13; 
66, 7; 82, 5; 88, 24; 124, 6; 
126, 27; 150, 28; 172, 2; 
176,26; 'bnoXappdvovxeg 30, 
10; 172,13; 180,23; vneXafo 
180, 4; vnoXafi&v 72, 6; 74, 
22; 154, 25. 

vnoXsintaftcn 172, 6; vnoXei- 


nexcu 116, 20. 24; 118, 25; 
120, 8. 10. 15; 254, 10; 272, 
13.26; 274,15; •bnoXEinovxai 
120, 18; bnoXsinopsvog pas¬ 
sim: 272,17; 274,7; 276,7; 
278, 2. 11. Cefc. vide pEGrjp- 
(igivog. 

vnopipvrjGTtEiv: bnopvfjGai 8, 
14; 148, 18. 

t moxdaasiv : bnora^m 182, 20. 
bnoxifteafrca 90,1.14. 22; vno - 
xCftexca 22,19; 32,13; 130,19; 
136, 11; 168, 13. 27; 174,6; 
bnoxifttvxcu 88, 14; bnexi- 
frevxo 90, 19; bnoxiftipEvog 
96, 2; 134, 4; 168, 11; ino- 
xi&spevoL 92, 12; bnoxi&E- 
pivmv 90,8; vno&rjxai 176,6; 
vnoftmpEda 74, 3; vno&E- 
psvog 136, 18; vnoftipEvoi 
128, 15. 

voxegstv: voteqs i 50,18; 184,13. 
vgxeqov 50, 24. 25; 140, 11. 
v'tpL 68, 17. IS Ar.; 70, 1 Ar. 

tpcu'vEa&cci, apparere, conspi- 
cuum este, 144, 13; 158, 15; 
162, 9; 178, 20; 180, 18; 
cpcu'vExai 50, 9; 178, 2. 29; 
180, 5; itpccivovxo 110, 20; 
xb cpcuvopEvov , apparentia , 
passim: 34,10; 70,6; 106,6; 
138, 22; 140,15; 148, 2cet.; 
saepius xa <paivopsva 4,9.13. 
25; 6,5; 8, 10.17; 24, 10. 15. 
21. 24 cet.; xa iv xm y.oopco 
c pcuv . 128, 20; xbv (paivb- 
pEvov dcxEgicpov 128,10; xa 
(pair. £cpdia 126,9.22. — tpai- 
v eg ft ca cum part., apparere , 
videri: (paLvexai diacpogav 
.... 6 ijXiog noiovpEvog 
88,19 _E7.; cpaCvovxai iv afaf} 
nEgie%6pEvot, 62,13; i£j]yov- 
pEvog av (paivoLxo 176,12 A. 
$aivopEva , liber Arati aut 
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Eudoxi, 2, 2. 15; 4,1; 6, 10. 
14; 8, 19. 20; 24, 3; 54, 22; 
120, 21. 25; 176, 14. 20; 

182, 18; 216, 17. 

( pdvai: (prjci et cpaai passim; 
(pagiv 24,18; 76,13; 98, 10; 
icprjv 36, 5; icpapsv 60, 11; 
<prjoag 40, 19; 64, 17. 

< pavsgbg: 6 dsl (pavsgbg nvnXog 
34, 4. 8. 14; 70, 26; 72, 23. 
25; 112, 16. 19. 23. 26. 27; 
114, 3 (l.em.). 8; omisso nv- 
nXcg 90,23; 112,14; 114,11; 

iv TOJ Sal (pccVBQG) t^Lr^LCCZLl 

Tide zgfipa; 6 noXog 6 dsl 
(pav. zov noGfiov 132, 24 E .; 
&ns%siv dnb tov Seel (pav. 
noXov 82, 6; ngog rbv (pa¬ 
ve QOV nSLZai noXov 82,13 4< 
— aazgov zl (pavsgbv iczi 
Tel yivszai 122, 24; 138, 7; 
176, 6. 18; in yel did zivog 
(pavsgbg iozi vel yivszai 6 
"Agazog cum part. 96,1; 154, 
9; 130, 1; (pavsgbv i'czai zi 
1% zivog 2, 17; 60, 14; 138, 
28. — cpocvsgbv zoivvv ozi 
72,1; &g plv ...., (pavsgbv 
in z&v sig. 70, 7; (pavsgov 
icziv , ozi 66,14.4.; (pavsgbv 
slvai vopl£a), diozi 148, 9 4.; 
ozi db ...., in zovzoov iozi 
(pavsgbv 44,12; sim. 128,14; 
ozi ds ....* (pavsgbv d 9 av 
sir] nai in .... 150, 20; ozi 
fisv ...., (pavsgbv fisv r\v 
nai in .. . 66, 9; (pavsgbv zi 
yivszai lx zivog 12, 3; 136, 
13; did zivog 64, 20 4..; ini 
zivog 46, 9; epavsgov in nav- 
zoov yivszai , diozi 40, 6; 
a'bzo&sv dvafiXstyavzi (pavs¬ 
gbv yivszai , dibzi 110, 25; 
ozi ds ...., (pavsgbv av ys- 
voizo did zovzoov 70, 11; i] 
diaigsaig (pavsgbv noisi ib 


ngonsig. 18, 24; (pavsgbv db 
zovzo noisi nai 6 "Ag. did 
nXsibvoov 32, 18; sim. 144, 
15; similiter ini zivog 134, 
24; did zovzov (pavsgbv noisi, 
diozi 28, 5 4.; ozi pisv . ..., 
<pavsgbv zovzo noiovaiv in 
zov Xsysiv 44, 18; ozi db ..., 
< pavsgbv noisi ai)zbg 66, 23; 
sim. (pav . noisi iv zovzoig 
146, 7; sim. (pav . noisi Xi- 
yoov ovzoog 44, 28. 

(pavzaoia, nimbus , gloria , 4,19. 
< paog: plur. 42, 10. 15 4r. 
(paaig, sententia , 148,13; plur. 

6,16. — apparitio , 176,44. 
(paoneiv 30,20; (paGnoov 66,1. 
(psgsaftai, ferri , 30, 21; 34, 4 
(l.em.); 90,9; 112,12(Uw*.); 
114, 11. 21; (pigszai 34, 18; 
74,5; 90,2; 108,7; 112,24; 
114, 3; 116, 25; 118, 27; 
146, 4; (psgovzai 72, 19.25; 
110,22; 114,8; 164,21; 
t psgbfisvog 114, 28; (pegopi- 
vov 94,21; (psgogsvrjg 68,19; 
(psgbgeva 114, 14; (psgops- 
voov 20, 5; 60, 10. 15. 
c p&ivoncogivbg 276, 1. 
(pfhvbnoogov, autumnus , 92, 21. 
< piXaXrj&Tjg 28, 21. 
feiXinnog: ot nsgi $iX. 28, 13. 
(piXopa&siv: z&v (piXogaQ'ovv - 
zcov 4, 24; 110, 18. 
(piXopafria 2, 7; 4, 16. 
(piXozs%via 2, 10. 

< poga: zrjv vnsg yfjg (pogav 82, 
45 4. 

( pvGinbg : zd (pvGina z&v ini- 
£r}zr]d'svzoov bnb gov 2, 7. 

Xaigsiv sc. Xsysi, salutem dicit, 
2,5. 

%agisig: %agisGzaza 90, 11. 
%agiv c. gen. 60, 15; 110, 18; 
xdgiv zov sequente inf. 18,21. 


Digitized by Google 



362 


Index graecitatis. 


suavitas , 6, 1. 

Xccopcc, rictus : 6 vel ol iv z<p 
XdopazL 234, 20; 218, 11; 
232, 12; 248, 6. 

labrum: ol iv zfi %sCXsl 
236, 8. 

XBLpsgLvog: vide orjpsLbv, zgo- 
noU , zgonixog. 

XbCq passim: 140, 7; 158, 21; 
164, 9 cet.; 7] device vel Scqi- 
ozsgcc x^Q 20,10. 13; 50,11 
cet.; 118, 8. 24; 162, 19; 
164, 7 cet.; 6 vel oi iv zy 
device vel icgiozsgu x £l Qt 
120/8; 194,12; 274,12 (l. 
SUSp.) cet.; 118, 12; 164, 1; 
252, 17; 256, 1 cet.; 6 iv 
ccxgcc zy dst-icc vel Scgioz. 
X£iqC 202, 14; 262, 28; 188, 
11; 194, 12; 6 iv t# rjyov- 
psvy x £l Q L ' 220, 15. — plur. 
160, 5; 162, 1; ol iv zaCg 
XSQoi 40, 17. 23; 72, 27. 

Xslvviov , testudo: 6 iv dxgcp 
zfi 182,5; ol ip z& (?o- 
geicp %eX. 238, 6. 

XtjXcc'l, brachia Scorpionis, nunc 
Libra: Seno zfjg &g%f]g z&v X. 
242,10; zee piooc z&v X. 118, 
19; 128,27; 132,16; 134,1; 
z&v X. za psocc 110,2; nsgl 
pioag zag X. 274, 4; psocug 
zafg X. 166, 4. Cet. vide 
Ind. astron. 

Xi]Xrj 274, 7; 6 ngorjy. axgag 
zfjg flogetag XV^VS 252, 5 (l. 
susp.); 6 ngorjy. zov iv axga 
zy (iogSLu XV^V 232, 18; 6 iv 
axga zy (log . %. 244, 22; 
258, 13; 270, 4; om. axga 
108,18; 6 iv psoy zy §og. %. 
260,29; 6 iv axga zy vozCa 
X rjXy 244, 22; 258, 16; 260, 
28; 274, 6; 6 voz. z&v iv 
cl cxgaig zaig Xapng&v 

248,14; 6 iv pioy zy vozCa 


X . 194, 25; 216, 9; 6 psoog 
z&v nsgl zrjv voziav x> 208,10. 
XQ £ fai ov XQ 6l0C sc - c * inf. 
58, 7; ov XQ £L ' a ^L^nzgag 
110, 23. 

Xgfjcd'cu : xg&pevog 124, 13; 

148, 13; nixgrjrocL 158, 1. 
XgrjCLpog 8,6; 182,17; iv zotg 
nXsiozoig xal XQV oipcozazoig 
4, 12. 

Xgdvog: figaxvv XQOVOV 34, 9. 
20 A.; nXeiova XQ • 146, 5; 
iv loco XQ • 124,9; iv aviooig 
Xg. 128, 7; rj z&v XQoroov 
avLOozrjg 126, 7; zovg ix- 
XsLnzLxovg zyg osXrjvyg XQ» 
270, 16. 

Xg&pa: plur. 80, 1 A. 

XcogL&iv: 32, 2. 

XcogCg c. gen. 6, 14; 72, 8; 
84, 3. 23; 112, 2; 164, 4; 
270, 10; %coglg zovzoov 18, 
23; 22, 18; 66, 10; 86, 9; 
164, 21; £ajpis zov sequente 
infin. 60, 10; 90, 14; 128, 7 - ; 
176, 19. — adv. zovz 

anodiduxzai 150, 19. 

Wevdrjg: anav rpevdig 66, 21. 
yevdog 14, 22; 30, 16; 50, 17; 
104, 24. 

tyevd&g 54, 1; 58, 13; 62, 8; 
82, 16. 

’£&ponXdzr \, scapula : 6 iv zfj 

&p. 206, 8; 210, 21; 266, 1. 

djpog passim: 84, 22; 86, 4; 
112,11; 118,12 cet.; 6de£ibg 
vel dgiazsgog mpog 50, 10; 
86, 12; 102, 10 cet.; 20, 14; 
98,23; 112,5.13 cet.; 6 vel 
ol iv zcS del-Lcp vel dgiozega) 
cbpco 72, 20; 100, 4; 212, 4; 
224,14; 258,1; 274,27; 72, 
21; 220,26; 6 ini zov Ss^lov 
vel ScgLOZ. ebpov 86, 15; 272, 
18; 274, 20; 164, 1; 248, 4; 
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of vito zov ds£ibv c ofiov 192/9; 
194, 2; 222, 12; 6 vno zbv 
dg. aofiov 196, 10; ot naga 
zbv ds£tbv thfiov 194, 26; 
252, 22 ; 6 zgCzog dnb tov d. 
cbfiov 234, 4; sim. 258, 18; 
6 vel oi ngor}y. tov d. cbfiov 
198, 14; 200, 4; 276, 17; 6 
pogsibzsgog vel voziboxegog 
(Lu.oq 190,10; 242, 5. — plur. 
14,3; 16,24; 86, 3; 104,22. 
25 cet.; of iv rotg cbfioig 40,19; 
42, 2. 3; 54, 7; 72, 26; 220, 
17; 6 ini zcbv ibficov 240,18. 

oofiog, praematurus , 2,12 (i l.em .). 

& ga passim: xr)v zszagzr\v vel 
nifinzrjv vel suzrjv etc. co gav 
dcpoqi&iv 272, 14. 15. 20; 
274, 19; 276, 1. 4; iv bbga 
fiia passim: 194,6; 202, 9; 
224, 20 (1 int .); 228, 17; 
230, 3 cet.; iv zgizco fieqsi 
oogag 196, 11; 198, 19; 208, 
IS (l int.); 212, 13. 27 cet.; 
cos 1 ' vel %' fisgog cogag 
274, 8 (l. int). 15. 22; 276, 
3. 22; 278, 1.11; too 8sv.dzcp 
fisgsi cogag 272, 17; iv dvol 
fisgsai fuag co gag 188,4; sim. 
190, 29; 198,5; 220,21; 224, 
21; 276, 7; oogag fiiag 192, 
25; zfjg co gag 196,21 ( l.susp .); 
zt}v cbqav zqg vvuzog : vide 
vv£. — plur. zov zag ag &gag 
d<poqC£ovzog xvytlov 272,27; 
iv cbgaig dvaiv vel zgieiv etc. 
passim: 188, 29; 194, 29; 
198, 18; 200, 5 cet.; iv n6 - 
Gcug tarjfisgivaig co gaig et 
similia: vide Corifisgivog. 

-cogiafog: vide diaazrjfut. 

’SIqlcov, Orion : vide Ind. astron. 
Conf. Tlozapog. 

dog, ut , sicut : c bg 6 "Azxalog 
q>r\Gi 34, 20; 70, 5; sim. 68, 
16; 70,23; 162,12; cog 


vel Zcpafisv 36, 5; 60, 11; 
sim. 76, 13; cos ngosigrjyia 
72, 5; cos ngozsgov vno- 
dsdsCxapsv 114, 1; cog cpaoi 
140, 1; 182, 3. 7; sim. 142, 
22; 164, 28; 172, 20 cet.; 
ovzcog %% 0 V) cos 82, 12 A.; 
cos zee s' icgbg za y' 28, 8 A. 

— cos xaf, ut etiam: cog yial 

6 v Agazog cprjai 52, 3; sim. 
88, 3; xal yag Etid. cos xal 
*Ag. 18, 24; cos xal rj oslrjvr] 
90, 4; cos xal H £L *8 dfo\~ 
ftsCa 40, 16; xal cos 36, 22; 
38,4. — cos, tamquam , cum 
part, praes. 24, 10; 48, 6; 
cum part. perf. 6, 16; 144, 
20; cos slgr\%6zog abzov 
62,16; 86, 21. — cog av cum 
part, praes. 10, 5; 42, 23; 
82, 8; 92,12; 100,24; part, 
supplendo 42, 16; 68, 8; 

cum part. perf. 32,17; 74,1. 

— ebs, fere , circiter , numero 
vel mensurae appositum pas¬ 
sim: vide lyyicza, i\fiiizr\xiov, 
ijfiiGv, fisgog, nrjxvg; cos xara 
nagdllrjlov kvhZov : vide 
nagallrilog; cos ngbg dvazo- 
Zag, cos dn dvuzoZfig, cos ini 
noZv: vide dvazoZrj, noZvg. 

— cos s=a Src 70, 4; e sensu 
causali 84, 23. 

eocavsl cum part., idem quod 
cos av, 30,23; 154,9; 164,10. 
<S<7T£ c. inf. 34, 8; 40, 20; 46, 
14; 52, 8; 86, 1; 98, 1. 24; 
128,23; 136,12; 142,1; 164, 
25; 174, 13; 178, 18; ovzcog 

— &6zs 22, 21; 80, 15; 128, 
25; 150,22; 184,3; zoiovzov 
mozs 26, 5; ini xoaovxov — 
mats 176, 15. 

docpsZsia 4, 17. 22. 
docpsZifiog: zovz 9 docpsZifibozazov 
ijyrjcaiz* av zig 4, 10. 
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Andromeda ( i\ ’Avtigopeda) 16, 
3. 23; 18, 2; 20, 13; 54, 12; 
98, 28; 100, 1 ss.; 104, 28; 
158,19; 160,388.22; 170,18; 
172, 18 ss.; 194, 7ss.; 208, 
28 88. 

a 16, 6; 54, 13; 210, 1; 

244, 23; conf. Pegasus. 

(3 54, 13; 58, 18; 230, 14; 

246, 16. 

ppv 56, 20; 58, 9. 
y 212, 21; 236, 25; 246, 5; 

264, 28. 

£ 172, 22; 194, 12; 202, 7. 

i 100, 7; 276, 25. 

X 172, 21; 194, 11. 

n 204, 5; 226, 13; 264, 14. 
g 258, 1. 

c 100, 5. 

(p Persei 210, 1; 228, 26. 
Aquarius (6 * Tdgo%6os ): sidus 
22,3; 168, IOfs.; 252, 13ss.; 
264, 20 ss. — signum 68, 20; 
70, 2; 126, 15; 134, 12; 146, 
26; 166, 25; 170, 27 — 172, 
23 saep.; 276, 15. 19. 
d 252, 18; 256, 28. 

8 252, 17; 264, 23. 

£ 204,17; 226,11; 256,15. 


Aquarius 
7) 264, 24. 

p 254, 27. 

b* 202, 17. 

Aqnila (6 ’Aszog) 110, 3. 5; 

152,3; 196, 12 88.; 212,14 ss. 
p 196, 17. 

y 212, 18; 276, 6. 

p 196, 16. 

pc 212, 18. 

Ara ( t b Gvpiaztfgiov, semel zb 
SvzriQiov) 80, 24; 82, 5ss.; 
86, 8. 26; 88, 2; 114, 17; 
166,11; 222, 22 88.; 236, 4ss. 
a 82, 22. 25; 198, 12. 
py 236, 7. 

8 222, 26. 

ft 222, 26. 

X* 236, 8. 

Arctophylax. 

Arcturns. 

Argo nayis (f\ ’Agym) 22, 5; 
74, 7 ss.; 76, 4. 16. 20; 114, 
16; 116, 5. 21; 134, 24ss.; 
154, 21ss.; 158, 9; 164, 5; 
166, 2ss. 9; 230,18ss.; 242, 
23 88. 

a 114, 18. 20ss.; 242, 26. 
p 74, 14; 214, 26; 230, 23. 
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Argo navis 
y 208, 11; 238, 11. 

£ 220, 29. 

i 190, 7; 208, 6; 248, 5. 

% 74, 13; 240, 20. 

o 8 218,19; 242,28; 248,18. 

t 268, 3. 

8 230, 22. 

Aries (6 KQi6g): sidus 16,5.16; 
52, 21; 56, 17—60, 17; 108, 
4 83 .; 118, 23; 120, 14 ss.; 
134,2; 254,1788.; 266,22as.; 
278, 9. — signum 50, 2. 6. 
14; 56,10; 128,27; 132,15; 
140, 26 — 144,4; 172, 24 — 
180, 9 saepius; 278, 16. 
a 58, 22; 200, 20; 218, 16. 

p 212,22; 236,26; 264,29. 

y 246, 1; 278, 10. 

ccpy 58, 7 ss.; 60, 11. 

£ 204, 29. 

v 120, 16; 212, G. 
t 58, 24; 206, 19; 230, 1; 

254, 21; 266, 27. 
v 108, 5. 

rj Piscium 58, 11; 60,11; 254, 
20; 266, 26. 
b Muscae 212, 4. 

Auriga (6 * HvCoxog) 14, 1 88.; 
20, 15; 48, 23 ss.; 98, 3ss.; 
104,19; 162, 27 ss.; 180,19. 
23 ss.; 198, 20 ss.; 216, 1 ss. 
a 162, 28; 248, 4; 266, 15. 

p 50, 10; 180, 24. 

d 238, 8. 

dg 198, 24; 216, 5; 220, 1. 

s 246, 19. 

tr\ 162, 29; 180, 20. 
i 50, 10. 13; 98, 6; 216,4. 
g 180, 26. 

p Tauri 50,19; 98, 7; 198, 24; 
238, 9; conf. Taurns. 

Bootes (d Bo&t'qg sive 6 ’Aqh to- 
<pvlcc£) 10,13. 14; 112,5.11. 
12; 118, 18. 25; 136, 23; 


Bootes 

138, 8; 140, 24-144, 13; 
146, 12 — 150, 26; 158, 8; 
180, 22; 182, 6; 186, 2 88.; 
200, 10 ss. 

a 42, 23; 82, 6 - 84,7 saep.; 

146, 3; 192, 9; 194, 3. 
p 120, 4; 150, 25; 186, 7; 
252, 19. 

y 112, 4. 11 ss.; 274, 5. 

E 120, 6; 232, 17; 252, 4. 

£ 120, 5; 186, 7; 258, 15. 

rj 242, 19; 244, 7. 

yi 118, 28. 

%i& 142, 26. 

X 142, 26. 

v 200, 14. 

t 242, 14; 272, 25. 

v 148, 23 ss.; 150,6.17.19; 

200, 14; 222, 29. 

Cancer (6 Kccqkivos): sidus 
44,7; 104, 5 ss. 16; 126,12. 
23; 244, 18 ss.; 258, 6 ss. — 
signum 20, 7; 46, 20; 116, 
4. 17; 130, 11. 19; 132, 6. 
13.26; 128,26; 136,19; 138, 
6.17; 140, 26 —144, 6 saep.; 
152, 1 —154, 14 saepius. 
a 208, 9; 244, 22. 

p 186, 26; 232, 1; 258, 10; 

266, 20; conf. Hydra. 
y 104, 12. 

d 104, 11; 208, 4. 

e vide Praesepe. 

7] 104, 8. 

& 104, 6. 

TJ& 188, 2; 258, 11; 266, 18. 

H vide Gemini. 

a 244, 21; 258, 13. 

Canis maior (6 Kv odv) 22, 5; 
106,22; 142,15; 162,7.21 ss.; 
156, 23; 162,26; 228, 19ss.; 
240, 26 ss. 
a 132, 1. 

P 228, 23. 
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Canis maior 
y 240, 30. 

8 186, 13. 25. 

£ 240, 29; 280, 13. 

7] 152,22; 228,24; 230,22; 

268, 2; 270, 19. 

O' 210, 5. 

o 1 220, 18. 

Canis minor (6 ngonvcav) 142, 
16; 152,6; 166,10; 230, 5 88.; 
242, 8 ss. 

cc 230, 9; 242, 12. 

(3y 230, 9; 242, 11. 

Canopus. 

Capella: vide Al'£. 
Capricornus (6 Aty6%sqmg): 
sidus 250, 26 ss.; 264, 6 ss. 
— signum 22, 2. 8; 116, 8; 
128,26; 130,10.20; 132,18. 
28; 166, 8. 26; 168, 7; 170, 
8. 10; 172, 20. 22; 276, 11. 
a 250, 29. 

(3 236, 13. 

y 262, 17. 

8 204, 2; 252, 1; 264, 11. 

s 200, 18. 

tj 256, 1. 

# 276, 13. 

l 264, 1. 

fi 226, 26. 

q 236, 1. 

i P 198, 15; 262, 15. 

oo 254, 12; 264, 10. 

Cassiopeia Kccoadnticc) 16, 
1.2. 24; 52, 11. 13; 54, las. 
23; 56, 3 88.; 112,9; 114, 
2. 6; 160, 24; 168, 2; 170, 
7 88.; 192, 26 ss.; 208, 14 ss. 
y 202, 6; 230, 12; 278, 4. 

8 204, 20; 228, 2. 

s 114, 5; 208, 18; 228, 26. 

£ 192, 31; 204, 4; 208, 18. 

* 204, 4; 226, 11; 264, 13. 

x * 192, 30. 

Centaurus (6 KsvzavQog) 22,6; 
84,13 — 88, 5; 118, 20; 120, 


Centaurus 

788 .; 158,17. 25ss.; 160,26; 
166,27; 170,17; 172,3.688.; 
220, 22 88. 
cc 220, 26. 

(3 224, 1. 

r\ 86, 26; 88, 1; 120, 7ss.; 
192, 8; 194, 2. 

O' 86, 15; 172, 10; 242, 21; 
244, 9. 

l 160, 2; 220, 25; 250, 7. 
fiv 272, 22. 

<p 272, 22. 

222, 11; conf. Lupus. 
c 198, 1. 
ghik 172, 9. 

h 86, 13; 196, 20; 242, 15. 

x* 196, 9. 

0 Crucis 86, 16. 

Cepheus (6 Kr\cpEvg) 14,13ss.; 
18, 13; 52, 1 ss ; 64, 16 ss.; 
70, 22 — 74,5; 112,8.27; 
116, 10; 118, 8 ss.; 158, 21; 
160, 12 ss. 23; 162, 25; 164, 
1788.; 192,1388.; 206, 24ss. 
cc 72, 20. 

(3 256, 27. 

y 228, 14; 264, 3. 

yx 52, 2. 

e 70, 25; 160, 17; 164, 23; 

192, 19; 206, 28. 

£ 276, 19. 

£1 118, 10. 

rj 200, 3; 276, 16. 

c 72, 21; 118, 12; 202, 19. 

% 204,16; 226,10; 256,13; 

conf. yx. 

X 208, 1. 

(i 164,22; 192,18; 256,13. 

X* 18,13; 262,28; cf. 116,10. 

CetU8 (tbKfjzog) 22,3; 74,23; 
76, 6. 9. 14; 78, 21; 80, 13; 
118,22; 120,10ss.; 158, 20; 
160, 6 ss. 22; 180,21; 182, 
188. 11; 224, 22ss.; 226, 22; 
238, 1 ss. 
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Cetus 

a 182, 5; 212, 11; 214, 9. 
p 160, 8; 204, 6; 238, 5. 

8 212 , 8 . 

ri 230, 15; 246, 17. 

# 228, 16. 

i 224, 26. 

X 238, 6. 

S 1 212, 26. 

o 160, 11; 182, 3; 264, 17. 

g Tide Eridanus. 

x 202,22; 212,22; 224,27; 

236, 27; 246, 4. 

9 8 <p 4 230, 13. 

X* 202, 22; 246, 2. 

Corona borealis (6 Zxegpa- 
vog) 12, 7; 112, 6. 17; 136, 
19; 138, 7. 12 88.; 158, 17; 
160,26; 186, 1688 .; 200, 2488. 
cc 202, 1; conf. /?, y, 8, s. 

p 186, 21; 194, 5; 274, 14. 

y 194, 14. 

8 250, 22. 

6 186, 22. 

i 202, 1; 216,8. 

Coryns (6 Kogccg) 108, 13 ss.; 

170, 23; 220, 8 88.; 234, 9. 
cc 208, 24. 

(3 214, 27; 220, 12; 242, 4. 

y 220 , 12 . 

8 192, 20; 214, 27. 

8 188, 28; 208, 25. 

£ 268, 22. 

Crater (6 Xgccxrjg) 108, 13; 
218,22 ss.; 222,18; 232,25 88.; 
250, 5; 272, 10. 

(3 240, 24. 

r\ 218, 27; 232, 29. 

& 232, 30. 

v Hydrae 218, 26; 232, 29. 
e Hydrae 222, 18; 272, 11; 
cf. 306 Ntr. 

Cygnus (5 * Ogvig ) 18, 12 ss.; 
20,11; 38,4; 62, 17 ss.; 
100, 15ss.; 104, 26; 112, 7; 
114, 1 ss.; 116, 8; 118, lss.; 


Cygnua 

158,19; 166,10ss.; 192, 188 .; 
206, 11 ss. 

cc 62, 22; 200, 17; 226, 3; 

256, 12; 262, 16. 
p 100, 22; 118, 2; 206, 15. 

y 260, 19. 

8 254, 14. 

8 262, 29. 

£ 100,20; 166, 22 ss.; 192, 

6; 204, 3. 

7] 100, 24; 254, 13. 

<0- 262, 2. 

tfix 166, 21. 

v 262, 13. 

x 114, 4; 118, 4; 192, 5; 

198, 16; 206,15; 234,25. 
(i vide Pegasus. 

g 200, 2. 

A 226, 27. 

Delphinus (6 JsXcpi'g) 168, 3; 

170,8 ss.; 196,23 ss.; 214,1 ss. 
cc 276, 11. 

ccp 196, 27. 

y 214, 5. 

8 260, 20. 

8 214, 5; 256, 2. 

x 196, 28. 

Draco (6 dgayuov sive 6 8ia 
xmv "Ag-Ktcov "Ocpig) 8, 21 ss.; 
10, 23; 12, 5; 14, 17; 30, 9 
— 40, 7; 46, 16; 108, 13 (1 
SUSp.); 112, 6. 22 88.; 116,11; 
118, 15. 

a 232, 15; 252, 6. 

p 34, 13. 

y 32,10; 34,13.18; 112, 24; 

232, 21. 
x 208, 23. 

X 8, 23; 44, 19 ss.; 210, 7; 

216, 7; 240, 19. 
fi 32, 11; 34, 11; 234, 20. 

g 260, 6. 

q 234, 23. 

14, 16, 19 vide 306 Ntr. 
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Eridanus (5 &nb rov ’Qql'<ovos 
J lotap6g) 22,4; 76,1.6.12ss.; 
106, 21; 114, 16; 118, 22; 
154, 16ss.; 158,22; 160,21; 
182,12; 226,1788.; 238,27ss. 
S 206, 4. 

9 164, 18; 226,28; 238, 31. 

X 240, 1. 

q Ceti 226, 21. 

Gemini (of JCSvpoi): sidus 
12, 15; 14, 4; 20, 16; 44,6; 
96,19 88.; 104,19; 256,19 88.; 
268, 24 ss. — signum 46,20; 
138, 3. 18; 140, 16. 21. 26; 
144, 5. 11; 150, 28; 152,18; 
182, 9; 280, 2. 10. 
a 96, 23; 210, 4. 

(3 96, 22. 

y 206, 20; 210, 23. 

e 206, 21; 210, 24. • 

J 280, 10. 

7] 240, 4 ; 268, 28. 

«• 220, 14; 256, 23. 

v 188, 13; 220, 3. 

4 220, 15. 

v 220, 17. 

p Cancri 266, 24; 268, 28. 
Gubernaculum s vide llriSd- 
Xiov. 

Haedi: vide "Equpoi. 

Hercules (6 ’Evyovaoi) 10,22 — 
12,12; 20,10; 32,23; 34,22 
—40,7; 52,17; 106,4; 136,21; 
138, 6; 140, 6ss.; 144, 16; 
152,3; 168,2.11 ss.; 162,3.22; 
164,7 ss.; 188,5 ss.; 202,10 ss. 


cc 

140, 

6; 254, 10. 

p 

140, 

6; 252, 9; 274, 20. 

y 

198, 

13. 

8 

140, 

10; 164, 8. 


140, 

12. 

n 

254, 

8. 


152, 

13. 

i 

152, 

14; 202, 15. 

V. 

234, 

4; 258, 17. 


Hercules 

p 194, 14; 234, 21. 

o 164, 7; 188, 10. 

n 194,27; 236,11; 252, 23; 

274, 24. 

r 152, 15; 188, 10. 

t> 252, 9. 

<p 274, 21. 

X 188, 9; 260, 2. 

d 234, 6. 

y Serpentis 20, 10; 106, 4; 

202, 14. 

Hyadea. 

Hydra (6 "TSqos, semel 6 dqu- 
kcov) 108, 13; 116, 5. 18 ss.; 
134, 11 ss.; 142, 16; 152, 5; 
158, 9; 160, 26; 168, 1. 5; 
170, 16. 23; 172, 1 ss.; 218, 
7 ss.; 232, 8 ss. 
a 208, 23; conf. t 1 , v*, I s . 

& 218, 10; 248, 6. 

So 116, 18; 168, 6. 

£ 208, 10; 270, 22. 

ij 222, 1. 

9 244, 4. 

1* 214, 23. 

v vide Crater. 

n 172, 3; 218, 11; 232, 12; 

242, 20; 244, 8. 
c 23-2, 12; conf. So. 
t 1 268, 17. 

v ! 210, 9; 250, 4. 

e Tide Crater. 

(3 Cancri 186,25; 230,27; conf. 
Cancer. 

y Librae 232, 19. 

Leo (d Aitov): sidus 12, 16; 
20, 8; 44, 8; 102, 22 ss.; 

104, 17; 112, 11; 114, 12; 
126, 20. 24. 27; 246, 9ss.; 
258, 23 ss. — signum 40, 2; 
46, 23; 48,10.20; 116,16; 
126, 14; 130, 23; 132, 6; 
148,4; 152,1; 154,12.16. 
22; 160, 7; 270, 26; 272, 6. 
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Leo 

a 102, 22; 192, 7; 240, 20; 
272, 1. 

p 190, 26; 268, 28. 

y 188, 27; 210, 7. 

8 242, 3; conf. b. 

ij 102, 24; 268, 6. 

9 104, 1. 

t 104, 2; 240, 23. 

x 246, 12. 

X 218, 18; 244, 2; 248, 17. 

ft 208, 21; 222, 16. 

v 270, 26. 

o 208,21; 222,16; 268,27. 

Q 214, 22. 

a 240, 22; 246, 14. 

b 188,16; 190, 22; 238, 23; 

272, 6. 

»»* 240, 7; 248, 19. 

Lepus (6 Aaymos) 22, 4; 76, 2. 
11. 17. 20; 78, 22; 80, 13; 
142,16; 152, 5.16 ss.; 162, 
27; 228, 6ss.; 240, 12 ss. 
a§ 240, 5. 

P 280, 7. 

y 228, 11. 

s 240, 15. 

9 240, 16. 

i 228, 10. 

a Columbae 220, 4. 

Libra (at Xt)X al, semel to 
Zvyov) : sidus 42, 6 ss.; 248, 
loss.; 260,24 8s. — signnm 
48, 3. 20; 64, 21; 86, 10. 13. 
20; 110,2; 118,19; 126,14; 
128, 27; 132, 16; 134, 1; 
146, 1. 18; 148, 7. 16; 156, 
12; 158, 8 — 166, 22 saep.; 
274, 4. 

a 248,13; 258,16; 260,28; 
274, 6. 

P 108, 18; 270, 4; conf. 8. 

y vide Hydra. 

8 232, 17; 252, 5. 

t 194, 25; 216, 8. 

£ Scorp, 260, 29. 

Hipparchus. 


Luna: vide asXrjvr}. 

Lupus (to @r t Qiov, S tya <5 
Ksvravqog) 22, 7; 86, 27; 
106, 23 89 .; 114,16; 142,10; 
160, 28; 167, 7. 11 ss.; 222, 
6 ss.; 234, 13 88. 

£ 222, 12; 234, 17. 

X 234, 18. 

U> Centauri 222,10; conf. Cent. 
Lyra (rf Avqu) 36,20; 38,13 ss.; 
52, 14 ss.; 62, 23; 112, 7. 
18. 21; 162, 25; 190, 15 ss.; 
204, 22 ss. 

a 62, 23; conf. t. 

P 204, 25; 224, 17; 226, 1; 

254, 24. 
y 190, 20. 

e 112, 20; 190, 19; 204,26. 

Nodus: vide Xvvdeofiog. 

Opliiuchus (6 ’Oqno Syog) 12, 
12; 20,11; 40,8 — 42,5; 
54, 6; 102, 6 ss. ; 104, 21 ss.; 
108, 20 ss.; 136,22.23; 138, 
8; 140, 14 ss.; 162, 1. 6. 18. 
23; 182,10; 188, 19ss.; 202, 
27 ss. 

a 20, 11; 104, 22 ss.; 140, 
16; 202, 31. 
p 102, 10; 274, 27. 

Py, ix 40, 19; 140, 15. 

y 224, 13. 

8 250, 20. 

d's 40,17ss. ; 188,23; 204,13. 
£ 108, 21; 260, 3. 

t] 108, 22. 

9 188, 24. 

i 102, 11. 

vi 40, 17 ss. 
if> 202, 30. 

box TauriPon. 194,26; 252,21. 
Orion (6 ’SZqi'cdv) 66, 3; 68, 9; 
70, 8 ss.; 72, 7; 76, 2. 5. 16; 
108, 12; 138, 2. 10; 150, 27; 
162,27; 226,5ss.; 238,16ss. 

Gc 24 : 
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Orion 

a 70, 15. 

p 70, 14; 186, 11; 238, 18; 

240, 2. 

y 186, 10. 
df £ 108, 12. 
x 226, 9. 
o 1 226, 8. 
oV 278, 23. 

70, 16; 238, 19. 

X a 280, 4; conf. Taurus. 

Pegasus (6 " Innog ) 16, 7; 18, 
15; 20,12; 100,15; 104,18; 
110, 3. 6; 158, 18; 166, 26; 
168,7.18; 170,1; 194,18 88.; 
210, 12ss. 

y 110, 6; 194, 23; 210, 16; 

228, 14. 

6 200,1; 210,16; 262,3; 

276, 15. 

£ 276, 21. 

r 202, 18. 

a Andr. 16. 6; 264, 4; cf. Andr. 
p Cygni 194, 22. 

Perseus (dlTegaevg) 16, 22ss.; 
20, 14; 36, 22; 54, 23-56, 
12; 60, 20 ss.; 98, 19 ss.; 
104, 18; 118, 23; 120, 18; 
164, 4. 27 ss.; 170, 19 — 
172, 1; 174, 23 — 180, 9. 18; 
198, 6 ss.; 214, 15 ss. 
a 98, 19; 170, 28; 212, 9; 

214, 8. 

p 178 7; 278, 16. 

y 212, 4. 

d 206, 18; 228, 28. 

s 60, 24ss.; 214, 11. 

£o 62, 4; 198, 10. 

rj 120, 18. 

# 98, 22; 264, 15. 

11 278, 19. 

v 178, 9; 230, 26. 

§ 62, 5; 178, 10. 

n 214, 19. 

t 120, 18. 


Perseus 

cp vide Andromeda. 

%h 198,10; 200,19; 218,14; 
264, 27. 

b 166, 1; 178, 6; 214, 20. 
x * 166, 1; 178, 5. 

Pisces (of 'Iz&ve$): sidus 58, 
16 ss.; 110,4.8; 126, 15.21; 
254,1 ss.; 266,7 88 . — signura 
50,1; 52,22; J 34,10.14.23; 
170, 15; 172, 8. 10. 19. 25; 
178, 17.21; 180, 27; 182, 3; 
276, 25; 278, 4. 
a 120,11; 200,21; 218,14; 

254, 6. 

p 254, 5; 266, 10. 

r j vide Aries. 

tg 58, 17; 266, 11. 

y 204, 19; 228, 2. 

^ 58, 20. 

w 202, 4. 

c 236, 24. 

pr 202, 5. 

Piscis austriuus (6 Nouog 
9 IX&vg) 116,7. 22ss.; 132,27; 
136,20; 138,10; 140,1; 170, 
17; 172, 11 ss.; 224, 6ss. ; 
236, 17 ss. 

a 172,16; 224,11; 236,22; 

256, 29. 

i 116, 22; 224, 10. 

y Gruis 172, 15; 236, 21. 

Pleias. 

Praesepe: vide Neyehov. 
Procyon. 

Propus. 

Sagitta (6 ’O'Cozog) 116,8.25 ss.; 
154,12ss.; 166,11; 196, Iss.; 
210, 26 ss. 
cc 116, 27. 

ctp 196, 5; 212, 1. 
y 196, 5; 212, 1; 234, 26. 
Sagittarius (5 To£6xr\g): sidus 
22,8; 114,17; 250, 11 88.; 
262, 21 ss. — signum 64,2; 
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Sagittarius 

66, 8 — 72, 6 saep.; 158, 15; 
162, 8.21; 164, 2.27; 166,1 
—170, 16 saepius; 274, 24; 
276, 2. 

ft 262, 25. 

y 234, 7; 250, 15. 

S 224, 13; 236, 12. 

* 224, 15; 250, 15. 

X 252, 20. 

n 276, 2. 

v 262, 25. 

<p 260, 17. 

% 198, 27; 260, 7. 

d 198, 26; 232, 23.' 

h x h* 254,25. 

Scorpio (6 Zxoqnlog): sidus 
22,7; 40,10.12.15; 84,2ss.; 
106, 16 ss.; 128, 2ss.; 248, 
23 ss.; 262, 6 ss. — signiun 
64, 23; 66, 23; 68, 2. 22; 
70, 1 — 72, 1 saep.; 86, 10. 
19.27; 88, 3; 146, 17-148, 
19 saep.; 158, 13; 160, 20- 
166, 19 saep.; 274, 11. 20. 
a 250, 20. 

(3 248, 27; 262, 10. 

8 194, 4; 274, 16. 

e 84, 4; 260, 4. 

Sfig 234, 2; 258, 18. 

£ 262, 9. 

84, 8. 

i 250, 1. 

Xv 106, 16; 250, 1; 254, 9 
84, 5. 

g vide Libra. 

7C 248, 15. 

y Tubi 254, 9. 

Serpens (6 * Ocpig , ov fyei 6 
9 Oyiov%og) 20,10; 40, 24ss.; 
106, 3; 136,22; 138,9; 140, 
18ss.; 162, 2. 24; 190, lss.; 
204, 9 ss. 
a 274, 11. 

7] 260, 16. 


Serpens 

# 140, 22; 190, 6; 198, 28; 

204, 15; 232, 22. 
i 190, 5. 
iny 140, 20. 

tie Ophiuchi: vide Ophiuchus. 
S Antinoi 224, 17. 

Sirius: vide Kvcov. 

Sol: vide ijXiog, 

Spica: vide 2xa%vg. 

Taurus (6 TccvQog) : sidus 14,5; 
266, 5 ss.; 268, 10 ss. — 
signum 48, 28— 50, 20 saep.; 
70, 18. 19; 140, 26. 27; 144, 
5; 148, 5; 174, 12; 176, 7; 
180, 1. 7. 17; 182, 7; 278, 
19. 22. 

cc 246, 18. 

|3 14, 4; 268,15; cf. Auriga. 

f?£ 278, 25. 

y 266, 3. 

£ 256, 10; 280, 3. 

7] 206, 1; 210, 19. 

l 266, 14; 278, 24. 

X 206, 8; 210, 21; 266, 1. 

o 230, 26; 256, 9; 268, 14. 

A 206, 1; 210, 19. 

e 206, 7. 

X 2 Orionis 280, 4; conf. Orion. 
Triangulum (ro TqCyavov) 
16,5; 66, 22; 58,10; 278,9. 
a 278, 8. 

y 212, 24. 

Ursa maior \L*yuX7\ "Aqxtos) 
10, 1; 12, 13 ss.; 14, 2; 30, 
21 ss.; 44, 4 —48, 22 saep.; 
54, 20ss.; 112,10; 114, 7ss.; 
116, 4. 13 ss.; 132, 25. 


CC 

to, 

1; 

44, 

12 ss. 

24; 

54, 


22- 

-56 

, 11 saep ; 

240, 

18. 

§ 

44, 

16. 

27; ■ 

46, 5; 

112 

» 9; 

114 

, 9 ; 

250 

, 4. 




44, 

14 

; 46 

, 21; 

48, 

15; 

116 

, 14 
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Ursa maior 

y 46, 24; 48, 10; 114, 10. 
d 48, 13; 222, 16; 272, 12. 
r\ 32,11; 48,3.21; 242, 18; 
244, 6 . 

% 12, 17; 46, 1. 6 ; 208, 7; 

238, 9; 270, 24. 
i 186, 27; 266, 17. 

X 268, 4. 

v 242, 2. 

o 210, 4. 

X 12, 18. 

'll) 12, 19; 238, 22; 240, 8 . 

Ursa minor (i\ pinga M Ag%tog) 
30, 11 as. 2188.; 46, 10 88 .; 
66 , 2 ; 68 , 5ss. 

a 14, 14 88 .; 52, 2; 56, 14. 
(3 10, 2; 30, 11. 13; 66 , 2; 

68 , 5 — 70, 4 saep. 

|3y 30, 12; 274, 25. 

Prnt 46,12. 
y 30, 14. 

£ 116, 11; 118, 15. 


Yia lactea: vide raXa&og. 
Vindemiatrix: vide IIqozqv- 
yritfa. 

Yirgo ( rj nccQ&hog): sidus 
10, 19; 20, 8 ; 104, 17; 126, 
13; 246,23 88 .; 260, lOss.— 
signum 48, 2.10. 20; 86 ,11; 
134,25; 136,1; 146,4.7.23; 
152, 25; 154, 18 — 156, 25 
saep.; 160,1—16 saep.; 186, 
3; 272, 10. 16. 
a 196, 8 . 19; 250, 6 . 

(3 190, 25; 260, 13. 

y 238, 24; 242, 5. 

d 190, 10; 270, 2; 272, 18. 

s 190, 9; 222, 2; 270, 2; 

272, 17. 
rj 268, 20 . 

& 192, 22; 196, 6 ; 250, 18. 

X 196, 29. 

fi 248, 1; 260, 14. 

£ 246, 27. 

9 198, 2; 224, 2. 
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Aegyptus. 

Aeschrion. 

Aratus. 

Athenae. 

Attalus. 

Enoptrum, Eudoxi 
Eudoxus. 

Graecia. 

Hellespontus. 


Hipparchus. 

Iuppiter. 

Phaenomena, liber Arati et 
Eudoxi. 

Philippus. 

liber. Pytheas Massaliotes. 

Rhodus. 

Synanatolae, pars Phaenome- 
norum Arati et Eudoxi. 
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Conspectus versuum Arateorum. 

Citantur tantummodo paginae, quibus versus reperiuntur. 


v. 49 — 54: p. 10. 
v. 52. 53: p. 30. 46. 
v. 58—60: p. 32. 
v. 61. 62: p. 34. 

v. 69. 70: p. 12. 36. 

v. 74. 75: p. 12. 36. 

v. 77—79: p. 54. 
v. 79. 80: p. 40. 

v. 82: p. 40. 

v. 90: p. 42. 

v. 91. 92: p. 10. 

v. 96. 97: p. 10. 

v. 143. 144: p. 46. 
v. 143—145: p. 12. 
v. 147. 148: p. 12. 44. 
v. 149—151: p. 130. 
v. 161. 162: p. 14. 
v. 174—176: p. 14. 98. 
v. 177. 178: p. 48. 

v. 184. 185: p. 52. 

v. 184-187: p. 14. 
v. 188: p. 52. 
v. 188. 189: p. l6. 
v. 188-190: p. 54. 
v. 197. 198: p. 16. 
v. 198—201: p. 54. 
v. 206. 207: p. 16. 
v. 225: p. 66. 
v. 228—230: p. 56. 
v. 229. 230: p. 16. 

v. 231. 232: p. 60. 

v. 233. 235—238: p. 58. 
V. 239. 240: p. 52. 58. 


v. 246. 247: p. 16. 

v. 248. 249: p. 18. 

v. 251. 252: p. 18. 38. 

y. 254. 255: p. 36. 60. 

y. 254-256: p. 18. 
v. 258: p. 62. 
v. 261: p. 62. 
v. 270: p. 62. 
v. 270—272: p. 38. 
v. 272: p. 36. 
v. 276. 277: p. 62. 
v. 279-281: p. 18. 100 
v. 279. 280: p. 38. 

v. 303—310: p. 64. 

y. 349. 350: p. 74. 

v. 358: p. 76. 
v. 367—369: p. 74. 
y. 367-385: p. 76. 78. 
v. 402. 403: p. 88. 
v. 402-407: p. 80. 82 
v. 431-438: p. 84. 
y. 439. 440: p. 86. 
v. 467. 468: p. 88. 
v. 477—479: p. 96. 
v. 480—482: p 96. 
v. 481—488: p. 20. 
v. 483. 484: p. 98. 
y. 484. 485: p. 100. 
v. 487. 488: p. 100: 
v. 488. 489: p. 102. 
v. 490—496: p. 102. 
v. 497-499: p. 26. 92. 
v. 501—506: p. 22. 106. 
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y. 513. 514: p. 92. 
v. 615—517: p. 108. 
y. 518—520: p. 108. 
v. 520. 521: p. 108. 
v. 522—524: p. 108. 
v. 534-539: p. 130. 
v. 541—543: p. 94. 
v. 553—558: p. 94. 
y. 559—668: p. 122 
v. 575. 576: p. 144. 
v. 579-582: p. 142. 
v. 582—585: p. 144. 
v. 591—593: p. 40. 
y. 596. 597: p. 136. 


v. 597—606: p. 152. 154. 
v. 603—606: p. 136. 
v. 607-609: p. 42. 146. 
v. 607-610: p. 156. 
v. 612. 614. 615: p. 38. 
v. 618-622: p. 158. 
v. 650-652: p. 72. 
v. 672. 673: p. 164. 
v. 693. 694: p. 168. 
v. 704—709: p. 134. 
v. 708-713: p. 172. 174. 
v. 712—714: p. 174. 
v. 718. 719: p. 50. 
v. 721. 722: p. 140. 
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Conspectus fragmentorum Attali et Eudoxi. 


Attali fragmenta 24,13 - 21; 
28,6-8; 60,6-10; 62, 
2 — 4; 64, 15 — 24; 66, 
12-16; 78, 17 — 80, 6; 
82, 10-15; 88, 13—18; 
110, 12-17; 124, 15- 
28; 146, 19-148, 11; 
156,4-18; 174,16- 
176, 12. 

Eudoxi fragmenta 

a. Phaenomenornm 8, 22— 


10, 5. 13. 14. 18. 19. 23. 
24; 12, 11. 12. 14—19; 
14, 1 — 5. 13-17; 16, 

I— 7. 23-18, 1. 12—15; 
20,7-17; 22,2-9; 30, 
3. 4; 44, 5—8; 46, 1. 2; 
54, 23—56, 1; 76,14— 
18; 114, 14-18; 182, 

II- 18. 21-28; 142,8— 
10. 13-18. 

b. Enoptri 56, 2 — 5; 76, 
19—21; 88, 19—22. 


Corrigenda. 

72, 6 lege povlijfici pro ^ovXsv/ia. 

77, nota 25 lege fiitQim B. pro ficrgito B. 

180, 11; 181, 13 lege quater xtu x’ &acp. pro xor! x’ autp. 
243, nota 27 lege of uvts A. pro of rtvtg A. 


Digitized by Google 










M 



CECIL H. GREEN LIBRARY 
STANFORD UNIVERSITY LIBRARIES 
STANFORD, CALIFORNIA 94305-6004 
(650) 723-1493 

grncirc@sulmail.stanford.edu 
All books are subject to recall. 

DATE DUE 

JBiwoaw 

*4003 

'Ufos 0 2005 

% 






